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apitin zur See Horatio Hornblower safs in seiner Sitzbade- 

wanne und betrachtete angewidert seine tiber den Rand hin- 
genden Beine. Sie waren diinn und behaart und erinnerten ihn an 
die Beine der Spinnen, die er in Mittelamerika gesehen hatte. Es 
fiel ihm schwer, seinen Gedanken eine andere, erfreulichere Rich- 
tung zu geben, wahrend er in dieser lacherlichen Badewanne saf 
und seine Beine so aufdringlich dicht vor der Nase hatte - sie 
hingen unten heraus, oben ragte sein Oberkérper aus dem Was- 
ser, so daf$ eigentlich nur die Mitte von den Hiiften bis oberhalb 
der Knie eingetaucht war. Dabei mufte man sich fast wie ein 
Taschenmesser zusammenklappen. Hornblower fand es aufreizend, 
auf diese Weise baden zu miissen, wollte aber seiner Gereiztheit 
nicht nachgeben. Nicht mehr denken! Keine Vergleiche mehr mit 
den unzahligen herrlichen Badern an Bord, wo ihn die Deckwasch- 
pumpe mit unbegrenzten Mengen erfrischenden Seewassers iiber- 
sprudelt hatte! Er griff zu Seife und Waschfleck und begann sich 
heftig abzuseifen, so weit sich sein Kérper iiber Wasser befand. 
Dabei schwappte eine Menge iiber und spritzte auf die gewichsten 
eichenen Dielen seines Ankleidezimmers. Nicht schén fiir das 
Dienstmadchen! Nun, wenn schon — in seiner augenblicklichen 
Stimmung fand Hornblower geradezu einen Genuf darin, anderen 
Unannehmlichkeiten zu bereiten. 
Ungeschickt stand er in seiner Badewanne auf und spritzte dabei 
wieder nach allen Seiten um sich. Er seifte und wusch noch die 
Kérpermitte, dann rief er nach Brown, der sofort aus dem Schlaf- 
zimmer erschien. Ein Diener mit gréferer Erfahrung hatte vielleicht 
die Laune seines Herrn erraten und in diesem Fall eine oder zwei 
Sekunden gezégert, um ihm Gelegenheit zu einem herzhaften 
Donnerwetter zu geben. Brown legte Hornblower ein angewarm- 
tes Handtuch um die Schultern und verhinderte geschickt, daf die 
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Zipfel eintauchten, als sein Herr nun aus dem schmutzigen Seifen- 
wasser herausstieg und unter Hinterlassung einer Spur von Trop- 
fen und nassen Fuftapfen durchs Zimmer schritt. Hornblower 
trocknete sich ab und starrte dabei finsteren Blicks ins Schlafzim- 
mer hiniiber auf den Anzug, den Brown dort fiir ihn bereitgelegt 
hatte. 

»Herrlicher Morgen, Sir<, bemerkte Brown. 

>Rutsch mir den Buckel herunter!« erwiderte Hornblower. 

Jetzt mute er sich in diese verfluchten braun-blauen Klamotten 
und in die Lackstiefel hineinzwingen und dazu den dummen gol- 
denen Uhranhinger tragen. Er hatte den Anzug noch nie angehabt, 
schon bei der Anprobe war er ihm zuwider gewesen. Seine Frau 
war begeistert, aber das verschlug nichts, ihm, Hornblower, war 
dieses Zeug nun einmal ein Greuel, und daran konnte sich seiner 
Lebtage nichts andern. Es half nichts — er muf&te hinein! Sein 
Widerwillen hatte ein doppeltes Gesicht, einmal war er ein ein- 
faches, blindes Gefiihl ohne jede Uberlegung, zum anderen wurde 
er von der Vorstellung genahrt, daf% ihm der Anzug miserabel zu 
Gesicht stand, da er darin nicht nur gewoéhnlich, sondern gerade- 
zu albern aussah. Mit Todesverachtung zog er das Zwei-Guineen- 
Hemd iiber den Kopf und schliipfte dann mit unendlicher Miihe 
in die engen braunen Hosen, die ihm an den Beinen safen wie 
eine Haut. Endlich war er drin, und Brown war eben hinter ihn 
getreten, um die Giirtelschnalle anzuziehen, da merkte er, da er 
die Striimpfe vergessen hatte. Die Hosen wieder ausziehen, hie 
seinen Fehler eingestehen, das aber wollte er unter keinen Umstin- 
den. Als ihm daher Brown diesen Vorschlag machte, erntete er nur 
einen neuen kraftigen Fluch, der diesen aber nicht aus seiner 
philosophischen Ruhe bringen konnte. Er liefS sich ergeben auf die 
Knie nieder und begann seinem Herrn die Hosenbeine aufzu- 
rollen, kam aber damit beim besten Willen nicht weiter als bis 
zum Knie. Es erwies sich als hoffnungsloses Beginnen, die langen 
Striimpfe auf diese Weise anziehen zu wollen. 

»Schneid die verdammten Dinger oben ab«, fuhr ihn Hornblower 
an. 

Der kniende Brown schlug im stummen Protest die Augen zu sei- 
nem Herrn auf, Hornblowers Gesichtsausdruck erstickte ihm aber 
das Wort im Munde. Schweigend und beherrscht gehorchte er dem 
Befehl und holte die Schere vom Toilettentisch. Klipp-klapp, klipp- 
klapp, und schon fielen die oberen Enden der Striimpfe zu Boden. 
Nun fuhr Hornblower in die verstiimmelten Fufteile und empfand 
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heute zum erstenmal eine Art Genugtuung, als ihm Brown die 
Hosen dartiberzog. Mochten sich alle bésen Gewalten gegen ihn 
verschworen haben, bei Gott, er wollte ihnen zeigen, da er noch 
seinen Willen besaf. Er zwangte seine Fiif%e in die Lackstiefel. Sie 
waren verdammt eng, aber nein, er wollte nicht dariiber fluchen — 
schuldbewuft erinnerte er sich seiner Nachgiebigkeit gegen den 
modischen Schuhmacher, bei dem er nicht genug auf bequemen 
Sitz bestanden hatte. Aber auch da war eben seine Frau dabei ge- 
wesen und hatte darauf geachtet, da den Gesetzen der Mode Ge- 
niige geschah. 

Er stelzte hiniiber zum Toilettentisch, um das Halstuch umzubin- 
den, und dann schnallte ihm Brown die Halsbinde zu. Dieses lacher- 
liche Ding kratzte ihn an den Ohren, sooft er den Kopf wandte, 
er hatte das Gefiihl, als wiirde sein Hals auf die doppelte Lange 
gedehnt. Nie im Leben hatte er etwas so Unbequemes angehabt. 
Solange er diese verdammte Binde trug, die Brummel und der Prinz- 
regent kreiert hatten, war ihm jeder freie Atemzug verwehrt. Nun 
kam die gebliimte Weste an die Reihe — blau mit rosa Stickerei - 
und zuletzt fuhr er in den feinen, braunen Tuchrock mit den gro- 
fen blauen Knépfen; nebenbei gesagt, war das Innere der Taschen- 
klappen und die Riickseite der Aufschlage und des Kragens von 
dem gleichen Blau. Zwanzig Jahre lang hatte Hornblower nur Uni- 
formen getragen, was Wunder, daf sein Spiegelbild seinem vor- 
eingenommenen Blick unnatiirlich, grotesk und lacherlich erschien? 
Die Uniform war etwas so unendlich Bequemes, er hatte sie zu 
tragen, wie sie war, also konnte auch niemand etwas aussetzen, 
wenn sie ihm nicht stand. Beim Zivil war es etwas ganz anderes. 
Da nahm man an, daf er sich nach eigenem Geschmack und eige- 
ner Wahl] kleidete — obgleich er doch verheiratet war — und konnte 
sich also auch iiber alles lustig machen, was er trug. Brown hakte 
die goldene Uhr an den Anhanger und zwingte sie in die Tasche. 
Dort machte sie gerade itber dem Bauch eine hafsliche Beule. Sollte 
er sie weglassen? Nein! Voll Wut verwarf Hornblower den Gedan- 
ken, ohne Uhr zu gehen, nur damit sein Anzug besser saf. Schlief- 
lich steckte er noch ein Leinentaschentuch, das ihm Brown gereicht 
hatte, in den Armel, nachdem er es vorher noch mit einem Schuf 
Parfiim benetzt hatte. Er war bereit. 

»Bin herrlicher Anzug, Sir<, meinte Brown. 

»Herrlicher Plunder!« entgegnete Hornblower. 

Steif ging er durch das Ankleidezimmer zuriick und klopfte an die 
Tiir an dessen anderem Ende. 


»Herein!« hérte man die Stimme seiner Frau. 

Barbara sa& noch in ihrer Badewanne, ihre Beine baumelten tiber 
den Rand, genau wie vorhin die seinigen. 

»Wie hiibsch du aussiehst, Liebster<, meinte sie, »es ist eine Wohl- 
tat, dich zur Abwechslung einmal in Zivil zu sehen.« 

Selbst Barbara, die liebste und beste Frau der Welt, war also nicht 
frei von jenem lastigen Fehler, den alle Frauen an sich hatten: 
die Abwechslung um ihrer selbst willen zu lieben. Aber Horn- 
blower konnte ihr nicht so gut antworten, wie er Brown geant- 
wortet hatte. 

»Ich danke dir fiir dein Kompliment«, sagte er und gab sich dabei 
verzweifelte Miihe, seinen Ton so zu wiahlen, da diese Worte 
auch wirklich dankbar klangen. 

»Mein Handtuch, Hebe!« sagte Barbara. Das kleine Negermadchen 
glitt herbei und hiillte sie ein, wahrend sie aus dem Sitzbad stieg. 
»Venus entsteigt den Wogen«, meinte Hornblower galant. War- 
um er es immer unschicklich fand, wenn er seine Frau in Gegen- 
wart eines anderen weiblichen Wesens nackt sah? Dabei war Hebe 
doch nur eine Dienerin und obendrein eine farbige. Er gab sich 
Miihe, dieser térichten Empfindung Herr zu werden. 

»Ich nehme an«, sagte Barbara, wahrend sie da stand und sich von 
Hebe mit dem Handtuch trocken frottieren lief, »daf&S man im Dorf 
schon von unserer seltsamen Gewohnheit gehért hat, jeden Tag 
ein Bad zu nehmen. Ich kann mir aber kaum eine Vorstellung 
machen, was sie davon denken.« 

Hornblower konnte sich das gut vorstellen, er war ja selbst ein- 
mal ein Dorfjunge gewesen. Nun warf Barbara das Handtuch ab 
und stand wieder einen Augenblick ganz nackt vor ihm, bis Hebe 
ihr das Seidenhemd itiberwarf. Diese Frauen verloren doch jedes 
Schamgefiithl, wenn die Hemmungen einmal gefallen waren. Bar- 
bara wirkte in diesem durchsichtigen Hemd eigentlich noch ansté- 
figer, als wenn sie ganz nackt war. Sie sa nun an ihrem Frisier- 
tisch und machte sich daran, ihr Gesicht mit Creme zu behandeln, 
wahrend Hebe ihr Haar biirstete. Vor ihr auf dem Tisch stand eine 
Unzahl von Tépfen und Tiegeln, aus denen sie der Reihe nach 
ihre Zutaten entnahm, als wollte sie eine Hexensalbe bereiten. 
»Ich freue mich«, meinte sie, wahrend sie ihr Spiegelbild aufmerk- 
sam musterte, »daf die Sonne scheint. Es ist gut, da wir fiir un- 
sere heutige Feier sch6nes Wetter haben.« 

Hornblower hatte seit dem Aufstehen an nichts anderes denken 
konnen als an diese Feier. Nicht daf sie ihm etwa zuwider gewesen 
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ware, nein, das konnte man nicht behaupten, aber er fiihlte sich 
doch nicht ganz wohl in seiner Haut. Die Feier war der erste Mark- 
stein in dem neuen Leben, das ihm hier bevorstand, und es war 
eigentlich kein Wunder, wenn er seiner eigenen Anpassungsfahig- 
keit noch mifstraute. Barbara studierte sein Gesicht durch den Spie- 
gel. »Meinen Willkommensgruf dem neuen Herrn von Smallbridge«, 
sagte sie endlich lachelnd, indem sie sich nach ihm umwandte. 
Dieses Lacheln bewirkte nicht nur einen d4uferen Wandel in Bar- 
baras Gesichtsausdruck, es vermochte weit mehr: es warf Horn- 
blowers ganzes Denken iiber den Haufen und gab ihm ein villig 
neues Bild seiner Lage. Barbara war mit einem Male nicht mehr die 
gro&e Dame, die Tochter eines Earl, durch deren Adern das blau- 
este Blut des ganzen englischen Adels flo, nicht mehr die Frau, 
deren vollendete Haltung und Sicherheit ihn zu seinem gréften 
Arger immer so schiichtern und befangen machte. Jetzt war sie 
wieder, was sie friiher gewesen war, der Kamerad, der driiben im 
Pazifik ohne Furcht neben ihm auf dem von Kugeln aufgerissenen 
Deck der Lyp1a gestanden hatte, das Weib, das in seinen Armen 
vor Liebe verging, Gefaihrtin und Geliebte in einem. Und schon 
fiog ihr sein Herz wieder zu. Ware nur Hebe nicht im Zimmer ge- 
wesen, er hatte sie in die Arme gerissen und abgekiift. Barbara 
begegnete seinem Blick und las darin alles, was in ihm vorging. 
Wiederum lachelte sie ihm zu, ja, sie verstanden einander, sie be- 
fanden sich in vollstandigem Einvernehmen, sie teilten alle Ge- 
heimnisse miteinander, und seitdem es so war, war die Welt fiir 
sie sch6ner und strahlender geworden. Barbara zog ein Paar weif- 
seidene Striimpfe an und band die scharlachroten Strumpfbander 
tiber ihren Knien. Da stand auch schon Hebe mit dem Kleid bereit, 
und alsbald tauchte sie kopfiiber hinein. Das Kleid wogte und 
bauschte sich, als Barbara sich durch die Stoffmassen ihren Weg 
bahnte, endlich kam sie am anderen Ende zum Vorschein. Um- 
sichschlagend fuhr sie in die Armel und hatte nun ganz zerzauste 
Haare. Wer hatte dabei die grof{e Dame spielen kénnen? Horn- 
blower liebte sie in diesem Augenblick heifer als je. Hebe zog und 
zupfte ihrer Herrin das Kleid zurecht und warf ihr dann einen 
spitzenbesetzten Frisiermantel iiber, um noch einmal Hand an ihre 
Frisur zu legen. Endlich safs die letzte Haarnadel, die letzte Locke 
an ihrem richtigen Platz, safen auch die Schuhe an ihren Fiifen, 
die ihr Hebe, auf allen vieren kriechend, mit einem Schuhléffel an- 
gezogen hatte. Zuletzt galt es nur noch, den riesigen, mit Rosen 
und Bandern geschmiickten Hut aufzusetzen. 
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»Wie spit haben wir denn, Liebster?« fragte sie. 

»Neun Uhr«, gab Hornblower zur Antwort, als es ihm mit Mthe 
gelungen war, seine Uhr aus der strammen Uhrtasche vorn an 
der Hose herauszuziehen. 

»Ausgezeichnet«, entgegnete Barbara, und sie griff nach den lan- 
gen weifen Seidenhandschuhen, die sie auf unwahrscheinlichen 
Schmuggelpfaden aus Paris bezogen hatte. »Hebe, Master Richard 
wird jetzt auch schon bereit sein, sage der Kinderfrau, sie soll ihn 
zu mir bringen... Ubrigens, Liebster, glaube ich, daf es der heuti- 
gen Gelegenheit besonders angemessen ware, wenn du Ordens- 
band und Stern anlegtest.« 

»Wie, vor meiner eigenen Haustiir?« warf Hornblower aufbegeh- 
rend ein. 

»Ja, leider«, entgegnete Barbara. Dazu wiegte sie vielsagend den 
Kopf, den nun eine ganze Pyramide von Rosen krénte, und wieder 
lachelte sie, aber diesmal nicht verliebt, sondern so verschmitzt, 
daf alle Einwiirfe, die sich Hornblower gegen das Anlegen des 
Ordens zurechtgelegt hatte, davor zerstoben wie Spreu im Wind. 
Sie gestand ihm damit stillschweigend und unter vier Augen ein, 
daf sie der BegriiSungsfeier fiir den neuen Herrn von Smallbridge 
keine gréf&ere Bedeutung beimaf als er selber. Es war das verstand- 
nisinnige Lacheln eines Auguren. 

Also holte er jetzt in seinem Schlafzimmer das rote Band und 
den Stern des Bath-Ordens aus der Schublade des Wascheschran- 
kes, und Brown legte unterdes die rehledernen Handschuhe be- 
reit, die er anzog, wahrend er die Treppe hinunterstieg. Ein schiich- 
ternes Dienstmadchen knickste vor ihm, und unten in der Halle 
stand der Butler Wiggins mit dem hohen Biberhut bereit. Neben 
ihm zeigte sich der Diener John in seiner neuen, von Barbara aus- 
gewahlten Livree. Da kam auch schon Barbara selbst und mit ihr 
Richard auf dem Arm seiner Kinderfrau. Richards Locken waren 
mit viel Pomade zu feierlichen, steifen Kringeln gedreht. Nun 
stellte ihn die Kinderfrau auf die eigenen Beine und zupfte ihm 
rasch noch das Réckchen und das Spitzenkragelchen zurecht. Horn- 
blower beeilte sich, ihn an der einen Hand zu nehmen, wihrend 
Barbara die andere ergriff. Der Kleine war ja noch nicht sicher ge- 
nug auf den Beinen, man mute gewartigen, da er sich im un- 
passendsten Augenblick plotzlich auf alle viere niederlie& und da- 
durch die Wiirde der Feier beeintrachtigte, die nun gleich beginnen 
sollte. Wiggins und John rissen beide Tiirfliigel auf, und alle drei, 
Barbara, Hornblower und Richard in ihrer Mitte, traten auf die 
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obere Plattform der Freitreppe hinaus, die von der Anfahrt her- 
auffiihrte. Hornblower dachte gerade noch rechtzeitig daran, den 
hohen Hut aufzusetzen, ehe er die Schwelle iiberschritt. 

Es schien, als hatte sich die ganze Einwohnerschaft von Small- 
bridge dort unten vor ihnen versammelt. An der einen Seite stand 
der Pfarrer mit der Schar der Schulkinder, dann folgten nach der 
Mitte zu die vier Hofpachter in ihren schlechtsitzenden schwarzen 
Feiertagsanztigen mit allen ihren Knechten in Arbeitskitteln. Links 
schlo& sich eine Gruppe Frauen an, die Schtirzen und Hauben tru- 
gen. Hinter den Kindern klemmte sich der Hausknecht aus der 
>Goldenen Kutsche< seine Geige unters Kinn und stimmte einen 
Ton an, der Pfarrer hob seine Rechte, und schon piepsten die schril- 
len Kinderstimmen los: 

»Seh-eh-eht ihr den tapfern He-e-elden nahn? 

Nun schlagt die Trommeln, blaset die Trompeten 

und laute Freudenlieder stimmet an.« 

Kein Zweifel, daf§ sie damit Hornblower meinten, er nahm also 
den Hut ab und liefS die Ehrung linkisch und ungeschickt tiber sich 
ergehen. Die Melodie sagte seinem unmusikalischen Ohr iiber- 
haupt nichts, und auch den Text verstand er nur bruchstiickweise. 
Endlich gelangte der Chor, allerdings in einiger Unordnung, an 
den Schlu&, und sogleich trat der Pfarrer einen Schritt vor. 
»Mylady«, begann er, »Sir Horatio! Im Namen des ganzen Volkes 
heifSe ich Sie willkommen. Ich begriifSe Sie, Sir Horatio, in der 
Zierde des Ruhms, mit dem Sie sich im Kampfe gegen den kor- 
sischen Tyrannen bedeckt haben, und ich begriife Ihre Ladyschaft 
als Gattin des Helden, der hier vor uns steht, als Schwester des 
anderen Helden, der gegenwartig unser tapferes Heer in Spanien 
fiihrt, und als Tochter eines der vornehmsten ge Oram E un- 
seres Landes! Ich heise Sie willkommen... 

»Mann!« rief Richard ganz unerwartet voir eae »Da — dal« 
Der Pfarrer lief§ sich durch die Unterbrechung nicht aus der Fas- 
sung bringen, er war schon so gut im Zuge, da ihm seine blumen- 
reiche Sprache ungehemmt weiter entstrémte. Er sprach von der 
Freude, die ganz Smallbridge bewege, weil ihr neuer Gutsherr ein 
so bertihmter Seemann sei. Hornblower konnte der Ansprache nicht 
recht folgen, weil er darauf achten mufte, Richards Hand unter 
keinen Umstinden loszulassen. Entwischte er ihm, dann konnte 
man sicher sein, dafs er sofort auf allen vieren die Treppe hinunter 
strebte, um mit den Dorfkindern nihere Bekanntschaft zu machen. 
Hornblower lief seinen Blick iiber den iippig griinen Park wan- 
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dern. Im Hintergrund sah man die klaren Umrisse der Downs, und 
seitwarts erhob sich der Kirchturm von Smallbridge iiber den Wip- 
feln der Baume. Der Obstgarten davor stand in voller Bliite und 
bot einen Anblick von zauberhaftem Liebreiz. Park, Obstgarten 
und Kirche, all das war nun sein, er war ein Squire, ein begiiterter 
Gentleman, Besitzer vieler Morgen fruchtbaren Bodens, und er 
wurde heute von seiner Pachterschaft willkommen geheifien. Hin- 
ter ihm stand sein eigenes Haus, in dem es von seinen eigenen 
Dienstboten wimmelte, an seiner Brust trug er Stern und Band 
eines hohen Ordens als Zeichen seiner Ritterschaft, und in London 
verwahrten Coutts & Company in ihren Gewélben einen Schatz gol- 
dener Guineen, die gleichfalls sein Eigentum waren. Hatte er nicht 
das Ziel seiner Wiinsche erreicht? Ruhm, Vermégen, Sicherheit, 
Liebe, ein Kind — war das nicht alles, was das Herz begehrte? Und 
doch stand er nun, wiahrend die Rede des Pfarrers weiterplatscherte, 
hier auf der Treppe seines Hauses und zerbrach sich den Kopf dar- 
iiber, warum er trotz allem nicht gliicklich war. Er empfand hef- 
tigen Arger iiber sich selbst. Sollte er nicht vor Stolz und Gliick und 
Freude auger Rand und Band sein? Statt dessen stand er da und 
fiihlte nur einen leichten Druck auf der Seele, wenn er an die Zu- 
kunft dachte, einen Druck, der ihn bei der Vorstellung befiel, daf& 
er nun fiir immer hier leben sollte, und der sich in ausgesproche- 
nen Widerwillen verwandelte, wenn er sich erinnerte, da er all- 
jahrlich die elegante Season in London verbringen mufte. Nicht 
einmal die Aussicht, stindig mit Barbara zusammen zu sein, ver- 
mochte diese Empfindungen zu mildern oder gar zu wandeln. 

Plétzlich fuhr Hornblower aus seinen schweifenden Gedanken auf. 
War da nicht eben ein Wort gefallen, das nicht fallen durfte? Da 
der Pfarrer der einzige war, der sprach, konnte es kein anderer ge- 
sagt haben als er. Offenbar ahnte er aber nichts von seinem Mif- 
griff, da seine Rede ohne Stocken weiterflo&. Hornblower warf 
einen verstohlenen Seitenblick zu Barbara hiniiber und sah, wie 
sie sich eine Sekunde mit ihren weif{en Zahnen auf die Unterlippe 
bif, das war fiir jeden, der sie kannte, ein sicheres Zeichen, da 
sie sich tiber irgend etwas argerte. Sonst aber zeigte sie auch jetzt 
die stoische Ruhe, die alle Angehérigen der fiihrenden Schicht 
Englands auszeichnete. Uber welche Worte mochte sie sich so auf- 
geregt haben? Hornblower strengte sein unterbewuftes Erinne- 
rungsvermégen an, um sich ins Geddchtnis zu rufen, was der Pfar- 
rer gesagt hatte. Er hatte wohl hingehért, aber ohne alle Aufmerk- 
samkeit. Halt! Richtig, das war es! Dieser Esel hatte ja von Richard 
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gesprochen, als ob der Junge ihrer beider Kind ware, und Barbara 
konnte es doch nicht vertragen, wenn man ihren Stiefsohn fiir ihr 
eigenes Kind hielt. Merkwiirdigerweise gingen ihr solche Verwechs- 
lungen um so starker auf die Nerven, je mehr ihr das Kind selbst 
ans Herz wuchs. SchliefSlich konnte man aber dem Pfarrer seinen 
Irrtum kaum zum Vorwurf machen. Da trat ein verheiratetes Paar 
mit einem sechzehn Monate alten Kind neu in Erscheinung. War 
es da ein Wunder, wenn man allgemein annahm, daf dieses Kind 
beiden Eltern gehérte? 

Endlich hatte der Pfarrer geendet, und nun entwickelte sich eine 
peinliche Pause. Offenbar erwartete man von ihm eine Antwort, 
es war also seine, Hornblowers, Sache, die richtigen Worte zu 
finden und zu sprechen. 

»Ha-hm«, begann er — noch war er nicht lang genug mit Barbara 
verheiratet, als daf§ er dieser alten Gewohnheit schon vdllig Herr 
geworden ware — und suchte verzweifelt nach einigen passenden 
Phrasen. Darauf hatte er natiirlich gefaft sein miissen, es ware 
entschieden besser gewesen, sich auf diese Ansprache vorzuberei- 
ten, als bis zum letzten Augenblick in den Tag hineinzutrau- 
men. 

»Ha-hm. Voll Stolz schweift mein Blick iiber diese liebliche eng- 
lische Landschaft . . .« 

Er schaffte es schliefslich doch, alles zu erwahnen, was erwahnt 
werden mute, den korsischen Tyrannen, das freie englische Bau- 
erntum, den Konig und den Prinzregenten, Lady Barbara und Ri- 
chard. Als er geendet hatte, entstand wiederum eine peinliche 
Pause, die Leute sahen einander an, bis endlich einer der Bauern 
vortrat: 

»Drei Hurras fiir Mylady!« 

Alle stimmten ein, so laut sie konnten, so daf Richard heftig er- 
schrak und in lautes Gebriill ausbrach. 

»Drei Hurras fiir Sir Horatio!« Eins, zwei, drei und ein Tiger- 
gebriill! 

Nun hatten sie nur noch die Pflicht, sich mit Anstand ins Haus 
zurtickzuziehen, dann wiirde sich die versammelte Pachterschaft 
von selbst zerstreuen. Und damit war die Geschichte dann Gott 
sei Dank endgiiltig iiberstanden. 

In der Halle erwartete ihn der Diener John in einer Haltung, die 
dieser selbst wahrscheinlich fiir einwandfrei hielt. Er wollte ihm 
bald beibringen, seine Ellbogen am Ké6rper zu halten, jedenfalls 
nahm er sich das etwas gelangweilt vor. Wenn er sich schon einen 
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Diener hielt, dann wollte er auch etwas Richtiges aus ihm machen. 
Da war auch die Kinderfrau und stiirzte sich auf Richard, um nach- 
zusehen, ob er sich na&gemacht hatte. Und nun kam der alte Butler 
herbeigehumpelt und iiberreichte ihm auf einem Tablett einen 
Brief. Als Hornblower das Siegel erblickte, fiihlte er, wie ihm das 
Blut zu Kopf stieg. Ein solches Siegel und dieses dicke Leinenpapier 
benutzte, soviel er wufte, nur die Admiralitat. Monate waren 
vergangen, Monate, die ihm wie endlose Jahre vorgekommen wa- 
ren, seit er das letzte Mal ein Schreiben der Admiralitat in Handen 
gehabt hatte. Erregt und hastig griff er nach dem Brief und erinnerte 
sich nur dank einer gnddigen Vorsehung im letzten Augenblick 
daran, von Barbara mit einem kurzen Blick Vergebung zu hei- 
schen, ehe er das Siegel erbrach. 


Dirt BEAUFTRAGTEN LORDS DER ADMIRALITAT 


White Hall, 
den 10. April 1812 
Sir - 


Auf Befehl der Beauftragten Lords teile ich Ihnen mit, dafs die 
Herren fiir Sie mit sofortiger Wirkung eine dienstliche Verwen- 
dung als Kommodore unter Beigabe eines unterstellten Kapitans 
z. 8. in Aussicht genommen haben. Es handelt sich um eine Auf- 
gabe, die nach Meinung der Herren Lords sowohl Ihrem Dienst- 
alter wie Ihrer Qualifikation durchaus angemessen ist. Sie werden 
daher ersucht und angewiesen, die Herren Lords durch mich schnell- 
stens zu unterrichten, ob Sie das vorgeschlagene Kommando anzu- 
nehmen gedenken. Bejahendenfalls werden Sie weiterhin ersucht 
und angewiesen, sich unverziiglich bei der unterfertigten Dienst- 
stelle zu melden, um die miindlichen Befehle der Herren Lords 
entgegenzunehmen und, soweit erforderlich, auch die Anweisun- 
gen anderer Staatsminister einzuholen. 
Thr gehorsamster Diener 
E. Nepean 
Sekretar der Beauftragten Lords 
der Admiralitat 


Hornblower mute den Brief zweimal lesen — beim ersten Male 
war er noch auferstande, seinen vollen Sinn zu erfassen. Erst beim 
zweiten Lesen kam ihm mit einem Schlage sein ganzes Gliick zum 
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Bewuftsein. Das erste, was ihm klar wurde, war dies: Das Leben 
hier in Smallbridge oder in der Londoner Bond Street ging nicht in 
alle Ewigkeit weiter. Er war wieder frei von all diesen Fesseln und 
konnte sein Bad wieder unter der Deckwaschpumpe nehmen statt 
in dieser verdammten Sitzwanne, die nur ein paar Tropfen Wasser 
fa®te, er durfte wieder auf seinem eigenen Deck spazierengehen 
und die frische Seeluft atmen, er konnte diese verfluchten engen 
Hosen ein fiir allemal ablegen, brauchte keine Abordnungen zu 
empfangen, keine bléden Pachter mehr anzureden, keine Schweine- 
koben mehr zu riechen und keinem Gaul mehr auf die Hinter- 
backen zu klopfen. Aber das war ja nur die eine Seite der Ange- 
legenheit, viel wichtiger noch war das andere, daf$ man ihm eine 
Verwendung als Kommodore zugedacht hatte — noch dazu als 
Kommodore erster Klasse mit einem unterstellten Kapitan z. S. 
Damit hatte er faktisch die Stellung eines Admirals. Von nun an 
fiihrte er den Breitwimpel des Kommodore im Groftopp und hatte 
Anspruch auf dessen Salut und sonstige Ehrenrechte. Nicht da 
ihm darum zu tun gewesen ware, aber es handelte sich eben doch 
um 4ufere Zeichen des Vertrauens, das er geno, und des Ranges, 
den er sich verdient hatte. Louis bei der Admiralitat konnte offen- 
bar keine schlechte Meinung von ihm haben, wenn er ihn jetzt 
schon zum Kommodore ernannte, obwohl er in der Rangliste der 
Kapitane noch kaum in die obere Halfte aufgeriickt war. Dieses 
»sowohl Ihrem Dienstalter wie Ihrer Qualifikation angemessen< 
war nattirlich nur eine Phrase, aus der die Admiralitat das Recht 
ableiten konnte, ihn auf Halbsold zu setzen, falls er ablehnte. Da- 
fiir sagte die Bemerkung hier am Schluf&, daf$ er auch >die Anwei- 
sungen anderer Staatsminister einholen< sollte, um so mehr. Das 
konnte doch nichts anderes heifSen, als daf$ ihm ein besonders 
verantwortungsvoller Auftrag, eine Aufgabe von internationaler 
Bedeutung, zugedacht war. Wogen freudiger Erregung schlugen tiber 
ihm zusammen. 

Er zog die Uhr. Zehn Uhr fiinfzehn - nach zivilen Vorstellungen 
war es also noch friih am Tage. 

>Wo ist Brown?« fuhr er Wiggins an. 

Wie durch ein Wunder tauchte der Gesuchte auch schon im Hin- 
tergrund auf. — Vielleicht war dieses Wunder nicht einmal gar so 
grog, da ja das ganze Haus schon wufte, daf§ der Herr ein Schrei- 
ben von der Admiralitat bekommen hatte. 

»Richte meine beste Uniform und meinen Sabel her. Und laf den 
Wagen anspannen! Ich méchte, da du mitkommst, Brown, du 
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sollst kutschieren. Und halt, vergif&§ das Nachtzeug nicht, denk 
auch an dein eigenes.« 

Die Dienstboten sprangen nach allen Richtungen, handelte es sich 
doch nicht nur um gewichtige Anordnungen ihres Herrn, sondern 
ganz offenkundig um eine Staatsaktion, wodurch jede Aufgabe eine 
doppelte Bedeutung bekam. Als sich Hornblower endlich wieder 
auf seine Umgebung besann, sah er Lady Barbara ganz allein ab- 
seits stehen, 

Mein Gott, er hatte sie in seiner Aufregung ganz vergessen, und 
sie hatte das natiirlich genau bemerkt. Man sah ihr an, daf sie 
etwas niedergeschlagen war, ihr einer Mundwinkel hatte sich so 
gesenkt... Da trafen sich ihre Blicke, gleich hob sich der Mund- 
winkel wieder, es blieb aber nicht dabei, sondern sie lief ihn als- 
bald erneut herabsinken. 

»Ein Schreiben der Admiralitat«, erklarte Hornblower lahm. »Man 
will mich zum Kommodore mit unterstelltem Kapitan ernennen.« 
Hornblower durchschaute ihre Bemiihungen, sich erfreut zu zei- 
gen, und empfand qualendes Mitleid mit ihr. 

»Das ist eine hohe Ehre fiir dich«, sagte sie, »eine Ehre, die du 
aber auch vollauf verdient hast. Du hast allen Grund, dich dar- 
iiber zu freuen, und ich freue mich mit dir.« 

»Wir werden uns trennen miissen«, sagte Hornblower. 

»Liebster, wir waren doch volle sechs Monate zusammen. Sechs 
Monate eines Gliicks, wie du es mir bereitet hast, sind mehr, als 
die beste Frau verdient. Und dann kommst du doch eines Tages 
wieder zu mir zuriick.« 

»Selbstverstandlich«, meinte Hornblower. 
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Das Wetter machte dem Monat April alle Ehre. Wahrend der Feier 
vor der Freitreppe von Smallbridge House hatte die Sonne herrlich 
geschienen, aber schon wahrend der zwanzig Meilen langen Fahrt 
nach London war einmal ein férmlicher Wolkenbruch niederge- 
gangen. Dann war aufs neue die Sonne zum Vorschein gekom- 
men und hatte sie wieder erwaérmt und getrocknet. Und nun, 
wahrend sie gerade Wimbledon Common iiberquerten, hatte sich 
der Himmel zum zweiten Male schwarz bezogen, und schon trieb 
ihnen der Wind die ersten Tropfen ins Gesicht. Hornblower hiillte 
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sich fester in seinen Mantel und knépfte den Kragen hoch. Der 
Dreimaster mit Goldstickerei und Kokarde ruhte unter dem schiit- 
zenden Dach des Mantels auf seinen Knien. Setzte man diese Hiite 
langere Zeit dem Regen aus, dann bildeten sich obenauf und an 
den Randern richtige Wasserlachen, und zuletzt kamen sie villig 
aus der Fasson. 

Nun ging es auch schon los, Sturm und Regen heulten von We- 
sten daher, die Welt, in der noch vor einer halben Stunde kést- 
licher Friithling herrschte, hatte sich in unbegreiflicher Weise ver- 
wandelt. Der Gaul an der Windseite war der vollen Wucht des 
Unwetters ausgesetzt und wollte daher nicht mehr recht mitmachen, 
bis ihm Brown mit der Peitsche eins iiberzog, daf er sich mit 
neuem Eifer ins Zeug legte. Brown konnte gut kutschieren, er 
verstand sich wirklich auf alles. Er war der beste Bootssteurer der 
Kommandantengig gewesen, den er je gehabt hatte, er hatte sich 
wahrend der Flucht aus Frankreich als zuverlassiger Untergebener 
bewdahrt, und zuletzt hatte er sich in den besten Leibdiener ver- 
wandelt, den man sich wiinschen konnte. Nun saf er gleichmiitig 
im str6menden Regen, das schliipfrige Leder der Ziigel lag fest in 
seiner grofien braunen Faust, Hand, Handgelenk und Unterarm 
wirkten wie eine empfindliche Feder mit jenem leisen Druck auf 
die Mduler der Pferde, der nicht so stark war, da er sie auch nur 
im mindesten in der Arbeit behindert hatte, aber doch ausreichte, 
ihnen auf der schliipfrigen Strafse Halt und Sicherheit zu geben 
und sie bei jedem unvorhergesehenen Zufall fest in der Hand zu 
haben. Jedenfalls zogen sie heute den Wagen auf der schmutzigen 
Makadamstrafe mit mehr Lust und Liebe den steilen Berg des 
Wimbledon Common hinauf, als sie je an den Tag legten, wenn 
Hornblower selbst kutschierte. 

»Mochtest du gern wieder zur See fahren, Brown?« fragte er nun. 
Die blof&e Tatsache, daf$ er dieses ganz unndtige Gesprach an- 
kniipfte, war ein Beweis dafiir, dafS$ seine innere Erregung jedes 
Maf& iiberschritt. 

»Das ware mein gréfter Wunsch«, gab Brown kurz zur Antwort. 
Es blieb Hornblower itiberlassen, zu erraten, was Brown wirklich 
dachte. War diese kurzangebundene Antwort die englische Art, 
seine echte Begeisterung zu verbergen, oder gab er sich nur aus 
Hoflichkeit den Anschein, als teilte er die Leidenschaft seines 
Herrn? 

Der Regen rann Hornblower aus den nassen Haaren am Hals her- 
unter in den Kragen hinein. Es ware besser gewesen, einen Siid- 
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wester mitzunehmen. Zusammengekriimmt saf er auf seinem ge- 
polsterten Ledersitz und stiitzte beide Hinde auf den Griff des Sa- 
bels, den er umgeschnallt hatte — es war der Ehrensabel im Wert 
von hundert Guineen, verliehen von der patriotischen Stiftung. 
Der senkrecht aufgestiitzte Sabel hielt den schweren, durchnaften 
Mantel frei von dem Dreimaster, der auf seinen Knien lag. Wie- 
der bahnte sich ein kleines Rinnsal seinen Weg unter die Kleider, 
so da& er sich schaudernd kriimmte und wand. Als der Regen- 
schauer endlich aufhérte, war er griindlich durchnaft und fiihlte 
sich héchst unbehaglich, aber da begann auch schon die Sonne 
wieder herrlich warm zu scheinen. Die Regentropfen auf dem Gin- 
ster- und Brombeergestriipp glitzerten wie Millionen Diamanten, 
die Pferde dampften, die Lerchen stimmten hoch oben in den Liif- 
ten wieder ihre Lieder an, und Hornblower schlug den Mantel 
zuriick und trocknete sich mit dem Taschentuch sein nasses Haar 
und den Hals. Als die Héhe erreicht war, liefS§ Brown die Pferde 
in Schritt fallen, um ihnen vor dem scharfen Trab bergab noch 
eine Atempause zu génnen. »London, Sir«, bemerkte er. 

Sie waren am Ziel. Der Regen hatte die Luft von Rauch und Staub- 
dunst reingewaschen, so daf$ Helm und Kreuz von St. Paul schon 
von weitem golden in der Sonne funkelten. Auch die anderen 
Kirchtiirme, die sich neben der riesigen Kathedrale wie Zwerge aus- 
nahmen, standen in unnatiirlicher Scharfe gegen den klaren Him- 
mel. Man meinte, man kénne die Ziegel auf den Dachern zahlen. 
Brown schnalzte aufmunternd mit der Zunge, und alsbald fielen 
die Gaule wieder in Trab. Das Gefahrt rasselte den steilen Berg 
nach Wandsworth hinunter, und nun zog Hornblower seine Uhr. 
Erst zwei, also hatte er noch reichlich Zeit zu seiner Meldung. Es 
machte ihm nichts aus, daf$ sein Hemd innerhalb des Rockes von 
dem eingedrungenen Wasser ganz feucht war, jedenfalls war dieser 
Tag ganz anders, unendlich viel schGner verlaufen, als er erwartet 
hatte, wahrend er heute morgen in seiner Wanne saf. 

Vor der Admiralitaét brachte Brown die Pferde zum Stehen, und 
gleich tauchte ein zerlumpter StrafSenjunge auf und sorgte dafiir, 
daf§ Hornblower sich beim Aussteigen nicht Mantel und Uniform 
an den Radern des Wagens beschmutzte. 

»Also im >Goldenen Kreuz, Brown«, bemerkte Hornblower, wih- 
rend er in seiner Tasche nach einem Kupferpenny fiir den Jungen 
suchte. 

»Aye, Aye, Sir<, gab Brown zur Antwort, wahrend er schon den 
Wagen umwendete. 
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Sorgfaltig setzte Hornblower seinen Dreimaster auf, strich sich den 
Rock glatt und zog das Schlof§ des Sabelkoppels genau in die Mitte. 
In Smallbridge war er Sir Horatio, Hausherr, Gutsherr, unumstrit- 
tener Selbstherrscher, hier war er nichts als Kapitan z. S. Horn- 
blower, im Begriff, sich bei den Lords der Admiralitat zu melden. 
Aber Admiral Louis war ganz Kameradschaft und Herzlichkeit. 
Er lie& Hornblower nicht linger als drei Minuten im Vorzimmer 
warten — wirklich keine Minute linger, als er brauchte, um den 
augenblicklichen Besucher loszuwerden — und schiittelte ihm dann 
mit offenkundiger Freude die Hand. Dann lautete er einem Diener, 
der Hornblowers nassen Mantel in Empfang nahm, und schob ihm 
eigenhandig einen Stuhl an das riesige Feuer, das er seit seiner 
Riickkehr vom Kommando der Ostindischen Station winters und 
sommers unterhielt. 

»Lady Barbara ist doch wohlauf?« fragte er. - »Danke, Sir, es geht 
ihr ausgezeichnet«, gab Hornblower zur Antwort. 

»Und Master Hornblower?« 

»Gedeiht glanzend, Sir.« 

Hornblower wurde rasch Herr seiner anfanglichen Schiichternheit, 
er lehnte sich in seinem Stuhl zuriick und genof die wohlige Warme 
des Feuers. Da hing ein neues Bild von Collingwood an der Wand, 
aha, es war der Ersatz fiir das alte Portrat von Barham. Wie schin, 
dort auf dem Bild das gleiche rote Band und den gleichen Stern 
wahrzunehmen, den er auch vor Augen hatte, wenn er auf seine 
eigene Brust hinuntersah. 

»Und doch haben Sie Ihr hausliches Gliick sofort im Stich gelas- 
sen, als Sie unser Schreiben erhielten?« 

»Natiirlich, Sir.« 

Hornblower gab sich Rechenschaft dartiber, dafs es vielleicht niitz- 
licher gewesen ware, mit seinen echten Empfindungen hinter dem 
Berg zu halten, es war bestimmt gescheiter, wenn er mit gespielter 
Zuriickhaltung zu seinem Dienst zuriickkehrte, so daf§ es aussah, 
als braichte er dem Vaterland damit ein grofes persdénliches Opfer. 
Aber so etwas brachte er ums Leben nicht fertig. Dazu freute er 
sich viel zu sehr tiber seine Beférderung, dazu war er viel zu 
neugierig darauf zu erfahren, was die Admiralitat mit ihm vor- 
hatte. Er sah Louis, der ihn mit forschenden Blicken musterte, frei 
und offen in die Augen. 

»Welche Verwendung haben Sie fiir mich ins Auge gefaft, Sir2« 
fragte er, weil er es einfach nicht mehr aushalten konnte, so lange 
zu warten, bis Louis selbst darauf zu sprechen kam. 
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»Die Ostsee«, gab Louis zur Antwort. 

Das war es also. Diese beiden Worte machten den wilden Kombi- 
nationen ein Ende, die Hornblower den ganzen Vormittag beschaf- 
tigt hatten, sie zerrissen das grofe Spinnennetz von Moéglichkeiten, 
in dem er bis dahin gefangen war. Es gab ja kaum einen Punkt 
der Welt, der nicht in Frage gekommen ware, seien es Java oder 
Jamaika, das Kap Hoorn oder das Kap der Guten Hoffnung, der 
Indische Ozean oder das Mittelmeer, wo immer eben auf dem 
25 000 Meilen weiten Umfang unserer Erdkugel die britische Flagge 
wehte — und wo wehte sie nicht? Also die Ostsee. Hornblower 
suchte sich zu vergegenwartigen, was er dariiber wufte. Als er zum 
letztenmal in nérdlichen Gewdssern zur See fuhr, war er noch 
Unterleutnant gewesen. 

»Dort hat doch Admiral Keats das Kommando, nicht wahr?« 

»Ja, bis jetzt. Aber Saumarez wird ihn ablésen. Er wird Befehl be- 
kommen, Ihnen gréf$te Entscheidungsfreiheit einzurdumen.« 
Das war eigenartig und deutete fast auf eine Teilung des Kom- 
mandos hin, eine Mafsnahme, die sich nach Hornblowers Erfah- 
rung schon immer als recht zweischneidig erwiesen hatte. Besser 
noch ein schlechter Befehlshaber als ein geteiltes Kommando. Es 
war auch bestimmt nicht unbedenklich, einem Untergebenen zu 
erdffnen, da sein Vorgesetzter gehalten sei, ihm gréfte Selbstin- 
digkeit einzurdumen, wenn dieser Untergebene nicht ein hervor- 
ragend zuverlassiger und kluger Mann war. Hornblower mufte 
schlucken — er hatte wirklich im Augenblick vergessen, da ja er 
selbst dieser Untergebene war, um den es sich hier handelte. Nun, 
vielleicht hielt man ihn eben hier in der Admiralitat fiir einen her- 
vorragend zuverlassigen und klugen Mann. 

Louis sah ihn fragend an. 

»Sind Sie nicht neugierig zu hGren, was Ihnen unterstellt werden 
soll?« fragte er. 

»Ja, natiirlich<, antwortete Hornblower, obwohl ihm eigentlich gar 
nicht so sehr darum zu tun war. Die Tatsache, daf} er iiberhaupt 
ein Kommando bekam, war ihm viel wichtiger, als zu wissen, was 
man ihm unterstellen wollte. 

»Sie bekommen die Nonsucu, 74 Geschiitze«, sagte Louis. »Da- 
mit haben Sie ein kampfkraftiges Schiff, wenn Sie es einmal brau- 
chen. Im tbrigen geben wir Ihnen alles Kleinzeug, das wir zu- 
sammenkratzen kGnnen, die Glattdeckskorvetten Lorus und 
RAVEN, zwei Kanonenboote, MotH und Harvey, und dazu den 
Kutter CLAM. Das ist einstweilen alles, aber bis Sie auslaufen, 
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k6nnen wir Ihnen vielleicht noch mehr zur Verfiigung stellen. Wir 
méochten jedenfalls, daf Sie gut fiir Operationen unter Land ausge- 
riistet sind, weil wir annehmen, daf Sie viel mit solchen Unter- 
nehmungen zu tun haben werden.« 

»Das glaube ich auch«, erwiderte Hornblower. 

»Einstweilen wissen wir noch nicht einmal, ob Sie mit den Russen 
oder gegen sie kimpfen werden<, fuhr Louis sinnend fort, »und 
ebenso steht es mit den Schweden. Gott allein wei’, was sich da 
driiben zusammenbraut. Aber der hochmégende Herr wird Ihnen 
ja alles auseinandersetzen.« 

Hornblower sah ihn fragend an. 

»Ich meine Ihren sehr verehrten Herrn Schwager, den hochgebore- 
nen Marquis Wellesley, K. P., Seiner Britischen Majestat Staats- 
sekretar fiir Auswadrtige Angelegenheiten. Wir nennen ihn kurz 
den »Hochmégenden:. Nachher gehen wir gleich hiniiber und mel- 
den uns bei ihm. Aber vorher ist noch eine andere wichtige Frage 
zu klaren. Wen wollen Sie als Kommandanten fiir die NonsucH?« 
Hornblower verschlug es den Atem. Nun konnte er endlich in gro- 
em Stil fiir seine Schiitzlinge sorgen. Bisher hatte er hdchstens 
einmal einem Fahnrich oder Sanitaétsmaat zu Stellungen verholfen, 
und einmal hatte sich ein Pfarrer mit etwas dunkler Vergangenheit 
hungrig und flehentlich um den Posten als Bordgeistlicher seines 
Schiffes beworben, aber was hie das alles, gemessen an der Tat- 
sache, daf§ er nun das Recht hatte, iiber das Kommando eines Li- 
nienschiffes zu verfiigen? Es gab 120 Kapitane z. S., die dienstjiin- 
ger waren als er, lauter ausgezeichnete Manner, von deren Taten 
man sich bis zu den Enden der Welt mit verhaltenem Atem be- 
richtete. Sie hatten den Rang, den sie bekleideten, mit ihrem 
Blute bezahlt und durch einen Wagemut und ein berufliches K6n- 
nen verdient, die in der Geschichte nicht ihresgleichen hatten. Die 
Halfte von ihnen, wahrscheinlich sogar noch mehr, wiirden mit 
Freuden einschlagen, wenn er ihnen das Kommando iiber ein Li- 
nienschiff von 74 Kanonen anbot. Hornblower erinnerte sich noch 
genau, wie gliicklich er selbst gewesen war, als er vor zwei Jahren 
die SUTHERLAND erhielt. Es gab genug Kapitane auf Halbsold, Ka- 
pitane in Landstellungen, die sich vor Sehnsucht nach einem Bord- 
kommando verzehrten, und nun stand es in seiner Macht, Leben 
und Laufbahn eines dieser armen Kerle mit einem Wort zum Guten 
zu wenden. Und doch zégerte er nicht einen Augenblick mit seiner 
Entscheidung. GewifS gab es Kapitane, deren Eigenschaften be- 
stechender waren, Kapitine mit hdherer Bildung und Intelligenz, 
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aber fiir ihn kam nur ein Mann in Frage, und den wollte er ha- 
ben. 

»Ich mochte Bush«, sagte er, »wenn ich ihn bekommen kann,« 
»Dem steht nichts im Wege«, meinte Louis und nickte zustim- 
mend. »Ich habe mir schon gedacht, daf$ Sie ihn anfordern wiirden. 
Ob ihn sein Holzbein nicht zu sehr behindern wird? Wie denken 
Sie dariiber?« 

»Das glaube ich auf keinen Fall«, gab Hornblower zur Antwort. 
Es ware ihm hochst lastig gewesen, mit einem anderen Komman- 
danten als Bush in See zu gehen. 

»Gut, das ware also erledigt<, sagte Louis und warf dabei einen 
Blick auf die Wanduhr. »Wenn Sie nichts dagegen haben, gehen 
wir jetzt gleich zum Hochmégenden hintiber.« 
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Hornblower sa in seinem Wohnzimmer im >Goldenen Kreuz. Ein 
gutes Feuer prasselte im Kamin, und auf dem Tisch, an dem er 
sa, standen nicht weniger als vier Leuchter mit brennenden Wachs- 
kerzen. Dieser ganze Luxus, das Appartement mit dem eigenen 
Wohnzimmer, das Feuer, die Wachskerzen, schmeckte Hornblower 
immer noch wie eine verbotene Frucht. Er war so lange arm ge- 
wesen, hatte sein ganzes Leben lang so genau rechnen, so dngst- 
lich sparen miissen, da jede Grofziigigkeit im Geldausgeben eine 
seltsam zwiespdltige Empfindung in ihm weckte, die aus Freude 
und Schuldbewuftsein gemischt war. Morgen stand sicher minde- 
stens eine halbe Krone allein fiir Licht auf seiner Rechnung. Hitte 
er sich mit einer gewohnlichen Talgfunzel begniigt, dann wire er 
mit zwei Pennies ausgekommen. Auch das Feuer kostete minde- 
stens einen Schilling. AuSerdem konnte man sich darauf verlas- 
sen, dafi diese Wirte alles nahmen, was sie bekommen konnten, 
wenn sie einen sichtlich gutgestellten Gast vor sich hatten, einen 
Ritter des Bath-Ordens, der mit Diener reiste und einen eigenen 
Zweispanner besa. Es war vorauszusehen, daf der Betrag der Rech- 
nung morgen naher bei zwei Guineen lag als bei einer. Horn- 
blower fiihlte nach seiner Brusttasche, um sich zu vergewissern, 
ob der dicke Packen Pfundnoten noch da war, der dort steckte. 
Er konnte es sich ja auch leisten, taglich zwei Guineen auszu- 
geben. 
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Beruhigt beugte er sich wieder tiber die Notizen, die er wahrend 
der Unterredung mit dem Staatssekretair des Auswartigen gemacht 
hatte. Sie waren ohne Ordnung oder System, Wellesley hatte einen 
Punkt nach dem anderen erwahnt, wie ihm die Dinge einfielen, 
und er hatte die Punkte alle der Reihe nach aufgeschrieben. Offen- 
bar wufte im Augenblick nicht einmal das Kabinett, ob die Rus- 
sen gegen Bonaparte zu Felde ziehen wiirden oder nicht. Nein, so 
war es falsch ausgedriickt. Man mufte den Satz umdrehen: Nie- 
mand wufte, ob Bonaparte gegen Rufland zu Felde ziehen wiirde 
oder nicht. Bei aller feindseligen Stimmung gegen die Franzosen, 
so bitter diese Gefithle auch allem Anschein nach waren, dachte 
der Zar nicht daran zu kampfen, wenn er nicht mufte, das hief, 
wenn Bonaparte ihn nicht angriff. Es war sogar anzunehmen, daf 
er sich auf alle méglichen Zugestindnisse einlieS, wenn er den 
Kampf vermeiden konnte. Das galt wenigstens fiir den Augen- 
blick, solange er noch im Begriff stand, seine Armee aufzubauen 
und von Grund auf neu zu organisieren. 

»Eigentlich kann man sich schwer vorstellen, daf$ Boney so ver- 
riickt sein sollte, einen Zusammenstof§ zu provozieren«, hatte 
Wellesley gesagt, »da er doch so ziemlich alles, was er will, kampf- 
los bekommen kann.« 

Wenn es aber doch zum Krieg kam, dann war es natiirlich wich- 
tig, da& England in der Ostsee mit ausreichenden Seestreitkraften 
vertreten war. 

»Gesetzt den Fall, es gelingt Boney, Alexander aus Rufland zu 
verjagen, dann sollten wir ihn aufnehmen<, sagte Wellesley. »Wir 
haben dann immer eine niitzliche Verwendung fiir ihn.« 

Diese Fiirsten im Exil wirkten wie Galionsfiguren, sie waren zum 
mindesten niitzliche Wahrzeichen oder Richtpunkte fiir alle Wider- 
standsaktionen, die auch in den von Bonaparte iiberrannten Lan- 
dern nicht zum Schweigen kamen. Im Lauf der Zeit hatte Eng- 
land schon die Herrscher Siziliens, Sardiniens, der Niederlande, 
Portugals und Hessens unter seine schiitzenden Fittiche genom- 
men, sie alle bewirkten, daf$ in der Brust ihrer friiheren Unter- 
tanen, die nun unter den Fuftritten des Tyrannen stéhnten, der 
Funke der Hoffnung nicht erlosch. 

»Sehr viel hangt von Schweden ab«, lautete eine andere Bemer- 
kung Wellesleys. »Niemand kann erraten, was Bernadotte im Sinn 
hat. Die Eroberung Finnlands durch die Russen hat iiberdies in 
Schweden viel béses Blut gemacht. Wir versuchen jetzt, ihnen klar- 
zumachen, daf$ Bonaparte dennoch die schlimmere Bedrohung fiir 
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sie darstellt, weil er am Eingang zur Ostsee sitzt, wahrend die Rus- 
sen nur den noérdlichen Zipfel beherrschen. Aber es ist bestimmt 
nicht angenehm fiir Schweden, sich in diesem Augenblick vor die 
Wahl zwischen Rufland und Bonaparte gestellt zu sehen.« 

Das war auch wirklich eine richtige Zwickmiihle, wie immer man 
die Lage ansah. — Schweden wurde von einem Kronprinzen regiert, 
der noch vor drei Jahren franzésischer General gewesen und iiber- 
dies durch Heirat irgendwie mit Bonaparte verwandt war, Dane- 
mark und Norwegen waren dem Tyrannen schon zum Opfer ge- 
fallen, Finnland eben von den Russen erobert, und die ganze Siid- 
kiiste der Ostsee von den Truppen Bonapartes iiberschwemmt. 

»Er hat grofSe Truppenlager in Danzig und Stettin<, hatte Welles- 
ley erklart. »AufSerdem stehen siiddeutsche Verbainde landeinwarts 
gestaffelt bis in die Gegend von Berlin, von den Preufen, Oster- 
reichern und seinen sonstigen Verbiindeten gar nicht zu reden.« 
Europa lag ja nun Bonaparte zu Fiifen, so stand es ihm frei, die 
Heere seiner friiheren Gegner fiir die eigenen Absichten dienstbar 
zu machen. Wollte er gegen Ruf land Krieg fiihren, dann wiirde 
sich seine Armee allem Anschein nach zu einem wesentlichen Teil 
aus auslandischen Kontingenten zusammensetzen: Italienern, Siid- 
deutschen, Preufen und Osterreichern, Hollandern und Danen. 
»Wie man mir berichtet, sollen sogar Spanier und Portugiesen dar- 
unter sein«, hatte Wellesley gesagt. »Ich will nur hoffen, daf ihnen 
der jiingst vergangene Winter in ihren polnischen Quartieren recht 
gut bekommen ist. Wie ich hGre, sprechen Sie Spanisch?« 
Hornblower sagte: »Ja.« 

»Auch Franzésisch?« 

»Ja.« 

»Russisch?« 

»Nein.« 

»Deutsch?« 

»Nein.« 

»Schwedisch? Polnisch? Litauisch?« 

»Nein.« 

»Das ist schade. Aber die meisten gebildeten Russen sprechen bes- 
ser Franzésisch als Russisch, so sagt man mir wenigstens. Wenn es 
zutrifit, dann miissen sie allerdings — nach den Russen zu uttei- 
len, die ich selbst kennengelernt habe — ihre Muttersprache sehr 
schlecht beherrschen. Zudem haben wir einen schwedischen Dol- 
metscher fiir Sie — ja richtig, Sie miissen mit der Admiralitit noch 
vereinbaren, unter welchem Dienstgrad er in der Besatzungsrolle 
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gefiihrt werden soll - so heifit es doch seemdnnisch richtig, nicht 
wahr?« 

Diese kleine Stichelei sah Wellesley ahnlich. Der friihere General- 
gouverneur von Indien, jetzt Staatssekretar fiir Auswartige Ange- 
legenheiten, war ein Edelmann von blauestem Blut und dazu ein 
Weltmann von feinstem Schliff. Mit den paar hingeworfenen Wor- 
ten hatte er seine erhabene Unwissenheit in allen seeminnischen 
Angelegenheiten und damit natiirlich auch seine hochmiitige Nicht- 
achtung fiir diese Dinge zu verstehen gegeben. Gleichzeitig hatte 
er damit diese ungehobelte Teerjacke da seine weltmannische Uber- 
legenheit fiihlen lassen, wobei es ihm wenig verschlug, daf& besagte 
Teerjacke zufallig sein eigener Schwager war. Hornblower wurmte 
dieses Gehaben, und da er sich immer noch in einem Zustand 
iiberhéhten Selbstbewuftseins befand, unternahm er es, Wellesley 
einen Gegenhieb zu versetzen. 

»Sie stellen doch in jedem Beruf ihren Mann, Richard«, meinte er 
ganz ruhig. 

Es tat dem vornehmen Herrn sicher gut, sich daran zu erinnern, 
daf§ die Teerjacke immerhin aus verwandtschaftlichen Griinden 
das Recht hatte, ihn beim Vornamen zu nennen. Auferdem mochte 
er an dem Wort >Beruf:« zu kauen haben — als ob so etwas fiir ihn 
iiberhaupt in Frage kame! 

»Leider nicht in dem fhrigen, lieber Hornblower. Ich habe mich 
nie in all diesen Ausdriicken zurecht gefunden und kann Back- 
bord und Steuerbord oder Luv und Lee noch immer nicht unter- 
scheiden. So etwas muf§ man eben als Schuljunge lernen, genau 
wie hic, haec, hoc.« 

Es war anscheinend nicht so einfach, die erhabene Selbstzufrieden- 
heit zu durchstofen, die den edlen Marquis wie ein Panzer um- 
gab. 

Hornblower lief diese Episode auf sich beruhen und wandte sich 
wieder ernsteren Dingen zu. Die Russen hatten in Reval und Kron- 
stadt eine ganz anstaindige Flotte liegen, sie mochte etwa vierzehn 
Linienschiffe zahlen, und Schweden hatte beinahe ebensoviel. In 
den deutschen und pommerschen Hafen wimmelte es von fran- 
zosischen Kaperschiffen, und es war eine der wichtigsten Aufgaben, 
die Hornblower zu iibernehmen hatte, die englische Schiffahrt vor 
diesen Wolfen der See schiitzen zu helfen. Der Handel mit Schwe- 
den war ja fiir England lebenswichtig, denn von hier aus der Ost- 
see kamen die unentbehrlichen Nachschubgiiter fiir die Seefahrt, 
auf die man fiir die Aufgaben der Seeherrschaft nicht verzichten 
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konnte: Teer und Terpentin, Fichtenstamme fiir die Masten, Tau- 
werk und Schiffsbauholz, Harz und Leinél. Wenn sich Schweden 
mit Bonaparte gegen Rufland verbiindete, dann ging der schwe- 
dische Anteil an diesem Handel, das war mehr als die Halfte, ver- 
loren, und England mufte sich mit dem Rest begniigen, den es 
in Finnland und Rufland zusammenkratzen konnte, immer vor- 
ausgesetzt, daf& es gelang, die Ladungen der schwedischen Flotte 
zum Trotz sicher durch die Ostsee zu geleiten und irgendwie durch 
den Sund zu schaffen, obgleich Bonaparte Herr der danischen In- 
seln war. Dabei brauchte Rufland selbst diese Giiter dringend fiir 
die eigene Flotte und mufte auf die eine oder andere Weise dazu 
bestimmt werden, dennoch so viel abzulassen, wie England nétig 
hatte, um seine Flotte seetiichtig und einsatzbereit zu halten. 

Es erwies sich jetzt als giinstig, daf$ England den Finnen nicht zu 
Hilfe geeilt war, als sie von Ruf land angefallen wurden. Hatte 
man sich damals anders entschlossen, dann bestiinde jetzt viel 
weniger Aussicht, da Rufland Bonaparte den Krieg erklarte. Ge- 
schickte Diplomatie, die sich auf Machtmittel stiitzen konnte, 
brachte es vielleicht fertig, Schweden vor einem Biindnis mit Bona- 
parte zu bewahren, die Sicherheit des Ostseehandels wiederherzu- 
stellen und woméglich sogar freien Zugang zu den norddeut- 
schen Kiisten zu verschaffen, der es ermédglichte, Vorstéfie gegen 
die Verbindungslinien Napoleons zu unternehmen. Kam zu die- 
sem Druck noch das Wunder, daf$ Bonaparte einen Riickschlag er- 
litt, dann mochte sich sogar Preufen bereit finden, zu seinem bis- 
herigen Gegner iiberzutreten. Hornblowers weitere Aufgabe be- 
stand also darin, daf$ er dazu beitrug, einerseits das altiiberlieferte 
Miftrauen der Schweden gegen Ruf land zu zerstreuen und an- 
derseits PreufSen zum Bruch seines erzwungenen Biindnisses mit 
Frankreich zu ermutigen. Dabei durfte es jedoch unter keinen Um- 
standen zu einer Gefahrdung des Ostseehandels kommen. Ein einzi- 
ger falscher Schritt konnte unabsehbares Unheil heraufbeschworen. 
Hornblower legte seine Notizen auf den Tisch und starrte mit 
blicklosen Augen gegen die Wand des Zimmers. Da war die Ost- 
see mit ihrem Nebel, ihrem Eis und ihren Untiefen, dazu die rus- 
sische Flotte, die schwedische Flotte, die franzésischen Kaperschiffe, 
der Ostseehandel, das russische Biindnis und die Haltung Preu- 
Sens. Es ging um hohe Politik, um lebenswichtige Handelsstrafen. 
In den nachsten paar Monaten standen das Schicksal Europas, die 
ganze Weltgeschichte auf des Messers Schneide, und er, er hatte 
in diesem Drama die Verantwortung. Hornblower fiihlte, wie sein 
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Puls rascher wurde und seine Muskeln sich spannten, die alten, 
wohlbekannten Erscheinungen, wenn Gefahr im Verzuge war. Fast 
ein Jahr war vergangen, seit er sie zum letzten Male verspiirt hatte, 
das war damals gewesen, als er die grofe Admiralskajiite der 
Victory betrat, um das Urteil des Kriegsgerichts entgegenzuneh- 
men, das auf Tod lauten konnte. Diese Aussicht auf Gefahren 
und der Gedanke an das ungeheuerliche Gewicht seiner Verant- 
wortung bereiteten ihm ausgesprochenes Unbehagen. Derartiges 
hatte er sich nicht trdumen lassen, als er heute mittag frohlich 
und guter Dinge hier ankam, um seine Befehle entgegenzuneh- 
men. Dafiir brachte er nun Barbara und ihre Liebe zum Opfer, 
dafiir verzichtete er auf das Leben eines Grundherrn, auf die Ruhe 
und den Frieden seines neugegriindeten Heims. 

Aber noch wiahrend er in ratloses, fast verzweifeltes Briiten ver- 
sunken an seinem Tisch safs, meldeten sich erst leise, dann im- 
mer lauter die Probleme und Aufgaben, die ihn erwarteten mit 
ihrem vezlockenden Zauber. Die Admiralitat gab ihm freie Hand, 
in dieser Hinsicht konnte er sich also nicht beklagen. Reval fror 
im Dezember zu, Kronstadt oft schon im November. Solange diese 
Hafen zu waren, mufte er sich einen Stiitzpunkt weiter siidlich 
wahlen. Wie war es mit Liibeck? Gab es dort itiberhaupt Eis? Jeden- 
falls war es am besten, wenn... Plétzlich sprang Hornblower auf 
und schob den Stuhl zuriick. Wahrscheinlich wufte er gar nicht, 
was er tat, aber er brachte es einfach nicht zuwege, im Sitzen schép- 
ferisch zu denken, oder héchstens solange, wie er den Atem an- 
halten konnte. Dieser Vergleich war deshalb besonders treffend, 
weil bei ihm die Symptome einer langsamen Erstickung auftraten, 
wenn er einmal gezwungen war, im Sitzen scharfe Gedankenarbeit 
zu leisten. Da stieg namlich jedesmal sein Blutdruck, und gleich- 
zeitig befiel ihn eine wilde kérperliche Unrast. 

Heute abend zwang ihn, Gott sei Dank, niemand, sitzen zu bleiben. 
Er hatte den Stuhl zuriickgeschoben und konnte nun ungehindert 
auf und ab gehen, immer vom Tisch zum Fenster und dann wieder 
zurtick zum Tisch, die Strecke war mindestens ebenso lang wie 
die auf dem Achterdeck manches seiner Schiffe, und dabei gab es 
hier obendrein weniger Hindernisse. Kaum hatte er seine Wande- 
rung begonnen, da Gffnete sich leise die Zimmertiir, und Brown, 
den das Gerdusch des Stuhlriickens herbeigerufen hatte, steckte 
durch den Spalt vorsichtig seinen Kopf herein. Der Kapitan hatte 
also begonnen, auf und ab zu wandern, das hief, da& er bestimmt 
noch sehr lange nicht schlafen ging. 
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Brown war ein kluger Mensch, der sich auch bei der Bedienung 
seines Herrn immer von seinem gesunden Menschenverstand 
leiten lie&. Deshalb machte er jetzt die Tiir leise wieder zu und 
wartete volle zehn Minuten, ehe er das Zimmer betrat. Bis dahin 
war namlich Hornblower mit seiner Wanderung gut in Zug ge- 
kommen, und dann hatte sich auch der Strom seiner Gedanken 
ein Bett gegraben, aus dem er nicht mehr so leicht abzulenken war. 
So war Brown imstande einzutreten, ohne seinen Herrn zu st6- 
ren, es war sogar nur sehr schwer festzustellen, ob Hornblower 
seine Anwesenheit iiberhaupt zur Kenntnis nahm oder nicht. 
Nun stimmte er seine Bewegungen genau auf das regelmafige 
Hin und Her des Kapitins ab, so konnte er rasch und unauffallig 
an den Tisch treten und die Wachslichter putzen, die schon begon- 
nen hatten, zu tropfen und schrecklich zu stinken, und schnell 
noch frische Kohle aufs Feuer schiitten, das schon zu einem Haufen 
gliihender Asche zusammengesunken war. Dann schliipfte er wie- 
der aus dem Zimmer und machte sich auf eine lange Wartezeit 
gefaf&t. Sein Kapitin war sonst ein sehr riicksichtsvoller Herr und 
dachte gar nicht daran, seinen Diener bis spat nachts aufbleiben 
zu lassen, nur damit er ihn beim Zubettgehen zur Verfiigung hatte. 
Das wufte Brown genau, und deshalb fand er auch nichts dabei, 
wenn er heute ausnahmsweise einmal vergessen hatte, ihn zu 
entlassen. Hornblower aber wanderte ohne Unterlaf§ mit regelm4- 
igen, gemessenen Schritten in seinem Zimmer auf und ab, der 
eine Wendepunkt lag zwei Zoll von der Wandvertafelung unter 
dem Fenster, der andere war so berechnet, daf§ er beim Wenden 
mit der Hiifte leicht die Tischkante streifte. Russen und Schweden, 
Geleitziige und Kaperschiffe, Stockholm und Danzig, all das gab 
ihm eine Fiille von Stoff zum Nachdenken. In der Ostsee war es 
kalt, das hie, da er fiir wirksamen Schutz zu sorgen hatte, da- 
mit seine Besatzungen gesund blieben. Vor allem aber mufte eines 
geschehen, und zwar sobald der Verband zusammentrat. Er mufte 
sich vergewissern, daf auf jedem Fahrzeug wenigstens ein Offizier 
war, der Signale rasch und richtig geben und ablesen konnte. 
Klappte der Signaldienst nicht, dann war die beste Disziplin um- 
sonst und die kliigste Organisation ein Schlag ins Wasser. Dann 
konnte er sich das Planemachen von vornherein ersparen. Und 
dann diese Kanonenboote! Sie hatten den Nachteil... 

Hier sah sich Hornblower durch ein Klopfen an der Tiir plotzlich 
roh unterbrochen. 

»Herein!« rief er kurz und ungnadig. 
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Langsam Gfinete sich die Tiir, auf der Schwelle stand Brown 
und neben ihm mit veringstigter Miene der Wirt in seiner griinen 
Schiirze. 

»Was ist denn los?« herrschte Hornblower die beiden an. Jetzt, da 
seine Achterdeckswanderung unterbrochen war, merkte er auf ein- 
mal, daf§ er sehr miide war. Er hatte ja auch allerlei erlebt, seit ihn 
seine Pachter heute morgen als neuen Gutsherrn von Smallbridge 
begriift hatten, und die Miidigkeit in den Beinen verriet ihm, daf 
er hier zwischen Tisch und Fenster eine ordentliche Wegstrecke 
zuriickgelegt hatte. 

Brown tauschte noch ein paar Blicke mit dem Witt, bis sich dieser 
endlich ein Herz fafte: 

»Die Sache ist die«<, begann er aufgeregt, »auf Nummer vier, genau 
unter diesem Zimmer, wohnt Seine Lordschaft, Sir. Seine Lordschaft 
sind etwas reizbar, Sir, halten zu Gnaden, Sir. Und Mylord sagte, 
nichts fiir ungut, Sir, also er sagte, um zwei Uhr morgens kénnte 
er von jedem verlangen, daf er aufhGre, iiber seinem Kopf spa- 
zierenzugehen. Mylord meinte...« 

»Zwei Uhr morgens?« warf Hornblower fragend ein. 

»Es geht schon auf drei, Sir«, erlaubte sich Brown taktvoll zu be- 
merken. 

»Jawohl, Sir, als er zum zweitenmal lautete, schlug es gerade halb. 
Er sagte, wenn Sie wenigstens mit den Sachen herumwiirfen oder 
ein Lied singen, dann wire es nicht halb so schlimm. Aber immer 
nur dieses Auf und Ab, Auf und Ab, Sir — Seine Lordschaft mein- 
ten, man miisse dabei immer an den Tod und an das Jiingste Ge- 
richt denken. Es sei ebenso arg regelmafsig und eintdnig. Als seine 
Lordschaft das erste Mal lauteten, habe ich gesagt, wer Sie sind, Sir. 
Aber jetzt...« 

Hornblower, der sich von der Flut seiner Gedanken hatte fortspii- 
len lassen, war indessen allmahlich wieder auf dem festen Boden 
der Wirklichkeit gelandet. Er sah die aufgeregten Gesten des armen 
Wirts, der zwischen dem Zornteufel des unbekannten Lords im 
unteren Stockwerk und den Hochseetraumen des Kapitins z. S. Ho- 
ratio Hornblower im oberen in einer bésen Klemme sa, und 
mute dariiber lacheln... Es kostete ihn sogar Miihe, nicht laut 
herauszuplatzen. Man konnte sich ja dieses ganze lustige Zwischen- 
spiel so hiibsch ausmalen: Den cholerischen Aristokraten dort un- 
ten, dazu den Wirt, der eine heillose Angst davor hatte, es mit 
einem der beiden wohlhabenden und einfluf%reichen Gaste zu ver- 
derben, und, um allen Verwicklungen die Krone aufzusetzen, 
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Brown, der sich, solange es irgendwie tragbar schien, standhaft 
und hartnickig gegen jeden Versuch zur Wehr setzte, die Gedan- 
kenarbeit seines Herrn zu stéren. Hornblower bemerkte, wie die 
beiden Manner auf sein Lacheln hin sichtlich erleichtert aufatme- 
ten, und dariiber mute er nun wirklich hellauf lachen. Gewifs, er 
war in letzter Zeit recht reizbar gewesen, und sicherlich hatte 
Brown deshalb auch jetzt einen Ausbruch erwartet, von dem armen 
Wirt ganz zu schweigen, der sich ohnehin bei einem Gast keine 
andere Reaktion vorstellen konnte. — Diese Wirte erwarteten gar 
nichts anderes, als daf§ die Giste, die ihnen das Schicksal zufiihrte, 
wegen jeder Kleinigkeit einen Koller bekamen. Hornblower mufte 
daran denken, daf§ er Brown erst heute morgen ohne jeden Anlaf 
aufgefordert hatte, ihm den Buckel herunterzurutschen. Aber Brown 
war eben doch nicht ganz so gewitzt, wie es den Anschein hatte, 
denn heute frith, als das geschehen war, da hatte er, Hornblower, 
sich noch als ein zum Landleben und zum Ziviltragen verurteilter 
Seeoffizier herumdrgern miissen, heute abend dagegen war er 
Kommodore mit einem Verband, der darauf wartete, daf er sei- 
nen Stander setzte. Konnte es da noch etwas geben, was ihm die 
Laune verdarb? Diesen Wandel der Dinge hatte Brown nicht in 
Rechnung gesetzt. 

»Versichern Sie Seine Lordschaft meiner Hochachtung«, sagte er, 
»und bestellen Sie ihm, daf§ der Ungliicksmarsch augenblicklich 
aufgehért hat. Brown, ich méchte zu Bett gehen.« 

Der Wirt eilte froh und erleichtert die Treppe hinunter, Brown 
aber nahm einen der Leuchter — die Kerze war bis auf einen kur- 
zen Stummel niedergebrannt —- und leuchtete seinem Herrn ins 
Schlafzimmer voran. Hornblower schilte sich aus seinem Rock mit 
den schweren, goldgestickten Epauletten, den Brown eben noch 
rechtzeitig auffing, ehe er zu Boden fiel. Schuhe, Hemd und Hose 
folgten, und dann fuhr Hornblower in das prachtvolle Nachthemd, 
das auf dem Bett ausgelegt war. Dieses Nachthemd war aus schwe- 
rer, chinesischer Seide mit Brokatborten und Falbeln am Hals und 
an den Armeln. Barbara hatte mit Hilfe ihrer Freunde in der Ost- 
indischen Kompanie eigens eine Bestellung in den Fernen Osten 
geschickt, um es zu bekommen. Der in ein Tuch gewickelte heife 
Ziegelstein, der im Bett lag, hatte sich zwar schon erheblich abge- 
kiihlt, dafiir hatte sich seine Warme aber héchst angenehm auf 
das ganze Bett verteilt und bot Hornblower ein freundliches Will- 
kommen, als er sich wohlig hineinkuschelte. 

»Gute Nacht, Sir«, sagte Brown und léschte das Licht. Da stiirzte 
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die Finsternis aus den Ecken des Zimmers hervor, und zugleich 
mit ihr eilte eine Fiille wilder Traumgesichte herbei. Ob im Schlaf 
oder im Wachen — Hornblower hatte am nichsten Morgen keine 
Ahnung -, jedenfalls verfolgten ihn auch fiir den Rest der Nacht 
die tausend Schwierigkeiten dieser bevorstehenden Ostseeunter- 
nehmung, bei der fiir ihn wieder einmal Leben, Ruf und Selbst- 
achtung auf dem Spiele standen. 
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Hornblower beugte sich auf seinem Sitz in der Kutsche vor und 
spahte durch das geschlossene Fenster hinaus. »Der Wind schieft 
wohl etwas nach Norden aus«, bemerkte er, »er steht jetzt an- 
scheinend bereits aus West zu Nord.« 

»Ja, Liebster«, erwiderte Barbara geduldig. 

»Verzeihung, lieber Schatz«, sagte Hornblower, »ich habe dich un- 
terbrochen, du sprachst doch eben von meinen Hemden.« 

»Nein, damit war ich schon zu Ende, Liebster. Ich wollte aber ge- 
rade sagen, dafs du die flache Seekiste nicht auspacken lassen sollst, 
bevor das Wetter kalt zu werden beginnt. Darin sind namlich dein 
Schafpelz und dein schwerer Pelzmantel, und zwar gut eingekamp- 
fert. So sind sie bestimmt am besten vor Motten geschiitzt. Laf 
also diese Kiste auf jeden Fall gleich verstauen, wenn du an Bord 
kommst.« 

»Ja, mein Schatz.« 

Die Kutsche rasselte gerade iiber das Kopfpflaster von Upper Deal. 
Barbara richtete sich etwas auf und nahm Hornblowers Hand wie- 
der in die ihrige. 

»Ich spreche so ungern von dem Pelzwerk«, sagte sie, »weil ich 
hoffe, ach, so sehr hoffe, daf&§ du wieder hier bist, ehe die Kalte 
einsetzt.« 

>»Das hoffe ich selbst auch, mein Schatz«, erwiderte Hornblower. 
Er sagte damit die volle Wahrheit. 

Im Wagen herrschte triibes Zwielicht, nur auf Barbaras Gesicht lag 
ein heller Schein, der durch das Fenster hereinfiel, und lief es wie 
das Antlitz einer Heiligenfigur in einer Kirche aufleuchten. Unter 
ihrer kiihnen Adlernase zeigte sie um den Mund einen festen, ener- 
gischen Zug, auch in ihren graublauen Augen stand nichts von 
Weichheit zu lesen. Nein, dieses Gesicht verriet gewif nichts 
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davon, daf& ihr das Herz zu brechen drohte. Als sie nun aber ihre 
Handschuhe ausgezogen hatte, da krampfte sich ihre Hand fieber- 
heif$ um die Hand Hornblowers. 

»Komm zuriick zu mir, mein Liebster, komm zuriick zu mir!<« flii- 
sterte sie leise. 

»Natiirlich komme ich zurtick«<, sagte Hornblower darauf. 

Sieh da, seine Barbara konnte also trotz ihrer vornehmen Abkunft, 
trotz ihres scharfen Verstandes und trotz ihrer eisernen Selbstbe- 
herrschung genauso térichte Dinge sagen wie jede nachstbeste, 
gewohnliche Seemannsfrau, die von ihrem Mann Abschied neh- 
men mute. Wenn sie mit dieser riihrigen Stimme fliisterte 
>Komm zu mir zurtick<, als ob es in seiner Macht stiinde, den fran- 
zisischen oder russischen Kugeln, die ihm galten, zu entgehen, 
dann liebte er sie mehr denn je. Da tauchte plétzlich eine scheuf- 
liche Vorstellung in ihm auf, einer aufgedunsenen Wasserleiche 
vergleichbar, die sich vom schlammigen Meeresgrund lést und an 
die Oberfliche steigt. Hatte Lady Barbara nicht schon vor ihm 
einen Gatten scheiden sehen, der nicht aus dem Krieg zuriickkam? 
Er war in Gibraltar unter dem Messer des Chirurgen gestorben, 
nachdem ihm wihrend der Schlacht in der Rosas-Bucht ein Split- 
ter die Weiche aufgerissen hatte. Dachte etwa Barbara jetzt, in die- 
sem Augenblick, an jenen Toten? Unwillkiirlich schauderte Horn- 
blower bei diesem Gedanken etwas zusammen, aber Barbara ver- 
mochte es trotz des starken gegenseitigen Einfiihlungsvermégens, 
das immer zwischen ihnen bestand, nicht, seine Bewegung richtig 
zu deuten. »Mein Schatz«, sagte sie, »du mein Allerliebster!« 

Nun streichelte sie mit ihrer freien Hand seine Wange, und ihre 
Lippen suchten die seinen. Er kiif$te sie und kampfte dabei die 
fiirchterlichen Zweifel nieder, die ihn soeben angefallen hatten. 
Monatelang hatte er sich nun mit Erfolg bemiiht, seiner Eifersucht 
auf die Vergangenheit Herr zu werden — nun haderte er mit sich 
selbst, weil er sich ausgerechnet in diesem Augenblick wieder da- 
von tibermannen lief$, und dieser Hader pate ganz ausgezeichnet 
zu dem teuflischen Gemisch seiner sonstigen Empfindungen. Die 
Beriihrung ihrer Lippen half ihm gerade im richtigen Augenblick 
iiber die Krise hinweg, er erwiderte ihren Kuf mit aller Leiden- 
schaft seiner grofen Liebe, wahrend die Kutsche mit taumelnden 
Bewegungen tiber die Katzenképfe schlingerte. Barbaras stattlicher 
Hut drohte ins Rutschen zu kommen, sie befreite sich aus seinen 
Armen, um ihn wieder geradezusetzen, und kehrte dann iiber- 
haupt zu der gesetzten Wiirde zuriick, die sie fiir gewohnlich zur 
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Schau trug. Jedenfalls hatte sie den Aufruhr in Hornblowers Seele 
erkannt, wenn sie ihn auch nicht richtig zu deuten vermochte. 
Und deshalb begann sie nun, von etwas ganz anderem zu reden, 
damit sie beide ihre Fassung wiederfanden und bei der bevorste- 
henden Ankunft vor den kritischen Blicken der Offentlichkeit be- 
stehen konnten. »Ich freue mich jedesmal«, sagte sie, »wenn ich 
an die hohe Auszeichnung denke, die diese neue Verwendung fiir 
dich bedeutet.« 

»Und ich freue mich, da du dich dariiber freust, mein Schatz«, 
sagte Hornblower. 

»Noch bist du kaum iiber die Mitte der Kapitansrangliste hinaus, 
und doch gibt man dir schon ein solches Kommando. Jetzt bist du 
ein Admiral in petto.« 

Nichts konnte beruhigender auf Hornblower wirken als gerade 
diese Aufserung. Er amiisierte sich im stillen iiber ihre kleine Ent- 
gleisung. Sie wollte natiirlich sagen, da er ein Admiral im klei- 
nen, im Taschenformat, oder, franzésisch ausgedriickt, en petit war. 
En petit hief$ aber etwas ganz anderes als das italienische in petto, 
das soviel bedeutete wie >in der Brust«. Ernannte der Papst einen 
Kardinal in petto, so bedeutete das, daf} er die Ernennung vorlaufig 
geheimhielt und nicht verdffentlichte. Es machte Hornblower 
einen riesigen Spa, ausgerechnet von Barbara einen solchen sprach- 
lichen Lapsus zu héren. Das gab ihr wieder einen menschlichen 
Zug und bewies ihm, dafs sie eben doch aus keinem anderen Holze 
geschnitzt war als er selber. Gleich wurde ihm das Herz wieder 
warm, aber diesmal mischten sich zartlichste menschliche Regun- 
gen in die Leidenschaft seiner Liebe. Mit einem letzten Schwan- 
ken und lautem Gekreisch der Bremsen kam die Kutsche zum Ste- 
hen, und der Schlag wurde aufgerissen. Hornblower sprang gleich 
heraus und war erst Barbara beim Aussteigen behilflich, dann sah 
er sich um. 

Es wehte stiirmisch, die Windrichtung war zweifellos West zu Nord. 
Heute morgen hatte noch eine kraftige siidwestliche Brise gestan- 
den, der Wind schof also aus und legte dabei an Starke zu. Noch 
ein bif%chen mehr nérdlichen Einschlag, und sie waren gezwungen, 
in den Downs vor Anker liegenzubleiben, um das Riickdrehen des 
Windes abzuwarten. Verlor er also jetzt auch nur eine Stunde, so 
konnte das leicht den Verlust von ganzen Tagen zur Folge haben. 
Himmel und Wasser waren gleichmafig grau, und die See war mit 
weifen Schaumkoépfen gesprenkelt. Draufen sah man den Ost- 
indien-Geleitzug vor Anker liegen, fiir seinen Bedarf brauchte der 
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Wind nur noch eine Kleinigkeit weiter auszuschieSen, dann konnte 
er Anker lichten und seine Ausreise kanalauswarts antreten. Wei- 
ter nordlich lagen andere Fahrzeuge, wahrscheinlich war das die 
Nonsucu mit ihrem Verband, sie waren aber zu weit entfernt, 
als daf&§ man sie ohne Glas hatte ausmachen kénnen. Der Wind 
pfiff ihm um die Ohren und zwang ihn, seinen Hut ordentlich 
festzuhalten. An der Holzmole, jenseits der Strafe, lag ein Dutzend 
Deal-Logger. Brown stand in der Nahe und wartete auf Befehle, 
wahrend Kutscher und Diener das Gepack aus dem Verschlag des 
Wagens holten. 

»Ich mGchte mich von einem dieser Schmugglerfahrzeuge an Bord 
setzen lassen, Brown«, sagte Hornblower, »handle du den Preis fiir 
mich aus.« 

Natiirlich hatte er durch Signal vom Kastell aus ein Boot von der 
Nonsucu anfordern kénnen, aber dariiber ware wieder viel kost- 
bare Zeit vergangen. Barbara stand neben ihm und hielt ihren 
Hut, ihr Kleid wehte im Wind wie eine Flagge. Heute morgen 
waren ihre Augen grau — waren See und Himmel blau gewesen, 
dann hatte sich bestimmt auch ihre Farbe in Blau verwandelt. Sie 
zwang sich ein Lacheln ab. 

>Wenn du dich mit einem der Logger hier an Bord setzen 1a&t, 
Liebster«<, sagte sie, »dann méchte ich gern mitkommen. Der Log- 
ger k6nnte mich nachher zuriickbringen.« 

»Du wirst aber dabei sehr nafs werden und frieren«, sagte Horn- 
blower. »Bei diesem Wetter und dazu noch hart am Wind, das wird 
bestimmt keine angenehme Fahrt werden.« 

»Glaubst du denn wirklich, daf$ mir das etwas ausmacht?« sagte 
Barbara. 

Aufs neue fuhr ihm der Gedanke, sie verlassen zu miissen, wie 
ein Stich durchs Herz. 

Da kam auch Brown wieder zurtick, und mit ihm erschienen ein 
paar Dealer Bootsleute. Sie hatten Tiicher um den Kopf gewun- 
den und trugen Ringe in den Ohren, ihre windgegerbten und 
salzgebeizten Gesichter waren braun wie NuSbaumholz. Sie mach- 
ten sich sogleich iiber Hornblowers Seekisten her, um sie auf die 
Pier zu schaffen, und hantierten damit, als handelte es sich um 
federleichtes Spielzeug. Nun, in neunzehn Kriegsjahren hatten sie 
wohl schon die Seekisten unzahliger Offiziere zur Mole von Deal 
getragen. Brown folgte ihnen, und Hornblower mit Barbara mach- 
ten den Beschluf. Hornblower hielt mit festem Griff die Leder- 
mappe umklammert, die seine »ganz geheimen Befehle< enthielt. 
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»Morgen, Kaptn!« Der Kapitin des Loggers hob zur BegriiSung 
die Hand an die Stirn. »Morgen, Mylady! Anstandige Brise heute, 
mehr kénnte man sich gar nicht wiinschen. Sie kommen sogar 
noch in Luv von den Goodwins klar, Kaptn, auch mit den Dwars- 
treibern von Kanonenbooten. Und wenn Sie einmal die Downs 
hinter sich haben, dann haben Sie nach Skagen ja achterlichen 
Wind.« 

Das nannte man also hier in England militdrisches Geheimnis! 
Dieser Schmuggler hier aus Deal war offenbar genau im Bilde, 
welche Streitkrafte ihm unterstanden und was sein Ziel war. Man 
konnte ruhig annehmen, daf er vielleicht schon morgen irgendwo 
mitten im Kanal einen franzésischen Fischer traf, um mit ihm 
Tabak gegen Schnaps und Nachrichten gegen Nachrichten auszu- 
tauschen. Dann wufte Bonaparte in Paris in drei Tagen, daf 
Hornblower mit einem Linienschiff und einem Verband kleinerer 
Fahrzeuge in die Ostsee ausgelaufen war. 

»Vorsicht da mit den Kisten!« schrie der Loggerkapitin plétzlich. 
»Die Flaschen sind nicht aus Eisen!« 

Seine Leute waren gerade dabei, die letzten Kisten des Gepacks 
von der Mole an Bord des Loggers zu geben, es waren die zusitz- 
lichen Kajiitvorrate, die Barbara selbst fiir ihn bestellt und deren 
Qualitét sie sorgfaltig gepriift hatte: eine Kiste Wein und eine 
Kiste Dauerproviant. Dazu kam noch, als ihr ganz persGnliches 
Geschenk fiir ihn, ein Biicherpaket. 

»Wollen Sie nicht lieber in der Kajiite Platz nehmen, Mylady?« 
fragte der Loggerkapitan mit einer schwerfalligen und ungeschlif- 
fenen Hoflichkeit, die sich wunderlich ausnahm. »Es wird eine 
nasse Fahrt geben zur NoNnsucu hinaus.« 

Barbara fing Hornblowers Blick auf und lehnte das Angebot mit 
gleicher Héflichkeit ab. Hornblower kannte diese stickigen, iibel- 
riechenden, kleinen Kabuffs zur Geniige. 

»Dann miissen Mylady aber mindestens eine Persenning umhin- 
gen.« 

Die Persenning wurde gebracht und Barbara iiber die Schultern 
gehingt. Die schwere, steife Leinwand, die ringsum bis zum Deck 
reichte, hiillte sie ein wie ein Léschhérnchen. Immer noch suchte 
der Wind ihr den Hut zu entfiihren. Da hob sie die Hand, rif 
ihn mit einer einzigen, raschen Bewegung vom Kopf und barg ihn 
unter der Persenning. Sofort zauste der Wind einzelne Strahnen 
aus ihrer Frisur, sie aber lachte nur dazu und befreite mit einem 
Ruck ihres Kopfes ihre ganze blonde Mahne. Ihre Wangen roéteten 
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sich, ihre Augen spriihten. So, fand Hornblower, genauso hatte 
sie damals ausgesehen, als sie beide auf der LypiA zusammen 
um Kap Hoorn gesegelt waren. Brennend gern hatte er sie jetzt 
wieder abgekiift. 

»Los vorn! Hei Grosegel!« briillte der Kapitin, wahrend er achter- 
aus kam, und stemmte sich dann mit der Hiifte gegen die Ruder- 
pinne. Die Mannschaft holte die Talje des Falls, und das Grof- 
segel stieg entsprechend Fu um Fuf§ am Mast empor. Unterdes 
war der Logger von der Pier losgeworfen worden und sackte lang- 
sam achteraus. 

>Los jetzt, George, hol die Grofschot!« 

Der Kapitan legte die Pinne hart iiber, der Logger kam zum Ste- 
hen, fiel auf der Stelle ab und nahm dann gleich Fahrt voraus auf, 
gehorsam wie ein Pferd in der Hand eines geschickten Reiters. Als 
er aus dem Lee der Mole freikam, packte ihn der Wind und legte 
ihn hart tiber. Aber der Kapitan lief§ ihn luven, und zugleich holte 
George achtern die Schot an, bis das Segel stand wie ein Brett. Nun 
ging es mit dichten Schoten — fiir jeden, der diese Fahrzeuge nicht 
kannte, waren sie geradezu aufregend dicht geholt — gegen an, dem 
Sturm in die Zahne, so daf§$ massive Spritzer von Backbord vorn 
tiber das ganze Fahrzeug nach achtern jagten. Der Seegang war 
selbst hier in den geschiitzten Downs stark genug, dafs der Logger 
recht lebendig wurde. Einsetzen und iiberholen lésten einander 
ab, wahrend eine See nach der anderen von Backbord vorn nach 
Steuerbord achtern unter ihm durchlief. 

Plotzlich fiel Hornblower ein, daf er ja nun von Rechts wegen see- 
krank werden muf te, wufte er doch, daf& ihn dieses lastige Ubel 
bis jetzt zu Beginn jeder Reise befallen hatte. Auferdem gab es 
kein besseres Mittel, seine Anfalligkeit sofort ans Licht zu bringen, 
als gerade diesen Logger mit seinen munteren Bockspriingen. Um 
so erstaunlicher fand er es, als diesmal nichts dergleichen geschah. 
Zu seiner gro&ten Verbliiffung konnte er ruhig mit ansehen, wie 
die Kimm auf und ab tanzte, so da sie einmal hoch tiber dem Bug 
stand und dann wieder, sooft der Logger sich auf das Heck setzte, 
in die Tiefe verschwand, ohne dafs es ihm dabei den Magen hob. 
Weniger iiberraschend war es, dafs er auch seine Seebeine behalten 
hatte, denn nach zwanzig Jahren Seefahrt waren die nicht mehr so 
leicht zu verlieren. Er verstand es noch gut, sich im Stehen ge- 
schickt den raschen Bewegungen des kleinen Fahrzeugs anzupas- 
sen. Auch sonst hatte er seine Seebeine nur dann eingebii&t, wenn 
ihn die Seekrankheit schwindlig machte, und diese leidige Pest 
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schien ihn diesmal wirklich verschonen zu wollen. Beim Beginn 
seiner friiheren Reisen war er infolge der endlosen Strapazen bei 
der Ausriistung und Indienststellung des Schiffes auch immer kér- 
perlich ganz fertig gewesen, Mangel an Schlaf, verbunden mit tau- 
send Sorgen und Angsten, hatte ihn jedesmal so heruntergebracht, 
da& ihm auch ohne Seefahrt zum Speien zumute war. Als Kom- 
modore dagegen blieb ihm alles dies erspart. Gewif, die Admirali- 
tat, das Auswartige Amt und das Schatzamt hatten ihn mit Be- 
fehlen und Anweisungen tiberhauft, aber die Fiille der Verhal- 
tungsmafregeln und der Verantwortung, die man ihm iibertrug, 
ging nicht entfernt so stark auf die Nerven wie all die kleinen 
Sorgen und Schikanen, die einem erwuchsen, wenn man seine Be- 
satzung aufzutreiben hatte oder mit den Werftbehérden verhan- 
deln mufte. So kam es, daf$ Hornblower heute in glanzender Ver- 
fassung blieb. 

Barbara mufte sich kraftig festhalten, und ihr Blick verriet ihm, 
da ihr Zustand einiges zu wiinschen iibriglieS; wenn sie auch 
vielleicht noch nichts Schlimmeres bewegte, so sah man ihr doch 
an, dafS sie mindestens ihre eigene Ausdauer in Zweifel zog. Diese 
Wahrnehmung belustigte Hornblower und machte ihn gleichzeitig 
ein wenig stolz. Er freute sich dariiber, daf$ er auch nach einer lan- 
geren Pause zur See fahren konnte, ohne gleich seekrank zu wer- 
den, und er freute sich noch mehr, daf er der sonst in allen Dingen 
uniibertrefflichen Barbara einmal iiber war. Um ein Haar hitte er 
begonnen, sie etwas aufzuziehen und mit seiner eigenen Seefestig- 
keit aufzutrumpfen. Aber sein gesunder Menschenverstand und 
die zartliche Riicksicht auf seine Frau bewahrten ihn im letzten 
Augenblick vor dieser unglaublichen Entgleisung. Eine einzige An- 
deutung dieser Art hatte sicher geniigt, sie gegen ihn aufzubrin- 
gen — erinnerte er sich denn nicht allzu deutlich daran, wie ihm 
selbst die ganze Welt verhaf$t war, wenn er unter der Seekrankheit 
litt? Er tat also sein Bestes, ihr zu helfen. 

»Wie schon, dafs du nicht seekrank bist, mein Schatz«, sagte er, 
>diese Bewegungen sind mehr als lebhaft, aber du hast ja schon 
immer einen guten Magen besessen.« 

Sie sah ihn an, der Wind zauste in ihrem losen Haar, und ihr Blick 
fiel etwas unsicher aus, aber Hornblowers Worte hatten ihr doch 
wieder Mut gegeben. Und er, er brachte ihr damit ein recht erheb- 
liches Opfer, von dem sie jedoch nie etwas ahnen sollte. 

»Ich beneide dich, Schatz«, sagte er, »was mich selbst anbelangt, 
bin ich namlich gar nicht sicher. Zu Beginn einer Reise ist das bei 
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mir ja leider die Regel. Gott sei Dank bist wenigstens du ganz auf 
der Hiéhe, wie immer.« 

Kénnte ein Mann die Liebe zu seiner Frau besser beweisen als da- 
durch, da& er ihr nicht nur seine Uberlegenheit verheimlicht, son- 
dern ihr zuliebe sogar vorgibt, selbst seekrank zu sein? Barbara 
war plétzlich ganz Teilnahme und Besorgnis. 

»Das tut mir aufrichtig leid, Liebster«<, sagte sie und legte ihm die 
Hand auf die Schulter. »Ich hoffe und wiinsche dir, daf& es dich 
nicht packt. Das ware doch wenig schon fiir dich, gerade in diesem 
Augenblick, da du dein Kommando antreten sollst.« 

Die List bewahrte sich. Barbara hatte nun an etwas anderes, Wich- 
tigeres zu denken als an ihren Magen und vergaf§ dariiber die 
aufsteigende Ubelkeit. 

»Hoffentlich halte ich durch«, meinte Hornblower und versuchte 
so zu tun, als zwange er sich ein tapferes Licheln ab. Obgleich er 
alles andere war als ein guter Schauspieler, fiel Barbara darauf her- 
ein, weil ihre Sinne doch schon so benebelt waren, daf sie ihn 
nicht mehr zu durchschauen vermochte. Und Hornblower selbst 
fiihlte nagende Gewissensbisse, als er bemerkte, dafS sie seine ge- 
spielte Standhaftigkeit immer verliebter machte. Sie hatte jetzt et- 
was Weiches im Blick, wenn sie ihn ansah. 

»Klar zum Wenden!« briillte nun der Kapitan des Loggers! Horn- 
blower blickte auf und entdeckte iiberrascht, dafs sie schon dicht 
unter dem Heck der Nonsucu waren. Das Linienschiff hatte ein 
paar Vorsegel gesetzt und das Kreuzmarssegel backgebraft. Da- 
durch wurde es etwas aus dem Wind gedriickt und machte an der 
Steuerbordseite Lee, so dafs der Logger gut anlegen konnte. Horn- 
blower warf seinen Spanier zuriick und stellte sich so auf, da er 
vom Achterdeck der NoNsucH aus gut zu erkennen war. Abgesehen 
von verschiedenen anderen Griinden, wollte er schon Bush zuliebe 
nicht tiberraschend an Bord kommen. Dann wandte er sich an 
Barbara. 

»Es wird Zeit, da wir voneinander Abschied nehmen, mein 
Schatz«, sagte er. Ihr Gesicht war ohne jeden Ausdruck, sie sah aus 
wie ein Seesoldat bei der Musterung. 

»Lebe wohl, Liebster«, sagte sie. Ihre Lippen waren kalt, sie beugte 
sich nicht zu ihm, um sie darzubieten, sondern stand steif und 
starr, so daf$ ihm zumute war, als kiifte er eine Marmorstatue. 
Plétzlich schmolz der eisige Panzer. »Ich habe ja Richard, Licbster, 
unser Kind!« 

Barbara hatte nichts sagen kénnen, was ihn mehr entzticken, seine 
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Liebe zu ihr stirker entfachen konnte. Er zerquetschte ihr in die- 
sem Sturm von Gefiihlen fast die Hinde. 

Nun schof der Logger in den Wind, die Segel knatterten lose, und 
schon war er in Lee des Zweideckers angelangt. Hornblower sandte 
einen Blick nach oben und sah dort einen Bootsmannsstuhl bau- 
meln, den man offenbar klarhielt, um ihn damit aufzuheifen. 
>»Weg mit dem Bootsmannsstuhl!« rief er, und zum Kapitan ge- 
wandt: »Scheren Sie langsseit!« 

Hornblower wollte sich auf keinen Fall mit einem Bootsmanns- 
stuhl aufheifSen und iiber die Reling einschwingen lassen. Er wollte 
sein Kommando in wiirdiger Weise antreten, und damit war es 
einfach nicht zu vereinbaren, daf$ er sich mit baumelnden Beinen 
durch die Luft an Deck beférdern lief$. Nun schor der Logger stamp- 
fend an das grofe Schiff heran, der gemalte Pfortengang befand 
sich in HGhe seiner Schultern, und unter ihm kochte griin das 
zwischen beiden Fahrzeugen gestaute Wasser. Es war ein aufregen- 
der Augenblick. Sprang er fehl und fiel ins Wasser, so daf& er nafs 
und triefend an Bord geholt werden mute, dann war die Blamage 
natiirlich weit gréfer, als wenn er sich mit einem Bootsmannsstuhl 
einschwingen lief§. Nun lief§ er den Spanier von den Schultern glei- 
ten, zog sich den Hut noch einmal fest in die Stirn und achtete dar- 
auf, daf§ ihm der Sabel nicht zwischen die Beine kam. Dann sprang 
er tiber den meterbreiten Zwischenraum nach der Jakobsleiter und 
begann sofort hinaufzuklettern, als er mit Hinden und Fiifen Halt 
gefunden hatte. Dabei machten ihm nur die ersten drei Fufs Schwie- 
rigkeiten, der Rest des Weges war wegen der einspringenden Bord- 
wand der Nonsucu einfach. Er konnte sich sogar einen Augen- 
blick der Sammlung génnen, ehe er die Relingspforte erreichte, 
und betrat dann das Deck mit aller Wiirde, die man von einem 
Kommodore erwarten konnte. 

Beruflich gesehen, war dieser Augenblick der Héhepunkt seiner 
bisherigen Laufbahn. Als Kommandant hatte er sich an das Zere- 
moniell gewohnt, das ihm als Kapitin z. S. zustand: Die Boots- 
mannsmaate, die auf ihren Pfeifen zwitscherten, die vier Fallreeps- 
gaste und die Seesoldatenposten. Heute aber trat er sein erstes 
Kommando als Kommodore an, deshalb wurde er von sechs Fall- 
reepsgasten mit weifen Handschuhen erwartet, deshalb war die 
ganze Seesoldatenwache samt ihrer Musikkapelle ins Gewehr ge- 
treten, deshalb bildeten die Bootsmannsmaaten mit ihren Pfeifen 
zu beiden Seiten eine lange Gasse, und deshalb stand an ihrem 
Ende eine ganze Gruppe von Offizieren in grofer Uniform. Als er 
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den Fu an Deck setzte, schlugen die Trommler ihren Wirbel um 
die Wette mit dem Seitepfiff der Maate, und dann fielen die Pfeifer 
ein: »>Eichenfest sind unsere Schiffe, lust’ge Seeleut’ sind an Bord<... 
Die Hand grii&%end am Hut, schritt Hornblower durch die Gasse 
der Bootsmannsmaaten und Fallreepsgiste. Es war ein erhebendes 
Gefiihl, obwohl er sich klarzumachen versuchte, daf§ diese daufer- 
lichen Ehrungen doch nichts weiter waren als kindliche Spielereien. 
Er mute sich sehr zusammennehmen, um seine Gefiihle nicht 
durch ein todrichtes, verziicktes Grinsen zu verraten, es war ver- 
dammt schwer, den strengen Ernst zur Schau zu tragen, den er 
seinem Rang als Kommodore schuldig war. Am Ende der Gasse 
stand Bush, auch er steif griifSend, das Holzbein machte ihm offen- 
bar keinerlei Beschwerden. Hornblower freute sich so sehr dariiber, 
gerade diesen Mann in diesem Augenblick begriif{en zu kénnen, 
daf es ihn eine neue Anstrengung kostete, den Ernst zu wahren. 
»Guten Morgen, Kapitén Bush«, sagte er und gab sich dabei alle 
Miihe, da& seine Worte méglichst barsch klangen, auch sein Hand- 
schlag durfte nicht mehr als formliche Kameradschaft verraten. 
»Guten Morgen, Sir.« 

Bush lief die zum Gru an den Hut gelegte Hand sinken und 
ergriff die Rechte Hornblowers. Er gab sich wirklich alle Miihe, seine 
Rolle gut zu spielen und darauf zu achten, daf§ der Handschlag nur 
die Achtung des Untergebenen, nicht aber persénliche Freundschaft 
verriet. Hornblower bemerkte, daf§ seine Hand so hart war, wie je — 
auch die Beférderung zum Kapitan z.S. hatte sie nicht weicher 
werden lassen. Aber Bush vermochte es nicht lange, an seinem 
starren Gesichtsausdruck festzuhalten. Schon begannen die blauen 
Augen vor Freude zu leuchten, und sogleich entwischte auch die 
eiserne Maske seiner Kontrolle. Er setzte ein Lacheln auf, das sei- 
nem Gesicht sofort alle Harte nahm. Da fiel es Hornblower schwe- 
rer denn je, seine Wiirde zu wahren. 

Mit einem kurzen Seitenblick entdeckte er einen Matrosen, der 
eifrig an der Flaggleine des Groftopps holte. Da stieg ein schwarzes 
Biindel empor, und als es den Flaggenknopf erreicht hatte, rif es 
der Mann mit einem Ruck aus dem Handgelenk aus. Das war sein 
Kommodorestander, sein Kommandozeichen, das auf dem Schiff 
gesetzt wurde, auf dem er eingeschifft war. Als der Stander aus- 
wehte, verkiindete im gleichen Augenblick eine Rauchwolke und 
ein lauter Knall vom Vorschiff den Beginn des Saluts, der ihn be- 
grii®te. Das war der hichste, der gré&te Augenblick. - Tausende 
und aber Tausende von Seeoffizieren dienten ihr ganzes Leben 
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lang unter der englischen Kriegsflagge und durften doch nie ein 
Kommandozeichen fiihren, nie einen einzigen Salutschuf héren, 
der ihnen zu Ehren gefeuert wurde. Jetzt war es bei Hornblower 
um allen Ernst und alle Wiirde geschehen, erst mufte er lacheln, 
und dann gab es kein Halten mehr. Als er Bushs Blick begegnete, 
lachte er vor Freude laut auf, und Bush lachte mit. In ihrem Jubel 
wirkten sie wie zwei Schulbuben nach einem gegliickten Streich, 
und es war besonders reizvoll zu sehen, wie sich Bush nicht nur 
deshalb freute, weil er wieder unter Hornblower dienen durfte, son- 
dern allein darum, weil er ihn so gliicklich sah. 

Nun blickte Bush iiber die Backbordreling, und Hornblower folgte 
seinem Beispiel. Da lag der iibrige Verband, die zwei haf lichen 
Kanonenboote, die beiden Korvetten mit ihren Grofschiffstake- 
lagen und dazu der schnittige kleine Kutter. Bei jedem der Schiffe 
zeichneten sich an der Bordwand Rauchwilkchen ab, die der Wind 
schon im nichsten Augenblick davontrug und zerflattern lief. Hin- 
terher hérte man den Donner der Schiisse, durch die jedes der 
Schiffe den Stander salutierte, sie feuerten geschiitzweise, wobei 
sie sich im Tempo genau nach dem Flaggschiff des Kommodore 
richteten. Bush musterte den ganzen Vorgang mit strengem Blick 
und iiberzeugte sich priifend, ob man auch iiberall nach Brauch 
und Vorschrift verfuhr. Als er nichts auszusetzen fand, verzog sich 
sein Gesicht sofort wieder zu einem fréhlichen Grinsen. Der letzte 
Schuf des Saluts war verklungen, ihrer elf hatte jedes Schiff zu 
feuern gehabt. Es war ganz interessant, dies auszurechnen, daf 
allein das feierliche HeifSen seines Standers das Land die Kleinig- 
keit von fiinfzig Pfund gekostet hatte, und das in einem Krieg auf 
Leben und Tod gegen den Tyrannen, dem schon ganz Europa zu 
Fiifen lag. Erneutes Zwitschern der Bootsmannsmaatenpfeifen be- 
endete die Feier, die Besatzung begab sich wieder an ihre verschie- 
denen Dienstverrichtungen, die Seesoldaten nahmen Gewehr iiber 
und riickten im Gleichschritt ab, daf$ das Deck von den Tritten ihrer 
Stiefel dréhnte. »Ein schénes Erlebnis, Bush, nicht wahr?« sagte 
Hornblower. — »Bei Gott, Sir, ein wunderbares Erlebnis!« 

Nun war noch der Schiffsstab vorzustellen, und Bush machte die 
Offiziere ihrem Kommodore der Reihe nach namentlich bekannt. 
Zuerst sah immer ein Gesicht wie das andere aus, aber Horn- 
blower wufte aus Erfahrung, daf$ sich die Unterschiede zwischen 
den einzelnen Individualitaten bei dem engen Zusammenleben an 
Bord sehr bald offenbarten, bis man einen jeden mit allen seinen 
Eigenheiten zum Uberdruf genau kannte. 
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»Ich hoffe, meine Herren, wir werden einander bald besser kennen- 
lernen«, sagte Hornblower und gab damit seinem Gedanken in 
héflicher Form Ausdruck. 

Mittschiffs wurde sein Gepaick mit einem an der Grofrah ange- 
schlagenen Jolltau an Bord geholt. Brown fiihrte dabei die Auf- 
sicht, er war inzwischen auf irgendeine unauffallige Weise, wahr- 
scheinlich durch eine Stiickpforte, an Bord gekommen. Der Logger 
und Barbara muften demnach immer noch langsseit liegen. Horn- 
blower ging an die Reling und sah hinunter. Richtig, Barbara stand 
noch genauso da, wie er sie verlassen hatte, sie schien bewegungs- 
los wie eine Statue. Aber anscheinend hatte man eben das letzte 
Gepickstiick iibergeben, denn kaum hatte Hornblower die Reling 
erreicht, da warf der Logger von den Riisten der Nonsucu los, 
heifte sein Grofsegel und schwang sich mithelos wie eine Mowe 
davon. 

»Herr Kapitan Bush«, sagte Hornblower, »wir gehen sofort Anker 
auf, Bitte treffen Sie die nétigen Vorbereitungen, und geben Sie 
ein entsprechendes Signal an den Verband.« 
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»Die Pistolen lege ich hier in den Schrank, Sir<, sagte Brown, der 
eben die letzten Handgriffe beim Auspacken und Einrdumen tat. 
»Pistolen?« fragte Hornblower. 

Brown brachte ihm den Kasten, er hatte sie eben nur deshalb er- 
wahnt, weil er wufte, daf& Hornblower von ihrem Vorhandensein 
keine Ahnung hatte. Der Kasten war aus poliertem Mahagoni und 
innen mit Samt ausgeschlagen. Das erste, was ihm beim Offnen 
in die Augen fiel, war ein weifes Kartchen mit einigen Zeilen in 
Barbaras Handschrift: 

»Meinem lieben Gatten. Mége er es nie nétig haben, sie zu ge- 
brauchen. Sollte es aber dennoch sein, so mégen sie ihm gute 
Dienste leisten, jedenfalls aber mégen sie ihn daran erinnern, da& 
er eine Frau besitzt, die ihn innig liebt und jeden Tag fiir seine 
Sicherheit, fiir sein Gliick und fiir seinen Erfolg beten wird.« 
Hornblower las diese Worte zweimal langsam durch, ehe er die 
Karte weglegte, um sich die Pistolen selbst anzusehen. Es waren 
wunderbare Waffen aus blankem Stahl mit silberner Einlegearbeit. 
Sie hatten Zwillingslaufe und Schifte aus Ebenholz, mit denen 
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sie vollendet in der Hand des Schiitzen lagen. Dann 6ffnete er zwei 
kupferne Réhren, die in dem Kasten lagen: sie enthielten nichts 
als Pistolenkugeln, die allerdings véllig fehlerfrei gegossen und 
von mathematisch genauer Kugelgestalt waren. Die Tatsache, da 
die Hersteller sich die Mithe gemacht hatten, eigene Kugeln zu 
gieSen und ihren Waffen beizugeben, lenkte Hornblowers Auf- 
merksamkeit wieder auf die Pistolen selbst. In die Laufe waren 
glanzende, spiralige Rillen eingeschnitten, es waren also gezogene 
Waffen. Da war aber noch eine weitere Kupferschachtel. Diese ent- 
hielt eine Anzahl diinner, mit Ol getrinkter Lederblattchen, die 
wahrscheinlich dazu dienten, die Kugel einzuhiillen, ehe man sie 
in den Lauf einfiihrte, damit ihr genauer Abschluf gewdhrleistet 
war. Mit dem Messingstabchen und dem kleinen Messingham- 
mer schlug man die Kugel dann vollends im Laufe fest. Und der 
kleine Messingbecher hier mute das Maf fiir die Pulverladung 
sein. Er war sehr klein, aber nach einer bekannten Regel erzielte 
man mit wenig Pulver, einer schweren Kugel und natiirlich einem 
einwandfreien Lauf die besten Schiefergebnisse. 

Hier war aber noch eine kupferne Biichse mehr. Sie war bis zum 
Rand voller kleiner, besonders diinner, viereckiger Kupferblattchen, 
deren Zweck sich Hornblower zundchst nicht erklaren konnte. Je- 
des dieser Blattchen war in der Mitte etwas aufgebeult, und dort 
war auch das Metall besonders diinn, so daf& der schwarze Inhalt 
ein wenig durchschimmerte. Allm&hlich nur dammerte es Horn- 
blower, daf§$ er hier diese neumodischen Ziindblattchen vor sich 
hatte, iiber die ihm in letzter Zeit einiges zu Ohren gekommen 
war. Um die Richtigkeit seiner Vermutung zu priifen, legte er eines 
der Blattchen auf seinen Schreibtisch und hieb dann scharf mit 
dem Messinghammer darauf. Es gab einen hellen Knall und etwas 
Rauch; als er den Hammer hob, sah er, da das Blattchen aufgeris- 
sen war, und auferdem hatte die kleine Explosion auf dem Schreib- 
tisch einen Fleck hinterlassen. 

Daraufhin sah er sich noch einmal die Pistolen an. War er denn 
blind gewesen, dafS ihm das Fehlen des Feuersteins und der Pfanne 
voéllig entgangen war? Der Hahn ruhte, wie es zundchst schien, 
einfach auf einem kleinen Metallblock. Der aber liefS sich mit dem 
Finger drehen, und unter ihm befand sich eine flache Vertiefung, 
die offenbar zur Aufnahme eines Ziindblattchens bestimmt war. 
Die Vertiefung hatte in ihrer Mitte ein kleines Loch, das war natiir- 
lich die Verbindung zum Boden des Laufes. Man brauchte also 
nur in der gehérigen Weise zu laden und dann ein Ziindblattchen 
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in die Vertiefung zu legen und mit dem Metallblock in seiner Lage 
zu sichern. LiefS§ man nun den Hahn auf den Block niederschnap- 
pen, dann wurde das Blattchen geziindet, die Flamme fuhr durch 
das Ziindloch in die Ladung, und der Schuf fiel. Da gab es kein 
unsicheres Hantieren mit Feuerstein und Ziindpulver mehr, diese 
Pistolen waren gegen Regen und Spritzwasser véllig unempfind- 
lich. Hornblower schitzte, daf& man bei diesem System unter hun- 
dert Schu& kaum einen einzigen Versager zu gewartigen hatte. Das 
war wirklich ein wunderbares Geschenk — wie lieb und fiirsorglich 
von Barbara, dafi sie auf diesen Gedanken gekommen war. Der 
Himmel allein mochte wissen, was sie dafiir bezahlt hatte. Selbst 
ein sehr geschickter Handwerker mute Monate darauf verwandt 
haben, die Ziige in die vier Laufe zu schneiden, und die Ziind- 
blattchen, fiinfhundert an der Zahl, jedes einzelne handgearbeitet, 
hatten sicher allein ein schénes Stiick Geld gekostet. Dafiir hatte 
er aber, wenn diese Pistolen schufbereit waren, wirklich vier Men- 
schenleben in der Hand. Mit zwei Feuersteindoppelpistolen mufte 
er auch bei sch6énem Wetter mindestens mit einem, wenn nicht 
mit zwei Versagern rechnen, wenn es regnete oder wenn Spritzer 
tiberkamen, dann konnte er von Gliick sagen, wenn auch nur einer 
von den vier Schiissen fiel. Nach Hornblowers Auffassung waren 
die Ziige nicht so wichtig fiir ihn wie die Ziindblattchen, denn bei 
dem an Bord von Schiffen iiblichen Handgemenge, wobei der Ge- 
brauch von Pistolen hauptsachlich in Frage kam, war die Treff- 
sicherheit der Waffe nicht so entscheidend. Bei solchen Gelegen- 
heiten pref&te man die Miindung ja doch meist gegen den Leib 
seines Gegners, ehe man abdriickte. 

Hornblower legte die Pistolen wieder in ihr samtenes Behaltnis 
zuriick und hing weiter seinen Gedanken nach. Ja, seine liebe Bar- 
bara! Immer dachte sie fiir ihn, suchte sie seine Wiinsche zu er- 
raten. Nein, ihre Fiirsorge ging sogar dariiber hinaus. Gerade diese 
Pistolen hier waren ein Beispiel dafiir, wie gut sie es verstand auf- 
zuspiiren, was er brauchte, und dabei auf Dinge kam, die ihm selbst 
nicht im Traume eingefallen wiren. Als er sagte, daf& er sich wah- 
rend dieses Kommandos keine andere Lektiire wiinschte als Gibbon, 
da hatte sie die Augenbrauen hochgezogen, wie das so ihre Art war, 
und dann hatte sie ganz einfach noch ein paar Dutzend andere 
Biicher fiir ihn gekauft und mit eingepackt. Eins davon — er konnte 
es von seinem Platz aus stehen sehen — war dieses neue Epos in 
Spenserschen Stanzen mit dem merkwiirdigen Titel Childe Harold 
(was das nur heifsen sollte?), das der verriickte Pair, Lord Byron, 
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geschrieben hatte. Kurz vor seiner Abreise war es gerade das Lon- 
doner Tagesgesprach gewesen. Gewifs, er freute sich dariiber, da& 
er es jetzt lesen konnte, dennoch hatte er nicht im entferntesten 
daran gedacht, sich das Buch selbst anzuschaffen. Hornblower be- 
sann sich auf sein ganzes verflossenes Leben, das so viel spartanische 
Entsagung von ihm verlangt hatte, und empfand dabei ein selt- 
sames Bedauern, daf$ es nun damit zu Ende war. Argerlich erhob 
er sich von seinem Stuhl. Was denn nicht gar! Im nachsten Augen- 
blick befiel ihn woméglich noch der Wunsch, nicht mit Barbara 
verheiratet zu sein, und das ware denn doch die Hthe des Unfugs. 

Er konnte hier in seiner Kajiite feststellen, da& die Nonsucu 
bei steifem Nordwest noch immer hart am Wind lag. Der Wind- 
druck lie sie leicht iiberliegen und stiitzte ihre Bewegungen, so 
daf§ sie kaum rollte, dagegen setzte sie in den kurzen Seen der 
Nordsee ziemlich stark ein. Der >»Spion< tiber seinem Kopf zeigte 
ihm, da das Schiff den Kurs nach Skagen noch gut anlegen konnte, 
und die ganze Kajiite erdréhnte vom Harfen des Windes in den 
steifen Riggen, das durch die Inhdélzer des Schiffes iibertragen wurde. 
Beim Stampfen krachte das ganze Gebaude jedesmal mit solchem 
Getdse, dafS§ es schwer war, dabei ein Gesprach zu fiihren. Da war 
vor allem ein bestimmtes Spant, das bei jeder einzelnen Stampf- 
bewegung immer im gleichen Augenblick knackte wie ein Pistolen- 
schuf§. Er hatte sich schon so daran gewohnt, daf er dieses laute 
>Knack« immer erwartete, wenn es im Rhythmus der Bewegung 
wiederkehren mufte. Dagegen gab ihm ein sonderbares, unregel- 
mafiges Pochen iiber seinem Kopf langere Zeit ein Ratsel auf, und 
zuletzt machten ihn die vergeblichen Versuche, seine Ursache fest- 
zustellen, so nervés, daf$ er den Hut aufsetzte und sich auf das 
Achterdeck begab, um ihm dort auf die Spur zu kommen. Aber 
auch hier war nichts zu entdecken, was man als Ursache dieses 
Pochens hatte ansprechen kénnen. Eine Pumpe war nicht in Tatig- 
keit, und es war auch niemand zu sehen, der vielleicht irgendwo 
die Kalfaterung aus den Decksnahten schlug — eine absurde Vor- 
stellung iibrigens, so etwas auf dem geheiligten Achterdeck eines 
Linienschiffs tiberhaupt fiir méglich zu halten. Da waren nur Bush 
und die Offiziere der Wache, sie alle erstarrten und machten sich 
moglichst klein und unauffallig, als er, der grofe Mann, aus der 
Kajiitskappe auftauchte. Wo in aller Welt kam also dieses Pochen 
her? Hornblower begann nachgerade zu vermuten, daf ihn sein 
Gehor getaduscht hatte und daf§ das Geradusch in Wirklichkeit aus 
einem der unteren Decks stammte. Das hie aber, dafS er jetzt 
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einen Vorwand brauchte, der sein Andeckkommen erklarte — be- 
merkenswert, schof§ es ihm durch den Kopf, dafs sich sogar ein 
Kommodore erster Klasse noch zu solchen faulen Ausfliichten her- 
geben mufte. Jedenfalls begann er zundchst einmal, die Hinde auf 
dem Riicken und den Kopf vorgebeugt, also in der altgewohnten, 
bequemen Haltung, an der Luvseite des Achterdecks auf und ab zu 
wandern. Da schrieben und redeten die Leute unermiidlich iiber 
die verschiedensten Freuden des Daseins, schwarmten von G§ar- 
ten, von Frauen, von Wein, vom Angeln, um so seltsamer, da sich 
bis jetzt noch niemand gefunden hatte, der das Lob einer solchen 
Wanderung auf dem Achterdeck eines guten Schiffes sang. 
Woher kam aber dieses langsame Pochen? Das wollte er doch 
herausbringen. Beinahe hatte er vergessen, dafs er vorhin deshalb 
an Deck gekommen war. Zwar hatte er das Gerausch jetzt nicht 
mehr gehért, aber dennoch quialte ihn die Neugier. Nun blieb er 
an der Heckreling stehen und blickte nach achtern auf seinen Ver- 
band. Die schmucken Korvetten mit ihrer Rahtakelage kamen bei 
der steifen Brise miithelos gegenan, aber den Kanonenbooten ging 
es nicht so gut. Mit dem riesigen, dreieckigen Vorsegel, das sie an 
Stelle des fehlenden Fockmastes fiihrten, waren sie selbst bei stir- 
kerem Wind nur schwer auf Kurs zu halten. Ab und zu steckten 
sie ihren kurzen Stummel von Bugspriet ganz weg und nahmen 
eine griine See tiber. 

Die Kanonenboote interessierten ihn aber im Augenblick nicht. 
Er hatte viel lieber gewuft, was da vorhin so merkwiirdig gepocht 
hatte, als er noch in seiner Kajiite war. Endlich half ihm sein ge- 
sunder Menschenverstand, mit den lacherlichen Hemmungen fer- 
tig zu werden, die ihn wieder einmal so tyrannisierten. Warum 
sollte es ihm als Kommodore eigentlich nicht gestattet sein, sich 
nach einem einfachen Sachverhalt zu erkundigen? Warum in aller 
Welt hatte er damit auch nur einen Augenblick gezégert? Ent- 
schlossen wandte er sich um. 

»Kapitan Bush!« rief er. 

»Sir!« antwortete dieser und eilte mit seinem Holzbein polternd 
achteraus. 

Das also war das Geheimnis! Bei jedem zweiten Schritt stauchte 
Bush seine lederbewehrte Prothese mit dumpfem Pochen auf die 
Decksplanken. Nun durfte Hornblower natiirlich die Frage, die er 
sich eben zurechtgelegt hatte, nicht mehr stellen. 
Geistesgegenwartig sagte er statt dessen: »Ich hoffe, da Sie mir 
heute abend die Freude machen, zum Dinner mein Gast zu sein.« 
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»Besten Dank, Sir. Jawohl, Sir, sehr gern«, sagte Bush. Er strahlte 
formlich vor Freude iiber diese Einladung, so daf& Hornblower sich 
recht ha@lich und heuchlerisch vorkam, als er wieder die Kajiite 
aufsuchte, um beim Verstauen seiner Sachen noch einige Anwei- 
sungen zu geben. Es war nicht einmal so iibel, daf nun als Aus- 
wirkung der eigentiimlichen Schwachen seines Wesens diese Ein- 
ladung zustande gekommen war. Andernfalls hatte er wohl den 
ganzen Abend mit Gedanken an Barbara vertrdumt und ware im 
Geist noch einmal mit ihr durch die Pracht des englischen Friih- 
lings von Smallbridge nach Deal gefahren. Was hatte er aber damit 
erreicht? Doch héchstens das eine, dafs er hier auf See in die gleiche 
jammerliche Stimmung geriet wie kurz zuvor an Land, und zwar 
auch diesmal wieder nur durch seine Unzulanglichkeit. 

Auferdem konnte ihm Bush bei dieser Gelegenheit iiber die Offi- 
ziere und Mannschaften der Nonsucu berichten, ihm sagen, wer 
zuverlassig war und wer der Aufsicht bedurfte, ihn iiber den Zu- 
stand des Schiffes, die Beschaffenheit der Vorrdte und tausend an- 
dere Dinge ins Bild setzen, die er notwendig wissen mute, und 
morgen, sobald das Wetter handiger wurde, wollte er das Signal 
»Alle Kommandanten an Bord des Flaggschiffes: setzen, um még- 
lichst bald auch seine anderen Untergebenen kennenzulernen und 
sich ein Urteil iiber sie zu bilden. Vielleicht konnte er gleich bei 
dieser Gelegenheit beginnen, sie mit seinen eigenen Ansichten und 
Willensmeinungen so vertraut zu machen, daf es spater im Fall 
eines Gefechtes nur noch weniger Signale bedurfte, um ein ver- 
standiges, zielbewu&tes Zusammenwirken aller zu erreichen. 
Zuvor aber war noch etwas anders zu erledigen, und zwar sofort. 
Seufzend sagte er sich, daf$ es keinen Sinn hatte, die Sache auf die 
lange Bank zu schieben, aber gleichzeitig konnte er ein leises Ge- 
fiihl des Widerwillens nicht unterdriicken. 

>Ich lasse Mr. Braun bitten, meinen Sekretir«, sagte er zu Brown, 
der gerade damit beschaftigt war, die letzten Uniformen hinter 
dem Vorhang an der Schottwand aufzuhangen. 

» Aye, aye, Sir«, sagte Brown. 

Seltsam, da die Namen des Sekretars und des Bootssteurers ganz 
gleich ausgesprochen wurden. Dieser Zufall hatte ihn dazu veran- 
la&t, seinem Befehl die letzten beiden Worte beizufiigen, die im 
Grunde ganz unn6tig waren. Mr. Braun war grofs und hager, er 
stand offenbar noch in jiingeren Jahren, hatte aber vorzeitig sein 
Haupthaar eingebii$t. Im ersten Augenblick machte er auf Horn- 
blower einen schlechten Eindruck, aber bezeichnenderweise be- 
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nahm er sich gerade deshalb herzlicher gegen ihn, als wenn er ihm 
von vornherein gefallen hatte. Er bot ihm seinen Stuhl an und 
setzte sich selbst auf die Backskiste. Als er bemerkte, dafs Mr. Braun 
den Pistolenkasten, Barbaras Geschenk, neugierig betrachtete, lief 
er sich sogar darauf ein, mit ihm zur Einleitung des Gesprachs 
ein paar Bemerkungen tiber diese Waffen auszutauschen, wobei 
er die Vorziige der Ziindblattchen und der gezogenen Laufe her- 
vorhob. 

»Da haben Sie sehr gute Waffen, Sir<, meinte Mr. Braun, indem 
er sie in den Kasten zuriicklegte. 

Er sah Hornblower an. Auf seinen Ziigen lag das sterbende Tages- 
licht, das durch die Heckfenster hereindrang, und spiegelte sich 
seltsam in seinen blafgriinen Augen. 

»Sie sprechen sehr gut Englisch<, sagte Hornblower. 

»Ich danke Ihnen fiir die Anerkennung, Sir. Vor dem Krieg hatte 
ich viel geschaftlich mit England zu tun. Aber ich spreche ebenso- 
gut Russisch, Schwedisch, Finnisch, Polnisch, Deutsch und Franz6- 
sisch. Dazu noch ein wenig Litauisch und dann auch ein bif$chen 
Estnisch, weil diese Sprache der finnischen so dhnlich ist.« 

»Aber Ihre Muttersprache ist doch Schwedisch?« 

Mr. Braun zuckte seine mageren Achseln. 

»Mein Vater sprach Schwedisch, meine Mutter sprach Deutsch, Sir. 
Ich selbst sprach Finnisch mit meiner Kinderfrau, Franzésisch mit 
dem einen Hauslehrer und Englisch mit dem anderen. Und in 
meinem Kontor sprachen wir Russisch, wenn wir uns nicht auf 
Polnisch unterhielten.« 

»Ich habe geglaubt, Sie seien ein Schwede.« 

Wieder zuckte Mr. Braun die Achseln. 

»Ich bin wohl schwedischer Untertan, Sir. Aber ich bin in Finn- 
land geboren und habe mich bis vor drei Jahren selbst fiir einen 
Finnen gehalten.« 

Dieser Mr. Braun war also auch einer jener Heimat- und Staaten- 
losen, die heute ganz Europa zu bevélkern schienen — Manner und 
Frauen ohne Vaterland, Franzosen, Deutsche, Osterreicher, Polen, 
die irgendeine Wendung des Krieges entwurzelt hatte und die jetzt 
irgendwo ein trauriges Dasein fristeten und sich an die Hoffnung 
klammerten, dafS§ sie ein neuerlicher Wechsel des Kriegsgliicks 
eines Tages wieder in den Sattel hob. 

»Als Rufland seinen Pakt mit Bonaparte benutzte, um iiber Finn- 
land herzufallen«, erklarte Mr. Braun, »da gehdrte ich zu denen, 
die um ihre Freiheit kimpften. Aber was konnte uns das niitzen? 
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Wie hatte das kleine Finnland der riesigen russischen Macht wider- 
stehen sollen? Ich war einer der wenigen Gliicklichen, die ent- 
kamen. Meine Briider schmachten heute noch in russischen Ge- 
fangnissen, wenn sie noch am Leben sind, hoffentlich sind sie tot. 
In Schweden herrschte Revolution, auch dort gab es keine Zuflucht 
fiir mich, obgleich ich doch fiir Schweden kampfte. Deutschland, 
Danemark und Norwegen waren in den Handen Bonapartes, der 
mich mit Vergniigen ausgeliefert hatte, um seinem neuen russi- 
schen Bundesgenossen einen Gefallen zu tun. Aber ich befand 
mich, Gott sei Dank, auf einem englischen Schiff, einem von 
denen, die ich mit Holz belud, und so kam ich nach England. Ja, 
ich war einmal der reichste Mann in Finnland, wo die reichen 
Leute gezahlt sind, und wurde von heute auf morgen zum 4rmsten 
Mann in England, wo es doch schon so viel Armut gibt.« 

Wieder spiegelte sich das Licht, das durch die Heckfenster fiel, in 
den blafSgriinen Augen, und bei Hornblower verstarkte sich der 
beunruhigende Eindruck, den dieser Sekretér auf ihn machte. Das 
lag gewifS§ zum Teil an der Tatsache, daf er ein Emigrant war und 
daf§ Hornblower, ungeachtet der Gewissensbisse, die er dariiber 
empfand, wie alle anderen Leute diese Emigranten mit ihren 
ewigen Jammergeschichten griindlich satt hatte. Die ersten waren 
vor zwanzig Jahren aus Frankreich gekommen, und seither war 
dieser Menschenstrom aus Polen, aus Italien, aus Deutschland und 
weif§ Gott aus welchen anderen Landern immer mehr angeschwol- 
len. Hornblower konnte also annehmen, daf§ er gegen Braun 
einfach deshalb ein Vorurteil empfand, weil er Emigrant war, und 
stellte mit seinem genauen und gewissenhaften Rechtsbewuftsein 
auch sofort fest, daf& es sich tatsachlich so verhielt. Aber dann wurde 
er doch gleich inne, daf§ er damit den letzten Grund seiner Ab- 
neigung noch nicht entdeckt hatte. Dieser lag also nicht so klar 
auf der Hand, er mufte sich schlieflich sogar gestehen, dafs es 
einen erkennbaren Grund dafiir iiberhaupt nicht gab. 

Jedenfalls war Hornblower von dem Gedanken, wahrend der be- 
vorstehenden Unternehmung aufs engste mit diesem Mann zu- 
sammenarbeiten zu miissen, alles andere als angenehm beriihrt. 
Aber die Befehle der Admiralitat dort in seinem Schreibtisch scharf- 
ten ihm ausdriicklich ein, dem Rat und den Informationen 
Mr. Brauns gro&te Aufmerksamkeit zu schenken. Er sei, hief es, 
rein Gentleman mit den ausgedehntesten und _ griindlichsten 
Kenntnissen iiber die Verhiltnisse im ganzen Ostseeraum:. Und 
doch atmete er schon heute erleichtert auf, als ihm ein Klopfen 
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an der Tiir seinen Dinnergast Bush ankiindigte, der ihn endlich 
von der Gegenwart dieses Mannes erlésen kam. Mit einer Ver- 
beugung vor Bush schliipfte Braun bescheiden zur Tiir hinaus. 
Jede Geste, jede Linie seines Kérpers wirkte bei ihm ~ Hornblower 
konnte nicht entscheiden, ob absichtlich oder unbewuSt -, als wollte 
er sagen: >Ich habe einst bessere Tage gesehen, aber das Schicksal 
hat mich gestiirzt, und nun spiele ich ergeben meine untergeord- 
nete Rolle.< 

»Wie gefallt Ihnen Ihr schwedischer Sekretar, Sir?« fragte Bush. 
»Er ist gar kein Schwede, sondern ein Finne.« 

»Ein Finne? Um Gottes willen, Sir! Es ist bestimmt besser, wenn 
die Mannschaft nichts davon erfahrt.« 

Bushs ehrliches Gesicht verriet eine Beunruhigung, die er vergebens 
niederzukimpfen suchte. 

»Natiirlich<, sagte Hornblower. 

Er bemiihte sich dabei, durch ein méglichst gleichmiitiges Gesicht 
zu verheimlichen, daf er erst jetzt durch Bush an die aberglaubi- 
schen Ansichten iiber die Finnen erinnert worden war. Der See- 
mann hielt jeden Finnen fiir einen Zauberer, der durch das blof&e 
Heben eines Fingers einen Sturm heraufbeschwéren konnte. Horn- 
blower hatte bei dem schibig-eleganten Mr. Braun wirklich keine 
solchen gefihrlichen Eigenschaften vermutet, selbst die unguten 
bla®griinen Augen des Mannes hatten ihn nicht auf diesen Ein- 
fall gebracht. 
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»Acht Glasen, Sir!« 

Hornblower fiel es ausgesprochen schwer, sich zum wachen Be- 
wuftsein des Tages zuriickzufinden. Er hatte das Gefiihl, da man 
ihn aus einem késtlichen Traum herausrif, obwohl er sich hinter- 
her nicht erinnern konnte, was sein Inhalt gewesen war. 

»Noch Nacht, Sir«, sprach die Stimme Browns ohne Erbarmen wei- 
ter, »aber klar und sichtig. Wind stetig und frisch aus West zu 
Nord. Die Korvetten und die iibrigen Fahrzeuge des Verbandes sind 
zu Luward in Sicht. Wir liegen beigedreht unter Kreuzmarssegel, 
Grofstengestagsegel und Kliiver. Hier ist Ihr Hemd, Sir.« 
Hornblower schlug seine Beine tiber den Rand der Koje und zog 
sich verschlafen das Nachthemd iiber den Kopf. Im ersten Augen- 
blick hatte er sich am liebsten damit begniigt, in ein paar warme 
Sachen zu fahren, aber dann fiel ihm noch rechtzeitig ein, was er 
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sich als Kommodore schuldig war. AufSerdem legte er doch beson- 
deren Wert darauf, den Ruf eines Mannes zu genieffSen, der auch 
in den kleinsten Dingen korrekt und genau war. Er hatte sich ja 
auch nur deshalb schon jetzt, eine Viertelstunde eher, als es nétig 
war, wecken lassen, weil er sich nicht so gehenlassen wollte. Also 
zog er Rock, Hose und Stiefel an und scheitelte bei dem flackern- 
den Licht der Laterne, die Brown ihm dazu hielt, sorgfaltig sein 
Haar. Den Gedanken, sich zu rasieren, lief er wieder fallen. Mor- 
gens um vier Uhr frisch rasiert an Deck zu kommen, sah allzusehr 
nach iibertriebener Eitelkeit aus. Zuletzt stiilpte er sich den Drei- 
master auf den Kopf und schliipfte mit Hilfe Browns in sein war- 
mes Peajackett. Drauf{en vor der Kajiitentiir fuhr der Posten zur 
Ehrenbezeigung zusammen, als der grofe Mann erschien. Auf dem 
Halbdeck versank eine Gruppe lustig larmender Leute, die eben 
von Wache kamen, beim Anblick des Kommodore in ehrfurchts- 
volles, verschiichtertes Schweigen. Das gehdérte sich so und durfte 
nicht anders sein. 

Auf dem Achterdeck war es so rauh und unfreundlich, wie es an 
einem Frithlingsmorgen im Kattegat vor Anbruch der Dammerung 
zu erwarten war. Der Larm des Wachwechsels war eben verklun- 
gen, die Gestalten, die hier und dort wie Schatten auftauchten und 
eilig nach backbord verschwanden, um die Steuerbordseite fiir ihn 
frei zu machen, waren im Dunkel nicht zu erkennen. Nur Bush war 
durch den stampfenden Takt seines Holzbeins leicht herauszu- 
horen. 

»Kapitin Bush!« 

»Sire« 

»Wann ist heute Sonnenaufgang?« 

»Sonnenaufgang? — Ungefahr um fiinf Uhr dreifig, Sir.« 

>Ich will nicht wissen, Herr Kapitan, wann »ungefahr die Sonne 
aufgehen wird. Wie Sie sich erinnern werden, lautete meine Frage: 
»Wann ist heute Sonnenaufgang:<« 

Eine Sekunde herrschie Schweigen, wahrend der villig entgeisterte 
Bush diesen Riiffel hinunterwiirgte, dann lief sich eine andere 
Stimme vernehmen: »Fiinf Uhr vierunddreifig, Sir.« 

Das war doch dieser Carlin gewesen, der junge Mensch mit dem 
frischen Gesicht, Artillerieoffizier des Schiffes. Hornblower hatte 
etwas dafiir gegeben zu erfahren, ob Carlin wirklich wufte, wann 
der Sonnenaufgang war, oder ob er blof riet und sich darauf ver- 
lie, daf& der Kommodore seine Angaben ja doch nicht nachpriifte. 
Fiir Bush war es natiirlich Pech, daf er diesen Tadel vor aller Welt 
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hatte einstecken miissen, er hitte aber die Zeit des Sonnenauf- 
gangs auch wirklich wissen sollen, nachdem er am Abend zuvor 
mit ihm, Hornblower, zusammen die heutige Operation durchge- 
sprochen hatte, die von diesem Zeitpunkt ihren Ausgang nahm. 
Im tibrigen konnte es der Disziplin des Verbandes nicht schaden, 
wenn es sich herumsprach, daf$ der Kommodore jedem schonungs- 
los seine Meinung sagte, auch wenn er Linienschiffskommandant 
und sein bester Freund war. Hornblower ging ein-, zweimal an 
Deck auf und ab. Vor sieben Tagen hatte er die Downs verlassen, 
und noch hatte er keinerlei neuere Nachrichten iiber die Lage. Bei 
dem stetigen Westwind kam kein Schiff aus der Ostsee, ja, nicht 
einmal aus Goteborg heraus, er konnte also noch gar nichts erfah- 
ren haben. Seit er gestern Skagen gerundet hatte und im Kattegat 
nach Siiden gelaufen war, hatte er kein einziges Segel in Sicht ge- 
habt. Seine letzte Information itber Schweden war schon fiinfzehn 
Tage alt, seither konnte natiirlich eine Menge geschehen sein. Zum 
Beispiel konnte Schweden inzwischen leicht von unfreundlicher 
Neutralitat zu offenen Feindseligkeiten iibergegangen sein. Vor 
ihm lag der Sund, er war an der engsten Stelle nur drei Meilen 
breit. An Steuerbord lag das von Bonaparte beherrschte Danemark, 
das freiwillig oder unfreiwillig Englands Gegner war, an Backbord 
lag Schweden, und das Hauptfahrwasser durch den Sund fiihrte 
unter den Geschiitzen von Helsingborg voriiber. War auch Schwe- 
den mit England im Kriegszustand, dann konnten die danischen 
und schwedischen Geschiitze von Helsingér und Helsingborg aus 
vereint seinen Verband natiirlich leichter niederkampfen, wenn 
er die kritische Strecke durchlief. Ein Riickzug war dann immer 
schwierig und gefahrlich, wenn er tiberhaupt noch in Frage kam. 
Vielleicht war es doch das beste, einen Verzug in Kauf zu nehmen, 
um sich zundchst durch ein ausgesandtes Boot von der augen- 
blicklichen Haltung Schwedens zu iiberzeugen. 

Andrerseits wiirde Schweden aber grade durch dieses Boot auf seine 
Anwesenheit aufmerksam gemacht. Brach er dagegen jetzt sofort 
mit héchster Fahrt durch, sobald es nur hell genug war, um die 
Fahrrinne auszumachen, so konnte es ihm gelingen, die Ktisten- 
werke so zu tiberrumpeln, daf er selbst dann ungeschoren blieb, 
wenn Schweden sich feindlich verhielt. Schlimmstenfalls gab es bei 
seinem Verband etwas Kleinholz, aber bei der frischen Brise und 
der geradezu idealen Windrichtung West zu Nord konnte sich auch 
ein Havarist noch weiterhelfen, bis der Sund wieder breiter wurde © 
und der Schufbereich der Kiiste hinter ihm lag. War die Neutrali- 
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tat Schwedens noch immer wacklig, dann konnte es bestimmt nicht 
schaden, wenn er den Leuten einmal den Anblick eines kithn und 
zielbewut gefiihrten englischen Kriegsschiffsverbandes génnte, 
auferdem gab es ihnen Stoff zum Nachdenken, wenn sie wuften, 
da es von nun an in der Ostsee englische Seestreitkrafte gab, die 
ihre Kiisten bedrohen und ihre Schiffahrt verheeren konnten. Den 
Sommer tiber konnte er sich in der Ostsee auf jeden Fall halten, 
auch wenn die Schweden zum Gegner wurden -was konnte schlief- 
lich in einem ganzen langen Sommer nicht alles geschehen? Und 
wenn er ein bifSchen Gliick hatte, dann gelang es ihm sogar, sich 
im Herbst auch wieder den Riickweg zu erkampfen. Gewif gab es 
Griinde genug, die dafiir sprachen, sich Zeit zu nehmen, abzuwar- 
ten und zundchst einmal eine Verbindung mit der Kiiste zu suchen, 
aber die anderen Griinde, die ihn zum sofortigen Handeln be- 
stimmten, erwiesen sich eben doch als starker und zwingender. 
Ein scharfer Schlag der Schiffsglocke — ein Glas. Also war noch eine 
knappe Stunde Zeit, ehe es hell wurde, dort driiben in Lee zeigte 
sich am Himmel schon der erste graue Schein. Hornblower 6ffnete 
den Mund, um etwas zu sagen, besann sich aber im letzten Augen- 
blick eines Besseren. In der aufregenden Spannung des Augen- 
blicks, die seine Pulse schneller schlagen lief, war er drauf und 
dran gewesen, auch seine Befehle in lautem, scharfem Ton zu 
geben, aber er wollte sich dieses unbeherrschte Benehmen nicht 
durchgehen lassen. Solange er Zeit hatte, in Ruhe nachzudenken 
und sich vorzubereiten, konnte er auch den Mann mit den eisernen 
Nerven spielen. 

»Kapitan Bush!« rief er und brachte es fertig, seinen Befehl mit 
lassig gedehnter Stimme zu geben und dabei eine vollkommen 
gleichmiitige Miene zur Schau zu tragen: »Signal an alle Schiffe: 
Klarschiff zum Gefecht.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Zwei rote Laternen an der Gro$rah und ein Kanonenschuf waren 
das Nachtsignal bei Gefahr einer Beriihrung mit dem Feind und 
bedeuteten fiir alle Mann den Befehl, sich auf die Gefechtsstatio- 
nen zu begeben. Es dauerte natiirlich ein bifchen, bis die Laternen 
angeziindet waren, so kam es, daf$ die Nonsucu in der Herstel- 
lung der Gefechtsbereitschaft schon ziemlich weit gediehen war, 
ehe auch die anderen Schiffe das Signal verstanden hatten. Die 
Freiwache war geweckt, die Decks waren mit Sand bestreut, die 
Feuerléschpumpen besetzt, die Geschiitze ausgerannt, die Schott- 
winde niedergelegt. Die zusammengewiirfelte Besatzung war noch 
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recht ungeschult - Bush mute bei dem Unternehmen, die Leute 
aufzutreiben, die Hélle durchgemacht haben -, aber man mufte 
zufrieden sein, es hatte bestimmt schlechter klappen konnen. In- 
zwischen war die graue Dammerung am Osthimmel immer héher 
gekrochen, die anderen Fahrzeuge, die man vorhin als dunkle Kern- 
schatten in der allgemeinen Finsternis nur geahnt hatte, waren 
nun bereits als Schiffe erkennbar, aber fiir den Durchbruch war 
es immer noch nicht hell genug. Hornblower wandte sich an Bush 
und den Ersten Offizier Hurst: »Bitte«, sagte er und bemiihte sich 
dabei, jedes Wort so lassig und langsam zu sprechen, wie er nur 
konnte, »lassen Sie das Signal anstecken: In Gefechtskiellinie auf 
befohlenen Kurs gehen, und halten Sie es klar zum Heifen.« 
»Aye, aye, Sit.« 

Nun war alles getan, was zu tun war. Diese letzten zwei Minuten 
der Untatigkeit, des Wartens, gingen besonders auf die Nerven. 
Hornblower war gerade im Begriff, seine Wanderung wiederaufzu- 
nehmen, da fiel ihm ein, daf$ es natiirlich das gegebene war, ste- 
henzubleiben, wenn er unerschiitterlichen Gleichmut beweisen 
wollte. Vielleicht hatten die Kiistenbatterien schon die Essen ge- 
heizt, um ihre Kugeln gliihend zu machen, und unter Umstinden 
war seine ganze Streitmacht, auf die er jetzt so stolz war, inner- 
halb weniger Minuten zu einer traurigen Prozession lichterloh bren- 
nender Wracks zusammengeschossen.... Nun war es Zeit. 

»HeifS§ das Signal!« sagte Hornblower. »Kapitain Bush, ich darf Sie 
bitten, voll zu brassen und dem Verband zu folgen.« 

»Aye, aye, Sir«, sagte Bush. 

Seine Stimme verriet unterdriickte Erregung, und dieser Umstand 
verhalf Hornblower zu der blitzartig aufleuchtenden Erkenntnis, 
daf§ er Bush mit seiner erzwungenen Haltung und Ruhe ja nicht 
tauschen konnte. Der wufte aus jahrelanger Erfahrung, daf er, 
Hornblower, immer dann auf einer Stelle stehenblieb, statt auf 
und ab zu gehen, und so langsam und gedehnt zu sprechen begann, 
wie auch jetzt wieder, wenn er eine Gefahr witterte. Das war eine 
hochinteressante Entdeckung, nur schade, daf er jetzt keine Zeit 
hatte, sich damit zu beschadftigen, weil er seinen Verband durch 
den Sund fiihren mufte. Bei dieser Aufgabe durfte er sich nicht 
ablenken lassen. 

Die Lotus war Spitzenschiff. Ihr Kommandant Vickery hatte nach 
Hornblowers Meinung die besten Nerven, auf ihn konnte man 
das Vertrauen setzen, daf er ohne Wimperzucken durchhielt. Am 
liebsten hatte Hornblower natiirlich selbst gefiihrt, bei der bevor- 
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stehenden Operation war aber das Schlu&schiff am meisten gefahr- 
det — die Spitzenschiffe mochten den Feuerbereich schon passiert 
haben, ehe die Bedienungen der Kiistenbatterien an ihre Geschiitze 
geeilt waren und das Ziel gefunden hatten — und die NonsucH 
als das starkste und widerstandsfahigste Schiff des ganzen Verban- 
des mute unbedingt den Schlu& bilden, damit sie nétigenfalls 
imstande war, manGvrierunfahig geschossenen Schiffen zu Hilfe 
zu kommen und sie womdglich aus dem Gefecht zu schleppen. 
Hornblower beobachtete, wie die Lorus ihre Mars- und Unter- 
segel setzte und vierkant brafte. Ihr folgte der Kutter Cram, das 
schwiachste Schiff des Verbandes. Ihn konnte ein einziger ungliick- 
licher Treffer zum Sinken bringen, daher gebiihrte ihm auch der 
sicherste Platz in der Linie. Dann kamen die beiden haflichen 
Kanonenboote und darauf die zweite Korvette, die RAVEN, die also 
unmittelbar vor der Nonsucu fuhr. Das gab eine gute Gelegen- 
heit zu beobachten, wie sich ihr Kommandant Cole im Gefecht 
benahm. Zuletzt schor endlich die NoNnsucu in die Linie ein. Die 
steife Backstagsbrise von Steuerbord schob das Schiff ganz michtig, 
und Hornblower beobachtete, wie Bush das Kreuzmarssegel lebend 
brassen muf te, um hinter RavEN genau Position zu halten. Im 
Vergleich zu den schlanken, zierlichen Korvetten nahm sich der 
miachtige Zweidecker aus wie ein unférmiges, schwerfalliges Un- 
geheuer. 

Jetzt war die schwedische Kiiste in Sicht. Kullen lag an Backbord 
voraus. 

»Lassen Sie bitte loggen, Mr. Hurst.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Hornblower hatte den Eindruck, als ob ihm Hurst einen fragen- 
den Seitenblick zugeworfen hatte. Vielleicht hielt er es fiir einen 
verriickten Einfall, in einem Augenblick loggen zu lassen, in dem 
fiir das Schiff alles auf dem Spiel stand. Aber Hornblower wollte 
eben wissen, wie lange er diese Spannung noch auszuhalten hatte, 
und wozu war man schlieflich Kommodore, wenn man solche 
Augenblickswiinsche nicht befriedigen durfte? Da kam schon ein 
Fahnrich mit ein paar Steuermannsmaaten mit Logg und Stunden- 
glas nach achtern gelaufen. Der eine der Maate hielt die Loggrolle 
hoch iiber seinem Kopf, wahrend sich bei der guten Fahrt die Leine 
so rasch abhaspelte, daf§ seine Arme zitterten. 

»Fast neun Knoten, Sir«, meldete der Fahnrich an Hurst. 

»Fast neun Knoten, Sir«, gab Hurst an Hornblower weiter. 

»Ich danke sehr.« 
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Also muften noch volle acht Stunden vergehen, ehe sie Saltholm 
passiert hatten und die Gefahr mehr oder weniger iiberstanden 
wart, Jetzt zeigte sich an Steuerbord voraus auch die danische Kiiste, 
sie war im morgendlichen Zwielicht noch kaum zu unterscheiden, 
aber nun verengte sich das Fahrwasser zusehends. Hornblower 
stellte sich vor, wie dort driiben verschlafene Wachen und Aus- 
guckposten nach den Segeln starrten, die sie kaum ausmachen 
konnten, wie sie dann ihre wachhabenden Unteroffiziere heran- 
holten, die sich erst den Schlaf aus den Augen reiben muften, 
ehe sie etwas sahen, und endlich davoneilten, um ihrem Leutnant 
Meldung zu machen. Dann schlugen die Trommeln Alarm, und 
die Kanoniere eilten an ihre Geschiitze. Auf der dainischen Seite 
machten sie sich als treue Soldknechte Bonapartes auf jeden Fall 
gefechtsbereit, da sie jedes aufkommende Schiff zundchst einmal 
fiir einen Gegner halten muf ten. Wie aber stand es mit Schwe- 
den? Welche Entscheidungen hatte Bernadotte in diesen letzten 
Tagen getroften? War Napoleons alter Marschall noch neutral, oder 
hatte er sich etwa doch entschlossen, das Gewicht der schwedischen 
Macht mit in die Waagschale seiner Heimat zu werfen? 

Da waren schon die niederen Steilufer von Helsingér, dort an 
Backbord ebenso deutlich die spitzen Tiirme von Helsingborg und 
iiber der Stadt drohend die massige Burg. Die Lotus stand fast 
eine Meile voraus und mufte jetzt die Enge erreicht haben. Horn- 
blower beobachtete sie durch das Glas. Da, nun brafte sie ihre 
Rahen, sie war also an dem Punkt angelangt, wo sie Kurs andern 
mute. Aber immer noch kein Schuf. Als nichster erreichte der 
Kutter Ciam die gleiche Stelle — gebe Gott, daf sich die schwerfal- 
ligen Kanonenboote nicht danebenbenahmen. Halt! Also doch! 
Das war das dumpfe Grollen eines einzelnen Schusses und gleich 
hinterher der rollende Donner einer ganzen Salve. Hornblower rich- 
tete sein Glas auf die schwedische Kiiste, dort war kein Rauch zu 
sehen; dann nach Danemark hiniiber, richtig, hier erkannte man 
noch deutlich den Miindungsqualm, obwohl der frische Wind ihn 
rasch aufléste. In Erwartung der Kursinderung befahl Bush bereits 
dem Ruderginger, das Ruder um eine oder zwei Speichen zu legen. 
Sowohl Helsingér wie Helsingborg erschienen plétzlich unheim- 
lich nahe, drei Meilen war ja die ganze Breite der Durchfahrt, und 
Vickery auf Lotus hielt sich genau nach Befehl gut an der Back- 
bordseite des Fahrwassers, so dafS sie zwei Meilen von der dini- 
schen und nur eine Meile von der schwedischen Kiiste entfernt 
blieb. Die anderen Schiffe folgten genau in ihrem Kielwasser. Tra- 
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ten die schwedischen Geschiitze in Aktion und wurden sie einiger- 
mafen bedient, dann konnten sie dem Verband mit Leichtigkeit 
ein paar tiichtige Hiebe versetzen. An Steuerbord spritzten jetzt 
drei Wassersaiulen auf, das Auge konnte zwar die Kugel, die sie 
verursachte, nicht ausmachen, aber man mochte sich leicht einbil- 
den, sie itiber das Wasser hinspringen zu sehen. Immerhin, die 
letzte Fontaine lag noch eine volle Kabellinge zu kurz. Und die 
Schweden feuerten noch immer nicht. Hornblower hatte nur zu 
gern gewuft, ob er die schwedischen Kiistenartilleristen nur tiber- 
rumpelt hatte oder ob sie wirklich Befehl hatten, nicht zu feuern. 
Helsingér lag bereits achterlicher als querab, und der Sund dehnte 
sich wieder zu grofer Breite. Mit einem Ruck schob Hornblower 
seinen Kieker zusammen und empfand dabei eine wohltuende 
Entspannung. Riickblickend konnte er sich kaum mehr vorstellen, 
warum er sich solche Sorgen gemacht hatte. Nun rief er sich die 
Karte ins Gediachtnis, die er vorher so genau studiert hatte, und 
rechnete sich aus, daf$ sie erst in einer Stunde wieder in Reich- 
weite der Kiiste kamen, das Fahrwasser fiihrte dort dicht an der 
schwedischen Insel Hven vorbei (wenn man nur wiifSte, wie man 
diese barbarischen nordischen Namen aussprach). 

Bei diesem Gedanken fiel ihm etwas anderes ein, und er sah sich 
um. Richtig, dort stand er, Braun, er war auf seinem Posten und 
hielt sich auf dem Achterdeck zur Verfiigung des Kommodore, wie 
es befohlen war. Die Hande auf die Reling gestiitzt, starrte er 
unverwandt zur schwedischen Kiiste hiniiber. Hornblower konnte 
sein Gesicht zwar nicht erkennen, aber jede Linie seiner ganzen 
Gestalt verriet ihm ohnehin die fieberhafte Spannung, die den 
Mann vdllig in ihrem Bann hielt. Da stand er, ein armer Fliicht- 
ling, und sah voll Sehnsucht zur Kiiste hintiber, ohne Hoffnung, 
sie jemals wieder betreten zu diirfen. Gewifs, es wimmelte iiberall 
von solchen Fliichtlingen, aber fiir diesen hier empfand Horn- 
blower aufrichtiges Mitleid. 

Da kam auch die Sonne zum Vorschein, sie blitzte zwischen zwei 
schwedischen Hiigeln auf, die sich eben auseinanderschoben und 
den Blick in ein Tal freigaben. Nun war es hellichter Tag, und 
alle Anzeichen deuteten auf schénes Wetter hin. Die Sonne strahlte 
schon ein winziges biSchen Warme aus, und der Schatten des 
Kreuztopps mit seiner Takelage huschte iiber das Achterdeck. Da 
kam es Hornblower erst zu Bewuftsein, wie steif und durchgefro- 
ren er war; das kam davon, daf er sich gezwungen hatte, so lange 
bewegungslos an einer Stelle stehen zu bleiben. Nun ging er ein-, 
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zweimal auf und ab, um seinen Blutumlauf wieder in Gang zu 
bringen, und dabei dimmerte ihm eine weitere Erkenntnis: Er war 
hungrig und sehnte sich nach seinem Friihstiick. Einen Augen- 
blick umgaukelten ihn verlockende Visionen von dampfendem 
Kaffee, bis er sich mit einem Gefiihl heftiger Enttéuschung darauf 
besann, da sich das Schiff im Gefechtszustand befand. Dabei wa- 
ren alle Feuer geléscht, es bestand also keinerlei Aussicht, irgend 
etwas Warmes in den Magen zu bekommen. Daf er dariiber so 
enttauscht sein konnte? Wahrscheinlich, so stellte er schuldbewuft 
fest, hatten die sechs Monate Landleben schon geniigt, ihn richtig 
zu verweichlichen und bequem zu machen. Daf ihn zum Friih- 
stiick nichts anderes als Hartbrot und kaltes Fleisch erwarteten 
und daf$ er dieses Zeug mit dem sogenannten Trinkwasser hin- 
unterspiilen mufte, dem man seinen langen Aufenthalt in Fassern 
deutlich genug anmerkte, dieser Gedanke erfiillte ihn mit ausge- 
sprochenem Widerwillen. 

Dabei fielen ihm auch gleich die Leute ein, die so geduldig an ihren 
Geschiitzen standen. Er hatte den Wunsch, daf& auch Bush an sie 
denken méchte. Er selbst konnte sich ja unméglich in solche Ein- 
zelheiten des Dienstbetriebes einmischen. Versuchte er etwas die- 
ser Art, dann stiftete er auf jeden Fall mehr Schaden als Nutzen 
damit; dabei empfand er ein brennendes Bediirfnis, die Befehle 
geben zu kénnen, die ihm eben in den Sinn gekommen waren. 
Also versuchte er fiir einige Augenblicke wenigstens, sie Bush auf 
telepathischem Wege zu iibermitteln. Aber der blieb vollig teil- 
nahmslos, genau wie Hornblower erwartet hatte. Nun ging er nach 
Lee hiniiber, als wollte er sich eine bessere Sicht auf die schwe- 
dische Kiiste verschaffen. Ein paar Meter von Bush entfernt blieb 
er stehen. 

»Schweden scheint doch noch neutral zu sein«, bemerkte er wie 
beilaufig. 

»Jawohl, Sir.« 

»Wir werden endgiiltige Klarheit haben, wenn wir Hven — weif 
Gott, wie man dieses Wort aussprechen soll — erreichen. Dort miis- 
sen wir dicht unter den Geschiitzen passieren, weil das Fahrwasser 
unter Land entlangfiihrt.« 

»Jawohl, Sir, ich kann mich daran erinnern.« 

»Aber wir haben bis dahin noch fast eine Stunde Zeit. Ich werde 
mir deshalb einen Bissen Friihstiick an Deck bringen lassen, wol- 
len Sie mir dabei Gesellschaft leisten, Herr Kapitin?« 

»Danke, Sir, mit dem groSten Vergniigen.« 
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Eine solche Einladung von einem Kommodore war fiir einen Kom- 
mandanten natiirlich so gut wie ein Befehl. Aber Bush war ein 
viel zu gewissenhafter Offizier, als dafS es ihm in den Sinn ge- 
kommen ware, selbst zu essen, wenn seine Leute nicht auch zu 
essen hatten. Hornblower konnte ihm geradezu vom Gesicht ab- 
lesen, daf& er wihrend dieser Zeit der Spannung seine Mannschaf- 
ten am liebsten ohne Unterbrechung an den Geschiitzen gelassen 
hatte. Bush war ja auch noch ein junger Kommandant, der schwer 
an seiner Verantwortung trug. SchlieSlich gewann aber verniinftige 
Einsicht doch die Oberhand iiber seine nervése Unruhe. 

»Mr. Hurst, lassen Sie die Freiwache wegtreten. Eine halbe Stunde 
Friihstiickspause.« 

Das war genau der Befehl, den Hornblower haben wollte — aber 
die Freude, dafs es ihm gelungen war, ihn herbeizufiihren, konnte 
den Arger nicht aufwiegen, da& er zu diesem Zweck ein aufer- 
dienstliches Gesprach beginnen mufte und jetzt, bei diesem ge- 
meinsamen Friihstiick, wieder eine hofliche Unterhaltung zu fih- 
ren hatte. Die Stille der Spannung, die iiber jedem gefechtsklaren 
Schiff liegt, wich larmender Betriebsamkeit, als jetzt die Freiwache 
ihre Stationen verlief. Bush befahl mit lauter Stimme, einen Tisch 
und Stiihle auf das Achterdeck zu bringen, und war dann umstind- 
lich darauf bedacht, ihn genau dort aufstellen zu lassen, wo es dem 
Kommodore am besten zusagte. Ein Blick Hornblowers geniigte, 
da& Brown sogleich eine Reihe késtlicher Dinge aufmarschieren 
lieS, die zu dieser Tageszeit besonders schmeckten und aus den 
von Barbara besorgten Vorrdten stammten: das beste Hartbrot, das 
es fiir Geld zu kaufen gab, Butter in einer Steinkruke, die noch 
nicht ein biSchen ranzig war, Erdbeermarmelade, ein kraftig ge- 
raucherter Schinken, eine gerducherte Hammelkeule von einem 
Bauern in Exmoor, Cheddar- und Stiltonkdse, Bachforellen in Ge- 
lee. Dazu hatte Brown den glanzenden Gedanken gehabt, ein paar 
Zitronen aus dem schwindenden Vorrat zu holen und auszuget- 
schen, um damit den muffigen Geschmack des Wassers zu iiber- 
tauben, wuf te er doch, daf Hornblower vollig auferstande war, 
schon zum Friihstiick Bier, auch wenn es nur Diinnbier war, zu 
trinken. Eine dritte Méglichkeit gab es aber nicht. 

Bush lief§ seine Blicke voll Genugtuung iiber diese Fiille schweifen 
und nahm dann auf Hornblowers Einladung mit einem gesunden 
Hunger Platz. Auch er war ja die langste Zeit seines Lebens arm 
gewesen und mufte von seinem Gehalt eine ganze Schar bediirf- 
tiger weiblicher Verwandten mit durchbringen. Daher war er auch 
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noch keineswegs durch Luxus verwohnt. Bei Hornblower dagegen 
hatte die angeborene Querkipfigkeit ganz die Oberhand gewonnen, 
er hatte sich Kaffee eingebildet, und den konnte er nicht haben, 
also hatte er am liebsten gar nichts zu sich genommen. Diese Li- 
monade war doch nur ein schlechter Witz. Gereizt und widerwillig 
begann er ein paar Bissen zu essen. Bush belegte sich ein Stiick 
Hartbrot dick mit Forellenfleisch und af$ mit dem gesunden Appe- 
tit eines Mannes, der die ganze Nacht nicht unter Deck gekommen 
war. Das brachte Hornblower auf den vdollig lacherlichen Gedan- 
ken, da er ihn mit diesem Benehmen absichtlich argern wollte. 
Bush warf heimlich einen verschmitzten Blick zu seinem Kom- 
modore hiniiber und lief dann wohlweislich die lobenden Worte 
iiber das Friihstiick untersagt, die er schon auf der Zunge hatte. 
Wenn es seinem absonderlichen Herrn Kommodore gefiel, schlech- 
ter Laune zu sein, dann war es das beste, ihn nicht dabei zu st6- 
ren — und Hornblower, der mit seiner scharfen Beobachtungsgabe 
die Haltung seines Gegeniibers sofort durchschaute, stellte fest, 
da ihm dieser Bush jedenfalls lieber war als eine Frau. Jetzt zog 
er die Uhr, um Bush an die nachsten Maf{nahmen zu erinnern. 
»Freiwache auf Gefechtsstationen, Wache wegtreten zum Friih- 
stiick!« befahl Bush. 

Ihre Lage war wirklich seltsam, man mochte sie sogar mit Fug als 
dramatisch bezeichnen. Da safen sie im Sonnenschein eines skan- 
dinavischen Friithlingstages gemiitlich beim Friihstiick, wahrend 
keine drei Meilen entfernt die Horden des Festlandstyrannen stan- 
den und sich damit begniigen mufsten, ohnmiachtig zu ihnen her- 
iiberzustarren. Brown reichte die Zigarren, Bush brachte aus sei- 
ner Hosentasche ein riesiges Bordmesser zum Vorschein und schnitt 
der seinigen damit die Spitze ab. Da kam Brown auch schon mit 
der glimmenden Lunte, die er aus der Piitz neben den Achterdecks- 
Karronaden geholt hatte, um den Herren Feuer zu geben. Horn- 
blower sog mit HochgenufS§ an dem duftenden Kraut und fand es 
nachgerade unmédglich, seiner schlechten Laune noch weiter nach- 
zuhaingen. Die Sonne schien, die Zigarre zog ausgezeichnet, und 
drei Meilen entfernt standen die Vorhuten einer Millionenarmee 
franzdsischer Soldaten. Was wollte er mehr? Der Tisch zwischen 
ihnen verschwand, behaglich streckte er seine Beine aus, und Bush 
folgte seinem Beispiel, das heift, er setzte sich wenigstens etwas 
weiter auf seinem Stuhl zuriick, statt sich immer noch mit der 
Kante zu begniigen, und hielt dabei nur das Holzbein steif nach 
vorn gestreckt, das andere aber blieb nach wie vor angewinkelt, wie 


62 


es die gute Sitte verlangte. Die NoNsucH machte unter ihren 
gew6hnlichen Segeln immer noch eine glinzende Fahrt, der Wind 
krangte sie leicht nach Lee, und unter ihrem Bugspriet schdumte 
die griine See in einer lustigen Bugwelle. Wieder sog Hornblower 
an seiner Zigarre und fiihlte dabei, wie ihn wunderbarer innerer 
Friede durchstrémte. Nach dem nérglerischen Unbehagen, das ihn 
eben noch beherrscht hatte, war ihm nun zumute, als sei er wie 
durch ein Wunder von bohrenden Zahnschmerzen befreit. 

»Der duferste Schufbereich von Hven ist in Kiirze erreicht«, mel- 
dete der Erste Offizier. 

»Lassen Sie alle Mann auf Gefechtsstationen pfeifen«, befahl Bush 
und warf dabei einen Blick auf Hornblower. 

Der blieb ruhig sitzen. Irgendwoher wufte er plétzlich ganz ge- 
nau, daf§ die Geschiitze von Hven das Feuer nicht erdffnen wiirden, 
auferdem wollte er auch nicht so undankbar sein, die Zigarre vor- 
zeitig wegzuwertfen, die ihm so gute Dienste geleistet hatte. Bush 
warf ihm einen zweiten Blick zu und beschlof dann, gleichfalls 
sitzen zu bleiben. Kaum, da er sich nach der Insel umwandte, als 
sie Backbord voraus immer naiher kam, langsam achteraus wan- 
derte und endlich wieder entglitt. Hornblower dachte an Saltholm 
und Amager, die noch voraus lagen. Das war der gefahrlichste 
Punkt dieser ganzen Passage, denn beide Inseln waren danisch, 
das Fahrwasser der Zw6lf-Faden-Rinne fiihrte zwischen ihnen hin- 
durch, und zwar dicht an beiden voriiber. Bis dahin hatte er jedoch 
noch eine Menge Zeit, seine Zigarre zu Ende zu rauchen. Mit 
aufrichtigem Bedauern tat er schlieSlich den letzten Zug, dann 
stellte er sich langsam auf die Beine, schlenderte an die Leereling 
hiniiber und warf den Stummel sorgsam iiber Bord. 

Durch seinen plétzlichen Vorstof im Morgengrauen hatte er wohl 
die Besatzung von Helsingér zu tiberraschen vermocht, aber in 
Saltholm und Amager konnte davon natiirlich keine Rede sein. 
Von dort aus waren seine Schiffe bei dem klaren Wetter schon auf 
eine Entfernung von zwolf Meilen zu sehen, die Kanoniere hatten 
also reichlich Zeit, alle Vorbereitungen zu ihrem Empfang zu tref- 
fen. Er warf einen Blick nach vorn auf die Linie seines Verbandes. 
»Signal an Mortu«, befahl er dann in scharfem Ton iiber die 
Schulter hinweg. »Besser Position halten!« 

Wenn sich die Linie in die Lange zog, dann war sie auch um so 
langer dem Feuer ausgesetzt. Durch das Glas war das Land deutlich 
zu sehen, gliicklicherweise lag Saltholm sehr niedrig, so daf die 
Geschiitze dort auch keine besonders grofe Reichweite hatten. 
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Kopenhagen mufte an Steuerbord eben unter der Kimm liegen. 
Vickery fiihrte seine Lorus genau den Weg, den ihm Hornblower 
durch Befehl vorgeschrieben hatte. Da zeigte sich auf Saltholm eine 
Qualmwolke, und gleich darauf hérte man auch das Dréhnen der 
Geschiitze, eine sehr unregelmaftige Salve. Auf den Schiffen vorn 
war nichts auszumachen, was nach einem Treffer aussah. Lotus 
erwiderte das Feuer, aber Hornblower bezweifelte, ob ihre Neun- 
pfiinder, diese Knallbiichsen, auf solche Entfernung etwas ausrich- 
ten konnten. Immerhin mochte wenigstens der Qualm des Miin- 
dungsfeuers einige Deckung bieten. Nun war ganz Saltholm in 
Rauch gehiillt, und der Donner der Batterien rollte unaufhGrlich 
wie ein Paukenwirbel iiber das Wasser. Vorliufig waren sie noch 
auger SchufSweite von Amager. Da, jetzt anderte Vickery Kurs und 
fiel weiter ab. Bush hatte Lotgaste in den Riisten klar, sehr ver- 
niinftig von ihm. 

»Gerade sieben!« 

Sieben Faden war reichlich, zumal bei steigendem Wasser. Die 
braunen Flecke, die sich gegen das Griin abhoben, das waren die 
Batterien auf Saltholm, man konnte sie durch den Qualm hindurch 
nur undeutlich ausmachen. Auf dem Grofdeck bemiihte sich der 
junge Carlin, den Zwélfpfiindern der Backbordseite das Ziel genau 
zu bezeichnen. 

»Einhalb tiber sechs!« 

Plétzlich ging alles in einem entsetzlichen Krachen unter. Ge- 
schlossen hatte die Backbordbatterie eine Salve gelist, so dafs die 
Nonsucu durch den Riickstof% nach Steuerbord iiberholte. Da sang 
auch schon der Lotgast wieder aus: 

»Gerade sechs!« 

»Backbord das Ruder!« kommandierte Bush, »klar bei den Steuer- 
bordgeschiitzen!« 

Langsam wanderte der Bugspriet der Nonsucu nach Backbord 
auf den neuen Kurs. Nach Hornblowers Beobachtungen hatte der 
Gegner bis jetzt noch keinen Schuf auf sie abgegeben. 

»Gerade fiinf!« 

Offenbar rutschten sie genau am Rande der Untiefen entlang. Nun 
waren auch die Batterien auf Amager deutlich in Sicht und sogar 
fiir die Steuerbordgeschiitze schon zu erreichen, weil sie sich die zu- 
sdtzliche Erhéhung zunutze machen konnten, die sich aus dem 
Uberliegen des Schiffes nach Backbord ergab. Schon feuerten beide 
Breitseiten zu gleicher Zeit, der Krach war geradezu ohrenzerrei- 
fend. Dann wogte der Qualm aus den Steuerbordrohren in dik- 
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ken Schwaden iiber Deck, er verursachte Hustenreiz und gab einen 
bitteren Geschmack auf der Zunge. »Einhalb tiber fiinf!« 

Schon besser. Mein Gott, die Harvey hatte einen Treffer. Das 
Kanonenboot, zwei Kabelliangen vor der Nonsucu, verwandelte 
sich im Bruchteil einer Sekunde aus einem kimpfenden Kriegs- 
schiff zum hilflosen Wrack. Sein hoher GroSmast, fiir das kleine 
Schiffchen eine riesige Spiere, war gerade iiber Deck abgeschossen 
und hing nun samt dem Gewirr des stehenden Gutes und all sei- 
nen unhandig grofen Segeln Backbord achtern im Wasser. Auch 
die kraftige Besanstenge war abgeknickt und hing am Eselshaupt 
ihres Mastes. RavEN lief befehlsgemaf an der Harvey voriiber, 
die vollig hilflos dalag, als nun die Nonsucu herangebraust kam. 
»Back das Grofsmarssegel!« briillte Bush. 

»Klar bei Wurfleine!« befahl Hurst. 

»Einhalb iiber fiinf!« sang der Lotgast aus. 

»Luv das Ruder!« kommandierte Bush, dann briillte mitten in all 
der Aufregung wieder die Steuerbordbatterie auf, als die Geschiitze 
die Befestigungen auf Amager zu fassen vermochten. Die Non- 
sucH holte iiber, zugleich fa&te das backgebra&te Marssegel Wind 
und brachte das Schiff allmahlich zum Stehen, wahrend es sich 
langsam wieder aufrichtete. Endlich trieb die NonsucH ohne 
Fahrt dicht neben der zerschossenen Harvey. Hornblower konnte 
beobachten, wie driiben Mound, der Kommandant, von seinem 
Platz neben dem Besanmast aus die fieberhafte Arbeit seiner Be- 
satzung leitete. Jetzt hob er das Megaphon an den Mund; 

»Los, kappt das Zeug weg, beeilt euch!« 

»Leine wahrnehmen!« rief Hurst. 

Die Wurfleine war gut gezielt und verfing sich in den Besanwan- 
ten. Mound griff sie persénlich, und Hurst stiirzte jetzt unter Deck, 
um dort das Hiniibergeben der niachststarkeren Leine zu iiber- 
wachen, die im unteren Batteriedeck klarlag und durch eine der 
Heckpforten ausgesteckt wurde. Ein splitterndes Krachen vom Vor- 
schiff her gab Kunde, daf§ mindestens ein Schuf$ von Amager sein 
Ziel getroffen hatte. Auf der Harvey hieben die Axte wiitend 
auf das Gewirr von Wanten und Stagen ein, das iiber die Reling 
hing, und eine andere Gruppe von Mannern holte wie besessen 
die dreizéllige Trosse der NonsucnH ein, die man hier auf die 
Wurfleine gesteckt hatte. Wieder krachte es auf dem Vorschiff, daf 
Hornblower herumfuhr. Er sah sofort, daf$ ein paar von den Fock- 
wanten am Riist gebrochen waren. Die Nonsucu lag jetzt bei- 
nahe im Wind, so kam es, daf§ weder die Steuerbord- noch die 


65 


Backbordgeschiitze das feindliche Feuer erwidern konnten, weil sie 
kein Ziel fanden. Aber schon beeilte sich Carlin mit ein paar Ge- 
schiitzbedienungen, die beiden vordersten Kanonen mit Hilfe von 
Handspaken herumzuwuchten. Konnte man die Batterien wenig- 
stens einigermafen unter Feuer halten, so war das immer noch 
besser, als wenn das Gefecht fiir sie zur reinen Schiefiibung wurde. 
Hornblower wandte sich wieder nach achtern. Die beiden Schiffe 
lagen jetzt so zueinander, daf$§ das Heck der Nonsucu jeden 
Augenblick mit dem Achterschiff der Harvey zusammengeraten 
konnte. Aber schon erschien irgendein tiichtiger Leutnant mit zwei 
Spieren auf der Heckgalerie, um das Kanonenboot abzusetzen. In- 
zwischen war das Manéver so weit gediehen, dafs der Tamp der 
schweren Schlepptrosse driiben anlangte. Hornblower sah, wie er 
von der Besatzung wahrgenommen wurde. 

»Uber den Achtersteven, Mr. Mound, iiber den Achtersteven!« 
schrie er durch sein Megaphon. Man durfte nicht dadurch Zeit ver- 
lieren, daf$ man die Schlepptrosse erst lange nach vorn gab. Mound 
zeigte >Verstanden«. 

»Dreiviertel iiber vier!« hérte man dazwischen die Stimme des Lot- 
gasten. Die beiden Schiffe machten natiirlich starken Leeweg und 
trieben rasch auf die Sande bei Saltholm zu. 

Unmittelbar nach dem Ruf des Lotgasten hérte man das »Bum- 
bum« der beiden Kanonen, die Carlin endlich auf Amager gerichtet 
hatte, und gleich darauf heulte ein Weitschu& tiber das Schiff hin. 
Das Grof- und das Kreuzmarssegel zeigten Schufslécher — offenbar 
versuchte der Feind, nun auch die NoNnsucu zu entmasten. 

»Kann ich Fahrt aufnehmen?« fragte Bush, der neben Hornblower 
stand. 

Mound hatte namlich mit der Schlepptrosse bereits einen Turn 
um den Fuf des Besanmastes genommen, der so weit achtern 
stand, da er fiir dieses Schleppmanéver wie geschaffen war. Jetzt 
hob er beide Arme zum Zeichen, dafs die Trosse sicher belegt war, 
und auch die Leute mit den Axten kappten soeben die letzten 
Pardunen des Grofmastes. 

»Bitte, Herr Kapitin.« Es kostete Hornblower Uberwindung, Bush 
Anweisungen fiir ein Manéver zu geben, das durchaus Aufgabe 
des Kommandanten war. 

»Lassen Sie aber langsam Kraft auf die Trosse kommen, sonst bricht 
sie Ihnen weg, oder Sie reifS{en der Harvey glatt ihren Besanmast 
aus. Holen Sie erst die Vorsegel back, und nehmen Sie ganz vor- 
sichtig Fahrt auf, ehe Sie das GrofSmarssegel rundbrassen.« 
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» Aye, aye, Sir.« 

Offenbar nahm es Bush nicht im mindesten tibel, da& ihm Horn- 
blower so genau auseinandersetzte, was er tun sollte. Er wufte 
eben gut, daf§ die Ratschlage dieses Seemannes nicht mit Gold auf- 
zuwiegen waren. 

»Wenn das mein Manéver ware, dann wiirde ich auf jeden Fall 
mit kurzer Trosse schleppen. Die Harvey wird sich so bestimmt 
besser benehmen, bedenken Sie, daf Sie iiber den Achtersteven 
schleppen und daf§ Mound keine Gewalt iiber sein Schiff hat.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Bush wandte sich ab und begann mit lauter Stimme seine Befehle 
zu geben. Durch das Backsetzen der Vorsegel drehte die Nonsucu 
aus dem Wind, und sogleich brachte auch Carlin seine Artillerie 
wieder ins Gefecht. Das Schiff hiillte sich in dicken Qualm und 
dréhnte vom héllischen Liarm der Geschiitze. Von Amager her fand 
immer noch ab und zu eine Kugel ihr Ziel, oder sie jagte als Weit- 
schuf§ dariiber hin. Dazwischen hérte man in einem vergleichsweise 
ruhigen Augenblick wieder die Stimme des Lotgasten: 

»Einhalb tiber vier!« 

Je eher sie von diesen Untiefen freikamen, desto besser. Schon be- 
gannen sich Vor- und Kreuzmarssegel langsam zu fiillen, die Vor- 
segel wurden tibergenommen und zogen mit. Allmahlich kam die 
Schleppleine steif, und als das Krachen der nachsten Salve ver- 
klungen war, da hérte man von unten ein unheimliches Knacken 
und Knirschen, ein Zeichen der riesigen Kraft, die Trosse und Be- 
tings beanspruchten, als sie den Zug aufnahmen. Auf dem Achter- 
deck der Nonsucu war deutlich zu héren, wie dabei auch der 
Besanmast der Harvey laut krachte. Langsam, langsam wurde das 
Kanonenboot herumgeholt, dabei ging es natiirlich nicht ohne ein 
lautes Donnerwetter fiir den Ruderginger der Nonsucu ab, weil 
der quer zum Achterschiff wirkende Zug den Zweidecker aus dem 
eingeleiteten Dreh zu bringen drohte. Aber das Mandéver gelang 
wunderbar, und Hornblower nickte befriedigt vor sich hin. — Sollte 
ihm Bush einen heimlichen Blick zuwerfen (was er bestimmt an- 
nahm), dann mochte er dieses Kopfnicken ruhig sehen, das konnte 
nicht schaden. 

»An die Brassen!« briillte Bush nun tiber das Deck hin, und seine 
Stimme klang fiir Hornblower wie ein Echo seiner eigenen Gedan- 
ken. Vor- und Kreuzmarssegel wurden fiir den anliegenden Kurs 
gebra&t und getrimmt, so dafs die Nonsucu allméhlich mehr 
Fahrt bekam. Das Kanonenboot folgte ihr, so gut man es von einem 
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Fahrzeug erwarten konnte, das nicht mit dem Ruder auf Kurs zu 
halten war. Plotzlich schor die Harvey in gefahrlicher Weise nach 
Steuerbord aus, und es vergingen einige dngstliche Sekunden, ehe 
sie die iiberanstrengte Schlepptrosse knackend und krachend wie 
ein Feuerwerk wieder zuriick ins Kielwasser zwang. Hornblower 
schiittelte zu diesem Schauspiel den Kopf, und Bush verschob den 
Befehl zum Anbrassen des Groftopps, den er eben hatte geben 
wollen. 

»Backbord Ruder, Mr.Mound!« schrie Hornblower durch sein 
Megaphon hintiber. Es mochte etwas ausmachen, wenn die HARVEY 
Ruder legte — sicher konnte man es allerdings nicht wissen, denn 
jedes Schiff benahm sich beim Schleppen anders. Jetzt bekamen sie 
immer mehr Fahrt, auch das konnte das Verhalten der HARVEY 
im guten oder im schlechten Sinne beeinflussen. 

»Gerade fiinf!« 

Das war giinstig. Auch die Harvey schien allmahlich Vernunft 
anzunehmen und gierte nur noch ein bifschen nach beiden Seiten. 
Entweder war das eine Folge des Ruderlegens, oder es kam von 
der hoheren Fahrt. 

»Ausgezeichnet, Kapitin Bush«, bemerkte Hornblower grofartig. 
»Danke, Sir«<, gab Bush zur Antwort und befahl dann sogleich, das 
Grofmarssegel vollzubrassen. 

»Gerade sechs!« 

Damit waren sie gut frei von den Banken bei Saltholm. Jetzt fiel 
Hornblower plétzlich auf, da die Geschiitze schon seit einiger Zeit 
schwiegen und daf§ auch Amager nicht mehr schof. Das bedeutete, 
dafS§ sie die Durchfahrt hinter sich hatten und auf er Schufweite 
der Batterien waren und daf§ das ganze Unternehmen ihn nicht 
mehr gekostet hatte als eine abgeschossene Spier. Von nun an 
konnte er aufer Reichweite jedes feindlichen Geschiitzes bleiben, 
vor allem war es ein leichtes, beim Runden von Falsterbo die 
schwedischen Batterien zu vermeiden. 

»Gerade neun!« 

Bush blickte Hornblower mit jenem Ausdruck staunender Bewun- 
derung an, den er schon von friiher an ihm kannte. Dabei war 
das Ganze doch so einfach gewesen. Jedermann konnte, mufte 
einsehen, daf§ die NonsucH zum Abschleppen havarierter Schiffe 
am besten taugte. War man sich aber erst einmal dariiber im kla- 
ren, dann war es doch selbstverstindlich, daf$ man eine geeignete 
Trosse aus der Last holte und achtern klar aufschof, da man 
Wurfleinen und alles andere nétige Geschirr bereithielt, um eine 


68 


solche Aufgabe auch sofort und auf Anhieb lésen zu kénnen. 
Aufferdem wire sicherlich auch jeder andere auf den Gedanken 
gekommen, die NonsucH zum Schlufschiff der Linie zu bestim- 
men, weil dort das schwerste Feuer des Gegners zu erwarten war 
und weil sie selbstverstandlich von dort aus jeden Havaristen am 
besten decken und ohne Zeitverlust in Schlepp nehmen konnte. 
Alle diese SchluSfolgerungen ergaben sich doch ganz zwangslaufig -— 
Hornblower mochte es nicht, und irgendwie drgerte es ihn, daft 
ihn Bush deswegen so ansah. 

»Geben Sie Signal an alle Schiffe: Beidrehen«, sagte Hornblower. 
»Kapitén Bush, machen Sie bitte klar zum Loswerfen. Die HARVEY 
soll einen Notmast auftakeln, ehe wir Falsterbo runden. Vielleicht 
haben Sie die Giite, ein Arbeitskommando zur Hilfeleistung hin- 
iiberzuschicken.« 

Mit diesen Worten verschwand er unter Deck. Fiir den Augen- 
blick konnten ihm Bush und die ganze iibrige Welt gestohlen 
bleiben. Er war hundemiide, und seine Energie war bis auf den 
letzten Rest erschépft. Spater fand er noch Zeit genug, sich am 
Schreibtisch mit den langweiligen Phrasen seines Berichts herum- 
zuschlagen: »Sir, ich beehre mich zu melden...« Leider hatte er 
dann auch eine Liste von Toten und Verwundeten beizufiigen. 
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Seiner Britischen Majestat Schiff Nonsucu, 74 Kanonen, stand 
in der Ostsee aufer Sicht von Land. Es fiihrte handliche Segel und 
lief platt vor dem immer noch getreuen Westwind nach Osten. In 
seinem Kielwasser folgten die beiden Kanonenboote und erinner- 
ten an ein paar hafliche Entlein, die hinter ihrer stattlichen Mut- 
ter einherwatscheln. Weit an Steuerbord, an der Sichtgrenze, stand 
die Lorus und ebenso weit an Backbord die Raven. Jenseits der 
Raven und aufer Sicht fiir die Nonsucu befand sich noch der 
Kutter Ciam. So bildeten die vier Schiffe, eins immer in Sicht des 
anderen, eine Spaherkette, der an dieser schmalen Stelle der Ost- 
see zwischen Riigen und der schwedischen Kiiste nichts entgehen 
konnte. Noch hatte er keine neueren Nachrichten, jetzt, im Friih- 
jahr, nach der Eisschmelze, gab es in der Ostsee nur ausgehende 
Schiffahrt nach England und den westeuropdischen Hifen. Bei dem 
lang anhaltenden Westwind war aber bis jetzt auch davon nur 
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wenig zu spiiren. Trotz des Sonnenscheins war die Luft von schnei- 
dender Frische, und die See lag silbergrau unter einem mit hellen 
Schafchen bedeckten Himmel. 

Hornblower mufte schaudernd nach Luft schnappen, wahrend er 
unter der Deckwaschpumpe sein gewohntes Morgenbad nahm. 
Fiinfzehn Jahre lang hatte er in den Tropen und im Mittelmeer 
gedient, unzahlige Male, solange er denken konnte, hatte er sich 
Wasser iiber den Riicken pumpen lassen, aber immer war es an- 
genehm lau gewesen. Dieses Ostseewasser hingegen, das die Kalte 
des Eises aus dem Bottnischen und Finnischen Meerbusen und 
des Schneewassers aus Oder und Weichsel in sich trug, ging ihm 
immer noch durch Mark und Bein. Gleichwohl wirkte es herrlich 
erfrischend, und er vollfiihrte unter den schweren Giissen der 
Pumpe die seltsamsten Kapriolen. Wie immer, so vergaf$ er wah- 
rend seines Bades auch heute ganz darauf, seine gesetzte Wiirde 
als Kommodore zu wahren. Ein halbes Dutzend Seeleute, die un- 
ter Anleitung des Zimmermanns gemachlich an der Reparatur einer 
zerschossenen Stiickpforte arbeiteten, warfen ab und zu verstoh- 
lene Blicke zu der Szene hiniiber, aus denen fassungsloses Staunen 
sprach. Die beiden Matrosen an der Pumpe jedoch und nicht min- 
der Brown, der mit Handtuch und Schlafrock bereitstand, wahrten 
natiirlich ihren feierlichen Ernst, da sie sich ja unmittelbar unter 
seinen Augen bewegten. 

Plétzlich hérten die Fluten auf zu stiirzen, und ein magerer, klei- 
ner Fahnrich stand griifSend vor seinem nackten Kommodore. Na- 
tiirlich war es fiir den Jungen ohnehin eine ernste und aufregende 
Sache, einem so bedeutenden Mann und hohen Vorgesetzten eine 
Meldung machen zu miissen. Als er nun gar das phantastische 
Gehaben dieses Offiziers beobachtete, dessen Taten schon sprich- 
wortlich waren, da bekam er vor Staunen und Verwunderung ganz 
runde Augen. 

»Was ist los?« fragte Hornblower, noch immer triefend und aufer- 
stande, den Gruf zu erwidern. 

»Meldung von Mr. Montgomery, Sir: Signal von Lotus: Segel in 
Lee in Sicht, Sir.« 

»Danke sehr.« 

Hornblower rif% Brown das Handtuch aus der Hand, aber die Mel- 
dung war viel zu wichtig, er konnte keine Zeit mit Abtrocknen 
verlieren, also lief er naf&, wie er war, die Treppe zum Achterdeck 
hinauf, und Brown kam mit dem Schlafrock hinterher. Der wach- 
habende Offizier hob bei seinem Erscheinen griiff$end die Hand an 
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den Hut - es gab irgendein altes Marchen, an das man unwill- 
ktirlich denken mute, wenn man sah, wie geflissentlich jeder- 
mann tibersah, daf§ der Kommodore splitterfasernackt war. 
»Neues Signal von Lotus, Sir: Gesichtetes Fahrzeug hat gewendet, 
liegt jetzt mit Backbordhalsen, Peilung Ostnordost ein halb Ost.« 
Hornblower sprang sofort an den Kompaf. Hier von Deck aus 
konnte man noch nichts erkennen, als er mit unbewaffnetem 
Auge in Richtung der Peilung die Kimm absuchte, nur die Mars- 
segel der Lotus waren zu sehen. Was immer es mit diesem Segel 
auf sich haben mochte, er mute das Fahrzeug anhalten, um sich 
auf jeden Fall Nachrichten zu verschaffen. 

Da kam gerade Bush an Deck gestiirzt und kniipfte sich im Lau- 
fen noch den Rock zu. 

»Kapitan Bush, darf ich Sie bitten, zwei Strich nach steuerbord 
Kurs zu andern.« 

»Aye, aye, Sir.« 

»Neues Signal von Lotus, Sir: Gesichtetes Fahrzeug ist ein Voll- 
schiff, vermutlich britisches Handelsschiff.« 

»Sehr gut, danke. Kapitan Bush, bitte, setzen Sie alle Segel.« 
»Aye, aye, Sir.« 

Die Bootsmannspfeifen schrillten durch das Schiff, und vierhun- 
dert Mann enterten die Wanten empor, um die Royals loszu- 
machen und die Leesegel zu setzen. Hornblower beobachtete das 
Manéver, das sich unter einem Sturm von Scheltworten und Er- 
mahnungen des wachhabenden Offiziers vollzog, mit fachman- 
nisch priifenden Blicken. Die Mannschaft war noch immer recht 
schwerfallig, aber die Deckoffiziere taten ihr Bestes, dafs es trotz- 
dem so schnell wie méglich ging. Kaum aber standen alle Segel, 
da hérte man auch schon einen Ruf aus dem Topp: 

»Segel steuerbord voraus.« 

»Muf das Schiff sein, das die Lorus in Sicht hat«, sagte Bush. 
>Hallo, Vortopp! Kénnen Sie etwas Niheres ausmachen?« 

»Ein Vollschiff, Sir, liegt beim Wind und kommt schnell ndher, 
unser Kurs fiihrt uns zusammen!« 

»Setzen Sie die Flagge, Mr. Hurst. Wenn der andere nach dem 
Sund aufkreuzt, dann muf te er vorhin auf jeden Fall wenden, 
ganz gleichgiiltig, ob er die Lotus in Sicht bekam oder nicht.« 

»Das stimmt«, sagte Hornblower. 

Einer der Wachfahnriche war mit einem Glas in den Vortopp ge- 
entert, der Bengel hatte den Stimmbruch noch nicht iiberwunden, 
deshalb hérte man jetzt nur ein hafsliches, heiseres Krachzen: 
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»Britische Flagge, Sir!« 

Hornblower fiel es ein, da er immer noch nafs und nackend war. 
Die Nisse hielt sich allerdings nur noch an den Stellen des K6r- 
pers, die der Wind nicht frei umspiilen konnte. Eben hatte er be- 
gonnen, diese Winkel mit dem Handtuch, das er immer noch in 
der Hand hielt, abzutrocknen, da wurde er schon wieder unter- 
brochen. 

»Da ist er ja!« sagte Bush. In der Tat waren die Obersegel des an- 
deren Schiffes nun auch von Deck aus iiber der Kimm zu sehen. 
»Steuern Sie bitte so, daf$ wir in Rufweite kommen«, sagte Horn- 
blower. 

»Aye, aye, Sir! Ruderginger, einen Strich steuerbord, Mr. Hurst, 
lassen Sie die Leesegel wieder bergen.« 

Das Schiff, dem sie rasch naiher kamen, hielt stetig Kurs, nichts 
Verdachtiges war ihm anzumerken, bei naherer Uberlegung konnte 
nicht einmal die Tatsache wundernehmen, daf es beim Insicht- 
kommen der Lotus sofort gewendet hatte. 

»Holz aus der siidlichen Ostsee, nehme ich an, Sir<, meinte Bush, 
den Kieker am Auge. »Man kann bereits die Decksladung erken- 
nen.« 

Wie die meisten Schiffe, die aus der Ostsee kamen, fiihrte auch 
dieses eine hochgetiirmte Deckslast von Brettern und Balken, die 
sich wie ein miachtiges Bollwerk iiber die Reling erhob. 

»Setzen Sie bitte Erkennungssignal-Anruf fiir Handelsschiffe, Herr 
Kapitan«, sagte Hornblower. 

Bald darauf sah er die Antwort zur Rahnock des anderen empor- 
klettern: 

»A-T-Zahlenwimpel 1-5-7, Sir«, las Hurst durch das Glas ab. »Das 
ist die richtige Antwort fiir den vergangenen Winter. Sie werden 
den neuen Code noch nicht an Bord haben.« 

»Setzen Sie Signal: Beidrehen«, sagte Hornblower. 

Von einem Handelsschiff, das eine schwache Besatzung hatte und 
dessen Offiziere wenig Ubung im Signalwesen besafen, konnte 
man wirklich kein schnelleres Manéver erwarten. Sein GroStopp 
wurde backgebrafit, dann lag es beigedreht und verlor seine Fahrt. 
Die Nonsucu kam nun rasch herangebraust. 

»Driiben heifien sie die gelbe Flagge Q, Sir«, meldete Hurst plétz- 
lich, »die Fieberflagge.« 

»Schén, danke sehr. Kapitan Bush, bitte, drehen Sie bei.« 

»Aye, aye, Sir. Mit Ihrem Einverstandnis werde ich mich zu luward 
halten.« 
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Die Nonsucu brafte ihre Toppen und schwang herum. Sie wiegte 
sich leise in dem schwachen Seegang, als sie auf Pistolenschuf- 
weite in Luv des anderen Schiffes zum Stehen kam. Hornblower 
griff nach seinem Megaphon. » Wie heift das Schiff2« 

»Maccig Jones aus London. Elf Tage von Windau unterwegs!« 
Aufer dem Ruderginger konnte man auf dem Achterdeck der 
Maccigz JONES nur zwei Manner unterscheiden. Der eine trug 
weife Segeltuchhosen und einen blauen Rock, das war offenbar 
der Kapitin, denn er gab auch die Antworten durch das Mega- 
phon. 

»Was bedeutet die Quarantineflagge?« 

»Die Pocken. Sieben Falle an Bord, zwei gestorben, erster Fall vor 
einer Woche!« 

»Mein Gott, die Pocken!« murmelte Bush vor sich hin und malte 
sich mit Schrecken aus, welche Verwiistungen diese Krankheit an- 
richten mute, wenn sie auf die Nonsucu iibergriff, wo neun- 
hundert Mann auf engstem Raum zusammenhausten. 

»Warum segeln Sie ohne Geleit?« 

»In Windau war keines zu bekommen. Die Handelsschiffe sollen 
sich am 24. bei Langeland sammeln. Ich kreuze eben nach dem Belt 
hinauf.« 

»Haben Sie neuere Nachrichten?« Hornblower hatte das endlose 
Frage-und-Antwortspiel geduldig abgewickelt, ehe er diese Frage 
stellte. 

>»Rufland halt sein Embargo* immer noch aufrecht, aber wir ha- 
ben fiir diese Reise besondere Auslaufgenehmigung bekommen.« 
»Und Schweden?« 

»Das weif$ Gott allein, Sir. Manche behaupten, das Embargo sei 
dort strenger geworden.« 

In diesem Augenblick hérte man auf der Macaiz Jones ein 
hochst merkwiirdiges, gedimpftes Heulen, das aus einem Raum un- 
ter Deck zu kommen schien und immerhin bis zur Nonsucu her- 
iiberdrang. 

» Was ist das fiir ein Geheul?« fragte Hornblower. 

»Einer der Pockenkranken, Sir, er ist im Delirium... Man erzahlt, 
der Zar werde nichste Woche irgendwo in Finnland mit Berna- 
dotte zu einer Konferenz zusammentreffen,« 

»Gibt es Anzeichen dafiir, daf& es zwischen Frankreich und Ruf- 
land bald zum Krieg kommt?« 


“ Die durch Napoleon verhingte Sperre der Festlandshafen fiir Handel mit England 
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»In Windau hab’ ich nichts davon bemerkt.« 

Der Patient driiben mute in seinem Delirium geradezu tobsiich- 
tig sein, daf§ sein Geschrei fiir Hornblower auf diese Entfernung 
gegen den Wind noch zu héren war. Da war es schon wieder! 
Konnte ein einzelner Mensch tiberhaupt soviel Larm machen? Das 
klang viel eher wie ein ganzer Chor von Stimmen, gedampft nur 
durch das trennende Hindernis des Decks. 

Hornblower fiihlte, wie ihn, einer flutenden Woge gleich, plotzlich 
das Miftrauen iiberkam. Diese weifbehoste Gestalt da driiben auf 
der Maccte Jones war ihm allzu glatt und gewandt, allzu sach- 
lich in ihrer Redeweise. Wie kaltschnauzig dieser Mann die Kriegs- 
aussichten in der Ostsee erdrtert hatte! So sprach héchstens ein 
Seeoffizier, ein richtiger Handelsschiffskapitin aber hatte bei einem 
solchen Thema bestimmt den Ton mehr auf seine persdnlichen 
Gefiihle gelegt, und der Krach in der Foksel da dritben stammte 
sicher nicht nur von einem einzigen Mann. Die Nachricht iiber 
die Zusammenkunft des Zaren mit Bernadotte war vielleicht nichts 
als ein Kéder, der Hornblowers Aufmerksamkeit von dem Geschrei 
unter Deck ablenken sollte. Irgend etwas war da driiben faul. 
»Kapitin Bush«, sagte Hornblower, »schicken Sie ein Boot mit 
einem Prisenkommando hiniiber.« 

»Sir!« fuhr Bush dagegen auf. »Sir — sie haben die Pocken an Bord 
— Sir! ... aye, aye, Sir.« 

Hornblowers Gesichtsausdruck erstickte bei Bush jede weitere 
Auflehnung. SchlieSlich sagte er sich, daf$ Hornblower genauso- 
gut wufte wie er selbst, welche fiirchterlichen Folgen ein Ubergrei- 
fen der Pocken auf die Nonsucu haben konnte. Hornblower wufte 
bestimmt genau, was er riskierte. Jeder Zug in seinem Gesicht ver- 
riet deutlich genug, daf§ ihm die Entscheidung bitter schwer ge- 
fallen war. Hornblower griff nun wieder nach seinem Megaphon. 
»Ich schicke ein Boot zu Ihnen hiniiber«, rief er. Auf diese Ent- 
fernung von gut zwanzig Metern war es schwer zu erkennen, wel- 
chen Eindruck diese Nachricht auf den Mann driiben machte, zu- 
mal er auch noch durch das Megaphon behindert war. Hornblower 
glaubte aber trotzdem zu erkennen, daf er etwas zusammenfuhr. 
Jedenfalls verging eine gewisse Zeit, ehe er seine Antwort fand. 
»Wie Sie wiinschen, Sir. Ich habe Sie vor den Pocken gewarnt. Kon- 
nen Sie einen Arzt und Arzneimittel mitschicken?« 

Das war genau die Antwort, die man von ihm erwarten konnte. 
Aber die verdichtige Pause, ehe sie zustande kam, lie&§ doch ver- 
muten, daf’ der Mann michtig tiberrascht war und sich krampf- 
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haft bemiiht hatte, in aller Eile nach den passendsten Worten zu 
suchen. Und Bush stand mit ungliicklichem Gesicht daneben, er 
hoffte wohl immer noch, Hornblower wiirde seinen Befehl schlief- 
lich doch widerrufen. Aber der machte keine Miene dazu. Unter 
dem Kommando des Bootsmanns wurde der Kutter an seinen Tal- 
jen aus den Klampen geheift, ausgeschwungen und zu Wasser ge- 
fiert. Ein Fahnrich und seine Bootsbesatzung sprangen hinein, sie 
machten kein begeistertes Gesicht dabei. Ware es gegen einen be- 
wafineten Gegner gegangen, ja, da waren sie mit Freuden dabei- 
gewesen, aber der Gedanke an diese widerliche Krankheit nahm 
ihnen wahrhaftig allen Mut und Schwung. 

»Absetzen!« befahl der wachhabende Offizier nach einem letzten 
Blick auf Hornblower. Der Kutter tanzte tiber die Seen und nihexte 
sich der Maccie Jongs. Da sah Hornblower, wie der Kapitin plotz- 
lich sein Megaphon an Deck schmetterte und dann in wilder Ver- 
zweiflung um sich blickte, als suche er nach einer letzten Még- 
lichkeit, seinem Schicksal zu entrinnen. 

»Bleiben Sie beigedreht, oder ich versenke Sie!« rief Hornblower 
nun hiniiber. Da blieb der driiben mit einer Geste der Verzweif- 
lung stehen und sank dann in sich zusammen wie ein geschla- 
gener Mann. 

Der Kutter machte an den Grofriisten der Maccrs Jones fest, und 
der Fihnrich enterte mit seiner Besatzung an Deck. Von Wider- 
stand war nichts zu bemerken, als das Prisenkommando jedoch 
nach achtern stiirmte, hérte man plétzlich den trockenen Knall 
einer Pistole, und dann sah Hornblower, wie sich der Fahnrich 
iiber den Kapitan neigte. Der lag an Deck und wand sich anschei- 
nend in grofen Schmerzen, man erkannte ihn an seinen weifen 
Hosen. Da ertappte sich Hornblower bei einem richtigen Wut- 
anfall. Wenn dieser Fahnrich den Kapitan da driiben mir nichts, 
dir nichts iiber den Haufen geschossen hatte, dann, schwor er 
sich, wollte er inm das Genick brechen. Vor ein Kriegsgericht wollte 
er ihn stellen, ruinieren wollte er ihn, im Rinnstein sollte er um 
sein Brot betteln. Sein Hunger, seine Gier nach Nachrichten, Fak- 
ten, Informationen war so grof, daf$ der blofe Gedanke, jener 
Kapitan méchte ihm im letzten Augenblick durch den Tod ent- 
wischen, ein Gefiihl mafloser Erbitterung in ihm weckte. 

»Zum Teufel, warum bin ich blof nicht selbst hiniibergefahren?« 
fuhr es ihm heraus, er erwartete aber schwerlich eine Antwort auf 
diese Frage. »Kapitin Bush, haben Sie die Giite, mein Gig klar- 
pfeifen zu lassen.« 
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»Aber die Pocken, Sir. . .« 

»Ach was, Pocken! Auf dem Schiff da gibt es keine Pocken.« 

Da schallte die Stimme des Fahnrichs iiber das Wasser: 
»Nonsucu, ahoi! Das Schiff ist eine Prise. Gestern von einem fran- 
zosischen Kaperschiff aufgebracht!« 

»Wer ist der Kapitin, mit dem ich vorhin gesprochen habe?« fragte 
Hornblower. 

»Englischer Uberlaufer, Sir. Hat sich erschossen, als wir an Bord 
kamen.« 

»Ist er tot?« — »Noch nicht, Sir.« 

»Mister Hurst«, sagte Bush, »schicken Sie einen Arzt hiniiber. Ich 
gebe ihm eine Minute Zeit, seine Instrumente zusammenzupacken. 
Er mu diesen Kerl von Uberlaufer am Leben erhalten! Wir wol- 
len doch sehen, wie er sich an der Rahnock ausnimmt.« 

»Schicken Sie ihn mit meiner Gig«<, fiigte Hornblower hinzu, dann 
griff er wieder nach dem Megaphon: »Schicken Sie die Gefan- 
genen und die Offiziere des Schiffs zu mir heriiber.« 

»Aye, aye, Sir.« 

»Und jetzt muf$ ich mich, bei Gott, schnell anziehen«, sagte Horn- 
blower. Es war ihm eben erst zu Bewuftsein gekommen, daf er 
schon linger als eine Stunde splitterfasernackt auf dem Achterdeck 
stand. Hatte er sich, seiner ersten Regung folgend, gleich selbst in 
der Gig iibersetzen lassen, dann ware er auf der Maccre JONES 
erschienen wie Adam vor dem Siindenfall. 

Der Kapitan und die beiden Steuerleute der Prise wurden zu Horn- 
blower in die Kajiite gebracht und dort durch ihn und Bush griind- 
lich verhGrt. Vor ihnen lag eine Ubersichtskarte der Ostsee. 

»Nach dem, was wir héren konnten, hat Ihnen der Uberlaufer die 
Wahrheit gesagt, Sir«, meinte der Kapitién. »Wir waren zehn Tage 
von Windau in See und wollten nach dem Belt, da fingen sie uns 
gestern ab — ein vollgetakelter Kaper, auf jeder Seite zehn Ge- 
schiitze, Glattdeck, Name BLANCHEFLEUR — kann kein verniinf- 
tiger Mensch aussprechen — die >Froschfresserc nennen so etwas 
eine Korvette. Franzdsische Flagge. Sie gaben uns ein Prisenkom- 
mando unter diesem Uberlaufer da — Clarke heift er — an Bord, 
und ich glaube, wir sollten nach Kiel. Da stieSen wir gliicklicher- 
weise auf Sie. Man sperrte uns ins Schiffslazarett. Mein Gott, was 
haben wir gebriillt, weil wir hofften, daf& Sie uns hérten.« 

» Wir haben Sie auch gehGrt«, sagte Bush. 

»Wie sah es in Windau aus, als Sie dort ausliefen?« fragte Horn- 
blower. 
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Der Kapitdén runzelte die Stirn. Ware er Franzose gewesen, dann 
hatte er mit den Achseln gezuckt. 

»Es ist noch alles beim alten. Die russischen Hifen sind fiir unsere 
Schiffahrt noch immer geschlossen, aber jeder, der einen Antrag 
stellt, bekommt anstandslos besondere Lizenz. Und auf der ande- 
ren Seite, bei den Schweden, ist es genau dasselbe.« 

»Wie steht es mit dem Krieg zwischen Bonaparte und Rufland?« 
Nun konnte auch der Kapitién seiner Unsicherheit und seinen 
Zweifeln nur noch dadurch Ausdruck geben, daf$ er beide Achseln 
hob. 

»Alle Leute reden davon, aber noch ist keine Entscheidung gefal- 
len. Uberall wimmelt es von Soldaten. Wenn Boney wirklich an- 
fangen will, dann findet er die Russen bereit zu seinem Empfang, 
soweit man bei ihnen iiberhaupt von so etwas reden kann.« 
»Glauben Sie denn, da er anfangt?« 

»Ich wollte, Sie kénnten mir dariiber Aufschlu& geben, Sir. Ich 
weif es nicht. Aber das, was Clarke Ihnen gesagt hat, war richtig: 
Der Zar wird bald mit Bernadotte zusammentreffen. Vielleicht kén- 
nen Sie daraus Schliisse ziehen. Ein einfacher Mann wie ich kann 
sich keinen Reim darauf machen. Wir haben ja in dieser Zeit schon 
so viele solche Zusammenkiinfte, Konferenzen und Kongresse er- 
lebt.« 

So standen also die Dinge: Schweden und Ruf land befanden sich 
immer noch in der gleichen zweideutigen Lage. Dem Namen nach 
waren sie Feinde Englands, dem Namen nach Verbiindete Bona- 
partes, offiziell fiihrten sie Krieg, inoffiziell war Friede, ihr Ver- 
halten war halb feindselig, halb neutral, kurz, sie spielten beide 
jenes seltsame Spiel nach beiden Seiten, das heute so beliebt zu 
sein schien. Noch war es zweifelhaft, ob Bonaparte das ungeheure 
Wagnis eines Krieges gegen Rufland auf sich nahm. Es gab nie- 
mand, der es vermocht hitte, seine Gedankengange nachzuden- 
ken. Eigentlich mute man annehmen, dafs er am besten fuhr, 
wenn er seine riesigen Hilfsquellen zundchst dazu einsetzte, den 
Krieg in Spanien zu beenden, und mit aller Kraft versuchte, Eng- 
land niederzuzwingen, ehe er seinen Eroberungszug nach Osten 
unternahm. Anderseits aber konnte ihn ein rascher, entscheiden- 
der Schlag gegen Rufland von der stindigen Bedrohung befreien, 
zu der sich diese starke Macht in seinem Riicken mit ihrer héchst 
zweifelhaften und briichigen Freundschaft immer fiihlbarer ent- 
wickelte. Bonaparte hatte schon so viele Erfolge errungen, alle euro- 
paischen Nationen aufer England waren ihm zum Opfer gefallen. 
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Da war es wenig wahrscheinlich, da& ausgerechnet Rufland dem 
Ansturm seiner zusammengefaften militirischen Macht gewach- 
sen sein sollte. War aber Rufland geschlagen, so hatte er auf dem 
Festland keinen Gegner mehr. Nur England leistete ihm dann 
noch Widerstand — ohne Bundesgenossen, ganz auf sich allein ge- 
stellt. In dieser Lage war es immerhin ein beruhigender Gedanke, 
daf England seinerzeit nichts zur Rettung Finnlands unternommen 
hatte, als Ru&land dort einfiel. Das mochte den Abschluf eines 
wirksamen Biindnisvertrages mit den Russen jetzt wesentlich er- 
leichtern. 

»Erzahlen Sie mir noch etwas iiber die BLANCHEFLEUR«, sagte 
Hornblower und beugte sich tiber die Karte. 

»Sie erwischte uns vor Riigen, Sir. Safnitz peilte SW acht See- 
meilen. Sehen Sie, hier, Sir —« 

Hornblower hérte den Erklarungen aufmerksam zu. Eine Korvette 
mit zwanzig Geschiitzen, die sich unter einem tiichtigen franzési- 
schen Kapitan in der Ostsee herumtrieb, stellte eine ernste Bedro- 
hung dar. Da jetzt mit der Eisschmelze die Schiffahrt aufging, war 
es seine vordringlichste Pflicht, den Kaper so schnell wie méglich 
aufzubringen oder wenigstens in einen Hafen zu jagen und dort 
zu blockieren. Ein Schiff mit dieser Bestiickung konnte auch einer 
seiner eigenen Korvetten allerhand zu schaffen machen. Er hoffte, 
daf§ es ihm gelang, ihr eine Falle zu stellen, denn wahrscheinlich 
war sie viel zu schnell, als daf$ er sie mit der NoNsucH eingeholt 
hatte, wenn er sie jagen mufte. Sie sandte ihre Prisen nach Kiel. 
Wahrscheinlich wurden sie dort die Gefangenen los und bekamen 
eine franzdsische Besatzung an Bord, mit der sie dann die unsichere 
Reise um Danemark nach dem Westen antraten. Bonaparte hatte 
unbegrenzten Bedarf an allen Giitern, die fiir den Schiffbau und 
die Seefahrt nétig waren, da doch in allen Hafen, von Hamburg 
bis Triest, Kriegsschiffe auf Stapel lagen. 

»Ich danke Ihnen, meine Herren«, sagte er zuletzt, »ich méchte Sie 
nicht langer in Anspruch nehmen. Kapitin Bush, wir wollen uns 
jetzt die Gefangenen vornehmen.« 

Von den Seeleuten der gefangenen Prisenbesatzuns) war jedoch 
nicht viel zu erfahren, obgleich sie einzeln zum Vernér hereinge- 
bracht wurden. Vier von ihnen waren Franzosen. Hornblower ver- 
nahm sie selbst, wahrend Bush voll Bewunderung zuhGrte. Bei 
ihm hatte sich namlich das bifSchen Franziésisch, das er wahrend 
seines Zwangsaufenthalts in Frankreich so miithsam gelernt hatte, 
schon wieder restlos verfliichtigt. Aufer den Franzosen waren da 
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noch zwei Danen und zwei Deutsche. Zu ihrem Verhér wurde 
Mr. Braun als Dolmetscher zugezogen. Alle acht waren erfahrene 
Seeleute und hatten, das entnahm Hornblower ihren Aussagen, 
nur deshalb auf der BLANCHEFLEUR angeheuert, weil sie damit der 
Aushebung zum Heer oder zur Flotte Bonapartes entgehen konn- 
ten. Die Franzosen lehnten ohne Zégern ab, als ihnen jetzt ange- 
boten wurde, in der englischen Flotte Dienst zu nehmen, obwohl 
sie bei Weigerung unter Umstanden mit lebenslanglicher Haft in 
englischen Gefangnissen zu rechnen hatten, die anderen nahmen 
dagegen sofort an, als Braun ihnen den Vorschlag dazu machte. 
Bush rieb sich hocherfreut die Hande, kam er doch so auf billige 
Art zu vier erstklassigen Seeleuten, mit denen er auf seinen chro- 
nisch unterbesetzten Schiffen wieder einige Liicken fiillen konnte. 
Auf der BLANCHEFLEUR hatten sie schnell ein bifchen Franzésisch 
aufgeschnappt, auf der Nonsucu oder der Lotus lernten sie sicher 
bald Englisch, besonders dann, wenn ein erfahrener Unteroffizier 
ihren diesbeziiglichen Bemiithungen mit dem Tauende etwas nach- 
half. 

»Nehmen Sie die vier gleich mit, und lesen Sie ihnen die Kriegs- 
artikel vor, Mr. Hurst«, sagte Bush und rieb sich abermals die 
Hande. 

»Darf ich fragen, Sir, ob wir uns jetzt mit dem verdammten eng- 
lischen Verrater befassen wollen?« 

Clarke lag auf dem Grofdeck der Nonsucu, man hatte ihn mit 
einer an der Rahnock angeschlagenen Talje aus dem Boot geheift. 
Der Arzt kniete immer noch bei ihm. Er hatte versucht, sich eine 
Kugel durch den Kopf zu schiefien, dabei aber nur seinen Unter- 
kiefer zerschmettert. Sein blauer Rock und seine weife Hose waren 
mit Blut beschmiert, sein Kopf stak in einem dicken Verband. 
Er litt wohl heftige Schmerzen, denn er warf sich unausgesetzt auf 
der Persenning herum, in der man ihn an Deck geheift hatte. 
Hornblower sah auf ihn hinunter. Soweit der Verband etwas von 
seinem Gesicht freiliefS, konnte man sehen, daf es kreidebleich 
war, so da seine Briaune wie eine Schmutzschicht wirkte. Er hatte 
auffallend feine und ausgesprochen weiche Ziige, eine schmale 
Nase und hohle Wangen. Der Blick seiner braunen, von diinnen 
r6tlichen Brauen tiberw6lbten Augen war der einer Frau. Das bif- 
chen Haar, das Hornblower sehen konnte, war schiitter und von 
der gheichen rétlichen Farbe wie die Brauen. Hornblower fragte 
sich, welche Fiigung des Schicksals diesen Mann verleitet haben 
mochte, sein Vaterland zu verraten und unter Bonaparte zu dienen. 
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Vielleicht hatte er es nicht ausgehalten, ein Gefangener zu sein — 
er, Hornblower, wufte ja, was das hie, er hatte es in Ferrol, in 
Rosas und in Frankreich zu Geniige kennengelernt. Andererseits 
sahen diese tiberfeinerten Ziige doch wieder nicht nach einem 
Mann aus, der sich hinter Gefangnismauern innerlich zerrieb. Ob 
etwa eine Frau dahinterstak, die ihn in dieses Abenteuer hinein- 
getrieben oder hineingelockt hatte? Oder war er nur ein Deserteur 
der Navy, der geflohen war, um seiner Strafe zu entgehen — man 
mute sehen, ob sein Riicken noch die unverkennbaren Narben 
zeigte, die die neunschwinzige Katze hinterlie. Er mochte endlich 
ein Ire sein, einer jener wilden Fanatiker, die nichts anderes im 
Sinn hatten, als England zu schddigen, und dabei ganz iibersahen, 
daf$ das Schlimmste, das die Iren jemals von England erfahren 
hatten, ein Nichts war, verglichen mit dem, was Bonaparte ihnen 
zufiigen wiirde, wenn er sie eines Tages in seine Gewalt bekame. 
Wie immer es um ihn stand, auf jeden Fall war er ein geschickter 
Mensch, der sich blitzschnell in jeder Lage zurechtfand. Kaum hatte 
er erkannt, daf$ ein Entkommen nach dem Festland nicht mehr in 
Frage kam, weil die Lotus ihm den Weg verlegte, da hatte er rasch 
entschlossen den zweiten Weg gewdahlt, der ihm noch einige Aus- 
sicht bot zu entkommen. Er hatte die MaGciE JoNES mit dem 
unschuldigsten Gebaren von der Welt geradewegs auf die Non- 
SUCH zugesteuert, die Geschichte mit den Pocken war geradezu 
genial gewesen, und seine Erklarungen durch das Megaphon hat- 
ten fast véllig echt geklungen. ; 
»Wird er am Leben bleiben?« fragte Bush den Arzt. 

»Nein, Sir. Die Mandibula ist beiderseits weitgehend zerstért - 
ich meine, sein Unterkiefer ist zerschmettert, Sir. Aufterdem ist 
die Maxilla gesplittert und seine Zunge — oder vielmehr die ganze 
Glossopharyngeal-Region zerrissen. Die Haemorrhagie kann sich 
als tédlich erweisen, mit anderen Worten, der Mann kann verblu- 
ten, obwohl ich das jetzt nicht mehr glaube. Aber es wird kaum 
ein Mittel geben, ein Gangrién —- mit anderen Worten — den Brand 
aufzuhalten, der an dieser Stelle sofort den Tod verursacht. Der 
Exitus wird aber sicher schon vorher durch Inanition herbeigefiihrt, 
das heift, der Patient wird verhungern und verdursten, und zwar 
auch dann, wenn wir ihn noch kurze Zeit durch Injektiones per 
Rectum am Leben erhalten kénnen.« 

War es nicht infernalisch, daf§ man iiber diese feierliche Rede des 
Arztes lacheln mufte, da& man es nicht vermeiden konnte, in 
leichtem Tonfall weiterzusprechen? 
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»Danach scheint es also, daf$ er nicht mehr zu retten ist.« 

Sie sprachen immerhin iiber ein Menschenleben. 

»Wir miissen ihn hingen, Sir, ehe er stirbt«, sagte Bush, zu Horn- 
blower gewandt. »Wir kénnten gleich ein Kriegsgericht einberu- 
fen —« 

»Er kann sich doch nicht verteidigen«, antwortete Hornblower. 
Bush spreizte mit beredter Geste seine Hinde: 

»Wie sollte er sich denn verteidigen, Sir? Wir haben doch alle Be- 
weise, die wir brauchen. Und die Gefangenen haben uns den 
Augenschein obendrein noch bestatigt.« 

»Konnte er sprechen, dann wire er vielleicht doch imstande, un- 
sere Beweise zu widerlegen«, sagte Hornblower. Das war natiir- 
lich eine ganz ungereimte Behauptung. Ein Zweifel an Clarkes 
Schuld war ausgeschlossen — wenn nichts anderes den Beweis da- 
fiir lieferte, dann war es sein Selbstmordversuch. Aber Hornblower 
war sich ganz einfach dariiber im klaren, da er einen Mann nicht 
hangen konnte, der kérperlich aufSerstande war, sich zu verteidi- 
gen. 

»Wenn wir lange warten, geht er uns durch die Lappen, Sir.« 

»So lassen Sie ihn doch.« 

»Und das Exempel fiir die Leute, Sir —?« 

»Nein, nein und nochmals nein!« brauste Hornblower auf. »Das 
ware mir ein schénes Exempel, einen sterbenden Menschen zu 
hangen, einen Menschen, der woméglich nicht einmal wei’, was 
mit ihm geschieht.« 

Das beherrschte Mienenspiel in Bushs Gesicht nahm sich geradezu 
erschreckend aus. Dabei war Bush ein giitiger Mensch, er war sei- 
nen Schwestern ein guter Bruder und seiner Mutter ein liebevoller 
Sohn. Woher kam also dieser grausame Zug bei ihm, diese Be- 
gierde, einen wehrlosen Menschen hangen zu sehen? Nein, man 
tat ihm unrecht, wenn man die Frage so stellte. Bush diirstete es 
in Wirklichkeit nur nach Rache — Rache an einem Verrater, der 
sich nicht gescheut hatte, sein eigenes Vaterland mit der Waffe in 
der Hand zu bekampfen. 

»Es wiirde den Leuten das Desertieren verleiden, Sir«, sagte Bush, 
der noch immer, allerdings ohne rechten Nachdruck, seinen Stand- 
punkt verfocht. Hornblower wufte aus zwanzigjahriger Erfahrung 
genau, was jeder englische Kommandant unter dieser Seuche des 
Desertierens zu leiden hatte. Die eine Halfte der Zeit zerbrach er 
sich den Kopf dariiber, wie er seine Leute an Bord bekam, die an- 
dere Hilfte, wie er sie an Bord festhielt. 
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»Vielleicht«, meinte Hornblower, »aber ich méchte es doch sehr 
bezweifeln.« 

Er konnte sich zwar nicht den Nutzen, sehr wohl aber den Schaden 
ausmalen, der entstand, wenn die Mannschaft gezwungen wurde 
zuzusehen, wie man einem hilflosen Mann, der nicht einmal ste- 
hen konnte, eine Schlinge um den Hals legte und ihn dann zur 
Rahnock aufheifen lief. 

Bush wollte immer noch Blut sehen. Zwar wufte er nichts mehr 
vorzubringen, dafiir sprachen aber seine Augen um so deutlicher, 
und auf seinen Lippen zitterte ein unausgesprochener Protest. 
»Ich danke fiir alle weiteren Erérterungen in dieser Angelegenheit, 
Kapitan Bush«, sagte Hornblower. »Mein Entschluf ist gefaft.« 
Bush hatte eben kein Verstandnis dafiir, daf§ stumpfsinnige Rache, 
sinnlose Wiedervergeltung immer dumm waren und nie etwas Gu- 
tes zu zeugen vermochten. Vielleicht sah er es spaiter einmal ein, 
das war aber sehr fraglich. 
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Wahrscheinlich betatigte sich die BLANCHEFLEUR immer noch in 
den Riigenschen Gewdssern. Arkona war fiir ihre Zwecke der er- 
giebigste Jagdgrund. Dieses Kap wurde von allen Schiffen ange- 
steuert, die aus russischen und finnischen Hafen kamen und weiter 
nach Westen wollten. Hier, wo ihnen zwischen der Insel und der 
Untiefe des Adlergrundes mit ihren zwei Faden Wasser die Be- 
wegungsfreiheit fehlte, waren sie am leichtesten abzufangen. Sicher 
wufte der franzdésische Kommandant noch nichts von der Ankunft 
eines britischen Kriegsschiffsverbandes in der Ostsee, noch weniger 
konnte er ahnen, dafs er durch die rasche Befreiung der gekaperten 
Macaig Jones dem Gegner bereits verraten war. 

»Ich nehme an, dafs Sie sich iiber alles im klaren sind, meine Her- 
ren«, schlo& Hornblower seine Erklarungen. Dabei blickte er sich 
im Kreise seiner Kommandanten um, die in der Kajiite seines 
Flaggschiffes versammelt waren. Ringsum erhob sich zustimmen- 
des Gemurmel. Vickery von der Lorus und Cole von der RAVEN 
trugen eine grimmig entschlossene Miene zur Schau. Jeder von 
beiden hoffte, da& sein Schiff die BLANCHEFLEUR zu fassen bekam — 
ein erfolgreiches Einzelgefecht gegen ein solches annihernd gleich- 
starkes Fahrzeug war immer die beste Gelegenheit, um eine rasche 
Beférderung zum Kapitiin zur See zu erreichen. Vickery war ein 
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junger Draufginger — damals, als sie die Sevres so schneidig her- 
ausholten, hatte er die Boote befehligt. Cole war ein gebeugter, 
grauhaariger Mann. Mound von der Harvey und Duncan von 
der Motu waren beides blutjunge Leutnants. Freeman, der Kom- 
mandant des Kutters CLam, wirkte in diesem Kreise fremd. Mit 
seinem dunklen Teint und seinen langen schwarzen Haaren sah 
er aus wie ein Zigeuner und ware mit dieser Erscheinung als 
Schmugglerkapitin weniger aufgefallen denn als Kommandant 
eines Kriegsschiffes Seiner Majestit. Die nachste Frage kam von 
Duncan: »Ich bitte um Auskunft, Sir, ob Schwedisch-Pommern 
neutral ist.« 

>In Whitehall ware man froh, wenn man Ihnen auf diese Frage 
eine klare Antwort geben kénnte, Mr. Duncan«, gab ihm Horn- 
blower vergniigt grinsend zur Antwort. Er hatte es sich zur Regel 
gemacht, immer eine strenge und distanzierte Haltung zu zeigen, 
aber diesen netten Kerlen gegeniiber fiel es ihm doch verdammt 
schwer, seinem Grundsatz treu zu bleiben. 

Nun grinsten sie alle frohlich wieder, und Hornblower durchfuhr 
es wie ein seltsam gliickliches Erschrecken, als er fiihlte, wie ihm 
schon jetzt die Herzen seiner Untergebenen zuflogen. Schuldbe- 
wut sagte er sich, daf sie vielleicht nicht so begeistert von ihm 
waren, wenn sie etwas mehr von ihm wiiften. 

»Noch Fragen, meine Herren? Nein? Dann begeben Sie sich bitte 
wieder auf Ihre Schiffe. Gehen Sie sofort auf die fiir die Nacht vor- 
gesehenen Positionen.« 

Als Hornblower in der Morgendammerung des nachsten Tages an 
Deck kam, lag dicht iiber dem Wasser eine niedrige Nebelschicht. 
Nachdem der Westwind abgeflaut war, fand das von den schmel- 
zenden Eismassen des Finnischen Meerbusens stammende kalte 
Wasser Gelegenheit, die warme, feuchte Meeresluft aus dem We- 
sten abzukiihlen, bis ihr Wassergehalt zu einer Nebelbank kon- 
densierte. 

»Koénnte noch dicker sein, Sir, aber nicht viel<, brummte Bush. 
Vom Achterdeck aus war der Fockmast gerade noch zu erkennen, 
das Bugspriet schon nicht mehr. Zur Zeit stand nur eine ganz 
schwache Brise aus Norden, die Nonsucu kroch langsam und laut- 
los platt vor dem Wind dahin, die glatte See platscherte kaum an 
der Bordwand, nur hie und da knarrte es leise in den Riggen. 

»Bei sechs Glasen habe ich mit dem Tiefseelot gelotet, Sir<, mel- 
dete Montgomery. »91 Faden, Grund: grauer Schlick. Wahrschein- 
lich das Arkonatief, Sir.« 
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»Sehr schén, Mr. Montgomery«, sagte Bush. Hornblower hatte fast 
darauf schw6ren kénnen, daf$ sich Bush diese kurzangebundene 
Art gegeniiber seinen Wachoffizieren genau nach dem Muster der 
Behandlung zurechtgelegt hatte, die er selbst seinerzeit als Erster 
Offizier von ihm, Hornblower, erfuhr. 

»Da tappen wir uns mit dem Lot miihsam durch den Nebel«, sagte 
Bush tibelgelaunt, »wie ein besserer Heringslogger auf der Dogger- 
bank. Erinnern Sie sich, was die Gefangenen iiber die BLANCHE- 
FLEUR sagten, Sir? Da sind Lotsen an Bord, die diese Gewasser so 
genau kennen wie ihre Hosentasche.« 

Ein schwerer Zweidecker war nun einmal nicht dazu gebaut, sich 
im Nebel in flachen Kiistengewdssern herumzutreiben. Aber die 
Nonsucu hatte fiir dieses Unternehmen doch einen ganz beson- 
deren Wert. Diesseits des Sundes gab es wenig Schiffe, die ihr an 
Kampfkraft gewachsen waren, unter ihrem Schutz konnte daher 
der Verband iiberall auftreten, wo es nétig war. Danen, Schwe- 
den, Russen und Franzosen verfiigten zwar iiber eine Menge klei- 
ner Fahrzeuge, aber die konnten alle nichts mehr ausrichten, so- 
bald die Nonsucu in Erscheinung trat. 

»Verzeihung, Sir«, sagte Montgomery und legte griif{end die Hand 
an den Hut, »war das nicht eben Geschiitzfeuer?« 

Alle lauschten angespannt in den feuchten Nebel hinaus, der sie 
einhiillte, aber die Gerdusche, die man hérte, stammten alle vom 
Schiff. Der Nebel hatte sich in der Takelage niedergeschlagen und 
fiel nun in dicken Tropfen an Deck. Halt! Da war es wieder, leise 
aber unverkennbar, ein weich klingender, dumpfer Schlag. 

»Das war ein Geschiitz, Sir, oder mein Name ist nicht Sylvanus 
Montgomery.« — »Kam von achtern«, sagte Hornblower. 
»Verzeihung, Sir, aber ich glaube, es war backbord voraus.« 
»Dieser verdammte Nebel«, sagte Bush. 

Merkte die BLANCHEFLEUR auch nur das geringste davon, da ein 
Verband britischer Kriegsschiffe hinter ihr her war, und gelang es 
ihr dadurch, rechtzeitig zu entschliipfen, dann verschwand sie wie 
eine Nadel in einem Heuschober. Hornblower hielt einen nassen 
Finger in die Luft und warf einen Blick auf den Kompaf. 

»Der Wind ist Nord«, sagte er, »héchstens Nordnordwest.« 

Das war beruhigend. Wahrscheinlich suchte der Kaper nach Lee zu 
entkommen, dort aber lag, zwanzig Meilen entfernt, die Insel Rii- 
gen und die Ktiste von Schwedisch-Pommern. Wenn die BLANCHE- 
FLEUR nicht durch die Maschen des Netzes entkam, das er ihr ge- 
stellt hatte, dann saf sie in der Falle. 
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»Nehmen Sie das Lot in Betrieb, Mr. Montgomery«, sagte Bush. 
»Aye, aye, Sir.« 

»Wieder ein Schuf$!« sagte Hornblower. »Backbord voraus, ganz 
deutlich!« 

Da hérte man ein wildes Gebriill aus dem Topp. 

»Segel in Sicht! Segel recht voraus!« 

In dieser Richtung war der Nebel etwas diinner, und dort, etwa 
eine Viertelmeile ab, war nun gespenstisch bleich und kaum unter- 
scheidbar der Schatten eines Schiffes aufgetaucht, das quer vor dem 
Bug der Nonsucu durch den Nebel kroch. 

»Vollgetakelt, glattes Deck!« sagte Bush. »Ich fresse einen Besen, 
wenn das nicht die BLANCHEFLEUR ist.« 

So plétzlich sie aufgetaucht war, so schnell verschwand sie im nach- 
sten Augenblick wieder in einer dicken Nebelbank. 

»Hart steuerbord!« briillte Bush. »An die Brassen!« 

Hornblower stand am Kompaf und nahm schnell eine Peilung. 
»Recht so, wie’s jetzt geht!« befahl er dem Ruderginger. »Weiter 
steuern, was anliegt!« 

Bei dieser leichten Brise machte das iibertakelte Kaperschiff natiir- 
lich bessere Fahrt als der schwerfallige Zweidecker. Man konnte 
nur hoffen, die NoNsucH gut in Luv zu halten und den Gegner 
abzudringen, wenn er die sperrende Kette durchbrechen wollte. 
»Pfeifen Sie: Alle Mann!« befah] Bush. »Und lassen Sie Klarschiff 
anschlagen.« 

Die Trommeln rasselten durch die Decks, und die Manner strém- 
ten auf ihre Gefechtsstationen. »Geschiitze ausrennen«, fuhr Bush 
fort, »eine Breitseite, die sitzt, und der Kerl ist unser.« 

Die Lafettenrader quietschten und dchzten, als die dreihundert 
Tonnen Metall zur Bordwand rollten, um die Bodenstiicke standen 
in héchster Spannung die Geschiitzbedienungen, die Luntenstécke 
schwelten und verursachten einen unangenehmen Qualm. 
»Vortopp gut aufpassen!« rief Bush hinauf, dann meinte er etwas 
ruhiger zu Hornblower: »Er konnte unbemerkt kehrtmachen, dann 
ist er uns los.« 

Es konnte immer méglich sein, da& der Topp iiber die niedrige 
Nebelbank hinausragte. Dann entdeckte der Ausguckposten der 
Nonsucu vielleicht plétzlich die Stengen der BLANCHEFLEUR, wih- 
rend von Deck aus nichts zu sehen war. Minutenlang hérte man 
jetzt nichts als das Aussingen des Lotgasten, die Nonsucu rollte 
ganz leise in der querlaufenden See, dabei war im Nebel kaum zu 
erkennen, daf$ sie Fahrt machte. 
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»Gerade 20!« rief der Lotgast. 

Ehe noch sein Ruf verklungen war, tauschten Bush und Horn- 
blower einen Blick. Bis dahin hatten sie das Aussingen der Was- 
sertiefen nur mit dem Unterbewuftsein aufgenommen, ohne wirk- 
lich darauf zu achten. Erst die letzte Zahl lief sie aufhorchen. Sie 
bedeutete, daf& die Wassertiefe an dieser Stelle nur noch zwanzig 
Faden betrug. 

»Es wird flacher<, meinte Bush. 

Gleich darauf rief der Ausguck aus dem Topp: 

»Segel in Lee, achterlicher als querab!« 

Bush und Hornblower sprangen zur Leereling, aber hier unten war 
es so dick, daf$ man nichts erkennen konnte. 

»Hallo, Ausguck, was sehen Sie?« 

»Nichts mehr, Sir! Nur vorhin, einen Augenblick die Royals eines 
Schiffs. Da sind sie wieder. An Backbord, zwei — nein drei Strich 
achterlicher als querab.« 

»Welchen Kurs liegt es an?« 

»Den gleichen wie wir, Sir. Jetzt ist es wieder weg.« 

»Sollen wir auf ihn abhalten, Sir?« fragte Bush. 

»Nein, noch nicht«, sagte Hornblower. 

»Klar bei den Backbordgeschiitzen!« kommandierte Bush. Auch 
eine auf gréfere Entfernung gefeuerte Breitseite konnte den 
Gegner driiben vielleicht ein paar Spieren kosten. Das geniigte aber, 
ihn den Verfolgern auszuliefern. 

»Daf mir keiner ohne Befehl schief§t! Sagen Sie das den Leuten«, 
sagte Hornblower. »Es k6nnte die Lotus sein.« 

»Bei Gott, ja, das wire méglich«, sagte Bush. 

Die Lotus hatte backbord querab von der NoNnsucu gestanden, 
als sie in breiter Formation auf Riigen zuliefen. Vorhin hatte ohne 
Zweifel irgendwer geschossen — das konnte aber der Richtung nach 
niemand anderes gewesen sein als die Lorus. Sie hatte sicher an- 
geluvt, um der BLANCHEFLEUR nachzusetzen, in diesem Fall mufte 
sie jetzt genau da stehen, wo die Royals in Sicht gekommen wa- 
ren. Die Royals zweier vollgetakelter Korvetten unterschieden sich 
in diesem Nebel bestimmt so wenig voneinander, daf§ sich auch 
der erfahrenste Seemann irren konnte. 

»Der Wind wird frischer, Sir<, bemerkte Hurst. 

»Ja«, sagte Bush, »wenn er nur endlich diesen elenden Nebel ver- 
jagen wollte!« 

Die Nonsucu legte sich in der auffrischenden Brise fiihlbar iiber. 
Von vorn hérte man das muntere Geplatscher der Bugwelle. 
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»Gerade achtzehn«, lief§ sich der Lotgast héren. 

Da riefen zwanzig Stimmen zugleich: »Segel backbord querab, die 
Lotus!« 

Der Nebel hatte sich an dieser Stelle etwas gelichtet, richtig, es 
war die Lotus, unter allen Segeln, etwa drei Kabellangen in Lee. 
»Fragen Sie an: Wo steht der Gegner?« befahl Bush in barschem 
Ton. 

»Segel — zuletzt - recht voraus — in Sicht«, las der Signalfahnrich 
durch das Glas ab. 

»Nutzt uns verdammt wenig«, brummte Bush. 

Wenn jetzt auch diinner, wafriger Glanz die Luft erfiillte und die 
Sonne — nicht golden, sondern als blasse silberne Scheibe — am 
dstlichen Himmel zum Vorschein kam, so blieb die Kimm doch 
immer noch hinter den ziehenden Schwaden versteckt. 

»Dort ist er!« rief plétzlich eine Stimme aus dem Topp. »Backbord 
achteraus, der Rumpf ist bereits unter der Kimm!« 

»Entkommen! So ein Fuchs!« sagte Hurst. »Er mufs sofort abge- 
fallen sein, als er uns sah.« 

Die BLANCHEFLEUR war jetzt gute sechs Meilen entfernt, vom 
Deck der Nonsucu waren nur noch ihre Royals zu erkennen, und 
sie lief unter allen Segeln mit raumem Winde davon. Auf der 
Lotus stieg eine Reihe bunter Flaggen am Mast empor, ein Ka- 
nonenschuf unterstrich die Dringlichkeit des Signals. 

»Da driiben hat man sie auch entdeckt«, sagte Bush. 

»Ich bitte zu halsen, Kapitin Bush. Signal: »Allgemeine Jagd«.« 
Unter den Fliichen der Offiziere, denen alles zu langsam ging, 
drehte die Nonsucu vor den Wind und dann auf den anderen 
Bug. Die Lotus war schon herum, ihr Steven zeigte genau auf die 
BLANCHEFLEUR. Die hatte jetzt die pommersche Kiiste voraus, die 
NonsucuH in Luv, die Lorus auf der einen und die Raven auf 
der anderen Seite. Damit saf sie in der Falle. 

»Die RavEN miifte da driiben so ziemlich auf gleicher Hohe mit 
ihr stehen, Sir«, sagte Bush und rieb sich die Hinde. »Die Kanonen- 
boote werden wir auch bald wieder haben, wo sollten sie im Ne- 
bel schon hingeraten sein.« 

»Gerade vierzehn!« sang der Lotgast aus. 

Hornblower beobachtete den Mann dort in den Riisten, wie er 
kraftvoll und gewandt sein Lot im Kreise schwang und weit voraus 
warf, wie er dann die Tiefe ablas, wenn das Schiff genau iiber dem 
Lot stand und die Leine einen Augenblick auf und nieder zeigte, 
und wie er sein Lot dann immer wieder einholte, um alsbald mit 
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dem nichsten Wurf zu beginnen. Das war eine ermiidende Arbeit, 
eine schwere kérperliche Anstrengung, die keine Unterbrechung 
duldete. Abgesehen davon, wurde der Lotgast natiirlich na bis auf 
die Haut, wenn er immer und immer wieder die hundert Fuf 
tropfnasser Leine einzuholen hatte. Hornblower kannte die Zu- 
stande in den Mannschaftsdecks gut genug, um zu wissen, daf 
der Mann wenig Aussicht hatte, sein Zeug je wieder trocken zu 
bekommen. Er erinnerte sich daran, wie er als Fahnrich in jener 
wilden Nacht auf Pellews INDEFATIGABLE am Lot gestanden 
hatte, als sie dicht unter Land gegangen waren und die Droits 
DE L/Homme buchstablich in der Brandung der Biskaya zusam- 
mengeschossen hatten. Damals hatte er wirklich bis auf die Kno- 
chen gefroren, und seine Finger waren so steif und gefiihllos ge- 
wesen, daf er die einzelnen Lappen der Markierung kaum noch 
zu unterscheiden vermochte, den weifsen Stoffetzen, das Lederstiick 
mit dem Loch und all die anderen. Heute hatte er wahrscheinlich 
gar nicht mehr genug Kraft zu einem verniinftigen Lotwurf, und 
auferdem konnte er sich sicher nicht mehr auf die willkiirlich auf- 
gestellte Reihenfolge der Markierung besinnen. Er hoffte, daf 
Bush so menschenfreundlich und so verniinftig war, seine Lotgiste 
in angemessenen Abstdénden ablésen zu lassen und ihnen auch 
die Méglichkeit zu verschaffen, ihr nasses Zeug zu trocknen. Na- 
tiirlich durfte er sich in diese Angelegenheit beileibe nicht ein- 
mischen. Fiir den inneren Dienstbetrieb des Schiffes war Bush ganz 
allein verantwortlich und wachte mit Recht eifersiichtig dariiber, 
daf§ niemand in seine Befugnisse eingriff. Ja, auch ein Kommodore 
war zuweilen auf welke Rosen gebettet. 

»Gerade zehn!« sang der Lotgast aus. : 
»RAVEN jenseits des Gegners in Sicht, Sir<, meldete ein Fahnrich. 
»Scheint inm den Weg verlegen zu wollen.« 

»Ausgezeichnets, sagte Hornblower. 

»Die Insel Riigen ist jetzt auch in Sicht, Sir«, sagte Bush. 

»Da driiben ist Stubbenkammer, oder wie es heift, jedenfalls ein 
hohes, weifes Kliff.« 

Hornblower suchte mit dem Glas die Kimm ab. Das Schicksal der 
BLANCHEFLEUR schien besiegelt, wenn es ihr nicht noch gelang, in 
den Gewdssern von Schwedisch-Pommern Zuflucht zu finden. Dies 
aber war offenbar ihre Absicht. Bush hatte die Karte vor sich liegen 
und nahm Peilungen von Stubbenkammer, das als feiner weifer 
Strich in der Ferne zu sehen war. Auch Hornblower sah sich die 
Karte an, blickte dann nach den fernen Schiffen und vertiefte sich 
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darauf von neuem in das Studium der Karte. Stralsund war eine 
Festung — es hatte in letzter Zeit mehr als eine Belagerung ausge- 
halten. Entkam die BLANCHEFLEUR dorthin, dann war sie in Sicher- 
heit, vorausgesetzt, dafi sich die Schweden in der Lage sahen, ihr 
Schutz zu gewadhren. Sonst aber gab es an der vorausliegenden 
Kiiste nichts als Sandbinke und Untiefen. Nur ein paar Buchten 
boten Kiistenfahrzeugen eine ausreichende Wassertiefe; wie aus 
der Karte hervorging, waren ihre Einfahrten durch Kitistenbatte- 
tien geschiitzt. Lief die BLANCHEFLEUR in eine dieser Buchten ein — 
wahrscheinlich hatte sie ja einen geringen Tiefgang, der ihr das 
erlaubte — dann konnte man noch etwas gegen sie unternehmen, 
erreichte sie dagegen Stralsund, dann war sie hoffnungslos auf er 
Reichweite. 

»Signal an Lotus«, befahl er, »Fahrwasser nach Stralsund fiir 
Gegner sperren.« 

Im Lauf des endlosen Krieges waren allmdhlich alle Navigations- 
hilfen verschwunden. Es gab keine Fahrwassertonnen mehr, die 
tiefe Rinne — Bodden hief$ sie in der Karte — zu bezeichnen, die 
nach Stralsund hineinfiihrte. Vickery mufte also gut aufpassen 
und durfte nicht mit dem Loten sparen, wenn er mit seiner Lotus 
dort seinen Weg finden wollte. 

»Gerade sieben!« rief der Lotgast. Fiir die NonsucH wurde es hier 
schon gefahrlich flach, und Bush machte ein sorgenvolles Gesicht. 
»Bitte, kiirzen Sie Segel, Kapitan Bush.« 

Die Nonsucu hatte ohnehin keine Aussicht, die BLANCHEFLEUR 
einzuholen; hatte sie also schon das Pech, auf Grund zu geraten, 
dann sollte es wenigstens mit méglichst geringer Fahrt geschehen. 
»Gegner geht an den Wind, Sir«, meldete Hurst. 

Richtig! Auf der BLANCHEFLEUR gab man offenbar den Versuch, 
nach Stralsund durchzubrechen, auf. Das war dem Draufginger 
Vickery zu verdanken, der entschlossen unter Vollzeug zwischen 
die Untiefen hineingesteuert war, um sie abzuschneiden. 

»Wenn sie so durchhdlt, dann wird sie noch von der RAVEN ge- 
schnappt!« rief Bush in héchster Aufregung. 

»Gegner wendet!« meldete Hurst. 

»Einhalb iiber fiinf!« rief der Lotgast. 

Bush bif$ sich nervés auf die Lippen. Da lag er mit seinem gelieb- 
ten Schiff auf Legerwall zwischen lauter gefahrlichen Untiefen und 
hatte jetzt gliicklich nur noch ganze dreiunddreifig Fu& Wasser. 
»Drehen Sie bei, Kapitan Bush«, sagte Hornblower. Es gab keinen 
Grund, diesen gefahrlichen Kurs weiter zu steuern, ehe man wufte, 
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was die BLANCHEFLEUR unternahm. Die NonsucH schwang an 
den Wind und stemmte sich nun mit ihrem Backbordbug gegen 
den leisen Schwell, der aus Norden stand. Die Sonne schien an- 
genehm warm. Plotzlich rief Bush: »Was ist denn mit der RAVEN 
los?« Auf der Korvette war plotzlich die Vorstenge samt Rah, Segel 
und allem dazugehérigen Gut von oben gekommen. Das Ganze 
hing nun in einem wiisten Durcheinander zwischen den Vor- 
segeln. 

»Sitzt auf Dreck, Sir<, sagte Hurst, ohne das Glas vom Auge zu 
nehmen. 

Offenbar war sie mit solcher Fahrt aufgelaufen, dafS bei dem Stof 
die Stenge glatt abgeknickt war. 

»Sie hat acht Fu& weniger Tiefgang als wir«, bemerkte Bush. 
Aber Hornblower hatte nur noch Augen fiir die BLANCHEFLEUR. 
Offenbar benutzte sie jetzt ein Fahrwasser, das sie in den Schutz 
der Insel Hiddensee bringen mufte. Die Karte gab dort nur eine 
einzige Tiefenangabe, zweieinhalb Faden stand da lakonisch zu 
lesen, fiinfzehn Fuf$ Wasser also, und dazu noch eine Kiisten- 
batterie auf dem hohen Vorland von Dornbusch. Damit hatte die 
BLANCHEFLEUR das Spiel gewonnen, immer vorausgesetzt, dafs sie 
die Hilfe der Schweden fand. Driiben in Luv sah Hornblower jetzt 
die seltsam geformten Toppsegel der Kanonenboote iiber der Kimm 
auftauchen. Offenbar hatten Duncan und Mound nach einer Irr- 
fahrt im Nebel den befohlenen Sammelplatz bei Kap Arkona an- 
gesteuert und dabei die NoNsucu in Sicht bekommen. 

»Kapitan Bush, bitte schicken Sie die Boote, um RAVEN Hilfe zu 
leisten«, sagte Hornblower. 

»Aye, aye, Sir.« 

Es gehdrten ein paar hundert Mann dazu, Barkaf§ und Kutter 
aus den Klampen zu heiffSen und zu Wasser zu bringen. Die Pfei- 
fen der Maate zwitscherten, und der Stock des Bootsmanns machte 
den Séumigen Beine. Die Scheiben quietschten in den Blécken, 
nackte Fiife schlugen einen dumpfen Wirbel auf den Planken des 
Decks, und beim Ausschwingen der grofen Gewichte holte selbst 
die schwere Nonsucu etwas tiber. Aber Hornblower griff gleich 
wieder nach seinem Kieker. 

Die BLANCHELEUR hatte inzwischen einen merkwiirdigen Ankerplatz 
gefunden. Sie lag nimlich zwischen der Insel Riigen selbst und 
dem langen, schmalen Streifen der vorgelagerten Insel Hiddensee. 
Diese war eigentlich nur eine schmale Sandbank, eine Kette san- 
diger Diinen, die hier aus dem seichten, gelben Wasser tiber den 
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Sanden aufstiegen. Vor den niedrigen Bodenwellen der Insel Rii- 
gen im Hintergrund hoben sich die Masten der BLANCHEEFLEUR 
deutlich ab, nur ihr Rumpf war durch die Diinen von Hiddensee 
verdeckt, die wie eine lange, gebogene Mole schiitzend vor ihr 
lag. Das Nordende dieser Insel trug eine Kiistenbatterie, doxt 
konnte Hornblower sogar die Geschiitze unterscheiden, die sich 
schwarz von dem Griin der grasbewachsenen Walle abhoben. Diese 
Batterie deckte die Einfahrt zu der winzigen Reede, am Siidende 
der Insel aber war nicht einmal genug Wasser fiir eine Schiffs- 
barkaf, das erkannte man schon von weitem an der Art, wie sich 
die See dort brach. Der Verband hatte also insofern mit Erfolg 
operiert, als es gelungen war, den Kaper von Stralsund abzuschnei- 
den, aber es schien doch, als bite ihm dieser Ankerplatz mitten 
zwischen meilenweiten Untiefen und obendrein unter dem Schutz 
einer Kiistenbatterie mindestens den gleichen Schutz wie jener Ha- 
fen. Wollte man ihn da herausholen, dann konnte man das héch- 
stens mit Booten versuchen. Dazu mufte man aber in voller Sicht 
einige Meilen iiber die Untiefen pullen, dann unter den Geschiitzen 
der Batterie eine enge Fahrrinne passieren und zuletzt die Prise 
auf dem gleichen Weg an denselben Geschiitzen vorbei durch ein 
unbekanntes, unbezeichnetes Fahrwasser in Sicherheit bringen. 
Nein, das waren keine verlockenden Aussichten. Gewif, er konnte 
an der Seeseite von Hiddensee vielleicht Seesoldaten landen und 
versuchen, die Batterie mit Gewalt im Sturm zu nehmen. Das 
ging aber nur, wenn ihm ein iiberraschender Uberfall gelang, bei 
geordneter Abwehr kam es allzuleicht zu einem blutigen Riick- 
schlag. Auferdem war die Batterie sicher durch Schweden besetzt, 
er wollte jedoch auf keinen Fall schwedisches Blut vergiefen. Schwe- 
den gehérte einstweilen nur dem Namen nach zur Gegenpartei, 
unternahm er aber eine Angriffshandlung, dann konnte sich diese 
Haltung nur allzuleicht in aktive Feindseligkeit verwandeln. Horn- 
blower mufte an seine Instruktionen aus London denken, die un- 
ter anderem ausdriicklich auf diese Méglichkeit Bezug nahmen. 
Wie ein Echo seiner Gedanken nahm sich die Meldung aus, die 
ihm jetzt der Signalfahnrich grii%end iibergab: »Signal von Lotus, 
Sir.«< 

Hornblower las, was in ungelenken, groSen Buchstaben auf der 
Schiefertafel stand: »Fahrzeuge unter Parlamentarflaggen kommen 
aus Stralsund, haben Weiterfahrt gestattet.« 

»Geben Sie >Verstanden<«, sagte er dann. 

Was, zum Teufel, sollte das heifien? Gewif, er konnte erwarten, 
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da ein Parlamentir zu ihm herauskam, aber Vickery meldete min- 
destens ihrer zwei. Er richtete das Objektiv seines Glases auf den 
Punkt, den sich Vickery sehr klugerweise als Ankerplatz fiir die 
Lotus ausgesucht hatte. Dort, wo er lag, konnte er namlich jeden 
Versuch unterbinden, der BLANCHEFLEUR in ihrem Schlupfwinkel 
von Stralsund aus zu Hilfe zu kommen. Da waren jetzt ein, zwei, 
drei kleine Segel zu erkennen. Sie hatten soeben die Lotus pas- 
siert und hielten nun genau Kurs auf die Nonsucu. Alle drei 
waren auf die seltsame Art getakelt, die man iiberall an den Ost- 
seekiisten findet. Mit ihren runden Vorsteven, den Seitenschwer- 
tern und den grofen Gaffelsegeln lief&Sen sie einen bei aller Fremd- 
artigkeit ihrer Erscheinung etwas an Hollander denken. Hoch am 
Wind schnoben sie daher, vor ihrem plumpen Bug stand ein dicker 
Bart weifen Schaums, und die Spritzer fegten nur so iiber das 
Deck, obgleich sich der Wind in mafigen Grenzen hielt. Offenbar 
segelten sie alle drei auf Biegen und Brechen, als ginge es um den 
Sieg in einer Regatta. 

»Was wollen denn die, um Gottes willen?« sagte Bush und rich- 
tete sein Glas auf sie. 

Das Ganze konnte natiirlich eine List sein, die den Zweck hatte, 
Zeit zu gewinnen. Hornblower richtete seinen Blick wieder auf die 
Masten der BLANCHEFLEUR, dort iiber der Sandbank. Sie hatte alle 
Segel festgemacht und lag vor Anker. 

»Weif iiber Gelb und Blau, Sir«, sagte Bush, der immer noch die 
aufkommenden Fahrzeuge beobachtete. »Die schwedischen Lan- 
desfarben unter einer Parlamentiarflagge.« 

Auch Hornblower richtete nun sein Glas wieder auf das erste der 
Boote und bestiatigte die Beobachtung Bushs. »Der ndchste, Sir —« 
Bush lachte, als wollte er sich wegen seiner kindlichen Harmlosig- 
keit entschuldigen, »— ich weif, es klingt komisch, Sir, aber es 
sieht genauso aus, als ware das unsere alte englische Flagge und 
dariiber eine Parlamentirflagge, genau wie bei dem ersten.« Das 
wart kaum zu glauben. SchlieSlich konnte man sich aber bei einer 
kleinen Bootsflagge auf diese Entfernung leicht tiuschen. Aller- 
dings glaubte Hornblower, durch sein eigenes Glas das gleiche zu 
erkennen. 

»Kénnen Sie die Flagge auf dem zweiten Boot ausmachen, Mr. 
Hurst?« 

»Englische Flagge unter Weif, Sir<, meldete Hurst ohne Zégern. 
Das dritte Fahrzeug folgte in gré®erem Abstand, und seine Flagge 
war entsprechend schwerer zu erkennen. 
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»Ich glaube, das ist ein Franzose«, sagte Hurst. Der erste der drei 
kam nun schnell néaher. 

Als der Bootsmannsstuhl aufgelaufen wurde, saf$ darin ein grofer, 
wohlbeleibter Herr, der krampfhaft seinen Schiffshut festhielt. Er 
trug einen blauen Rock mit goldenen Knépfen und Epauletten. Als 
er endlich an Deck stand, riickte er sein Sabelkoppel und seine 
Halsbinde zurecht, dann erst zog er zur BegriifSung seinen Hut, 
einen Schiffshut mit weifSer Feder und schwedischer Kokarde, und 
nahm ihn mit feierlicher Verbeugung vor die Brust: »Baron Basse« 
stellte er sich vor. 

Hornblower erwiderte die Verbeugung. 

»Kapitan Sir Horatio Hornblower, Kommodore dieses Geschwa- 
ders.« 

Basse hatte schwere Hangebacken, eine grofe Hakennase und kalte, 
graue Augen. Offenbar konnte er nur miihsam erraten, was Horn- 
blower sagte. 

»Sie werden kampfen?« brachte er endlich mit Anstrengung her- 
aus. 

»Ich verfolge ein Kaperschiff unter franzésischer Flagge«, begann 
Hornblower, begriff aber sogleich, dafS er sich nicht auf englisch 
verstandlich machen konnte, wenn er seine Worte mit diplomati- 
scher Vorsicht wahlen wollte. Deshalb unterbrach er sich. »Hier, 
wo ist Mr. Braun?« 

Der Dolmetscher trat herzu und gab auf schwedisch eine kurze Er- 
klarung iiber seine Person. Hornblower beobachtete die Blicke, die 
die beiden dabei miteinander wechselten; das waren politische Tod- 
feinde, die sich hier auf dem verhdltnismafig neutralen Boden 
eines britischen Kriegsschiffes gegeniiberstanden. Basse zog einen 
Brief aus der Tasche und gab ihn Braun, der ihn las und Horn- — 
blower weiterreichte: 

>Ein Akkreditiv des Generalgouverneurs von Schwedisch-Pom- 
mern«, erklarte er, »des Inhalts, da dieser Herr, Baron Basse, sein 
volles Vertrauen besitzt.« 

»Ich verstehe«, sagte Hornblower. 

Basse redete bereits mit raschen Worten auf Braun ein. »Er sagt«, 
erklarte Braun, »dafi§ er wissen mGchte, was Sie unternehmen wol- 
len.« 

»Sagen Sie ihm«, sagte Hornblower, »dies hinge ganz davon ab, 
was die Schweden tun. Fragen Sie ihn, ob Schweden neutral ist.« 
Die Antwort war jedenfalls kein einfaches >Ja< oder >Nein«. Basse 
gab vielmehr eine langere Erklarung ab. 
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»Er sagt, Schweden sei alles daran gelegen, mit der ganzen Welt 
in Frieden zu leben«, sagte Braun. 

»Sagen Sie ihm, da heifSe doch nichts anderes, als daf& es neutral 
sein wolle. Jeder Neutrale habe Vorrechte, aber auch ganz bestimmte 
Verpflichtungen. Da driiben liegt ein Kriegsschiff unter franzdsi- 
scher Flagge. Sein Kommandant muf davon in Kenntnis gesetzt 
werden, daf ihm der Aufenthalt in schwedischen Gewdassern nur 
fiir eine bestimmte, begrenzte Zeit gestattet ist, und ich selbst muf 
davon unterrichtet werden, welche Frist inm gewahrt wird.« 

Als Braun Hornblowers Forderung iibersetzt hatte, sprach aus Bas- 
ses massigen Ziigen gré%te Verlegenheit. »Er sagt, er konne un- 
méoglich die Gesetze internationalen Entgegenkommens verletzen«, 
sagte Braun. 

»Sagen Sie ihm, das eben miisse ich ihm vorwerfen. Diesem Schiff 
dort darf nicht gestattet werden, einen schwedischen Hafen als 
Operationsbasis zu benutzen. Es muf unbedingt Order zum Aus- 
laufen erhalten, und wenn es diese Order nicht befolgt, dann mu 
es interniert werden. In diesem Fall geh6rt eine Wache an Bord, 
die in der Lage ist, jeden Fluchtversuch wirksam zu verhindern.« 
Wahrend Braun das alles iibersetzte, rang Basse buchstablich die 
Hande, aber er kam nicht mehr dazu zu antworten, weil Bush 
griiSend zu Hornblower trat. 

»Der franzésische Parlamentir ist langsseit, Sir, soll ich ttberhaupt 
gestatten, daf er an Bord kommt?« 

»Gewif«<, gab Hornblower miirrisch zur Antwort. 

Der Mann, der jetzt durch die Fallreepspforte trat, sah noch glanz- 
voller aus als Basse, obwohl er wesentlich kleiner war als dieser. 
Uber seinem blauen Rock lag das rote Moiréeband der Ehrenlegion, 
und ihr Stern glitzerte auf seiner Brust. Auch er zog mit einer form- 
lichen Verbeugung seinen Hut. 

»Graf Joseph Dumoulin«, stellte er sich in franzésischer Sprache 
vor, »Seiner Kaiserlichen und KG6niglichen Majestat, Napoleons, 
des Kaisers der Franzosen, KGnigs von Italien, Protektors des 
Rheinbundes und Mediators der Helvetischen Republik, General- 
konsul fiir Schwedisch-Pommern.« 

»Kapitan Hornblower«<, sagte Hornblower. Er war plétzlich iiber- 
aus zuriickhaltend, weil seine Regierung all diese klingenden Titel, 
die Dumoulin da herunterleierte, nie anerkannt hatte. In den 
Augen Koénig Georgs und seiner Minister war Napoleon, >Kaiser 
der Franzosen<, nach wie vor General Bonaparte, was seinen per- 
sdnlichen Rang, und Chef der franzdsischen Regierung, was seine 
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offizielle internationale Stellung betraf. Mehr als einmal waren 
englische Offiziere in ernsthafte Schwierigkeiten geraten, weil sie 
ihren Namen unter Dokumente - zum Beispiel Kartellvertrage 
zum Austausch von Kriegsgefangenen und dergleichen — gesetzt 
hatten, die eine, wenn auch nur beildufige Erwahnung des Kai- 
serreiches enthielten. 

»Gibt es hier jemanden, der des Franzésischen michtig ist?« fragte 
Dumoulin héflich. »Zu meinem gréften Bedauern bin ich der eng- 
lischen Sprache véllig unkundig.« 

»Sie k6nnen sich unmittelbar an mich wenden, mein Herr«, sagte 
Hornblower. »Ich ware Ihnen vor allem fiir eine Erklarung tiber den 
Grund Ihrer Anwesenheit an Bord dieses Schiffes verbunden.« 
»Sie sprechen ausgezeichnet Franzésisch, mein Herr«, sagte Dumou- 
lin. »Ah, natiirlich, ich erinnere mich. Sie sind der beriihmte Capi- 
taine Hornblower, der vor Jahresfrist jene aufsehenerregende Flucht 
aus Frankreich unternahm. Es ist mir ein besonderes Vergniigen, 
die Bekanntschaft eines Mannes zu machen, der so grofen Ruf 
genieft.« 

Dabei verbeugte er sich aufs neue. Und Hornblowers Selbstbewuft- 
sein fiihlte sich in angenehmer Weise geschmeichelt, als er hérte, 
dafs ihm sein Ruf selbst in diesen abgelegenen Winkel der Ostsee 
vorausgeeilt war. Im gleichen Augenblick aber packte ihn auch 
schon der Arger tiber dieses dumme Gerede, das mit der dringen- 
den Frage des Augenblicks iiberhaupt nichts zu tun hatte. »Ich 
danke Ihnen«, sagte er, »aber ich warte immer noch auf Ihre 
Erklarung, welcher Umstand mir die Ehre Ihres Besuchs ver- 
schafft.« 

»Ich bin gekommen, um Monsieur le Baron bei seiner Feststellung 
zu unterstiitzen, daf$ Schwedisch-Pommern sich im Kriegszustand 
mit England befindet.« 

Braun verdolmetschte diesen Satz, und Basses Verlegenheit wurde 
augenscheinlich immer gréfer. 

>Das Boot mit der englischen Flagge ist langsseit<, unterbrach 
Bush. 

Der Mann, der nun an Bord kam, war ungeheuer dick und trug 
einen niichternen schwarzen Zivilanzug. 

»Hauptmann«, stellte er sich vor und verbeugte sich dabei in den 
Hiiften. Sein Englisch hatte einen unverkennbaren deutschen Ak- 
zent. »Seiner Britischen Majestat Konsularagent in Stralsund.« 
»Was kann ich fiir Sie tun, Mr. Hauptmann?« fragte Hornblower 
und gab sich Miihe, sein Erstaunen zu meistern. 
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»Ich bin gekommen«, sagte Hauptmann, »um Sie tiber die Lage in 
Schwedisch-Pommern zu unterrichten.« 

»Ich habe kein Bediirfnis nach weiteren Informationen«, sagte 
Hornblower. »Ist Schweden neutral, dann muf dieses Kaperschift 
entweder auslaufen oder an die Kette gelegt werden, fiihrt Schwe- 
den aber Krieg, dann habe ich freie Hand und kann tun, was ich 
fiir richtig halte.« Dabei sah er die Umstehenden der Reihe nach 
an, Braun begann seine Worte ins Schwedische zu tibersetzen. 

»Was haben Sie da eben gesagt, Herr Kapitin?« fragte Dumoulin. 
Verzweifelt machte sich Hornblower daran, das Ganze auf franz6- 
sisch zu wiederholen, und nun wurde die NonsucH vom Fluch 
der babylonischen Wirrnis heimgesucht. Alle versuchten gleichzei- 
tig zu sprechen, Ubersetzungen, Erklarungen, Vorstellungen klan- 
gen wild durcheinander. Basse hatte natiirlich die allerbesten Ab- 
sichten und wollte sowohl England als auch Frankreich von der 
freundwilligen Haltung Schwedens iiberzeugen. Dumoulin dagegen 
wollte nur eins: erreichen, daf$ die BLANCHEFLEUR ihre Raubziige 
gegen die britische Schiffahrt fortsetzen konnte. Hornblower warf 
einen Blick auf Hauptmann. 

»Kann ich Sie eine Minute allein sprechen?« sagte der. Er legte 
Hornblower, der etwas zuriickwich, seine fette Hand auf den Arm 
und fiihrte ihn quer iiber das Achterdeck auf er Hérweite der an- 
deren. 

»Sie sind noch jung«, sagte er, »und ich kenne die Seeoffiziere. Das 
sind alles Hitzképfe. Héren Sie bitte auf meinen Rat und fassen 
Sie keinen iibereilten Entschluf, Sir. Die Lage ist hier gespannt, 
duferst gespannt sogar, und der geringste Fehler kann verheerende 
Folgen zeitigen. Ein einziger unfreundlicher Akt gegen Schweden 
kann geniigen, um den formellen Kriegszustand in richtigen Krieg 
zu verwandeln. Sie miissen sich also genauestens iiberlegen, was 
Sie tun.« 

»Ich tiberlege immer genau, was ich tue«, gab Hornblower un- 
wirsch zuriick. »Aber Sie kénnen nicht im Ernst von mir erwar- 
ten, dafi ich diesem Kaper gestatte, hier ein- und auszulaufen, als 
ware er in Brest oder Toulon.« 

Nun gesellte sich Braun wieder zu ihnen. 

»Baron Basse bittet mich, Ihnen zu sagen, dafs Bonaparte zwei- 
mal hunderttausend Mann an der pommerschen Grenze stehen hat. 
Ich soll Ihnen klarmachen, daf$ man es vermeiden sollte, einen 
Mann zu vergrimen, der iiber solche militdrischen Machtmittel 
verfiigt.« 
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»Das unterstreicht meine Worte, Herr Kapitin«, sagte Hauptmann. 
Nun kam auch Dumoulin und gleich hinterher Basse — keiner der 
Herren wollte seine Kollegen auch nur einen Augenblick mit dem 
englischen Kapitan allein verhandeln lassen. Hornblower besa 
einen sicheren taktischen Instinkt, der ihm jetzt zu Hilfe kam. Die 
beste Verteidigung war in diesem Fall ein kraftiger drtlicher An- 
griff, Er wandte sich an Hauptmann: 

»Darf ich fragen, mein Herr, wie es kommt, da Seine Majestat 
in einem Hafen, dessen Neutralitat nicht tiber allen Zweifel er- 
haben ist, einen Konsularagenten unterh4lt?« 

»Das ist zur Beschaffung der Lizenzen fiir die Schiffahrt unbedingt 
notwendig.« 

»Sind Sie von Seiner Majestat bei der schwedischen Regierung ak- 
kreditiert?« 

»Nein, mein Herr, ich bin von Seiner Bayrischen Majestat akkre- 
ditiert.« 

»Von Seiner Bayrischen Majestat?« 

»Ja, ich bin Untertan Seiner Bayrischen Majestat.« 

»Die sich mit Seiner Britischen Majestat im Krieg befindet<, fiigte 
Hornblower trocken hinzu. In dem Wirrsal dieser Ostseepolitik 
mit all ihren heimlichen Feindseligkeiten und versteckten Neutra- 
litaten konnte sich wirklich kein Mensch zurechtfinden. Horn- 
blower hérte sich die Bitten und Beschwoérungen geduldig an, bis 
er einfach nicht mehr konnte und seine wachsende Gereiztheit so 
deutlich zeigte, daf sie auch den ganz mit ihren Sorgen und Wiin- 
schen beschiftigten Besuchern nicht mehr entging. 

»Ich kann im Augenblick noch keine Entscheidung treffen, meine 
Herren«, sagte Hornblower. »Geben Sie mir etwas Zeit, Ihre In- 
formationen in Ruhe zu iiberdenken. Herr Baron Basse, da Sie Ver- 
treter des Generalgouverneurs sind, steht Ihnen, glaube ich, beim 
Verlassen des Schiffes ein Salut von siebzehn Schuf zu.« 

Der Salut rollte iiber die gelblich griinen Gewdsser, wahrend die 
Regierungsvertreter von Bord gingen. Siebzehn Schuf fiir Baron 
Basse, elf fiir Dumoulin, den Generalkonsul. Hauptmann, der Kon- 
sularagent, bekam nur fiinf, das war der ktirzeste Salut, der in der 
Salutordnung vorkam. Hornblower stand griif%end am Fallreep, als 
Hauptmann in sein Boot stieg; aber schon im niachsten Augen- 
blick begann er wieder zu handeln. 

»Signal an die Kommandanten von Motu, Harvey und Cia: 
»Sofort an Bord kommen<«, befahl er ganz unvermittelt. Die Kano- 
nenboote und der Kutter waren inzwischen so nahe herangekom- 
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men, daf& die Signalverbindung mit ihnen leicht aufzunehmen 
war. Noch blieb es drei Stunden Tag, und wenn er jenseits der 
Diinen von Hiddensee die Masten des franzésischen Kaperschiffes 
sah, dann hatte er das Gefithl, als wollten sie ihn verhohnen. 
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Hornblower kletterte aus seinem Boot und schwang sich iiber die 
Reling der Harvey, wo ihn Mound mit einer Ehrenbezeigung emp- 
fing und seine beiden Bootsmannsmaate auf ihren Pfeifen triller- 
ten. Da krachte ganz unerwartet und kaum einen Meter von ihm 
entfernt ein Kanonenschuf, so daf er heftig erschrak. Wenn der 
Kommodore seinen Breitwimpel auf einem anderen Schiff seines 
Verbandes setzte (in diesem Augenblick wurde er hoch im Grofs- 
topp der Harvey ausgerissen), war es Vorschrift, ihn von neuem 
zu salutieren, und dieser Salut wurde auf der Harvey mit einem 
der auf dem Achterschiff stehenden vier Sechspfiinder abgewik- 
kelt. »Stopp mit diesem Unfug!« sagte Hornblower. 

Dann befiel ihn aber sofort heftiges Schuldbewuftsein. Hatte er 
nicht eben das geliebte Zeremoniell der britischen Navy als Unfug 
bezeichnet — und hatte er mit diesem unfreundlichen Ausdruck 
nicht erstaunlicherweise seine eigene Ehrung gemeint, eine Ehrung, 
die ihn doch um so mehr hitte freuen miissen, als er sie erst zum 
zweiten Male empfing? Der Disziplin hatte seine Unbedachtsam- 
keit augenscheinlich nichts geschadet, obschon der junge Mound 
ein breites Grinsen aufsetzte, als er den Befehl gab, das Salut- 
schiefen einzustellen. 


»Brassen Sie voll, Mr. Mound, damit wir in Gang kommen!« sagte 
Hornblower. 

Wahrend die Harvey Fahrt aufnahm und die Morn dichtauf im 
Kielwasser folgte, sah sich Hornblower an Bord etwas um. Dies war 
nadmlich eine neue Erfahrung fiir ihn. Er hatte in seiner zwanzig- 
jahrigen Dienstzeit noch nie ein Kanonenboot im Gefecht erlebt. 
Hoch iiber ihm ragte der riesige Grofmast, iibrigens ein tadellos 
ausgefiihrtes Stiick, mindestens ebenso schén wie der alte, im Sund 
abgeschossene. Die Segelflache, die er trug, war deshalb so unge- 
wohnlich grok, weil sie gleichzeitig den fehlenden Vortopp ersetzen 
mufte. Der Besanmast stand sehr weit achtern und pafte in seiner 
Hohe besser zu den sonstigen Abmessungen des kleinen Fahrzeu- 
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ges. Am erstaunlichsten war das Vorstag, das offenbar noétig war, 
um den Grof{mast geniigend zu sichern. Es bestand namlich aus 
einer eisernen Kette, die sich zwischen all dem laufenden und ste- 
henden Gut aus Hanf seltsam genug ausnahm. Das Mittelschiff 
eines Kanonenboots liegt vorn — das klingt vielleicht ungereimt, 
gibt aber den besten Begriff von dem Aussehen eines solchen Fahr- 
zeugs — und dort vorn, beiderseits der Mittschiffslinie, standen 
auch die beiden gewaltigen Mérser, die eigentliche Ursache dieser 
seltsamen Bauart. Hornblower wufte, daf& ihre Bettung aus 
einem massiven Block Eichenholz bestand, der bis zum Kielschwein 
hinunterreichte. Unter der Leitung eines Stiickmeistersmaaten leg- 
tén vier Mann eben die schweren dreizehnzélligen Granaten zu- 
recht, die diese MGrser verschossen. Eine andere Gruppe von Leu- 
ten unter einem Bootsmannsmaaten arbeitete an einer schweren 
Trosse, die an Backbord achtern durch eine Geschiitzpforte heraus- 
gegeben und aufenbords nach vorn gemannt wurde. Dort steckte 
man sie auf den Roring des Ankers, der an seinem Kranbalken 
hing. Das war die sogenannte Spring. Hornblower hatte schon oft 
genug eine Spring auf seine Ankerkette gesteckt, aber er hatte sie 
noch nie praktisch im Gefecht verwandt. Dicht neben ihm, in den 
Backbord-Grofriisten, schwang der Lotgast sein Blei. Da machte 
sich Hornblower klar, daf& er das Lot wohl neun Zehntel der gan- 
zen Zeit in Betrieb gesehen hatte, die er sich jetzt in der Ostsee 
aufhielt, und er nahm an, daf sich daran fiir die Dauer dieses 
Kommandos auch in Zukunft nichts andern wiirde. 

»Einhalb iiber drei!« rief der Lotgast. Die Kanonenboote gingen 
keine neun Fuf tief. 

Da driiben traf die Raven alle Vorbereitungen, sich von der Un- 
tiefe freizuwarpen, auf der sie festgekommen war. Hornblower 
konnte die Kette des ausgefahrenen Ankers unterscheiden, die sich 
schwarz gegen das Wasser abhob. Die geknickte Vorstenge war 
samt dem Gewirr ihres herabhangenden Gutes bereits verschwun- 
den. Hinter der Raven sah man jetzt langsam die CLam voriiber- 
kriechen, und Hornblower war gespannt, ob ihr junger Komman- 
dant, der so zigeunerhaft aussah, seine kniffligen Anweisungen 
wirklich alle ganz begriffen hatte. Mound stand neben ihm und 
fiihrte sein Schiff. Er war der einzige Offizier an Bord, ein Fahnrich 
und zwei Steuermannsmaaten gingen die Wachen. Die beiden letz- 
teren standen breitbeinig auf dem Achterdeck und mafen mit 
Sextanten den Héhenwinkel der Masten der BLANCHEFLEUR. Horn- 
blower geno den Geist unbeschwerten Frohsinns, den er hier an 
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Bord so deutlich spiirte und den man eben nur auf Schiffen fand, 
deren Kommandant erst zwanzig Jahre zahlte. Die Disziplin war 
auf diesen kleinen Fahrzeugen natiirlich immer etwas lockerer, 
Hornblower hatte oft genug mit angeh6rt, wie uralte, mi&vergniigte 
Kapitine ihr Klagelied iiber diesen Zustand sangen. 

»Dreiviertel iiber zwo!« rief der Lotgast. 

Das waren siebzehn Fuf§ Wasser. 

» Wir sind in Schufweite, Sir«, meldete Mound. 

»Die Treffsicherheit Ihrer Morser ist aber gréfer, wenn Sie nicht 
auf die duerste Entfernung zu schiefSen brauchen. Ist es nicht 
soz« 

>Jawohl, Sir, auSerdem hatte ich gern etwas Spielraum, fiir den 
Fall, da& er seinen Ankerplatz noch weiter zuriickverlegen kann.« 
»Sehen Sie aber auch zu, daf Sie geniigend Platz zum Schwojen be- 
halten. Wir wissen ja nichts iiber die Lage dieser Untiefen.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Mound blickte noch einmal priifend in die Runde, um sich ein 
Bild von der taktischen Lage zu verschaffen. Dort iiber den Diinen 
sah man die Spieren der BLANCHEFLEUR, die driiben, tief in der Bucht, 
vor Anker lag. Und am Ende der Insel lag drohend die Batterie. 
Auerhalb ihrer Schufweite lag die CLAM auf einer Position, von 
der aus sie das Innere der Bucht iiberblicken konnte, und die 
Lotus endlich blockierte die Einfahrt, um der BLANCHEFLEUR auch 
fiir den Fall ein Entwischen unméglich zu machen, daf es ihr durch 
ein Wunder gelang, nach Luv aus ihrer Bucht herauszukreuzen und 
einen neuen Durchbruchsversuch nach Stralsund zu unternehmen. 
Mound war mindestens ein dutzendmal im Begriff, seine Hinde 
in die Hosentaschen zu versenken, aber im letzten Augenblick fiel 
ihm jedesmal ein, daf ja der Kommodore neben ihm stand, und 
dann zuckte er immer erschrocken zuriick. Alle paar Augenblicke 
wiederholte sich dieses komische Zusammenzucken, bis ihm Horn- 
blower schlieflich ein Ende machte: 

»Mein Gott, Mann, so stecken Sie doch endlich Ihre Hinde in die 
Taschen und héren Sie mit dem Getue auf.« 

»Aye, aye, Sir«, sagte Mound ein wenig erschrocken. Dann aber 
vergrub er die Hande dankbar in seiner Hose und genof es, end- 
lich die korrekte Steifheit vergessen und einen bequemen, aber 
hochst unmilitadrischen Buckel machen zu diirfen. Er nahm noch 
einen letzten Rundblick, dann rief er: 

»Mr. Jones, let go!« 

Das galt dem Fahnrich, der schon wartend vorn am Kranbalken 
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stand. Der Anker fiel, und die Kette rasselte schnell durch die Kliise, 
wahrend die Besatzung in die Riggen enterte, um die Segel festzu- 
machen. 

Langsam tdrnte die Harvey ein. Als sie zuletzt im Wind lag, zeigte 
ihr Bug fast genau auf die unsichtbare BLANCHEFLEUR. Hornblower 
konnte beobachten, wie nun auch die Motu beinahe querab von 
ihrem Schwesterschiff zu Anker ging. Mound machte sich nun mit 
tauschend gespielter Ruhe und Gemachlichkeit an die Vorbereitun- 
gen zum SchiefSen. Zunachst nahm er eine Reihe von Peilungen, 
um sicherzugehen, da der Anker gut hielt. Auf seine Anord- 
nung knotete ein Matrose einen weif’en Zeugfetzen als Markie- 
rung auf die Spring, die von achtern langsdeck zum Spill genom- 
men war, dann fischte er in seiner Tasche, brachte ein Stiick Kreide 
zum Vorschein und malte dort, wo diese Marke saf, einen Strich 
an Deck. »Mr. Jones«, befahl er darauf, »hiev rund!« 

Vier Mann vermochten das Spill leicht zu drehen, und wahrend 
sie so die Spring einhievten, wanderte der weif<e Lappen langsam 
iiber das Deck nach vorn. Die Spring lief bekanntlich durch eine 
der achteren Geschiitzpfosten und von dort zu dem nunmehr weit 
vorn im Grund liegenden Anker. Holte man sie ein, dann holte 
man damit natiirlich das Heck des Schiffes herum, so daf$ dieses 
schlieSlich in einem Winkel zur Windrichtung lag. Die Gréfe die- 
ses Winkels war, allerdings nur grob, an der Strecke abzulesen, 
die der weifSe Lappen beim Hieven von der Kreidemarke an Deck 
nach vorn gewandert war. 

»Weiter, Mr. Jones«, sagte Mound, wahrend er eine rohe Peilung 
der BLANCHEFLEUR nahm. Klankend drehte sich das Gangspill, als 
die Manner an den Spaken rundum liefen. 

»Fest!« rief Mound nun, und sie hielten an. 

>Noch ein Pall«, sagte er dann wieder. Jetzt peilte er den Grof- 
mast der BLANCHEFLEUR mit gréfter Sorgfalt. 

>Klank!« sagte das Spill, als die Manner sich einen Augenblick mit 
ihrem K6rper gegen die Spaken legten. 

»Und noch eins.« 

»Klank!« 

»Ich glaube, es stimmt, Sir«, sagte Mound. Die Mittschiffslinie der 
Harvey zeigte nun genau auf die BLANCHEFLEUR. 

»Natiirlich kann sich die Kette noch strecken, auch der Anker selbst 
holt sich vielleicht noch etwas durch den Grund, aber es ist ganz 
einfach, trotzdem die Richtung genau festzuhalten, indem man 
die Spring eine Kleinigkeit fiert oder einholt.« 
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»Ja, gewik«, sagte Hornblower. 

Theoretisch war er mit der Handhabung von Kanonenbooten ver- 
traut, um so interessanter, ja aufregender war fiir ihn die unmit- 
telbar bevorstehende praktische Erprobung. Seit er damals in einer 
verzweifelten Lage versucht hatte, von der WircH oF ENDOR aus 
mit einem Sechspfiinder auf groéfere Entfernung ein Boot zu tref- 
fen, wat Hornblower sich dariiber im klaren, daf$§ das Schiefen auf 
See eine héchst unvollkommene Kunst war, die man, wenn irgend 
mdglich, verbessern sollte. Zur Zeit scho& man immer noch mehr 
oder weniger nach Gif, und das Treffen war buchstiablich Gliicks- 
sache. Das SchieSen mit dem Mérser eines Kanonenbootes stelite 
in der Marineartillerie den H6hepunkt der Entwicklung dar. Wenn 
es sich auch eigentlich um einen illegitimen Zweig der seeman- 
nischen SchieSkunst handelte, so erzielte man damit einstweilen 
doch weitaus die besten Ergebnisse. Man schof mit steiler Flug- 
bahn und geringer Miindungsgeschwindigkeit, man vermied mit 
den kurzen Rohren alle Fehlerquellen, die sich aus den Ungenau- 
igkeiten in der Bohrung der Geschiitze ergaben, und erzielte so 
eine erstaunliche Treffsicherheit. 

>Ich bitte, jetzt nach vorn gehen zu diirfen«, sagte Mound, »ich 
lege namlich besonderen Wert darauf, meine Ziinder selbst abzu- 
schneiden.« 

»Ich komme mit«, sagte Hornblower. 

Die Mérser standen wie zwei machtige Kochkessel auf dem Vor- 
deck des kleinen Bootes. 

»T100 Yards«<, sagte Mound, »versuchen wir es zuerst mit eindrei- 
viertel Pfund Pulver, Mr. Jones.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Das Pulver war in Beuteln zu einem, einem halben und einem 
viertel Pfund verpackt. Der Fahnrich rif von jeder Groe einen 
auf, schiittete den Inhalt in den Steuerbordmérser und prefte die 
ganze Ladung mit einem riesigen Filzpfropfen nieder. Mound hatte 
einen Mafstab in der Hand und blickte eine Weile angestrengt 
kopfrechnend zum Himmel. Dann beugte er sich iiber eine der 
dicken Granaten und schnitt deren Ziindschnur nach sorgfaltigster 
Messung mit einer Schere ab. 

»Einen und elfsechzehntel Zoll, Sir<, sagte er, als wollte er sich 
rechtfertigen. »Im Grunde habe ich mich nur gefithlsmafig fiir 
diese Lange entschieden. Die Ziindschnur brennt ja nach dem Wet- 
ter verschieden schnell, und fiir heute scheint es mir so gerade 
richtig. Natiirlich soll die Granate nicht in der Luft krepieren, 
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wahlt man aber die Ziindschnur zu lang, dann gelingt es woméglich 
einem der Froschfresser, sie auszumachen, ehe die Granate kre- 
piert.« 

»Nattirlich«, sagte Hornblower. 

Jetzt wurde die grofse Granate angehoben und in die Miindung 
des MGrsers eingefiihrt. Etwas tiefer in dessen Innerem verengte 
sich plétzlich die Bohrung und bildete dadurch eine Stufe, auf wel- 
cher der vorspringende Rand der Granate sicher auflag. Die ge- 
schwungene Spitze des dreizehnzélligen Geschosses, aus der die 
Ziindschnur heraushing, schnitt genau mit der Miindung des Mér- 
sers ab. 

»Heif§ den roten Doppelstander!« rief Mound nun mit erhobener 
Stimme, so daf$ der Steuermannsmaat auf dem Achterdeck den 
Befehl verstand. 

Hornblower nahm sein Glas an das Auge und beobachtete die 
CaM, die einige Meilen entfernt zwischen den Sanden vor Anker 
lag. Der Signalcode, der nun zur Anwendung kam, war unter sei- 
ner persénlichen Anleitung aufgestellt worden, und nun war er 
geradezu darauf erpicht, daf$ er auch einwandfrei arbeitete. Solche 
Signale wurden ja so leicht mifverstanden. Jetzt stieg an der Gaf- 
felpiek der CLAM ein roter Doppelstander empor. 

» Verstanden, Sir«, rief der Steuermannsmaat. 

Mound ergriff den schwelenden Luntenstock und hielt ihn an die 
Ziindschnur der Granate. Diese fing sofort Feuer und lief ein lei- 
ses Spriihen hGren. 

»I-2-3-4-5«, zihlte Mound langsam. Das Spriihen hGrte nicht auf. 
Offenbar lie er vor dem Schuf noch diese fiinf Sekunden ver- 
streichen, um sicherzugehen, daf} die Ziindschnur auch einwand- 
frei brannte. Wenn es sich als nétig erwies, konnte er sie dann 
noch einmal in Brand setzen. 

Nun driickte er den Luntenstock in das Ziindloch des Mérsers, der 
sich sofort mit donnerndem Getise entlud. Hornblower stand un- 
mittelbar dahinter und konnte beobachten, wie die Granate stieg. 
Der gliihende Funke der Ziindschnur zeichnete ihre Bahn an 
den Himmel. Hoher stieg sie und hoher, und er verlor sie erst aus 
den Augen, als sie wieder zu fallen begann, weil sie sich nun senk- 
recht zu seiner Blickrichtung bewegte. Sie warteten und warteten — 
nichts. » Vorbei«, sagt Mound. »Nieder den Doppelstander!« 

»CLAM setzt weifen Wimpel, Sir«, rief der Steuermannsmaat. 
»Das heif&t »>Weitschuf&<«<, sagte Mound, »jetzt, bitte, eineinhalb 
Pfund Pulver, Mr. Jones.« 


103 


Mors hatte zwei rote Doppelstander gesetzt, und Cram wieder- 
holte das gleiche Signal. Um jede Verwechslung zu vermeiden, 
hatte Hornblower bestimmt, daf alle Signale, die die Motu be- 
trafen, verdoppelt werden sollten. Dann konnte es nicht vorkom- 
men, da die Harvey irrtiimlich die Fehler der Motu verbesserte 
und umgekehrt. Nun donnerte der Mérser der Morn, dafs es laut 
iiber das Wasser scholl. Von der Harvey aus war die Flugbahn der 
Granate nicht zu verfolgen. 

>»CLAM setzt zwei gelbe Flaggen, Sir.« 

»Das heift, die Morn liegt kurz«, sagte Mound. »Heif$§ den roten 
Doppelstander.« 

Wieder feuerte der Morser, wieder stieg der Funke der Ziindschnur 
zum Himmel empor und verschwand, wieder kein Aufschlag, keine 
Wirkung. 

»CLAM zeigt weifen Wimpel, Sir.« 

»Was, schon wieder weit?« sprach Mound verwundert. »Ich hoffe 
nur, daf$ die da driiben nicht schielen.« 

Nun feuerte wieder die Motu und wurde diesmal von der Clam 
durch zwei weifSe Wimpel belohnt. Das hief, daf$ die zweite Gra- 
nate das Ziel iiberschossen hatte, wahrend die erste kurz gefal- 
len war. Fiir die MorH mufte es nun ein leichtes sein, das Ziel zu 
fassen. Mound kontrollierte noch einmal die Peilung. 

»Stimmt noch genau«, brummte er vor sich hin, »Mr. Jones, neh- 
men Sie von den eineinhalb Pfund ein Achtel weg.« 

Unterdes versuchte Hornblower sich vorzustellen, was der Kom- 
mandant der BLANCHEEFLEUR driiben auf der anderen Seite der Neh- 
rung in diesem Augenblick unternehmen mochte. Wahrscheinlich 
hatte er sich bis zum ersten Schuf$§ der Kanonenboote ganz sicher 
gefiihlt, weil er bestimmt annahm, daf nur ein Angriff auf die 
Kiistenbatterie fiir ihn gefahrlich werden konnte. Nun schlugen 
plétzlich ganz dicht um sein Schiff herum diese Granaten ein, und 
er war weder imstande, darauf zu antworten, noch sonst irgend- 
welche wirksamen Mafinahmen zu seiner Verteidigung zu ergrei- 
fen. Anker aufzugehen war sicherlich alles andere als einfach fiir 
ihn, da er ganz am inneren Ende der schmalen Lagune lag. Die 
nahere, siidliche Ausfahrt war ganz flach, nach den Brechern zu 
urteilen, kam dort nicht einmal ein Ruderboot durch. Nach Nor- 
den zu aber hatte er bei der herrschenden Windrichtung kreuzen 
miissen, um naher an die schiitzende Batterie heranzukommen, 
das jedoch war in der schmalen Fahrrinne ganz ausgeschlossen. 
Wahrscheinlich reute es ihn jetzt, so weit in Lee geankert zu 
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haben, er hatte wohl angenommen, sein Schiff damit am besten 
gegen Uberfall und Wegnahme zu sichern. So, wie die Dinge lagen, 
konnte er sich héchstens mit Hilfe seiner Boote oder durch War- 
pen naher an die Batterie heranarbeiten, nahe genug, da ihre 
Geschiitze die Kanonenboote auferhalb des Schufbereichs ihrer 
Motser zu halten vermochten. 

»Roter Doppelstander wird gedippt, Sir!« meldete aufgeregt der 
Steuermannsmaat. 

Das bedeutete wieder einen Kurzschuf, aber diesmal dicht am 
Ziel. 

»Zwei Prisen mehr Pulver, Mr. Jones«, sagte Mound. 

Wieder donnerte der Mérser der Motu, und diesmal sahen sie die 
Granate krepieren, anscheinend genau iiber den Toppen der 
BLANCHEFLEUR. Dort stand plotzlich ein dicker Ballen Qualm, und 
etwas spater hdérte man schwach den Knall der Detonation. Mound 
schiittelte dazu ernst den Kopf. Entweder hatte Duncan da driiben 
nicht aufgepaft, als er seine Ziindschnur abschnitt, oder aber diese 
war schneller abgebrannt als gew6hnlich. Zwei blaue Flaggen an 
der Gaffelpiek der Cram bedeuteten, daf§ die Lage des Schusses 
nicht beobachtet worden war — das Signalverfahren arbeitete also 
immer noch einwandfrei. Wieder beugte sich der schlaksige 
Mound nach vorn und hielt seinen Luntenstock erst an die Ziind- 
schnur und dann an das Ziindloch. Wieder donnerte der Mérser, 
und diesmal wollte es irgendeine ballistische Laune, daf ein bren- 
nendes Stiick des filzenen Verschlu&pfropfens dicht tiber Horn- 
blowers Kopf hinwegflog, so da& er sich erschrocken duckte, wih- 
rend ihn der dicke Miindungsqualm ganz in Nebel hiillte. Als 
er wieder aufsah, entdeckte er hoch oben am Himmel gerade noch 
den Funken der Ziindschnur, der im Scheitelpunkt der Flugbahn 
etwas zu zdgern schien, ehe er den Blicken entschwand und sei- 
nen Sturz in die Tiefe begann. Hornblower, Mound, Jones, die 
ganze Bedienung des Morsers, alle warteten gespannt auf das Er- 
gebnis. Da zeigte sich iiber dem Rand der Diine eine Spur wei- 
fen Rauches, und gleich darauf drang auch der Knall der krepie- 
renden Granate zu ihnen heriiber. 

»Ich glaube, das war ein Treffer, Sir«, sagte Mound mit gutgespiel- 
ter Gleichgiiltigkeit. 

»CLAM setzt schwarzen Ball im Topp, Sir!« rief der Steuermanns- 
maat. 

Das bedeutete wirklich einen Treffer. Eine dreizehnzdllige Granate 
war aus riesiger Hohe auf das Deck der BLANCHEFLEUR gefallen und 
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dort explodiert. Hornblower konnte sich keine Vorstellung 
machen, welche Zerstérungen sie dort verursacht haben mochte. 
»Salve aus beiden Mérsern!« stief§ Mound jetzt heiser hervor — er 
hatte alles Posieren vergessen. »Gebt’s ihnen, Kerls!« 

Zwei gedippte weifSe Wimpel auf der Cram bedeuteten, dafS§ der 
nachste Schuf$ der Motu auch dicht am Ziel, aber etwas zu weit 
lag. 

Dann briillten die beiden Mérser der Harvey gleichzeitig auf, und 
der Riicksto® driickte so stark auf den Bug des kleinen Fahrzeu- 
ges, daf$ es vorn kraftig eintauchte. Und schon stieg der schwarze 
Ball wieder in den Topp der CLAM. 

» Wieder ein Treffer!« jubelte Mound. 

Da wanderten die Stegen der BLANCHEFLEUR, die iiber die Diinen 
heriibersahen, plotzlich auseinander, ein Zeichen, dafS sie sich 
drehte. Ihre Mannschaft machte wohl den verzweifelten Versuch, 
sie durch die Fahrrinne zuriickzuschleppen oder zu warpen. 

»Gebe Gott, daf§ wir sie zum Wrack schiefen, ehe sie aufer Reich- 
weite ist!« sagte Mound. »Hol’s der Teufel, warum schieft die 
MortH nicht?« 

Hornblower sah ihm genau auf die Finger. Natiirlich war die Ver- 
suchung fiir ihn sehr grofs, seine MGrser sofort wieder abzufeuern, 
sobald sie geladen waren, ohne sich weiter um die Motu und die 
vereinbarte abwechselnde Schuffolge zu kiimmern. Aber er durfte 
diesem Wunsch auf keinen Fall nachgeben, weil das die Beob- 
achter auf der CLAM verwirren muf te und damit unter Umstin- 
den den ganzen Erfolg in Frage stellte. Da fiel auf Motu auch 
schon der Schufs, und die CLAM zeigte mit zwei schwarzen Ballen 
an, daf§ auch sie einen Treffer erzielt hatte. Aber inzwischen hatte 
die BLANCHEELEUR ihre Drehung beendet, und Hornblower konnte 
feststellen, daf$ sich ihre Stengen auf dem Diinenrand um ein 
winziges, kaum wahrnehmbares Stiickchen verschoben, es han- 
delte sich um einen, hichstens zwei Meter. Wieder feuerte Mound 
seine beiden MoGrser ab, und noch ehe die Granaten am Ziel wa- 
ren, sprangen seine Manner ans Spill und warfen sich gegen die 
Spaken. 

Klank, klank! Zweimal sprangen die Pallen iiber die Sperrzihne, 
als sie die Spring etwas einholten, um das Kanonenboot ein bif- 
chen weiter herumzuschwenken und die Mérser am Ziel zu hal- 
ten. In diesem Augenblick verschwand die Vorstenge der BLAN- 
CHEFLEUR, nur Grof- und Besanmast blieben sichtbar. 

»Ha, wieder ein Treffer!« rief Hornblower, und die Worte schos- 
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sen ihm hervor wie der Pfropfen aus einem Luftgewehr. Er war 
aufgeregt wie ein Schuljunge und ertappte sich dabei, daf& er an 
Deck richtige Luftspriinge machte. Der Fockmast war also weg, er 
versuchte sich auszumalen, welche Zerstérungen diese Granaten 
verursachen muf ten, wenn sie auf den schwachen Holzdecks da 
driiben einschlugen. Nun sah man iiber dem Diinenkamm auch 
Rauch aufsteigen, und zwar mehr, als man von der Detonation 
der Granaten allein erwarten konnte. Uberdies war dieser Qualm 
auch auffallend schwarz, so da es schien, als ob ein Brand aus- 
gebrochen sei. Grofsmast und Besanmast kamen nun wieder in 
Linie, das hiefS$, die BLANCHEFLEUR legte sich wieder quer zur Fahr- 
rinne. Das beabsichtigte Manéver schien ihr nicht mehr zu ge- 
lingen. Vielleicht hatte eine Granate ihre Warpankertrof getrof- 
fen oder die schleppenden Boote beschidigt. 

Wiederum feuerte die Motu, und nun zeigten zwei gedippte rote 
Doppelstander, dafs ihre beiden Granaten kurz, aber dicht am Ziel 
lagen — die BLANCHEFLEUR mufte ein merkliches Stiick quer zur 
Fahrrinne getrieben sein. Mound zog gleich den richtigen Schluf& 
und lief§ die treibende Pulverladung seiner MGrser entsprechend 
vergrofern. Da war wieder Rauch, zweifellos stammten diese wir- 
belnden Schwaden von der BLANCHEFLEUR. Jetzt war es sicher, da 
sie brannte. Und daraus, daf sie sich nun iiberhaupt nicht mehr 
ruhrte — Hornblower stellte fest, daf$ die Verschiebung der Stengen 
gegen die Sanddiinen des Vordergrundes ganz aufgehért hatte -, 
konnte man entnehmen, daf$ sie auf Grund sas. Wieder schof 
Mound, wieder warteten sie. Da fiel der Besanmast, er neigte sich 
langsam zur Seite, und gleich hinterher verschwand auch der Grof- 
mast. Aufser dem Rauch, der immer starker aufbrodelte, war jetzt 
nichts mehr zu sehen. Mound blickte Hornblower fragend an, er 
erwartete einen Befehl. 

»Weiterfeuern«, befahl Hornblower mit belegter Stimme. Er hatte 
die Pflicht, dafiir zu sorgen, daf’ der BLANCHEFLEUR griindlich der 
Garaus gemacht wurde, auch auf die Gefahr hin, daf$ ihre Besat- 
zung an Bord bei lebendigem Leibe verbrannte. Wieder donnerten 
die Mérser los, wieder durchmafien die Granaten ihre steile Bahn, 
zehn volle Sekunden stiegen sie, ehe sie wieder zu fallen began- 
nen. Die CLam signalisierte: »Weit, dicht am Ziel.< Dann kam 
wieder die Motu, und die Cram gab »Treffer«. Hornblower 
machte sich mit der Kraft seiner Phantasie ein Bild davon, wie die 
Granaten vom Himmel herab mitten unter die Besatzung der 
BLANCHEFLEUR fielen, die, eingehiillt in Rauch und Flammen, alles 
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daransetzte, ihr brennendes, entmastetes und gestrandetes Schiff 
zu retten, Nur fiir den Bruchteil einer Sekunde sah er diese Bilder 
vor seinem geistigen Auge aufsteigen. Kaum hatte namlich 
Mound das Signal der Cram erkannt und den Luntenstock vor- 
gestreckt, um eine neue Salve abzufeuern, da lief ihn, ehe er noch 
die Ziindschniire in Brand zu setzen vermochte, der Donner einer 
heftigen Explosion innehalten. Hornblower rif sein Glas ans Auge. 
Uber den Diinen stieg eine riesige, schwarze Rauchsiule auf, und 
er glaubte zu erkennen, daf$ darin kompakte Dinge —- waren es 
menschliche Kérper oder Wrackteile? — durch die Luft wirbelten. 
Das Feuer oder eine der letzten Granaten der Motu hatte die Pul- 
verkammer der BLANCHEFLEUR erreicht. 

»Signal an Cram, Mr. Mound«, sagte Hornblower. »Was sehen 
Sie vom Feind?« 

Sie warteten auf die Antwort. 

»Gegner — villig — vernichtet, Sir<, las der Steuermannsmaat ab, 
und die Besatzung brach in ein wildes Hurra aus. 

»Sehr gut, Mr. Mound. Ich glaube, wir wollen von diesen Untie- 
fen weg, ehe es dunkel wird. Bitte setzen Sie das Riickrufsignal 
mit Anruf fiir Clam und Lotus.« 

Die wasserige Sonne dieser nérdlichen Breiten war récht triige- 
risch. Sie gab ihren freundlichen Schein, warmte aber dabei nicht 
ein bi&chen. Jedenfalls wurde Hornblower jetzt mit einem Male 
von heftigem Zittern befallen, das kurze Zeit anhielt. Er hatte 
stundenlang untatig an Deck der Harvey gestanden, und zwar 
dummerweise ohne Mantel — so versuchte er sich wenigstens sei- 
nen Zustand zu erklaren. Dabei wufte er ganz genau, daf diese 
Erklarung nicht den Kern der Sache traf. Spannung und Aufregung 
waren nun vorbei, was blieb, waren Schwermut und Niederge- 
schlagenheit. Ein Schiff zu zerstéren, das selbst keine Méglichkeit 
besaf, das Feuer zu erwidern, war eine brutale, unmenschliche 
Aufgabe. Spater, in seinem Bericht, nahm sich das ganze Unter- 
nehmen bestimmt glanzend aus, und er konnte sich gut vorstellen, 
wie die Kameraden einander von seinem neuesten Erfolg erzahlten: 
Ein grofes franzdsisches Kaperschiff unter den Augen der Schweden 
und der Franzosen und noch dazu inmitten unzahliger Untiefen zu 
vernichten, das war ja auch wirklich keine Kleinigkeit. Das Gefiihl 
fiir die unriihmliche Kehrseite dieser Aktion blieb wahrscheinlich 
ihm allein vorbehalten. 
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Bush wischte sich mit seiner Serviette — wie immer unter umstind- 
licher Wahrung der besten Manieren — den Mund. 

»Was, glauben Sie, werden die Schweden dazu sagen, Sir?« 

Das war eine kiihne Frage, denn es ging ihn nichts an, und er 
wufte aus Erfahrung, daf& Hornblower es nicht liebte, wenn er, 
Bush, sich mit solchen Dingen befafte. 

»Sie kénnen sagen, was sie wollen«, antwortete Hornblower, »je- 
denfalls kénnen sie nichts sagen, was die BEANCHEFLEUR wieder 
heil macht.« 

Bush war ganz iiberrascht, wie herzlich das klang, verglichen nim- 
lich mit der Abfuhr, auf die er gefa&t war. Nun wunderte er sich, 
wie diese ungewohnte Zuginglichkeit zustande kam. Vielleicht 
war sie eine Wirkung des Erfolgs, der Anerkennung, der Beférde- 
tung, oder aber seiner Heirat. Und seltsamerweise stellte sich 
Hornblower in diesem Augenblick die gleiche Frage und kam zu 
dem Ergebnis, daf§ dieses veranderte Benehmen eine Folge seines 
zunehmenden Alters war. Fiir einige Augenblicke versenkte er sich 
in eine seiner unerbittlichen, fast krankhaft strengen Selbstpriifun- 
gen. Im Lauf der Zeit hatte er sich mit der leidigen Tatsache ab- 
gefunden, daf sein Haar immer diinner wurde und dafs sich seine 
Schlafen allmihlich grau farbten. Als er zum ersten Male beim 
Kammen seine Kopfhaut rosig durchschimmern sah, da war er 
vollig aus dem Gleichgewicht gekommen, jetzt hatte er sich lingst 
daran gewohnt. Sein Blick wanderte iiber die beiden Reihen jun- 
ger Gesichter hier an seinem Tisch, und er spiirte, wie dabei ein 
warmes Gefiihl in ihm aufstieg. Das war es, er bekam vaterliche 
Empfindungen. Daf ihm diese Jugend plétzlich so nahestand, 
war ihm eine ganz neue Erfahrung. Und nun entdeckte er noch 
mehr, daf$ namlich sein Herz nicht nur der Jugend, sondern allen 
Menschen, jungen und alten, gehdrte. Damit verlor er aber auch 
— zeitweilig, wie er sich vorsichtig einschrankend zufliisterte — je- 
nes unwiderstehliche Bediirfnis, sich selbstquadlerisch von seiner 
Umgebung abzusondern. 

Er hob sein Glas. 

»Meine Herren«, sagte er, »ich trinke auf das Wohl der drei Offi- 
ziere, deren vorbildlicher Pflichterfiillung und hervorragendem be- 
ruflichen K6nnen wir die Vernichtung eines gefahrlichen Gegners 
zu verdanken haben.« 

Bush, Montgomery und die beiden Fahnriche hoben ihre Glaser 
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und taten begeistert Bescheid, Mound, Duncan und Freeman da- 
gegen hielten ihren Blick mit echt englischer Bescheidenheit auf 
das Tischtuch gesenkt. Mound, den diese Ehrung vdllig iiberrascht 
hatte, errétete wie ein junges Madchen und rutschte in verlege- 
ner Unruhe auf seinem Stuhl hin und her. 

»Wollen Sie nicht antworten, Mr. Mound?« sagte Montgomery. 
»Sie sind der Alteste.« 

»Es war doch der Kommodore und nicht wir«, sagte Mound immer 
noch mit niedergeschlagenen Augen. »Er hat alles gemacht.« 
»Richtig!< stimmte ihm Freeman zu und warf seine schwarzen 
Zigeunerlocken zuriick. 

Es wird Zeit, das Gesprachsthema zu wechseln, dachte Hornblower 
bei sich. Nach diesem Austausch von Gliickwiinschen war sonst 
eine unangenehme Stockung der Unterhaltung unvermeidlich. 
»Wie ware es mit einem Lied, Mr. Freeman. Wir wissen alle nur 
vom HGrensagen, dafs Sie ein grofer Sanger sind. Geben Sie uns 
einmal eine Probe davon.« 

Was Hornblower nicht sagte, war, daf$ seine Kenntnis iiber Free- 
mans Talent von einem der jiingeren Lords der Admiralitat 
stammte, vor allem aber verheimlichte er, daf$ er selbst mit der 
Gesangskunst iiberhaupt nichts anzufangen wufte. Die anderen 
waren nun einmal seltsamerweise auf die Musik versessen, da war es 
schon das beste, wenn man ihnen ihr kindliches Vergniigen lief. 
Freeman dachte gar nicht daran, sich in Szene zu setzen, als er sich 
nun anschickte zu beginnen. Er hob einfach den Kopf, 6ffnete den 
Mund und sang: 

»Wann immer ich in Chloes Augen schau’, 

erblick ich Meergeleucht und lichtes Himmelsblau.« 

Es war doch etwas Eigenartiges um die Musik. Da fiihrte dieser 
Freeman ein offenbar interessantes und auch schwieriges Kunst- 
stiick vor, mit dem er den anderen (Hornblower blickte sie ver- 
stohlen an) entschieden eine Freude bereitete. Dabei bestand seine 
ganze Tatigkeit darin, auf verschiedene Art zu quieken und zu 
brummen und dabei die Worte willkiirlich in die Lange zu zie- 
hen — und was fiir torichtes Zeug! Zuletzt gab Hornblower wieder 
einmal, zum tausendsten Male in seinem Leben, den Versuch auf, 
vielleicht doch noch zu ergriinden, was es mit dieser Musik auf 
sich hatte, in die andere Menschen so vernarrt waren. Wie immer 
sagte er sich, daf§ ein solches Unterfangen fiir ihn ebenso sinnlos 
war, als wenn sich ein Blinder darum bemiihte, eine Vorstellung 
von der Farbe zu gewinnen. 
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»Chloe, ich liebe dich, nur di-i-i-ch allein.« 

Freemans Lied war verklungen, und alle gaben ihren begeisterten 
Beifall kund, indem sie mit den Fiusten auf den Tisch donner- 
ten. 

»Ein sehr schénes Lied, und Sie haben es ausgezeichnet gesungen«, 
sagte Hornblower. 

Montgomery versuchte, sich bemerkbar zu machen. 

»Gestatten Sie, dafs ich mich verabschiede, Sir?« sagte er. »Ich habe 
Mittelwache.« 

Das war fiir alle das Zeichen zum Aufbruch. Die drei Leutnants 
muften auf ihre Schiffe zuriick, Bush wollte einen Rundgang an 
Oberdeck machen, und die beiden Fahnriche beeilten sich, in rich- 
tiger Wiirdigung ihrer bescheidenen Rolle, fiir die Einladung zu 
danken und gleichfalls zu verschwinden. Das war eine gelun- 
gene Einladung, dachte Hornblower, als er ihnen zum Abschied 
die Hand driickte: gutes Essen, angeregte Unterhaltung und recht- 
zeitiger Schluf’. Er trat auf die Heckgalerie hinaus und nahm sich 
dabei sorgfaltig in acht, nicht mit dem Kopf an die niederen Decks- 
balken zu stofen. Es war jetzt um sechs Uhr abends immer noch 
heller Tag, die Sonne stand noch ein gutes Stiick iiber der Kimm, 
sie schien genau von achtern in die Galerie, und gerade unter ihr 
lag als schwacher, dunkler Schatten auf dem Horizont die Insel 
Bornholm. 

Mit angeholter Grofschot, so daf&§ das Grofsegel stand wie ein 
Brett, passierte dicht unter ihm der Kutter, der hart am Wind das 
Heck der Nonsucu rundete, um die, Leutnants auf ihre Schiffe zu- 
riickzubringen. Der Wind stand jetzt wieder aus*’Nordwest. Driiben 
auf dem Achterdeck des Kutters trieben die drei jungen Offiziere 
ihren Schabernack, bis plétzlich einer von ihnen den Kommodore 
auf seiner Heckgalerie stehen sah. Da fuhren sie alle drei zusam- 
men und griiften ihn in militérischer Haltung. Hornblower mufte 
iiber sich selbst lacheln — daf§ ihm diese Jungen da so ans Herz 
wachsen konnten! Dann wandte er sich in die Kajiite zuriick, er 
wollte sie von dem Zwang befreien, unter dem sie standen, solange 
sie unter seinen Augen waren. Drinnen wartete Braun auf ihn. 
»Ich habe die Zeitungen durchgelesen, Sir«, sagte er. Die Lotus 
hatte am Nachmittag ein preufisches Fischerboot angehalten, den 
Fang beschlagnahmt und die an Bord befindlichen Zeitungen mit- 
genommen. Dann hatte sie das Fahrzeug wieder entlassen. 
»Nun?« 

»Dies hier ist die Konigsberger Hartungsche Zeitung, Sir, sie steht 
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natiirlich unter franzésischer Zensur. Die Titelseite ist ausschlie&- 
lich der Dresdener Zusammenkunft gewidmet. Bonaparte hat dort 
sieben Kénige und einundzwanzig souverine Fiirsten um sich ver- 
sammelt.« 

»Sieben Kénige?« 

»Ja, die Kénige von Holland, Neapel, Bayern, Wiirttemberg, West- 
falen, Sachsen und Preufen, Sir«, las Braun ab, »dann die Grof- 
herzége von...« 

»Den Rest kénnen wir uns schenken«, unterbrach ihn Hornblower. 
Er warf selbst einen Blick in die zerfetzten Seiten des Blattes. Was 
war doch dieses Deutsch fiir eine barbarische Sprache! Das mufte 
er jedesmal denken, wenn er es gedruckt vor sich sah. 

Aber was fiihrte Bonaparte im Schild? Offenbar wollte er irgend- 
wem Angst einjagen. England konnte es nicht gut sein, denn das 
trotzte seinem Zorn und seiner Macht nun schon seit einem Dut- 
zend von Jahren, ohne mit der Wimper zu zucken. Vielleicht galt 
seine Einschiichterungspolitik nur den eigenen Untertanen, all 
den Vélkern Westeuropas, die er schon mit Waffengewalt unter- 
worfen hatte. Weitaus am nachsten lag jedoch die Annahme, daf 
er damit den Zaren von Rufland schrecken wollte. Rufland hatte 
wirklich allen Anla&, sich gegen die standigen Ubergriffe seines 
unruhigen Nachbarn widerspenstig zu zeigen, da mochte diese un- 
erhérte Machtentfaltung Bonapartes sehr wohl den Zweck haben, 
die aufkeimende Feindseligkeit in der Angst vor der drohenden 
Ubermacht zu ersticken. 

»Steht da auch etwas iiber Truppenbewegungen?« fragte Horn- 
blower. 

»Jawohl, Sir. Es tiberrascht mich, daf§ sie so offen gemeldet wer- 
den. Die kaiserliche Garde ist in Dresden. Dann ist noch das erste, 
das zweite und« — Braun blatterte um - »das neunte Armeekorps 
erwadhnt. Sie sind in Preufgen — Hauptquartier Danzig — und in 
Warschau.« 

»Neun Armeekorps«, iiberlegte Hornblower, »das werden zusam- 
men 300 coo Mann sein -.« 

»Da steht etwas iiber Murats Reservekavallerie: »Sie ist 40000 
Mann stark und durchweg hervorragend beritten und ausgeriistet.« 
Bonaparte hat sie besichtigt.« 

Offenbar wurde zur Zeit an der Grenze zwischen dem Herrschafts- 
bereich Bonapartes und Ruf land eine riesige Truppenmasse an- 
gesammelt. Auch die preufsische und die dsterreichische Armee 
standen ja unter Bonapartes Befehl. Eine halbe Million — vielleicht 
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600000 Mann! Solche Zahlen iiberstiegen jede Vorstellungskraft. 
Eine wahre Flut von Menschen staute sich hier im Gstlichen 
Europa. Wenn sich Rufland durch diese gewaltige Drohung nicht 
einschiichtern lief, dann konnte man sich wirklich kaum vorstel- 
len, wie es diesem Massenansturm widerstehen konnte. Das 
Schicksal Ruf lands schien besiegelt, es blieb ihm nur die Wahl 
zwischen Unterwerfung oder Vernichtung. Noch hatte sich keine 
Festlandsmacht mit Erfolg gegen Bonaparte zur Wehr gesetzt, jede 
einzelne von ihnen hatte die brutale Gewalt seines Angriffs er- 
fahren miissen. England allein leistete ihm Widerstand, und Spa- 
nien kampfte unerschrocken weiter gegen ihn, obgleich Napoleons 
Armeen jedes Dorf, jedes Tal der ungliicklichen Halbinsel verwii- 
steten. 

Und doch kam Hornblower nicht iiber seine Zweifel hinweg. Was 
gewann denn Bonaparte, wenn er Ruf land niederwarf? Stand die- 
ser Gewinn in irgendeinem Verh4ltnis zu dem riesenhaften Auf- 
wand, den das Unternehmen kostete, ja selbst zu dem geringen 
Risiko, das er dabei lief? Man sollte doch glauben, da Bonaparte 
fiir seine Soldaten und sein Geld eine bessere Verwendung hitte. 
Nein, wahrscheinlich kam es eben doch nicht zum Krieg. Ruf land 
gab sicher nach, und dann, ja, dann stand England ganz allein 
gegen dieses Europa, das nun von einem Ende bis zum anderen 
in der Gewalt des Tyrannen war. Und doch... 

»Dies hier ist die Warschauer Zeitung, Sir«, fuhr Braun fort. »Ob- 
gleich sie polnisch geschrieben ist, bringt sie den offiziellen fran- 
zosischen Standpunkt sogar noch etwas deutlicher zum Ausdruck 
als das andere Blatt. Hier ist zum Beispiel ein langerer Artikel 
tiber Rufland. Darin stehen Siatze iiber die »Bedrohung Europas 
durch die Kosaken«. Alexander wird der »barbarische Beherrscher 
eines barbarischen Volkes<« und der »Nachfolger Dschingis Khans< 
genannt. Weiter heift es darin, St. Petersburg sei »der Brennpunkt 
aller Bestrebungen, die in Europa auf Anarchie abzielten: — >eine 
Bedrohung des Weltfriedens: — »der grimmigste Feind aller Seg- 
nungen, die das franzdsische Volk der Welt gebracht habe«.« 

»Und das alles wird mit Bonapartes Einverstandnis gedruckt«, be- 
merkte Hornblower halb zu sich selbst. Aber Braun war noch im- 
mer in seinen Artikel vertieft. 

»)Der unersattliche Rauber Finnlands<«, las Braun weiter und mehr 
halb fiir sich. Dann hob er seine griinen Augen von dem Blatt. 
In ihrem Blick gliihte ein solcher Haf, daf$ Hornblower férmlich 
erschrak. Natiirlich — er war auf dem besten Wege gewesen, es zu 
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vergessen — der Angriff auf Finnland hatte diesen Braun zum mit- 
tellosen Emigranten gemacht. Er war in englische Dienste getre- 
ten, aber zu einer Zeit, als RufSland mindestens dem Namen nach 
Englands Gegner war. So, wie die Dinge jetzt lagen, war es nicht 
ratsam, Braun in irgendwelche vertraulichen Angelegenheiten ein- 
zuweihen, die RuSland betrafen. Hornblower wollte sich das auf 
jeden Fall merken. Daf Ruf land freiwillig die finnische Unabhan- 
gigkeit wiederherstellte, kam gar nicht in Frage, viel eher war so 
etwas von Bonaparte zu erhoffen, das war dann natiirlich eine 
Unabhingigkeit nach Bonapartes Begriffen. Aber immerhin! Es 
gab immer noch Leute genug, die sich durch Bonapartes Erklarun- 
gen trotz all seinen Betriigereien, Wortbriichen, Grausamkeiten, 
Raubziigen nach wie vor tauschen lieSen. Er mute also ein wach- 
sames Auge auf Braun halten, folgerte Hornblower — noch eine 
Sorge mehr, als ob er nicht schon genug zu bedenken, genug zu 
verantworten hatte. Wenn er auch mit Bush iiber die Schweden 
und Russen Witze machte, insgeheim nagte an ihm die Sorge. Die 
Zerstérung der BLANCHEFLEUR in den pommerschen Gewdssern 
konnte in Schweden leicht béses Blut gemacht haben. Vielleicht 
gab sie fiir Bernadotte den Ausschlag, sich offen auf die Seite Bona- 
partes zu stellen und am Krieg gegen England aktiven Anteil zu 
nehmen. Die Aussicht aber, Schweden und Frankreich zu Gegnerr 
zu haben, mochte Rufland veranlassen, seinen méglicherweise 
schon gefaften Entschluf& zum Widerstand wieder umzustofen. 
Dann bestand das Endergebnis seiner Handlungsweise darin, da 
sich England allein einer ganzen Welt in Waffen gegeniibersah. 
Das ware wahrhaftig ein glanzender >Erfolg< seines ersten, unab- 
hangigen Kommandos! Er malte sich im Geist schon das siiffisante 
Grinsen aus, mit dem die Briider Barbaras, diese ekelhaften Kerle, 
einen solchen Versager ihres Schwagers zur Kenntnis nehmen wiir- 
den. 

Es kostete Hornblower Miihe, diesen Alptraum von sich abzu- 
schiitteln; als es ihm endlich gelungen war, bemerkte er erst, daf& 
Braun den seinigen immer noch weiter triumte. Der gliithende 
Ha in seinem Blick, der finstere Ausdruck seines Gesichts waren 
geradezu erschreckend anzusehen. Es klopfte an der Tiir. Davon 
erwachte auch Braun aus seinen Trdumen und fand sofort zu sei- 
ner alten, respektvoll dienstbereiten Haltung zuriick. 

»Herein!« rief Hornblower. 

Es war einer der Fahnriche der Wache. 

»Mr. Montgomery schickt mich mit diesem Signal der Raven, Sir.« 
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Er reichte ihm die Schiefertafel, auf die der Signaloffizier den 
Wortlaut hingekritzelt hatte: 

»Habe schwedisches Fahrzeug getroffen, das mit Kommodore Ver- 
bindung aufnehmen will.« 

»Ich komme gleich an Deck«, sagte Hornblower. »Sagen Sie dem 
Kommandanten, ich liefe ihn bitten, auch an Deck zu kommen.« 
»Der Kommandant ist an Deck, Sir.« 

»Sehr sch6n.« 

Bush, Montgomery und noch ein halbes Dutzend anderer Offi- 
ziere richteten ihre Glaser auf die Marssegel der RAVEN, die ihren 
Posten weit draufsen an Backbord hatte, wahrend der Verband in 
breiter Formation durch die Ostsee streifte. Noch war eine gute 
Stunde Tageslicht. 

»Kapitin Bush«, sagte Hornblower, »ich ware Ihnen verbunden, 
wenn Sie auf die RAVEN zuhalten wollten.« 

»Aye, aye, Sir.« 

»Und dann bitte Signal an den Verband: »Nachtpositionen ein- 
nehmen«.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Dick und schwerfallig walzte sich die NonsucH auf den neuen 
Kurs und legte sich iiber, als sie den Wind von der Seite bekam. 
Die Wache brafte die Rahen steuerbord an. 

»Gleich hinter der RAVEN ist ein Segel in Sicht, Sir«<, sagte Mont- 
gomery. »Sieht aus wie eine Brigg. Nach dem Schnitt der Mars- 
segel ist es ein Schwede, Sir, einer der Ostseefahrer, wie man sie 
auf der Reede von Leith sehen kann.« 

»Danke«, sagte Hornblower. 

Nun dauerte es nicht mehr lange, bis er hérte, was es Neues gab. 
Vielleicht, ja wahrscheinlich, waren es héchst unerfreuliche Dinge. 
Ob es schon die gefiirchtete Ungliicksbotschaft war? Auf jeden Fall 
lud man ihm neue Verantwortung auf die Schultern. Er ertappte 
sich dabei, daf§ er Montgomery um seine herrlich einfache Aufgabe 
als wachhabender Offzier beneidete. Der brauchte nur seine Be- 
fehle auszufiihren und ein wachsames Auge auf das Wetter zu 
richten und damit basta! Und bei allen wichtigen Entscheidungen 
mufte er einen Vorgesetzten zu Rate ziehen. War das nicht wun- 
derbar? 

Allmihlich verringerte sich der Abstand zwischen der NonsucH 
und der Brigg, zuerst kamen ihre Untersegel in Sicht, und endlich 
tauchte auch ihr Rumpf iiber dem Horizont auf. Hornblower zwang 
sich dazu, die Hinde auf dem Riicken, ruhig wartend auf dem 
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Achterdeck stehenzubleiben. Am Westhimmel stand schon ein 
flammendes Abendrot, aber die Dammerung zog sich in die Lange, 
so daf& immer noch Zwielicht herrschte, als die Brigg endlich in 
den Wind schof. 

»Kapitan Bush«, sagte Hornblower, »bitte, drehen Sie bei, Driiben 
wird ein Boot ausgesetzt.« 

Er wollte keine pdbelhafte Neugier zur Schau tragen und hiniiber- 
starren, wahrend man das Boot aussetzte, oder iiber die Reling 
blicken, wenn es langsseit kam. Also schritt er in der herrlichen 
Abendstimmung genieferisch auf dem Achterdeck auf und ab und 
lie seine Blicke nach allen Richtungen schweifen, nur nicht nach 
dem Boot. Die tibrigen Offiziere und die Mannschaften scherzten, 
gafften und stellten Vermutungen an. Das erste, was Hornblo- 
wer sah, war ein Schiffshut mit einer weifen Feder, die ihm sofort 
bekannt vorkam. Dann tauchte unter dem Hut das massige Gesicht 
und die stattliche Figur des Barons Basse auf. Wieder legte er, wie 
neulich, zu seiner feierlichen Verbeugung den Hut auf die Brust. 
»Thr Diener, Sir«, sagte Hornblower mit einem steifen Gegengruf.. 
Zu dumm, daf§ ihm der Name des Mannes nicht einfallen wollte. 
Dabei wufte er genau, wen er vor sich hatte, und hatte jederzeit 
eine treffende Beschreibung von ihm geben kénnen. Er wandte 
sich an den Fahnrich der Wache: »Mr. Braun soll zu mir kommen.« 
Der schwedische Gentleman sagte etwas, aber Hornblower hatte 
keine Ahnung, was er meinte. 

»Wie bitte, Sir?« fragte er, und Basse wiederholte seinen Satz, 
konnte sich jedoch ebensowenig verstindlich machen wie das 
erste Mal. Geduldig wollte er zum dritten Male beginnen, unter- 
brach sich aber, als er bemerkte, daf$ Hornblower nicht mehr auf- 
pa&te, sondern gespannt nach der Fallreepspforte sah. Hornblower 
gab sich alle Miihe, immer hGflich zu sein, aber der unverhoffte 
Anblick einer englischen Barenmiitze, die jetzt dort in der Pforte 
auftauchte, war eben doch so aufregend und ratselhaft, da er es 
nicht vermochte, bei der Sache zu bleiben. Die riesige Barenmiitze 
mit einer roten Feder, darunter ein struppiger roter Schnurrbart, 
ein scharlachroter Waffenrock mit roter Schiarpe, alles schwer mit 
Gold bestickt, blaue Reithosen mit roten Streifen, hohe Stiefel und 
ein Sibel, dessen goldener Griff in dem schwindenden Tageslicht 
seltsam aufgliihte. Kein Zweifel, das war die Uniform der briti- 
schen Garde! Der Trager dieser Uniform war fiir einen Gardisten 
etwas klein geraten, aber er beherrschte die militirischen Formen, 
das mute man ihm lassen. Wahrend er durch die Fallreepspforte 
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trat, hob er, nach dem Achterdeck gewandt, seine Hand zum Gru&, 
dann schritt er mit seinen kurzen Beinen feierlich auf Hornblower 
zu und klappte in echter, eleganter Gardemanier vor ihm die Hak- 
ken zusammen. 

»Guten Abend, Sir«, sagte er. »Sie sind Kapitén Sir Horatio Horn- 
blower?« 

»Ja«, sagte Hornblower. 

»Darf ich mich vorstellen? Mein Name ist Lord Wychwood, Oberst 
a la Suite des Ersten Garderegiments.« 

»Guten Abend«, sagte Hornblower kiihl. Als Kommodore war er 
entschieden dienstalter als ein Oberst und konnte es sich leisten, 
die Weiterentwicklung der Dinge gelassen abzuwarten. Es dauerte 
wohl nicht mehr lange, bis er erfuhr, was diesen Obersten der 
Gardegrenadiere in voller Uniform hierher, mitten auf die Ostsee, 
gefiihrt hatte. 

»Ich habe eine eilige Depesche unseres Gesandten in Stockholm 
fiir Sie<, sagte Lord Wychwood und fuhr in die Brusttasche seines 
Waffenrocks. 

»Wir gehen besser in meine Kajiite, Sir<, sagte Hornblower und 
warf dabei einen raschen Blick auf Basse. 

»Sie haben bereits mit Baron Basse Bekanntschaft gemacht, nicht 
wahr? Er hat gleichfalls Nachrichten fiir Sie.« 

»Dann hat der Baron vielleicht die Giite, sich uns anzuschliefen. 
Wenn die Herren mir gestatten, voranzugehen, zeige ich Ihnen 
den Weg.« 

Wahrend Hornblower sich anschickte, die Prozession anzufiihren, 
dolmetschte Braun mit grofer Férmlichkeit seine héflichen Worte. 
In der Kajiite war es schon dunkel, aber Brown eilte bereits nach 
den Lampen und stellte Stiihle bereit. Wychwood lief sich in sei- 
ner engen >Stehhose< ganz langsam und vorsichtig nieder. 
»Wissen Sie schon, was Boney sich geleistet hat?« begann er. 
»Nein, ich habe keine neueren Nachrichten.« 

>Er hat 50000 Mann nach Schwedisch-Pommern geschickt, als er 
hérte, was Sie ihm vor Stralsund angetan haben.« 

»Nein, wirklich?« 

»Sie sind in der iiblichen Weise vorgegangen. Vandamme hatte das 
Kommando. Das erste war, daf er der Stadt Stralsund eine Bue 
von 100000 Franken auferlegte, weil bei seinem Einmarsch nicht 
die Glocken gelautet hatten. In der Heiliggeistkirche unterbrach er 
den Gottesdienst, um den Abendmahlskelch zu beschlagnahmen. 
Der Generalgouverneur wurde verhaftet und ins Gefingnis 
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gesteckt. Da die Besatzung von Riigen versuchte, die Franzosen am 
Ubersetzen auf die Insel zu hindern, kam es dort zu Ausschreitun- 
gen. Auf ganz Riigen wurde gepliindert, wurden Menschen gemor- 
det und vergewaltigt. Der Baron hier ist in einem Fischerboot ent- 
kommen, alle anderen Beamten und die Truppen sind gefangen.« 
»Also fiihrt Boney jetzt Krieg gegen Schweden?« 
Wychwood zuckte die Achseln. In der Ostsee schien jeder die Ach- 
seln zu zucken, dem man zumutete, eine eindeutige Aussage tiber 
Krieg oder Frieden zu machen. »Dariiber kann Ihnen der Baron 
Auskunft geben«, sagte Wychwood. Damit wandten sich beide Ba- 
ron Basse zu, der alsbald eine langere Erklarung in schwedischer 
Sprache hervorzusprudeln begann. Braun, der am Schott der Kajiite 
stand, iibersetzte: 
»Er sagt, die Entscheidung iiber Krieg und Frieden liege beim Kron- 
prinzen, Seiner K6niglichen Hoheit dem Prinzen Karl Johann, dem 
friiheren Marschall Bernadotte. Seine Kénigliche Hoheit ist im 
Augenblick nicht in Schweden, er weilt zu einem Besuch des Zaren 
in Rufland.« 
»Ich nehme an, daf sich darauf auch die Depesche bezieht, die ich 
Ihnen iibergeben soll, Sir<, meinte Wychwood. Damit brachte er 
einen grofen, schwer versiegelten Leinenumschlag zum Vorschein 
und handigte ihn Hornblower aus. Der rif$ ihn auf und las den 
Inhalt. 
GESANDTSCHAFT 
SEINER BRITISCHEN MajESTAT 
zU STOCKHOLM 

den 20. Mai 1812 
Sir, 
der Uberbringer dieser Depesche, Oberst Lord Wychwood, a la 
Suite des Ersten Garderegiments, wird Sie tiber die politische Lage 
in Schweden unterrichten, Es ist zu hoffen, daf’ der Einfall Bona- 
partes in Schwedisch-Pommern eine Kriegserkldrung der schwedi- 
schen Regierung gegen ihn zur Folge haben wird. Deshalb ist es 
notig, diejenigen schwedischen Amtspersonen, die die Absicht ha- 
ben, mit Seiner Kéniglichen Hoheit dem Kronprinzen in Verbin- 
dung zu treten, bei Durchfiihrung dieses Vorhabens nach Kréften 
zu unterstiitzen, Sie werden daher ersucht und angewiesen, solche 
Amtspersonen unter Anwendung aller erdenklichen Sorgfalt und 
Eile auf ihrem Weg nach Rufsland zu geleiten oder selbst zu be- 
fordern. Sie werden weiterhin ersucht und angewiesen, diese Ge- 
legenheit voll auszunutzen, um Lord Wychwood eine persénliche 
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Fiihlungnahme mit der russischen Regierung zu ermdglichen, mit 

dem Ziel, seine Kaiserliche Majestaét den Zaren fiir den Fall eines 

Krieges zwischen Seiner Kaiserlichen Majestit und der franzosi- 

schen Regierung der vollen Unterstiitzung durch die Streitkrafte 

Seiner Britischen Majestaét zu Lande und zu Wasser zu versichern. 

Sie werden auch sonst jede sich bietende Gelegenheit benutzen, 

die guten Beziehungen zwischen Seiner Majestdt und Seiner Kai- 
serlichen Majestdét nach Krdaften zu festigen. 

Ihr ergebener Diener 

H.L. Merry, 

Seiner Britischen Majestdt Gesandter 

am Hof zu Stockholm 


Herrn Kapitan z. S. Sir Horatio Hornblower, K. B., Kommodore und 
Befehlshaber des Britischen Ostseegeschwaders. 


Hornblower las diese Order mit aller Aufmerksamkeit zweimal 
durch. Es galt nun, eine wichtige Entscheidung zu treffen. Merry 
hatte ihm keine Befehle zu erteilen, es stand ihm vor allem nicht 
zu, solche Befehle in die Formel: »Sie werden ersucht und ange- 
wieser zu kleiden, diese Formel, die das eifersiichtig gehiitete Vor- 
recht seiner militarischen Vorgesetzten war. Gewif, ein Gesandter 
war eine wichtige Amtsperson — fiir einen Seeoffizier in fremden 
Gewassern sicher die wichtigste nach den Lords der Admiralitat -, 
aber deshalb konnte er doch héchstens bitten und empfehlen, hatte 
aber niemals das Recht, Anweisungen zu geben. Wenn Hornblower 
diese Anweisungen Merrys befolgte, dann hatte er der Admiralitat 
gegeniiber keine Entschuldigung, falls die Sache schiefging. An- 
dererseits wufte er aber nur zu gut, daf$ Merry sich in London 
bitter iiber ihn beklagen wiirde, wenn er seine Weisungen nicht 
beachtete. ; 

Hornblower rief sich die Befehle der Admiralitat ins Gedachtnis. 
Sie gaben ihm fiir sein Verhalten gegen die skandinavischen 
Miachte grofSe Handlungsfreiheit. Der Brief Merrys entband ihn 
nicht von seiner eigenen Verantwortung. Er konnte Wychwood 
und Basse entweder die Weiterreise mit der schwedischen Brigg 
gestatten oder er konnte sie selbst befordern. Worauf es hierbei 
ankam, war die Frage, ob die Nachricht von der neuesten Angriffs- 
handlung Bonapartes ausgerechnet durch ein britisches Geschwa- 
der iiberbracht werden sollte oder nicht. Wer eine schlechte Nach- 
richt brachte, machte sich immer unbeliebt; es mochte lacherlich 
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scheinen, wenn er solche Faktoren in Rechnung stellte, aber des- 
halb war es doch wichtig, es zu tun. Die beiden Herrscher mochten 
es aufreizend finden, in dieser Form wieder einmal an die britische 
Kriegsmarine erinnert zu werden, die ihre Finger in jeden Brei 
steckte und damit alle Welt in Ungelegenheiten brachte. Anderer- 
seits konnte es sehr niitzlich und heilsam sein, wenn das Auf- 
treten eines britischen Geschwaders in der Gstlichen Ostsee, ja, 
unmittelbar an den Toren von St.Petersburg, die Leute daran 
erinnerte, wie lang der Arm Englands war. Unterwerfung unter 
Bonaparte bedeutete fiir Schweden und Rufland Krieg, diesmal 
richtigen, wirklichen Krieg gegen England. Bonaparte fand sich da 
bestimmt nicht mit Halbheiten ab. Bei dieser Lage der Dinge 
mute es fiir die Entscheidungen der Russen und der Schweden 
da driiben schwer ins Gewicht fallen, wenn die Marssegel britischer 
Schiffe an der Kimm gemeldet wurden, wenn sie wu ten, da die- 
ser Krieg gegen England augenblickliche Blockade, Wegnahme je- 
des Schiffes, das sich hinauswagte, standige Bedrohung aller ihrer 
Kiisten bedeutete. Bonaparte stand vielleicht an ihren Grenzen, ja, 
aber England stand vor ihren Toren. Hornblower traf seine Ent- 
scheidung. 

»Meine Herren«, sagte er, »ich glaube, es ist meine Pflicht, Sie mit 
meinem Geschwader nach Ruf land zu bringen. Ich biete Ihnen die 
Gastfreundschaft dieses Schiffes und hoffe, dafs Sie die Giite haben, 
sie anzunehmen.« 
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Wychwood war alter Adel und obendrein Gardeoffizier; mit sei- 
nem kleinen roten Schnurrbart, seinen komischen Glotzaugen und 
seiner ganzen sonstigen Erscheinung machte er in Uniform einen 
ausgesprochen belustigenden Eindruck und war dabei doch ein ge- 
wiegter und erfahrener Weltmann. Mit fiinfunddreifig Jahren 
hatte er schon zwei Drittel der europdischen Héfe besucht, war 
vettraut mit ihren Intrigen, kannte ihre Schwachen und ihre 
Starken, wufte um ihre militdrischen Méglichkeiten, ihre Vor- 
urteile und ihre Traditionen. 

Er saf§ auf Hornblowers Einladung in dessen Kajiite, wahrend ein 
steifer West den Verband stampfend und rollend vor sich her im- 
mer tiefer in die Ostsee trieb. 

Basse war vollig mattgesetzt und lag seekrank in seiner Koje, sie 
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waren also durch seine Gegenwart nicht gestért — allerdings zeigte © 
auch Wychwood einen blassen Schimmer um die Wangen, und 
sein Benehmen lief$ ab und zu die Vermutung aufkommen, daf 
ihm sein innerer Zustand stark zu schaffen machte; aber im gan- 
zen hielt er sich doch in mannlicher Zucht. 

»Boneys Schwache«, begann Wychwood, »besteht darin, da er 
glaubt, jeden Widerstand in der Welt durch Gewalt tiberwinden 
zu kénnen. Natiirlich ist diese Meinung sehr oft richtig, man 
braucht nur seine Laufbahn anzusehen, um das zu begreifen. Aber 
manchmal irrt er sich eben doch. Es gibt immer noch Menschen, 
die lieber kampfen, lieber sterben, als da sie Sklaven seines Wil- 
lens bleiben wollen.« 

»Spanien hat den Beweis dafiir geliefert<, sagte Hornblower. 
»Gewif, aber in Rufland kénnten die Dinge einen anderen Ver- 
lauf nehmen. Ruf land ist wirklich und im wéortlichen Sinne der 
Zar, wahrend man nur sehr bedingt behaupten kann, daf$ die 
Bourbonenmonarchie Spanien dargestellt hatte. Wenn sich daher 
Alexander der drohenden Gewalt Bonapartes unterwerfen sollte, 
dann unterwirft sich mit ihm ganz Rufland; leider hat er schon 
allzu viele Beleidigungen eingesteckt.« 

»Er hat auch noch andere Dinge eingesteckt — aufer den Beleidi- 
gungen«, bemerkte Hornblower trocken. 

»Sie meinen Finnland? Das ist richtig. Und dazu alle die anderen 
baltischen Provinzen: Litauen, Kurland und so weiter. Aber Sie 
als Seeoffizier wissen wohl besser als ich, wieviel das fiir die 
Sicherheit von St. Petersburg bedeutet. Ich finde es schwer, ihm 
vorzuwerfen, da er diese Gelegenheit benutzt hat. Bei uns zu 
Hause hat der Angriff auf Finnland natiirlich viel béses Blut ge- 
macht. Wir wollen hoften, dafs man diese Geschichte vergift, wenn 
er unser Bundesgenosse wird.« 

»Welche Aussichten haben wir denn, daf es dazu kommt?« 

>»Das weif Gott allein. Hat er das Biindnis mit Schweden sicher 
in der Tasche, dann ist es immerhin méglich, dafs er sich auf den 
Kampf einlaf&t. Das aber hangt wieder davon ab, ob sich Berna- 
dotte die Wegnahme von Pommern gefallen lat oder nicht.« 

»Da hat Bonaparte einen Fehler gemacht«, sagte Hornblower. 

»Ja, weifS Gott! Die englische Flagge wirkt auf ihn wie ein rotes 
Tuch auf den Stier. Man braucht sie nur zu zeigen, und schon geht 
er blindwiitig darauf los. Die Art, wie Sie dieses Schiff - wie hie& 
es doch gleich? — richtig, die BLANCHEFLEUR, unmittelbar vor seiner 
Nase vernichtet haben, mute ihn rasend machen. Was sich dar- 
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aus ergab, sollte eigentlich hinreichen, die Schweden zum Kampf 
zu bestimmen, wenn sie iiberhaupt dazu zu bringen sind.« 

»Wir wollen es hoffen«, sagte Hornblower. Er fiihlte sich entschie- 
den erleichtert. 

Als er daran ging, die BLANCHEFLEUR zu vernichten, da war er sich 
genau dariiber im klaren, daf$ er damit ein grobes Wagnis einging. 
Ergaben sich daraus ungiinstige politische Riickwirkungen, dann 
lief er Gefahr, daf$ man ihn zur Rechenschaft zog. Nur der End- 
erfolg konnte sein Vorgehen rechtfertigen. Ein vorsichtigerer Mann 
als er hatte Zuriickhaltung geiibt und sich damit begniigt, das 
Kaperschiff unter Beobachtung zu halten. Wahrscheinlich ware es 
ihm dann in der ersten nebligen Nacht entwischt, um in der briti- 
schen Schiffahrt weitere Verheerungen anzurichten — aber fiir die 
Folgen des Nebels konnte man ja schlieflich niemand zur Ver- 
antwortung ziehen. Sein Vorgehen dagegen konnte Schweden zum 
aktiven Gegner Englands machen. Trat dieser Fall ein, dann for- 
derte natiirlich ganz England den Kopf des Offiziers, dem man die 
Schuld daran gab. Aber mochte kommen, was da wollte, er blieb 
bei seiner Uberzeugung, dafs sein Entschluf der einzig richtige ge- 
wesen war. Er hatte jedenfalls gezeigt, daf$’ England die Macht 
hatte, zuzuschlagen, und sich durch keine Bedenken abschrecken 
lie, davon Gebrauch zu machen. Es gab in der Geschichte wenig 
Gelegenheiten, bei denen sich dngstliche Vorsicht als die gréfere 
Weisheit erwiesen hatte. 

Sie brachten tiberdies noch mehr Nachrichten nach St. Petersburg. 
Wellington war in Spanien in der Offensive begriffen, er hatte 
durch zwei verwegene Schlage, die Erstiirmung von Ciudad Rodrigo 
und Badajoz, seine Front bereinigt und stand nun bereit, in das 
Herz der Halbinsel vorzustof{en. Das Wissen darum, daf ein gro- 
er Teil der Streitkrafte Bonapartes unten im Siiden schwer zu 
ringen hatte, mochte den Beratungen im Norden die Kraft und 
Festigkeit verleihen, deren sie so nétig bedurften. 

Sein Schwager war jetzt Earl, noch einen oder zwei weitere Siege, 
iiberlegte Hornblower, dann wurde er todsicher Herzog. Barbara 
war natiirlich sehr stolz auf ihn. Fiir ihn selbst, Hornblower, war 
das nur ein Grund mehr, sich héllisch vor jedem Versager in acht 
zu nehmen. Barbara hatte ja nun einen gewaltig hohen Mafstab 
fiir ihre Vergleiche, aber sie hatte sicher auch Verstandnis. Sie war 
klug genug zu begreifen, um welch hohen Einsatz er hier in der 
Ostsee spielte — war er nicht ebenso hoch wie der, um den es ih- 
rem Bruder in Spanien ging? Sie wufte, wieviel moralischer Mut 
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zu den Entscheidungen gehdrte, die er getroffen hatte. Deshalb 
konnte er jedenfalls bei ihr auf riicksichtsvolles Verstindnis rech- 
nen... Wie, durchfuhr es ihn im gleichen Augenblick, er sollte es 
nétig haben, das riicksichtsvolle Verstandnis seiner Frau in An- 
spruch zu nehmen? Nein, das wollte er auf keinen Fall, das kam 
gar nicht in Frage! Dieser Gedanke wiihlte ihn so auf, da er nach 
einer kurzen Entschuldigung gegen Wychwood hinausstiirzte und 
unter dem grauen Himmel im str6menden Regen auf dem Achter- 
deck auf und ab zu rennen begann. Die anderen Offiziere warfen 
heimliche Blicke nach ihm und hielten sich in sicherer Entfernung. 
Es gab ja im ganzen Geschwader keinen Menschen, der nicht 
wufste, da nur ein ausgemachter Narr dem Kommodore in den 
Weg lief, wenn er auf seinem Achterdeck spazierenging. 

Hier in der nérdlichen Ostsee war der kraftige Wind auch im Mai 
noch empfindlich kalt, unter einem bleigrauen Himmel stampfte 
und rollte das Geschwader durch die kurzen und steilen Wogen 
einer bleigrauen See. Immer weiter ging es nach Norden, nach dem 
Finnischen Meerbusen, nach Rufland, wo jetzt das Schicksal der 
Welt in der Schwebe hing. Hier, auf dem sechzigsten Grad nérd- 
licher Breite war die Nacht kaum dunkler als der Tag, wenn 
einigermaffen klares Wetter herrschte. Die Sonne war nur eben 
unter dem Horizont, und der Mond schien kalt mit einem bleichen 
Zwielicht, als sie Hogland passierten und dann in Sicht von La- 
vansaari beidrehten, um erst nach Sonnenaufgang in Kronstadt 
einzulaufen. Braun war schon friith an Deck, er lehnte an der Re- 
ling und starrte nach der Kimm. Der feine graue Streif da driiben 
im Norden war ja seine Heimat. Das Finnland der Seen und Wal- 
der, das der Zar soeben erobert hatte und aus dem er nun hoff- 
nungslos auf immer verbannt war. Hornblower sah den armen 
Teufel stehen, und seine Haltung driickte ein solches Elend und 
solche Verzweiflung aus, daf§ er, ungeachtet der gespannten Er- 
wartung, mit der er dem bevorstehenden Empfang entgegensah, 
aufrichtiges Mitleid mit ihm empfand. Schon erschien Bush im 
Schmuck seiner Epauletten und seines Sabels im Niedergang und 
warf sofort priifende Blicke iiber Deck und in die Takelage, um 
sicherzugehen, daf sein Schiff auch im Hafen einer unfreundlich 
gesinnten Macht allen priifenden Blicken standhielt. 

»Kapitan Bush«, sagte Hornblower, »lassen Sie, bitte, voll brassen 
und Kurs auf Kronstadt nehmen.« 

» Aye, aye, Sit.« 

Hornblower hatte liebend gerne gefragt, ob die Vorbereitungen 
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fiir den Salut schon ordnungsgem4f im Gange seien, aber er mufte 
sich das versagen. Was den Dienstbetrieb des Schiffes betraf, konnte 
er sich véllig auf Bush verlassen, um so Angstlicher mufte er sich 
vor jeder Einmischung hiiten. Mit Genugtuung stellte er fest, daf 
er bis jetzt nie vergessen hatte, alle Befehle, die er Bush gab, in die 
hofliche Form einer Bitte zu kleiden, da Bush immerhin den glei- 
chen Dienstgrad bekleidete wie er selbst. Dabei wollten ihm die 
hoflichen Floskeln »ich ware Ihnen verbunden oder >ich bitte< als 
Einleitung zu einem Befehl immer noch nicht recht iiber die Lip- 
pen. Nun kehrte er dem diammrigen Morgenhimmel den Riicken 
und richtete das Glas auf seinen Verband. Uberall wurde aufge- 
bra&t, und dann strebte jeder nach seinem Platz in der Linie. Erst 
kamen die beiden Korvetten, dann die Kanonenboote und zuletzt 
der Kutter. 

»Signal an alle«, befahl er in barschem Ton, »»Besser Kurs und 
Abstand halten«.« 

Er wollte unbedingt, da sein Verband in genauen, regelmafigen 
Abstanden, aufgereiht wie Perlen an einer Schnur, durch das schwie- 
rige Fahrwasser einlief. Ein fliichtiger Seitenblick sagte ihm, da 
Basse und Wychwood an Deck erschienen waren, er tat aber, als 
hatte er sie nicht gesehen. 

»Noch einmal dasselbe Signal«, knurrte er argerlich, »aber mit An- 
ruf fiir HARvEY!« 

Die Harvey gierte etwas aus dem Kurs, mochte der junge Mound 
besser auf seinen Ruderganger aufpassen, sonst bekam er Unan- 
nehmlichkeiten. An Steuerbord waren der Kiiste von Oranien- 
baum breite Untiefen vorgelagert, und dort bezeichneten Tonnen 
die Grenze der Fahrrinne, die sich in unwahrscheinlichen Win- 
dungen hinzog. Wenn er je einmal gezwungen sein sollte, in die- 
sen Gewdssern als Gegner aufzutreten, dann hatte er bestimmt eine 
harte Nuf zu knacken. Dort, backbord voraus, lagen die niedrigen, 
grauen Festungswerke von Kronstadt, eine Biegung des Fahrwas- 
sers ergab, dafS sie nun recht voraus lagen, so da ihr Feuer im Fall 
eines Kampfes seine ganze Linie der Lange nach bestrichen hatte. 
Dann bog sich die Rinne wieder zuriick und lief endlich gerade 
weiter, aber so, da alle Schiffe gezwungen waren, dicht unter den 
Geschiitzen von Kronstadt entlang zu laufen. Durch sein Glas 
konnte Hornblower iiber den Festungswillen die blauweife Flagge 
des Zarenreiches ausmachen. 

»Ankersignal vor!« rief Hornblower dem Signalfahnrich zu. Dann 
bekam Bush einen fragenden Blick, den er durch Kopfnicken be- 
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antwortete. Er hatte alles klar. Das Schiff kroch vorwirts, dichter 
und dichter unter die Geschiitze. 

»Nieder!« rief Hornblower. Wie der Blitz verschwand die Anker- 
flagge aus dem Topp — der Ausfiihrungsbefehl fiir das Anker- 
manover. Im gleichen Augenblick rasselten sechs Ketten durch 
sechs Ankerkliisen, und auf den sechs Schiffen strémten insgesamt 
an die tausend Mann in die Takelage. Unter ihren Handen ver- 
schwanden wie durch Zauberei die Segel, wahrend die Schiffe lang- 
sam an ihren Ketten in den Wind schwojten. 

»Ganz anstindig«, sagte Hornblower zu sich selbst und stellte da- 
bei mit einem stillen Lacheln tiber seine eigene Schwdche fest, daf 
man ihm soleche Manéver nie ganz recht machen konnte. Auf dem 
Vorschiff begann das Salutgeschtitz Schuf fiir Schuf die Achtung 
des Besuchers vor der russischen Flagge zu dokumentieren. Da er- 
blickte Hornblower auf der Festung einen Rauchballen, und gleich 
darauf drang von driiben der Knall des ersten Schusses an sein 
Ohr, mit dem man die Erwiderung des Saluts begann. Elf Schu8! 
Also hatten sie seinen Breitwimpel richtig erkannt und wuften 
auch, welche Ehrung einem Kommodore zustand. Nun erschien der 
Hafenarzt mit seinem Boot und gab ihnen Praktika. 

Der Doktor hatte einen langen, schwarzen Vollbart und sprach 
ein holpriges Franzésisch. Sein Besuch bot also eine gute Gelegen- 
heit, die russischen Kenntnisse Brauns auf die Probe zu stellen. 
Er iibersetzte mit Leichtigkeit Hornblowers Erklarung, daf an Bord 
seiner Schiffe keine ansteckenden Krankheiten herrschten. Dieser 
Besuch in Ruf land verursachte an Bord allgemeine Aufregung. 
Jedermann stand an der Reling und musterte die russische Boots- 
besatzung. Die Leute safsen auf ihren Duchten, der Bugmann 
hielt sich mit seinem Bootshaken an den Grofriisten fest — sie 
sahen wirklich aus wie jede andere Bootsbesatzung, trugen die 
gleichen bunten Hemden und abgerissenen Hosen und waren 
ebenso barfuf§. Uberdies schienen sie leidlich gute Seeleute zu sein. 
Jetzt griff Bush persdnlich ein und verjagte seine Leute von der 
Reling. Er war wiitend iiber ihre unverhohlene Neugier und iiber 
den Lirm, den sie vollfiihrten. 

»Wie eine Herde Affen!« sagte er drgerlich zum Ersten Offizier. 
»Die Kerle machen ja mehr Krach als ein Baum voller Krahen. Was 
werden diese Russen von uns denken? Schicken Sie die Leute an 
die Arbeit und achten Sie darauf, dafi sie dabeibleiben.« 

Angesichts der héchst fragwiirdigen russischen Neutralitit war 
es sicher das beste, wenn Basse als erster Fiihlung mit Land auf- 
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nahm. So konnte man sich notfalls immer auf die offenkundige 
Tatsache stiitzen, dafs das Geschwader nur zu dem Zweck nach 
Kronstadt gekommen war, ihn mit seinen Nachrichten zum schwe- 
dischen Kronprinzen zu bringen. Hornblower lie& also seine Gig 
aussetzen und schickte Basse damit an Land. Das Boot kam ohne 
ihn und ohne weitere Nachrichten an Bord zuriick. Basse war an 
der Anlegebriicke ausgestiegen, und die Gig hatte, entsprechend 
Hornblowers Befehl, sofort wieder abgelegt. Abgesehen von dem 
Salut und dem Besuch des Arztes, schien das britische Geschwader 
fiir das russische Kaiserreich einstweilen Luft zu sein. 

»Wofiir halten sie uns eigentlich?« knurrte Bush, den, wie immer, 
das untatige Warten nervés machte. Er wufte genausogut wie 
Hornblower selbst, daf$ es in der Diplomatie immer am besten war, 
nichts von Ungeduld merken zu lassen, aber er brachte es einfach 
nicht fertig, sich so zur Ruhe zu zwingen wie jener. Er warf einen 
fragenden Blick auf Hornblowers grofe Uniform mit Ordensband 
und Stern. War er nicht schon klar fiir alle offiziellen Unterneh- 
mungen? Warum fuhr er also nicht an Land, um zuniachst einmal 
den G6rtlichen Befehlshaber zu besuchen und sich ein Bild von der 
Lage zu verschaffen? Aber nein, Hornblower war hartnackig. Er 
wartete auf eine Einladung. England hatte den Sturm in Europa 
bis jetzt ohne russische Hilfe iiberstanden, fiir die kiinftigen Be- 
ziehungen war es wesentlich giinstiger, wenn nun Ruf land den 
ersten Schritt unternahm — vorausgesetzt, dafs man tiberhaupt dazu 
geneigt war. Sein Geschwader hatte nur Basse hierhergebracht, da- 
mit er sich bei seinem Kronprinzen melden konnte, das war der 
einzige Zweck seiner Anwesenheit. Wollte die russische Regierung 
diese Gelegenheit benutzen, um mit ihm in Verbindung zu tre- 
ten — um so besser. Tat sie es nicht, dann mufSte er sich einen 
anderen Plan ausdenken. 

»Seit Basse an Land ist, hat der Semaphor nicht aufgeh6rt zu ar- 
beiten«, bemerkte Bush, mit dem Glase am Auge. Die drei diinnen 
schwarzen Arme des Zeigertelegraphen oben auf dem hochsten 
Punkt der Festung wirbelten geschaftig herum, um einen Signal- 
spruch nach dem anderen an die nachste Station tiefer drinnen in 
der Bucht zu iibermitteln. Sonst war fast nichts zu sehen. Uber das 
niedrige Land der Insel hinweg konnte man ein paar Masten unter- 
scheiden, sie bezeichneten die Lage der Marinewerft. In der glei- 
chen Richtung lagen zwei oder drei Handelsschiffe vor Anker, und 
ein paar Fischerboote gingen ihrem Gewerbe nach. 

»Da kommt ein Boot«, sagte Montgomery plétzlich. 


126 


Richtig, driiben bei der Marinewerft kam eben eine schnittige 
PinafS um die Ecke geschossen. Sie hielt aber nicht auf die Non- 
SUCH zu, sondern steuerte fast in entgegengesetzter Richtung quer 
iiber den Schiffahrtskanal. 

»Die kaiserlich russische Kriegsflagge«<, sagte Bush. »Kann jemand 
unterscheiden, wer an Bord ist?« 

Aber die PinafS war viel zu weit weg, selbst durch das Glas waren 
keine Einzelheiten auszumachen. 

»Ich glaube, ich sehe goldene Armelstreifen«, sagte Carlin mit un- 
sicherem Ausdruck. 

»Das sagt gar nichts«, sagte Bush, »goldene Armelstreifen auf einer 
Marinepinag in Kronstadt, die k6nnte sogar ein Blinder erraten.« 
Die Pinaf§ steuerte mit Backstagsbrise iiber den breiten Kanal und 
verschwand rasch in der Ferne, bis ihr weifSes Segel nur noch ein 
leuchtender Punkt war. 

»Kapitin Bush, bitte lassen Sie mich erfahren, wenn sich irgend 
etwas ereignet«, sagte Hornblower. 

Dann verschwand er in seiner Kajiite. Dort befreite inn Brown von 
seinem lastigen Galarock mit den schweren Epauletten und lief 
ihn dann allein. Nun begann er in der Kajiite zusammenzukra- 
men. Zuerst holte er den Kasten mit den Pistolen hervor, den ihm 
Barbara geschenkt hatte, Gffnete ihn, las das Kartchen, das darin 
lag — ihren letzten Gruf — und klappte ihn dann wieder zu. Er 
trat auf die Heckgalerie hinaus, kam aber sofort wieder herein. 
Wie zuwider, dafS§ er so aufgeregt war! Er langte sich die Reisen 
des Erzdiakons Coxe aus dem Biicherregal und machte sich ernst- 
lich daran, die ungemein langweiligen Ausfiihrungen dieses geist- 
lichen Herrn tiber die Zustinde in Rufland in sich aufzuneh- 
men, weil ihm darum zu tun war, seine Kenntnisse iiber die 
Machte des Nordens nach Méglichkeit zu bereichern. Aber die 
Worte wollten ihm keinen Sinn ergeben, deshalb lief$ er es bald 
wieder sein und griff nach dem schmalen Bandchen, das den 
Titel Childe Harold trug. 

»Schwiilstiges Zeug<, dachte er, wahrend er die Seiten iiberflog. 

Es schlug sechs Glasen: Erst elf Uhr vormittags! Vor zwei Uhr 
konnte er sich unméglich zu Tisch setzen. Er erhob sich wieder 
von seinem Stuhl, legte sich auf die Koje, schlof% die Augen und 
zwang sich mit krampfhaft geballten Fiusten dazu, gedankenlos 
vor sich hin zu désen. Am liebsten ware er wieder an Deck auf 
und ab gewandert, aber das verbot sich von selbst, denn damit 
hitte er seine nervése Unruhe 6ffentlich zur Schau gestellt. Die 
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Minuten schlichen auf bleiernen FiiRen, er war sich dariiber klar, 
da& er sich noch nie in seinem Leben so unfrei und ungliicklich 
gefiihlt hatte. 

Acht Glasen! Er hérte, wie die Wache abgelést wurde, dann be- 
gann eine neve Ewigkeit. Endlich vernahm man drauf$en auf dem 
Halbdeck Schritte, und dann klopfte jemand an der Tiir. Horn- 
blower blieb auf seiner Koje liegen und war beflissen, eine ruhe- 
voll entspannte Haltung zu zeigen. 

»Herein!« rief er und wandte blinzelnd den Kopf nach dem ein- 
tretenden Fahnrich, als hatte er bis zu diesem Augenblick fest ge- 
schlafen. 

»Ein Boot nahert sich der Nonsucu, Sir«, sagte der Fahnrich. 

»Ich komme sofort an Deck«, sagte Hornblower. »Mein Bootssteu- 
rer soll kommen.« 

Brown half ihm wieder in den Galarock, dann ging er nach oben. 
Das Boot war noch immer nicht ganz herangekommen. 

»Es ist wieder die Pinafs, die schon vorhin zu sehen war, Sir«, mel- 
dete Hurst. 

Die PinafS schof& in den Wind und barg ihr Grofsegel, wahrend 
der Bugmann das Schiff auf russisch anrief. 

»Wo ist Mr. Braun?« fragte Hornblower. 

Der Anruf wurde wiederholt und Braun tibersetzte: 

»Er bittet anlegen zu diirfen, Sir, und sagt, er habe eine Nachricht 
fiir Sie.« 

»Sagen Sie ihm, er soll langsseit kommen«, sagte Hornblower. 
Diese Abhangigkeit von dem Dolmetscher ging ihm immer wie- 
der auf die Nerven. 

Die Bootsbesatzung machte einen tadellosen Eindruck, Die Leute 
trugen so etwas wie eine Uniform, blaue Hemden und weife Ho- 
sen, und achtern stand klar zum Ubersteigen ein Offizier, dessen 
Waffenrock auf Husarenart verschniirt war. Dieser Husar kam nun 
schwerfallig an Bord geklettert, sah sich etwas ratlos um und griifte 
dann dorthin, wo ihm eine Anhdufung goldener Tressen entgegen- 
blinkte. 

Dann zog er einen Brief hervor, den er mit einer weiteren Erkli- 
rung in russischer Sprache tibergab. 

»Von Seiner Kaiserlichen Majestat dem Zaren«, iibersetzte Braun 
mit stockender Stimme. 

Hornblower nahm den Brief entgegen, die Adresse war franzé- 
sisch: 
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M. Le Chef D’Escadre 
Le Capitaine Sir Hornblower, 
Vaisseau Britannique Noonsuch. 


Der Sekretar des Zaren mochte auf allen méglichen Gebieten her- 
vorragend tiichtig sein, mit seiner Kenntnis englischer Titel und 
englischer Rechtschreibung war es offenbar nicht weit her. Der 
Brief selbst war auch franzésisch geschrieben — das war angenehm, 
da konnte man endlich einmal ohne Brauns Hilfe auskommen. 


Kaiserlicher Palast zu Peterhof 
Der Grofmarschall des Kaiserlichen Hofes 

Sit - den 30. Mai 1812 
Seine Kaiserliche Majestaét der Zar aller Reufven hat mich beauf- 
tragt, Sie davon in Kenntnis zu setzen, dafs Seine Kaiserliche Maje- 
stadt mit Vergntigen von Ihrer Ankunft in Seiner Kaiserlichen Ma- 
jestat Gewdssern vernommen haben. Seine Kaiserliche Majestdt 
und Seine Konigliche Hoheit der Prinz von Schweden befehlen 
Sie und Ihren Stab ftir heute nachmittag 4 Uhr zum Diner in den 
Palast zu Peterhof. Seine Exzellenz der Herr Marineminister stellt 
Ihnen ein Boot zur Verfiigung, das Sie und Ihre Herren an Land 
bringen wird. Der Offizier, der diesen Brief iiberbringt, wird sich 
etlauben, Ihre Fithrung zu tibernehmen. 
Gestatten Sie mir, Sir, die Versicherung meiner ausgezeichneten 
Hochachtung! 

Kotschubey, 

Grofmarschall des kaiserlichen Hofes 


»Ich bin vom Zaren und Bernadotte zum Diner eingeladen«, sagte 
Hornblower zu Bush und gab ihm den Brief. 

Bush nahm ihn und sah mit schiefem Kopf hinein. Es machte sich 
besser, so zu tun, als ob er Franzésisch lesen k6nnte. 

»Sie gehen natiirlich hin, Sir?« 

»Gewil.« 

Es ware ja auch kaum taktvoll von ihm gewesen, bei seinem ersten 
Zusammentreffen mit dem offiziellen RuSland und Schweden 
gleich gegen einen kaiserlichen und kGniglichen Befehl zu ver- 
stofen. 

Hornblower blickte kurz um sich und bemerkte dabei, da gut die 
Halfte der Offiziere des Schiffes um ihn herumstand und aufmerk- 
sam auf jedes seiner Worte lauschte. Diese Gffentliche Erérterung 
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seiner Angelegenheiten bedeutete eine ganz unzulassige Beein- 
trichtigung seiner persdnlichen Wiirde und war geeignet, der ge- 
heimnisvoll feierlichen Atmosph4re, die einen Kommodore immer 
umgeben sollte, schweren Abbruch zu tun. Er hatte seine alten 
Grundsiatze wirklich in unverantwortlicher Weise vernachlassigt. 
Nun wandte er sich dem Haufen zu und fuhr ihn an: »Haben Sie 
nichts Besseres zu tun, als hier herumzustehen und Maulaffen feil- 
zubalten? Im Notfall kommt es mir nicht darauf an, auch Altere 
Herren noch in den Topp zu schicken.« 

Erfreulicherweise fuhr ihnen allen ein heilsamer Schrecken in die 
Glieder, sie machten sich leise davon und vermieden es dngstlich, 
den finsteren Blicken zu begegnen, mit denen er um sich sah. Das 
war das, was er gewollt hatte. Jetzt bemerkte er, daf$ der Husar 
noch einen zweiten Brief in der Hand hielt. Er nahm auch diesen 
in Empfang und las die Adresse. 

»Herr Oberst, fiir Sie<, sagte er dann und handigte ihn Wychwood 
aus, ehe er sich wieder an Bush wandte: »Der Zar und Bernadotte 
sind in Peterhof — der Palast ist auf der Karte eingezeichnet, er 
liegt da driitben an der Kiiste von Oranienbaum. Sie haben wahrend 
meiner Abwesenheit natiirlich das Kommando.« 

In Bushs Gesicht spiegelte sich eine Vielfalt von Empfindungen. 
Hornblower sah ihm an, daf er an andere Gelegenheiten dachte, 
bei denen er ihm auch den Befehl iibergeben hatte: als er zum 
Beispiel an Land ging, um sich an der Kiiste von Mittelamerika 
mit einem wahnsinnigen Tyrannen einzulassen, oder ein ander- 
mal bei jenem haarstrdubenden Abenteuer an der Kiiste von Frank- 
reich. 

»Aye, aye, Sir«, sagte Bush. 

»Ich soll meinen Stab mitbringen«, sagte Hornblower. »Wer, glau- 
ben Sie, hat wohl am meisten Lust, beim Zaren zu essen?« 

Mit Bush, der den gleichen Dienstgrad bekleidete wie er selbst, 
konnte ‘er sich diesen scherzhaften Ton schon erlauben, zumal er 
vorhin seinen Anspruch auf Distanz so nachdriicklich geltend ge- 
macht hatte. 

»Sie werden vor allen Dingen Braun notig haben, Sir.« 

»Sicher.« 

Ein Diner beim Zaren war fiir jeden jungen Offizier ein ganz gro- 
es Erlebnis, das ihm fiir sein gesamtes spdteres Leben Stoff zum 
Erzahlen bot. Eine Aufforderung zur Teilnahme war eine gute Be- 
lohnung fiir dienstliche Tiichtigkeit, aber, davon abgesehen, konnte 
so ein kiinftiger Admiral dabei auch unerhért viel lernen. 


130 


»Ich nehme Hurst mit«, entschied Hornblower. Der Erste Offizier 
hatte zwar nicht gerade das Zeug zum Admiral, aber er durfte 
ihn aus Griinden der Disziplin nicht zuriicksetzen. »Und dann 
den jungen Mound. Rufen Sie ihn bitte durch Signal an Bord. 
Auf erdem noch einen Fahnrich, Wen schlagen Sie vor?« 

»Somers ist der geweckteste, Sir.« 

»Der Dicke? Gut, nehmen wir den, Sind Sie auch eingeladen, Herr 
Oberst?« 

»Jawohl, Sire, gab ihm Wychwood zur Antwort. 

»Wir sollen um vier Uhr dort sein. Wie lange dauert die Fahrt?« 
Diese Frage war an den Husaren gerichtet, der sie aber nicht ver- 
stand. Hornblower sah sich also wieder nach Braun um, aber der 
war offenbar unter Deck gegangen. Unerhért von dem Mann! 
Als sich Hornblower vorhin gegen die herumstehenden Gaffer 
wandte, hatte er natiirlich nicht Braun gemeint, aber ausgerechnet 
der mufte ihn beim Wort nehmen! Das sah diesem Kerl mit 
seiner gespielten Unterwiirfigkeit ahnlich. Wiitend schickte er nach 
ihm und rauchte férmlich vor Zorn, bis er endlich erschien. Dabei 
hatte sein Eingreifen obendrein wenig Wert. Als er ndmlich Horn- 
blowers Frage iibersetzt hatte, hob der Husar nur den Blick zum 
Himmel und zuckte die Achseln, dann meinte er — und Braun 
tibersetzte wieder — es kénne vielleicht zwei, vielleicht aber auch 
vier Stunden dauern. Als Landsoldat kénne er nicht schitzen, wie 
lange man zu einer solchen Bootsfahrt brauche. 

»Vexrdammt noch mal!« rief Hornblower. »Wir diirfen auf keinen 
Fall zu spat kommen, wenn wir vom Zaren zu Tisch befohlen sind. 
In eifer halben Stunde wird abgelegt!« 

Er erschien piinktlich auf die Minute am Fallreep, wo ihn die an- 
deren schon erwarteten. Die dicken Backen des jungen Somers wa- 
ren purpurn angelaufen, weil ihn sein enger Kragen halb erdros- 
selte, Hurst und Mound fiihlten sich in ihrer Gala alles andere als 
wohl, und Braun trug ebenfalls eine steife Uniform. 

»Also los!« sagte Hornblower. 

Es ist ein uralter Brauch, daf§ der Jiingste zuerst ins Boot steigt, 
also machte der junge Somers den Anfang, ihm folgte Braun. Als 
dieser beim Hinuntersteigen den Arm hob, zog sich fiir einen 
Augenblick sein enger Rock samt der Weste in die Héhe. Da sah 
man fiir den Bruchteil einer Sekunde an seinem Hosengurt etwas 
blitzen, etwas Schwarzes war es — da Hornblower gerade hinsah, 
fiel es ihm auf. Das war doch der Griff einer Pistole! Der Lauf 
steckte im Hosengurt, gerade in der Hiifte, an der Stelle, wo die 
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Wafte am wenigsten auftrug. Auferdem trug der Kerl natiirlich 
seinen Sibel. Hornblower fragte sich erstaunt, was ihn wohl dazu 
veranlaft haben mochte, eine Pistole zu sich zu stecken. 

Aber inzwischen waren ihm schon Mound und Hurst iiber das 
Fallreep gefolgt, und eben traf Lord Wychwood in seinem roten 
Waffenrock und mit der Barenmiitze auf dem Kopf Anstalten, 
gleichfalls iiber die Seite zu steigen. Als nachster war der Husar an 
der Reihe, so daf$ der Kommodore den Schluf bilden konnte. Aber 
er hielt sich unangebrachterweise immer noch héflich zuriick und 
wollte dem Kommodore unter stindigen Verbeugungen hartnak- 
kig den Vortritt einrdumen. 

»Nach Ihnen, Sir«, sagte Hornblower, aber er predigte tauben Oh- 
ren, 

Erst als er ungeduldig mit dem Fuf stampfte, begriff der unwis- 
sende Landsoldat, daf$ er vorausgehen sollte, und dann bildete 
Hornblower endlich, begleitet von dem Trillern der Bootsmanns- 
maatenpfeifen und den steifen Ehrenbezeigungen der zuriickblei- 
benden Offiziere, den Schluf. 

Da ihn der lange Bootsmantel behinderte, landete er mit einem 
schwerfalligen Sprung in der Achterplicht des Bootes. Vorn gab 
es eine winzige Kabine, wo er sich mit Wychwood und Hurst 
in den Platz teilte. Mound, die beiden Deckoffiziere und der Husar 
blieben bescheiden drauffen und hielten sich achtern auf. Der 
Bootssteurer gab ein paar unverstandliche Befehle, das Luggersegel 
wurde gesetzt, und dann nahmen sie Kurs nach der Kiste von 
Oranienbaum. 

Von seinem Platz aus konnte Hornblower Braun sehen, der ach- 
tern steif auf seiner Ducht safs. Seltsame Geschichte das, mit dieser 
Pistole! Wahrscheinlich dachte er daran, daf$ er Rufland noch vor 
kurzem aufriihrerischen Widerstand geleistet hatte, und fiirchtete 
nun, an Land angegriffen oder verhaftet zu werden. Vielleicht hatte 
er deshalb Bediirfnis nach einer Verteidigungswaffe. Aber es 
konnte doch nicht einmal einem Russen einfallen, Hand an einen 
englischen Offizier zu legen, der britische Uniform trug. Der Pisto- 
lengriff war ziemlich dick gewesen — und schwarz, das hatte er ge- 
nau gesehen, Von ploétzlicher Unruhe gepackt, rutschte er auf der 
Backskiste hin und her, auf der er safs. Er nahm sein tibergeschla- 
genes Bein herab, schlug es jedoch im nachsten Augenblick wieder 
tiber das Knie. Das war doch... nein, es gab keinen Irrtum. Die 
Pistole, die er vorhin in Brauns Giirtel stecken sah, gehérte ihm, 
es war die eine der beiden Waffen, die ihm Barbara geschenkt 
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hatte. Er kannte diese Ebenholzgriffe viel zu genau, als da er 
sich hatte tauschen kénnen. 

Einen Dieb an Bord zu wissen, war immer héchst aufregend und 
unangenehm. Auf einem Schiff war das Stehlen ja so einfach, und 
war ein Diebstahl vorgekommen, dann wucherte das Miftrauen 
wie giftiges Unkraut. Das letztere war in diesem Fall allerdings 
nicht zu befiirchten. Immerhin stand ihm die iible Aufgabe be- 
vor, Braun seines Verbrechens zu iiberfiihren und ihn dafiir zu 
bestrafen. Fiir eine gezogene Ziindplattchenpistole englischen Fa- 
brikats —- wahrscheinlich iiberhaupt die erste ihrer Art, die Ruf- 
land erreichte — konnte man am russischen Hofe sicher einen fabel- 
haften Preis erzielen. Braun konnte ohne weiteres auf einen Erlés 
von zwei- bis dreihundert Guineen rechnen. Und doch -— bei all 
seinem Vorurteil -, er konnte einfach nicht glauben, daf$ dieser 
Braun einen gemeinen Diebstahl beging. 

Plétzlich rief der Bootssteurer einen neuen Befehl und die Pina 
wendete auf den anderen Bug. Das Luggersegel, mit dem sie aus- 
geriistet war, mufte dabei geborgen und nach der Wendung auf 
der anderen Seite des Mastes wieder gesetzt werden. Hornblower 
beobachtete dieses Mandver mit dem Interesse des Fachmannes. 
Diese russischen Seeleute schienen recht fix und tiichtig zu sein, 
aber das konnte man schlieflich bei einem Boot der russischen 
Admiralitat auch erwarten. Die Nonsucu lag schon weit achteraus, 
ihr Rumpf verschwand bereits hinter der Kimm. Jetzt kamen sie 
dicht an einer Tonne voriiber, an der Schnelligkeit, mit der sie 
achteraus sackte, konnte man erkennen, daf die PinafS ausgezeich- 
nete Fahrt durchs Wasser machte. 

»Wir steuern jetzt Siidwest, Sir«, bemerkte Hurst, »und haben das 
Fahrwasser verlassen.« 

Er kletterte aus der kleinen Kabine an Deck und warf einen Blick 
nach vorn. 

»Land recht voraus, Sir<, meldete er, »aber von einem Palast ist 
nichts zu sehen.« 

»Peterhof kenne ich nicht«, sagte Wychwood. »Vor Tilsit war ich 
als Subalternoffizier im Stabe Wilsons in Zarskoje Selo und im 
alten Winterpalast. Peterhof ist einer der kleineren Paliaste, ich 
nehme an, man hat ihn fiir diese Zusammenkunft gewdhlt, weil 
Bernadotte unmittelbar von Bord aus hingelangen konnte.« 

Es war natiirlich miifig, Vermutungen dariiber anzustellen, was 
von der heutigen Zusammenkunft zu erwarten war, und doch war 
die Versuchung zu solchen Spekulationen fast unwiderstehlich. Die 
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Minuten vergingen. Endlich gab der Bootssteurer wieder einen Be- 
fehl, das Luggersegel wurde geborgen, und als die Pinaf§ aufdrehte, 
sah man von der Kabine aus, daf& sie an den Pfahlen einer Briicke 
entlang schor. Die Leinen flogen an Land, und dann wurde das 
Boot an eine breite Treppe verholt, die von der Briicke herab zum 
Wasser fiihrte. Diesmal traf der russische Offizier mit seiner H6f- 
lichkeit das Richtige. Der Dienstilteste verla&t ein Boot als erster, 
steigt aber als letzter ein, so verlangt es die Etikette der Navy. 
Hornblower mufte sich ducken, als er die kleine Kabine verlief, 
dann betrat er die Treppe und stieg hinauf. Dabei priifte er in aller 
Eile, ob sein Dreimaster gerade saf$ und sein Sabelkoppel nicht 
vertérnt wat. Als er oben anlangte, vernahm er ein Kommando. 
Dort war eine zwanzig Mann starke Wache angetreten, es waren 
Grenadiere in Barenmiitzen und blauen Récken. Sie nahmen beim 
Prisentieren den linken Arm hoch und legten ihn quer iiber die 
Brust. Fiir jemand, der den Prasentiergriff der englischen Seesol- 
daten gewohnt war, sah diese Ehrenbezeigung ausgesprochen lin- 
kisch aus. Und doch kamen ihm Uniform und Haltung dieser 
Manner seltsam bekannt vor. Alsbald entdeckte Hornblower auch, 
da sie ihn an die hélzernen Soldaten erinnerten, mit denen der 
kleine Richard immer so gerne gespielt hatte —- es handelte sich 
um eine jener Schachteln mit deutschen Soldaten, die trotz der 
Kontinentalsperre ihren Weg nach England fanden und die ihm 
einer von Barbaras Diplomatenfreunden einmal geschenkt hatte. 
Natiirlich, die russische Armee war ja nach deutschem Muster or- 
ganisiert, und Peter III. hatte auch deutsche Uniformen eingefiihrt. 
Hornblower erwiderte in steifer Haltung den Gruf des Offiziers, 
der die Wache befehligte, und zog diese Ehrenbezeigung so in die 
Linge, daf& die anderen aufschlief{ien konnten. Der Husar sagte 
rasch auf russisch etwas zu Braun. 

»Es stehen Wagen fiir uns bereit, Sir<, dolmetschte dieser. Horn- 
blower sah sie am Ende der Briicke stehen, zwei grofe offene Lan- 
dauer, jeder mit zwei schénen Pferden davor. Auf den Bécken 
sagen bezopfte und gepuderte Kutscher in roten Récken — es war 
nicht das Scharlachrot der britischen Armee und der Livreen des 
kéniglichen Hofes in England, sondern ein helleres, weicheres Erd- 
beerrot. Die Pferdehalter und die Diener am Wagenschlag trugen 
die gleiche Livree. 

»Der erste Wagen ist fiir die Herren Stabsoffiziere bestimmt«, er- 
klarte Braun. 

Hornblower kletterte hinein, gefolgt von Wychwood und Hurst. 
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Mit einem Liacheln der Entschuldigung stieg der Husar zu ihnen 
und setzte sich auf den Riicksitz. Der Schlag wurde zugeknallt, 
der eine Diener stieg auf den Bock, der andere sprang hinten auf, 
und schon jagten die Pferde los. Der Weg wand sich durch einen 
ausgedehnten Park, Rasenflachen und baumbestandene Haine 1é- 
sten einander ab, hier und dort sandten Fontianen ihre silbernen 
Strahlen hoch zum Himmel empor, und auf den Randern mar- 
morner Becken spielten marmorne Najaden. An jeder Biegung der 
Strafe bot sich ein wundervoller Blick abwarts iiber gestufte Wie- 
senterrassen, da gab es lange Fluchten marmorner Treppen und 
reizende, kleine Marmorpavillons. Aber an jeder Ecke, neben je- 
dem Brunnen, jedem Pavillon standen Schildwachen, die die vor- 
iiberjagenden Wagen mit strammen Pridsentiergriffen griif%ten. 
»Jeder Zar der drei letzten Generationen fiel durch Mérderhand«, 
bemerkte Wychwood. »Nur die Frauen starben in ihren Betten. 
Alexander ist jedenfalls vorsichtig.« Wieder ging es um eine scharfe 
Kurve, dann miindete der Weg auf einen mit Kies bestreuten Pa- 
radeplatz. An seinem gegeniiberliegenden Rand stand der Palast, 
Hornblower fand gerade noch Zeit, das weitlaufige Rokokobauwerk 
aus rosa und grauem Stein mit seinen kuppelgekrénten Fliigeln 
mit dem Blick zu umfassen, da fuhren sie auch schon beim Portal 
vor. Wieder priasentierte eine Wache, weifigepuderte Diener 6ffne- 
ten die Wagenschlage. Mit einigen héflichen Worten auf russisch 
fiihrte der Husar die englische Gesellschaft iiber eine Treppenflucht 
aus rosa Marmor in einen weiten Vorsaal. Hier trat ihnen ein 
ganzer Schwarm von Dienern entgegen, um ihnen die Bootsmin- 
tel abzunehmen. Hornblower besann sich darauf, den Dreimaster, 
wie es sich gehérte, unter den Arm zu klemmen, und die anderen 
folgten seinem Beispiel. 

Nun 6ffnete sich gegeniiber die Fliigeltiir, sie schritten darauf zu 
und wurden an der Schwelle von einem wiirdevollen Hofbeamten 
in Empfang genommen. Der Staatsrock dieses Herren zeigte wieder 
das gleiche kaiserliche Rot, wenn auch zwischen all den goldenen 
Tressen und Stickereien wenig davon zu erkennen war. Er hatte 
Puder aufgelegt und trug in der Hand einen Stab aus Ebenholz 
mit goldenem Knauf. 

»Kotschubey«, sagte er in recht gutem Franzésisch, »Grofmar- 
schall des Palastes. Kommodore Hornblower? Lord Wychwood?« 
Sie verbeugten sich, und dann stellte Hornblower die anderen vor. 
Er beobachtete, wie der Grof$marschall ihre Uniformen mit einem 
Blick musterte, dem nichts entging. Offenbar wollte er sicherstellen, 


135 


da& niemand in die inneren Raume des Palastes Zutritt erhielt, 
dessen aufere Erscheinung der Wiirde des Zarenhofes nicht ent- 
sprach. Dann wandte er sich wieder an Hornblower und Wych- 
wood: 

»Seine Exzellenz der Herr Marineminister ware Herrn Kapitan 
Hornblower fiir die Ehre einer kurzen Unterredung besonders ver- 
bunden.« 

Ich stehe Seiner Exzellenz zu Diensten«, sagte Hornblower. 
»Allerdings bin ich auf Befehl Seiner Kaiserlichen Majestat hier 
erschienen.« 

»Sehr giitig von Ihnen, Sir. Es steht uns noch geniigend Zeit zur 
Verfiigung, ehe Seine Kaiserliche Majestat erscheinen. Seine Exzel- 
lenz, der Herr Minister fiir auswartige Angelegenheiten wiirde sich 
geehrt fiihlen, wenn er in gleicher Weise Lord Wychwood fiir 
einige Minuten in Anspruch nehmen diirfte.« 

»Ich stehe Seiner Exzellenz zur Verfiigung«, sagte Wychwood. Fiir 
einen Mann von seiner Erfahrung und Weltlaufigkeit war sein 
Franzésisch auffallend diirftig. 

»Ich danke Ihnen«, sagte Kotschubey. 

Dann wandte er sich um und winkte drei weitere Hofbeamte her- 
an. Sie trugen etwas weniger goldene Tressen als Kotschubey, auf 
ihren Rockaufschlagen waren goldene Schliissel eingestickt, woraus 
Hornblower entnahm, daf es sich um Kammerherren handelte. Es 
gab neue Vorstellungen, neue Verbeugungen. 

»Wenn Sie jetzt die Giite haben wollen, mit mir zu kommen, 
Sir...«, sagte Kotschubey zu Hornblower. 

Zwei der Kammerherren nahmen sich der jiingeren Offiziere an, 
einer geleitete Wychwood, Kotschubey selbst aber entfiihrte Horn- 
blower. Der warf noch einen letzten Blick auf seine Begleiter. Da 
sah er, dafS selbst der schwerfallige Hurst, ja sogar der betont gleich- 
miitige Mound recht angstliche Mienen aufsetzten, als sie sich in 
diesem unheimlichen Kaiserpalast von ihrem Kapitan einfach im 
Stich gelassen sahen. Hornblower mufste bei ihrem Anblick unwill- 
kiirlich an Kinder denken, die von ihren Eltern einer wildfrem- 
den Erzieherin tiberantwortet werden. Braun allerdings sah ganz 
anders aus. Seine griinen Augen gliihten vor Erregung, sein Ge- 
sicht hatte einen gestrafften Ausdruck, der ganz neu an ihm war, 
er hatte den Blick eines Mannes, der vor einer entscheidenden Tat 
steht. Eine Woge schlimmster Befiirchtungen brach tiber Horn- 
blower zusammen. Uber all der Aufregung, die mit ihrer Landung 
auf russischem Boden verbunden war, hatte er diesen Braun ganz 
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vergessen gehabt, war ihm die gestohlene Pistole ebenso entfal- 
len wie jene anderen Bedenken, die er seinetwegen gehegt hatte. 
Er brauchte jetzt unbedingt etwas Zeit zum Nachdenken, aber die- 
ser Kotschubey hastete mit ihm davon und schenkte ihm keine 
Sekunde. Sie gingen durch einen prachtvollen Saal — Hornblower 
gewann nur einen fliichtigen Eindruck von Mébeln, Gemialden und 
Plastiken —, dann 6ffneten zwei Diener, von denen es Hunderte 
zu geben schien, wieder eine Fliigeltiir zu einem hohen und brei- 
ten Korridor, der eigentlich eher einer Bildergalerie glich. Hier 
machte Kotschubey nach wenigen Metern vor einer unansehn- 
lichen, kleinen Pforte halt. Zwei Diener, die davor standen, gaben 
ihm bei seiner Anndherung mit einer gewandten Wendung Raum. 
Die Tiir fiihrte unmittelbar auf eine steile Wendeltreppe. 
Etwa auf halber Hohe derselben gelangten sie an eine weitere Tiir, 
vor der vier kraftige Soldatengestalten in roten Uniformen, Reit- 
stiefeln und weiten Reithosen Wache hielten. Hornblower erkannte 
sie als Kosaken, die ersten, die er leibhaftig zu sehen bekam. Als 
sie sich jetzt an die Wand driickten, um ihnen Platz zu machen, 
verstopften sie beinahe das enge Treppenhaus. Hornblower konnte 
sich kaum an ihnen vorbeizwangen. Kotschubey kratzte nur leise 
an der Tiir, dann 6ffmete er sofort und zog Hornblower mit der 
Miene eines Verschworers rasch hinter sich her. 

»Sir Hornblower«, stellte er vor, nachdem er die Tiir hinter sich 
geschlossen hatte. Der grofe Mann, dessen Uniform mit Epauletten 
und quer iiber der Brust befestigter Ordensspange entfernt an 
einen Seeoffizier erinnerte, mute der Marineminister sein. Er 
begriif&$te Hornblower auch gleich herzlich in flieSendem Franzé- 
sisch und entschuldigte sich héflich, daf§ er des Englischen nicht 
michtig sei. In einer Ecke im Hintergrund saf aber noch jemand, 
ein grofer, schlanker Mann in einer herrlichen hellblauen Uni- 
form. Er war auffallend hiibsch, aber von einer Schénheit, die aus 
einer anderen Welt zu stammen schien. Die Elfenbeinblisse sei- 
ner Wangen, die durch den schwarzen Backenbart noch unterstri- 
chen wurde, wirkte weniger ungesund als unnatiirlich. Ohne die 
geringste Bewegung saf er steif und aufrecht in seiner dunklen 
Ecke, seine Fingerspitzen ruhten auf einem niedrigen Tisch, der 
vor ihm stand, und keiner der russischen Herren nahm auch nur 
im geringsten Notiz von seiner Anwesenheit. Dennoch war sich 
Hornblower im klaren dariiber, daf$ er den Zaren vor sich hatte. 
Eine rasche Uberlegung sagte ihm, dafs er nichts anderes tun 
konnte, als dem Beispiel der russischen Staatsbeamten zu folgen, 
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wenn diese tiber ihren eigenen Zaren hinwegsahen, als ware er 
gar nicht anwesend. Er hielt also seinen Blick auf den Marine- 
minister gerichtet. 

»Ich hoffe<, begann dieser, »Sie bei guter Gesundheit zu sehen.« 
»Danke«, sagte Hornblower, »ich bin bei bester Gesundheit.« 
»Und Ihr Geschwader?« 

»Erfreut sich gleichfalls der besten Gesundheit, Eure Exzellenz.« 
»Haben Sie irgendwelche Bediirfnisse?« 

Hornblower mufte wieder rasch nachdenken. Einerseits wiinschte 
er seine véllige Unabhiangigkeit zu betonen, dagegen stand ander- 
seits die beunruhigende Tatsache, daf$ ihm das Wasser bald aus- 
ging. Frisches Trinkwasser, das brauchte man immer, das war eine 
Lebensfrage, und seine Beschaffung war die standige Sorge eines 
jeden Kommandanten, ob er nun ein Schiff oder ein ganzes Ge- 
schwader zu fiihren hatte. Ein Marineminister - und wenn es ein 
russischer war — mute mit dieser Sorge vertraut sein. 
»Feuerholz und Wasser«, sagte Hornblower, »wdre, wie immer, 
besonders willkommen.« 

»Ich werde sofort anfragen lassen, ob wir Ihrem Geschwader schon 
morgen frith ein Wasserfahrzeug schicken kénnen«, sagte der Mi- 
nister. 

»Ich danke Eurer Exzellenz«, sagte Hornblower und war neugie- 
rig, welche Gegenleistung man von ihm verlangen wiirde. 

»Sind Sie schon dariiber unterrichtet, Sir, dafs’ Bonaparte Schwe- 
disch-Pommern besetzt hat?« 

Hornblower konnte sich diesen sprunghaften Wechsel des Ge- 
sprachsthemas nur dadurch erklaren, daf§ die Anwesenheit des Za- 
ren den Minister nervés machte. 

»Ja, Eure Exzellenz.« 

»Und wie denken Sie tiber diese Aktion?« 

Hornblower zégerte etwas mit der Antwort, um seine Gedanken 
zu ordnen und sich die franzésischen Satze zurechtzulegen. 

»Sie ist fiir Bonaparte typisch«, begann er dann, »er duldet die Neu- 
tralitat einer schwadcheren Macht nur so lange, als er daraus Nut- 
zen ziehen kann. Sobald sie ihm irgendwie lastig wird, unternimmt 
er einen heimtiickischen Gewaltstreich mit seiner Armee, der die 
Landplagen seines beriichtigten Systems, Terror, Hunger und 
Elend, auf dem Fufe folgen. Die Gefangnisse fiillen sich, Geheim- 
polizei und ErschieSungskommandos verbreiten Furcht und 
Schrecken. Bankiers und Kaufleute werden ihrer gesamten Habe 
beraubt. Die Manner werden in den Soldatenrock gesteckt, und 
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die Frauen - nun, was den Frauen geschieht, das ist wohl kein 
Geheimnis mehr.« 

»Aber Sie nehmen doch nicht an, da es ihm nur auf das Pliin- 
dern ankommt?« 

»Nein, Eure Exzellenz, obwohl diese systematische Auspliinde- 
rung natiirlich seinen toppslastigen Finanzen immer wieder etwas 
auf die Beine hilft. Er hat Pommern genau in dem Augenblick 
iiberrannt, als es mit dem Auftreten meines Geschwaders fiir ihn 
seinen Wert als neutraler Stiitzpunkt seiner Kaperschiffe ein- 
gebii&t hatte.«< 

In diesem Augenblick kam es tiber Hornblower wie eine Erleuch- 
tung. Man mufte ihm etwas davon angesehen haben, denn als er 
nun zdgerte fortzufahren, drangte ihn der Minister mit offenkun- 
digem Interesse zum Sprechen: 

»Monsieur waren im Begriff zu sagen.. .2« 

»Bonaparte beherrscht jetzt die ganze Ostseekiiste bis an die Reichs- 
grenze Seiner Kaiserlichen Majestat. Diese Tatsache ist fiir ihn in 
einem besonderen Fall von unschatzbarem Wert, Eure Exzellenz, 
wenn er sich namlich anschickt, Rufland anzugreifen.<« Horn- 
blower legte in diese Worte allen rednerischen Nachdruck, dessen er 
fahig war. Der Minister nickte nur - Hornblower hatte nur zu 
gern einen kurzen Blick auf den Zaren geworfen, um zu sehen, 
wie der seine Worte aufnahm, aber er wagte es nicht. 

»Solange Pommern schwedisch war und gleichzeitig eine englische 
Flotte die Ostsee beherrschte, hatte er ja immer fiir die Sicherheit 
seiner riickwdrtigen Verbindungen fiirchten miissen. Ein schwedi- 
sches Pommern war fiir ihn viel zu gefahrlich als Stiitzpunkt fiir 
einen Angriff in seinem Riicken, einen Angriff iiber See, vorgetragen 
unter dem Schutz meines Geschwaders. Jetzt hat er diese Gefahr 
beseitigt — er braucht nicht mehr zu fiirchten, daf er abgeschnitten 
wird, wenn er Ruf land angreift, wenn er gegen St, Petersburg mar- 
schiert. Die Drohung gegen das Reich Seiner Kaiserlichen Majestat 
hat sich verstarkt...« 

»Glauben Sie, da& seine Drohungen gegen Ruf land wirklich ernst 
gemeint sind, Sir?« 

»Die Drohungen Bonapartes sind immer ernst gemeint, Eure Ex- 
zellenz kennen doch seine Methoden. Es fangt immer damit an, 
da& er einige Zugestandnisse verlangt. Werden sie ihm gewdahrt, 
dann folgen alsbald neue Forderungen, jede darauf berechnet, den 
Partner immer mehr zu schwachen, bis das ungliickliche Opfer sei- 
ner Aufmerksamkeiten zuletzt alle Kraft zum Widerstand verloren 
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hat oder hoffnungslos in sein Ungliick rennt, wenn es im letzten 
Augenblick versucht, sich mit Waffengewalt zur Wehr zu setzen. 
Er wird nicht ruhen, bis seine Wiinsche erfiillt sind. Die Wiinsche 
aber richten sich auf nichts Geringeres als die Weltherrschaft, die 
Knechtung und Unterwerfung aller Volker der Erde unter seinen 
Willen.« 

»Monsieur sind sehr beredt...« 

»Ich bin beredt, weil mir die Worte wirklich aus dem Herzen kom- 
men, Eure Exzellenz. Neunzehn Jahre, seit meiner Knabenzeit, 
diene ich meinem Vaterlande gegen jenes Machtungetiim, das sei- 
nen Schatten iiber ganz Europa wirft.« 

»Und was hat Ihr Land mit diesem Kampf erreicht?« 

»Mein Land ist frei geblieben. Das war zu allen Zeiten der Ge- 
schichte etwas Grofes, heute aber zahlt es mehr als je. Aber Eng- 
land schlagt auch zuriick. Portugal und Sizilien verdanken ihm 
ihre Freiheit; wahrend ich hier mit Ihnen spreche, Eure Exzellenz, 
sind seine Armeen in Spanien auf dem Vormarsch. Bonaparte 
wird sich bald gezwungen sehen, die Grenze seines Parveniirei- 
ches gegen sie zu verteidigen. Wir haben an diesem ungeschlach- 
ten Gebilde eine schwache Stelle entdeckt, da bohren wir rastlos 
nach, bis es uns gelingt, seine Grundmauern zu zerst6ren. Dann 
wird der ganze kunstvolle Bau bald in sich zusammenstiirzen.« 
Es mufte in dem kleinen Zimmer sehr warm sein, Hornblower 
merkte, daf$ er in seiner schweren Uniform in Schweif$§ geraten 
wat. 

»Und hier in der Ostsee?« 

»England ist auch hierher vorgedrungen. Von heute an kann kein 
Schiff Bonapartes ohne meine Erlaubnis die Ostsee befahren. Eng- 
land ist aber auch bereit zu helfen. Es wird jedes Land, das dem 
Tyrannen die Stirn bietet, mit einem Strom von gutem Geld und 
guten Waffen unterstiitzen. Bonaparte ist von Siiden, von Westen 
und von Norden eingekreist. Es bleibt ihm also nur noch der Osten. 
Hier wird er zuschlagen, und hier gilt es, ihn abzuwehren.« 

In Wirklichkeit waren diese Satze alle zu dem hiibschen bleichen 
jungen Mann gesprochen, der dort in der dunklen Ecke des Zim- 
mers safs. In diesem Spiel der internationalen Politik war ja der 
Einsatz des Marineministers viel, viel kleiner als der seines Kai- 
setlichen Herrn. Fiir andere Fiirsten standen in einem Kriege viel- 
leicht eine oder zwei Provinzen auf dem Spiel, ging es héchstens 
um Ehre und Kriegsruhm. Der Zar aller ReufSen aber, der mich- 
tigste und selbstherrlichste von ihnen allen, setzte jedesmal sein 
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Leben ein. Das war eine Tatsache, die niemand in Abrede stellen 
konnte. Ein Wort des Zaren geniigte, um einen russischen Edel- 
mann lebenslanglich nach Sibirien zu verbannen, ein anderes Wort 
von ihm bedeutete vielleicht Krieg und setzte eine halbe Million 
Soldaten in Bewegung. Erwies sich aber einer dieser Schachziige als 
falsch, dann zahlte der Zar mit seinem Leben dafiir. Erlitt er eine 
militarische Niederlage, entglitt inm nur fiir einen Augenblick die 
Gewalt iiber seine H6flinge und seine Gardetruppen, dann war er 
verloren, dann wurde er entthront und in der Folge unweigerlich 
ermordet. Sein Vater, sein Grofvater und sein Urgrofvater hatten 
dieses Schicksal erlitten. Ob er nun im Kampf geschlagen wurde 
oder ob er dem Kampf auswich und dadurch sein Prestige verlor, 
in beiden Fallen konnte er damit rechnen, einen Seidenschal um 
die Kehle oder zwanzig Degenspitzen zwischen die Rippen zu be- 
kommen. 

Eine Bronzeuhr auf einer Wandkonsole begann silberhell zu schla- 
gen. »Die Stunde schlagt, hdren Sie es, Exzellenz?« sagte Horn- 
blower. Die Erregung, die in ihm tobte, lie& ihn am ganzen KG6rper 
zittern. Er fiihlte sich schwach und leer. 

»Ja, die Stunde schlagt«, gab der Minister zur Antwort. Man sah 
ihm an, wie verzweifelt schwer es ihm fiel, sich nicht nach dem 
Zaren umzusehen. »Ubrigens erinnert mich diese Uhr zu meinem 
tiefsten Bedauern daran, dafs ich Sie nicht langer in Anspruch neh- 
men darf, weil Sie sonst zum Kaiserlichen Empfang zu spat kom- 
men wiirden.« 

>Selbstverstandlich darf ich mich da nicht verspaten«, sagte Horn- 
blower. 

»Ich méchte Ihnen meinen Dank dafiir aussprechen, Herr Kapitan, 
daf§ Sie mir Ihre Auffassung von der Lage so klar und eindringlich 
dargelegt haben. Es wird mir ein besonderes Vergniigen sein, Sie 
beim Empfang wieder begriifen zu kénnen. Seine Exzellenz, der 
Herr Grof§marschall, wird die Ehre haben, Ihnen den Weg zum 
Tauridensaal zu zeigen.« 

Hornblower machte seine Verbeugung, immer darauf bedacht, 
seine Augen nicht unversehens in die Ecke wandern zu lassen, in 
der der Zar sa’. SchlieBlich gelang es ihm, das Zimmer zu verlas- 
sen, ohne dem Zaren den Riicken zu kehren, aber auch ohne die 
Absichtlichkeit seines Verhaltens allzu auffallig zu machen. Auf 
der Treppe angelangt, quetschten sie sich wieder an den Kosaken 
vorbei und stiegen dann zum Erdgeschof hinunter. 

»Darf ich bitten, Sir!« 


I4I 


I2 


Galonierte Lakaien offneten zwei weitere Fliigeltiiren, und dann 
betraten sie einen riesigen Saal, dessen Decke sich hoch tiber ihren 
Képfen zu einer machtigen Kuppel wélbte. Die Wande waren ganz 
aus Marmor und Gold. Eine zahlreiche Menge stand in Gruppen 
umher, Manner, deren Uniformen in allen Farben des Regenbogens 
leuchteten, Frauen in Hoftoiletten mit kostbarem Federschmuck 
und langen Schleppen. Ordenssterne und Juwelen von unschatz- 
barem Wert glitzerten und strahlten im Licht unzahliger Kerzen. 
Hornblower und der Grofmarschall traten zu einer Gruppe von 
Damen und Herren, die fréhlich lachten und in franzésischer 
Sprache miteinander scherzten. 

»Ich habe die Ehre vorzustellen...«, begann Kotschubey. 

Die Vorstellung dauerte ziemlich lange. Da waren die Grafin X, 
die Baronin Y, die Herzogin Z, lauter schGne Frauen, keck und 
lebenslustig die einen, miide und gleichgiiltig die anderen. Horn- 
blower verbeugte sich ein um das andere Mal, und sooft er sich 
wieder aufrichtete, schlug ihm der Stern des Bath-Ordens gegen die 
Brust. 

»Sie werden Grafin Canerine zu Tisch fiihren, Herr Kapitan«, sagte 
der Grofmarschall, und wieder machte Hornblower eine Verbeu- 
gung. 

Die Grafin war entschieden die hiibscheste von allen, sie spriihte 
von Jugend und Lebensfreude, unter hochgeschwungenen Brauen 
blickten ein Paar dunkle, feuchtschimmernde Augen hervor, in 
denen verzehrendes Feuer glomm. Ihr Gesicht war ein vollkom- 
menes Oval, ihr Teint glich einer Rosenbliite, und das tiefe De- 
kolleté ihrer Hoftoilette enthiillte die vollendete Schénheit ihrer 
schneeweifen Brust. 

»Als auslandischer Gast von Rang«, fuhr der Grof&marschall fort, 
»rangieren Sie gleich hinter den Gesandten und Ministern. Den 
unmittelbaren Vortritt vor Ihnen hat der persische Gesandte, Seine 
Exzellenz Lorza Khan.« Dabei deutete der Grof&marschall auf einen 
Mann, der einen diamantenbesetzten Turban trug; angesichts der 
Tatsache, daf& Hornblower ihm zu folgen hatte, war es ein ange- 
nehmer Gliickszufall, da er in der ganzen Schar der Hofgesellschaft 
weitaus am leichtesten zu entdecken war. Unter dem Eindruck der 
ehrenvollen Behandlung, die dieser englische Kapitan augenschein- 
lich erfuhr, nahm das Interesse der Giste fiir ihn, nach ihren Blik- 
ken zu urteilen, noch zu. Die Grafin musterte ihn mit einem 
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nachdenklichen Blick ihrer groSen Augen. Aber der Grofmarschall 
unterbrach dieses stumme Spiel, indem er mit der Vorstellung fort- 
fuhr. Die Herren erwiderten Hornblowers Verbeugungen. 

Als die Vorstellung beendet war, geriet das Gespriich ins Stocken. 
Um die entstehende Pause auszufiillen, bemerkte der Grofmar- 
schall: »Seine Majestét wird die Uniform der Simonouskigarde 
tragen.« 

Hornblower entdeckte Wychwood driiben am anderen Ende des 
Saales. Er trug seine Barenmiitze unter dem Arm, neben ihm stand 
Basse. Beide wurden soeben einer andern Gruppe von Gasten 
vorgestellt. Sie nickten einander zu, dann wandte sich Hornblower 
etwas zerstreut zu dem Gesprich seiner eigenen Gruppe zurtick. 
Die Grafin befragte ihn iiber sein Schiff, und er versuchte, ihr etwas 
von der Nonsucu zu erzahlen. Durch die Tiiren am anderen Ende 
kam jetzt eine Doppelreihe von Soldaten einmarschiert, alles grofe, 
junge Manner in Brustharnischen, die wie Silber glanzten — und 
wahrscheinlich wirklich aus Silber waren —, und silbernen Helmen, 
von denen weife Federn wallten. 

»Die Kavaliergarde«, erklarte die Komtesse, »alles junge Leute aus 
dem Adel.« 

Sie fand augenscheinlich grofen Gefallen an ihnen. Nun reihten 
sie sich in Abstanden von zwei bis drei Metern entlang der Wande 
auf, und jeder, der seinen Platz erreicht hatte, stand unbeweglich 
wie eine silberne Statue. Langsam zog sich die Menge aus der Mitte 
des Saales zuriick und lief dort einen freien Raum. Hornblower 
hatte gerne gewuft, wo der Rest seiner Offiziere geblieben war, 
er blickte sich suchend um und entdeckte eine weitere Menge uni- 
formierter Gestalten auf der Galerie, die sich in Hdhe des ersten 
Stockes auf drei von den vier Seiten des Saales um die Kuppel 
zu ihren Haupten herumzog. Von dort aus durften wohl die klei- 
neren Leute dem Treiben der Grofen hier unten zusehen. Er sah 
Hurst und Mound an der Balustrade lehnen, und hinter ihnen 
redete Somers, seinen flachen Hut in der Hand, lebhaft gestikulie- 
rend auf ein Dreigespann hiibscher Madchen ein, die sich ganz 
schwach vom vielen Lachen aneinander festhielten. Der Himmel 
mochte wissen, in welcher Sprache dieser Somers sich verstandlich 
zu machen suchte, aber wie immer er es anfing, er machte sich 
offenbar beliebt. 

Hornblower war aber vor allem in Sorge wegen Braun. Dabei fiel 
es ihm unendlich schwer, einen klaren Gedanken zu fassen. Das 
kam wohl von der geistigen Abgespanntheit, die ihn nach seiner 
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Rede von vorhin befallen hatte, dazu kam das Stimmengewirr, das 
bunte Geglitzer um ihn her, und nicht zuletzt die schwiilen Blicke 
der jungen Grdfin neben ihm. Er mufte sich eisern zusammen- 
reiSen, um bei der Sache zu bleiben, auf die es jetzt ankam. Die 
Pistole in Brauns Gurt — der Ausdruck finsterer Entschlossenheit 
in seinem Gesicht - die Galerie dort oben. Verstattete man ihm 
nur einen Augenblick ungestérten Nachdenkens, dann fiigten 
sich diese Teilbilder zu einem sinnvollen Ganzen. 

»Der Prinz von Schweden wird zusammen mit seiner Kaiserlichen 
Majestat Einzug halten«, hérte er die Grafin neben sich sagen. 
Der Prinz von Schweden! Das war Bernadotte, der Griinder einer 
neuen Dynastie, der Mann, der den Kénig Gustav vom Throne 
verdrangt hatte. Und fiir Gustav hatte Braun sein Leben und sein 
Vermogen geopfert. Alexander hatte Finnland erobert, und Berna- 
dotte hatte zu seinen Gunsten darauf verzichtet. Braun hatte wahr- 
haftig allen Grund, diese beiden Manner, Alexander und Berna- 
dotte, grimmiger zu hassen als irgendeinen anderen Menschen auf 
der Welt. Und der gleiche Braun trug in diesem Augenblick eine 
Doppelpistole mit gezogenen Liufen und Blattchenziindung bei 
sich, bei der es keinen Versager gab und die auf fiinfzig Meter 
Fleck schof$S. Hornblower musterte die Galerie mit einem Blick. 
Dort stand er, am entferntesten Ende, unauffallig zwischen zwei 
Sdulen versteckt. Es mufste etwas geschehen, und zwar sofort! Der 
Grofmarschall plauderte gerade leutselig mit einigen Héflingen, 
aber nun gab es keine Riicksicht. Hornblower lief die Grafin ein- 
fach stehen und platzte unter MifSachtung aller gesellschaftlichen 
Formen in seine Unterhaltung. Er hatte nur noch einen Gedanken, 
einen Wunsch. 

»Ganz ausgeschlossen«, sagte der Grofsmarschall mit einem Blick 
auf die Uhr. »Seine Kaiserliche Majestat und Seine Kénigliche Ho- 
heit betreten in dreieinhalb Minuten den Saal.« 

»Ich bedaure es selbst unendlich«, sagte Hornblower, »es tut mir 
auf erordentlich leid, aber es ist unvermeidlich — eine Sache von 
hochster Dringlichkeit, Sie miissen mir gestatten.. .« 

Hornblower tanzte vor Ungeduld von einem Fuf auf den ande- 
ren. Sein ganzes Gehaben unterstrich die Dringlichkeit seiner Bitte. 
Der Grofmarschall erwog unterdessen, ob es nicht doch vielleicht 
besser sei, die unliebsame Unterbrechung einer Hofzeremonie 
in Kauf zu nehmen, als sich diesem Manne zu versagen, der nach 
dem Eindruck, den man bei der Unterredung von vorhin gewin- 
nen mute, wahrscheinlich das Ohr des Zaren besa. 
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»Verlassen Sie den Saal durch jene Tiire dort, Sir«, sagte er schlief- 
lich zégernd und deutete dabei nach dem Ausgang, den er meinte. 
»Aber ich bitte Sie sehr darum, Sir, jedes Aufsehen zu vermeiden, 
wenn Sie den Saal wieder betreten.« 

Hornblower hastete davon, er wand sich eilig durch die Gruppen 
der Giste, um zu der bezeichneten Tiir zu gelangen, und war 
gleichzeitig bemiiht, niemand lastig zu fallen. Endlich war er am 
Ziel und schliipfte hinaus. Mit einem verzweifelt suchenden Blick 
sah er sich um. Dort links, die breite Treppe mufte zur Galerie 
fiihren. Er faf$te seinen Sabel an der Scheide, damit er ihm nicht 
zwischen die Beine kam, und stiirmte dann, immer zwei Stufen 
auf einmal nehmend, hinauf. Auf der Treppe kamen ihm ein paar 
Lakaien entgegen, aber sie hatten nur einen fliichtigen Blick fiir 
ihn. Auf der Galerie drangten sich die Menschen, allerdings waren 
die Toiletten nicht so schén, die Uniformen nicht so glanzend wie 
unten. Ohne Aufenthalt eilte Hornblower weiter dem Ende zu, wo 
er soeben Braun hatte stehen sehen. Er machte méglichst lange 
Schritte und bemiihte sich dabei doch, so auszusehen, als schlen- 
derte er geniefSerisch durch die Menge. Da war Mound! Auch er 
hatte ihn gesehen, das war gut — Hornblower hatte keine Zeit, sich 
zu erklaren, er hatte nicht gewagt, auch nur ein Wort zu verlieren, 
dafiir warf er ihm einen Blick zu, mit dem er sein Anliegen auszu- 
driicken versuchte, so gut er es vermochte. Hoffentlich verstand ihn 
Mound und folgte ihm. Nun hérte er, wie unten die Fliigeltiiren 
aufgerissen wurden; mit einem Schlag verstummte das Gemurmel 
der Unterhaltung und eine laute, harte Stimme verkiindete: 
«L/Empereur, |’Impératrice le Prince Royal de Suéde!« 

Da stand Braun zwischen den beiden Sdulen und starrte hinunter. 
Er hatte die Hand an der Hiifte, er zog die Pistole! Es gab nur noch 
eine einzige Méglichkeit, seine Absicht zu durchkreuzen, ohne 
Larm und Aufsehen zu erregen. Hornblower rif$ seinen Sabel aus 
der Scheide — es war der Sdbel im Wert von hundert Guineen mit 
dem goldenen Griff, das Geschenk der patriotischen Stiftung, seine 
Klinge war scharf wie ein Rasiermesser — und fiihrte einen raschen 
Hieb nach dem Gelenk der Hand, die die Pistole hielt. Der Hieb 
durchschnitt die Sehnen der getroffenen Hand, ihre Finger 6ffne- 
ten sich kraftlos, und die Pistole schlug dumpf auf den teppich- 
bedeckten Fuf&boden. Fassungslos vor Schreck fuhr Braun herum. 
Er sah zuerst hinunter auf sein verwundetes Handgelenk, aus dem 
das Blut hervorspritzte, und dann starrte er Hornblower an. Der 
setzte ihm im gleichen Augenblick die Spitae seines Sabels auf 
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die Brust. Er konnte ihn mit einer einzigen Bewegung durchbohren 
und téten, und sein Gesichtsausdruck lief offenbar keinen Zweifel 
dariiber, da® er im Fall der Not keinen Augenblick zégern wiirde, 
es auch zu tun. Braun gab namlich keinen Laut von sich und 
machte keine Bewegung. Da merkte Hornblower, dafi jemand ne- 
ben ihm stand. Gott sei Dank, das war Mound. 

»Kiimmern Sie sich weiter um ihn!« fliisterte Hornblower. »Unter- 
binden Sie ihm das Handgelenk und schaffen Sie ihn irgendwie 
von hier weg.« 

Er warf einen Blick tiber die Balustrade in den Saal hinunter. 
Durch die gegeniiberliegende Fliigeltiir hielten die Hoheiten so- 
eben ihren Einzug. Da war Alexander in seiner hellblauen Uni- 
form, der grofe, dunkle Mann mit der gewaltigen Nase, der neben 
ihm ging, muf te Bernadotte sein. Dann folgten eine Anzahl Da- 
men, zwei von ihnen hatten Kronen auf dem Haupt, das waren 
natiirlich die Zarin und die Zarinmutter, die iibrigen trugen einen 
Schmuck von Straufenfedern. Braun hatte sich wirklich keinen 
leichteren Schuf§ wiinschen kénnen. Rings in dem weiten Saal er- 
wies der versammelte Hof seine Ehrenbezeigung, die Herren mit 
einer tiefen Verbeugung, die Damen mit dem Hofknicks. Als sich 
alles gleichzeitig wieder erhob, da hatte Hornblower den Eindruck, 
als wogten alle die Straufenfedern, Juwelen und bunten Uni- 
formen dort unten wie ein Meer kostbarer Bliiten. Aber er rif 
sich von dem wunderbaren Schauspiel gleich wieder los, steckte 
seinen Sdbel in die Scheide, hob die Pistole auf und barg sie in 
seinem Hosengurt. Mound war nicht wiederzuerkennen. Seine ewig 
miide Gleichgiiltigkeit war wie weggeblasen, und er bewegte sich 
plétzlich so flink wie eine Katze. Im Nu hatte er Braun, der sich 
gegen ihn stemmte, mit einem festen Griff seiner langen Arme 
umfat. Hornblower zog sein Taschentuch und driickte es Mound 
in die Hand, mehr zu helfen hatte er keine Zeit. 

Er wandte sich ab und eilte iiber die Galerie zuriick, um wieder 
nach unten zu gelangen. Auch die niedrigen Chargen hier oben 
hatten ihre Verbeugungen und Hofknickse hinter sich und began- 
nen eben erst, sich umzusehen und die unterbrochene Unterhal- 
tung wieder aufzunehmen. Ein Gliick, da im kritischen Augen- 
blick alles auf die Hoheiten geachtet hatte und kein Mensch fiir 
andere Vorginge Augen und Ohren besa. Hurst und Somers woll- 
ten sich gerade wieder ihren Damen zuwenden, als Hornblower 
plétzlich vor ihnen stand. »Gehen Sie rasch dort hinter zu Mound«, 
sagte er, »er braucht Ihre Hilfe.« 
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Dann eilte er die Treppe hinunter, fand sogleich die Tiir zum 
Empfangssaal und drangte sich an den Lakaien vorbei, die dort 
Wache hielten. Ein Blick zeigte ihm die Gruppe, die er vorhin ver- 
lassen hatte, auf einem Umweg schob er sich wieder zu ihr durch 
und nahm seinen Platz neben der Grifin ein. Die Hoheiten hiel- 
ten Cercle, wobei sie Persénlichkeiten von Rang und Namen in 
der iiblichen Form durch eine kurze Anrede auszeichneten. Schon 
nach wenigen Minuten waren sie bei Hornblower angelangt. 
Der Grofimarschall stellte ihn vor, und Hornblower machte der 
Reihe nach vor jeder der Fiirstlichkeiten und vor Bernadotte eine 
tiefe Verbeugung. Dabei wirbelte ihm von der eben iiberstande- 
nen Aufregung der Kopf, und die ganze Szene mutete ihn an wie 
ein béser Traum. 

»Wir freuen Uns, Kapitin Hornblower kennenzulernen«, sagte 
Alexander lachelnd, »Wir haben alle von seinen Taten gehort.« 
»Eure Majestat sind zu giitig«, wiirgte Hornblower hervor. 

Im nachsten Augenblick waren die Hoheiten weitergegangen, Horn- 
blower wandte sich der Grafin zu und begegnete ihrem Blick, der 
jetzt wieder etwas nachdenklich Priifendes hatte. Die Tatsache, 
daf ihn der Zar durch einige persénliche Worte ausgezeichnet hatte, 
bestarkte sie offenbar in ihrer Vermutung, dafs er irgendwie be- 
sonderen Einfluf besaf. 

» Werden Sie sich lange in Ruland aufhalten?« fragte sie ihn. 
Solange ihm die Nachwirkungen seines Erlebnisses noch so stark 
mitspielten, fiel es ihm unendlich schwer, sich auf irgendeinen 
Gegenstand zu sammeln. Nur den einen Wunsch hatte er jetzt: 
sich niedersetzen und ungestért ausruhen zu diirfen. Dabei mufte 
er nun seinem Verstand sozusagen mit der Peitsche eine héfliche 
Antwort abtrotzen. Und als ihm gar die Herren der Gesellschaft 
mit Fragen iiber die britische Flotte und iiber das Seewesen im 
allgemeinen zuzusetzen begannen, da gab er sich zwar alle Miihe, 
verniinftige Auskiinfte zu geben, aber es kam doch nicht mehr viel 
dabei heraus. 

Diener rollten lange, mit blitzendem Gold- und Silbergeschirr 
iiberladene Anrichtetische herein. Hornblower zwang sich dazu, 
seine Umgebung genau zu beobachten, um auf keinen Fall gegen 
die Hofetikette zu verstoRen. Die Hoheiten hatten an der einen 
Seite des Saales Platz genommen, die Zarin und der Zar in Arm- 
sesseln, die Prinzen und Prinzessinnen auf Stiihlen. Alle iibrigen 
Giaste muften sorgfaltig darauf bedacht sein, ihnen bei ihren Be- 
wegungen und Verrichtungen stets zugewandt zu bleiben. Es galt 
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namlich als verabscheuungswiirdiges Verbrechen, den Fiirstlichkei- 
ten den Riicken zu kehren. Nun begannen die Leute, sich an den 
Buffets zu bedienen, und dabei konnte Hornblower mit dem besten 
Willen nichts von einer Rangordnung entdecken. Dort stand auch 
der persische Gesandte, einen goldenen Teller in der Hand, und 
kaute mit vollen Backen, also war jedenfalls auch er berechtigt, 
sich etwas zu holen. Das war wohl das seltsamste Diner, das er je 
mitgemacht hatte! Alles, mit Ausnahme der Hoheiten, stand her- 
um, und ausgerechnet die Hoheiten riihrten offenbar keinen Bis- 
sen an. 

»Darf ich Ihnen meinen Arm anbieten, Grdafin?« sagte er, als auch 
die Umstehenden sich nach dem Biifett hin in Bewegung setzten. 
Alle diese Héflinge verstanden sich anscheinend dank langer 
Ubung auf die Kunst, im Stehen und mit dem Hut unter dem 
Arm eine Mahlzeit einzunehmen. Die Sache war nadmlich alles 
andere als einfach. Man war immer in Gefahr, tiber den lose herab- 
hangenden Sabel zu stolpern, und dabei driickte die im Gurt stek- 
kende Pistole ganz infernalisch in die Seite. Die Lakaien an den 
Biifetts verstanden kein Franzosisch, deshalb kam die Grafin Horn- 
blower zu Hilfe. 

»Das hier ist Kaviar«, erklarte sie ihm, »und dies ist Wodka, unser 
Volksgetrank. Sie werden mir sicher bestatigen, daf§ das eine wun- 
derbar zum anderen paft.« 

Und ob die Grafin recht hatte! Das graue, unappetitlich aussehende 
Zeug schmeckte geradezu késtlich. Dann nippte Hornblower vor- 
sichtig an seinem Wodka, in seinem iiberreizten Zustand merkte 
er jedoch gar nicht, wie scharf dieser Schnaps war. Eins war jeden- 
falls sicher: Kaviar und Wodka paften herrlich zusammen. Als ihn 
nun der Alkohol angenehm zu durchwarmen begann, entdeckte 
er, dafS er entsetzlich hungrig war. Auf dem Buffet standen alle 
erdenklichen Speisen, die einen wurden in Warmeschtisseln hei 
gehalten, die andern waren kalt. Unter Anleitung der Grafin ging 
Hornblower nun diesen Herrlichkeiten kraftig zu Leibe. Da war 
etwas besonders Gutes, anscheinend gediinstete Pilze, dann gab 
es Scheiben von gerduchertem Fisch, einen undefinierbaren Salat, 
mehrere Sorten Kase, Eier in warmer und kalter Zubereitung, eine 
Art Ragout aus Schweinefleisch. Dazu konnte man alle méglichen 
Sorten Schnaps trinken. Hornblower af$§ und trank mit Genuf. Da 
kehrten alsbald auch seine Lebensgeister zuriick, er beteiligte sich 
lebhaft an der Unterhaltung und fiihlte sich seiner freundlichen 
Tischdame immer herzlicher verpflichtet. Das war wohl eine son- 
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derbare Art zu dinieren, aber Hornblower gestand sich doch, da& 
er noch nie so vortreffliche Dinge gekostet hatte. Von dem vielen 
Schnaps begann ihm schon der Kopf zu wirbeln, das war ein Ge- 
fahrsignal, er kannte es nur zu genau, aber er dachte nicht daran, 
sich wie sonst dariiber zu argern. Er hielt nur mitten im Lachen 
inne, um nicht einen allzu ausgelassenen Eindruck zu machen. 
Rings um sich her hérte er lachende, plaudernde Stimmen, sah er 
blitzende Lichter. Hatte er sich je in einer Gesellschaft wohler ge- 
fiihlt? - Der Mann, der vor einer Stunde Brauns Handgelenk durch 
einen Sabelhieb zerschlagen hatte, war das nicht ein ganz anderer 
gewesen? Hornblower stellte seinen wunderbaren Porzellanteller 
zwischen all die goldenen Platten auf das Biifett zuriick und 
wischte sich mit einer der seidenen Servietten, die dort lagen, den 
Mund. Er war angenehm gesdttigt und hatte das erfreuliche Ge- 
fiihl, ein klein wenig zuviel gegessen und gerade genug getrunken 
zu haben. Nun wartete er darauf, daf$ bald der Kaffee serviert 
wiirde, eine Tasse Kaffee war namlich das einzige, was ihm zur 
Krénung seines leiblichen Wohlbefindens noch zu _ wiinschen 
blieb. 

»Das war ein ausgezeichnetes Diner«, bemerkte er zu der Grafin 
gewandt. 

Auf diesen Satz hin sah ihn die Grafin mit einer unbeschreib- 
lichen Miene an. Mit hochgezogenen Brauen Gffnete sie den Mund, 
um etwas zu sagen, machte ihn aber gleich wieder zu. Sie lachelte 
zwar, sah aber gleichzeitig ganz verwirrt und ungliicklich drein. 
Wieder wollte sie sprechen, aber diesmal wurde ihr das Wort da- 
durch abgeschnitten, daf sich feierlich eine neue Fliigeltiir 6fftnete, 
durch die alsbald zwanzig bis dreifig Diener einmarschierten, um 
ein doppeltes Spalier nach dem Nebensaal zu bilden. Jetzt be- 
merkte Hornblower auch, daf§ die Hoheiten ihre Platze verlassen 
hatten und sich wieder zum Zuge ordneten. Das Gespriach verebbte, 
daraus entnahm er, daf§ ein besonders feierlicher Augenblick ge- 
kommen war. Die eiazelnen Paare bewegten sich durch den Saal 
wie Schiffe, die nach ihrem richtigen Platz in der Linie streben. 
Die Grifin legte ihm die Hand auf den Arm, er fiihlte ihren leisen 
Druck, offenbar wollte sie ihn fiihren. Wahrhaftig, da bildete sich 
ja hinter den Hoheiten eine richtige Prozession! Und dort ging 
auch schon der persische Gesandte mit einem lachelnden jungen 
Madchen am Arm. Hornblower konnte seine Dame eben rechtzei- 
tig heranfiihren, um hinter ihnen Anschluf zu finden. Nach ihnen 
schlossen noch zwei oder drei weitere Paare auf, und schon setzte 
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sich der Zug in Bewegung, wahrend er standig weiter in die Lange 
wuchs. Hornblower hielt seine Augen auf den persischen Gesand- 
ten gerichtet, der ihm voranging. Sie zogen durch das Spalier der 
Lakaien und gelangten dann in den niachsten Saal. Hier brachen 
die Paare wie bei einem Volkstanz abwechselnd nach rechts und 
links ab. Der persische Gesandte wandte sich nach links, und Horn- 
blower wire auch ohne die unterstiitzende Geste des Grofsmar- 
schalls, der allen Zweifelnden zu Hilfe kam, nach rechts einge- 
schwenkt. Die Gesellschaft befand sich nun in einem zweiten rie- 
sigen Saal. Blitzende Kristalliister, es schienen an die hundert zu 
sein, hingen von der Decke und verbreiteten strahlende Helle. Eine 
geradezu endlose Tafel durchzog diesen Saal von einem Ende bis 
zum anderen — Hornblowers aus dem Gleichgewicht geratener 
Phantasie schien sie meilenlang zu sein. Sie war mit Goldgeschirr 
und blitzendem Kristall gedeckt und trug wundervollen Blumen- 
schmuck. Diese Tafel hatte die Form eines T mit sehr kurzem 
Querbalken. Dort oben hatten die Hoheiten bereits Platz genom- 
men. Von einem Ende der Tafel bis zum anderen stand hinter je- 
dem Stuhl ein Diener in weifer Periicke. Da ging Hornblower ein 
Licht auf. Das richtige Diner sollte also jetzt erst beginnen. Was 
man driiben im Kuppelsaal geboten hatte, war nur ein zusdtz- 
licher, einleitender Imbif§ gewesen. Daf er das nicht gleich erfa&t 
hatte! Hornblower war ganz in der Stimmung, sich iiber seine 
eigene Begriffsstutzigkeit lustig zu machen, gleichzeitig aber stéhnte 
er verzweifelt auf, wenn er daran dachte, da er sich nun in sei- 
nem iibersattigten Zustand noch durch das ganze kaiserliche 
Diner hindurchessen mufte. 

Auer den Hoheiten blieben die Herren noch hinter ihren Sttihlen 
stehen, wahrend die Damen Platz nahmen. Der persische Gesandte 
gegentiber beugte sich liebenswiirdig zu seiner jungen Tischdame 
herab, dabei nickte die Aigrette an seinem Turban und blitzten 
seine Diamanten. Als die letzte Dame ihren Platz eingenommen 
hatte, setzten sich alle Herren zugleich — das klappte nicht ganz, 
aber doch beinahe so gut wie ein Prasentiergriff der englischen 
Seesoldaten. Sofort erhob sich eine Woge allgemeiner Unterhaltung, 
einen Augenblick spater wurde Hornblower ein goldener Suppen- 
teller vor die Nase gestellt und eine goldene Terrine angeboten, 
die eine rote Suppe enthielt. Unwillkiirlich blickte er die Tafel 
entlang. Wahrhaftig! Hier wurden alle Gaste zu gleicher Zeit be- 
dient — es muf ten also mindestens zweihundert Diener servie- 
ren. 
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»Dort sitzt der franzdsische Botschafter, Monsieur de Narbonne«, 
sagte die Grafin und deutete mit den Augen auf einen hiibschen 
jungen Mann schrag gegeniiber, der zwei Platze iiber dem persi- 
schen Gesandten safs. »Natiirlich sind Sie ihm vom GroSmarschall 
nicht vorgestellt worden. Dort ist der dsterreichische Botschafter, 
dann kommen die Gesandten von Sachsen und Danemark, alles 
offiziell Ihre Gegner. Der spanische Botschafter kommt von Joseph 
Bonaparte, nicht von der Partisanenregierung, die England aner- 
kennt, also konnten Sie auch ihm nicht gut vorgestellt werden. 
Ich glaube fast, aufSer uns Russen gibt es hier kaum einen Men- 
schen, dem man Sie vorstellen kénnte, ohne einen Fauxpas zu 
begehen.« 

Vor Hornblower stand ein hoher Kelch mit einem blumigen, kiih- 
len, goldenen Wein. Er nahm einen Schluck. 

»Ich habe heute die Erfahrung gemacht«, sagte er, »daf$ es nirgend- 
wo in der Welt reizendere Menschen gibt als die Russen und daf 
vor allem die russischen Frauen an Schénheit und bezaubernder 
Liebenswiirdigkeit nicht ihresgleichen haben.« 

Da traf ihn ein dunkler Blick aus den schwiilen Augen der Grafin, 
der ihm das Gehirn im Schddel kribbeln machte. Der goldene 
Suppenteller wurde weggezogen und durch einen goldenen Fleisch- 
teller ersetzt. In ein anderes Glas vor ihm wurde anderer Wein ge- 
schenkt ~ Champagner. Ja, genau wie der, so schienen heute 
abend die Gedanken in seinem Kopf zu moussieren! Sein Diener 
sprach ihn auf russisch an, offenbar stellte er ihm verschiedene 
Gerichte zur Wahl, und die Grafin entschied fiir ihn, ohne ihn 
lange zu fragen. 

»Da dies Ihr erster Besuch in Ruf land ist«, erklarte sie, »bin ich 
sicher, da& Sie unsere Wolgaforellen noch nicht gekostet haben.« 
Wahrend sie sprach, nahm sie gerade selbst einen solchen Fisch 
von einer goldenen Platte, Hornblowers Diener reichte gleichzei- 
tig auch ihm eine andere Platte. 

»Ein Goldservice sieht zwar wunderschén aus«, sagte die Grafin 
mit betriibter Miene, »aber leider werden die Speisen, die man 
davon it, sofort kalt. Ich benutze das meinige zu Hause nur, wenn 
ich Seine Majestat als Gast bei mir habe. Da dies in den meisten 
Hausern so ist, glaube ich, daf§ Seine Majestét kaum je warmes 
Essen erhilt.« 

Das goldene Besteck, mit dem Hornblower seinen Fisch zerteilte, 
lag schwer in der Hand und kratzte eigenartig auf dem goldenen 
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»Sie haben ein warmes Herz, Madamex<, sagte er. 

>Ja«, entgegnete die Grafin mit vielsagender Betonung. 
Hornblower begann wieder der Kopf zu wirbeln, der Champagner 
mit seiner késtlichen Frische schien ihm wie geschaffen, diese Ge- 
fahr zu bannen. Er trank ihn in durstigen Ztigen. 

Nach der Forelle kamen ein paar fette, kleine Végelchen auf Toast, 
die formlich auf der Zunge zergingen. Der Champagner wurde 
von einem anderen Wein abgelést. Dann gab es irgendein Wild- 
bret und danach ein Steak, das wohl urspriinglich von einem 
Hammel stammte, aber auf den Pegasusschwingen des Knoblauchs 
zu einer Vollendung gediehen war, die jeder banalen Bezeich- 
nung hohnsprach. Irgendwo in dieser langen Reihe erlesener 
Dinge tauchte auch ein rotes Wassereis auf, das dritte oder vierte, 
das Hornblower in seinem Leben zu kosten bekam. 

»Auslandische Kinkerlitzchen<, sagte er sich, dabei schmeckte es 
ihm doch ausgezeichnet, und er hegte auch keinerlei Vorurteil 
gegen die fremde Kiiche. Vielleicht war ihm der Ausdruck >Auslan- 
dische Kinkerlitzchen: wirklich nur deshalb in den Sinn gekom- 
men, weil er an Bush denken mufte. Der wiirde bestimmt so etwas 
sagen, wenn er dieses Diner mitmachte. Oder war er etwa gar 
schon ein bifSchen betrunken? — Die Frage war das natiirliche Er- 
gebnis seiner standigen Selbstbeobachtung, und er erschrak so hef- 
tig tiber diese Méglichkeit wie ein Mann, der im Dunkeln unver- 
sehens gegen einen Laternenpfahl rennt. Hier, wo er England ver- 
trat, durfte er sich auf keinen Fall betrinken, aufSerdem drohten 
ihm zweifellos nicht zu unterschatzende persdnliche Gefahren, und 
er ware ein Narr, setzte er in dieser Lage seine Denk- und Hand- 
lungsfahigkeit aufs Spiel. Hatte er nicht selbst einen Attentiter 
mit in den Palast gebracht? Wenn von dieser Geschichte etwas 
durchsickerte, konnte es ihm iibel ergehen, vor allem, wenn der 
Zar erfuhr, daf§ die gezogene Pistole dieses Attentiters sein, Horn- 
blowers, privates Eigentum war. Sein Kopf wurde noch klarer, als 
ihm einfiel, dafS er seine jungen Offiziere ganz vergessen hatte. - 
Als er sie vorhin verlief, hatten sie die Aufgabe, den verwundeten 
Attentater unauffallig beiseite zu schaffen, er konnte sich nicht 
entfernt denken, wie sie das machten. 

Die Grafin neben ihm trat ihm unter dem Tisch leicht auf den 
Fufs, da durchzuckte es ihn wie ein feiner elektrischer Schlag, und 
seine ganze, miihsam gewonnene Fassung drohte sich wieder zu 
verfliichtigen. Er antwortete ihr mit einem gliicklichen Licheln. Sie 
aber sah ihn unter halb gesenkten Lidern lange an und wandte 
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sich dann ab, um sich mit ihrem Nachbarn zur Rechten zu be- 
schaftigen. Das war ein taktvoller Wink fiir Hornblower, sich etwas 
mit der Baronesse zu seiner Linken zu befassen, mit der er bis 
dahin noch kaum ein Wort gesprochen hatte. Er stiirzte sich so- 
gleich in ein fieberhaftes Gesprach mit ihr, an dem auch der Ge- 
neral in der fremdartigen Dragoneruniform teilnahm, der an ihrer 
anderen Seite saf§. Er fragte ihn nach dem Admiral Keats, den er 
im Jahre 1807 einmal kennengelernt hatte. Wieder bot der Diener 
eine neue Platte. Das behaarte Handgelenk des Mannes, das beim 
Servieren zwischen Manschette und weifem Handschuh zum Vor- 
schein kam, trug Flecke, die offenbar von Flohstichen herriihrten. 
Hornblower erinnerte sich an eine Stelle in einem der Biicher iiber 
die Reiche des Nordens, die er an Bord studiert hatte. Da hie es, 
das Ungeziefer wiirde um so schlimmer, je weiter man nach Osten 
kame. Der polnische Floh sei sehr lastig, der russische voéllig un- 
ertraglich. Wenn er wirklich schlimmer war als der spanische, mit 
dem Hornblower enge Bekanntschaft gemacht hatte, dann mufte 
es sich allerdings um eine ganz besonders gut entwickelte Rasse 
handeln. 

In diesem Palast gab es bestimmt Hunderte, nein Tausende von 
Bediensteten, und Hornblower konnte sich gut denken, wie eng 
aufeinander diese Leute hausten. Er hatte nicht umsonst zwanzig 
Jahre lang auf menscheniiberfiillten Schiffen einen unablassigen 
Kampf gegen das Ungeziefer gefiihrt und wufte genau, wie schwer 
es war, seiner Herr zu werden. Wahrend ein Teil seines geistigen 
Ich mit dem Dragonergeneral ein Gesprach iiber die Grundsatze 
fiihrte, nach denen man in der englischen Marine die Auslese unter 
den Offizieren traf und ihr Rangdienstalter festsetzte, verweilte er 
mit dem anderen bei dem flohzerstochenen Diener und sagte sich, 
da er es wesentlich vorziehen wiirde, nicht von einem solchen 
Mann bedient zu werden. Allmahlich verebbte sein Gesprach, und 
er wandte sich wieder zur Grdafin. 

»Interessiert sich Monsieur etwa besonders fiir Bilder?« fragte sie. 
»Natiirlich«, gab Hornblower héflich zur Antwort. 

»In diesem Palast befindet sich eine ganz hervorragende Gemialde- 
galerie. Haben Sie sie schon gesehen?« 

»Nein, ich habe noch nicht das Vergniigen gehabt.« 

»Wenn sich die Hoheiten zuriickgezogen haben, kann ich sie Ih- 
nen zeigen. Das heifit, wenn Sie nicht vorziehen, sich am Karten- 
spiel zu beteiligen.« 

»© nein, ich sehe viel lieber die Bilder an«, sagte Hornblower und 
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fand, da& sein Lachen wenigstens fiir die eigenen Ohren etwas zu 
laut klang. 

»Erwarten Sie mich also bei der Tiir dort am anderen Ende des 
Saales, wenn die Hoheiten gegangen sind. Ich werde Sie fiihren.« 
»Das ist reizend von Ihnen, Madame.« 

Am Kopfende des Tisches wurden Trinkspriiche gewechselt. Zu- 
erst trank man auf den Prinzen von Schweden, dazu mufte sich 
alles erheben. Und nachher konnte kein richtiges Gesprach mehr 
in Gang kommen, weil die Folge der Trinkspriiche immer neue 
Unterbrechungen verursachte. Ein riesiger, mit einer gewaltigen 
Stimme begabter Hofbeamter, der hinter dem Sessel des Zaren 
stand, kiindete die einzelnen Redner an — Stentor in der Gestalt 
des Herakles, dachte Hornblower und freute sich iiber seine klas- 
sische Ader. Zu den Trinkspriichen wurde musiziert, nicht durch ein 
Orchester, sondern durch einen Mannerchor, der a capella sang 
und anscheinend aus Hunderten von Stimmen bestand, die den 
ganzen, riesigen Raum dréhnend erfiillten. Hornblower h6érte mit 
der leisen, aber wachsenden Gereiztheit zu, die sich bei solchen 
Gelegenheiten des véllig Unmusikalischen bemiachtigt. Es war eine 
Erlésung fiir ihn, als die Musik endlich aufhérte und die ganze 
Tischgesellschaft sich wieder erhob, wahrend sich die Hoheiten 
durch eine Tiir nahe dem Kopfende der Tafel zuriickzogen. Kaum 
hatte sich diese Tiir hinter ihnen geschlossen, da verliefSen auch 
die Damen, gefiihrt von Madame Kotschubey, durch die entgegen- 
gesetzte Tiir den Saal. 

>A bientdét«, lachelte die Grafin, als sie ihn verlief. 

Die Manner scharten sich in Gruppen an der Tafel zusammen, 
wahrend die Diener mit Kaffee und Likdren hereingeeilt kamen. 
Wychwood, die Barenmiitze immer noch unter dem Arm, kam zu 
Hornblower herum. Sein Gesicht war réter als je, und die Augen 
standen ihm woméglich noch weiter aus dem Kopf als sonst. 
»Wenn Rufland kampft, gehen die Schweden mit«, sagte Wych- 
wood mit heiserer Fliisterstimme. »Ich habe das unmittelbar von 
Basse, der den ganzen Tag bei Bernadotte war.« 

Dann ging er weiter, und Hornblower hérte, wie er etwas héher 
oben am Tisch eine Gruppe uniformierter Herren mit seinem fabel- 
haften Franzésisch begliickte. Im Saal herrschte eine unertrag- 
liche Hitze, die wohl von der Unzahl brennender Kerzen her- 
riihrte. Schon begannen einzelne Herren, sich durch die Tiir zu 
entfernen, die vorhin auch die Damen benutzt hatten. Hornblower 
leerte seine Tasse, erhob sich und nahm den Dreimaster von den 
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Knien wieder unter den Arm. Der Saal, den er nun betrat, mufte 
das Gegenstiick zu dem anderen sein, in dem der kaiserliche Emp- 
fang stattgefunden hatte, er besaf§ nimlich die gleiche Kuppel 
und hatte auch die gleichen Abmessungen. Hornblower entsann 
sich der beiden Kuppeln, die er gesehen hatte, als der Wagen beim 
Palast vorfuhr. Aber hier standen tiberall Stiithle und Sofas und 
Tische. An einem der Tische saf bereits eine Gruppe bejahrter 
Damen beim Kartenspiel, und zwei dltere Paare spielten mitein- 
ander Puff. Am gegeniiberliegenden Ende erblickte er sofort die 
Grafin. Sie sa mit ausgebreiteter Schleppe auf einer Couch, hielt 
ihre Kaffeetasse in der Hand und plauderte lebhaft mit einer 
anderen Dame. Jeder Zug ihres feinen Gesichts driickte madchen- 
hafte Unschuld aus. Nach der grofen Zahl derer zu urteilen, die 
sich hier bereits eingefunden hatten, traf in diesem Saale offenbar 
die ganze Hofgesellschaft zusammen. Wie es schien, durften jetzt 
auch die paar hundert anderen Gaste hier erscheinen und sich un- 
ter die »Spitzen der Gesellschaft: mischen, die dem Empfang von 
der Galerie aus hatten zusehen miissen und dann auch getrennt 
und etwas weniger iippig gespeist hatten. Da kam der junge 
Mound auf ihn zugeschlendert. In seiner mageren Schlaksigkeit 
sah er wirklich aus wie ein grofes Fohlen. »Wir haben ihn oben 
in einem Nebenzimmer, Sir«<, meldete er. »Er wurde uns vom 
Blutverlust ohnmidchtig, und wir muf ten ihm den Arm kunstge- 
recht abbinden, um die Blutung zum Stehen zu bringen. Zum Ver- 
binden haben wir die Halfte von Somers’ Hemd benutzt. Somers 
und Mr. Hurst bewachen ihn jetzt.« 

»Hat irgend jemand davon erfahren?« 

»Nein, Sir, wir haben ihn ungesehen in den Raum geschafft. Dann 
habe ich ein Glas Schnaps iiber seinen Rock geschiittet, jetzt riecht 
er so, daf ihn jeder fiir betrunken halt.« 

Mound war offenbar gut zu gebrauchen, wenn es auf Findigkeit 
und rasches Handeln ankam, das hatte Hornblower schon immer 
vermutet. ‘ 

»Sehr gut.« 

»Je eher wir ihn hier wegbringen, desto besser ist es, Sir«, sagte 
Mound mit der Schiichternheit im Ton, die einem jungen Offizier 
wohl ansteht, wenn er einem dlteren Vorschlage macht. 

»Sie haben ganz recht«, sagte Hornblower, »nur...« 

Hornblower mufte wieder blitzschnell iiberlegen. Auf keinen Fall 
war es méglich, jetzt gleich, unmittelbar nach dem Diner, zu ver- 
schwinden. Das ware héchst unhéflich gewesen, und auferdem 
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saf& dort driiben die Komtesse, aller Wahrscheinlichkeit nach hatte 
sie die Szene genau beobachtet. Machten sie sich jetzt gleich nach 
dieser Unterredung davon und brach er obendrein seine Verab- 
redung mit ihr, dann schidpfte sie sicher Verdacht. Abgesehen da- 
von, aber hatte er dann mit der Rachsucht einer Frau zu rechnen, 
die sich mifachtet fiihlte. Es war also ausgeschlossen, sich sofort 
zu entfernen. 

»Wir miissen noch mindestens eine Stunde bleiben«, sagte er, »das 
verlangt der Anstand von uns. Gehen Sie zuriick und suchen Sie 
die Festung noch so lange zu halten.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Aus jahrelanger Gewohnheit wollte Mound bei diesen Worten auf 
militirische Art zusammenfahren, gebot sich jedoch im letzten 
Augenblick Einhalt — wiederum ein Beweis fiir seine Geistesgegen- 
wart. Er nickte nur mit dem Kopf und ging dann weg, als hatten 
sie etwa iiber das Wetter gesprochen. Hornblower aber begab sich 
auf etwas tragen Beinen zur Grifin. 

Sie lachelte ihm entgegen. »Prinzessin«, sagte sie, »>haben Sie Com- 
mander Hornblower schon kennengelernt? ... Prinzessin von Stolp.« 
Hornblower verbeugte sich. Die Prinzessin war eine dltere Dame, 
der man die marchenhafte Schénheit ihrer Jugend noch deutlich an- 
sehen konnte. 

»Der Kommodore«, fuhr die Grafin fort, »hat den Wunsch aus- 
gedriickt, die Gemialdegalerie zu sehen. Wollen Sie mitkommen, 
Prinzessin?« 

»Ach nein, danke«, sagte die Prinzessin. »Ich fiirchte, ich bin fiir 
Gemiildegalerien zu alt. Aber geht doch, Kinder, geht ruhig ohne 
mich!« 

Aber die Grafin erhob Einspruch: »Ich méGchte Sie nicht gern allein 
hier lassen.« 

»Ich darf mich sogar in meinem Alter noch riihmen, daf ich nie 
lange allein bleibe, Grifin. Laf$t mich also ruhig hier zuriick. Viel 
Vergniigen, Kinder.« 

Hornblower verbeugte sich wieder, dann nahm die Griifin seinen 
Arm und sie verliefSen langsam den Saal. Wahrend die Diener bei- 
seite traten, um ihnen den Weg freizugeben, driickte sie seinen 
Arm heftig an sich. 

»Die italienischen Bilder des Cinquecento sind am anderen Ende 
der Galerie«, sagte die Grafin, als sie auf den breiten Korridor hin- 
austraten, »oder wollen Sie lieber die modernen Maler zuerst 
sehen?« 
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»Ganz wie Madame wiinschen«, sagte Hornblower. 

Wenn man erst die Repradsentationsriume des Palastes durch 
irgendeine Tiir verlassen hatte, dann glaubte man in einem Kanin- 
chenbau zu sein. Da gab es enge Gange, unzahlige Treppen und 
endlose Zimmerfluchten. Das Gemach, in das ihn die Grafin fiihrte, 
lag im ersten Stock. Als sie den kostbar eingerichteten Salon be- 
traten, verschwand ein verschlafenes Dienstmidchen, das sie offen- 
bar dort erwartet hatte, im Nebenzimmer. Und fiinf Minuten spi- 
ter rief ihn die Grdafin in das gleiche Nebenzimmer. 
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Stdhnend drehte sich Hornblower in seiner Koje auf die andere 
Seite, das bifSchen Anstrengung geniigte, um wieder die verdamm- 
ten Stiche in den Schlafen hervorzurufen, es half nichts, daf er sich 
bei jeder Bewegung mdglichst vorsah. Er war ein Narr gewesen, 
so viel zu trinken — seit einem halben Dutzend Jahren hatte er 
nun zum erstenmal wieder diese dummen Kopfschmerzen. Und 
doch! War es etwa zu vermeiden gewesen? War denn alles andere 
zu vermeiden gewesen? Er konnte sich jetzt noch keine anderen 
Moglichkeiten vorstellen, nachdem ihn die Ereignisse einmal in 
ihren Strudel hineingezogen hatten. Nun rief er mit erhobener 
Stimme nach Brown — oh, wie das weh tat! Auferdem klang es 
wie ein heiseres Gekraichze. Er hérte, wie der Posten an der Tiir 
seinen Ruf weitergab, dann richtete er sich mit unsdglicher An- 
strengung auf und schlug die Beine iiber den Rand der Koje. Brown 
sollte ihn wenigstens nicht liegend finden. 

»Bring mir etwas Kaffee!« sagte er, als Brown eintrat. 

»Aye, aye, Sir.« 

Hornblower blieb auf dem Kojenrand sitzen. Oben an Deck schien 
Hurst gerade einem pflichtvergessenen Fahnrich ins Gewissen zu 
reden, jedenfalls drang seine heisere Stimme plarrend durch das 
Skylight zu ihm herunter. 

»Sie sind mir ein schénes Flittchen — hallo!« hérte man Hurst 
schimpfen. »Schauen Sie sich einmal dieses Messing an! Nennen 
Sie das geputzt? Wo haben Sie eigentlich Ihre Augen? Was hat Ihre 
Division die ganze letzte Stunde iiber getrieben? Antwort? Arme 
Navy, was wird aus dir, wenn man junge Maulaften zu Vorgesetz- 
ten macht, die sich noch mit dem Marlspieker in der Nase bohren! 
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Sie nennen sich einen Kéniglichen Seeoffizier? Wissen Sie, was Sie 
sind? Ein Wintertag sind Sie: kurz, finster und schmutzig!« 
Hornblower nahm den Kaffee entgegen, den ihm Brown herein- 
brachte. »Meine Empfehlung an Mr. Hurst«, krachzte er, »er méchte 
giitigst tiber meinem Skylight keinen solchen Krach vollfiihren.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Es verschaffte ihm heute die erste Genugtuung zu héren, wie Hurst 
seine zornigen Entladungen plétzlich abbrach. Er nippte mit eini- 
gem Behagen an dem kochendheifen Kaffee. Kein Wunder, da 
Hurst schlechter Laune war, was der gestern erlebt hatte, konnte 
den stirksten Mann mitnehmen. Hornblower muf te daran den- 
ken, wie Hurst und Mound den bewuftlosen und nach Schnaps 
stinkenden Braun am Tor des Palastes in den Wagen gehoben hat- 
ten. Hurst war vdéllig niichtern gewesen, aber die nicht gerade 
alltigliche Aufgabe, im Palast des Zaren einen geheimgehaltenen 
Attentiter unter Bewachung zu halten, war ihm offenbar doch auf 
die Nerven gegangen. 

Als Brown wieder erschien, gab er ihm die Tasse zuriick, um sie 
ein zweites Mal fiillen zu lassen. Wahrend er darauf wartete, zog 
er sich das Nachthemd iiber den Kopf und legte es auf die Koje. 
Da sah er plétzlich einen Floh in hohem Bogen aus dem Armel 
springen. Angewidert blickte er an sich hinunter, richtig, sein glat- 
ter, runder Bauch war gariz mit Flohstichen bedeckt, da er aus- 
sah, als hatte er die Pocken. Das war wirklich ein schlagender Be- 
weis fiir den himmelweiten Unterschied zwischen einem Zaren- 
palast und einem Linienschiff Seiner Britischen Majestat. Als 
Brown mit der zweiten Tasse Kaffee zuriickkam, fluchte Horn- 
blower immer noch iiber den allerhGchsten kaiserlichen Schmutz 
und iiber die lastige Aufgabe, sich von dem Ungeziefer, gegen das 
er so besonders empfindlich war, wieder zu befreien. »H6r mit dem 
blédsinnigen Grinsen auf«, fuhr er Brown an, »sonst fliegst du ins 
Loch! Dann bin ich gespannt, ob du dort auch noch grinst.« 

Brown grinste gar nicht, alles, was man gegen seinen Gesichtsaus- 
druck einwenden konnte, war, da er allzu betont nicht grinste. 
Was Hornblower so an ihm reizte, war die Uberzeugung, da die- 
ser Brown jetzt die vaterlich tiberlegene Gemiitsverfassung genof, 
die sich bei einem Mann mit freiem Kopf jedesmal einstellt, wenn 
er mit einem von Kopfschmerzen gequilten Mitmenschen zu tun 
hat. 

Das iibliche Sturzbad stellte Hornblowers Gleichgewicht einiger- 
mafen wieder her, er zog frische Unterwdsche an, befahl Brown, 
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seine ganzen Sachen zu desinfizieren, und ging dann an Deck. 
Der erste, der ihm dort begegnete, war Wychwood. Der hatte ganz 
triibe Augen und litt offenbar noch viel schlimmer unter Kopf- 
schmerzen als er selbst. Aber die scharfe Morgenluft dieser russi- 
schen Breiten wirkte herrlich erfrischend und belebend. Die ge- 
wohnliche Frithroutine des Schiffsdienstes, der Anblick der Man- 
ner, die reihenweise mit Sand und Steinen das Deck scheuerten, 
das lustige Platschern des Wassers an den Decksplanken, alles das 
brachte Behagen und weckte zugleich die Lebensgeister. 

»Ein Boot halt auf uns zu, Sir<, meldete ein Fahnrich dem wach- 
habenden Offizier. 

Es war die gleiche Pinafi, die sie gestern an Land gebracht hatte. 
Sie brachte diesmal einen Seeoffizier mit einem franzisisch ge- 
schriebenen Brief: 


Seine Exzellenz der Minister der Kaiserlichen Marine erlaubt sich, 
dem Kommodore Sir Hornblower seine ergebensten Empfehlun- 
gen zu tibermitteln. Seine Exzellenz hat angeordnet, da ein Was- 
serfahrzeug heute vormittag elf Uhr langsseit der Nonsucu lie- 
gen soll. 

Ein vornehmer Standesherr, Monsieur le Comte du Nord, hat den 
Wunsch zum Ausdruck gebracht, eines der Schiffe Seiner Britischen 
Majestdt zu besichtigen. Seine Exzellenz bittet daher, heute vor- 
mittag zehn Uhr zusammen mit dem Comte du Nord die Gast- 
freundschaft Sir Hornblowers durch einen Besuch auf der Nonsucu 
in Anspruch nehmen zu diirfen. 


Hornblower zeigte Wychwood diesen Brief, und der bestitigte 
sofort seinen Verdacht. 

»Das ist natiirlich Alexander«, sagte er. »Er fiihrte schon als Zare- 
witsch den Namen Comte du Nord, wenn er auf dem Kontinent 
reiste. Aber er kommt inkognito, deshalb entfallt das Zeremoniell 
fiir regierende Fiirsten.« 

»Ja«, sagte Hornblower trocken. Es wurmte ihn ein bifchen, da& 
ihm dieser Landsoldat dienstliche Ratschlage gab, um die er nicht 
gefragt war. »Aber ein Kaiserlicher Marineminister steht im Rang 
unseres Ersten Lords der Admiralitat, das bedeutet neunzehn 
Schu& Salut und alles, was sonst dazu gehort. Fahnrich der Wache! 
Bestellen Sie dem Kommandanten meine Empfehlung, ich ware 
ihm besonders verbunden, wenn er die Giite hatte, an Deck zu 
kommen,« 
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Bush pfiff leise durch die Zahne, als er die Nachricht hérte, dann 
flog sein Blick sogleich itiber Deck und Takelage. Sein Schiff sollte 
fiir den kaiserlichen Besuch in tadellosem Zustand sein. 

»Wie koénnen wir aber Wasser nehmenx, fragte er schlieSlich ganz 
kleinlaut, »und gleichzeitig fiir den Empfang des Zaren geriistet 
sein? Was mu er von uns denken? Kénnte nicht der Verband zu- 
erst Wasser nehmen?« 

»Der Zar ist ein verntinftig denkender Mensch<, sagte Hornblower 
heiter. »Wir zeigen ihm die Mannschaft beim Dienst. Er kann 
zwar das Kreuzstag nicht vom Aufenkliiverbaum unterscheiden, 
aber er weifs es sicher zu wiirdigen, wenn wir ihm tiichtige Seeleute 
bei der Arbeit vorfiihren. Fangen wir also ruhig mit dem Wasser- 
nehmen an, wahrend er an Bord ist.« 

>Und das Essen?« fragte Bush. »Wir miissen ihm doch etwas an- 
bieten, Sir.« 

Hornblower mufte iiber die Sorgen seines Kommandanten lachen. 
»Wir werden ihm schon etwas anbieten.« 

Es war fiir Hornblowers eigenwilliges Wesen bezeichnend, daf 
seine Laune um so besser wurde, je grofer in den Augen der ande- 
ren die Schwierigkeiten waren. Der einzige Mensch, der es fertig 
brachte, Hornblower die Laune zu verderben, war Hornblower 
selbst. Das Kopfweh war jetzt vollstandig verflogen, er konnte 
schon wieder lacheln, wenn er an den anstrengenden Vormittag 
dachte, der ihm bevorstand. Er friihstiickte mit grofsem Appetit, 
dann legte er wieder seine Gala an und ging an Deck. Dort sah 
er Bush immer noch geschaftig umhereilen. Die ganze Besatzung 
stak bereits in sauberen Blusen und Hosen, an Steuerbord war eine 
Fallreepstreppe mit schneeweifsen Strecktauen ausgebracht, die See- 
soldaten hatten ihr Lederzeug frisch geweift und blitzblank poliert, 
und die Hangematten waren in mathematisch ausgerichteten Rei- 
hen verstaut. 

Erst als der Fahnrich der Wache einen herannahenden Kutter mel- 
dete, merkte Hornblower, daf er doch ein bi&Schen aufgeregt war. 
Als er die Meldung horte, stockte ihm ein wenig der Atem. Er 
mufte daran denken, dafS die nachsten paar Stunden den Ablauf 
des Weltgeschehens vielleicht auf Jahre hinaus entscheidend beein- 
flussen konnten. 

Die Pfiffe der Bootsmannsmaaten schrillten durch das Schiff, die 
Besatzung trat in Musterungsdivisionen an, und die Offiziere stan- 
den mit Epauletten und Sabeln vor der Front. Hornblower stand 
an der Querreling seines Achterdecks und sah auf seine Manner 
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hinunter. Britische Seeleute in Paradeaufstellung konnten natiir- 
lich, was Straffheit und Einheitlichkeit anbetraf, niemals die preu- 
fSische Garde ausstechen. Wollte man sie nach deren Beispiel er- 
ziehen, dann mufte man ihnen genau die Eigenschaften austrei- 
ben, die ihnen ihren hohen Wert verliehen. Allein diese Reihen 
kluger, selbstbewuf ter Gesichter, die hier standen, mu ten auch 
so, wie sie waren, auf jeden denkenden Menschen einen nachhal- 
tigen Eindruck machen. 

»Leg aus!« kommandierte Bush. 

Wieder trillerten die Pfeifen, dann enterten die Toppsgasten wie 
ein regelmafiger, bergauffliefSender Strom die Wanten empor, sie 
stoppten auch nicht ab, als es nach unten hangend iiber die Piit- 
tings ging, und stiegen, alles geiibte Athleten, Hand iiber Hand 
weiter in die Bramwanten. Zuletzt liefen sie wie Seiltanzer an den 
Handpferden auf die Rahen hinaus und standen dort unbeweg- 
lich, sobald sie ihren Platz erreicht hatten. 

Als Hornblower dieses Schauspiel beobachtete, erlebte er einen 
Widerstreit der verschiedensten Empfindungen. Im ersten Augen- 
blick kam es ihm unwiirdig vor, da seine Manner, die Auslese der 
englischen Marine, hier zur Belustigung eines asiatischen Despoten 
wie Tanzbadren ihre Kunststiickchen vorfiihren muften. Als aber 
dann jeder Mann auf seinem Platz stand, als ware ein vom Wind 
hochgewirbelter Haufen diirrer Blatter mitten auf der Luftreise in 
vollendeter Ordnung erstarrt, da stellte die asthetische Befriedigung 
iiber diesen Anblick alle Einwande eines empfindlichen Selbstbe- 
wuftseins in den Schatten. Hoffentlich war Alexander verniinftig 
genug, um angesichts dieser Vorfiihrung die Uberzeugung zu ge- 
winnen, daf$ man von solchen Mannern in jeder Lage alles ver- 
langen konnte, daf§ sie in dunkler Nacht, bei heulendem Sturm 
und tobender See, wenn das Bugspriet gen Himmel ragte und die 
Rahnocken sich tief dem unsichtbaren Gischt entgegenneigten, dort 
oben genauso sicher und unerschrocken ihre Pflicht taten wie in 
diesem Augenblick. 

Der Bootsmann spahte verstohlen iiber die Steuerbordreling afd 
gab nun mit dem Kopf ein kaum merkliches Zeichen. Eine Anzahl 
Offiziere kam hintereinander die Fallreepstreppe herauf. Die Boots- 
mannsmaaten setzten ihre Pfeifen an die Lippen, der Tambour- 
major der Seesoldaten schnalzte im Stillgestanden mit den Fin- 
gern der an der Hosennaht liegenden Hand, worauf die sechs 
Trommler den ersten drdhnenden Wirbel schlugen. 

»Prdsentiert das Gewehr!« kommandierte Hauptmann Norman, 
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und die fiinfzig Gewehre der Seesoldaten mit fiinfzig aufgepflanz- 
ten Bajonetten wurden von fiinfzig scharlachroten Schultern ge- 
rissen und kamen genau vor fiinfzig Reihen blankgeputzter 
Knoépfe zu stehen, wahrend die gezogenen Sabel ihrer drei Offi- 
ziere sich in grazidsem Bogen zum militadrischen Grufe senkten. 
Alexander betrat, gefolgt von zwei Adjutanten, langsamen Schrit- 
tes das Deck; neben ihm ging der Marineminister, dem diese Be- 
griifung offiziell zugedacht war. Er griiSte mit der Hand am Hut, 
wihrend die Pfeifen mit einem letzten Schnepper erstarben, die 
Trommeln ihren vierten Wirbel beendeten, wahrend vom Vor- 
schiff her der erste Schu& des Saluts donnerte und die Pfeifer und 
Trommler der Seesoldaten ihr »Eichenfest sind unsere Schiffe< spiel- 
ten. Hornblower trat griiSend vor. 

»Guten Morgen, Kommodore«, sagte der Marineminister. »Ge- 
statten Sie mir, daf ich Sie Monsieur le Comte du Nord vorstelle.« 
Wieder grii&te Hornblower und bemiihte sich dabei nach Kriften, 
gleichgiiltig dreinzusehen, obwohl er sich, angesichts dieser seltsa- 
men Vorliebe Alexanders fiir das Inkognito, zwingen mufte, ein 
Lacheln zu unterdriicken. 

>»Guten Morgen, Kommodore«, sagte Alexander. Hornblower hérte 
tiberrascht, daf& er einigermafen englisch sprach. 

>Ich hoffe, unser kurzer Besuch bereitet Ihnen nicht zu viele Un- 
gelegenheiten.« 

»Jedenfalls stehen sie in keinem Verhdltnis zu der Ehre, die Sie 
damit meinem Schiff erweisen, Sir<, sagte Hornblower und war 
sich dabei im unklaren, ob die Anrede >Sir fiir einen Zaren inko- 
gnito wohl die richtige sei. 

»Bitte, stellen Sie Ihre Offiziere vor«, sagte Alexander. Hornblower 
lie& einen nach dem anderen vortreten, sie grii&ten und verbeug- 
ten sich so steif und gezwungen, wie es von jungen Offizieren, die 
sich dem Zaren aller ReufSen gegeniibersahen, nicht anders zu 
erwarten war, vor allem dann nicht, wenn dieser Zar auch noch 
inkognito erschien. 

»Sie kénnen jetzt mit den Vorbereitungen zur Wasseriibernahme 
beginnen, Herr Kapitan«, sagte Hornblower zu Bush. Dann wandte 
er sich wieder an Alexander. »Wollen Sie das Schiff eingehender 
besichtigen, Sir?« 

»Sehr gern«, sagte Alexander. 

Er blieb noch auf dem Achterdeck stehen, um sich den Beginn der 
Vorbereitungen anzusehen. Die Toppsgasten ergossen sich aus den 
Riggen wieder an Deck. Gegen die Sonne blinzelnd, sah Alexander 
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bewundernd zu, wie ein halbes Dutzend Seeleute an den Kreuz- 
pardunen und am Kreuzmarsfall heruntergerutscht kamen und 
auf dem Achterdeck, unmittelbar neben ihm, glatt auf ihren Fii®en 
landeten. Angefeuert von ihren Unteroffizieren rannten die Leute 
hier- und dorthin, jeder mit irgendeinem Auftrag. Das Schiff glich 
einem aufgestérten Ameisenhaufen, nur daf§ mehr Ordnung 
herrschte und der Sinn des ganzen Treibens besser zu erkennen 
war. Die Luken wurden abgedeckt, die Pumpen klargemacht, an 
den Rahnocken wurden Taljen angeschlagen und an der Backbord- 
seite wurden Fenster ausgebracht. Alexander staunte tiber eine 
Halbkompanie Seesoldaten, die hintereinander an einem Ende 
aufgereiht waren und damit in einer Art plattfiiRigen Gleichtakts 
langsdeck holten. 

»Die sind beides zur gleichen Zeit, Sir, Soldaten und Seeleute«, 
sagte Hornblower in einem etwas geringschatzigen Tonfall, wah- 
rend er seinen Besuch nach unten fihrte. 

Alexander war ein Mann von sehr hohem Wuchs, er war noch 
einen oder zwei Zoll gréf%er als Hornblower und mufte sich vor 
den niedrigen Decksbalken der unteren Decks gewaltig in acht 
nehmen, wahrend er mit seinen kurzsichtigen Augen voll Inter- 
esse um sich sah. Hornblower fiihrte ihn im unteren Batteriedeck 
nach vorn, dort gab es nicht mehr als fiinfeinhalb Fuf& Stehhéhe. 
Er zeigte ihm den Fahnrichsraum, die Deckoffiziersmesse und 
iiberhaupt alles, was es sonst im Seemannsleben an unerfreulichen 
Begleitumstinden gab. So lie er zum Beispiel eine Gruppe Ma- 
trosen Hangematten empfangen und aufhangen, dann muften 
sich die Manner hineinlegen, damit Alexander sich ein Bild davon 
machen konnte, was es hief$, sich mit einem Schlafplatz von zwei- 
undzwanzig Zoll Breite begniigen zu miissen. Dazu gab er eine 
anschauliche Schilderung, wie es in einem solchen Deck bei Sturm 
aussah, wenn die Hangematten mit den wie Heringe zusammen- 
gepferchten Schlafern ins Schwingen gerieten und gegeneinander- 
geworfen wurden. Das breite Grinsen der Seeleute, die diese Vor- 
fiihrung veranstalteten, mochte Alexander davon iiberzeugen, daf 
Hornblower mit seiner Schilderung nicht iibertrieb, dariiber hinaus 
aber sagte es ihm wohl auch etwas iiber den Geist, der diese Manner 
beseelte, verriet es ihm etwas von dem gewaltigen Unterschied 
zwischen ihnen und den stumpfen und unwissenden Bauern, die er 
in den Gliedern seiner Regimenter zu sehen gewohnt war. 

Sie warfen einen Blick in die Luke, um die Arbeitsgruppe zu be- 
obachten, die unten im Raum mit den Wasserfassern hantierte, 
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um auch die unteren Lagen derselben zum Auffiillen klar- 
zumachen. Dabei schlug ihnen der Brodem aus dem Orlopdeck 
entgegen, in dem sich der Geruch von Bilgewasser, Kase und Masse 
Mensch zu einer unbeschreiblichen Mischung vereinigte. 

»Sie haben sicher lange gedient, Kommodore?« fragte Alexander. 
»Neunzehn Jahre, Sir«<, gab Hornblower zur Antwort. 

>Und wieviel von dieser Zeit haben Sie auf See zugebracht?« 
»Sechzehn Jahre, Sir. Neun Monate war ich als Gefangener in Spa- 
nien und sechs Monate in Frankreich.« 

>Ich habe von Ihrer Flucht aus Frankreich gehdrt. Sie haben viele 
Gefahren auf sich genommen, um zu diesem Seemannsleben zu- 
riickzukehren.« 

Alexanders hiibsche Stirn zog sich in nachdenkliche Falten. Er grii- 
belte wohl dariiber nach, wie man sechzehn Jahre seines Lebens 
unter solchen Bedingungen leben und dabei doch geistig und k6r- 
perlich gesund bleiben konnte. 

»Wann sind Sie zu Ihrem jetzigen Dienstgrad beférdert worden?« 
»Kommodore bin ich erst seit zwei Monaten, Sir, aber als Kapitin 
habe ich ein Rangdienstalter von neun Jahren.« 

»Und davor?« 

»Davor war ich sechs Jahre Leutnant und vier Jahre Fahnrich.« 
»Was, vier Jahre? Vier volle Jahre haben Sie in einem Loch ge- 
wohnt wie dem Fahnrichsraum, den Sie mir gezeigt haben?« 
»Nicht ganz so angenehm, Sir. Ich war namlich die meiste Zeit auf 
einer Fregatte unter Sir Edvard Pellew. Auf einem Linienschiff wie 
diesem sind die Verhdltnisse nicht so eng wie auf einer Fregatte.« 
Hornblower hatte Alexander die ganze Zeit genau beobachtet. Er 
konnte ihm ansehen, daf% ihm das Gesehene und Gehdérte einen 
ziemlich starken Eindruck gemacht hatte, und erriet auch unge- 
fahr, was Alexander jetzt dachte. Es waren bestimmt nicht so sehr 
die elenden Lebensbedingungen an Bord, die den Zaren beschif- 
tigten — wenn er von seinem eigenen Volk auch nur die leiseste 
Ahnung hatte, dann mufte er wissen, dafs dort die grofse Masse 
noch unter wesentlich schlechteren Verhaltnissen lebte. Nein, ihm 
machte viel mehr die Tatsache zu schaffen, daf§ augenscheinlich 
auch unter solchen Bedingungen tiichtige Offiziere herangebildet 
werden konnten. 

»Ja, es wird wohl so sein miissen«, bemerkte Alexander schlief- 
lich mit einem Seufzer. Damit gab er fiir eine kurze Sekunde die 
menschlich warmherzige Seite seines Wesens zu erkennen, die ihm 
das Geriicht von jeher zugeschrieben hatte, 
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Als sie wieder an Deck kamen, war das Wasserfahrzeug bereits 
langsseit. Einige Leute der NoNsucn waren driiben und halfen 
den Russen bei der Arbeit, andere Gruppen bewegten in munterem 
Gleichtakt die Pumpen, und die langen, schlangengleichen Segel- 
tuchschlauche pulsten bei jedem ihrer Schlage. Auf dem Vorschiff 
wurde unter Absingen eines Shantys das Feuerholz biindelweise 
an Deck gehievt. 

»Dank Ihrer Grofziigigkeit, Sir«, sagte Hornblower, »sind wir né- 
tigenfalls in der Lage, vier Monate die See zu halten, ohne einen 
Hafen anzulaufen.« 

In Hornblowers Kajiite war fiir acht Personen zum Lunch gedeckt, 
namlich fiir Hornblower selbst, Bush, die zwei altesten Wachoffi- 
ziere und die vier Russen. Bush trat beim Anblick der ungastlichen 
Tafel vor Aufregung der Schweif$ auf die Stirn. Noch im letzten 
Augenblick hatte er Hornblower beiseite gezogen und ihn vergeb- 
lich bestiirmt, wenigstens neben dem gewéhnlichen Bordessen 
einiges von den noch vorhandenen Kajiitbestinden servieren zu 
lassen. Er konnte sich die fixe Idee, daf$ man dem Zaren unter 
allen Umstanden etwas besonders Gutes vorsetzen miisse, einfach 
nicht aus dem Kopf schlagen. Jeder jiingere Offizier, der einmal in 
die Lage kam, einen Admiral bewirten zu miissen, konnte sich alle 
Beférderungstrdume in den Schornstein schreiben, wenn es ihm 
etwa einfiel, dem hohen Herren nichts als ein Stiick Fleisch aus 
der Mannschaftskiiche vorzusetzen. Bush aber konnte sich keinen 
anderen Mafsstab denken als den, der fiir die Einladung von Admi- 
ralen galt. 

Der Zar sah sich interessiert die verbeulte Zinnterrine an, die 
Brown vor Hornblowers Platz auf den Tisch setzte. 

»Erbsensuppe, Sir«<, erklarte Hornblower. »Eines der Lieblings- 
gerichte des Seemanns.« 

Carlin begann nach alter Gewohnheit sein Hartbrot an der Tisch- 
kante auszuklopfen. Als er sich iiber sein Tun Rechenschaft gab, 
hielt er erschrocken inne, machte aber dann gleich mit schuldbe- 
wuftem Gesicht weiter. Er dachte ndmlich an Hornblowers aus- 
driicklichen Befehl, da jeder sich genauso benehmen sollte, als ob 
niemand Besonderer anwesend ware. Hornblower hatte sogar mit 
Bestrafung gedroht, falls jemand diesen Befehl vergessen sollte, 
und Carlin wu te genau, daf er solche Drohungen nie aussprach, 
ohne da es ihm damit wirklich ernst war. Alexander sah zuerst 
Carlin ein bifchen zu und wandte sich dann mit einem fragenden 
Blick an Bush, der neben ihm saf. 
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»Mr. Carlin klopft die Maden aus seinem Hartbrot«, erklarte Bush 
ernst und gewichtig. »Wenn man leise klopft, kommen sie ganz 
von selber heraus, sehen Sie, so, Sir.« 

»Sehr interessant«, sagte Alexander, aber er af doch nichts von 
dem Brot. Einer seiner Adjutanten machte selbst den Versuch, sah 
die fetten Maden mit ihren schwarzen Képfen zum Vorschein kom- 
men und brach dann, wenigstens nach dem Tonfall zu urteilen, 
in eine Reihe russischer Fliiche aus, so ziemlich die ersten Worte, 
die er seit seinem Anbordkommen héren lief. 

Nach diesem wenig verheiSungsvollen Beginn kosteten die Giaste 
mit einigem Miftrauen ihre Suppe. Aber Erbsensuppe war, wie 
Hornblower schon gesagt hatte, mit das Beste, das die Navy zu bie- 
ten hatte. Jedenfalls lief§ der Adjutant, dem die Maden solche 
Fliiche entlockt hatten, gleich nach dem ersten Léffel einen Ausruf 
der Anerkennung hGren, leerte rasch seinen Teller und bat dann 
gleich um einen zweiten. Als nachsten Gang gab es nur dreierlei 
Fleisch, namlich gepédkeltes Rindfleisch, gepdkelte Ochsenzunge 
und gepdkeltes Schweinefleisch. Dazu wurde eingelegter Kohl ge- 
reicht. Alexander sah sich die drei Schiisseln genau an und ent- 
schied sich dann klugerweise fiir die Zunge. Der Marineminister 
und die beiden Adjutanten nahmen sich auf Hornblowers Rat 
von jeder Sorte etwas, und Hornblower, Bush und Hurst legten 
ihnen pers6nlich vor. Der anfanglich so schweigsame und jetzt so 
gesprachige Adjutant kaute sein Salzfleisch mit echt russischem 
Appetit, obgleich ihn seine Vertilgung einen harten Kampf ko- 
stete. 

Jetzt servierte Brown den Rum. 

»Das Blut in den Adern unserer Flotte, Sir«<, sagte Hornblower, wah- 
rend Alexander den Inhalt seines Glases betrachtete. »Meine Her- 
ren! Sie werden freudig und herzlich einstimmen, wenn ich rufe: 
Es lebe der Zar aller Reufen! Vive l’/Empereur!« 

Alle, aufSer Alexander, erhoben sich und taten stehend Bescheid. 
Kaum hatten sie wieder Platz genommen, da war Alexander sei- 
nerseits auf den Beinen: »Der Kénig von Grofbritannien!« 

Der eine der Adjutanten erlitt wieder einmal Schiffbruch mit sei- 
nem Franzésisch, als er den Eindruck zu schildern versuchte, den 
der Flottenrum auf ihn machte. Er hatte ihn hier zum ersten Male 
gekostet. Zuletzt brachte er sein Urteil iiber dieses Getrink einfach 
dadurch zum Ausdruck, da er sein Glas auf einen Zug leerte und 
es Brown zum Nachschenken hinhielt. Als der Tisch abgerdumt 
war, erhob Alexander sein Glas zum zweiten Male: 
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»Es lebe Kommodore Sir Horatio Hornblower und die Britische 
Konigliche Flotte!« 

Als die Glaser geleert waren, warf Hornblower einen Blick in die 
Runde und wurde gewahr, da seine Gaste eine formgerechte Ant- 
wort von ihm erwarteten. 

»Die Flotte«, sagte er, »Schutzherrin der Freiheit in der ganzen 
Welt, treuester Freund oder hartester Gegner! Wenn der Zwingherr 
Europas darauf sinnt, seine Herrschaft durch offene Gewalt oder 
durch Winkelziige zu erweitern, dann findet er stets die Flotte als 
Hindernis in seinem Weg. Die Flotte driickt dem Tyrannen lang- 
sam die Kehle zu. Die Flotte hat ihm Schlag um Schlag versetzt, 
sie la&t den aufgeblahten Kolof, den er sein Reich nennt, ununter- 
brochen zur Ader, sie bringt ihn mit Gewifheit eines Tages zu 
Fall. Mag sich der Tyrann zu Lande eines ununterbrochenen Sie- 
geszuges riihmen, so trifft ihn doch auf See ohne Unterla die 
Vernichtung. Das Werk der Flotte ist es, daf§ ihn seine Siege nur 
schwichen, dafs er, ein zweiter Sisyphus, immer von neuem begin- 
nen muf, seinen Felsblock den Hang emporzuwalzen, einem Gipfel 
zu, den er nie erreichen wird. Denn der Felsen wird ihn eines 
Tages in seinem Sturz zerschmettern. Mége dieser Tag nicht mehr 
zu fern sein!« 

Als Hornblower endete, hérte man die anderen Tischgiste erregt 
miteinander fliistern. Er war wieder in gehobener Stimmung, die 
Gelegenheit zu dieser Ansprache hatte ihn etwas tiberrascht, ob- 
gleich er eigentlich den ganzen Tag, seit er von dem bevorstehen- 
den Besuch des Zaren wufte, auf eine Méglichkeit gehofft hatte, 
ihm noch einmal die Vorteile der britischen Bundesgenossenschaft 
vor Augen zu fithren. Alexander war noch jung und empfanglich 
fiir Eindriicke. Man mufte sich an sein Gefiihl genauso wenden 
wie an seinen Verstand. Hornblower warf einen heimlichen Blick 
auf den Zaren, um zu ergriinden, ob er seinen Zweck erreicht hatte. 
Alexander saf tief in Gedanken da und hatte die Augen auf den 
Tisch gesenkt. Plétzlich hob er den Blick und sah Hornblower 
lachelnd an. Da packte diesen eine Woge jauchzenden Triumphes, 
er war felsenfest davon iiberzeugt, daf$ sein Plan gelungen war. 
Er hatte mit Vorbedacht zum Lunch gewGhnliche Schiffskost ge- 
reicht, er hatte Alexander gezeigt, wie die Flotte lebte, wie sie 
schlief, wie sie arbeitete. Wenn der Zar den Heldenruhm der eng- 
lischen Flotte kannte — und er muf te ihn kennen -, dann war 
dieses anschauliche Bild von den Harten des Seemannslebens, das 
er ihm entworfen hatte, nichts als ein besonders feinfiihliger 
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Appell an seine edelsten Regungen. Hornblower besaf§ ein Einfiih- 
lungsvermégen, das ihm solche Zusammenhinge verriet. Er hatte 
wohl nicht zu sagen vermocht, wie diese Wirkung zustande kam, 
aber er war seiner Sache doch sicher. In Alexander mufte sich im- 
mer starker der Wunsch regen, den M4nnern zu helfen, die Ruhm 
und Erfolg mit einem solchen Preis erkauften, und umgekehrt 
mute er sich auch wiinschen, diese zihen Kampfer auf seiner Seite 
Zu wissen. 

Alexander traf Anstalten zum Aufbruch. Sein Adjutant gof in 
aller Eile noch sein fiinftes Glas Rum hinunter. Es versetzte ihn 
im Verein mit seinen vier Vorgangern in einen so gehobenen Zu- 
stand, daf$ er nachher, auf dem Achterdeck angelangt, Bush den 
Arm um den Nacken schlang und ihn mit briiderlicher Herzlich- 
keit auf den Riicken klopfte. Dabei klingelte und klapperte die 
lange Reihe der Orden und Medaillen auf seiner Brust, als ham- 
merten ein paar Kesselflicker an ihren T6pfen und Pfannen her- 
um. Bush war durch dieses Benehmen hdéchst peinlich beriihrt, 
weil er sich von der ganzen Besatzung beobachtet fiihlte. Deshalb 
versuchte er, sich aus der Umarmung zu befreien, aber seine Be- 
miihungen hatten wenig Erfolg. Hochrot im Gesicht, gab er den 
Befehl zum Paradieren und seufzte sichtlich erleichtert auf, als 
Alexander endlich die Fallreepstreppe hinunterstieg und sein Ad- 
jutant ihm wohl oder iibel folgen mufte. 


14 


Der schéne Ostwind durfte nicht verpa&t werden. Die NonsucHu 
und der Verband liefen unter Vollzeug wieder aus dem Finnischen 
Meerbusen heraus, der Kommodore spazierte auf seinem Achter- 
deck auf und ab und wiilzte dabei alle Probleme, die jeden Befehls- 
haber stindig beschaftigen. Die Trinkwasserfrage wenigstens war 
geldst, er kam mit Leichtigkeit zwei, im Notfall sogar vier Monate 
damit aus. Die Tatsache, daf§ er seine Wasserfasser aufgefiillt hatte, 
war an und fiir sich eine Rechtfertigung fiir seine Verhandlun- 
gen mit dem Petersburger Hof, die auch dann stichhaltig blieb, 
wenn Whitehall gegen seine jiingsten Schritte Einwendungen er- 
heben sollte. Hornblower iiberdachte noch einmal den Wortlaut 
seines Berichts. Er hatte darin eben diesen praktischen Vorteilen 
seines Besuches die gleiche Bedeutung beigelegt wie dem politi- 
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schen Nutzen, den die Fiihlungnahme mit der russischen Regie- 
rung versprach. Er konnte in diesem Bericht gewif eine gute 
Sache vertreten — und doch... Hornblower machte wieder kehrt 
und warf einen Blick auf den im Kielwasser folgenden Verband. 
»Signal an Lotus«, befahl er. » Warum sind Sie nicht auf Ihrer Posi- 
tion?« . 

Die Flaggen stiegen hoch, und Hornblower konnte beobachten, 
wie die Korvette schnell ihren Fehler gutmachte. »Lorus gibt >Ver- 
standen:, Sir<, meldete der Fihnrich. »Dann machen Sie zurtick: 
»Warum geben Sie keine Antwort auf meine Frage?<«<, erwiderte 
Hornblower barsch. 

Es dauerte mehrere Sekunden, ehe eine Antwort erschien. 

»Lotus signalisiert: »>Unaufmerksamkeit des wachhabenden Offi- 
ziers<, Sir.« 

»Verstanden«, sagte Hornblower. 

Das hatte da driiben eingeschlagen. Vickery war sicher wiitend 
iiber diese Gffentliche Riige, und seinem Wachoffizier tat es wahr- 
scheinlich in diesem Augenblick bitter leid, nicht aufgepaf%t zu 
haben. Das hatte immer sein Gutes, auf keinen Fall konnte es 
etwas schaden. Dennoch war sich Hornblower véllig dariiber im 
klaren, dafS$ er dieses Monitum im Grunde nur deshalb erteilt 
hatte, weil er Zeit gewinnen wollte, ehe er daran ging, sich mit 
der nichsten, alles andere als angenehmen Sache zu befassen, in 
der er jetzt unbedingt zu einer Entscheidung kommen mufte. Er 
hatte im Laufe seiner Dienstzeit schon genug Riigen austeilen se- 
hen und im iibrigen in jiingeren Jahren auch selbst sein Teil davon 
erhalten. Wie viele derartige Signale, so fragte er sich jetzt, waren 
vielleicht nur deshalb gegeben worden, weil ein sorgengequialter 
Admiral ein bifSchen Ablenkung von den unerfreulichen Dingen 
suchte, die ihn Tag und Nacht beschaftigten. Fiir ihn selbst galt es 
jetzt, sich mit dem Fall Braun zu befassen. 

Die niedrige Kiiste Finnlands war im Norden gerade noch in Sicht. 
Unten auf dem Grofdeck machte Carlin mit einer Division Ge- 
schiitzexerzieren, die Manner iibten das Laden und Ausrennen 
ihrer Kanonen. Die Nonsucu lief mit Leesegeln bei nahezu platt- 
achterlichem Wind gute Fahrt. Fiir den Fall, daf§ der Seegang stir- 
ker wurde, mute man Segel kiirzen, damit die Kanonenboote nicht 
zuriickfielen. Vorn schickte ein Bootsmannsmaat einen Seemann 
nach oben, um ein neues Geitau fiir das Vormarssegel zu scheren. 
Das Ende war aber fiir den gedachten Zweck viel zu dick. So etwas 
war natiirlich eine reine Schiffsangelegenheit, die Hornblower nichts 
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anging. Dennoch wollte er sich, wenn auch widerstrebend, gerade 
damit befassen, da sah er auch schon einen Leutnant einschreiten, 
der den Fehler gleichfalls bemerkt hatte, und fiihlte sich dadurch 
von einer unangenehmen Verpflichtung befreit. Die jungen Offi- 
ziere schienen im tibrigen iiber seine Wiinsche und Vorurteile ganz 
gut Bescheid zu wissen. Sicher stammten diese Kenntnisse von 
Bush. Hornblower beobachtete, wie die drei sich wieder trennten, 
und sah dann noch so lange bei der Arbeit zu, bis es mit dem 
besten Willen nichts mehr zu sehen gab. 

Nun blieb ihm wirklich keine Ausflucht mehr, er mufte sich end- 
lich mit Braun befassen. Der Mann hatte einen Mordversuch un- 
ternommen, dafiir muf&te er nach englischem Recht wie auch nach 
den Kriegsartikeln sterben. Da ihm die Admiralititsbehérde den 
Rang eines Deckoffiziers verlichen hatte, konnte ein Todesurteil 
gegen ihn nur von einem Gericht ausgesprochen werden, das aus 
fiinf Kapitanen zur See oder Fregattenkapitanen bestand. Die aber 
waren in einem Umkreis von Hunderten von Meilen nicht aufzu- 
treiben. Bush und er selbst waren die einzigen, die in Frage kamen, 
Vickery und Cole waren erst Korvettenkapitane. Nach dem Gesetz 
mute also Braun solange in Haft bleiben, bis er vor das vorge- 
schriebene Gericht gestellt werden konnte, es sei denn, daf$ nach 
Hornblowers Ermessen wichtige Belange des Dienstes, die Sicher- 
heit des Schiffes oder das Wohl Englands sofortiges Handeln ge- 
boten. In diesem Falle konnte er ein Gericht aus allen verfiigbaren 
Stabsoffizieren bilden, das den Mann verurteilte. Dann wurde er 
sofort gehingt. Die Beweislast gegen ihn war erdriickend, sein eige- 
nes Zeugnis und die Aussage Mounds reichten allein fiir zehn 
Todesurteile aus. 

Aber einstweilen bestand wirklich kein Anlaf fiir ein solches 
standrechtliches Verfahren. Braun lag véllig erschépft im Lazarett, 
er konnte seine rechte Hand wohl nie mehr verwenden und war 
noch halbtot vom Blutverlust. Dieser Mann verfiihrte sicher nie- 
mand zur Meuterei, es bestand auch keine Gefahr, da er etwa das 
Schiff in Brand steckte oder die Offiziere zur Pflichtvergessenheit 
verleitete. Aber durch die unteren Decks schwirrten wahrschein- 
lich schon die wildesten Geriichte. Sie hatten Braun schwerver- 
wundet aus dem Zarenpalast an Bord gebracht. Hornblower konnte 
sich beim besten Willen nicht vorstellen, wie sich die Leute diesen 
Vorfall erklarten. Jedenfalls gab es dariiber ein Gerede ohne Ende, 
das friiher oder spiter todsicher einem der Agenten Bonapartes zu 
Ohren kam. Hornblower kannte die Methoden Bonapartes viel zu 


170 


gut, um nicht zu wissen, daf er eine solche Gelegenheit, Uneinig- 
keit unter seinen Gegnern zu stiften, nach besten Kraften aus- 
schlachten wiirde. 

Alexander kannte keine Verzeihung fiir ein Land, das ihn um 
Haaresbreite einem Mérder ausgeliefert hatte. Erfuhr man bei den 
hohen Behérden zu Hause von dem Vorfall, dann war man auch 
dort bestimmt héchst ungehalten, und zwar richtete sich der Un- 
wille dann auf alle Falle gegen ihn, Hornblower. Wieder dachte er 
an seinen Bericht, der gut eingeschlossen im Schreibtisch lag und 
die Aufschrift »Ganz geheim und vertraulich< trug. Dort hatte er 
alles wahrheitsgema& geschildert. Er konnte sich vorstellen, daf er 
eines Tages vor einem Kriegsgericht stand, dem dieser Bericht als 
Belastungszeugnis vorlag, und er konnte sich noch besser vorstel- 
len, wie ihn seine Kameraden beurteilen wiirden, die dann itiber 
ihn zu Gericht safen. 

Einen Augenblick spielte Hornblower mit dem Gedanken, den 
Vorfall itiberhaupt zu vertuschen, iiberhaupt nichts dariiber zu be- 
richten, aber er verwarf die Idee sogleich als unzweckmiafig. Irgend- 
einer war immer dabei, der nicht dichthielt. Andrerseits mochte 
ihn der ausdriickliche Hinweis in seinen Befehlen decken, daf er 
sich die Erfahrung Brauns in weitestem Umfang zunutze machen 
sollte. Uberdies legte gerade dieser Hinweis die Vermutung nahe, 
da Braun hochgestellte Freunde hatte, die ihn méglicherweise in 
Schutz nahmen, jedenfalls aber dafiir sorgten, daf$ ihnen selbst 
kein Nachteil erwuchs, und daher einen 6ffentlichen Skandal un- 
ter allen Umstanden unterdriickten. Das waren sehr verwickelte 
Zusammenhange. 

»Mr. Montgomery«, sagte Hornblower in barschem Ton, »welchen 
Kurs steuert eigentlich Ihr Ruderganger? Sorgen Sie gefalligst dafiir, 
da die Ausschlage kleiner werden, sonst miif$te ich Sie ersuchen, 
mir tiber die Ursachen dieses schlechten Steuerns ausfiihrlich Mel- 
dung zu machen.« 

»Aye, aye, Sir«, sagte Montgomery. 

Wenigstens hatte er sein Teil dazu beigetragen, Rufland in den 
Krieg gegen Bonaparte hineinzuziehen. Die letzte Nachricht von 
Wychwood, die er vor dem Verlassen von Kronstadt bekam, lau- 
tete dahin, daf§ Alexander die jiingsten Forderungen Bonapartes 
rundweg abgelehnt habe. Kam es dadurch zum Kriege, dann mufte 
Bonaparte in diesem Sommer seine Hauptmacht im Osten einset- 
zen. Wellington hatte also eine giinstige Gelegenheit, im Siiden 
entscheidend zuzuschlagen. Welche Aussichten hatte aber Rufland, 
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dem Angriffssto& Bonapartes standzuhalten? Seit zwélf Jahren 
hatte ihm jedes Jahr einen entscheidenden Sieg gebracht, war eine 
Nation nach der anderen in Feldziigen von wenigen Wochen Dauer 
zu Boden geschlagen worden. Vielleicht sah schon der nachste Win- 
ter ein geschlagenes Ruf land, das dem Tyrannen ebenso unter- 
wiirfig Gefolgschaft leistete, wie es Osterreich und PreufSen schon 
heute tun muften. Angesichts des neuen russischen Gegners 
mochte man sich in Downingstreet mit Bedauern der zweifelhaf- 
ten Neutralitat fritherer Tage erinnern, zumal Bonaparte die rus- 
sische Niederlage natiirlich sofort dazu benutzen wiirde, auch 
Schweden zu iiberrennen. Dann war wirklich das ganze europa- 
ische Festland vom Nordkap bis zu den Dardanellen gegen Eng- 
land vereint, das in einem solchen Falle natiirlich auch seine 
schmale Basis in Spanien nicht lange zu halten vermochte, sondern 
vor die Entscheidung gestellt wurde, entweder ohne Aussicht auf 
Hilfe und Entlastung von aufen weiterzukampfen oder aber, was 
noch gefahrlicher war, mit einem béswilligen, nach wie vor feind- 
selig gesinnten Tyrannen Frieden zu schliefsen. Wenn es so kam, 
dann war es bestimmt kein Ruhmesblatt fiir ihn, zu dem unheil- 
vollen Kriegseintritt Ru&lands beigetragen zu haben. 

Inzwischen war Bush an Deck gekommen, offenbar hatte Mont- 
gomery als Wachhabender nach ihm geschickt. Er las die Eintra- 
gungen, die dieser auf einer Schiefertafel gemacht hatte, und ver- 
tiefte sich dann in die Koppeltafel. Dann kam er auf das Steuer- 
bordachterdeck heriibergestapft und machte griifSend vor Horn- 
blower halt. 

»Reval — oder Talinn, wie es auf den schwedischen Karten heift, 
Sir — peilt nach meinem Besteck SO fiinfundzwanzig Seemeilen. 
Die Huk dort an Backbord ist die Nordspitze der Insel Naissaar — 
so spricht man das wohl aus.« 

»Ich danke Ihnen, Kapitan Bush.« 

Hornblower fiihlte sich tatsdchlich versucht, seine iible Laune sogar 
an Bush auszulassen. Er konnte sich Bushs ungliickliches Gesicht 
und seinen verletzten Blick so gut vorstellen, wenn er ihm jetzt 
zum Beispiel versetzte, daf$ seine Kunst, fremde Ortsnamen aus- 
zusprechen, nicht ganz so gro® war, wie er gern zu verstehen gab. 
Bush bot fiir solche Sticheleien eine bequeme Zielscheibe, man 
konnte bei ihm jederzeit eines sofortigen, sichtbaren Erfolges ge- 
wif sein. Nun stand er da und erwartete Hornblowers Befehle, 
wahrend dieser immer noch mit der Versuchung spielte, ihm eins 
auszuwischen. Lag nicht schon ein boshaftes Vergniigen darin, ihn 
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so zappeln zu lassen? Wahrscheinlich, dachte Hornblower, zer- 
bricht er sich jetzt schon ganz aufgeregt den Kopf, welche neue 
Niedertracht ihm bevorsteht. Gleich darauf aber straiubte sich 
Hornblowers besseres Empfinden so heftig gegen diese gehdssigen 
Regungen, da er sich geradezu verichtlich vorkam. Schlimm ge- 
nug, daf Vickerys unbekannter Wachoffizier vorhin Unannehmlich- 
keiten bekam, nur weil der Kommodore sich wegen dieses Braun 
zu keinem Entschluf durchringen konnte, und noch viel iibler 
ware es, aus demselben lacherlichen Grunde nun auch noch dem 
zuverlassigen, tiichtigen Bush Kummer zu bereiten. 

»Setzen Sie bitte Kurs nach Kénigsberg ab, Kapitan Bush.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Der plétzliche Sinneswandel gegen Bush hatte bei Hornblower die 
Wirkung, daf$ er ihm nun sogar die Griinde darlegte, die ihn zu 
seinem Entschluf bestimmt hatten. »Danzig, Kénigsberg und Ost- 
preufen sind die Operationsbasen Bonapartes. Die in Polen ver- 
sammelte Armee erhalt von dort ihren Nachschub iiber Fliisse und 
Kandle ~ die Weichsel, den Pregel und den Memelstrom. Wir wol- 
len einmal sehen, ob wir ihm dort nicht einen Kniippel zwischen 
die Beine werfen kénnen.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Bush strahlte f6rmlich iiber diese erstaunliche Mitteilsamkeit sei- 
nes unberechenbaren Chefs. Er war eben ein iiberaus bescheide- 
ner, geduldiger Mensch. Als zweitaltester Offizier des Verbandes 
hatte er es als sein gutes Recht in Anspruch nehmen diirfen, in 
die geheimen Plane des Kommodores eingeweiht zu werden. Es 
bedurfte ja nur einer verirrten Kugel, einer fallenden Spier oder 
einer plétzlichen Erkrankung seines Vorgesetzten, und schon sah 
er sich als dessen rechtmafigen Vertreter und Nachfolger mitten 
in die Verantwortung gestellt. Dennoch war und blieb er fiir jeden 
Brocken Information dankbar, den ihm Hornblower gnddig zu- 
wart. 

Die Nonsucyu kam mit Backbordhalsen an den Wind, wahrend sich 
Bush und der Steuermann iiber den zu steuernden Kurs klar wur- 
den. Unter dem Druck der riesigen Segelpyramide legte sich das 
Schiff leicht nach Lee iiber, in den steifen Luvriggen harfte der 
Wind mit schneidenden Ténen, und Hornblower begab sich von 
der Steuerbord- nach der Backbordseite, nach Luv, wie es ihm zu- 
stand. Er blickte nach achtern auf seinen Verband und sah, wie 
ein Schiff nach dem anderen scharf anbrafte und im Kielwasser 
des Fiihrers folgte. Sie kamen der Reihe nach herum, erst Lotus, 
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dann Raven, Motu und endlich Harvey. Die Cram war nicht da- 
bei. Der Kutter war in Kronstadt zuriickgeblieben und sollte spater 
alle Nachrichten bringen, die Wychwood dort noch einholen 
konnte — aber zum Evolutionieren geniigten auch fiinf Schiffe. 
»Bringen Sie mir das Signalbuch«, befahl Hornblower. Gleich dar- 
auf jagten die Signalflaggen an den Flaggleinen empor. Jedes Si- 
gnal nahm sich zuerst aus wie eine Kette schwarzer Balle, auf- 
gereiht wie Perlen an der Schnur, bis es vorgeheif&t war und mit 
einem Ruck ausgerissen wurde. Auf den anderen Schiffen beobach- 
teten scharfe Augen das Flaggschiff durch Glaser und versuchten, 
womdglich die Flaggen schon vor dem Ausreifen abzulesen. Eifrige 
Offiziere lieSen ohne Verzug die richtigen Antwortsignale anstek- 
ken und klar zum Heifen nehmen. Der Verband ging schiffsweise 
auf den anderen Bug, fiel dann in gemeinsamer Wendung bis zu 
einer befohlenen Linienpeilung ab und ging zuletzt wieder zur Kiel- 
linie an den Wind. Im Anschluf daran wurden nach Vorgang des 
Flaggschiffes Segel geborgen, damit die Untersegel oder die Bram- 
segel ohne den geringsten Verzug verschwinden konnten. Sobald 
Hornblowers Absicht erkannt war, wurde auf allen Schiffen jeder 
verfiigbare Mann von vornherein in die Riggen gejagt. Hinterher 
wurden die geborgenen Segel wieder gesetzt. Nun wurde in die 
Marssegel erst ein und dann ein zweites Reff eingesteckt und wie- 
der ausgeschiittet. Die Schiffe drehten auf Signal gleichzeitig bei, 
setzten Boote mit bewaffneten Entermannschaften aus und nah- 
men sie wieder an Bord. Als sie danach wieder auf Kurs gingen, 
wurden die Stiickpforten gedffnet, die Geschiitze ausgerannt, wie- 
der eingerannt und seefest gezurrt und das ganze noch einmal 
wiederholt. Ein neues Signal kletterte an der Flaggleine der Non- 
sUCH empor, diesmal unter dem Anrufwimpel der RAVEN: 
»>Kommodore an Kommandant: Warum haben Sie meinen Befehl 
nicht ausgefiihrt?< 

Hornblower hatte durch sein Glas entdeckt, da die Raven ihre 
Geschiitze nicht vollstandig seefest gezurrt hatte. AufSerdem hatte 
sie ihre Geschiitzpforten nicht verriegelt, damit sie sich leichter 
dffnen lieSen, wenn der Befehl dazu kam. Hornblower konnte se- 
hen, wie sie beim Rollen des Schiffes immer etwas auf- und zu- 
klappten. AuSerdem konnte er aus der auffallend schnellen Arbeit 
der Geschtitzbedienungen driiben den Schluf& ziehen, daf sie es 
unterlassen hatten, die Lafettentaljen vorschriftsmafig abzuschla- 
gen und zu verstauen. Das allein gab ihnen fiinf Sekunden Vor- 
sprung vor den tibrigen Schiffen. Es war ausgesprochen toéricht von 
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Cole, diesen alten Trick zu versuchen, der obendrein so leicht zu 
entdecken war. Geschah ihm ganz recht, daf§ nun der Betrug der 
RAVEN vor dem ganzen Geschwader angeprangert wurde. Im iibri- 
gen mochten die Kommandanten ruhig versuchen, ihrem Kom- 
modore ein Schnippchen zu schlagen, halb und halb hatten diese 
Mandover sogar den Zweck, sie zur Findigkeit zu erzichen, damit 
sie im Ernstfall auch den Franzosen um so besser den Rang ab- 
liefen. Auf der RavEN wurden hastig die Geschiitzpforten gesichert 
und die Lafettentaljen geborgen. Aber Hornblower wollte es denen 
da driiben noch griindlicher geben. Er wartete daher genau so lange, 
bis dort die entsprechenden Befehle gerade durch die Decks gelau- 
fen sein muften, und gab dann das Signal zum erneuten Ausren- 
nen der Geschiitze. Dieser Gegenbefehl folgte so schnell auf den 
ersten Befehl, daf§ er die RavEN ganz unvorbereitet traf. Horn- 
blower konnte sich die fluchenden Offiziere auf ihrem Grofdeck so 
gut vorstellen. Sie hinkte daher auch mit ihrem »Mandéver-been- 
det<-Signal um volle sieben Sekunden hinter den anderen Schif- 
fen her. Es war iiberfliissig, sich noch einmal mit diesem Ergebnis 
zu befassen — auf RAVEN wufte ohnehin jedermann genau, wie 
es zustande gekommen war, und ein weiterer Tadel mochte dem 
Ansehen Coles bei seiner Besatzung abtraglich sein. 

Das war ein heifer Vormittag fiir alle Mann im ganzen Geschwa- 
der. Hornblower dachte an seine eigene Fahnrichszeit und konnte 
sich gut ausmalen, wie alles erleichtert aufatmete, als er gegen Mit- 
tag endlich das Signal gab, die Marschfahrt fortzusetzen, so dafs 
die Besatzungen zum Mittagessen wegtreten konnten. Er selbst sah 
zu, wie die Leute der Nonsucu an Deck antraten, um ihre Schnaps- 
ration zu empfangen. Da stand die lange Reihe der Manner, alle 
voll gieriger Erwartung, jeder mit der hdlzernen Muck in der 
Hand, und vor ihnen war der Grogkessel aufgebaut, der die Auf- 
schrift »>Gott segne den K6énig!« trug und durch einen Posten be- 
wacht war. Montgomery und zwei Steuermannsmaaten iiberwach- 
ten die Ausgabe. Hornblower beobachtete, wie ein Matrose ent- 
riistet abgewiesen wurde, als er an den Kessel trat, wahrscheinlich 
war es ein Siinder, der mit Entzug der Ration bestraft war und 
dennoch versucht hatte, ihrer habhaft zu werden. Ein solcher 
Versuch kostete den Mann auf manchen Schiffen mindestens zwei 
Dutzend Hiebe, nach Montgomerys Gebaren zu urteilen, gab es 
hier an Bord héchstens weiteren Entzug der Zuteilung, Strafdienst 
an den Pumpen oder als Galionsinspektor. 

Es war beruhigend, sich von dem guten Geist und der Frische die- 
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ser Leute tiberzeugen zu kénnen. Man konnte sich darauf verlas- 
sen, daf§ sie sich so tapfer und unerbittlich schlugen, wie es die 
Lage von ihnen verlangte, und — was ebenso wichtig war — man 
konnte sicher sein, daf sie die langen, 6den Tage einer Kreuzfahrt, 
die ermiidende Einténigkeit des Bordlebens auf einem Linienschiff 
iiberstanden, ohne da es iiberraschende Unzutraglichkeiten gab. 
Bush mufte unbedingt zusehen, daf$ die Leute in dieser guten 
Verfassung blieben, er nahm sich vor, ihm einen entsprechenden 
Wink zu geben. Ein Wettbewerb im Hornpipe-Tanz, eine Theater- 
auffiihrung, irgend etwas dieser Art mute bald veranstaltet wer- 
den, falls es nicht genug Kampfaufgaben gab, um die Leute geistig 
in Schwung zu halten. Mit diesem Entschluf§ wandte er sich ab 
und ging unter Deck. In den ausgefiillten Vormittagsstunden war 
es ihm endlich gelungen, sich die sorgenvolle Frage, was er mit 
Braun anfangen sollte, aus dem Kopf zu schlagen. Zunachst mufte 
er wiederhergestellt sein. Vorlaufig bestand noch immer die Még- 
lichkeit, daf$ er an seiner Wunde starb. 

Jetzt aber waren wichtigere Dinge zu tun. Er mufste die Karten des 
Frischen Haffs und die Ansteuerung von KGnigsberg studieren und 
den Plan fiir seinen Uberfall auf Bonapartes riickwartige Verbin- 
dungen entwerfen, den er in dieser Gegend unternehmen wollte, 
wenn sich dazu eine Méglichkeit bot. Stand dieser giinstige Wind 
weiterhin durch, dann blieben ihm nur drei Tage Zeit, um diesen 
Angriff griindlich zu iiberlegen. Er hatte sich die Karten jener Ge- 
gend in der Kajiite auslegen lassen und machte sich nun daran, 
sie mit gro&ter Sorgfalt zu studieren. Es dauerte aber nicht lange, 
da rief er gereizt nach Lampen, weil es ihm in dem dimmrigen 
Raum allzu schwer fiel, die winzigen Zahlen zu lesen, mit denen 
die Karten iibersat waren. Die Tiefenverhdltnisse waren unglaub- 
lich verwickelt, und die Aufgabe, sich ein klares Bild davon zu 
machen, wurde dadurch nicht eben erleichtert, daf er sich mit drei- 
erlei verschiedenen Karten befassen mufte, einer schwedischen, 
die Tiefenangaben in schwedischen Fuf enthielt, einer franzési- 
schen, die nach Metern rechnete, und einer recht skizzenhaften 
englischen, die die Wassertiefen in Faden gab. Es war daher eine 
miihsame Aufgabe, diese drei miteinander zu vergleichen, und 
das Ergebnis war alles andere als befriedigend, denn sie stimmten 
keineswegs tiberein. 

Und doch lag es auf der Hand, daf$ gerade hier ein tiberraschen- 
der Schlag die allerbesten Aussichten hatte. In dem weglosen Polen 
und Ostpreufen war der Nachschub an Proviant und Munition 
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fiir die immer stirker anschwellenden Heeresmassen Bonapartes 
auf den Wasserweg angewiesen. Sein vorgeschobener Hauptstiitz- 
punkt war Danzig, von dort aus konnten die in Mittelpolen ste- 
henden Truppenverbinde iiber die Weichsel versorgt werden. Aber 
die starken Streitkrafte in Ostpreufen und Ostpolen waren fiir 
ihre Versorgung von den anderen Flufgebieten abhangig, die bei 
Kénigsberg und Elbing ins Frische Haff miindeten. Auf diesem 
Frischen Haff, einer langgestreckten Lagune, die durch eine 
schmale Nehrung fast ganz von der Ostsee abgeschnitten wird, 
herrschte jetzt sicher ein lebhafter Binnenschiffsverkehr von El- 
bing nach KGnigsberg. In den Augen der Franzosen war dieses 
fiinfzig Meilen lange und ein Dutzend Meilen breite Haff, dessen 
schmale Zufahrt durch die Geschiitze der Festung Pillau gedeckt 
war, ein vollig sicherer Wasserweg fiir alle Versorgungsgiiter, eben- 
so sicher vor allen Stiirmen wie vor dem Zugriff der Englander. 
Im Grunde genommen war natiirlich Danzig das verlockendste 
Ziel an dieser ganzen Ostseekiiste. Aber Danzig war sicher, es lag 
mehrere Meilen weichselaufwarts und war obendrein stark befestigt. 
Gegen eine Stadt, zu deren Einnahme Bonaparte mit hundert- 
tausend Mann drei Monate gebraucht hatte, konnte Hornblower 
mit seinen paar hundert Seesoldaten natiirlich nichts ausrichten. 
Danzig war also fiir ihn unerreichbar, und genauso stand es mit 
KGnigsberg und Elbing. Aber da war der Verkehr zwischen diesen 
drei Festungen, und mit dem wollte er griindlich aufrdumen. Mehr 
brauchte er auch nicht zu tun. Der Wind war seinen Planen giin- 
stig — ein Rémer hidtte darin ein gutes Vorzeichen erblickt. 
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Zur Erkundung der Einfahrt in das Frische Haff herrschten heute 
nacht die giinstigsten Witterungsverhiltnisse, die man sich vor- 
stellen konnte. Der Himmel war bedeckt, so daf$ die Sommernacht 
nicht zu hell war, obgleich die Sonne hier zu dieser Jahreszeit ja 
kaum unter den Horizont ging. Dazu wehte eine steife Brise — 
die Korvette, von der Hornblower eben von Bord gegangen war, 
hatte schon lingst ein Reff in ihre Marssegel gesteckt. Steifer Wind 
und der dazugehiérige steile Seegang brachten den Vorteil, daf 
man viel weniger Gefahr lief, Wachbooten zu begegnen, Wach- 
booten, die von Landsoldaten besetzt waren und an der Balken- 
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sperre, die Hornblower auskundschaften wollte, scharf Ausguck 
haltend auf und ab ruderten. 

Aber der steile Seegang machte auch Hornblower erheblich zu 
schaffen. Der Kutter, in dessen Achterplicht er sa, stampfte wie 
wild und schien bald auf dem Kopf, bald auf dem Heck zu stehen. 
Der Gischt der Spritzer jagte ohne Unterbrechung iiber das Fahr- 
zeug hin, so daf$ zwei Mann standig ausdsen muften. Unbarm- 
herzig bahnte sich das Spritzwasser seinen Weg durch alle Off- 
nungen seines Bootsmantels, so daf er bald ganz durchnaf%t war 
und jammerlich fror. Die Kalte, aber auch das heftige Arbeiten 
des Bootes lenkten seine Gedanken unwillkiirlich auf die Seekrank- 
heit, und bald war ihm ebenso iibel wie unbehaglich zumute. In 
der Dunkelheit konnte er weder Vickery unterscheiden, der neben 
ihm an der Pinne sa, noch Brown, der die Schot bediente. Der 
Gedanke, daf sie sein Elend und seine Blasse wenigstens nicht se- 
hen konnten, gab ihm einen armseligen Trost. Zum Unterschied 
von anderen Opfern der Seekrankheit, denen er begegnet war, 
konnte er nicht seekrank sein, ohne sich fortwahrend iiber seinen 
Zustand Rechenschaft zu geben, auch jetzt kam ihm das mit einem 
bitteren Gefiihl zu Bewuftsein. Aber dann hielt er sich als Ergeb- 
nis seiner unausgesetzt bohrenden Selbstanalyse sogleich entge- 
gen, daf$ er sich dariiber nicht wundern diirfe, da er ja keinen 
Augenblick leben kénne, ohne sein eigenes Verhalten kritisch zu 
beobachten. 

Er wechselte seinen Platz in der Achterplicht und hiillte sich dich- 
ter in seinen Mantel. Die deutschen und franziésischen Truppen, 
die Pillau verteidigten, ahnten noch nichts von der Nahe eines eng- 
lischen Geschwaders. Vor noch nicht einer Stunde war er in der 
Dunkelheit mit den beiden Korvetten aufgekommen, die NonsucH 
und die Kanonenboote hatte er draufen hinter der Kimm zuriick- 
gelassen. Wenn der Festungskommandant in K6nigsberg ein Herz 
fiir seine Leute hatte, dann mochte er wohl zégern, ehe er in dieser 
stiirmischen Nacht ein Wachboot miihsam an der Sperre auf und 
ab rudern lief, und selbst wenn er sich zu einem solchen Befehl 
entschlossen hatte, bestand immer noch alle Aussicht, da sich der 
als Bootssteurer abgeteilte Unteroffizier um seine Ausfiihrung 
driickte. Das Verhdltnis zwischen den Franzosen, die die héheren 
Stellen bekleideten, und den Deutschen, die ihnen unterstellt wa- 
ren, war ja gewifs alles andere als herzlich. 

Vom Ausguck am Bug kam ein leiser Warnruf, Vickery gab dar- 
auf etwas Luvruder und brachte den Kutter héher an den Wind. 
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Das Boot stieg auf den nichsten Wellenkamm, und als es eben 
wieder einsetzte, tauchte dicht neben der Bordwand etwas Dunkles 
auf, das im stdubenden Gischt nur undeutlich auszumachen war. 
»Eine Ankertrosse, Sire, meldete Vickery. »Da ist auch schon die 
Sperre — recht voraus!« 

In dem wogenden Gewasser voraus tauchte ein schwacher, dunkler 
Schatten auf. 

»Bringen Sie mich langsseit«, sagte Hornblower. Vickery drehte 
in den Wind und lief§ das Luggersegel bergen, der Kutter schor an 
der Balkensperre entlang. Da der Wind nicht genau in der Lings- 
richtung der Sperre stand, hatte der Kutter, da, wo er jetzt lag, et- 
was Lee. Auf der gegeniiberliegenden Seite brachen sich die steilen 
Seen laut klatschend an den Balken, diesseits dagegen gab es einen 
schmalen, ruhigen Streifen. Aber auch hier war alles mit treiben- 
dem Gischt bedeckt, der in der Dunkelheit dieser wolkenverhange- 
nen Nacht weif leuchtete. Der Bugmann hatte seinen Haken in 
eine Ankertrosse der Sperre geschlagen, und zwar gerade dort, wo 
sie an dem Balken fest war. Ungeachtet der Spritzer, die ihn ste- 
chend trafen, lief§ Hornblower seinen Mantel fallen, suchte einen 
sicheren Stand und sprang dann entschlossen ab. Als er auf der 
Sperre landete, brach gerade eine See dariiber hin und durchnaf&te 
ihn bis auf die Haut. Er mufte sich verzweifelt mit Handen und 
FiiSen festklammern, um nicht hinuntergewaschen zu werden. Im 
nachsten Augenblick saf er rittlings auf einem riesigen, schwim- 
menden Baumstamm, von dem nur ein kleiner Teil iiber Wasser 
ragte. Natiirlich hatten die Franzosen die dicksten und schwersten 
Baume ausgesucht, um die Hafeneinfahrt zu schiitzen, was hier 
eine leichte Aufgabe war, weil ihnen ja das reichste Holzland von 
ganz Europa zur Verfiigung stand und auferdem der bequeme 
Wasserweg den Transport ganz wesentlich vereinfachte. Auf allen 
vieren kroch er nun auf dem Stamm entlang und klammerte sich 
dabei auf seinem rollenden, stampfenden Rosse fest, wie ein Nacht- 
mahr auf seinem Opfer. Ein junger Toppsgast, auch ein Mann wie 
Vickery zum Beispiel, hatte es vielleicht fertiggebracht, sich auf- 
recht auf diesem Balken zu bewegen, jedenfalls besser als Horn- 
blower selbst, der aber wollte sich, was diese Sperre betraf, nur 
auf seine persdnlichen Feststellungen verlassen. Meldungen aus 
zweiter Hand geniigten ihm nicht. Endlich gelangte er an die 
Ankertrosse, das war die starkste Trosse, die er in seinem Leben 
gesehen hatte. Sie hatte mindestens dreifig Zoll Umfang - die 
dickste Trosse auf Nonsucu hatte nur neunzehn Zoll. Mit tasten- 
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den Handen untersuchte er das Ende des Stammes, wahrend ihn 
das eisige Wasser bis auf die Haut durchnaf&te, und fand dort auch 
gleich, was er erwartet hatte, nimlich eine der Ketten, die den Bal- 
ken, auf dem er sa, mit dem niachsten verband. Das war eine 
zweizollige Ankerkette mit einer Bruchfestigkeit von schatzungs- 
weise hundert Tonnen, die mit schhweren Krampen am Stamm be- 
festigt war. Als er weitersuchte, entdeckte er sogleich eine zweite, 
und es war anzunehmen, daf es unter Wasser noch einige weitere 
gab, im ganzen vielleicht vier oder fiinf. Selbst ein Linienschiff, 
das mit voller Fahrt vor dem Wind gegen diese Sperre brauste, war 
kaum in der Lage, sie zu durchbrechen, dagegen zog es sich bei 
einem solchen Unterfangen bestimmt die schwersten Unterwasser- 
schdden zu. Durch Spritzer und Dunkelheit konnte er gerade noch 
das Ende des anschlieSenden Balkens und dessen Ankertrosse er- 
kennen, die Liicke war knappe zehn Fuf breit. Der Wind, der bei- 
nahe an der Sperre entlang wehte, hatte sie natiirlich so weit nach 
Lee auseinander gezogen, als die Verbindungsketten gestatteten. 
Die Balken und die Ankertrossen bildeten zusammen ein fisch- 
gratenformiges Gerippe, und die Ankertrossen standen zum Bre- 
chen steif. 

Hornblower kroch auf seinem Stamm wieder zuriick, richtete sich 
auf und sprang nach dem Boot. In der Dunkelheit und bei den un- 
gleichen Bewegungen, die Balken und Boot in dem kurzen Seegang 
vollfiihrten, war es schwer, den richtigen Augenblick zum Ab- 
sprung zu wihlen. Er landete deshalb recht ungeschickt auf dem 
Dollbord und hing mit einem Bein im Wasser. Vickery holte ihn 
binnenbords, ohne noch viel auf Wiirde und Zeremoniell zu ach- 
ten. 

»Lassen Sie das Boot nach Lee sacken<, befahl Hornblower, »und 
dann miéchte ich, da& an jedem Balken gelotet wird.« 

Vickery fiihrte das Boot sehr geschickt. Nach dem Absetzen hielt 
er den Bug mit ein paar gleichmaftig pullenden Riemen im Wind 
und mané6vrierte sich an einer Ankertrosse nach der anderen vor- 
bei, wahrend das Boot langsam nach Lee trieb. Brown stand mitt- 
schiffs, er wahrte trotz der verriickten Bewegungen des Bootes sein 
Gleichgewicht und lotete dabei mit dem unhandlichen, dreifig 
Fuf langen Peilstock. Man mufte schon ein kraftiger Mann sein, 
um mit diesem Ding bei solchem Wind zu hantieren, aber bei 
einigem Geschick ging das Loten damit viel schneller und gerausch- 
loser vonstatten als mit dem gewohnlichen Handlot. Vier Faden 
— dreieinhalb — vier — die Sperre lag genau quer zum Fahrwasser, 
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wie zu erwarten war. Das Luvende befand sich nur etwa zweihun- 
dert Meter — rund eine Kabellange - vom Pillauer Ufer. Hornblo- 
wer starrte angestrengt in die Dunkelheit, er hatte darauf schworen 
mégen, daf§ es hier an diesem Ende noch einen zweiten Sperrteil 
gab, der den ersten iiberlappte, so daf§ jedes einlaufende Schiff 
wenden mufte, um die geknickte Sperrliicke zu passieren. Die 
schweren Geschiitze von Pillau konnten jedes Fahrzeug, das hier 
mit feindlichen Absichten eindringen wollte, bei diesem Manover 
miihelos versenken oder zum mindesten in Brand schiefen. 

Sie erreichten das Lee-Ende der Sperre. Von hier bis zur Landzunge, 
der Nehrung —- um dieses merkwiirdige deutsche Wort dafiir zu 
gebrauchen -, die das Haff auf eine Strecke von zwanzig Meilen 
von der Ostsee schied, war das Wasser frei von Hindernissen. Diese 
offene Strecke mochte etwa eine Viertelmeile breit sein, aber sie 
war fiir die Schiffahrt unbenutzbar. Brown fand mit seinem Peil- 
stock ein paarmal zehn Fuf§ Wasser, dann ging die Tiefe weiter 
auf acht, auf sechs Fu zuriick. 

Vickery legte Hornblower plétzlich die Hand auf den Arm und 
zeigte nach dem Land. Dort war an einer Stelle ein besonders 
dunkler Schatten zu erkennen, das Wachboot, das durch die Un- 
tiefen herauskam, um den Dienst an der Sperre zu iibernehmen. 
»Klar bei Riemen!« befahl Hornblower. »Nehmen Sie Kurs nach 
See.« 

Die Schafte der Riemen waren mit Tausendbeinen bekleidet, da- 
mit sie in den Dollen méglichst wenig Gerdusch verursachten. Die 
Manner legten sich ins Zeug, und der Kutter kroch langsam nach 
See hinaus, wahrend das Wachboot seinen Kurs beibehielt. Als 
der Abstand zwischen den beiden Booten grof$ genug war, daf 
man ein Segel nicht mehr erkennen konnte, lief§$ Hornblower Segel 
setzen, und dann ging es am Wind zuriick zur Lotus. Hornblower 
wurde in seinem nassen Zeug willenlos von Frost geschiittelt. Es 
nutzte ihm nichts, da er sich seiner Weichlichkeit bitter schamte. 
Wie, wenn Vickery merkte, da sein Kommodore wegen einer 
nassen Jacke mit den Zahnen klapperte? Einem abgehidrteten See- 
mann durfte das nichts ausmachen. Natiirlich fanden sie die Lorus 
in dieser Finsternis nicht auf Anhieb. Das war nicht anders zu er- 
warten, aber er drgerte sich doch dariiber. Der Kutter mufte wen- 
den und noch einen Schlag nach Luv machen, ehe sie endlich den 
Schatten des Schiffes in der Dunkelheit auftauchen sahen. Als der 
Anruf von driiben zu héren war, formte Brown aus seinen Handen 
ein Sprachrohr und erwiderte: »Kommodore!« 
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Vickery brachte den Kutter in Lee der Lotus. Als er langsseit schor, 
stieg Hornblower gleich die niedrige Bordwand empor. Auf dem 
Achterdeck bat ihn Vickery um weitere Befehle. 

»Setzen Sie sich von Land ab, Mr. Vickery«, sagte Hornblower, »und 
stellen Sie sicher, da die RAVEN uns folgt. Bei Anbruch der Dam- 
merung miissen wir aufer Sicht von Land sein.« 

In Vickerys winziger Kajiite begann Hornblower, unterstiitzt von 
dem umsichtigen Brown, sein nasses Zeug auszuziehen. Dabei 
versuchte er, sein miides Gehirn auf das Problem anzusetzen, des- 
sen Lésung er finden mute. Brown brachte ein Handtuch zum 
Vorschein, damit frottierte Hornblower etwas Leben und Warme 
in seine durchgefrorenen Glieder. Da klopfte Vickery und trat so- 
gleich ein. Er hatte sein Schiff auf den richtigen Kurs gebracht und 
kam nun nachsehen, ob sein Kommodore auch alles hatte, was er 
brauchte. Hornblower hatte sich eben die Beine frottiert und 
richtete sich auf. Dabei krachte sein Kopf heftig gegen einen Decks- 
balken. Auf dieser kleinen Korvette gab es nur knappe fiinf Fu& 
StehhGhe. Hornblower erleichterte sich durch einen kraftigen Fluch. 
»Unter dem Skylight ist ein Fu mehr Platz, Sir«, bemerkte Vickery 
diplomatisch. 

Das Skylight maf zwei zu drei Fu&; wenn Hornblower genau dar- 
unter stand, konnte er sich gerade noch aufrichten, aber auch hier 
streifte sein Haar schon die Scheiben des Oberlichtes. AufSerdem 
aber schwang neben dieser Offnung an einem Haken im Decks- 
balken die Lampe. Hornblower machte nur eine etwas unvorsich- 
tige Bewegung, beriihrte sie mit seiner nackten Schulter, und schon 
ergof sich das warme, stinkende Ol aus ihrem Behilter iiber sein 
Schliisselbein. Da stief er einen zweiten Fluch aus. 

»Sie bekommen sofort heifsen Kaffee, Sir«, sagte Vickery. Aber diese 
Sorte Kaffee hatte Hornblower schon seit Jahren nicht mehr geko- 
stet. Er bestand aus einem Aufguf von gebrannter Brotrinde, dem 
nur ein leiser Hauch von Kaffeegeschmack anhaftete — aber er 
wadrmte wenigstens. Hornblower trank ihn und gab Brown die 
leere Tasse zuriick, dann nahm er sein trockenes Hemd vom Bo- 
denstiick des Zwo6lfpfiinders neben ihm und kampfte damit, bis er 
gliicklich drinnen war. 

»Haben Sie noch Befehle, Sir?« fragte Vickery. 

Hornblower stand mit vorgebeugtem Kopf, um sich nicht noch ein- 
mal an den Decksbalken zu stofen, und sagte nur langsam: »Nein.« 
Er wollte dabei nichts von seiner MiSstimmung und Enttduschung 
heraushéren lassen, fiirchtete aber, da ihm diese Absicht mif- 
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lungen war. Es verdrof ihn, zugeben zu miissen, daf ein Angriff 
auf das Frische Haff so gut wie keine Aussichten auf Erfolg bot, 
und doch sagten ihm Klugheit, gesunder Menschenverstand und 
seemannischer Instinkt deutlich genug, daf es so war. Man konnte 
die Balkensperre weder durchbrechen noch umfahren, zum min- 
desten verfiigte er iiber keine Schiffe, die dazu imstande waren. 
Jetzt bereute er die grof{en Worte, die er ganz unndtigerweise Bush 
gegeniiber gebraucht hatte, als er von der dankbaren und wichti- 
gen Aufgabe sprach, das Haffgebiet von See aus zu iiberfallen. 
Das war wirklich eine gute Lehre fiir ihn, weil er offenbar immer 
noch nicht wufte, da man am besten den Mund hielt. Der ganze 
Verband brannte darauf, an den Feind zu kommen, und er mufte 
ihn nun enttduschen, mufte absegeln, ohne das geringste ausge- 
richtet zu haben. In Zukunft wollte er seine Lippen doppelt ver- 
siegeln, seine ungebardige Zunge dreifach im Zaum halten, denn 
wenn er nicht so leichtfertig mit Bush geredet hatte, dann wdre 
aus der Aufgabe des Planes nicht annahernd so viel Schaden ent- 
standen, wie es jetzt der Fall war. Bush hatte die kommende Unter- 
nehmung natiirlich mit seinen Offizieren besprochen, was ihm 
ja nicht verboten war. War es da ein Wunder, wenn alles vor Er- 
wartung fieberte und jeder gespannt den grofen Taten des »kiih- 
nen Draufgangers« Hornblower (er hatte nur ein héhnisches Grin- 
sen fiir ihn iibrig) entgegensah, dessen mutige und erfinderische 
Unternehmungen in aller Munde waren. 

Ganz ungliicklich befafte er sich noch einmal mit der vorgefunde- 
nen Lage. Zwischen Nehrung und Balkensperre war schlieBlich 
Wasser genug, dafs eine Flottille von Schiffsbooten passieren konnte. 
Auf diesem Wege konnte er drei oder vier Barkassen ins Haff schik- 
ken, die jede im Bug einen Vierpfiinder trugen und zusammen 
hundertfiinfzig Mann an Bord hatten. Héchstwahrscheinlich ka- 
men sie des Nachts ungesehen an der Sperre vorbei. Waren sie 
erst einmal im Haff, dann hatten sie den Vorteil der Uberraschung 
fiir sich und konnten in aller Eile der Kiistenschiffahrt schweren 
Schaden zufiigen. Wahrscheinlich konnten sie Tausende von Ton- 
nen Schiffsraum vernichten, aber der Plan hatte einen Haken — sie 
kamen nie wieder heraus. Denn dazu war nachher die Ausfahrt 
viel zu scharf bewacht, am Ende der Sperre wimmelte es sicher 
von Kanonenbooten, die, auch wenn sie von Landsoldaten be- 
mannt waren, die englische Bootsflottille durch ihre Uberzahl ein- 
fach erdriicken muften. Sein Verband konnte es sich aber nicht 
leisten, hundertfiinfzig ausgebildete Seeleute - das war ein Zehntel 
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der gesamten Besatzung — einzubiif&en. Machte er jedoch das 
Kommando kleiner, dann war das ganze Unternehmen wahr- 
scheinlich fiir die Katz. 

Nein, die Zerstérung einer Anzahl von Kiistenfahrzeugen war ge- 
wif keine hundertfiinfzig Seeleute wert. Es war Zeit, da er sich 
diesen Gedanken aus dem Kopf schlug. Er fuhr in die trockene 
Hose, die ihm Vickery zur Verfiigung gestellt hatte, als wollte er 
diesen Entschluf$§ damit versinnbildlichen. 

Da, er war eben mit einem Bein drin, mit dem anderen noch drau- 
en, kam ihm plétzlich der rettende Gedanke. Im Hemd, das eine 
Bein nackt, das andere bis zum Knéchel in der Hose, hielt er inne 
und rief: »Mr. Vickery, geben Sie schnell noch einmal die Karte her!« 

» Aye, aye, Sir«<, gab Vickery zur Antwort. 

Auch aus seiner Stimme klang plétzlich erregte Spannung, als ware 
sie der Widerhall dessen, was nun plétzlich aus Hornblowers Wor- 
ten zu héren war. Vickery mute genau gemerkt haben, was in 
ihm vorging, und Hornblower gab sich dariiber Rechenschaft. Als 
er seinen Hosengurt zuschnallte, nahm er sich nochmals mit be- 
sonderem Nachdruck vor, sorgfaltiger auf seine Redeweise zu 
achten, weil ihm alles daran lag, in den Augen der Welt »der grofe 
Schweiger« zu bleiben, als der er bisher gegolten hatte. Er starrte 
auf die Karten, die Vickery vor ihm ausgebreitet hatte, und war 
sich dabei bewuft, daf dieser sein Gesicht studierte. Deshalb 
nahm er sich sehr zusammen, um seine Entscheidung ja durch 
nichts zu verraten. Als er zu seinem Entschluf§ gekommen war, 
sagte er nichts als »danke sehr« und bemiihte sich dabei nach Kraften 
um einen mdglichst beilaufigen Tonfall. Da fiel ihm plétzlich der 
alte, lange vergessene Laut ein, der so wunderbar unverbindlich 
klang, er rausperte sich und machte ohne Ausdruck oder Betonung 
»Ha-hm«. Das gefiel ihm offenbar nicht iibel, denn er lief sich gleich 
noch einmal besonders ausfiihrlich vernehmen: »H-a-a-a, hm.« 
Dann freute er sich kéniglich iiber Vickerys fassungslosen Blick. 
Als er am niachsten Morgen in seiner Kajiite auf der NoNsucH 
seinen versammelten Kommandanten den Angriffsplan auseinan- 
dersetzte, fand er eine leise Genugtuung darin, ihre Gesichter zu 
beobachten. Alle, vom ersten bis zum letzten, waren sie auf dieses 
Kommando versessen, sie draéngten sich geradezu danach, Leben 
und Freiheit an eine Aufgabe zu setzen, die jedem im ersten 
Augenblick als hirnverbrannte Tollheit erscheinen mufte. Die bei- 
den Korvettenkapiténe brannten auf Beférderung zum Fregatten- 
kapitin, die Leutnants hofften Korvettenkapitine zu werden. 
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»Das Kommando bekommt Mr. Vickery«<, sagte Hornblower und 
hatte wieder Gelegenheit, das Spiel der verschiedenen Empfindun- 
gen auf den Gesichtern seiner ZuhGrerschaft zu studieren. Da in 
einem solchen Fall jeder der Anwesenden ein Recht darauf hatte 
zu erfahren, warum die Wahl nicht auf ihn gefallen war, fiigte er 
noch ein paar erlauternde Worte hinzu. 

»Die beiden Kommandanten der Kanonenboote sind unersetzlich, 
wir haben im Geschwader keinen anderen Leutnant, der es ihnen 
in der Handhabung dieser Erfindungen des Teufels gleichtun 
kénnte. Warum Kapitan Bush unabkémmlich ist, brauche ich nicht 
zu erklaren. Mr. Vickery hat mit mir zusammen bereits die Sperre 
erkundet und kennt also die Grtlichen Verhaltnisse besser als Mr. 
Cole, der sonst als zweiter fiir dieses Kommando in Frage kame.« 
Es konnte nicht schaden, wenn er Cole mit einer solchen Erkla- 
rung zu beruhigen trachtete, vor allem kam nichts Gutes heraus, 
wenn die Leute errieten, daf§ er Cole nur so lange Vertrauen 
schenkte, als er ihn unter den Augen hatte — der arme, alte Cole, 
er war mit seiner gebeugten Haltung, seinen grauen Haaren schon 
fast zu alt fiir seinen Posten und klammerte sich doch gegen alle 
Wahrscheinlichkeit immer noch an die Hoffnung, eines Tages Ka- 
pitan zur See zu werden. Hornblower hatte das peinliche Gefiihl, 
da Cole seine Entschuldigung durchschaute, und mufte sich mit 
der Binsenwahrheit trésten, daf$ man im Kriege nicht so angstlich 
auf die Gefiihle anderer Menschen Riicksicht nehmen kann. Er 
beeilte sich, zum nachsten Punkt zu kommen. 

»Nachdem diese Frage erledigt ist, meine Herren, ware ich Ihnen 
fiir Vorschlage dankbar, welche Offiziere Mr. Vickery fiir das Un- 
ternehmen unterstellt werden sollen. Ich bitte Mr. Vickery den An- 
fang zu machen, da ihn diese Angelegenheit am ndchsten angeht.« 
Als auch diese Einzelheit geklart war, galt es, die vier Boote fiir 
das Unternehmen vorzubereiten — es waren die Barkaf§ und der 
Kutter der Nonsucu und die Kutter von Lotus und RavEN. In 
den Bug der Barkaf§ wurde ein Vierpfiinder gesetzt, die Kutter er- 
hielten je einen Dreipfiinder, auSerdem wurden die Boote mit Le- 
bensmitteln, Wasser, Munition und leicht entziindlichen Stoffen 
zum Inbrandsetzen der Prisen ausgeriistet. Die fiir das Unterneh- 
men abgeteilten Mannschaften traten an und wurden gemustert, 
die Matrosen mit Pistole und Entermesser, die Seesoldaten mit 
Muskete und Bajonett. Am Abend kam Vickery noch einmal auf 
die Nonsucu, um sich endgiiltig iiber den kiinftigen Treffpunkt 
zu vergewissern. 
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»Ich wiinsche Ihnen viel Gliick«, sagte Hornblower. 

»Danke, Sir«, antwortete Vickery. 

Er sah Hornblower offen in die Augen. 

»Ich habe Ihnen so viel zu verdanken, Sir«, fiigte er unvermittelt 
hinzu. 

»Sie brauchen mir nicht zu danken, danken Sie lieber sich selbst«, 
erwiderte Hornblower kurz angebunden. 

Es ging ihm ausgesprochen gegen das Gefiihl, von dem jungen 
Vickery einen Dank dafiir entgegenzunehmen, daf er sein Leben 
in Gefahr brachte. Er rechnete sich aus, daf§ er heute einen Sohn 
in Vickerys Alter haben kénnte, wenn er als Fahnrich geheiratet 
hatte. 

Bei Dunkelwerden lief das Geschwader auf Land zu. Der Wind 
hatte etwas nérdlicher gedreht und wehte immer noch als steife 
Brise, der Himmel war zwar nicht so bedeckt, wie die Nacht zuvor, 
aber man konnte doch damit rechnen, daf$ die Boote ungesehen 
durchschliipften. Hornblower beobachtete, wie sie ablegten, es schlug 
gerade zwei Glasen auf der Mittelwache. Als sie im Grau der Nacht 
verschwanden, wandte er sich ab. Jetzt blieb ihm nur eins: War- 
ten. Er stellte mit Interesse fest, daf$ er auch heute noch ehrlich 
und aufrichtig vorgezogen hatte, selbst zu kiampfen, daf er lieber 
dort im Frischen Haff Leben, Gesundheit und Freiheit aufs Spiel 
gesetzt hatte, als hier draufen in Sicherheit die Erfolge der anderen 
abzuwarten. Er hatte sich nie fiir tapfer gehalten, der Gedanke, 
verstiimmelt zu werden, war ihm graflich, und den Tod fiirchtete 
er nicht viel weniger. Deshalb war es ihm jetzt wesentlich zu er- 
fahren, daf es doch Lagen gab, die ihm unangenehmer waren als 
die Gefahr. Als so viel Zeit vergangen war, dafi die Boote die Sperre 
passiert haben mufsten — wenn sie nicht vorher in die Hande des 
Feindes gefallen waren —, ging Hornblower unter Deck, um bis zum 
Anbruch der Dammerung noch etwas zu ruhen. Aber der Schlaf 
wollte nicht kommen, er konnte sich nur zwingen, auf der Koje 
liegenzubleiben, und mufte seine ganze Willenskraft aufbieten, 
sich nicht immerzu herumzuwéalzen. Als sich der Himmel endlich 
aufzuhellen begann, trat er mit einem Gefiihl wahrer Erleichterung 
auf das Halbdeck hinaus, lie& sich mit Genu& von der Pumpe tiber- 
spiilen und trank dann auf dem Achterdeck seinen Morgenkaffee. 
Dabei spahte er nach steuerbord achtern in das Zwielicht hinaus. 
Da das Schiff iiber Backbordbug beigedreht lag, mute nimlich 
dort die Einfahrt von Pillau zum Vorschein kommen. 

Mit zunehmendem Tageslicht konnte Hornblower durch sein Glas 
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immer mehr Einzelheiten unterscheiden. Dort lag in einer Entfer- 
nung, die vielleicht fiir einen Zufallstreffer noch nicht zu gro& war, 
die gelb und griin geténte Huk, auf der der Ort Pillau stand. Der 
Doppelturm seiner Kirche war schon deutlich zu erkennen. Auch 
die Sperre, die quer iiber die Einfahrt lag, kam zum Vorschein, man 
sah dort eine Linie von Brechern und gelegentlich sogar einen der 
schwarzen Balken. Die dunkleren Hiigel tiber dem Strand mu ten 
die Batterien sein, die man zur Verteidigung der Einfahrt aufge- 
stellt hatte. Driiben auf der anderen Seite lag der lange Strich der 
Nehrung, eine gelbgriine Linie von Sanddiinen, die sich in ganz 
geringen Hohenunterschieden hinzog, so weit, nein, viel weiter, als 
das Auge reichte. Innerhalb der Einfahrt selbst sah man gar nichts, 
nur graues Wasser, das sich hier und dort iiber den Untiefen des 
Haffs weiflich verfarbte. Das gegeniiberliegende Ufer des Haffs 
war so weit entfernt, da man es von Deck aus nicht mehr sehen 
konnte. 

»Kapitén Bush«, befahl Hornblower, »haben Sie die Giite, einen 
Offizier, der besonders gute Augen hat, mit einem Glas bewaffnet 
in den Topp zu schicken.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Hornblower beobachtete den jungen Leutnant, wie er die Riggen 
hocheilte. Er enterte natiirlich, so schnell er konnte, weil er das 
Auge des Kommodores auf sich ruhen fiihlte. In den Piittingswan- 
ten hing er mit dem Riicken nach unten, dann stieg er ohne Auf- 
enthalt weiter in die Bramwanten. Hornblower wufte, da er das 
bei seiner gegenwartigen kérperlichen Verfassung nicht gekonnt 
hatte, er hatte im Mars eine Atempause einlegen miissen. Er wufte 
auch, daf§ seine Augen nicht mehr so gut waren wie friiher, jeden- 
falls nicht so gut, wie die des Leutnants dort. Er sah ihm weiter zu, 
wie er sich zuletzt auf der Bramsaling niederlief&, wie er das Glas 
einstellte und den Horizont damit absuchte. Voll Ungeduld war- 
tete er auf eine Meldung. Endlich hielt er es nicht mehr aus und 
griff nach seinem Megaphon, 

»Groftopp! Was sehen Sie von der Festlandkiiste?« 

»Nichts, Sir. Zu diesig, um etwas zu unterscheiden. Ich kann auch 
keine Segel ausmachen.« 

Vielleicht machte sich die ganze Garnison bereits iiber ihn lustig. 
Vielleicht waren ihnen die Boote geradewegs in die Hande gelau- 
fen, und sie freuten sich jetzt zu sehen, wie das Geschwader war- 
tete und wartete, um ein Lebenszeichen von den verlorenen Fahr- 
zeugen und ihren Besatzungen zu erspdhen. Aber dann zwang 
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sich Hornblower dazu, diese pessimistischen Regungen zu unter- 
driicken. Statt dessen versuchte er sich vorzustellen, wie es wohl 
in den Batterien und in der Stadt zuging, als man bei Hellwerden 
plétzlich ein englisches Geschwader entdeckte, das eben aufer 
Schufweite beigedreht vor der Einfahrt lag. Wie da wohl die Trom- 
meln schlugen und die Trompeten schmetterten, um die Garnison 
in aller Eile gegen etwaige Landungsversuche in Bereitschaft zu set- 
zen! Das war es, was die Leute im Augenblick beschaftigte. Die 
Besatzung samt ihrem franzdésischen Kommandanten konnte noch 
keine Ahnung haben, daf$ die Wolfe bereits in ihren Pferch ein- 
gebrochen waren, dafi englische Bootsbesatzungen dabei waren, 
das Haff heimzusuchen, das keinen Feind mehr gesehen hatte, seit 
Danzig vor fiinf Jahren an die Franzosen gefallen war. Hornblower 
suchte sich mit dem Gedanken an das zusatzliche Durcheinander 
zu trésten, das sich notwendig entwickelte, sobald der Gegner spa- 
ter die wirkliche Lage iibersah. Dann galoppierten Meldereiter 
mit Befehlen nach allen Richtungen, die kleinen Boote muften 
alarmiert, die Kiistenfahrzeuge und Schuten angewiesen werden, 
schnellstens unter den Geschiitzen der nachsten Batterien Schutz 
zu suchen — sofern es welche gab. Hornblower wire jede Wette 
eingegangen, dafi zwischen Elbing und K6nigsberg keine einzige 
Kanone stand, man hatte ja auch nicht sagen kénnen, wozu. 
»Topp! Kénnen Sie immer noch nichts ausmachen?« 

»Nein, Sir... Doch, Sir, von der Stadt her laufen Kanonenboote 
aus.« 

Hornblower sah sie jetzt selbst. Es war eine Flottille kleiner, zwei- 
mastiger Fahrzeuge mit Sprietgro&segeln, wie sie bei den kleinen 
Pillauer Kiistenfahrern iiblich sind. Sie erinnerten ihn, ihrer Er- 
scheinung nach, etwas an die Norfolk-Ewer. Wahrscheinlich war 
jedes dieser Schiffe mit einem schweren Geschiitz, vielleicht einem 
Vierundzwanzigpfiinder, bewaffnet, das auf dem Vordeck stand. 
Sie ankerten in Abstanden auf den Untiefen und bildeten offenbar 
einen weiteren Schutz der Sperre gegen jeden Versuch, sie zu durch- 
brechen. Vier der Fahrzeuge iiberquerten das ganze Fahrwasser 
und ankerten dann so, dai sie das flache Gewdsser zwischen Sperre 
und Nehrung deckten. Nachdem die Kuh gestohlen ist, machen sie 
die Stalltiir zu, schof$ es Hornblower durch den Kopf, als er dieses 
Manéver sah. Bei naherem Nachdenken aber wurde ihm klar, da 
dieses Bild nicht stimmte. Wenn sie schon wuften, dafs ein Dieb 
drinnen war (was man allerdings bezweifeln konnte), dann mach- 
ten sie woméglich die Tiir nur deshalb zu, weil sie ihn nicht ent- 
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kommen lassen wollten. Die Luft wurde rasch klarer, der Himmel 
begann schon, eine blaue Farbe anzunehmen, und eine wafrige 
Sonne drang durch den weichenden Dunst. 

»An Deck! Genau in der Mitte der Bucht ist jetzt etwas Rauch zu 
sehen, Sir. Ich kann nichts Genaues ausmachen, aber es ist schwar- 
zer Rauch, Sir, und kénnte von einem brennenden Schiff stam- 
men.« 

Bush schitzte die abnehmende Entfernung zwischen Schiff und 
Sperre und befahl aufzubrassen, um etwas nach See abzulaufen. 
Die beiden Korvetten machten die Bewegungen der Nonsucu mit. 
Hornblower fragte sich, ob er dem jungen Mound mit den Ka- 
nonenbooten nicht doch etwas zu viel zugetraut hatte. Mound hatte 
am ndchsten Morgen ein héchst wichtiges Zusammentreffen her- 
beizufiihren, er war mit Motu und Harvey langst aufer Sicht und 
unter dem Horizont. Bis jetzt hatte die Besatzung von Pillau also 
nur drei englische Schiffe gesehen und wufte nichts von der Exi- 
stenz der beiden Kanonenboote. Das war gut, vorausgesetzt, daf 
Mound seine Befehle gewissenhaft und genau ausfiihrte. Aber 
vielleicht gab es Sturm, vielleicht kam infolge einer Winddrehung 
so viel Brandung auf, daf§ der ganze Plan hinfallig wurde. Horn- 
blower fiihlte, wie ihn die Sorge wieder zu iibermannen drohte, 
und zwang sich zu einer gelésten Haltung, um einen mdglichst 
gelassenen Eindruck zu machen. Wenn er sich gestattete, an Deck 
auf und ab zu gehen, so legte er doch Wert darauf, sich nicht in 
einem nervdésen Eilmarsch, sondern mit gemiachlichen Schlender- 
schritten zu bewegen. 

»An Deck! Unter Land ist noch mehr Rauch zu sehen, Sir. Er steigt 
an zwei Stellen auf, es sieht aus, als ob jetzt zwei Schiffe in Brand 
stiinden.« 

Bush hatte gerade Befehl gegeben, das Grofsmarssegel wieder back 
zu brassen. Als das Schiff wieder beigedreht lag, kam er zu Horn- 
blower heriiber. 

»Es sieht so aus, als cb Vickery schon ein paar Opfer gefunden 
hatte, nicht wahr, Sir?« sagte er lachelnd. 

»Wir wollen es hoffen«, antwortete Hornblower. 

Bush machte sich offenbar nicht die geringste Sorge. Sein verwit- 
tertes Gesicht driickte nur wilde Freude aus, wenn er daran dachte, 
wie Vickery jetzt unter diesen Kiistenfahrern aufrdumen mochte. 
Seine tiber alle Zweifel erhabene Zuversicht begann auch Horn- 
blower wieder sicherer zu machen, bis ihm plétzlich einfiel, da 
Bush sich ja gar nicht um die verschiedenen Gefahrenmomente 
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kiimmerte. Bush wufte nur, daf$ Hornblower den Angriff ge- 
plant hatte, das geniigte ihm. Er konnte sich iiberhaupt nicht vor- 
stellen, da& ein solches Unternehmen fehlschlug. Hornblower wie- 
derum fand dieses gedankenlose Gehaben héchst aufreizend. 

»An Deck! Zwei kleine Fahrzeuge kommen hoch am Wind quer 
iiber die Bucht. Sie haben Kurs auf die Stadt. Ich kann es noch nicht 
genau ausmachen, Sir, aber ich glaube, das zweite ist unser Kut- 
ter.« 

»Es ist unser Kutter, Sir!« schrie eine andere Stimme. Jeder, der 
irgend abkommen konnte, hing jetzt in der Takelage. 

»Das ist Montgomery«, sagte Bush. Er hatte die Zehe seines hél- 
zernen Fufes in den Augbolzen fiir die Talje der achtersten Karro- 
nade gezwangt, so dafs er auf dem leicht schwankenden Deck ohne 
Anstrengung stehen konnte. 

»Er hat ihn, Sir!« schrie die Stimme von oben. »Unser Kutter hat 
ihn!« 

»Eine schéne Menge Fleisch und Brot, um die Boney drmer wird«, 
sagte Bush. 

Wenn es gelang, der Kiistenschiffahrt im Haft wirklich schwere 
Verluste beizufiigen, dann mochte das vielleicht die Einbufe von 
hundertfiinfzig erstklassigen Seeleuten aufwiegen. Aber es war 
natiirlich die Frage, ob sich die Lords der Admiralitat dieser Ansicht 
anschlossen, wenn er fiir den dem Gegner zugefiigten Schaden 
keine Beweise liefern konnte. 

»An Deck! Die beiden Segel trennen sich wieder. Unser Kutter 
lauft vor dem Winde weg, der andere hat sein Grofsegel aufge- 
geit, glaube ich, Sir. Es sieht aus, als ob...« 

Der Leutnant unterbrach seine Meldung mitten im Satz. 

»Da geht er hoch!« schrie eine andere Stimme, und gleich darauf 
briillten alle, die in der Takelage waren, hurra. 

»Das Fahrzeug ist explodiert!« rief der Leutnant und verga in 
der Aufregung sogar, das W6rtchen Sir hinzuzusetzen, wie es sich 
gehGrte, wenn man mit seinem Kommodore sprach. »Da steht noch 
immer die Rauchsiaule, sie ist so hoch wie ein Berg. Man kann sie 
wohl auch von Deck aus sehen.« 

Natiirlich konnte man das, Der dunkle, schwere Rauchpilz ragte 
ja hoch tiber die Kimm, und es dauerte erhebliche Zeit, bis er im 
Winde zerrif und zuletzt ganz verwehte. 

»Das war bei Gott kein Fleisch und kein Brot!« rief Bush und 
hieb sich mit der rechten Faust in die linke Hand. »Das war Pul- 
ver! Eine ganze Schute voll Pulver. Fiinfzig Tonnen Pulver!« 
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»Topp! Was macht der Kutter?« 

»Ist in Ordnung, Sir. Die Detonation scheint ihn nicht mehr er- 
reicht zu haben, Sir. Sein Rumpf ist von hier aus schon unter der 
Kimm.« 

»Gebe Gott, da er bereits dem nichsten auf den Fersen ist.« 

Die Versenkung der Pulverschute war der deutlichste Beweis da- 
fiir, daf§ Bonaparte diesen Binnenschiffahrtsweg zum Transport 
militarischer Nachschubgiiter benutzte. Hornblower war sich dar- 
iiber klar, daf& er einen Erfolg buchen konnte, auch wenn es ihm 
nicht gelang, Whitehall ganz davon zu iiberzeugen. Er ertappte sich 
dabei, daf$ er vor Freude lachelte. Sobald ihm jedoch dieses La- 
cheln zu Bewuftsein kam, suchte er es zu unterdrticken, denn seine 
Wiirde verlangte, dafi man ihm jetzt seine Siegesfreude ebenso- 
wenig anmerkte wie vorhin das Bangen und die Ungewifheit. 
»Bleibt uns nur die Aufgabe, Vickery und seine Manner heute 
nacht wieder herauszuholen, Sir«, sagte Bush. 

»Ja, das ist das einzige, was uns noch zu tun bleibt«, sagte Horn- 
blower so trocken, wie er es eben fertigbrachte. 

Die Zerstérung der Pulverschute war der einzige sichere Beweis 
fiir den Erfolg der Boote auf dem Haff, den man an Bord der Non- 
sucH wahrend der Unternehmung selbst erhielt. Die Ausguckpo- 
sten wollten zwar auferdem noch mehr als eine Rauchwolke ge- 
sehen haben, aber sie machten doch nur zégernd davon Meldung. 
Gegen Abend erschien, wahrscheinlich von Konigsberg her, eine 
weitete Flottille von Kanonenbooten und ging langs der Balken- 
sperre auf Station. Auch eine Marschkolonne war an Land einige 
Zeit sichtbar, die waagrechten Linien der blauen Rocke und wei- 
fen Hosen hoben sich so deutlich ab, dafS man sie sogar von 
Deck aus leicht unterscheiden konnte. Auch diese Truppe hatte 
wohl die Aufgabe, die Verteidigung von Pillau zu verstirken. Die 
Briten hatten jedenfalls mit kraftiger und entschlossener Abwehr 
zu rechnen, wenn es ihnen einfiel, einen Handstreich gegen die 
Hafeneinfahrt zu unternehmen. 

Gegen Abend stieg Hornblower wieder an Deck, er hatte sich eben 
in seiner Kajiite so gestellt, als af{e er mit Appetit sein Dinner. 
Nun sah er sich wieder um, obwohl alle seine Sinne auch unter 
Deck so wach gewesen waren, daf ihm der Anblick nichts sagte, 
was er nicht schon wufte. Mit dem sinkenden Tag wurde auch der 
Wind etwas flauer, die Sonne ging soeben unter, aber das Tages- 
licht hielt mindestens noch ein paar Stunden vor. 

»Kapitan Bush, ich ware Ihnen verbunden, wenn Sie Ihre besten 
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Richtkanoniere an die Geschiitze der Steuerbord-Unterbatterie 
schicken wiirden.« 

»Aye, aye, Sit.« 

»Lassen Sie die Geschiitze klarmachen und ausrennen, bitte. Und 
dann ware ich Ihnen dankbar, wenn Sie das Schiff in Schufweite 
der Batterien dort brachten. Ich méchte ihr Feuer auf uns ziehen.« 
» Aye, aye, Sir.« 

Die Pfeifen zwitscherten durch das Schiff, Bootsmann und Boots- 
mannsmaaten riefen Befehle aus, und die Leute liefen auf ihre 
Stationen. Ein langgedehntes, erdbebenahnliches Zittern erschiit- 
terte das Schiff, als die schweren Vierundzwanzigpfiinder der Unter- 
batterie donnernd ausgerannt wurden. 

»Sehen Sie, bitte, zu, da die Geschiitzfiihrer sich tiber das Ziel 
im klaren sind«, sagte Hornblower. 

Er wufte, wie wenig man von der Unterbatterie aus durch eine 
Geschiitzpforte sehen konnte, die héchstens einen Meter tiber Was- 
ser lag, und wollte doch auch nicht, daf& seine Finte allzu diirftig 
ausfiel und vom Gegner gleich als solche durchschaut wurde. Die 
Manner an der Leebraf§ des Grofimarssegels holten willig langs- 
deck und bra®ten das machtige Segel herum, so dafs die Nonsucu 
an den Wind kam und allm4hlich Fahrt aufnahm. 

»Etwas steuerbord«<, sagte Bush zum Ruderganger. »Ein bi chen 
voller! So, stiitz! Recht so, wie’s jetzt geht!« 

»Recht so, wie’s jetzt geht, Sir«<, wiederholte der Ruderganger. 
Dann verpflanzte er seinen Priem durch ein gymnastisches Kunst- 
stiick seiner Gesichtsmuskeln aus der Backe in den Mund und traf 
damit im nachsten Augenblick genau in den Spucknapf, der ne- 
ben dem Ruder an Deck stand, ohne seine Aufmerksamkeit vom 
Luvliek des GroSmarssegels und vom Kompaf in seinem Gehduse 
abzuwenden. 

Die Nonsucu niéherte sich also stetig der Einfahrt und den Bat- 
terien. Sich freiwillig beschieRen zu lassen war immerhin eine 
kitzlige Aufgabe. Nicht weit von den Batterien zeigte sich Rauch 
wie von einem Feuer. Das waren vielleicht nur die Kochéfen der 
Besatzung, aber es konnte auch sehr gut eine der Essen sein, in 
denen man die Kugeln gliihend zu machen pflegte. Bush dachte 
an diese Méglichkeit, mit der man beim Kampf gegen Landbatte- 
rien immer rechnen mufte, und brauchte nicht darauf aufmerksam 
gemacht zu werden. Jeder verfiigbare Mann stand klar mit Feuer- 
eimern, jede Pumpe und jeder Schlauch waren angeschlagen. Jetzt 
schatzte er die Entfernung nach Augenmaf. 


192 


»Etwas naher heran, bitte, Kapitin Bush«, sagte Hornblower an- 
feuernd, weil er sah, dafs sie noch nicht in SchuSweite waren. 
Steuerbord vorn, etwa zwei Kabellingen entfernt, sah man in dem 
kurzen, steilen Seegang eine Wasserfontane aufspritzen. 

»Noch immer nicht nah genug, Kapitén Bush«, sagte Hornblower. 
Unter gespanntem Schweigen lief das Schiff weiter. Da sprang 
plétzlich Steuerbord achtern eine ganze Gruppe von Wassersaulen 
auf, eine davon so dicht am Schiff, da& dem guten Bush infolge 
einer Laune von Wind und Wellen eine ordentliche Ladung Was- 
ser ins Gesicht klatschte. 

»Tod und Teufel!« spuckte der und wischte sich die Augen. 

Was war das? Wie konnte diese Batterie schon so dicht am Schiff 
liegen? AuSerdem war in ihrer Nahe auch kein Miindungsqualm 
zu sehen. Hornblower liefS sein Glas nach der Seite wandern und 
mufte plétzlich einen Klo& hinunterwiirgen. Da war ja noch eine 
ganz andere Batterie, und die hatte soeben gefeuert. Sie lag etwas 
weiter links, und er hatte von ihrem Vorhandensein bis zu diesem 
Augenblick nichts geahnt. Offenbar waren ihre Walle schon dicht 
genug mit Gras bestanden, so daf§ sie auch scharfer Beobachtung 
entgingen. Aber die Leute hatten sich Gott sei Dank etwas zu 
friih verraten. Hatte der Kommandeur dort die Geduld gehabt, 
noch zehn Minuten zu warten, dann ware die NoNnsucu ohne 
Zweifel in eine schwierige Lage gekommen. 

»Genug, Kapitan Bush«, sagte Hornblower. 

»Voll und bei«, befahl Bush dem Ruderginger, dann erhob er seine 
Stimme: »Leebrassen!« 

Die Nonsucu luvte auf und kehrte nun ihre Steuerbordbreitseite 
den Batterien zu. Sie lag hart am Wind, und die weitere Anna- 
herung vollzog sich daher erheblich langsamer. Hornblower erklarte 
dem Fahnrich der Wache genau die Lage der neu entdeckten Bat- 
terie und befahl ihm dann, hinunterzusausen und sie den Geschiitz- 
fiihrern als Ziel anzuweisen. 

»Besser Luv halten«, knurrte Bush den Ruderganger an. 

»Besser Luv halten, Sir.« 

Einige Sekunden spdter sprangen wieder ringsum die Fontanen 
auf, und gleichzeitig hérte man das Geheul der sausenden Ge- 
schosse. Erstaunlich, daf$ sie noch nicht getroffen waren, ja, er- 
staunlich, aber nur so lange, bis Hornblower einen Blick in die 
Takelage warf und im Kreuzmarssegel zwei elliptische Locher ent- 
deckte. Dennoch war die Schieferei kiimmerlich, wenn man sich 
vor Augen hielt, da&, nach dem Miindungsqualm zu urteilen, min- 


193 


destens zwanzig schwere Geschiitzé auf sie feuerten. Hornblower 
machte sich eine genaue Notiz tiber die Lage der Batterien, denn 
man konnte nie wissen, wie einem eine solche Kenntnis zugute 
kam. 

»Feuer erdffinen, wenn ich bitten darf, Herr Kapitin«, sagte Horn- 
blower. 

Ehe er noch seine abschlieSende Héflichkeitsformel ganz ausge- 
sprochen hatte, wiederholte Bush bereits seinen Befehl mit voller 
Lungenkraft durch das Megaphon. Der Stiickmeistersmaat, der als 
Befehlsiibermittler am GroSluk stand, gab das Kommando in die 
Unterbatterie weiter. Nun entstand eine kurze Pause, iiber die 
Hornblower sehr befriedigt war, weil sie ihm bewies, da die Ge- 
schiitzfiihrer sich Miihe gaben, genau zu zielen, und nicht einfach 
darauf losschossen, wenn der Feuerbefehl kam. Endlich rollte die 
Breitseite los, daf§ das Schiff erzitterte. Dicker Qualm wallte auf 
und verzog sich nach Lee. Hornblower erkannte durch das Glas, 
wie der Sand rings um die maskierte Batteriestellung aufspritzte. 
Wieder und wieder briillten die siebzehn Vierundzwanzigpfiinder 
auf. Der Riicksto& und das Rollen der schweren Lafetten lieSen 
das Deck unter Hornblowers Fiifen erzittern. 

»Ich danke Ihnen, Kapitdn Bush«, sagte Hornblower. »Sie kénnen 
jetzt iiber Stag gehen.« 

Bush sah ihn von der Seite an. Die Kampfbegeisterung hatte ihn 
so gepackt, da er einen Augenblick Bedenkzeit brauchte, um den 
neuen Befehl zu verarbeiten. 

»Aye, aye, Sir«, bestatigte er schlieflich. Dann hob er sein Mega- 
phon: »Feuer einstellen! Klar zum Wenden!« 

Der Befehl wurde an die Geschiitze weitergegeben, augenblicklich 
erstarb der Lirm der Batterie, so daf das fiir den Ruderginger be- 
stimmte »Rhee!« unnétig laut klang. 

»Rund achtern!« briillte Bush. 

Die Nonsucu richtete sich auf und walzte sich schwerfallig mit 
schlagenden Segeln auf den anderen Bug. 

Da spritzte steuerbord vorn wieder eine ganze Gruppe von Was- 
sersdulen auf, diesmal standen sie ganz dicht zusammen. Ohne die 
iiberraschende Wendung hatten die Schiisse sehr wahrscheinlich 
getroffen - und Hornblower lage woméglich als verstiimmelte 
Leiche mit zerrissenen Eingeweiden auf dem Achterdeck. 

Aber die Nonsucu war schon durch den Wind, und die Achtersegel 
begannen sich zu fiillen. 

»Rund vorn!« donnerte Bush. Als die Manner an den Leebrassen 
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lings Deck liefen, begann auch der Vortopp zu ziehen, und bald 
hatte das Schiff auf dem neuen Bug wieder Fahrt aufgenommen. 
»Haben Sie weitere Befehle, Sir?« fragte Bush. 

»Nein danke, fiir den Augenblick nicht,« 

Mit Steuerbordhalsen beim Wind liegend, entfernte sich die Non- 
SUCH nun rasch von der Kiiste und ndherte sich wieder der Stelle, 
wo die Korvetten abwechselnd back- und vollbrassend auf ihr 
Flaggschiff gewartet hatten, An Land glaubten sie jetzt wohl voll 
Begeisterung, einen ernsthaften Angriff abgeschlagen zu haben, 
der eine oder andere schwatzhafte Kanonier mochte sogar darauf 
schwo6ren, er hatte mit eigenen Augen die schweren Treffer be- 
obachtet, die sie dem unerwiinschten englischen Eindringling bei- 
brachten, Nach Lage der Dinge muften sie selbstverstandlich an- 
nehmen, dafs der Gegner irgendwo in der Nahe noch ein anderes 
verzweifeltes Unternehmen zu beginnen gedachte. 

»Fahnrich!« sagte Hornblower. 

Nun stieg eine Reihe bunter Flaggen nach der anderen zu den 
Rahen der NonsucH empor. Es war fiir den Signalfahnrich eine 
ausgezeichnete Ubung, den Vers »The curfew tolls the knell of 
parting day« mit einer méglichst niedrigen Zahl von Flaggengrup- 
pen an den Empfanger zu iibermitteln. Als das Geben beendet 
war, stand der Signalfaéhnrich mit geziicktem Kieker klar, um die 
Antwort der Raven abzulesen. 

»The -«, las er, »l-o-w-, aber das miif$te doch »blowing: heifen. 
Nein, es heift »>lowing:, ich wei aber nicht, was das bedeuten 
soll. H-e-r-d. Herd. Zwei — fiinf. Das bedeutet »>Wind< und ein s 
dazu. Das gibt »Winds«. S-l-o-.« 

Cole auf der Raven kannte also die Elegie von Gray, und der 
Signalgeber war ein findiger Kopf, weil er fiir »>wind« (winden) das 
Codesignal fiir »wind< (Wind) benutzt hatte. Daf er auch ftir >leax 
(Flur) das Codesignal fiir >lee< (Lee) gebrauchte, hatte Hornblower 
nicht anders erwartet. Er sparte auch damit wieder eine Flagge. 
»The lowing herd winds slowly o’er the lea, Sir«, meldete zuletzt 
der Fabnrich mit véllig verdutztem Gesicht. 

»Sehr gut, Signal verstanden.« 

Diese ungezahlten Signale zwischen dem Linienschiff und den Kor- 
vetten muften von Land aus zu sehen sein und wurden wahr- 
scheinlich mit héchster Spannung beobachtet. Hornblower gab noch 
ein weiteres Signal unter dem Anruf der Lotus: »The ploughman 
homeward plods his weary way«, bekam aber als Antwort nur 
ein verlegenes >Signal unverstandlich:. Anscheinend war Purvis, 
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der Erste Offizier der Lotus, der heute dort das Kommando hatte, 
kein besonders heller Kopf, vielleicht fehlte es ihm auch an litera- 
rischer Bildung. Was mochte er wohl jetzt iiber ihn und seinen Ein- 
fall denken? Selbst Hornblowers Phantasie reichte nicht aus, sich 
das auszumalen, aber er mufte bei dem Gedanken doch lacheln. 
»Widerrufen Sie das Signal«, befahl er, »und geben Sie statt des- 
sen: »Sofort Anzahl der rothaarigen, verheirateten Besatzungsmit- 
glieder melden.<« 

Hornblower wartete, bis die Antwort kam. Wie nett ware es gewe- 
sen, hatte Purvis ihn nicht beim Wort genommen, sondern das 
Kunststiick fertiggebracht, in seiner Antwort eine gliickliche Mi- 
schung von Ehrerbietung und Witz zu finden, obwohl sich beides 
im allgemeinen schlecht miteinander vertrug. Statt dessen gab 
er nichts als die trockene Zahl Fiinf. 

Nach diesem Zwischenspiel wandte sich Hornblower wieder der 
eigentlichen Aufgabe zu. 

»Signal an beide Korvetten«, befahl er, »»Scheinangriff gegen Sperre, 
Feuergefecht vermeiden<.« 

Er beobachtete, wie die beiden Fahrzeuge im schwindenden Tages- 
licht anliefen, als hatten sie die Absicht, ernsthaft anzugreifen. 
Dann schwenkten sie herum, luvten bis in den Wind und fielen 
wieder ab. Zweimal sah Hornblower, wie sich driiben ein Ballen 
Rauch léste, und hérte gleich darauf den dumpfen Donner eines 
Vierundzwanzigpfiinders. Das waren die Kanonenboote, die fest- 
stellen wollten, ob sie den Gegner schon in Reichweite hatten. 
Als es zum Erkennen der Flaggen gerade noch hell genug war, gab 
er das Signal: >In einer halben Stunde Unternehmung abbrechen.< 
Nun hatte er wirklich alles getan, um die Aufmerksamkeit des 
Gegners auf dieses Ende des Hafts und seinen einzigen Ausgang 
zu lenken. Die Fiihrung an Land muf te aus seinem Verhalten 
den sicheren Schlu& gezogen haben, daf$ seine Handelskrieg fiih- 
renden Boote versuchen wiirden, hier wieder herauszukommen. 
Wahrscheinlich erwarteten sie einen Durchbruchsversuch beim 
ersten Morgengrauen, den die grofsen Schiffe durch einen Angriff 
von aufen unterstiitzten. Er hatte dazu getan, was er konnte, 
nun blieb ihm nur noch tibrig, zur Koje zu gehen und den Rest 
der Nacht ruhig zu verschlafen — das heift, sofern er dazu im- 
stande war. 

Er war es natiirlich nicht, solange er das Schicksal von hundert- 
fiinfzig tiichtigen Seeleuten in der Schwebe wufte und solange sein 
eigener Ruf als Gliickskind und findiger Kopf auf dem Spiele stand. 
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Eine halbe Stunde nach dem Zubettgehen begann es ihn zu reuen, 
daf§ er nicht lieber drei jiingere Offiziere zu einem Dauerwhist 
befohlen hatte und mit ihnen bis zum Morgengrauen durchspielte. 
Er ging mit dem Gedanken um, aufzustehen und das nachzuholen. 
Aber dann wufte natiirlich gleich das ganze Schiff, daf% er umsonst 
versucht hatte, Schlaf zu finden. Aus diesem Grund gab er seine 
Absicht wieder auf, drehte sich schicksalergeben auf die andere 
Seite und zwang sich liegenzubleiben, bis ihn der dimmernde Mor- 
gen aus seiner Haft befreite. 

Als er an Deck kam, verwischte der perlmutterne Dunst des Ost- 
seemorgens die verschwommenen Umrisse aller in Sicht befind- 
lichen Objekte noch mehr. Alle Anzeichen deuteten auf einen 
sch6nen Tag, der Wind war mafig und hatte noch etwas nérd- 
licher gedreht. Bush war schon an Deck — Hornblower wufte das, 
ehe er selbst nach oben ging, weil er ihn mit seinem Holzbein 
iiber seinem Kopf herumstapfen hérte. Als er ihn dann vor sich 
sah, konnte er nur hoffen, daf$ man ihm selbst die schlaflose Nacht 
und die Sorge nicht ebenso deutlich anmerkte wie Bush. Sein 
Aussehen hatte wenigstens die Wirkung, daf$ Hornblower sich zu- 
sammennahm und seine eigenen Besorgnisse zu verbergen suchte, 
wahrend er Bushs Morgengruf erwiderte. 

»Ich hoffe, mit Vickery ist alles in Ordnung, Sir«<, sagte Bush. 
Allein die Tatsache, daf$ Bush es nach so vielen unter ihm ver- 
brachten Dienstjahren wagte, Hornblower um diese Morgenstunde 
anzusprechen, war das sicherste Zeichen dafiir, wie grof seine Be- 
sorgnis war. 

»Dem fehlt nichts«, sagte Hornblower schroff. »Vickery hilft sich 
aus jeder Klemme.« 

Diese Feststellung war vollig aufrichtig. Noch wahrend Hornblo- 
wer sie aussprach, wurde ihm klar — es war iibrigens nicht das 
erstemal —, daf$ seine Sorge und seine Unruhe in diesem Falle 
wirklich durch keine Tatsachen begriindet waren. Er selbst hatte 
alles getan, was tiberhaupt méglich war. Wie griindlich hatte er die 
Karten studiert, wie sorgfaltig das Barometer beobachtet — wie sich 
jetzt erwies, mit bestem Erfolg! Miif&te er in diesem Augenblick 
eine Wette eingehen, dann wiirde er auf jeden Fall darauf setzen, 
da& Vickery in Sicherheit war, er wiirde ihm sogar mindestens 
eine Chance von drei zu eins einraumen. Aber all das konnte ihn 
dennoch nicht von seiner Sorge befreien. Was ihn jetzt absurder- 
weise ruhig machte, war vielmehr der Anblick des beunruhigten 
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»Bei diesem Wind kann nicht viel Brandung gewesen sein, Sir«, 
begann der wieder. 

»Natiirlich nicht.« 

Uber diesen Punkt hatte er heute nacht mindestens fiinfzigmal 
nachgedacht, jetzt aber versuchte er so zu tun, als sei es héchstens 
einmal gewesen. Der Dunst hatte sich inzwischen soweit aufge- 
lést, daf${ man das Land gerade noch unterscheiden konnte. Die 
Kanonenboote lagen noch alle an der Sperre verteilt, und man 
sah ein verspaitetes Wachboot daran entlangrudern. 

»Unsere beiden Kanonenboote haben giinstigen Wind, Sir«, sagte 
Bush, »eigentlich miif%ten sie Vickery um diese Zeit schon aufge- 
nommen haben, dann widren sie jetzt auf dem Weg hierher.« 
>ja.« 

Bush warf einen priifenden Blick nach oben, um sicherzustellen, 
dafS§ die Ausguckposten auf Station waren und auch gut aufpaften. 
Die Stelle, wo Mound mit den Kanonenbooten Vickery und seine 
Manner aufnehmen sollte, lag etwa zw6lf Meilen von Pillau an 
einer Stelle der Nehrung, jener langgestreckten, schmalen Land- 
zunge, die das Haff von der Ostsee trennte. Vickery sollte im Schutz 
der Dunkelheit an der Nehrung landen, die Boote liegen lassen, 
die Landzunge iiberqueren und eine Stunde vor Dammerung mit 
Mound zusammentreffen. Die Kanonenboote mit ihrem geringen 
Tiefgang liefen an den Untiefen wenig Gefahr, sie konnten ihre 
Boote an den Strand schicken, um Vickery abzuholen. Die vier 
Boote Vickerys waren natiirlich verloren, aber das war ein billiger 
Preis fiir die Zerstérungen, die er inzwischen angerichtet haben 
mufte. Jedenfalls hoffte Hornblower, daf Vickery auf der Nehrung 
selbst keinem Widerstand begegnete, zu diesem Zweck hatte er 
am vergangenen Abend vor Pillau demonstriert, und aufSerdem 
kam der Gegner wahrscheinlich gar nicht auf den Gedanken, 
da es Vickery einfallen kénnte, seine Boote im Stich zu lassen. 
Aber auch wenn die Nehrung besetzt sein sollte, so konnte die 
Besatzung bei deren Lange von fiinfzehn Meilen doch héchstens 
aus einer diinnen Kette von Wachen und Zollbeamten bestehen, 
die Vickery mit seinen hundertfiinfzig entschlossenen Mannern 
jederzeit mit Leichtigkeit durchbrach. 

Wenn alles planmafig verlaufen war, dann muften die Kanonen- 
boote allerdings jeden Augenblick in Sicht kommen. Die niichsten 
Minuten brachten also die Entscheidung. 

»Geschiitzfeuer im Haff hatten wir gestern nicht héren kiénnen, 
Sir<, begann Bush von neuem. »Das war bei der herrschenden 
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Windrichtung ausgeschlossen. Sie konnten immerhin im Haff 
irgendwelchen bewaffneten Fahrzeugen begegnet sein.« 

»Diese Moglichkeit bestand allerdings«, sagte Hornblower. 

»Segel in Sicht!« rief da der Ausguck im Topp. »Zwei Segel back- 
bord querab! Die Kanonenboote, Sit!« 

Vielleicht kamen sie unverrichteterdinge zuriick, aber es war sehr 
unwahrscheinlich, dafS sie dann so piinktlich in Sicht gekommen 
waren. Bush hatte ein breites Grinsen aufgesetzt, alle seine Zwei- 
fel waren verflogen. 

»Vielleicht kénnten Sie ihnen entgegenlaufen, Kapitin Bush«, 
sagte Hornblower. 

Es stand mit seiner Wiirde als Kommodore nicht in Einklang, wenn 
er jetzt, da die Schiffe eben einander ansichtig wurden, gleich eine 
Anfrage heifen lief, damit man sie auf der Harvey ablas, sobald 
die Flaggen durch ein Fernrohr zu erkennen waren. Aber die Non- 
sucH lief ja ohnehin gute fiinf Knoten, das muntere Geplatscher 
ihrer Bugwelle war deutlich zu héren, und die Harvey machte eben- 
soviel. Er bratichte also nur noch ein paar kurze Minuten zu war- 
ten. 

»Harvey heift ein Signal, Sir<, meldete der Fahnrich. Er las die 
Flaggen ab und blatterte dann eilig im Signalbuch. »»Seeleute an 
Bord, Sir.« 

»Sehr gut. Machen Sie: »>Kommodore an Kommandant: Kommen 
Sie mit Mr. Vickery zur Meldung an Bord.« 

Jetzt hatte das Warten bald ein Ende. Als die beiden Schiffe in 
Rufweite waren, drehten sie bei. Die Gig der Harvey klatschte zu 
Wasser und kam stampfend heriiber zur NoNsucw. Dann kam, 
zusammen mit Mound, ein todmiider Vickery iiber das Seefall- 
reep an Bord. Er war ganz gtau im Gesicht, und die dunklen 
Ringe unter seinen Augen zeigten deutlich, da% er drei Nachte hin- 
tereinander kein Auge zugetan hatte. Hornblower bot ihm einen 
Stuhl an, sobald sie in seiner Kajiite angelangt waren, und er 
nahm dankbar Platz. 

»Nun?« begann Hornblower. »Ich méchte Sie gern zuerst héren, 
Vickery.« 

»Det Vorsto& nahm einen ausgezeichneten Verlauf, Sir<, begann 
dieser. Dabei holte er einen Zettel aus der Tasche, auf dem er offen- 
bar Notizen gemacht hatte. »Das Passieren der Sperre am Abend 
des 15. machte keine Schwierigkeiten, wir haben dabei vom Feind 
nichts gesehen. In der Mofgendammerung des 16. standen wir vor 
der Miindung des Pregel, dort nahmen und zerstérten wir den 
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FRIEDRICH aus Elbing, ein Kiistenfahrzeug von etwa zweihundert 
Tonnen, sicben Mann Besatzung, mit einer Ladung Roggen und 
lebender Schweine. Das Schiff wurde angeziindet, die Besatzung 
im eigenen Boot an Land geschickt. Dann nahmen wir den Butz, 
auch aus Elbing, etwa hundert Tonnen mit einer Ladung Korn. 
Das Schiff wurde gleichfalls verbrannt. Dann die CHARLOTTE von 
Danzig. Ein vollgetakeltes Schiff von vierhundert Tonnen mit fiinf- 
undzwanzig Mann Besatzung und Stiickgutladung, bestehend aus 
Truppenbedarf: Zelten, Tragbahren, Hufeisen und zehntausend Ge- 
wehren mit Bajonetten. Auch dieses Schiff wurde verbrannt. Fer- 
ner den RITTER ZU PFERDE, eine Pulverschute von etwa siebzig Ton- 
nen, diese sprengten wir in die Luft.« 

»Ich glaube, das haben wir gesehen«, sagte Hornblower. »Das war 
doch der Kutter der NoNsucH?« 

»Jawohl, Sir, das war an diesem Ende des Haffs alles. Wir liefen 
dann nach Westen ab und nahmen das Weitssz Ross aus Kolberg 
mit zweihundert Tonnen. Dieses Schiff trug vier Sechspfiinder und 
wollte sich zur Wehr setzen, aber Montgomery enterte iiber den 
Bug, da streckten sie die Waffen. Wir hatten zwei Verwundete. 
Das Schiff haben wir verbrannt. Dann kam die...« 

»Wieviel waren es zusammen?« 

»Eine Bark, Sir, elf Kiistensegler und vierundzwanzig Binnenschu- 
ten, alle zerstért.« 

»Ausgezeichnet«, sagte Hornblower. »Und dann?« 

»Dann wurde es schon ziemlich dunkel, Sir. Ich ankerte im Nord- 
teil des Haffs und blieb dort bis gegen Mitternacht liegen. Dann 
lief ich zur Landzunge hiniiber. Dort trafen wir an Land auf zwei 
Soldaten, die wir gefangennahmen. Das Uberqueren der Nehrung 
war dann ganz einfach. Wir brannten ein Blaufeuer ab und nah- 
men mit der Harvey Verbindung auf. Um zwei Uhr wurde mit der 
Einschiffung begonnen, um drei Uhr, als es eben zu ddmmern be- 
gann, war ich als letzter an Bord. Ehe ich mich einschiffte, begab 
ich mich noch einmal zu den Booten zuriick und steckte sie in 
Brand, Sir.« 

»Noch besser.« 

So hatte also der Feind nicht einmal die traurige Genugtuung, als 
Entgelt fiir die furchtbaren Schlage von der Hand Vickerys wenig- 
stens vier englische Kriegsschiffsboote erbeutet zu haben. Horn- 
blower wandte sich jetzt an Mound. 

»Ich habe nichts Besonderes zu melden, Sir. Diese Gewidsser sind 
zweifellos sehr flach. Ich konnte jedoch den vereinbarten Treff- 


200 


punkt ohne Schwierigkeit erreichen. Als ich Mr. Vickery und sein 
Kommando an Bord hatte, geriet ich auf Grund, da mein Schiff mit 
dem zusatzlichen Gewicht von fast hundert Mann um etwa einen 
Fuf tiefer ging. Aber ich kam schnell wieder frei. Ich lief die Leute 
von Bord zu Bord laufen, um das Schiff zum Schlingern zu brin- 
gen, und setzte dabei alle Segel back. Da waren wir gleich los.« 
»Sch6n.« 

Hornblower beobachtete Mounds ausdrucksloses Gesicht und 14- 
chelte insgeheim iiber seine studierte Gleichgiiltigkeit. Zwischen 
all den Untiefen im Dunkeln den Weg zu dem vereinbarten Treff- 
punkt zu finden war ein seemannisches Meisterstiick. Hornblower 
wufte sehr genau, welches Maf von Seemannschaft zur Durch- 
fiihrung einer solchen Aufgabe gehérte, aber es entsprach nicht 
der Tradition, tiberwundene Schwierigkeiten besonders zu beto- 
nen. Ein weniger zuverlassiger Offizier hatte die Tatsache, daf er 
mit seinem Schiff festgekommen war, vielleicht verschwiegen. Es 
sprach fiir Mound, daf§ ihm so etwas nicht in den Sinn kam. 

»Ich werde Sie beide auf Grund Ihrer Leistungen der besonderen 
Aufmerksamkeit der Admiralitat empfehlen«<, sagte Hornblower 
und bemiihte sich dabei nach Kraften, den hochtrabenden Ton zu 
unterdriicken, der sich in seiner Rede hartnackig geltend machen 
wollte. »Nach meinem Dafiirhalten haben Sie sich hervorragend 
bew3hrt. Ich brauche natiirlich von jedem von Ihnen sofort einen 
schriftlichen Bericht.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Seit er selbst Kommodore war, bekam Hornblower nachtraglich 
mehr Verstandnis fiir seine eigenen Vorgesetzten von friiher, iiber 
deren geschwollene Redeweise er sich damals oft genug geirgert 
hatte. Jetzt gebrauchte er die gleichen hochtrabenden Redensarten — 
weil ihm das namlich half, die ausgestandene Angst zu verleug- 
nen. 
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Hornblower sa allein bei seinem Dinner. Er hatte seinen Gibbon 
sicher an die vor ihm stehende Kaseglocke gelehnt und streckte die 
Beine bequem unter den Tisch. Heute hatte er sich ausnahms- 
weise eine halbe Flasche Wein geleistet, und das Labskaus, von 
dem er sich eben nahm, duftete héchst appetitlich. Dies war einer 
jener Tage, an denen er mit Gott und der Welt zufrieden war. An 
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solchen Tagen konnte er sich unbeschwert und ohne viel zu den- 
ken von seinem Schiff wiegen lassen, da schmeckte ihm jede 
Speise, da war jeder Schluck Wein ein késtlicher Genuf. Er hatte 
den Léffel eben in das Labskaus gesteckt, da klopfte es an die Tiir 
und ein Fahnrich trat ein. 

»CLAM zu luward in Sicht, Sir«, meldete er. 

»Sehr gut.« 

Hornblower fuhr fort, das Labskaus aus der Schiissel auf seinen 
Teller zu loffeln und verteilte dann seine Portion so, da sie schnel- 
ler abkiihlte. Erst jetzt begann sein Geist, sich mit der Gegenwart 
zu befassen. Die CLam brachte sicher Neuigkeiten, er hatte sie ja 
nur deshalb in St. Petersburg zuriickgelassen, weil sie dort auf Nach- 
richten warten sollte. Vielleicht war Rufland schon im Krieg mit 
Bonaparte. Oder hatte sich Alexander doch wieder zu der verdacht- 
lichen Nachgiebigkeit verleiten lassen, die ihn allein vor dem Krieg 
bewahren konnte? Vielleicht war er aber auch schon tot, von sei- 
nen Offizieren ermordet wie sein Vater. Es ware nicht das erste- 
mal, daf ein Wechsel in der russischen Politik durch eine Palast- 
revolution eingeleitet wiirde. Vielleicht — vielleicht... Was lag 
nicht alles im Bereich der Méglichkeiten? Aber dariiber wurde das 
Labskaus kalt. Eben besann er sich wieder auf sein Essen, da klopfte 
der Fahnrich schon wieder an die Tiir. 

»CLAM macht Signal: »Habe Depeschen fiir Kommodorex, Sir.« 
»Wie weit ist sie noch weg?« 

»Mit dem Rumpf iiber der Kimm in Luy, Sir. Wir laufen ihr ent- 
gegen.« 

»Machen Sie: >Kommodore an Cram: Senden Sie Depeschen so 
schnell wie méglich an Bord.<« 

»Aye, aye, Sir.« 

Das Signal der Cram hatte nichts Uberraschendes. Uberraschend 
ware es gewesen, wenn sie keine Depeschen gebracht hatte. Horn- 
blower léffelte das Labskaus so hastig in sich hinein, als ob er da- 
durch die Ankunft der Depeschen hatte beschleunigen kénnen. 
Als er es merkte, zwang er sich, langsam zu essen, und nahm dazu 
ab und zu einen Schluck Wein. Aber Wein und Labskaus wollten 
ihm nicht mehr schmecken. Nun servierte Brown den Kase, Horn- 
blower kaute bedachtig weiter und sagte sich, daf er wirklich ganz 
anstindig gegessen habe. Dabei lauschte er gleichzeitig nach den 
Gerauschen, die oben an Deck iiber seinem Kopf zu héren waren, 
und schlo% daraus, daf ein Boot langsseit kam. Gleich darauf trat 
nach neuerlichem Klopfen Lord Wychwood bei ihm ein. Hornblower 
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stand auf, bat ihn Platz zu nehmen, bot ihm ein Dinner an und 
nahm dann den dicken, in Leinwand eingeschlagenen Brief ent- 
gegen, den ihm Wychwood reichte. Er unterschrieb gleich einen 
Empfangsschein dafiir und saf dann, den Brief auf den Knien hal- 
tend, einen Augenblick in regungsloser Spannung da. 

»Es ist soweit«, begann Wychwood. »Der Krieg ist ausgebrochen.« 
Hornblower verbot sich die drangende Frage: Krieg mit wem? Er 
zwang sich zur Geduld. 

»Alexander hat sich dazu entschlossen, das heift, eigentlich war 
es doch Boney. Er hat vor zehn Tagen den Njemen mit zehn Ar- 
meekorps iiberschritten. Natiirlich ohne Kriegserklarung. Es ware 
auch absurd gewesen, von zwei Machthabern, die einander auf 
jedem Blatt Papier, in jeder europdischen Sprache in gréblichster 
Art zu beschimpfen pflegten, eine solche Héflichkeit zu erwarten. 
Durch die Antwort, die Alexander vor einem Monat — am Tage, 
ehe Sie uns verliefen — erteilte, war der Krieg unvermeidlich ge- 
worden. Nun werden wir ja sehen...« 

» Wer, glauben Sie, wird siegen?« 

Wychwood zuckte die Achseln. 

»Ich kann mir nicht vorstellen, daf$ Boney geschlagen wird. Und 
nach dem, was ich gehért habe, hat sich die russische Armee trotz 
ihrer Reorganisation voriges Jahr in Finnland nicht gerade ausge- 
zeichnet. Boney hat immerhin eine halbe Million Mann auf Mos- 
kau in Marsch gesetzt.« 

Eine halbe Million, das war die gro&te Armee, die die Welt gese- 
hen hatte, seit Xerxes den Hellespont iiberschritt. 

»Jedenfalls«, fuhr Wychwood fort, »ist Boney fiir diesen Sommer 
gut aufgehoben. Und im nichsten Jahr werden wir weitersehen. 
Vielleicht hat er so gro&e Verluste, daf das franzésische Volk nicht 
mehr mitmacht.« 

»Wir wollen es hoffen«, sagte Hornblower. 

Dann zog er sein Messer und schnitt den Umschlag auf. 


BRITISCHE BOTSCHAFT IN ST. PETERSBURG 

den 24. Juni 1812 
Sir = : 
Der Uberbringer dieses Schreibens, Lord Wychwood, wird Sie von 
der Entwicklung der Lage unterrichten und davon in Kenntnis 
setzen, daf Seine Kaiserliche Majestét der Zar und Bonaparte sich 
nunmehr im Kriegszustand miteinander befinden. Sie werden na- 
tiirlich alle notwendigen Mafnahmen treffen, um unserem neuen 
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Verbtindeten jede Unterstiitzung angedeihen zu lassen, die Sie mit 
den Ihnen zu Gebote stehenden Machtmitteln gewdhren konnen. 
Nach hier eingegangenen, glaubwiirdigen Nachrichten riickt Bona- 
parte mit dem groften Teil seines Heeres gegen Moskau vor, soll 
aber aufverdem erhebliche Streitkrafte, dem Vernehmen nach zwei 
preufsische und ein franzOsisches Korps, zusammen etwa. sechzig- 
tausend Mann, unter dem Befehl des Marschalls Macdonald, Her- 
zogs von Tarent, in nérdlicher Richtung gegen St. Petersburg in 
Marsch gesetzt haben. Es ist natiirlich von hdchster Bedeutung, 
zu verhindern, dafS dieser Vorstofs sein Ziel erreicht. Auf Veran- 
lassung des kaiserlich russischen Stabes soll ich Ihre Aufmerksam- 
keit auf die Tatsache richten, dafs Ihr Geschwader unter den ge- 
gebenen Umstdnden vor Riga wertvolle Dienste leisten kénnte, 
da sich die Franzosen dieser Stadt bemdchtigen miissen, ehe sie 
ihren Vormarsch nach St. Petersburg fortsetzen k6nnen. Ich méchte 
diesen Vorschlag des russischen Stabes durch meinen pers6nlichen 
Rat unterstiitzen und stelle Ihnen daher auch von mir aus drin- 
gend anheim, der Stadt Riga so lange Ihre Unterstiitzung zu ge- 
wdhren, als Ihre urspriinglichen Befehle das zulassen. 

Auf Grund der mit meiner Stellung und Aufgabe verbundenen 
Vollmachten setzte ich Sie davon in Kenntnis, dafs ich es im Inter- 
esse der Landesverteidigung fiir wichtig halte, den gegenwdartig 
unter Ihrem Kommando stehenden Kutter Cram unverziiglich 
nach England zu entsenden, um die Nachricht von dem Kriegs- 
ausbruch mit grofstmodglicher Schnelligkeit dorthin zu iibermitteln. 
Ich gebe mich der bestimmten Erwartung hin, dafs Sie hiergegen 
keine Einwendungen erheben werden. 

Es ist mir eine besondere Ehre, Sir, usw., usw. 


Cathcart, 
Seiner Britischen Majestat bevollmdchtigter 
Minister und aufserordentlicher Gesandter am 
Hofe Seiner Kaiserlichen Majestat 


»Cathcart ist ein tiichtiger Mann«, bemerkte Wychwood, als er 
sah, daf§ Hornblower fertiggelesen hatte. »Sowohl als Soldat wie als 
Diplomat kann er Merry in Stockholm zweimal einstecken. Ich bin 
froh, daf$ Wellesley ihm diesen Posten gegeben hat.« 

Jedenfalls war dieses Schreiben. in einem ganz anderen Ton abge- 
faf&t als das von Merry damals. Cathcart mafte sich eben nicht 
an, einem Kommodore Befehle zu erteilen. 
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»Sie kehren also mit der CLAM nach England zuriick«, sagte Horn- 
blower. »Ich muf Sie nur bitten, solange zu warten, bis ich mei- 
nen eigenen Bericht an die Admiralitat abgeschlossen habe.« 
»Das ist doch klar«, sagte Wychwood. 
»Es dauert nur ein paar Minuten<, sagte Hornblower. »Vielleicht 
leistet Ihnen Kapitan Bush solange Gesellschaft. Sicher wird auch 
sonst eine Menge Post nach England mitzunehmen sein. Aufer- 
dem miéchte ich meinen Sekretar gleichfalls an Bord der Cram 
nach England zuriickschicken und darf Ihnen wohl die seinen Fall 
betreffenden Papiere anvertrauen.« 
Als Hornblower wieder allein in seiner Kajiite war, 6ffmete er sei- 
nen Schreibtisch und holte Tinte und Feder heraus. Dem Bericht 
war wenig hinzuzufiigen. Er las die letzten Worte: Ich darf mir 
erlauben, Korvettenkapitén William Vickery und Leutnant Per- 
cival Mound sowohl wegen ihres ausgezeichneten persOnlichen 
Verhaltens als auch wegen ihrer beruflichen Ttichtigkeit der be- 
sonderen Aufmerksamkeit Ihrer Lordschaften zu empfehlen. Dann 
begann er einen neuen Satz: Ich nehme die Entsendung der CLam 
nach England zum Anlafs, dieses Schreiben zu tibermitteln. In 
Ubereinstimmung mit dem Vorschlag Seiner Exzellenz Lord Cath- 
carts werde ich mich mit dem Rest meines Verbandes sofort nach 
Riga begeben, um dort den russischen Streitkraften alle mdgliche 
Unterstiitzung zuteil werden zu lassen. Einen Augenblick dachte 
er daran, noch eine der iiblichen Formeln hinzuzufiigen, zum Bei- 
spiel: Ich hoffe, dafs dieses Vorgehen die Billigung Ihrer Lordschaf- 
ten finden wird, oder etwas Ahnliches. Aber er lief§ seine Absicht 
gleich wieder fallen, denn das waren doch nur leere und nichts- 
sagende Worte gewesen. Er tauchte seine Feder ein und schrieb 
dann einfach: Ich habe die Ehre zu sein Ihr gehorsamer Diener 
Horatio Hornblower, Kapitan zur See und Kommodore. 
Wahrend er das Schreiben zusammenfaltete, rief er nach Brown. 
Dann schrieb er die Adresse: Edward Nepean Esq., Sekretdr der be- 
vollméchtigten Lords der Admiralitdt. Brown brachte ihm Kerze 
und Siegellack, er versiegelte seinen Brief mit Sorgfalt und legte 
ihn beiseite. Jetzt nahm er einen neuen Bogen und begann wieder 
zu schreiben: 

H.M.S. Nonsucu; Ostsee 
Meine liebe Frau - 
Der Kutter wartet auf die Post nach England, deshalb kann ich 
den Briefen, die ich Dir in Erwartung einer solchen Gelegenheit 
schon friiher geschrieben habe, nur diese wenigen Zeilen hinzu- 
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fiigen. Ich bin bei bester Gesundheit, und meine Unternehmun- 
gen haben bis jetzt einen giinstigen Verlauf genommen. Soeben 
hat mich die grofe Nachricht vom Ausbruch des Krieges zwischen 
Bonaparte und Rufland erreicht. Ich hoffe, dafs dieser Schritt Bona- 
partes sich zuletzt als sein gréfster Fehler erweisen witd, fiir die 
ndhere Zukunft sehe ich allerdings nur langwierige und verlust- 
reiche Kaémpfe voraus. Leider wird es mir durch diese Umstiéinde 
fiits erste nicht vergdnnt sein, Deine liebe Nahe zu geniefsen, we- 
nigstens so lange nicht, bis das Eis in den Hdfen weitere Operatio- 
nen in diesen Gewdssern verbietet. 
Ich nehme als gewifs an, dafs Du wohlauf und guter Dinge bist 
und daf§ die Anstrengungen der Londoner Season Dir nicht allzu- 
viel anhaben konnten. Vor allem beruhigt mich der Gedanke, Dich 
wieder in der guten Luft von Smallbridge zu wissen, die bald wie- 
der Rosen auf Deine Wangen zaubern wird, so dafs auch die Lau- 
nen der Schneiderinnen und Putzmacherinnen Deine Gesundheit 
und Deinen Seelenfrieden nicht mehr tiber Gebiihr beeintrachtigen 
werden. 
Ich hoffe auch, dafs Richard so brav und gehorsam ist, wie es sich 
gehort, und dafs seine Zahnchen auch weiterhin ohne gréfere Sté- 
rungen und Schwierigkeiten durchbrechen. Wie schén wiire es, 
wenn er schon so gtofs wate, daf er mir selbst schreiben k6nnte, 
besonders, wenn er mir dann tiber Dich berichtete — nur ein Brief 
von Dir selbst kénnte mir noch mehr Freudé machen. Ich denke, 
dafs auch uns bald Post aus England erreichen wird, und freue mich 
schon jetzt darauf, von Dir nur Gutes zu héren. 
Wenn Du Deinen Bruder, Lord Wellesley, siehst, dann bestelle 
ihm bitte meinen ergebensten Grufs. Dir allein aber gehdrt meine 
ganze Liebe. 

Dein getreuer Mann 

Horatio 


Wychwood nahm die Briefe, die ihm Hornblower gab, und schrieb 
auf Bushs Schreibtisch mit Bushs Feder eine Empfangsbescheini- 
gung dafiir. Dann streckte er ihm die Hand hin. 

»Leben Sie wohl, Sir«, sagte er, zégerte einen Augenblick und fiigte 
dann mit hastigen, verlegenen Worten hinzu: »Gott allein wei, 
wie dieser Krieg ausgehen wird. Ich fiirchte, die Russen werden ge- 
schlagen. Aber Sie haben mehr als irgendein anderet dazu getan, 
den Krieg zum Ausbruch zu bringen. Sie haben wahrhaftig Ihre 
Pflicht getan, Sir.« 
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»Ich danke Ihnen«, sagte Hornblower. 

Erregt und verstGrt stand er auf dem Achterdeck der Nonsucu, 
wahrend iiber ihm zum Abschiedsgruf fiir die CLam die Kriegs- 
flagge gedippt wurde, und beobachtete den Kutter, der jetzt seine 
Reise nach England antrat. Er sah ihm nach, bis er aus Sicht ver- 
schwand, Inzwischen hatte auch die Nonsucn wieder vollgebraft, 
um Riga anzusteuern, wo ihn gewifS neue, unbekannte Abenteuer 
erwarteten. Er wufte ganz genau, was ihm fehlte, er hatte ganz 
einfach Heimweh. Wie immer, wenn er nach Hause schrieb, brachte 
ihn auch jetzt wieder ein Sturm von Gefiihlen véllig aus dem 
Gleichgewicht, und — seltsam genug — Wychwoods letzte Worte 
hatten diesen Aufruhr in seinem Inneren noch verstirkt. Sie hat- 
ten ihn an die schreckliche Last der Verantwortung erinnert, die er 
trug. Seine Handlungen und Unterlassungen hatten einen entschei- 
denden Einflu& auf die Zukunft der ganzen Welt und das Schick- 
sal seines Vaterlandes. Endete dieses russische Abenteuer in Ver- 
nichtung und Niederlage, dann war es fiir jeden, der die Verant- 
wortung dafiir von sich abwalzen wollte, ein leichtes, ihm die 
Schuld daran zuzuschieben. Dann konnte man ihn als unfahig 
und kurzsichtig anprangern. Er ertappte sich dabei, daf er sogar 
Braun beneidete, der jetzt als Gefangener auf dem Weg nach Lon- 
don war, den bestimmt ein Gerichtsverfahren und vielleicht sogar 
die Todesstrafe erwartete. Sehnsiichtig dachte er an seine winzigen 
Sorgen in Smallbridge und lachelte iiber sich selbst, als er sich 
daran erinnerte, welche Uberwindung ihn der Empfang der Be- 
griiungsabordnung aus dem Dorf gekostet hatte. Er dachte auch 
an Barbaras immer bereite Herzlichkeit und an die Riesenfreude, 
die ihn durchstrémte, als er sich dariiber klar wurde, daf sein Ri- 
chard ihn wirklich liebte und seine Gesellschaft genof. Hier an 
Bord mute er sich mit Bushs bedingungsloser Ergebenheit und 
der recht unbestandigen Bewunderung der jiingeren Offiziere be- 
gnugen. 

Aber was nutzte diese Quialerei? Besser war es auf alle Falle, sich 
ins Gedachtnis zu rufen, wie es wirklich gewesen war. Also zwang 
er sich, daran zu denken, mit welcher iiberschaumenden Erregung 
er jenen Befehl in Empfang genommen hatte, der ihn zum aktiven 
Dienst zuriickrief, wie er leichten Herzens sein Kind verlassen und 
von seiner Frau sogar — hier gab es kein Beschénigen — mit einem 
Gefiihl des Befreitseins Abschied genommen hatte. Die Aussicht, 
wieder einmal ganz sein eigener Herr zu sein, nicht auf Barbaras 
Wiinsche héren zu miissen, nicht durch Richards Zahne belastigt 


207 


zu werden, hatte ihm hdchst erfreulich geschienen. Und nun be- 
klagte er sich iiber die Last seiner Verantwortung, als ob Verant- 
wortung nicht der Preis ware, mit dem jede Unabhingigkeit un- 
weigerlich zu bezahlen war! Es war unmdglich, gleichzeitig unab- 
hangig und frei von Verantwortung zu sein. Das lag in der Natur 
der Dinge. 

Das war alles gut und schén und logisch, aber es half ihm doch 
nicht an der Tatsache vorbei, daf§ er sich jetzt lebhaft wiinschte, 
zu Hause zu sein. In der blof%en Vorstellung fiihlte er den Druck 
von Barbaras Hand so lebhaft in der seinen, daf$ er nur mit einem 
Stich der Enttduschung in die Wirklichkeit zuriickfand. Er hatte 
auch Richard gern auf seinem Knie reiten lassen und hitte sich 
herzlich tiber den Jubel gefreut, in den er jedesmal ausbrach, wenn 
man sich den Riesenscherz erlaubte, ihn in die Nase zu kneifen. 
Dagegen hatte er nicht das geringste Bediirfnis, seinen Ruf, seine 
Freiheit und sein Leben bei gemeinsamen Operationen mit diesen 
undurchschaubaren Russen und in einem so gottverlassenen Winkel 
der Erde wie Riga aufs Spiel zu setzen. Bei diesem Gedanken iiber- 
kam ihn jedoch ganz von selbst das Interesse an seiner neuen 
Aufgabe, und sogleich sagte er sich, daf$ er jetzt am besten unter 
Deck ging, um die Angaben des Segelhandbuchs iiber Riga nach- 
zulesen und die Karte des Rigaischen Meerbusens genau zu stu- 
dieren. 
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Der Festlandsommer war hier im Norden wie immer itiber Nacht 
gekommen. Wahrend der vergangenen Woche vor Pillau war ent- 
schieden immer noch ein winterlich scharfer Hauch in der Luft zu 
spiiren gewesen, heute, da Riga noch eben unter der Kimm lag, 
war voller, richtiger Sommer. Die brennende Hitze dieses Tages 
hatte den Doldrums Ehre gemacht, hatte die Luft nicht dennoch 
jene belebende Kraft besessen, die den Tropen fremd ist. Die 
Sonne stand wie eine Scheibe aus Messing am wolkenlosen Him- 
mel, dabei war aber doch so viel Dunst in der Luft, daf& die Kimm 
ihre Scharfe verlor, Es wehte eine leichte Zweimeilenbrise; da sie 
aus SW kam, reichte sie gerade aus, die Nonsucu unter allen Se- 
geln — einschlieSlich der Leesegel zu beiden Seiten der Royals - im 
Steuer zu halten. Das Geschwader holte so viel Fahrt heraus, wie 
unter den gegebenen Umstainden irgend méglich war, die Lorus 
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stand steuerbord vorn mit dem Rumpf unter der Kimm, die RavEN 
folgte achtern ganz in der Nahe, und die Kanonenboote kamen in 
grofiem Abstand hinterher. Unter den heutigen Windverhaltnissen 
war sogar die schwerfallige NoNsucu imstande, sie auszusegeln. 
Alltenthalben herrschte tiefster Friede. Auf dem Vorschiff tiberholte 
eine Gruppe von Seeleuten unter Anleitung des Segelmachers ein 
Grofsegel, auf dem Mitteldeck holte eine andere Gruppe einen 
sogenannten »Baren< an Deck hin und her. Ein >Bar ist eine riesige, 
mit Sand beschwerte Kokosmatte, er taugt noch besser zum Scheu- 
ern der Decksplanken als Sand und Steine. Auf dem Achterdeck 
hielt der Steuermann Unterricht in Navigation, seine Maaten und 
die Fahnriche standen mit ihren Sextanten in der Hand im Halb- 
kreis um ihn herum. Hornblower trat nahe genug heran, um héren 
zu k6énnen, wie ein Fahnrich — noch ein Kind vor dem Stimm- 
bruch — seine Antwort auf die Frage herunterleierte, die soeben 
auf ihn abgefeuert worden war. 

»Die Parallaxe ist der Winkel zwischen einer Linie vom Gestirn 
zum Erdmittelpunkt und einer Linie... und einer Linie... einer 
Linie...< Der Fahnrich hatte plétzlich zu seinem Schrecken be- 
merkt, da der Kommodore hinter ihm stand. Seine Stimme be- 
gann zu zittern und erstarb dann vdllig. Bis zu diesem Punkt hatte 
er Nories Leitfaden der Navigation wortwortlich aufgesagt. Es war 
tibrigens der junge Gerard, der Neffe des Zweiten Offiziers der 
SUTHERLAND. Hornblower hatte ihn seinem Onkel zuliebe an Bord 
genommen, der immer noch in einem franzésischen Gefangnis 
sah. 

Der Steuermann runzelte seine Brauen. 

»Los, weiter, Mr. Gerard«, sagte er. 

Hornblower sah im Geist den jungen Gerard schon vor sich, wie er, 
iiber ein Geschiitzrohr gebeugt, mit Hilfe eines geschmeidigen 
Stockes wenigstens dariiber belehrt wurde, daf$ man Nories Leit- 
faden unbedingt auswendig kénnen miisse. Da ihm der Junge leid 
tat, griff er eilends ein. »...zwischen einer Linie vom Erdmittel- 
punkt zum Gestirn«, sagte er tiber Gerards Schulter hinweg, 
»und einer Linie vom Auge des Beobachters zum Mittelpunkt des 
Gestirns. Ist das richtig, Mr. Tooth?« 

»Ganz richtig«, sagte der Steuermann. 

»Ich glaube, Mr. Gerard hat es gewuft, nicht wahr, mein Junge?« 
»Ja. Jawohl, Sir.« 

»Das dachte ich mir, ich war auch in deinem Alter, als ich diesen 
Satz lernte.« 
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Hornblower nahm seinen Spaziergang wieder auf und hoffte, da 
er Gerards mageres Hinterteil vor einer unsanften Behandlung be- 
wahit hatte. Daraus, da der Fahnrich der Wache aufgeregt nach 
Tafel und Griffel rannte, entnahm er, da auf einem Schiff des 
Verbandes ein Signal wehte. Zwei Minuten spater trat der Fahnrich 
mit der Meldung in der Hand grii®end auf ihn zu. 

»Lotus an Kommodore: >Land in Sicht in Siid.«« 

Das war wohl Pissen, das an der Siidseite der Einfahrt zum Rigai- 
schen Meerbusen lag, 

»Antworten Sie: »Drehen Sie bei und erwarten Sie Kommodore.<« 
Wenn es nicht so diesig ware, miifste die Insel Osel im Norden aus 
dem Topp gerade noch zu erkennen sein. In diesem Augenblick 
iiberschritten sie also die Schwelle zu neuen Abenteuern. Einige 
siebzig Meilen weiter, im innersten Winkel der Bucht, lag die Stadt 
Riga und erzitterte wahrscheinlich gerade in diesem Augenblick 
bereits unter dem Angriff der Armeen Bonapartes. Er aber brauchte 
bei dieser bloSen Andeutung einer Brise gewif§ noch mehrere Tage, 
ehe er die Stadt erreichte. Die Tatsache, da sie nun erneut in die 
russischen Hoheitsgewdsser einliefen, brachte nicht die geringste 
Stérung in das ruhige Gleichmaf§ des Bordlebens, Alles und jedes 
nahm nach wie vor seinen planmafigen Verlauf, und doch wurde 
Hornblower von einer dunklen Ahnung gepackt, als ob so man- 
cher, der jetzt mit ihm in diese Bucht einlief, nie mehr herauskom- 
men sollte — wer wufte es, vielleicht kam keiner davon. Obgleich 
die Sonne hei vom strahlenden Himmel auf ihn herunterbrannte, 
konnte er sich nur schwer von einem Frésteln befreien, das ihn 
bei all diesen diisteren Vorahnungen plétzlich befiel. Also auch er 
selbst — war es nicht ein seltsamer Gedanke, daf§ er ausgerechnet 
hier begraben sein sollte? 

Irgendwer, die Russen, die Schweden oder die Finnen, hatte den 
Schiffahrtsweg durch die triigerischen Untiefen der Bucht von 
Riga gut ausgebojt. Obwohl das Geschwader fiir die Nacht ankern 
mufte, erlaubte es ein leichtes Auffrischen und AusschiefSen des 
Windes, bis zum Abend des folgenden Tages das innerste Ende 
der Bucht zu erreichen, Am Mittag trafen sie einen Lotsen, einen 
Mann mit einem riesigen Vollbart, der selbst bei dieser glithenden 
Hitze Seestiefel und eine dicke, warme Jacke trug. Als Hornblower 
ihn mit Fragen iiber den Kriegsverlauf zu bestiirmen begann, blin- 
zelte er ihn an wie eine Eule. Ja, man hatte preufische und fran- 
zdsische Kavalleriepatrouillen gesehen, die gegen Riga vorgingen. 
Und was den Hauptkampf betraf, da erzahlte man sich von einer 
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wiitenden Schlacht bei Smolensk, und die Leute erwarteten allge- 
mein, daf$ Bonaparte dort geschlagen wiirde. In Riga sehe es so 
aus, als trife man Vorbereitungen fiir eine Belagerung — jedenfalls 
sei eine Unmenge Soldaten dort. Gestern sei er mit seinem Kutter 
ausgelaufen, da habe man iiberall Aufrufe angeschlagen, in denen 
das Volk aufgefordert wurde, bis zum letzten Mann zu kimpfen. 
Aber niemand kénne sich im Ernst vorstellen, daf% die Franzosen 
die Stadt wirklich angreifen wiirden. 

Hornblower wandte sich zuletzt ungeduldig ab. Das war auch wie- 
der so ein ahnungsloser Zivilist, der nichts von dem wufte, was 
wirklich vorging, und den Ernst der Lage keineswegs begriffen 
hatte. Livland, das in vergangenen Jahrhunderten standig der 
Kampfplatz Nordeuropas gewesen war, hatte wahrend der letzten 
drei Generationen keinen Gegner im Lande gesehen und alle Uber- 
lieferungen von friiheren feindlichen Einfallen vergessen. Horn- 
blower dachte nicht daran, mit seinem Geschwader in die Diina 
(seltsame Namen hatten die Russen!) einzulaufen, wenn die ge- 
ringste Gefahr bestand, daf§ ihm der Riickweg abgeschnitten wurde. 
Er starrte durch sein Glas nach dem flachen griinen Ufer hiniiber, 
das nun endlich auch von Deck aus zu sehen war. Fast genau hinter 
dem Geschwader ruhte die Sonne in einem feurigen Wolkenbett 
auf dem Horizont, aber es blieb immer noch mindestens zwei Stun- 
den hell. Die Nonsucu niherte sich leisé und stetig ihrem Ziel, 
Riga. Da trat Bush auf ihn zu und hob grii®Send die Hand an 
den Hut. 

»Verzeihung, Sir, hGren Sie es auch? Sollte das Geschiitzfeuer sein?« 
Hornblower lauschte angespannt zum Land hiniiber. 

»Ja, weif§ Gott, das ist Geschiitzfeuer!« sagte er. 

Ein ganz schwaches, leises Brummeln drang vom fernen Ufer gegen 
den Wind bis hierher. 

»Die Froschfresser sind uns zuvorgekommen«, sagte Bush. 
»Halten Sie sich bitte klar zum Ankern«, sagte Hornblower. 
Langsam kroch die Nonsucu voran und glitt mit drei bis vier Kno- 
ten Fahtt dem Lande zu. Das Wasser ringsum war jetzt graugelb 
von dem Schlick, den der mdachtige Strom zum Meer befdrderte. 
Die Miindung der Diina war nur noch eine bis zwei Meilen ent- 
fernt. Nach den starken Friihjahrsregen und der Schneeschmelze 
fiihrte sie bestimmt Hochwasser. Ein durch Tonnen bezeichneter 
Mittelgrund erlaubte Hornblower die genaue Bestimmung seines 
Schiffsortes. Danach gelangte er allmahlich in den Bereich weittra- 
gender Geschiitze, die an jenem flachen griinen Strande stehen 
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mochten. Steuerbord vorn kam jetzt eine Kirche in Sicht, die in der 
gelben Flut zu stehen schien, ihr Zwiebelturm war von einem gol- 
denen Kreuz gekront, das sogar auf diese Entfernung in der roten 
Glut des Sonnenunterganges leuchtete. Das war sicher der Ort Dii- 
namiinde am linken Stromufer. War er in franzdsischer Hand, 
dann war das Einlaufen in die Miindung gefahrlich und, wenn sie 
bereits schwere Geschiitze aufgefahren hatten, unmdglich. Viel- 
leicht war es schon soweit. 

»Kapitan Bush«, sagte Hornblower, »ich wire Ihnen verbunden, 
wenn Sie jetzt zu Anker gingen.« 

Die Kette rasselte durch die Kliise, und die NoNsucu toérnte in 
den Wind, wahrend die Leute in die Toppen enterten, um die Se- 
gel festzumachen. Als eben die anderen Schiffe heranschlossen und 
gleichfalls ihr Ankermanéver vorbereiteten, beschlich Hornblower 
das Gefiihl, iibereilt gehandelt zu haben, am meisten bedauerte er, 
da die Dunkelheit einbrach, ehe er Verbindung mit Land aufge- 
nommen hatte. 

»Lassen Sie mein Chefboot klarmachen<, befahl er. »Kapitan Bush, 
ich werde mich auf Harvey einschiffen. Wahrend meiner Abwesen- 
heit iibernehmen Sie die Fithrung des Verbandes.« 

Mound stand an Deck und empfing ihn griif$end, als er sich tiber 
das niedrige Schanzkleid der Harvey schwang. »Los, Mr. Mound, 
vollgebraft! Wir wollen mit Kurs auf die Kirche da driiben naher 
ans Ufer heran. Sorgen Sie fiir einen guten Lotgast.« 

Das Kanonenboot glitt wie ein Schatten iiber das glatte Wasser, 
sein Anker war gekattet und klar zum Fallen. Der Himmel war 
auch jetzt noch hell genug, denn hier auf 57 Grad nérdlicher 
Breite sank die Sonne um diese Zeit kurz vor der Sonnenwende 
nur noch wenig unter den Horizont. 

»Der Mond geht in einer Stunde auf, Sir«, sagte Mound, »er ist 
dreiviertel voll.« 

Der Abend war wunderbar kiihl und erfrischend, und das Schiff 
glitt lautlos iiber die silberne Flache. Nur am Bug vernahm man 
das leiseste Platschern. Jetzt noch ein paar hiibsche Madchen, kam 
es Hornblower in den Sinn, und ein Gitarrenspieler dazu, und 
wir haben die schénste Segelpartie. Da fiel ihm an Land etwas auf, 
er rif§ sein Glas ans Auge, und Mound tat im selben Augenblick 
das gleiche. 

»An Land sind Lichter zu sehen«, sagte Mound. 

»Das sind Biwakfeuer«, gab Hornblower zur Antwort. Wie Biwak- 
feuer von weitem aussahen, wufte er, weil er sie von friiher her 
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kannte - er dachte an die Feuer von El Supremos Armee in Zentral- 
amerika und die Feuer seines eigenen Landungskorps damals in 
Rosas. Sie funkelten rétlich im Zwielicht und bildeten einigerma- 
fen ausgerichtete Reihen. Hornblower schwenkte sein Glas und 
entdeckte gleich noch eine zweite Gruppe solcher Feuer. Zwischen 
der einen und der anderen Anhdufung war ein dunkler Zwischen- 
raum, auf den er Mound aufmerksam machte: 

»Ich glaube, das ist das Niemandsland zwischen den beiden Par- 
teien«, sagte er. »Wahrscheinlich halten die Russen das Dorf als 
Briickenkopf auf dem linken Flu8ufer.« 

»Ware es nicht denkbar, daf alle diese Feuer franzésisch sind, Sir2« 
fragte Mound. »QOder alle russisch?« 

»Nein«, sagte Hornblower. »Soldaten fallt es nicht ein zu biwa- 
kieren, wenn sie in Dorfquartieren unterkommen kénnen, wo sie 
ein Dach iiber dem Kopf haben. Wenn diese Truppen hier nicht 
am Feind stiinden, dann schliefe jetzt alles friedlich in den Betten 
und Scheunen der Bauern.« 

Es entstand eine lange Pause, wahrend derer Mound die Worte 
Hornblowers verarbeitete. 

»Zwei Faden, Sir«, sagte er schlieflich. » Wenn Sie gestatten, méchte 
ich abfallen.« 

»Sehr schon, tun Sie das, aber halten Sie sich so dicht unter Land, 
als Ihnen zulassig scheint.« 

Die Harvey fiel ab, bis sie den Wind querein hatte, ein paar See- 
leute fierten die Grofschot. Uber Land ging rund und rot der 
Mond auf. Die Kuppel der Kirche stand als schwarze Silhouette 
davor. Da hérte man den scharfen Ruf des Ausguckpostens vom 
Bug. 

»Boot voraus! Noch gut frei an Backbord! Ein Ruderboot, Sir!« 
»Fangen Sie mir dieses Boot, Mr. Mound, wenn Sie irgend k6n- 
nen!« 

»Aye, aye, Sir, zwei Strich Steuerbord! Die Gig klar! Bootsbesatzung 
an Deck!« 

Jetzt war, nicht weit voraus, der undeutliche Umrif& des Bootes zu 
unterscheiden. Man konnte sogar die hellen Spritzer sehen, die 
seine Riemen bei jedem Schlag verursachten. Hornblower fiel gleich 
auf, wie ungeschickt diese Bootsbesatzung pullte, auch der Boots- 
steurer stellte sich nicht eben begabt an, wenn ihm daran lag, der 
Gefangennahme zu entgehen. Wollte er das namlich, dann hatte 
er sofort flaches Wasser aufsuchen miissen, statt sich auf ein Wett- 
rennen Ruder gegen Segel einzulassen, dessen Ausgang selbst bei 
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dieser leichten Brise nicht zweifelhaft war. Es dauerte Minuten, ehe 
sie auf den Gedanken kamen, sich dem Ufer zuzuwenden, bis da- 
hin aber war ihr Vorsprung schon stark zusammengeschrumpft. 
»Hart Steuerbord!« schrie Mound. »Gig zu Wasser!« 

Die Harvey drehte in den Wind. Wahrend sie allmahlich Fahrt 
verlor, klatschte die Gig ins Wasser, und die Bootsbesatzung 
stiirzte sich hinein. 

»Ich brauche Gefangene!« rief Hornblower dem ablegenden Boote 
nach. 

»Aye, aye, Sir«, kam die Antwort, wahrend schon die ersten Ruder- 
schlage das Wasser peitschten. 

Unter den Schlagen ihrer geiibten Bootsbesatzung kam die Gig 
dem unbekannten Boote rasch auf. Als sie trotz der Mondhelle 
aus Sicht kam, hatte sich der Abstand zwischen den beiden Booten 
schon betrachtlich verringert. Da flammte plétzlich ein halbes Dut- 
zend roter Miindungsfeuer auf, und gleich darauf drang auch der 
schwache Knall von Pistolenschiissen iiber das Wasser. 

»Hoffentlich sind es keine Russen, Sir«, sagte Mound. 

Diese Méglichkeit machte auch Hornblower zu schaffen und ver- 
setzte ihn in unruhige Spannung. Aber er gab barsch zur Antwort: 
»Ach was, die Russen wiirden nicht vor uns ausreifen. Sie k6nnen 
nicht annehmen, daf sich hier etwa franzdsische Schiffe herum- 
treiben.« 

Es dauerte nicht lange, da tauchten beide Boote wieder aus dem 
Halbdunkel auf. Sie ruderten mit langsamen Schlagen. 

» Wir haben sie alle, Sir<, antwortete eine Stimme auf Mounds An- 
ruf. 

Fiinf Gefangene wurden iiber das Schanzkleid der Harvey gescho- 
ben und gestofen, einer von ihnen stéhnte vor Schmerz, weil eine 
Pistolenkugel seinen Arm durchschlagen hatte. Man schaffte eine 
Laterne herbei, um sie anzuleuchten, und Hornblower seufzte er- 
leichtert auf, als er auf der Brust des Fiihrers den glanzenden Stern 
der Ehrenlegion erkannte. 

»Ich bitte Sie um Angabe Ihres Namens und Ihrer Dienststellung, 
Monsieur«, sagte er héflich in franziésischer Sprache. 

»Jussey, Bataillonskommandeur im Geniekorps der kaiserlichen 
Armeen.« 

Also ein Major der Pioniere, das war kein tibler Fang. Hornblower 
machte eine Verbeugung und stellte sich vor. Unterdes tiberlegte 
er fieberhaft, wie er diesen Major dazu bringen kénnte, alles zu 
sagen, was er wufte. 
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»Ich bedaure auferordentlich«<, sagte er dann, »daf& ich Monsieur 
le Chef de Bataillon als meinen Gefangenen betrachten muf und 
noch dazu bei Beginn eines so aussichtsreichen Feldzuges, Aber 
vielleicht habe ich schon bald das Gliick, einen Austausch in die 
Wege leiten zu kénnen. Ich nehme an, Monsieur le Chef de Ba- 
taillon hat Kameraden in der franzésischen Armee, denen er gern 
Nachricht iiber sein Schicksal zukommen lassen michte? Ich werde 
den ersten Parlamentir damit beauftragen, sie zu tiberbringen.« 
»Der Marschall Herzog von Tarent ware bestimmt froh, tiber mich 
zu héren«, sagte Jussey schon etwas weniger steif, »ich bin in 
seinem Stabe.« 

Der Marschall Herzog von Tarent war Macdonald, der hier den 
Oberbefehl hatte - der Sohn eines schottischen Emigranten, der 
nach dem Aufruhr des jungen Pratendenten auSer Landes gegan- 
gen war. Moglicherweise war Jussey sogar Chef seines Pioniersta- 
bes. Das war ein Fang, der alle seine Hoffnungen iibertraf. 

»Es war ein héchst ungliicklicher Zufall, der Sie in unsere Hand 
fallen lief&«, sagte Hornblower. » Wie konnten Sie auch ahnen, da 
zur Zeit ein britisches Geschwader in dieser Bucht operiert!« 

»Ich wufte auch nichts davon. Unsere Gewaihrsmanner behaupte- 
ten das Gegenteil. Aber diese Livlander .. .« 

Also lie& sich der franzésische Stab von livlandischen Verrdtern 
unterrichten. Das war nicht schwer zu erraten, und doch war es 
besser, die Bestatigung dafiir zu haben, 

»Sie sind so unzuverlassig wie alle Russen«<, meinte Hornblower 
verstandnisinnig. »Ihr Kaiser diirfte keinem starken Widerstand 
begegnet sein.« 

»Smolensk ist unser, der Kaiser marschiert auf Moskau, und wir 
haben die Aufgabe, St. Petersburg zu besetzen.« 

»Wird Ihnen die Uberschreitung der Diina keine Schwierigkeiten 
bereiten?« 

Jussey zuckte im flackernden Lampenlicht die Achseln. »Das 
glaube ich nicht. Wir brauchen nur hier an der Miindung beherzt 
iiberzusetzen, dann ziehen sich die Russen auf der ganzen Linie 
zuriick, weil ihre Flanke eingedriickt ist.« 

Das also war Jusseys Aufgabe, er suchte an der Miindung der Diina 
nach einem geeigneten Platz zur Landung franzésischer Truppen 
auf der noch von den Russen besetzten Seite des Stromes. 

»Das ist ein kiihnes Unternehmen, Monsieur, das die grofe Tra- 
dition der franzésischen Armee wiirdig fortsetzt. Zweifellos haben 
Sie reichlich Schiffsraum, um Ihre Truppen iiberzusetzen.« 
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»Ein paar Dutzend Schuten. Wir haben sie in Mitau erbeutet, ehe 
sie die Russen zerstéren konnten.« Jussey hielt plétzlich inne. Man 
sah ihm an, daf er tiber seine eigene Offenherzigkeit erschrocken war. 
»Die Russen sind unfahig«, sagte Hornblower im Tone vélligen 
Einverstindnisses. »Entschlossener Angriff, der ihnen keine Zeit 
gibt, immer wieder Fu zu fassen, ist natiirlich das beste Mittel, mit 
ihnen fertig zu werden. Aber ich bitte Sie, mich jetzt zu entschul- 
digen. Die Pflicht ruft.« 

Im Augenblick war aus diesem Jussey wohl nichts mehr heraus- 
zuholen. Aber das Wesentlichste hatte er ja schon erfahren, daf 
namlich den Franzosen eine ganze Flotte von Schuten in die 
Hinde gefallen war, die die Russen aus Nachlassigkeit oder infolge 
ungiinstiger Umstinde nicht rechtzeitig zerstért hatten, und daf 
sie damit zum Angriff auf die russische Flanke iiber die Fluf&miin- 
dung setzen wollten. Hornblower hoffte, Jussey dadurch wieder 
zu einer offenen Sprache zu verleiten, daf er sich fiir den Augen- 
blick véllig gleichgiiltig stellte. Jussey verbeugte sich, und Horn- 
blower wandte sich an Mound. »Wir wollen zum Geschwader zu- 
riick«, sagte er. 

Mound gab sogleich die entsprechenden Befehle und brachte die 
Harvey auf dem Steuerbordbug hart an den Wind. Die franzisi- 
schen Kriegsgefangenen duckten sich dngstlich, als der schwere 
Grofbaum iiber ihre Képfe schwang, und wurden dabei von den 
an die Grofschot rennenden Matrosen angerempelt. Wahrend Jus- 
sey und Hornblower miteinander redeten, hatten zwei der Gefan- 
genen ihrem verwundeten Kameraden den Armel aufgeschnitten 
und seinen Arm verbunden. Nun safsen sie alle im Wassergang, 
wo sie nicht stérten, wahrend die Harvey langsam zum Anker- 
platz der Nonsucu zuriickkreuzte. 
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»Auf Riemen!« kommandierte Brown, und die Chefbootsbesatzung 
hGrte auf zu pullen. »Bug!« 

Der Bugmann legte seinen Riemen ins Boot und griff nach dem 
Bootshaken, wahrend Brown mit dem Chefboot in der wirbelnden 
Strémung der michtigen Diina sauber an der Pier langsseit schor. 
Eine neugierige Schar von Rigensern beobachtete das Manéver und 
gaffte offenen Mundes, als Hornblower die steinernen Stufen zur 
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Strafe emporeilte. Epauletten, Ordensstern und Sabel glitzerten in 
der brennenden Sonne. Jenseits der Schuppenreihe am Kai ver- 
mutete er einen breiten, von spitzgiebligen, mittelalterlichen Hiu- 
sern umstandenen Platz, aber er hatte keine Zeit, sich mit diesen 
ersten Eindriicken von der Stadt Riga zu befassen. Da stand schon 
wieder die iibliche Ehrenwache, die er begriiSen mute, an ihrer 
Spitze der iibliche Offizier und neben ihm die wohlbeleibte Ge- 
stalt des Gouverneurs, General Baron von Essen. 

»Die Stadt Riga heift Sie willkommen«, sagte Essen. Er war ein 
Balte, ein Abkémmling jener deutschen Ritter, die Livland vor 
Jahrhunderten den Heiden entrissen hatten. Das Franzésisch, das 
er sprach, erinnerte in seiner explosiven Art etwas an den Dialekt 
der Elsdsser. Ein offener Wagen mit zwei feurigen, unablassig tan- 
zelnden Pferden erwartete sie. Der Gouverneur half Hornblower 
beim Einsteigen und setzte sich dann neben ihn. 

»Unser Weg ist nur ganz kurz«, sagte er, »aber wir wollen doch 
die Gelegenheit benutzen, uns dem Volke zu zeigen.« 

Der Wagen holperte und schwankte ganz fiirchterlich durch die 
mit Katzenképfen gepflasterten Straf{en, Hornblower rutschte zwei- 
mal bei besonders heftigen Stéfen der Dreimaster aufs Ohr, so 
daf& er ihn mit einem raschen Griff wieder zurechtsetzen mufte, 
aber er brachte es doch fertig, aufrecht und mit gleichmiitigem Ge- 
sicht sitzenzubleiben, wahrend sie durch enge, menschenerfiillte 
StraBen rasten und von allen Leuten mit héchster Neugier ange- 
starrt wurden. Es konnte nicht schaden, wenn die Einwohner der 
belagerten Stadt einen britischen Seeoffizier in voller Uniform zu 
Gesicht bekamen, sein Anblick bot ihnen die Gewahr, dafi Riga 
in dieser Stunde der Priifung nicht ohne Freunde war. 

»Das Haus der Ritterschaft«, erklarte Essen, als der Kutscher vor 
einem schénen, alten Gebaude anhielt, das von einer Postenkette 
bewacht war. 

Im Haus empfingen sie Offiziere in Uniform, einige wenige Zi- 
vilisten in Schwarz und viele, viele Frauen in grofen Toiletten. 
Einige der Offiziere hatte Hornblower schon am Morgen bei der 
Besprechung in Diinamiinde kennengelernt, Essen beeilte sich, ihn 
mit den iibrigen Anwesenden bekannt zu machen, soweit es sich 
um Leute von Rang und Bedeutung handelte. 

»Seine Exzellenz der Herr Statthalter von Livland«<, sagte Essen, 
»und Griffin. ..« 

»Ich habe bereits das grof&e Vergniigen gehabt, Frau Grafin ken- 
nenzulernen«, unterbrach ihn Hornblower. 
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»Der Kommodore war mein Tischherr bei einem Diner in Peter- 
hof«, erklarte die Grdafin. 

Sie war so schon und so lebenslustig wie je, wahrend sie, die Hand 
auf dem Arm ihres Gatten, vor ihm stand, nur ihr Blick war viel- 
leicht nicht ganz so schwiil, wie er damals gewesen war. Mit héf- 
licher Gleichgiiltigkeit neigte sie vor Hornblower den Kopf. Ihr 
Mann war gro$ und knochig und alles andere als jung, von der 
Oberlippe hing ihm ein diinner Schnurrbart herab, und seine Kurz- 
sichtigkeit zwang ihn dazu, ein Monokel zu tragen. Lacherlich, da 
ihn diese Begegnung verlegen machte, und doch war es so, aber 
er durfte sich um Gottes willen nichts anmerken lassen. Der Statt- 
halter mit seiner Vogelnase sah ihn womdglich noch gleichgiilti- 
ger an als seine Frau. Die meisten anderen Leute waren begeistert, 
einen englischen Seeoffizier kennenzulernen, der Statthalter allein 
bemiihte sich gar nicht zu verbergen, daf§ er, dér unmittelbare 
Stellvertreter des Zareh und standige Gast in den kaiserlichen Pas 
lasten, diesen provinziellen Empfang langweilig und uninteres- 
sant fand und daf§ auch der Ehrengast in seinen Augen nur ir- 
gendein kleiner Niemand war. 

Hornblower war jetzt mit der Etikette bei offiziellen russischen 
Festessen vertraut, vor allem wufte er, daf$ die Tische mit den 
Horsd’ceuvres nur einen vorbereitenden Imbif§ boten. Wieder be- 
kam er Kaviar und Wodka zu kosten, und heute weckte der herr- 
liche Zusammenklang dieser beiden guten Dinge plétzlich einen 
Sturm von Erinnerungen in ihm. Gegen seinen Willen suchten 
seine Augen nach der Grafin, dort stand sie und plauderte mit 
einem halben Dutzend wiirdiger Herren in Uniform. Nun begeg- 
nete ihm ihr Blick — eine Sekunde nur, und doch lange genug. Der 
Blick schien ihm zu sagen, daf$ auch sie an damals dachte. Horn: 
blower wirbelte ein wenig der Kopf, da fafte er sofort den Ent- 
schluf, heute abend nicht mehr zu trinken. Er wandte sich ab und 
stiirzte sich in ein Gesprach mit dem Gouverneur. 

»Wie késtlich Kaviar und Wodka einander erginzen«<, sagte er, 
»dieses Paar reiht sich wiirdig all den anderen Zusammenstellun- 
gen an, die uns von den Pionieren des Feinschmeckertums ge- 
schenkt worden sind, wie Spiegeleier mit Speck. Rebhuhn mit Bur- 
gunder, Spinat und... und...« 

Er suchte nach dem ftanzésischen Wort fiir Schinken, bis ihm det 
Gouverneur zu Hilfe kam, wobei seine kleinen blauen Auglein in 
dem runden roten Gesicht vor Begeisterung aufleuchteten. 

»Sie sind selbst ein Gourmet, Sir?« 
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Nun fiel es leicht, die iibrige Zeit bis zum Diner auszufiillen, 
denn Hornblower hatte einige Ubung darin, sich mit einem 
Partner iiber Kochkunst zu unterhalten, der auf diesem Gebiet In- 
teresse mit Sachkunde vereinte. Mit Hilfe einiger Anleihen an 
seine Phantasie beschrieb er die Tafelgeniisse Westindiens und Mit- 
telamerikas. Gliicklicherweise hatte er sich wahrend seines letzten 
Urlaubs mit seiner Frau in wohlhabenden Londoner Kreisen be- 
wegt und an verschiedenen beriihmten Tafeln gegessen, von denen 
vor allem die des Mansion House Erwahnung verdiente. Das gab 
ihm eine gute Grundlage an europdischer Erfahrung als niitzliche 
Stiitze fiir seine Phantasie. Der Gouverneur dagegen hatte sich die 
Feldziige, an denen er teilnahm, zunutze gemacht, um die Koch- 
kunst der Lander zu studieren, in die er jeweils verschlagen wurde. 
Wahrend der Kampagne von Austerlitz hatte er die Wiener und 
Prager Kiiche genossen, bei seinem Aufenthalt auf den Sieben In- 
seln rezinierten Wein gekostet, und als er die Frutti di mare er- 
wahnte, die er in Livorno vorgesetzt bekam, wahrend er unter 
Sowarow in Italien diente, da schlug er in heller Verziickung die 
Augen auf. 

Ob bayerisches Bier, schwedischer Schnaps oder Danziger Gold- 
wasser, er hatte yon allem getrunken, genau wie er auch von allem 
gegessen hatte, ob es nun westfalischer Schinken war oder italie- 
nische Beccaficos oder tiirkische Rahat-Lokoumia. Gespannt hérte 
er Hornblower zu, als dieser von den gebackenen fliegenden Fi- 
schen oder von dem Pfeffertopf erzahlte, der eine Spezialitat von 
Trinidad ist, und trennte sich mit echtem Bedauern von seinem Ge- 
sprachspartner, als ihn seine Pflicht dazu zwang, den Vorsitz an 
der Tafel zu tibernehmen. Aber auch dann lief er es sich ange- 
legen sein, Hornblower immer wieder auf die Speisen aufmerksam 
zu machen, die aufgetragen wurden. Dabei lehnte er sich weit vor, 
um ihn iiber zwei Damen und den Statthalter von Livland hin- 
weg anzusprechen, und als das Diner vorbei war, entschuldigte 
er sich bei ihm, daf das Essen mit so stilwidriger Plétzlichkeit 
beendet werden mufte. Er beklagte sich bitter dariiber, dafS er sein 
letztes Glas Kognak so hastig hinunterstiirzen mufte, weil man 
fiir die Festvorstellung des Balletts, die noch auf dem Programm 
stand, schon eine volle Stunde verspitet sei. 

Mit schweren Schritten stieg er etwas spdter die steinerne Frei- 
treppe des Theaters empor, seine Sporen klingelten silbern dazu, 
und der schwere Schleppsabel an seiner Seite rasselte laut iiber die 
Stufen. Zwei Ordner gingen voran, und hinter Hornblower und 
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Essen folgten die hGchsten Spitzen der Gesellschaft, die Grafin mit 
ihrem Mann und zwei weitere hohe Beamte mit ihren Frauen. 
Die Ordner dffneten die Logentiir, und Hornblower wollte vor der 
Schwelle warten, um die Damen zuerst eintreten zu lassen. 

»Der Kommodore hat den Vortritt«, verkiindete Essen. Hornblower 
kam der Aufforderung nach und trat ein. Das Theater war hell 
erleuchtet, vom Parkett bis zur Galerie dringte sich eine festliche 
Menge. Als Hornblower erschien, schlug ihm donnernder Applaus 
entgegen, der ihn fiir einen Augenblick férmlich lahmte, so daf 
er bewegungslos stehenblieb. In der nachsten Sekunde hatte er die 
gliickliche Eingebung, sich erst nach der einen und dann nach der 
anderen Seite zu verbeugen — »Wie ein Schauspieler:, sagte er sich. 
Nun stellte jemand einen Stuhl hinter ihn, und er nahm inmitten 
der mit ihm Erschienenen Platz. Sofort begannen die Theaterdie- 
ner im ganzen Zuschauerraum die Lampen niederzuschrauben, 
und das Orchester setzte mit der Ouvertiire ein. Dann hob sich 
der Vorhang, die Biihne zeigte eine Waldlandschaft. Und nun 
begann das Ballett. 

»Ein frisches, junges Ding, diese Madame Nicolas«, sagte der Gou- 
verneur in scharfem, durchdringendem Fliisterton. »Sagen Sie mir, 
ob sie Ihnen gefallt. Wenn Sie wollen, kann ich sie nach der Vor- 
stellung kommen lassen.« 

»Besten Dank«, fliisterte Hornblower zuriick und war dabei ver- 
legen wie ein Schuljunge. Dicht an seiner anderen Seite safi ja die 
Grafin, und ihre warme Nahe wirkte so beunruhigend, daf er sich 
unmdglich wohl fithlen konnte. 

Die Musik perlte durch den Raum, im goldenen Schein des Ram- 
penlichts folgte das Ballett ihren verschlungenen Wegen, daf die 
Spitzenréckchen wehten und die schimmernden Beine flogen. Es 
ware nicht ganz richtig zu sagen, daf§ Musik auf Hornblower tiber- 
haupt keine Wirkung ausiibte. Wenn er gezwungen war, langere 
Zeit ohne Unterbrechung Musik zu héren, dann wiihlte ihr ein- 
toniger Rhythmus in den dunklen Tiefen seines Wesens, wihrend 
ihn die Melodie mit ihrem angeblichen Wohlklang qudlte wie eine 
chinesische Wasserfolter. Fiinf Minuten Musik konnte er stumpf 
und teilnahmslos iiber sich ergehen lassen, fiinfzehn Minuten 
machten ihn zappelig, eine ganze Stunde aber war eine unertrig- 
liche Qual. Er zwang sich mit Gewalt, wihrend dieser endlosen 
Folter stillzusitzen, obwohl er seinen Stuhl jederzeit mit Freuden 
gegen das heifeste Kampfgewitihl auf dem Achterdeck eines Schif- 
fes eingetauscht hatte. Er suchte sein Gehér gegen das hartniickige, 
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zudringliche Geriusch abzuschliefen, sich abzulenken, indem er 
seine ganze Auimerksamkeit den Tanzerinnen widmete, der Ma- 
dame Nicolas, die in schimmerndem Weif iiber die Biihne pirouet- 
tierte, und den anderen, die in reizendem Gleichmaf, die Finger- 
spitzen am Kinn und den Ellenbogen in die Hand gestiitzt, auf 
Spitze an die Rampe getinzelt kamen. Aber das verschlug alles 
nicht, sein Elend wurde von Minute zu Minute schlimmer. Auch 
die Grafin an seiner Seite begann unruhig zu werden. Ihre Ge- 
danken teilten sich Hornblower mit, jedenfalls wufte er genau, 
was in ihr vorging. Aus der Literatur aller Zeiten, angefangen von 
der Ars amatoria bis zu den Liaisons dangereuses, kannte er rein 
theoretisch die Wirkung von Musik und Schauspiel auf das weib- 
liche Gemiit, und in einem gewaltsamen Umschwung seines Ge- 
fiihls hafSte er in dieser Sekunde die Grafin nicht minder als die 
Musik selbst. Er saf$ bewegungslos da und erduldete seiner Pflicht 
zuliebe stoisch die Qualen der verdammten Seelen. Nun rang er 
sich eine einzige Bewegung ab, die den Zweck hatte, seinen Fu 
aus der Reichweite der Grafin zu bringen. Er fiihlte es, er wufte 
es, daf$ sie im nachsten Augenblick versuchen wiirde, ihn zu be- 
riihren, ohne Riicksicht darauf, da ihr Mann mit seinem Vogel- 
gesicht und dem eingeklemmten Monokel unmittelbar hinter ih- 
nen saf. 

Der Zwischenakt bot nur eine kurze Atempause, aber es schwieg 
doch wenigstens die Musik, und auferdem konnte man auf- 
stehen. Die Logentiir wurde aufgerissen, und er mufste sich blin- 
zelnd an die einfallende Helligkeit gew6hnen. Dann verbeugte er 
sich héflich vor ein paar Nachziiglern, die dem englischen Gast 
ihre Aufwartung machen wollten und ihm durch den Gouverneur 
vorgestellt wurden. Aber die Pause schien ihm kaum begonnen zu 
haben, da war sie schon wieder vorbei, er mute wieder Platz 
nehmen, das Orchester begann von neuem mit seinem infernali- 
schen Gekratze, und dann 6ffnete sich der Vorhang fiir die nachste 
Szene. 

Aber diesmal gab es eine wirksame Ablenkung. Hornblower war 
im ersten Augenblick noch nicht ganz sicher, was es war, der ange- 
spannte Wille, sich gegen die Aufenwelt abzuschliefien, hatte ihn 
vielleicht die ersten warnenden Schiisse iiberhéren lassen. Aber 
dann erwachte er doch aus seinem Alptraum, weil er auch seiner 
Umgebung deutlich einen Wandel, eine neue, angstliche Spannung 
anmerken konnte. Das Grollen des schweren Artilleriefeuers war 
nun deutlich zu vernehmen — das ganze Theater schien bei den 
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heftigen Schligen leise zu erzittern. Er hielt den Kopf ganz still, 
nur aus dem Augenwinkel versuchte er, einen Blick auf den Gou- 
verneur zu erhaschen, der neben ihm safs, aber dieser war offen- 
bar noch ganz von Madame Nicolas und ihrer Tanzkunst in 
Anspruch genommen. Dabei handelte es sich gewifS um ganz be- 
sonders schweres Feuer. Irgendwo in der Nahe schossen viele 
schwere Geschiitze mit grofer Feuergeschwindigkeit, Sein erster 
Gedanke waren natiirlich seine Schiffe, aber die waren gut aufge- 
hoben, das wufte er. Sie lagen vor der Miindung der Diina zu 
Anker, und wenn der Wind noch so stand, wie er beim Betreten 
des Theaters beobachtet hatte, dann konnte sie Bush unter allen 
Umstanden in Sicherheit bringen, was immer geschah, auch wenn 
Riga selbst in diesem Augenblick einem Sturmangriff zum Opfer 
fiel. Das Publikum nahm sich ein Beispiel an der Haltung des 
Gouverneurs. Da sich dieser durch das Geschiitzfeuer nicht aus der 
Ruhe bringen lief, machten auch die anderen Leute den tapferen 
Versuch, sorglos und unbeteiligt zu erscheinen. Dennoch wurde 
in der Loge die allgemeine Spannung deutlich fiihlbar, als sich 
draufen auf dem steingepflasterten Gang rasche, sporenklirrende 
Schritte naherten. Sie kiindigten die Ankunft eines Ordonnanz- 
offiziers an, der mit allen Zeichen der Eile eintrat und dem Gou- 
verneur ein paar hastige Satze ins Ohr fliisterte. Essen entliefS 
ihn nach wenigen Worten. Als er wieder gegangen war, lie er 
noch eine volle Minute verstreichen, die Hornblower so lang vor- 
kam wie eine geschlagene Stunde. Erst dann beugte er sich zu ihm 
heriiber: 

»Die Franzosen haben versucht, Diinamiinde durch Handstreich 
zu nehmen«, erklarte er, »das ist natiirlich véllig aussichtslos.« 
Diinamiinde war die Ortschaft, die am linken Diinaufer in dem 
von See und Strom gebildeten Winkel lag. Eine Belagerungsmacht, 
die darauf aus war, der Stadt Riga jede Hoffnung anf Entsatz von 
See her zu nehmen, mufte diesen Punkt natiirlich zuerst angrei- 
fen. Diinamiinde war fast eine Insel, die Bucht von Riga bot ihm 
Schutz von der Flanke, die eine yolle Meile breite Diina deckte 
ihm den Riicken, und sonst war es von sumpfigen, grabendurch- 
zogenen Marschen umgeben. Man hatte Meilen in der Runde die 
Bauern ausgehoben, um von ihnen schiitzende Brustwehren anle- 
gen zu lassen, Wahrscheinlich versuchten die Franzosen, den Ort 
im Sturm zu nehmen, weil ihnen das im Falle eines Erfolges eine 
wochenlange Belagerung ersparte, auffSerdem wuften sie ja nicht, 
ob die Russen imstande oder willens waren, wirksamen Wider- 
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stand zu leisten. Macdonald begegnete hier der ersten ernsthaften 
Abwehr, seit er seinen Vormarsch durch Litauen begonnen hatte ~ 
die Hauptstreitkrafte der Russen verlegten Bonaparte bei Smolensk 
den Weg nach Moskau. Hornblower hatte etst heute morgen die 
Verteidigungswerke besichtigt, er hatte den besten Eindruck so- 
wohl von der Starke dieser Befestigungen als auch von der ruhi- 
gen Zuversicht der russischen Grenadiere, die sie besetzt hielten, 
und zog daraus die Folgerung, da der Ort aufer einer systemati- 
schen Belagerung nichts zu befiitchten hatte. Und doch wiinschte 
er sich jetzt, die felsenfeste Zuversicht teilen zu kénnen, die der 
Gouverneur an den Tag legte. 

Andererseits war wirklich alles getan, was getan werden konnte. 
Fiel der Ort, dann fiel er eben, das war nicht zu dndern, aber es 
bedeutete auch nichts mehr als den Verlust eines Auf enwerks. 
Wurde der Angriff jedoch abgeschlagen, dann verbot es sich den- 
noch, den Erfolg auszunutzen, solange Macdonald iiber sechzig- 
tausend Mann verfiigte, denen die Russen bestenfalls fiinfzehn- 
tausend entgegenzusetzen hatten. Daf Macdonald gegen Diina- 
miinde einen Handstreich versuchte, war klar. Es war interessant 
zu tiberlegen, was er als nachstes unternahm, wenn dieser Versuch 
fehlschlug. Er konnte stromaufwarts marschieren und oberhalb der 
Stadt einen Ubergang versuchen, dazu mufte er allerdings durch 
weglosen Bruch und Sumpf vordringen und an einer Stelle iiber- 
setzen, wo er keine Boote fand. Die andere Méglichkeit bestand 
darin, die Fahrzeuge zu benutzen, die ihm in Mitau in die Hand 
gefallen waren, und mit ihnen seine Truppen an der Miindung 
tiberzusetzen. Diinamiinde blieb dann einfach im Riicken der Fran- 
zosen liegen, wahrend sich die russische Besatzung von Riga vor 
die Wahl gestellt sah, entweder herauszukommen und sich dem 
Landungskorps zu stellen oder aber den Riickzug auf St. Peters- 
burg anzutreten. Es war wirklich schwer zu raten, fiir welche Még- 
lichkeit Macdonald sich entscheiden wiirde. Immerhin hatte er be- 
reits Jussey vorgeschickt, um die FluSmiindung zu erkunden. Ob- 
gleich er seinen Pionierchef bei diesem Unternehmen verloren 
hatte, mochte er die Aussicht, den Vormarsch gegen St. Petersburg 
ohne Verzug fortsetzen zu kénnen, nach wie vor besonders ver- 
lockend finden. 

Hornblower fand sich langsam wieder in seine Umgebung zuriick 
und war héchst erfreut, da ihm sein versunkenes Briiten tuber 
einen wesentlichen Teil des Balletts hinweggeholfen hatte. Er hatte 
natiirlich nicht sagen kénnen, wie lange seine Geistesabwesenheit 
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gedauert hatte, glaubte aber doch, daft dariiber eine ziemliche Zeit 
verstrichen war. Jedenfalls schwiegen jetzt die Geschiitze, das hie, 
da der Uberfall entweder abgeschlagen war oder aber einen vol- 
len Erfolg gehabt hatte. 

In diesem Augenblick ging wieder die Tiir auf, wieder trat ein Or- 
donnanzoffizier ein und fliisterte dem Gouverneur eine Meldung 
ins Ohr. 

»Der Angriff ist abgeschlagen«, sagte Essen zu Hornblower, »Ja- 
kouleff meldet, er habe fast keine Verluste gehabt, dagegen sei das 
Gelinde vor der Ortschaft mit toten Franzosen und Deutschen 
iibersat.« 

Bei einem Fehlschlag des Angriffs war das nicht anders zu erwar- 
ten. Ein erfolgloser Uberfall mute dem Gegner schreckliche Ver- 
luste kosten. Macdonald hatte gehandelt wie ein Spieler, sein Ein- 
satz waren ein paar tausend Menschenleben, der Gewinn, um den 
es ging, war das schnelle Ende der Belagerung. Er hatte dieses Spiel 
_ verloren. Dennoch konnte ein solcher anfanglicher Riickschlag eine 
»Grande Armée« héchstens zum Zorn reizen, nicht aber entmuti- 
gen. Die Verteidiger konnten also jeden Augenblick mit weiteren 
heftigen Angriffen rechnen. 

Hornblower machte die herrliche Entdeckung, daf& er wieder einen 
ganzen Akt des Balletts abgesessen hatte, ohne etwas davon zu 
merken. Da war schon die nichste Pause, durch die offene Tiir fiel 
Licht in die Loge, und man konnte endlich wieder ein bifchen 
stehen und die Beine strecken. Er empfand es sogar als Erholung, 
hdfliche Plattheiten mit den anderen auszutauschen und dabei 
ein Franz6sisch anzuhéren, das von den Sprachklangen halb Euro- 
pas gefarbt war. Als die Pause zu Ende ging, nahm Hornblower 
mit ergebener Miene wieder auf seinem Stuhle Platz und war be- 
reit, einen weiteren Akt des Balletts iiber sich ergehen zu lassen. 
Kaum hatte sich jedoch der Vorhang gehoben, da stief ihn Essen 
heftig gegen den Schenkel, erhob sich und verlie& die Loge. Horn- 
blower folgte ihm auf dem Fufe. 

»Wir wollen einmal nach dem Rechten sehen«, sagte er, sobald die 
Logentiir hinter ihnen ins Schlof§ gefallen war. »Es hatte keinen 
guten Eindruck gemacht, wenn wir bei Beginn der Schieferei gleich 
aufgestanden waren. Jetzt ahnen die Leute nichts davon, daf wir 
in aller Eile aufgebrochen sind.« 

Vor dem Theater hielt eine Gruppe Husaren zu Pferde, wahrend 
zwei Diener ein paar weitere Pferde an den Képfen hielten. Horn- 
blower wurde sich dariiber klar, da& er jetzt dazu verurteilt war, 
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in seiner Galauniform einen Ritt zu unternehmen. Immerhin hatte 
eine solche Zumutung heute fiir ihn nicht mehr die ernsten Fol- 
gen von friiher, er dachte mit Behagen an das Dutzend Paar sei- 
dener Striimpfe, das auf der Nonsucn wohlverwahrt in Reserve 
lag. Essen stieg in den Sattel, und Hornblower folgte seinem Bei- 
spiel. Der strahlend helle Mond tauchte den ganzen Platz in sein 
klares Licht, als sie an der Spitze ihrer Eskorte klappernd tiber das 
Kopfpflaster trabten. Es ging um zwei Hauserecken und durch eine 
Strabe, die mafig bergab fiihrte. Dann langten sie an der riesigen 
Schiftsbriicke an, die die Diina iiberspannte. Der Briickenbelag tiber 
den Pontons dréhnte hohl unter den Hufen der Gaule. Auf der 
anderen Seite lief der Weg auf einem hohen Steilufer entlang, das 
Land jenseits der Strafie war von Graben eingesdumt und durch- 
schnitten, iiberall sah man Teiche und Tiimpel, um die unzah- 
lige Lagerfeuer blinkten. Hier machte Essen halt und befahl dem 
Husarenoffizier, mit der halben Eskorte die Spitze zu nehmen. 
»Ich habe keine Lust dazu, mich von meinen eigenen Leuten iiber 
den Haufen schiefen zu lassen«, erklarte er dann, »die Wachen 
sind natiirlich nervés, und in ein Dorf einzureiten, das gerade erst 
einen Nachtangriff hinter sich hat, ist sicher genauso gefahrlich 
wie ein Sturmangriff auf eine Batterie.« 

Hornblower war viel zu sehr mit sich selbst beschdaftigt, als daf& 
er dieser Sorge grofe Aufmerksamkeit hatte schenken kénnen. Es 
fiel ihm ohnehin schwer, sich im Sattel zu halten, und der Sabel, 
das Ordensband, der Stern und der Dreimaster machten ihm seine 
Aufgabe nur noch schwerer. Wie er da hopsend auf seinem Gaul 
saf, bot er wirklich alles andere als eine gute Figur. Trotz der nacht- 
lichen Kiihle vergof$§ er Stréme von Schweif, und sobald er fiir 
einen Augenblick mit einer Hand die Ziigel loslassen konnte, an- 
gelte er krampfhaft nach irgendeinem Stiick seiner Ausriistung. 
Sie wurden wahrend ihres Rittes verschiedentlich angehalten, aber 
trotz der diisteren Prophezeiungen Essens fiel es keinem durchge- 
drehten Posten ein, auf sie zu schiefen. 

Wieder waren sie angerufen worden und ziigelten ihre Pferde. Sie 
hatten sich inzwischen Diinamiinde so weit genahert, da die Kup- 
pel der Kirche sich schon schwarz gegen den blassen Himmel ab- 
hob. Als das Hufgeklapper schwieg, drangen andere Laute an 
Hornblowers Ohr, ein klagendes Jammern, hie und da iibertént 
durch laute Schmerzensrufe - ein ganzer Chor stdhnender und 
schreiender Menschenstimmen. Die Wache lief sie passieren, und 
sie ritten in das Dorf ein. Nun fanden sie auch die Erklarung fiir 
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all das Stéhnen und Schreien, denn ihr Weg ftihrte rechts an einer 
fackelbeleuchteten Wiese vorbei, auf der augenscheinlich ein Ver- 
bandsplatz eingerichtet war. Im Voriiberreiten fiel Hornblowers 
Blick auf einen nackten Koérper, der sich in Schmerzen wand und 
mit Gewalt auf einem Tisch festgehalten wurde, wihrend sich die 
Arzte im Schein der Fackeln iiber ihn beugten wie Folterknechte 
aus der Inquisitionszeit und der Rasen ringsum mit stéhnenden 
schmerzverkriimmten Verwundeten bedeckt war. Dabei hatte hier 
nur eine Plankelei von Vorposten stattgefunden, eine ganz un- 
bedeutende Affaire, die auf beiden Seiten héchstens ein paar hun- 
dert Mann gekostet hatte. 

Am Kirchentor safen sie ab. Essen trat als erster ein und erwiderte 
die Ehrenbezeigung der bartigen Grenadiere, die das Tor bewach- 
ten. Mitten im Dunkel des weiten Raumes schimmerte ein heller 
Lichtkreis um einige Leuchter mit brennenden Kerzen. Dort saf 
eine Gruppe von Offizieren an einem Tisch. Sie tranken alle Tee 
aus einem Samowar, der behaglich singend neben ihnen stand. Als 
der Gouverneur eintrat, standen alle auf; und Essen stellte vor: 
>General Diebitsch, Oberst von Clausewitz — Kommodore Sir Horn- 
blower.« 

Diebitsch war Russe und Clausewitz Deutscher — es war jener 
preu®ische Offizier, von dem Hornblower schon friiher einmal ge- 
hort hatte, ein hochgebildeter Soldat, der zu der Uberzeugung ge- 
kommen war, da wahre Treue zum Vaterland die Forderung an 
ihn stellte, Bonaparte unter allen Umstainden zu bekimpfen, und 
zwar ohne Riicksicht darauf, auf welcher Seite sein Kénig und sein 
Land dem Namen nach standen. Sie machten ihre Meldung in 
franzdsischer Sprache. Der Feind hatte bei Mondaufgang den Ver- 
such unternommen, die Ortschaft ohne Vorbereitung zu stiirmen, 
und war blutig abgeschlagen worden. Man hatte auch Gefangene 
gemacht. Der Gegner hatte ein vorgeschobenes Gehéft besetzen 
kénnen, war aber durch den eigenen Gegenangriff abgeschnitten 
worden. Auferdem waren auch an anderen Stellen des Dorfran- 
des einzelne Gefangene in russische Hand gefallen. Sie hatten den 
verschiedensten Einheiten angehdrt. 

»Die Leute sind schon vernommen worden«, sagte Diebitsch, und 
Hornblower muf te denken, daf er sich als Gefangener alles an- 
dere wiinschen miéchte, als dem General Diebitsch zum VerhGr in 
die Hande zu fallen. 

»Ihre Aussagen waren recht wertvoll«, fiigte Clausewitz hinzu 
und reichte dem Gouverneur ein Blatt Papier mit Notizen. Man 
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hatte jeden Gefangenen nach seinem Bataillon gefragt, wie stark 
dieses sei, aus wie vielen Bataillonen das Regiment bestiinde, zu 
welcher Brigade, welcher Division und welchem Armeekorps es ge- 
hére. Clausewitz war im Begriff, nach diesen Angaben ein voll- 
stindiges Bild von der Zusammensetzung der franzidsischen Kon- 
tingente der Angriffsarmee zu entwerfen, und glaubte, daraus auch 
ihre Starke ziemlich genau schatzen zu kénnen. 

»Die Starke der preufischen Korps wissen wir ja schon«, warf Essen 
ein. Auf diesen Satz folgte ein Augenblick peinlichen Schweigens, 
wahrenddessen jeder der Anwesenden vermied, dem Blick Clause- 
witz’ zu begegnen. Von ihm riihrten namlich diese Angaben her. 
»In einer halben Stunde wird es hell«, lenkte Diebitsch ab und be- 
wies damit mehr Taktgefiihl, als man bei seiner dufSeren Erschei- 
nung von ihm erwartet hatte. »Vielleicht wollen sich die Herren 
von der Galerie aus selbst von der Lage iiberzeugen.« 

Als sie die enge Steintreppe in der dicken Kirchenmauer erstie- 
gen hatten und auf die offene Galerie hinaustraten, die rings um 
die Kuppel lief, war der Himmel schon wesentlich heller geworden. 
Das ganze flache Marschland war von hier aus einzusehen, die Gra- 
ben, die Seen und die schmale livlandische Aa, die sich in unzah- 
ligen Windungen aus der Ferne heranschlangelte, fast am Fuf der 
Kirche vorbei durch den Ort flo& und schlieflich gerade in dem 
Winkel zwischen der See und der gewaltigen Diina miindete. Die 
Linien der Brustwehren und Verhaue, die man zur Verteidigung 
des linken Diinaufers aufgeworfen hatte, waren deutlich zu ver- 
folgen. Was man jenseits davon sah, waren diirftige Anfange von 
Erdwerken, mit deren Errichtung sich der Gegner bis jetzt anschei- 
nend noch nicht ernstlich befaft hatte. Der Rauch von tausend 
Kochstellen iiberzog das ganze Land. 

»Wenn sich der Gegner dazu entschlieft, eine regelrechte Belage- 
rung durchzufiihren«<, begann Clausewitz in achtungsvoller Hal- 
tung, »dann wird er meiner Meinung nach auf folgende Weise vor- 
gehen. Dort, zwischen dem Fluf und dem Fichtengehdélz, wird er 
seine erste Parallele ziehen, um von dieser aus Sappen gegen den 
Ort vorzutreiben. Die Batterien wird er dort auf jener Landenge 
aufstellen. Nach etwa drei Wochen Arbeit diirfte es ihm méglich 
sein, seine Batterien auf das Glacis selbst vorzuschieben und 
zum Sturm zu schreiten. Der Gegner muf dieses Dorf auf jeden 
Fall wegnehmen, ehe er den Angriff auf die Stadt selbst beginnen 
kann.« 

»Vielleicht haben Sie recht«, sagte Essen. 


227 


Hornblower konnte sich mit dem besten Willen nicht vorstellen, 
da eine in vollem Vormarsch auf St. Petersburg begriffene napole- 
onische Armee von sechzigtausend Mann sich wirklich drei Wo- 
chen mit der Belagerung eines nebensadchlichen Vorwerks aufhal- 
ten sollte, statt zunichst mit allen Mitteln einen schnellen Erfolg 
anzustreben, zumal sie das bereits durch den gestrigen Uberfall 
versucht hatte. Er lieh sich von einem der Herren des Stabes ein 
Glas aus und widmete sich dann einem genauen Studium der 
Wasseradern und der Marschen, die sich vor ihm ausbreiteten. 
Dann ging er auf der Galerie um die Kuppel herum und betrach- 
tete das stolze Bild der Stadt Riga, deren Tiirme jenseits des riesi- 
gen Stromes in den Morgenhimmel ragten. FluSabwarts in der 
Ferne konnte er gerade noch die Masten seines Geschwaders unter- 
scheiden, das dort vor Anker lag, wo sich die Gewasser des Stro- 
mes mit denen der Bucht vermengten. Als winzige Punkte erschie- 
nen sie von hier aus, aber mochten sie sich auch in dieser Umge- 
bung klein und unwichtig ausnehmen, deshalb war und blieb ihr 
Einflu& auf den Ablauf der Weltgeschichte doch nicht minder ent- 
scheidend. 
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Hornblower schlief gerade in seiner Kammer auf der Nonsucu, 
als der Alarm gegeben wurde. Selbst wahrend er schlief — oder war 
er zwischendurch gelegentlich aufgewacht, ohne es selbst zu mer- 
ken? —, hielt er sich unterbewuft iiber alle Vorgange auf dem lau- 
fenden. So kam es, daf$ er beim Erwachen schon so ungefahr tiber 
die Veranderungen im Bilde war, die sich wahrend der Nacht er- 
geben hatten. Im Schlaf — oder im Halbschlaf — hatte er sowohl das 
Umlaufen des Windes gespiirt, das die NoNsucu an ihrem An- 
ker schwojen lief$, als auch die kurzen, heftigen Regenbéen wahr- 
genommen, die auf das Deck herniederprasselten. Richtig aufge- 
wacht war er dann von dem durchdringenden Schrei der Decks- 
wache und hatte schon die Schritte des Wachfihnrichs iiber sich 
gehért, der ihm die Meldung brachte. Als der Fahnrich klopfte und 
hereinkam, war er jedenfalls bereits hellwach. 

»Eine Rakete von der RAVEN, Sir!« 

»Gut«, sagte Hornblower und schwang seine Beine aus der Koje. 
Da war auch schon Brown, der tiichtige Bursche — Gott allein 
wufte, wer ihn gewahrschaut hatte —-, und hingte eine brennende 
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Laterne an den Decksbalken. Er hielt Hose und Rock bereit, die 
Hornblower gleich iiber das Nachthemd anzog, um so rasch wie 
méglich an Deck zu kommen. Auf dem Weg nach dem finsteren 
Achterdeck rannte er krachend mit einer anderen Schattengestalt 
zusammen, die es ebenso eilig hatte. 

»Verdammt, kannst du nicht aufpassen!« hérte man die schimp- 
fende Stimme Bushs und dann in ganz verandertem Ton: »Ich 
bitte um Entschuldigung, Sir.« 

Uberall im Schiff trillerten die Pfeifen, um die Minner aus den 
Hangematten zu holen, und auf dem Grofdeck klangen die Tritte 
von Hunderten nackter FiiS$e wie ein Trommelwirbel. Montgomery, 
der wachhabende Offizier, stand an der Steuerbordreling. 

»Die Raven schof§ vor zwei Minuten eine Rakete, Sir. Sie peilt 
Siid zu Ost.« 

Bush warf einen Blick in das durch ein Lampchen erhellte Nacht- 
haus des Kompasses und stellte fest: »Der Wind ist West zu Nord.« 
Westwind und dunkle, stiirmische Nacht, das waren Bedingungen, 
wie sie sich Macdonald nicht besser wiinschen konnte, wenn er an 
der Miindung des Stromes Truppen iibersetzen wollte. Er hatte 
zwanzig grofe Flufschiffe, auf denen er zur Not fiinftausend Mann 
und einige Geschiitze unterbringen konnte. Gelang es ihm, einen 
Verband von dieser Starke iiber den Flu zu werfen, dann war die 
russische Stellung nicht mehr zu halten. Wenn er umgekehrt das 
Spiel verlor und die fiinftausend Mann als Tote, Ertrunkene oder 
Gefangene einbiifte, dann bedeutete das einen Schlag, der ihm 
wahrscheinlich fiir einige Zeit Einhalt gebot und damit den Rus- 
sen einen wertvollen Zeitgewinn verschaffte. Befestigte Stellungen 
hatten ja letzten Endes keinen anderen Zweck als den, Zeit zu ge- 
winnen. Hornblower hoffte jetzt nur eins, daf§ Cole auf der RavEN 
ruhig abgewartet hatte, bis der Kopf der Franzosen auch richtig in 
der Schlinge saf, ehe er sein Alarmsignal gab. 

Ein Ruf aus dem Topp lief ihn aufmerken: 

»Geschiitzfeuer in Luv, Sir!« 

Von Deck aus konnte man nur ein winziges Flammchen beob- 
achten, das weit im Westen, einer Nadelspitze gleich, die Dunkel- 
heit durchstach, gleich darauf sah man ein zweites. 

»Das ist zu weit westlich«<, sagte Hornblower zu Bush. 

»Das glaube ich auch, Sir, schade!« 

In dieser Richtung lag die Raven dicht am Rande der Untiefen 
vor Anker. Ihr geringer Tiefgang bestimmte sie fiir diese Verwen- 
dung. Vickery mit der Lotus schiitzte das andere Flufufer, und die 
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Nonsucu lag gezwungenermafen im Fahrwasser. Alle bewaftne- 
ten Boote des Geschwaders pullten Streifendienst in der Miindung 
des Stromes — ein Kriegsschiffskutter mit einem Dreipfiinder am 
Bug wurde allemal mit einem Flufschiff fertig, auch wenn dieses 
dreihundert Soldaten an Bord hatte. Nach der Richtung des Ge- 
schiitzfeuers zu urteilen, hatte Cole den Alarm doch zu friih ge- 
geben. Nun flammte auch in Lee ein Geschiitz auf, der Knall 
konnte jedoch gegen den Wind nicht zu ihnen herdringen. 
»Lassen Sie mein Boot klarmachen«, befahl Hornblower. Er brachte 
es einfach nicht fertig, hier an Deck stehenzubleiben und sich in 
nutzloser Spannung zu verzehren. 

Das Chefboot setzte gleich darauf von der Nonsucu ab, die Méan- 
ner an den Riemen muften alle Kraft aufbieten, um gegen den 
Wind anzukommen. Brown, der im Dunkeln neben Hornblower 
sai, fithlte die gespannte Unruhe seines Vorgesetzten. 

>Pullt, ihr A...!« briillte er die Bootsgaste an. Mit der Hand an 
der Pinne stand er achtern auf der Ducht, wahrend das Boot in 
dem kurzen Seegang miihsam gegenan kroch. 

» Wieder ein Schuf, Sir, recht voraus<, meldete er Hornblower. 
»Danke.« 

Es dauerte eine endlose Viertelstunde. Das Boot arbeitete sich mit 
harten Stampfbewegungen durch die kurzen, steilen Seen voran, 
wahrend die Manner an den Riemen alles hergaben, was sie an 
Kraft besafien. Das Klatschen der Spritzer und das Knarren der 
Riemen in den Dollen bildeten die einténige Begleitmusik zu 
Hornblowers rasenden Gedanken. 

»Dort schieSen jetzt eine ganze Menge Geschiitze, Sir<, meldete 
Brown. — »Ja, ich sehe«, erwiderte Hornblower. 

Schuf um Schuf durchbohrte das Dunkel der Nacht. Augenschein- 
lich hatten die Wachboote alle ein einzelnes Opfer umringt. 

»Da liegt die RAVEN, Sir. Soll ich langsseit gehen?« 

»Nein, halt auf das Feuer zu.« 

Die dunklen Umrisse der Korvette waren voraus eben zu erken- 
nen. Brown legte etwas Ruder und brachte das Chefboot auf einen 
Kurs, der etwa eine Kabellange an der Raven voriiberfiihrte. Er 
hatte nun das Geschiitzfeuer genau voraus. Als sie die RAVEN 
einige Minuten spdter querab hatten, blitzte es an ihrer Bordwand 
plétzlich auf, dann donnerte ein Schuf, und die Kugel heulte dicht 
iiber ihre Képfe hinweg. 

»Um Gottes willen!« rief Brown, »Haben diese Narren denn keine 
Augen im Kopf?« 
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Wahrscheinlich hatte man auf der Korvette das voriiberfahrende 
Boot angerufen. Als keine Antwort kam, weil der starke Wind den 
Anruf verwehte, hatte man sofort zu feuern begonnen. Schon wie- 
der fiel auf der RaveEN ein Schuf&, und einer von den Bootsgasten 
stéhnte vor Angst. Es war auch ein scheuflich bedriickendes Ge- 
fiihl, von den eigenen Leuten beschossen zu werden. 

»Langsseit gehen!« befahl Hornblower. »Ein Blaufeuer abbrennen!« 
Auf der Korvette konnte jeden Augenblick eine volle Breitseite 
losdonnern, und dann blieb wahrscheinlich von dem Chefboot 
nicht mehr viel iibrig. Hornblower nahm jetzt die Pinne, wahrend 
Brown leise fluchend mit Feuerstein, Stahl und Zunder hantierte. 
Der Schlagmann legte ihm durch eine Bemerkung nahe, sich damit 
etwas zu beeilen. 

»Halt’s Maul!« fuhr ihn Hornblower an. 

Ein heilloses Durcheinander! Das entging natiirlich keinem der 
Leute. Endlich gelang es Brown, einen Funken in den Zunder zu 
schlagen. Sogleich hielt er die Ziindschnur des Blaufeuers daran 
und blies sie dann in Glut. Im niachsten Augenblick tauchte der 
Feuerwerkskérper Boot und Wasser ringsum in sein unirdisches 
Licht. Hornblower stand auf, daf$ man sein Gesicht und seine Uni- 
form von der Korvette aus méglichst deutlich sehen konnte. Es 
war eine etwas diinne Rache, sich die Bestiirzung auf der RAVEN 
vorzustellen, wenn sie dort merkten, da sie auf ihren eigenen 
Kommodore geschossen hatten. Hornblower raste innerlich vor 
Zorn, als er bei der Korvette langsseit kam. Cole stand natiirlich 
am Fallreep, um ihn zu empfangen. 

»Nun, Mr. Cole?« 

»Ich bitte um Entschuldigung, daf§ ich auf Sie geschossen habe, 
Sir, aber Sie haben meinen Anruf nicht beantwortet.« 

»Sind Sie nicht auf den Gedanken gekommen, daf ich Sie bei die- 
ser Windrichtung nicht gut héren konnte?« 

»Jawohl, Sir, aber wir wissen, dafs die Franzosen unterwegs sind. 
Die Boote haben sie vor einer Stunde angegriffen, und meine halbe 
Besatzung ist mit den Booten unterwegs. Angenommen, ich ware 
von zweihundert franzdsischen Soldaten geentert worden! Darauf 
durfte ich es doch nicht ankommen lassen.« 

Cole war so zerfahren und aufgeregt, dafs es gar keinen Sinn 
hatte, ihm etwas klarmachen zu wollen. 

»Haben Sie die Alarmrakete geschossen?« 

»Jawohl, Sir. Ich hatte Befehl, Sie davon in Kenntnis zu setzen, 
da die Franzosen unterwegs waren.« 
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»Haben Sie sofort geschossen, als Sie das bemerkten?« 

»Jawohl, Sir, natiirlich, Sir!« 

»Haben Sie sich nicht iiberlegt, daf§ Sie damit auch die Franzosen 
alarmierten?« 

>Ich dachte, das hatte Ihrer Absicht entsprochen, Sir.« 

Hornblower wandte sich verargert ab. Der Mann hatte in seiner 
Aufregung einfach jeden Befehl vergessen, den er erhalten hatte. 
>Ein Boot nahert sich von Luv, Sir«<, meldete da die Stimme eines 
Mannes, dessen weife Bluse in der beginnenden Dammerung un- 
deutlich zu erkennen war. Sofort rannte Cole aufgeregt nach vorn, 
Hornblower eilte ihm mit grofen Schritten nach und holte ihn 
ein, als er an dem Kranbalken stehenblieb und nach dem Boot 
Ausschau hielt. 

»Boot ahoi!« rief Cole durch sein Megaphon. 

>Ja, ja!« kam die Antwort von Luv. Das war die richtige Antwort 
fiir ein Boot, das einen Offizier an Bord hatte. Das Boot war ein 
Kriegsschiffskutter, der unter seinem Luggersegel rasch naher kam. 
Hornblower sah, dafS das Segel recht ungeschickt geborgen wurde 
und daf§ man fiir den Rest des Weges zur Korvette die Riemen 
klarnahm. In gleicher Héhe mit dem Bug der Raven drehte der 
Kutter schwerfallig auf und schor dann langsseit. Hornblower 
konnte erkennen, daf er gedrangt voll Menschen war. 

»Soldaten!« rief Cole plétzlich und deutete aufgeregt mit dem 
Zeigefinger auf das Boot. »An die Geschiitze! Kutter! Sofort able- 
gen!« 

Auch Hornblower erkannte Tschakos und Lederzeug; das war wohl 
genau der Anblick, mit dem Coles Phantasie schon die ganze Nacht 
iiber gespielt hatte. 

Da drang eine beruhigende englische Stimme aus dem Boot her- 
iiber. 

»Halt! Stopp! Dies ist der Kutter der Lorus mit Gefangenen.« 
Kein Zweifel, das war Purvis’ Stimme. Hornblower ging zum Mit- 
telschiff und sah hinunter. Richtig, achtern sa Purvis, und an 
den Riemen safen englische Seeleute in ihren karierten Hemden. 
Sonst aber war jedes Platzchen mit Soldaten ausgefiillt, die sich 
teils niedergeschlagen, teils dangstlich aneinanderdrangten. Ganz 
vorn, rings um das Bootsgeschiitz, safen vier Seesoldaten mit 
schufbereiten Gewehren. Diese Mafsnahme hatte Purvis getroffen, 
um jeden Befreiungsversuch der Gefangenen von vornherein zu 
vereiteln. 

»Lassen Sie sie an Deck kommen«, sagte Hornblower. Die Sol- 
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daten kletterten an der Bordwand empor und wurden von den 
Matrosen mit breitem Grinsen begriifst, als sie das Deck betraten. 
Fassungslos starrten sie im diammrigen Grau des Morgens um sich. 
Nun schwang sich auch Purvis iiber die Reling und machte grii- 
fend vor Hornblower Front. 

»Es sind alles Deutsche, glaube ich, Sir, keine Froschfresser. Wir 
haben sie von der Schute heruntergeholt, die wir erwischten. Muf- 
ten lange schiefSen, ehe sie sich ergaben — haben die ganze Schute 
in Triimmer geschossen, wir und die anderen Boote. Sie kommen 
mit den iibrigen Gefangenen nach, Sir.« 

»Haben Sie denn nur eine Schute erwischt?« 

»Jawohl, Sir. Die anderen machten kehrt und fuhren Hals itiber 
Kopf nach Hause, als die Rakete hochging. Aber wir haben min- 
destens zweihundert Gefangene gemacht, glaube ich, Sir, und vor- 
her hatten sie wohl noch an die hundert Tote.« 

Das war also der ganze Erfolg, eine einzige Schute mit zweihun- 
dert Mann! Und Hornblower hatte mindestens auf ein Dutzend 
davon gehofft, mit gut dreitausend Mann an Bord! Aber Purvis 
in seiner Ahnungslosigkeit war von seinem Fang begeistert. 

»Hier ist einer ihrer Offiziere, Sir.« 

Hornblower wandte sich an den Mann im blauen Waffenrock, 
der soeben miide iiber die Reling kletterte. 

» Wer sind Sie, Monsieur?« fragte er auf franzésisch. 

Nach kurzem Zégern antwortete der Offizier stockend in der glei- 
chen Sprache: 

»Leutnant von Biilow, vom 51. Infanterieregiment.« 

»Franzésische Infanterie?« 

»Infanterie des Kénigs von Preufen«, gab der junge Offizier mit 
finsterer Miene zur Antwort. Dabei legte er einen Ton auf das 
Wort >Preufen<, der keinen Zweifel dariiber lief, da er es als Be- 
leidigung empfand, fiir einen Franzosen gehalten zu werden. Mac- 
donald war es offenbar nicht eingefallen, bei diesem gefahrlichen 
Unternehmen das Leben franzésischer Soldaten aufs Spiel zu set- 
zen. Das war nicht anders zu erwarten, denn Bonaparte fiihrte 
seine Kriege schon das ganze letzte Jahrzehnt hindurch hauptsich- 
lich auf Kosten seiner Bundesgenossen. 

»Ich werde dafiir sorgen, daf$ Sie zu essen und zu trinken bekom- 
men«, sagte Hornblower hdéflich. »Ihre Leute kénnen sich lings 
der Reling hinsetzen, sagen Sie ihnen das, bitte.« 

Der Offizier gab den Befehl dazu. Es war erstaunlich, aber kenn- 
zeichnend, zu sehen, wie diese véllig ermatteten Gestalten auf das 
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erste Ankiindigungskommando »Achtung!« zusammenfuhren und 
bewegungslos stillstanden. Die meisten waren durchnaft und 
schmutzig, offenbar hatten sie vor ihrer Gefangennahme im Was- 
ser gelegen. Auf Hornblowers Befehl wurde Essen an sie ausge- 
geben, wahrend gerade die anderen Boote, jedes mit seinem An- 
teil Gefangener an Bord, vor dem Wind angesegelt kamen. Als 
die zweihundert schlieSlich vollzahlig waren, boten sie auf dem 
iiberfiillten Deck der RAVEN ein buntes Bild. Cole lie& die beiden 
Jagdgeschiitze am Bug einrennen und herumschwenken, so da 
sie mit der Miindung auf den Menschenhaufen gerichtet waren. 
Dann wurden sie mit Kartatschen geladen, und die Geschiitzfiihrer 
standen mit brennender Lunte klar, um nGtigenfalls in die Menge 
hineinzufeuern. Die Matrosen gingen, immer noch grinsend, 
durch die Reihen und gaben Brot und Bier aus. 

»Sehen Sie nur, wie gierig sie alles hinunterschlingen, Sir«, sagte 
Purvis. »Schauen Sie den dort an, er fallt ttber sein Hartbrot her 
wie ein Wolf. Mein Gott, da hat er es schon vertilgt! Es mu doch 
wahr sein, was man sich allgemein erzahlt: daf§ Boney seinen Leu- 
ten nie etwas zu essen gibt.« 

Die kaiserlichen Armeen pflegten auf dem Marsch aus dem Lande 
zu leben. Macdonalds sechzigtausend Mann traten aber nun schon 
vierzehn Tage auf der Stelle, und das noch dazu in einer ziemlich 
diinnbevélkerten Gegend. Kein Wunder, daf& sie bereits auf 
schmale Rationen gesetzt waren. Jeder Tag, um den die Belage- 
rung von Riga verlangert werden konnte, kostete Bonaparte Men- 
schenleben in Fiille. Er pflegte zwar mit Menschen von jeher ver- 
schwenderisch umzugehen, aber einmal mufte doch der Tag kom- 
men, an dem er keine mehr drangeben konnte, auch keine preu- 
ischen oder italienischen. Deshalb war es doppelt bedauerlich, 
daf ihn dieser Ubersetzversuch nicht die ganze Division gekostet 
hatte. Hornblower gab sich selbst die Schuld an diesem Versager, 
er hatte bei dieser Operation einem nervésen alten Mann wie 
Cole niemals eine entscheidende Rolle zuteilen diirfen. Vielmehr 
hatte er selbst an Bord der Raven bleiben miissen. Und doch lie 
sich auch dariiber streiten, denn der andere Fliigel, den er Vickery 
auf der Lotus anvertraut hatte, war ja nicht minder wichtig, und 
deshalb war es eben doch das richtigste gewesen, daf er in der 
Mitte auf der Nonsucu blieb, um von dort aus das Zusammen- 
wirken der beiden Fliigel sicherzustellen. Hatte er Vickery hiiben 
und Cole driiben einsetzen sollen? Das wire die andere Méglich- 
keit gewesen. GewifS, dann hatte er sich darauf verlassen kénnen, 
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daf§ Vickery die Falle nicht vorzeitig zufallen lie&, aber konnte er 
in diesem Falle sicher sein, daf§ Cole sie eisern geschlossen hielt? 
Hatte er ihn damit betraut, die Landung abzuwehren, dann stiin- 
den in diesem Augenblick vielleicht fiinftausend Preufen auf dem 
jenseitigen Diinaufer. Wenn er nur eine Ahnung gehabt hitte, 
in welcher Nacht Macdonald diesen Landungsversuch unternahm! 
Aber ebensogut mochte er sich das Blaue vom Himmel herunter- 
wiinschen. 

»Mr. Cole«, sagte Hornblower, »geben Sie Signal an Nonsucu: 
»>Kommodore an Kommandant: Laufe mit Gefangenen nach Riga 
ein<, und schicken Sie die Wachboote zu ihren Schiffen zuriick. 
Dann wollen Sie bitte die Giite haben, Anker zu lichten und Se- 
gel zu setzen.« 
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Wieder stand Hornblower auf der Galerie, die um die Kuppel der 
Diinamiinder Kirche lief. 

»Hier sehen Sie jetzt, was ich Ihnen vorausgesagt habe«, sagte 
Clausewitz und deutete in das Land hinaus. 

Driiben, jenseits der russischen Stellungen, hob sich eine lange 
braune Linie gegen das Griin der Wiesen ab, der Wall des Grabens, 
den die Franzosen wahrend der Nacht ausgehoben hatten. Mac- 
donald war offensichtlich ein héchst tatkraftiger Befehlshaber. Er 
hatte diese Belagerungsarbeit begonnen, wahrend er gleichzeitig 
die preufischen Truppen zu dem gefahrlichen Ubersetzversuch vor- 
schickte. Wenn also das eine Unternehmen fehlschlug, dann hatte 
er dennoch einen handgreiflichen Vorteil erreicht, weil es ihm ge- 
lungen war, sich unter dem Schutz der dunklen, regnerischen Nacht 
so nahe am Feind festzusetzen. 

»Dies hier ist der erste Parallelgraben, Sir. In der Mitte davon baut 
er jetzt seine Batterie ein. Und sehen Sie, dort, Sir! Da treibt er 
eine Sappe vor.« Hornblower sah angestrengt durch sein Glas. 
Nahe dem Ende des Parallelgrabens konnte er an dessen Stirn- 
seite etwas erkennen, das wie eine Wand aus Holz aussah. Die 
Geschiitze der Russen unter ihm feuerten darauf, man sah die 
Erde aufspritzen, als ringsherum die Schiisse einfielen. Am Ende 
dieser hélzernen Wand erkannte man ein seltsames Gebilde, das 
einem Schild auf Radern glich. Wahrend er dieses Ding noch genau 
betrachtete, sah er, wie es sich plotzlich vorwarts bewegte, so da& 
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zwischen ihm und dem Ende der Holzwand ein kleiner Zwischen- 
raum entstand. In diesem tauchten fiir einen fliichtigen Augen- 
blick ein paar Manner in Uniform auf. Aber man sah sie wirklich 
nur fiir den Bruchteil einer Sekunde, denn die Liicke wurde so- 
gleich mit einem frischen Biindel Holz verschlossen. Uber diesem 
neuen Biindel unterschied er gleich darauf blitzende Spatenblat- 
ter, die aber bald wieder verschwanden. Anscheinend war das Holz- 
biindel hohl wie ein Fa und wurde, sobald es in der richtigen 
Lage war, von hinten her mit Erde vollgefiillt. Die Soldaten, die 
diese Arbeit ausfiihrten, nahmen wdahrend deren Dauer hinter 
ihm Deckung. Hornblower war sich bald dariiber im klaren, daf 
er hier Zeuge des klassischen Verfahrens war, gegen eine feind- 
liche Stellung mit Hilfe von >Schanzk6rben< und »>Faschinen< eine 
Sappe vorzutreiben. Dieses grofe hdlzerne Fafs dort war ein 
Schanzkorb, der soeben mit Erde gefiillt wurde. Weiter hinten, im 
Schutz der gefiillten Schanzkérbe, bekleideten die Belagerer ihre 
Brustwehr mit Faschinen, die aus sechs Fuf langen Holzbiindeln 
bestanden, und noch weiter hinten verwandelten sie das Ganze 
in einen soliden Erdwall, zu dem sie das Material aus einem Gra- 
ben hinter der Brustwehr entnahmen. Wahrend er noch weiter zu- 
sah, wurde der Schild wieder einen Meter vorgeschoben und ein 
weiterer Schanzkorb an seinen Platz gesetzt. Damit waren die Fran- 
zosen schon wieder um drei Fuf$ naher an die Erdbefestigungen 
herangekommen, die Diinamiinde Schutz boten. Nein, es waren 
nicht ganz drei Fu, es war etwas weniger. Die Sappe war namlich 
nicht geradewegs auf ihr Ziel gerichtet, sondern schrag auf dessen 
Flanke zu. Auf diese Weise konnte sie nie der Lange nach be- 
strichen werden. Nach einiger Zeit wechselte man einfach die Rich- 
tung und zielte auf die andere Flanke. Man niaherte sich also dem 
Verteidiger nicht geradeaus, sondern im Zickzack, aber mit uner- 
bittlichem und unwiderstehlichem Gleichmaf. Von allen Operatio- 
nen, die im Kriege vorkamen, nahm diese Art der Belagerung mit 
technischen Mitteln den sichersten Verlauf, vorausgesetzt, dafS dem 
Verteidiger keine Hilfe von aufen gebracht wurde. 

»Sehen Sie dort, Monsieur«, sagte Clausewitz ploétzlich. Hinter 
einer Anhdéhe kam auf einmal eine lange Reihe von Pferden zum 
Vorschein, sie sahen auf die grofe Entfernung aus wie Ameisen, 
aber die weifen Reithosen der Manner, die sie fiihrten, leuchte- 
ten hell in der Sonne. Die Pferde zogen ein Geschiitz. Verglich 
man dessen Grdfe mit der der Gaule, dann sah man, da es sich 
um ein schweres Kaliber handeln mufte. Im Schneckentempo 
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naherte sich der Zug der Batteriestellung in der Mitte des feind- 
lichen Grabens, eine Unzahl weifbehoster Piinktchen wimmelte 
darum herum. Die hohe Brustwehr des ersten Parallelgrabens 
deckte dieses Manéver gegen die Sicht der russischen Kanoniere 
und schiitzte es vor ihrem Feuer. Die Offnungen oder SchieSschar- 
ten wurden nach Hornblowers Kenntnis erst dann in die Brust- 
wehr eingeschnitten, wenn alle Geschiitze in der Stellung einge- 
baut waren. Dann konnten sie das Feuer auf die Ortschaft erdff- 
nen, um zunichst die -Artillerie der Verteidiger zum Schweigen zu 
bringen und danach eine richtige Bresche zu legen. In der Zwischen- 
zeit wurde die Sappe zu einem breiten Graben, der >zweiten Pa- 
rallele:, ausgebaut. Von ihr oder, wenn es nétig war, von einer 
dritten Parallele aus traten die Angreifer zuletzt zum Sturm auf 
die Bresche an. 

»Sie haben die Batterie bis morgen fertig bestiickt<, sagte Clause- 
witz. »Sehen Sie nur! Schon wieder ein Schanzkorb.« 

Diese Belagerungsoperationen hatten etwas von der kalten Grau- 
samkeit, mit der die Schlange einen vor Schreck vollig gelahmten 
Vogel angreift. 

»Kann Ihre Artillerie die Arbeit an der Sappe nicht verhindern?« 
»Wie Sie sehen, versucht man das bereits. Aber auf diese Entfer- 
nung ist ein einzelner Schanzkorb nicht leicht zu treffen, und man 
kann nur dem letzten in der Reihe etwas anhaben. Bis die Sappe 
jedoch auf eine bequeme Entfernung vorgetrieben ist, sind unsere 
Geschiitze langst durch die feindliche schwere Batterie zum Schwei- 
gen gebracht.« 

Wieder war ein Belagerungsgeschiitz hinter der Anhche erschie- 
nen und kroch nun langsam auf die Batteriestellung zu. Sein Vor- 
ginger war inzwischen am Ziel angelangt und stand bereits auf 
seinem endgiiltigen Platz hinter der Brustwehr. 

»Konnen Sie nicht Ihre Schiffe hierherbringen, Monsieur?« fragte 
Clausewitz. »Sehen Sie nur, wie dicht das Wasser an ihre Befesti- 
gungen heranreicht. Sie konnten ihnen mit Ihren schweren Schiffs- 
geschiitzen alles in Stiicke schiefen.« 

Hornblower schiittelte den Kopf. Er hatte diese Méglichkeit schon 
selbst erwogen. Der lange, sonnenglitzernde Auslaufer der Bucht 
von Riga, der hier weit ins Land reichte, war in der Tat auf den 
ersten Blick hodchst verlockend. Aber er hatte weniger als einen 
Faden (1,8 m) Wasser, wahrend sogar seine flachgehenden Kano- 
nenboote einen Tiefgang von neun Fuf (3 m) besafsen, den man 
héchstens auf sieben Fu (2,2 m) verringern konnte, wenn man 


237 


alle Gewichte und Vorrite aufer den fiir das Gefecht bendtigten 
von Bord nahm. 

»Ich tite es, wenn ich nur kénnte«, sagte Hornblower, »aber im 
Augenblick sehe ich keine Moéglichkeit, meine Geschiitze auf 
Schufweite heranzubringen.« 

Clausewitz warf ihm einen kalten Blick zu und lieS ihn damit 
fiihlen, wie leicht Freundschaft und Wohlwollen zwischen militd- 
rischen Verbiindeten in Scherben gehen. Heute morgen waren Eng- 
lander und Russen noch die besten Freunde gewesen, Essen und 
Clausewitz waren ganz begeistert, daf es gelungen war, Mac- 
donalds Ubergangsversuch abzuschlagen. Wie die gedankenlosen 
Subalternoffiziere seines Geschwaders hatten sie in der Vernich- 
tung eines preufischen Halbbataillons einen beachtenswerten 
Erfolg erblickt. Sie ahnten natiirlich nichts von dem viel weiter rei- 
chenden Plane Hornblowers, den Coles Nervositat fast ganz zu- 
nichte gemacht hatte. Solange alles gut ging, waren Verbiindete 
immer die besten Freunde, traten jedoch Schwierigkeiten ein, dann 
suchte immer der eine dem anderen die Schuld zu geben. Jetzt, 
da sich die franzésischen Laufgrében an Diinamiinde heranscho- 
ben, hatte er selbst gleich die Frage gestellt, weshalb denn die rus- 
sische Artillerie nichts dagegen unternahm, und die Russen ant- 
worteten mit der Gegenfrage, warum er mit seinen Schiffsgeschiit- 
zen nichts ausrichten konnte. 

Hornblower erklarte den Zusammenhang, so genau er konnte, 
aber Clausewitz schien ihn nicht verstehen zu wollen, und bei 
Essen, der das Problem noch einmal zur Sprache brachte, als Horn- 
blower sich von ihm verabschieden wollte, stand es nicht viel an- 
ders. Fiir eine Flotte, die sich etwas darauf zugute tat, da es bei 
ihr das Wort >unméglich: nicht gab, war das immerhin so etwas 
wie ein Armutszeugnis. Kein Wunder, daf’ Hornblower am Nach- 
mittag bei seiner Riickkehr auf die Nonsucu gereizt und kurz an- 
gebunden war. Nicht einmal fiir Bush, der eilig zur BegriiSung 
herbeikam, als er das Fallreep emporstieg, hatte er ein freundliches 
Wort. Er lief seinen Blick gallig durch die Kajiite wandern; wie 
ungemiitlich und haflich hier alles war! An Bord war obendrein 
»-Zeugflicken« angesetzt, und die Leute trieben iiberall an Deck ih- 
ren Schabernack. Er konnte also nicht einmal in Ruhe seinen ge- 
wohnten Spaziergang auf dem Achterdeck machen, weil er wufte, 
da er dabei in seinen Gedanken immer wieder gestért wurde. 
Einen Augenblick spielte er mit der Absicht, Bush zu befehlen, er 
solle das Zeugflicken unterbrechen lassen und irgendeine andere, 


238 


ruhigere Beschiftigung anordnen. Aber dann wufte natiirlich 
gleich die ganze Besatzung, daf es nur deshalb geschah, weil der 
Kommodore ungestért an Deck spazierengehen wollte. Die Leute 
bekamen dadurch vielleicht einen gewaltigen Eindruck von seiner 
Bedeutung und Allmacht. Dennoch kam es fiir ihn keinen Augen- 
blick in Frage, einen solchen Gedanken in die Tat umzusetzen. Es 
fiel ihm nicht ein, die Manner ihrer Freizeit zu berauben, und die 
Vorstellung, daf$ er sich vor ihnen gar durch einen derartigen Be- 
fehl in Szene setzen kénnte, hatte geradezu etwas Abschreckendes 
fiir ihn. Statt dessen trat er nun auf die Heckgalerie hinaus und 
versuchte dort, auf den zwélf Fuf$ Raum, die sie ihm bot, auf und 
ab zu wandern. Dabei mufste er sich biicken, damit er nicht an die 
iiberstehenden Decksbalken stief$. Es war wirklich ein Jammer, 
daf er seine Schiffsgeschiitze nicht gegen diese Belagerungswerke 
einsetzen konnte. Schwere Geschiitze konnten diese franziésischen 
Brustwehren griindlich zerstéren, wenn sie auf nahe Entfernung 
herankamen. Auferdem mufte hinter der Anhthe, dort, wo die 
Geschiitze zum Vorschein gekommen waren, der Artillerie- und 
Geratepark der Franzosen liegen — ein paar Granaten seiner Ka- 
nonenboote muften dort geradezu verheerend wirken. Dabei war 
es ein Kinderspiel, iiber diese lacherliche Héhe hinwegzuschiefen, 
wenn es nur gelang, die Kanonenboote in die Bucht hineinzubrin- 
gen. Aber dort gab es ja tiberall nur drei, héchstens vier Fuf$ Was- 
ser, an keiner einzigen Stelle mehr als sieben. Unter diesen Um- 
standen war eben einfach nichts zu machen, und das beste war, 
tiberhaupt nicht mehr daran zu denken. Um auf andere Gedanken 
zu kommen, stieg er tiber die Schranke, die die beiden Hialften der 
Galerie voneinander trennte, und warf einen Blick durch das Heck- 
fenster in die Kammer Bushs. Da lag Bush schlafend flach auf dem 
Riicken und mit offenem Mund auf seiner Koje. Die Arme hatte 
er weit von sich gestreckt, sein Holzbein hing in einem Stropp an 
der Schottwand. Hornblower sah nicht ohne Gereiztheit, wie sein 
Kommandant hier friedlich schlummerte, wahrend er, der Kommo- 
dore, eine solche Sorgenlast auf seinen Schultern trug. Es fehlte 
nicht viel, und er hatte, nur um seinen Mittagsschlaf zu stéren, 
jemand mit einem Befehl zu ihm geschickt. Aber er war sich da- 
bei zu gleicher Zeit im klaren, daf er eine solche Absicht niemals 
ausfiihren wiirde. Er brachte es nicht fertig, seine Macht zur Be- 
friedigung seiner Launen zu mifbrauchen. 

Er turnte also wieder auf seine eigene Heckgalerie zuriick. Eben 
hatte er ein Bein iiber die Schranke geschlagen und hérte in der 
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Strémung unter sich die Fingerlinge des Ruders leise in ihren Osen 
knarren, da iiberfiel ihn der rettende Gedanke mit solcher Gewalt, 
da er eine ganze Zeit in seiner unbequemen Lage stocksteif 
stehenblieb. Dann zog er endlich das eine Bein nach, ging in seine 
Kajiite und rief nach dem Laufer. 

>Ich lasse den wachhabenden Offizier bitten, Mr. Mound von der 
Harvey sofort zu mir an Bord zu rufen.« 

Jung, frisch und voller Erwartung betrat Mound die Kajiite, war 
aber wie immer darauf bedacht, seine Spannung unter einem diin- 
nen Firnis gespielter Gleichgiiltigkeit zu verbergen. Hornblower 
beobachtete ihn belustigt, wahrend er ihn begriifte, dann kam 
ihm plétzlich der Gedanke, da er es offenbar selbst war, der 
Mound als Vorbild diente, wenn er diese angenommene Ruhe zur 
Schau trug. Hornblower machte sich klar, da er fiir diesen jungen 
Leutnant etwas wie ein Held, nein, das Beispiel eines Helden war, 
sonst hatte er ihm nicht die Ehre angetan, ihn nachzuahmen. Bei 
dieser Entdeckung lachelte er etwas gezwungen vor sich hin, wah- 
rend er Mound einen Stuhl anbot. Dann aber kam er sogleich auf 
die Hauptsache zu sprechen und vergafs dariiber alles andere. 

»Mr. Mound, wissen Sie, welche Fortschritte die Franzosen mit 
ihren Belagerungsarbeiten machen?« 

»Nein, Sir.« 

»Dann sehen Sie sich einmal mit mir diese Karte an. Hier haben 
sie eine Grabenlinie angelegt und hier eine Batterie. Ihr Haupt- 
stiitzpunkt und ihr ganzes Gerdt befindet sich hier, hinter dieser 
HGhe. Wenn wir die Kanonenboote in die Bucht hineinbringen 
kénnten, dann waren wir imstande, ihnen mit unseren Granaten 
an beiden Stellen den Aufenthalt zu verleiden.« 

»Leider ist es dort zu flach, Sir«, sagte Mound bedauernd. 

»Ja«, sagte Hornblower, und dann konnte er einfach nicht anders, 
er mute eine dramatische Pause einlegen, ehe er das entscheidende 
Wort aussprach, »aber wir kénnten den Tiefgang verringern, in- 
dem wir >Kamele« langsseit legen.« 

»Kamele!« rief Mound, und als er begriff, worauf Hornblower hin- 
auswollte, begannen seine Augen zu leuchten. »Weif Gott, Sir, 
Sie haben recht!« 

Diese sogenannten »Kamele< sind ein altes Mittel, den Tiefgang 
eines Schiffes zu verringern. Es handelt sich um Fahrzeuge, die 
man beladen an beiden Seiten besonders kraftig festmacht und 
dann entleert. Dadurch liiftet man das in der Mitte liegende Schiff 
im Wasser an. Mound befafste sich bereits mit den Einzelheiten. 
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»In Riga liegen eine Menge Leichter und Schuten, Sir. Von denen 
bekommen wir todsicher ein paar zur Verfiigung gestellt. Sand 
zum Beladen gibt es genug, sonst fiillen wir sie einfach mit Wasser 
und pumpen sie dann aus. Mit zwei grofen Leichtern kann ich 
den Tiefgang der Harvey bequem um fiinf Fu verringern — wenn 
es darauf ankommt, hebe ich sie damit glatt aus dem Wasser. Diese 
Leichter tragen mindestens zweihundert Tonnen und gehen leer 
nicht tiefer als zwei Fuf.« 

Wahrend Mound noch sprach, war Hornblower eine Schwierigkeit 
eingefallen, an die er vorher nicht gedacht hatte. 

»Wie wollen Sie das Ganze steuern?« fragte er. »Die drei zusam- 
mengelaschten Fahrzeuge werden sehr unhandig sein.« 

»Ich werde ein Donauruder zurechttakeln, Sir<, gab Mound sofort 
zur Antwort. »Das braucht man nur grof§ genug zu machen, dann 
kann man alles damit steuern.« 

»Gib mir einen Stiitzpunkt, und ich heb’ die Welt aus den An- 
geln«, zitierte Hornblower. 

»Jawohl, Sir. Ich werde Locher in die Bordwand der Leichter schnei- 
den lassen, damit wir unsere langen Riemen benutzen k6nnen. 
Mit dem Kreuzen wird es ja dann aus sein, weil wir treiben wer- 
den wie ein Flof. Ich kénnte die Leute sofort an die Arbeit schik- 
ken, wenn Sie mir den Befehl dazu geben, Sir.« 

Mounds Gehaben verriet einen Tatendrang, als ware er nicht ein 
zwanzigjahriger Mann, sondern ein zehnjahriger Junge. Die miide 
Gleichgiiltigkeit war jetzt ganz vergessen. 

»Ich werde gleich ein Schreiben an den Gouverneur schicken<, 
sagte Hornblower, »und ihn bitten, mir vier Leichter zu iiberlas- 
sen. Nein, vielleicht ist es besser, ich verlange gleich sechs, damit 
wir eine Reserve haben, falls etwas schiefgeht. Sehen Sie zu, daf 
Sie in einer Stunde mit der Planung des Manévers fertig sind. 
Wenn es ndtig ist, kbnnen Sie auf die Ausriistung und die Besat- 
zung der Nonsucu und der beiden Korvetten zuriickgreifen.« 
»Aye, aye, Sit.« 

Wenn das Unternehmen noch Zweck haben sollte, dann war Eile 
geboten. Schon am gleichen Abend drang nadmlich das dumpfe 
Grollen schwerer Artillerie iiber die Bucht. Das war nicht der 
hdhere, durchdringende Knall der Feldgeschiitze, die sie schon im- 
mer gehdrt hatten, sondern das drohende Donnern der Belage- 
rungsartillerie. Der Gegner gab wohl mit dem ersten in der Batte- 
rie aufgestellten Geschiitz einige Probeschtisse ab. Und als Horn- 
blower am nichsten Morgen gerade das Achterdeck betrat, krachte 
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es an Land plétzlich wie rollender Donner — das war die erste Salve. 
Ihr Echo war noch nicht verklungen, da folgte auch schon die zweite, 
die nicht mehr so geschlossen war, und dann fiel die dritte mit 
noch gréferen Abstanden zwischen den einzelnen Schiissen. So 
ging es ununterbrochen weiter. Die Detonationen zerrissen die Luft 
wie das Rollen eines endlosen Gewitters, und das Ohr hoffte ver- 
gebens auf die erlésende Stille. Der Ausguckposten im Topp mel- 
dete eine lange Rauchfahne, die sich mit dem Winde von der 
feindlichen Batterie her tiber das Land hinzog. 

»Lassen Sie mein Boot klarpfeifen<, sagte Hornblower. An den 
Backspieren der Nonsucu lag schon eine ganze Sammlung von 
Booten des Geschwaders, hoch beladen mit Ausriistungsgegenstan- 
den, die von den beiden Kanonenbooten stammten. Der Morgen 
war von funkelnder Frische. Unter dem kraftigen Zug der Rie- 
men tanzte das Chefboot hiniiber zu den Ankerplatzen der Ka- 
nonenboote, die schon an beiden Seiten ihre Leichter langsseit hat- 
ten. Duncan, der Kommandant der Motu, lief sich gerade in einer 
Jolle um sein Dreigespann herumrudern. Als das Chefboot sich 
naherte, legte er griifend die Hand an den Hut. 

»Guten Morgen, Sir«, sagte er, wandte sich aber dann gleich wie- 
der seiner Aufgabe zu. Er hob das Megaphon an den Mund: 
»Wir sind zu kopflastig! Die vordere Trosse noch ein Pall einhie- 
ven!« 

Hornblower lief sich auf die Harvey bringen, er sprang aus seinem 
Boot auf den Leichter, der an ihrer Steuerbordseite lag. Das war 
nicht schwer, weil der Leichter noch so mit Ballast beladen war, 
da er sehr tief lag. Dabei verbat er sich jede Ehrenbezeigung von 
Offizieren oder Mannschaften. Mound stand auf seinem winzigen 
Achterdeck und priifte mit dem Fuf die Beanspruchung der dicken 
Trosse — sie stammte von der Nonsucu -, die vorn und achtern in 
zwei Torns um sein Schiff und die beiden Leichter gelegt war. 
»Backbordseite weitermachen!« rief er. 

In jedem der Leichter befand sich ein starkes Arbeitskommando. 
Die Manner hantierten alle mit Schaufeln, die meist behelfsmafig 
aus Holz zurechtgeschnitzt waren. Auf Mounds Kommando be- 
gannen die Leute, in dem Backbordleichter wieder frisch drauflos 
zu schaufeln und den Sand iiber Bord zu beférdern. Eine Staub- 
wolke trieb mit dem schwachen Wind achteraus. Wieder priifte 
Mound die Kraft, die auf der Trosse stand. 

»Steuerbord weitermachen!« rief er wieder. Da erblickte er den 
Kommodore und machte seine Ehrenbezeigung. 
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»Guten Morgen, Mr. Mound«, sagte Hornblower. 

»Guten Morgen, Sir. Wir miissen mit den Leichtern sehr vorsich- 
tig sein, Sir. Ich habe die gute Harvey so leicht gemacht, da sie 
uns in den Trossen kentert, wenn wir nicht genau aufpassen.« 
»Das ist klar.« 

»Die Russen haben uns die Leichter erstaunlich schnell herausge- 
schickt, Sir.« 

»Ist das ein Wunder?« gab Hornblower zur Antwort. »Sie héren 
doch die franzésische Batterie bei ihrer Arbeit.« 

Mound lauschte und hérte nun die Geschiitzdonner anscheinend 
wirklich zum erstenmal. Er war so in seine Aufgabe vertieft, da& 
er ihm vorher tiberhaupt keine Aufmerksamkeit geschenkt hatte. 
Sein graues, iibermiidetes und unrasiertes Gesicht verriet, daf er 
sich seit der Besprechung bei Hornblower am vorhergegangenen 
Nachmittag nicht einen Augenblick Ruhe gegénnt hatte. Wahrend 
dieser Zeit war die ganze Ausriistung der beiden Kanonenboote 
von Bord gekommen, auferdem hatte man die nétigen Trossen 
aus dem Kabelgatt der Nonsucu geholt und heriibergebracht, die 
Leichter wahrgenommen, im Dunkeln langsseit gelegt und jede 
der beiden aus drei Fahrzeugen bestehenden Gruppen mit Hilfe 
der durch das Ankerspill steif geholten Trossen zu einem einzigen 
starren K6rper zusammengelascht. 

»Ich bitte um Entschuldigung, Sir«, sagte Mound und rannte nach 
vorn, um die vordere Trosse zu priifen. 

Je mehr Sand von den paar hundert fleifigen Armen tiber Bord 
geschaufelt wurde, desto héher stiegen die Leichter aus dem Was- 
ser und hoben das zwischen ihnen hangende Kanonenboot mit an. 
Trossen und Schiffsverbande knackten und krachten, und man 
mute vor allem darauf bedacht sein, die Trossen ordentlich steif 
zu halten, wenn durch das Hochsteigen der Leichter ihre Spannung 
nachlieS. Hornblower wandte sich dem Heck zu, weil er wissen 
wollte, was die dort beschaftigte Arbeitsgruppe vorhatte. Dort trieb 
ein grofes, halb mit Wasser gefiilltes Faf$. Es hing an zwei Lei- 
nen, von denen die eine durch die Steuerbord-, die andere durch 
die Backbordheckkliise der Harvey lief. Beide Leinen konnten mit 
behelfsmaigen Winschen bedient werden. Wurden diese Leinen 
gehievt oder gefiert, dann entstand dadurch ein seitlicher Zug auf 
das Faf, der in Fahrt eine entsprechend starke Ruderwirkung her- 
vorrief. Das Faf sollte also die Funktion des Ruders iibernehmen, 
da dieses selbst schon so hoch aus dem Wasser war, dafs es fast 
keine Wirkung mehr haben konnte. 
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»Das ist nur ein Notbehelf, Sir<, sagte Mound, der inzwischen 
vom Vorschiff zuriickgekommen war. »Ich hatte eigentlich, wie ich 
zuerst vorschlug, die Absicht, ein Donauruder anfertigen zu las- 
sen. Dann hat mir aber Wilson diese Lésung hier vorgeschlagen — 
ich mochte Sie auf ihn aufmerksam machen, Sir. Sein Vorschlag ist 
ohne Zweifel besser und einfacher.« 

Mit einem Grinsen, das alle Zahnliicken sehen lief, blickte Wil- 
son von der Arbeit auf. 

»Welchen Dienstgrad haben Sie?« fragte Hornblower. 
»Zimmermannsmaat, Sir.« 

>Ich habe noch keinen besseren kennengelernt«, warf Mound da- 
zwischen. 

»Wo haben Sie gedient?« 

»Zwei Reisen mit der alten SupPERB, Sir, eine mit ARETHUSA und 
jetzt diese hier.« 

»Ich befdrdere Sie hiermit zum Meister«<, sagte Hornblower. 
»Vielen Dank, Sir, vielen Dank! « 

Mound hatte das Verdienst, dieses Notruder erfunden zu haben, 
leicht fiir sich selbst in Anspruch nehmen k6nnen. Er hatte auf 
diese M@églichkeit verzichtet, und Hornblower schatzte ihn des- 
halb nur um so hoher. Es war gut fiir die Disziplin und fiir den 
Geist der Mannschaft, wenn gute Arbeit sofort ihren Lohn fand. 
»Sehr gut, Mr. Mound, machen Sie nur so weiter.« 

Hornblower bestieg wieder sein Boot und lief sich auf die Motu 
hiniiberbringen. Hier war die Arbeit schon etwas weiter gediehen. 
Die Leute hatten bereits so viel Sand aus den Leichtern herausge- 
schaufelt, daf$ sie ihn jetzt mithsam iiber die schulterhohe Bord- 
wand hinwegwerfen muf ten. Die Motu war schon so weit ange- 
hoben, daf& ein breiter Streifen ihres kupfernen Bodenbeschlages 
iiber Wasser zu sehen war. 

»Passen Sie gut auf ihre Trimmlage auf, Mr. Duncan«, sagte Horn- 
blower. »Sie haben etwas Backbordschlagseite.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Um die Motu wieder auf ebenen Kiel zu bringen, bedurfte es eines 
nicht gerade einfachen ManGvers an den Trossen, die hiiben ge- 
fiert und driiben geholt werden muften. 

»Wenn wir fertig sind, haben wir héchstens zwei Fuf Tiefgang, 
Sir«, sagte Duncan begeistert. 

Dann befafte er sich gleich damit, die Arbeitskommandos in 
den Leichtern zu verstarken. Die zusatzlichen Leute sollten den 
Sand von der inneren nach der 4uferen Bordwand hiniiberschau- 
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feln, um denen die Arbeit zu erleichtern, die ihn dann iiber Bord 
werfen muften. 

>In zwei Stunden sind wir damit klar, Sir«, meldete Duncan. 
»Dann brauchen wir nur noch die Locher fiir die Riemen in die. 
Bordwande zu schneiden.« 

Er warf einen Blick auf die Sonne, die noch nicht weit iiber dem 
Horizont stand. »Um 11 Uhr 30 sind wir klar zum Gefecht, Sir«, 
fiigte er dann hinzu. 

»Lassen Sie die Locher lieber gleich einschneiden<, sagte Horn- 
blower, »und geben Sie den Leuten wahrenddessen eine Friih- 
stiickspause. Wenn dann hinterher die Arbeit wieder beginnt, kén- 
nen sie den Sand durch die eingeschnittenen Pforten schaufeln. 
Dann werden sie um so schneller fertig.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Mit dieser Verbesserung des Arbeitsplanes stiegen die Aussichten, 
wirklich bis 11 Uhr 30 fertig zu werden, noch um ein Erkleckliches. 
Aber die Beendigung der Vorbereitungen mochte sich ruhig noch 
um zwei Stunden verzégern, es blieb immer noch lange genug 
hell, um den beabsichtigten Schlag zu fiihren. Wahrend die Zim- 
merleute die Locher fiir die Riemen in die Leichter schnitten, lie 
Hornblower Duncan und Mound noch einmal zu sich kommen 
und gab ihnen die letzten Befehle. 

»Ich richte also die Signalstation auf dem Kirchendach ein«, sagte 
er zuletzt, »und werde schon dafiir sorgen, daf Sie gehdrig unter- 
stiitzt werden. Und nun wiinsche ich Ihnen guten Erfolg.« 
»Danke, Sir«, kam wie aus einem Munde ihre Antwort. Die ge- 
spannte Erregung, in der sie sich befanden, lief§ sie alle Miidig- 
keit vergessen. 

Hornblower lie& sich wieder zum Dorf hiniiberrudern, wo eine 
winzige Anlegebriicke ihn und seine Signalgasten der Notwendig- 
keit tiberhob, in das seichte Wasser springen und an Land waten 
zu miissen. Je nahei sie kamen, desto starker wurde der Larm der 
BeschieSung und des Abwehrfeuers. Diebitsch und Clausewitz ka- 
men ihnen an der Briicke entgegen und gingen mit ihnen zur 
Kirche. Als sie an den Erdbefestigungen voriiberkamen, die den 
Ort nach der Landseite zu umgaben, warf Hornblower einen Blick 
auf die russischen Artilleristen, die dort ihre Geschiitze bedienten, 
lauter kraftige, bartige Gestalten, die in der heif{en Sonne ihren 
Dienst mit nacktem Oberkérper taten. Ein Offizier ging von Ge- 
schiitz zu Geschiitz durch die Batterie, um der Reihe nach jedes 
Stiick einzeln zu richten. 
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»Wir haben bei unserer Artillerie leider nur wenige Leute, die wir 
selbstindig ihre Geschiitze richten lassen kénnen«, sagte Clause- 
witz. 

Das Dorf zeigte schon starke Spuren der BeschieSung. In den Wan- 
den und Diichern der diirftigen GehGfte klafften iiberall grofe Lé- 
cher. Als sie sich der Kirche naherten, schlug gerade eine abpral- 
lende Kugel in deren dicke Wand. Es gab eine Wolke von umher- 
fliegenden Steinsplittern, und dann stak das Geschof in der Ziegel- 
mauer wie eine Pflaume im Kuchen. Im niachsten Augenblick fuhr 
Hornblower herum, weil er hinter sich ein dumpfes Krachen hérte. 
Da mufte er sehen, wie seine beiden Fahnriche stumm den kopf- 
losen Leichnam des Matrosen anstarrten, der noch vor einer Se- 
kunde dicht hinter ihnen hergegangen war. Eine Kugel hatte die 
Erdbefestigung iiberflogen und seinen Kopf in Atome zerschmet- 
tert. Sein Rumpf war gegen die Fahnriche geschleudert worden. 
Somers betrachtete voll Ekel die Spritzer von Blut und Gehirn- 
masse auf seiner weifen Hose. 

»Los! Weiter!« sagte Hornblower. 

Von der Galerie unter der Kuppel konnten sie das Werk der Be- 
lagerer itiberblicken. Der im Zickzack gefiihrte Laufgraben war 
schon so weit gediehen, daf$ er die Stellung der Verteidiger halb- 
wegs erreicht hatte. Der Kopf der Sappe war fast standig in eine 
Wolke von Staub und Dreck gehiillt, so wiitend war das Feuer, 
das die Russen darauf unterhielten. Leider war die Hauptschanze, 
die das Betreten des Dorfes verwehrte, bereits in erbarmlichem Zu- 
stand. Ihre Walle waren schon so zusammengeschossen, da sie 
nur noch Erdhaufen glichen, ein Geschiitz lag halb begraben ne- 
ben seiner zerschmetterten Lafette, das andere schof immer noch, 
eine kleine Gruppe verbissener Kampfer bildete seine Bedienung. 
Die franzésischen Schanzen lagen alle hinter einem Rauchschleier, 
der von der brescheschiefSenden Batterie stammte und das ganze 
Gelande einhiillte. Aber dieser Schleier war doch nicht dicht genug, 
um eine Infanteriekolonne zu verbergen, die jetzt von hinten kam 
und auf den ersten Parallelgraben zumarschierte. 

»Sie lésen die Grabenbesatzung mittags 12 Uhr ab«, erklirte Clau- 
sewitz. » Wo sind Ihre Schiffe, Monsieur?« 

»Dort kommen sie«, sagte Hornblower. 

Langsam kamen die Kanonenboote iiber die silbern glitzernde 
Wasserfliche einhergekrochen. Mit ihren festgemachten Segeln und 
den haf lichen, dickbauchigen Leichtern an beiden Seiten boten 
sie einen abenteuerlichen Anblick. Die langen, schwerfalligen Rie- 
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men, ein Dutzend an jeder Seite, nahmen sich aus wie die Beine 
einer Wasserspinne auf einem Teich, allerdings bewegten sie sich 
nicht so schnell wie diese, denn die Seeleute, die sie bedienten, 
konnten sie bei aller Anstrengung nur unendlich langsam Schlag 
fiir Schlag durchs Wasser holen. 

»Somers, Gerard!« sagte Hornblower in scharfem Ton. »Kommen 
Sie endlich klar mit Ihrer Signalstation? Machen Sie den Block 
dort am Gesims fest! Los, los, oder wollen Sie sich den ganzen 
Tag dabei aufschiefen?« 

Die Fahnriche und Matrosen machten sich eifrig an die Arbeit, 
oben auf der Galerie eine Signalstation einzurichten. Die Blocke 
wurden an das Gesims gelascht, das sich héher oben befand, und 
die Flaggleinen eingeschoren. Der russische Stab verfolgte diese 
Hantierungen mit gespannten Blicken. Inzwischen schlichen die 
Kanonenboote, angetrieben von ihren langen Riemen, entsetzlich 
langsam naher. Von Hornblowers erhéhtem Standpunkt aus konnte 
man sehen, wie sie von der leichten, schrag von vorn kommenden 
Brise merklich abgetrieben wurden, so daf sie sich fast wie Dwars- 
laufer durchs Wasser zu bewegen schienen. Beim Gegner driiben 
schenkte ihnen anscheinend kein Mensch auch nur die leiseste Be- 
achtung. Die Armeen Bonapartes hatten zwar die unumschrankte 
Herrschaft iiber ganz Europa von Madrid bis Smolensk inne, 
aber sie hatten bis jetzt offenbar noch wenig Gelegenheit gehabt, 
mit englischen Kanonenbooten Bekanntschaft zu machen, Das 
Feuer der schweren Batterie donnerte ohne Unterlaf auf die russi- 
schen Erdwerke und zerpfliigte sie so, daf§ sie mehr und mehr zu- 
sammensanken. Die Russen aber erwiderten das Feuer mit ver- 
bissener Ausdauer. Die Harvey und die Morn krochen so tief in 
die Bucht herein, daf§ sie zuletzt ganz dicht unter Land waren. 
Hornblower konnte durchs Glas winzige Gestalten auf ihrem Vor- 
schiff erkennen und schlof§ daraus, daf sie nun gleich ankern 
wollten. Die Riemen arbeiteten krampfhaft, erst die eine Seite, 
dann wieder die andere — Hornblower bekam auf seiner Galerie 
tichtiges Herzklopfen. Er konnte sich so gut vorstellen, wie Mound 
und Duncan dort auf ihren Achterdecks Befehl auf Befehl an ihre 
Rudermannschaften gaben. Ihre Mandver sahen wirklich aus wie 
die Bewegungen eines aufgespiefiten Kiafers. Sie waren offenbar 
im Begriff, ihre Fahrzeuge mit Hilfe der Riemen an die Stelle zu 
bringen, wo der zweite Anker fallen mufte. Lagen beide Anker 
richtig, dann konnten sie ihr Schiff durch Fieren und Holen der 
Trossen herumholen, um ihre Moérser auf jeden beliebigen 
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Punkt eines méglichst grofen Bogens richten zu kénnen. Clause- 
witz und sein Stab sahen verstandnislos zu, sie konnten sich nicht 
erklaren, was diese ganzen Mandver bedeuten sollten. Hornblower 
aber sah, wie driiben die Heckanker fielen, und beobachtete dann 
kleine Gruppen von Minnern an Deck, die an den Spills arbeite- 
ten. Jetzt begannen die Kanonenboote sich kaum wahrnehmbar 
zu drehen, einmal nach der einen, dann wieder nach der anderen 
Seite, je nachdem die beiden Kommandanten mit Hilfe bestimmter 
Objekte an Land ihre Richtung verbesserten. 

»Harvey meldet klar«<, sagte Hornblower, das Glas am Auge. 
Die Scheibe des Blocks, der iiber seinem Kopf hing, quietschte 
vernehmlich, als die Leine mit dem Verstandensignal hindurch- 
lief. Plotzlich scho&S vom Bug der Harvey ein dicker Rauchballen 
hoch. Auf diese Entfernung konnte Hornblower den Flug der Gra- 
nate natiirlich nicht verfolgen, er wartete voll Unruhe und zwang 
sich, das ganze Gebiet rund um die Batterie im Auge zu behalten, 
damit er den Aufschlag unter keinen Umstianden verpafte. Aber 
er sah nichts, gar nichts. Zégernd lief er den Kegel heifSen, der 
»Nicht beobachtet: bedeutete, und die Harvey feuerte sogleich 
ihren zweiten Schufs. Diesmal sah er den Aufschlag, einen kleinen 
Vulkan von Rauch und Sprengstiicken. Er lag ganz wenig jenseits 
der Batterie. 

»Weit, Sir«, sagte Somers. 

»Ja, geben Sie das an HaRVEvY.« 

Jetzt war auch Duncan auf der Motu mit seinem Ankermanéver 
fertig und meldete >klar<. Die nachste Granate der Harvey schlug 
genau in die Mitte der Batterie, und gleich darauf traf die Motu 
an dieselbe Stelle. Nun nahmen beide Kommandanten die Batte- 
rie planmafig unter Feuer, und ihre Granaten hagelten ohne 
Unterlaf§ auf sie hernieder. Man sah zwischen ihren Wallen fast 
ohne Pause eine Qualm- und Erdfontine nach der anderen auf- 
spritzen. Die Batterie war ein einfaches, rechteckiges Erdwerk ohne 
Traversen oder innere Unterteilung, so daf sie jetzt, nachdem der 
Gegner die Méglichkeit gefunden hatte, iiber den Umfassungswall 
hinwegzuschiefen, ihrer Besatzung keinen Schutz mehr bot. Diese 
setzte ihr Feuer nur noch wenige Sekunden fort, dann aber sah 
Hornblower, wie die Bedienungen von den Geschiitzen wegrann- 
ten, so dafs das Innere der Batterie den Anblick eines aufgestérten 
Ameisenhaufens bot. Eine der dicken, dreizehnzélligen Granaten 
landete als Volltreffer auf der Brustwehr. Als der Rauch sich ver- 
zogen hatte, zeigte es sich, daf$ der ganze Wall an dieser Stelle ein- 
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geebnet war, so daf§ die Batterie nun auch von den Beobachtern 
unten im Dorf eingesehen werden konnte. In der breiten Liicke 
sah man die Miindung eines aus der Lafette geworfenen Belage- 
rungsgeschiitzes, die nun hilflos gen Himmel zeigte -— fiir die Ver- 
teidiger ein besonders tréstlicher Anblick. Das war aber erst der 
Anfang. Liicke auf Liicke wurde nun in die Erdwalle gerissen, 
und das ganze Innere war bald mit Granattrichtern formlich ge- 
pflastert. Einmal gab es eine viel starkere Explosion als sonst, und 
Hornblower sagte sich, daf§ da soeben ein Lager von Bereitschafts- 
munition in die Luft gegangen sein mute — das war das kleine 
Pulvermagazin, das in jeder Batterie unterhalten wurde und stin- 
dig von hinten Nachschub erhielt. Die Verteidiger zu seinen Fii- 
Sen hatten neuen Mut gefafst, und alle Geschiitze entlang der gan- 
zen bedrohten Frontlinie begannen wieder zu feuern. Anscheinend 
war es auch ein Schuf§ aus dem Dorf, der die Miindung des vorher 
aus der Lafette gehobenen Rohres traf und das schwerbeschadigte 
Geschiitz noch einmal nach hinten schleuderte. 

»Signal: Feuer einstellen!« befahl Hornblower. 
Dreizehn-Zoll-Granaten waren eine Munition, die in der Ostsee 
nicht so ganz einfach zu beschaffen war, es hatte deshalb keinen 
Zweck, sie gegen einen Gegner zu verschwenden, der schon zum 
Schweigen gebracht und wenigstens zeitweise aufer Gefecht gesetzt 
war. Da setzten auch bereits die Gegenmafsnahmen des Angreifers 
ein, mit denen er gerechnet hatte. Eine Batterie Feldartillerie kam 
dort in scharfstem Tempo einen Hang herunter. Es waren sechs 
Geschiitze, die auf diese Entfernung aussahen wie Spielzeug und 
in abenteuerlichen Spriingen hinter ihren Protzen hergeholpert 
kamen. Die Niederung war immer noch recht naf$ und weich, der 
Sommer war ja eben erst angebrochen und hatte das Land noch 
nicht ausgetrocknet. So sank die Artillerie bald bis an Knie und 
Achsen im Dreck ein und kam nur noch langsam vorwarts. 
»Signal: Zielwechsel«, befahl Hornblower. 

Leider gab es keine Méglichkeit, die Aufschlage an dem neuen 
Ziel zu beobachten, die Kanonenboote beschossen namlich jetzt 
den Raum unmittelbar hinter der Anhdhe. Es war also Zufalls- 
sache, ob sie dort eine gute Wirkung erzielten oder nicht, aber 
Hornblower konnte sich denken, daf der Park und die Nachschub- 
lager einer Armee von sechzigtausend Mann, die im Begriff war, 
alle Mittel der Belagerungstechnik anzuwenden, nicht nur réum- 
lich sehr ausgedehnt waren, sondern auch von Menschen wim- 
melten. Da konnten schon ein paar Granaten eine ungeahnte 


249 


Wirkung erzielen. Die erste Feldbatterie naherte sich jetzt dem 
Strand, die Bedienungen machten kehrt, so daf§ die Geschiitze zu- 
letzt in sauberen Abstanden dastanden und mit der Miindung auf 
die Kanonenboote zeigten. 

»Harvey meldet »Zielwechsel<«, rief Gerard. — »Gut.« 

Die Harvey schof jetzt auf die Feldbatterie, sie brauchte etwas Zeit, 
bis sie sich eingeschossen hatte, auSerdem bildeten Feldgeschiitze, 
die in langer, weit auseinandergezogener Linie aufgefahren waren, 
kein giinstiges Ziel fiir Mérser, auch wenn diese jetzt den Vorteil 
hatten, die Lage ihrer Schiisse direkt beobachten zu kénnen. Da 
erschien auferdem eine zweite Batterie am Fliigel der ersten, und 
jenseits des schmalen Auslaufers der Bucht fuhren — wie Horn- 
blower durch sein Fernglas leicht feststellen konnte — weitere Ge- 
schiitze auf, offenbar in der Absicht, die Kanonenboote unter 
Kreuzfeuer zu nehmen. Eine der Granaten der Harvey krepierte 
dicht neben einem der Geschiitze und tétete allem Anschein nach 
dessen Bedienung bis auf den letzten Mann, das Geschiitz selbst 
aber blieb, wie es der Zufall wollte, unbeschddigt auf seiner La- 
fette. Die anderen Feldgeschiitze aber hatten inzwischen ihr Feuer 
erofinet. Trage verzog sich der Miindungsqualm nach ihren Sal- 
ven, und driiben, jenseits der Bucht, griffen jetzt auch die anderen 
Geschiitze ein, obwohl die Schufentfernung von dort fiir Feldge- 
schiitze sehr gro war. Es hatte wirklich keinen Zweck, die Kano- 
nenboote linger diesem Feuer der Landartillerie auszusetzen. Mac- 
donald hatte zweihundert Feldgeschiitze, aber es gab nur zwei 
Kanonenboote. 

»Signal: Gefecht abbrechen!« befahl Hornblower. 

Nun der Befehl gegeben war, schien es Hornblower, als hatte er 
allzulange damit gewartet. Es dauerte eine Ewigkeit, ehe sie ihre 
Anker gelichtet hatten. Hornblower verging vor Sorge und Unge- 
duld, zumal er wahrend des Manévers rings um die Schiffe fort- 
wihrend die Einschlage der Feldartillerie beobachten konnte. End- 
lich schoben sich die langen Riemen durch die Bordwande der 
Leichter heraus und taten die ersten Schlage, mit denen sie die 
Fahrzeuge umwendeten. Die weifien Segel kletterten an den Ma- 
sten empor, und dann nahmen die seltsamen Schiffe Fahrt auf. 
Gleich darauf waren sie auch schon aufer Schu®weite und befan- 
den sich in Sicherheit. Unter Segel hatten sie natiirlich eine riesige 
Abtrift und muften daher so stark vorhalten, da sie sich wieder 
nach Art der Dwarslaufer durchs Wasser bewegten. Als sich Horn- 
blower endlich erleichtert abwandte, begegnete er dem Blick des 
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Gouverneurs. Dieser hatte die ganze Zeit schweigend neben ihm 
gestanden und das Gefecht durch ein grofes Fernrohr beobachtet, 
das eine geduldige Ordonnanz mit der Schulter unterstiitzen 
mute. Der arme Mann mochte bei dem standigen Gebiicktstehen 
keine schlechten Riickenschmerzen bekommen haben. 
»Ausgezeichnet, Sir«, sagte der Gouverneur. »Ich danke Ihnen im 
Namen des Zaren, ganz RufSland weif§ Ihnen fiir diese Leistung 
Dank, vor allem aber die Stadt Riga.« 

»Ich danke Ihnen, Exzellenz«, sagte Hornblower. 

Diebitsch und Clausewitz warteten schon darauf, ihn ins Gesprich 
ziehen zu kénnen. Sie wollten unbedingt gleich die nachsten Ope- 
rationen mit ihm erértern, und er mufte sie natiirlich anhGren. 
Deshalb entlief er jetzt seine Fahnriche mit dem Signalpersonal. 
Hoffentlich hatte Somers den warnenden Blick richtig gedeutet, 
den er ihm bei dessen Abmeldung zuwarf. Er mute unter allen 
Umstinden verhindern, da sich die Leute an Land lettischen 
Schnaps verschafften. Dann nahm er das Gesprach erneut auf, das 
immer wieder durch das Kommen und Gehen yon Ordonnanzen 
und durch hastige, in unverstandlichen Sprachen gegebene Befehle 
unterbrochen wurde. Der Zweck dieser Befehle blieb nicht lange 
verborgen. Kurz darauf marschierten zwei Regimenter Infanterie 
mit aufgepflanztem Bajonett durch die Ortschaft, besetzten die 
Erdwerke und stiirmten von da mit Hurragebriill iiber das Vorfeld. 
Die schweren Belagerungsgeschiitze, die sie sonst hoffnungslos zu- 
sammenkartatscht hatten, waren verstummt, und Hornblower 
sah, daf$ der Ausfall fast ohne Widerstand bis zu den Belagerungs- 
werken vordrang. Die Manner stiirmten die Brustwehren, drangen 
in die Deckungen ein und begannen sofort, die Sandsicke und 
Schanzko6rbe auseinanderzureifen, aus denen die ganzen Anlagen 
gebaut waren. Franzésische Infanterie erschien zu spat auf dem 
Schauplatz, um die véllige Zerst6rung der niedergekampften Bat- 
terie zu verhindern. Im Feuer der russischen Artillerie hatte sie 
das allerdings auch dann nicht vermocht, wenn sie rechtzeitig ein- 
gegriffen hatte. In einer knappen Stunde war das Werk getan, der 
Laufgraben auf weite Strecken eingeebnet, die Werkzeuge waren 
weggenommen, die Schanzkérbe auf einen Haufen zusammenge- 
tragen und angeziindet. 

»Ihnen, Monsieur, haben wir zu verdanken«, sagte Clausewitz, 
»daf§ der Gegner in seinen Belagerungsarbeiten einen Riickschlag 
erlitten hat, der ihn vier Tage kostet.« 

Vier Tage — und die Franzosen hatten noch den ganzen Rest des 
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Jahres vor sich, um die Verteidigungsanlagen weiter zu zerschla- 
gen! Er und die Russen hatten hier die gleiche Pflicht: sie so lange 
zu halten, als es ging. Es war etwas bedriickend, sich vorzustellen, 
da8 sie hier unter Miihen und Opfern versuchten, ein kleines 
Aufenwerk zu halten, wahrend Bonaparte gleichzeitig mit unwi- 
derstehlicher Gewalt in das Herz Ruflands vorstiirmte. Und doch, 
das Spiel mute zu Ende gespielt werden. Als Hornblower sich von 
seinen Gastgebern trennte, fiihlte er sich miide und niedergeschla- 
gen. Ein schwarzer Schatten lag iiber allem Geschehen und ver- 
dunkelte selbst das bifSchen Freude, das ihm sein Angriffserfolg 
bereiten mochte — dieser grofartige Erfolg von ganzen vier gewon- 
nenen Tagen. Die Pfeifen trillerten, als er auf seiner NONSUCH ein- 
traf, Kapitan Bush, der Erste Offizier und der wachhabende Offi- 
zier empfingen ihn am Fallreep. 

»Guten Abend, Kapitén Bush. Wollen Sie die Giite haben, Mr. 
Duncan und Mr. Mound durch Signal sofort zu mir an Bord zu 
rufen.« 

»Jawohl, Sir.< Bush blieb wortlos vor Hornblower stehen, er wandte 
sich nicht ab, um den Befehl auszufiihren. Endlich stief er her- 
vor: »Mound ist tot.« 

» Was sagen Sie da?« 

»Einer der letzten Schiisse von der Kiiste hat ihn in Stiicke geris- 
sen, Sir.« 

Bush versuchte zwar, seinen eisernen Gesichtsausdruck auch jetzt 
beizubehalten, aber man sah ihm doch an, dafs er tief erschiittert 
war. Dabei hatte er Mound langst nicht so liebgewonnen wie 
Hornblower selbst. Uber diesem brach nun die ganze Flut der Reue 
und des Zweifels zusammen, seine schlimmen Ahnungen hatten 
ihn nicht getrogen! Hatte er nur die Kanonenboote friiher aus 
dem Gefecht gezogen! Hatte er nicht leichtfertig Menschenleben 
aufs Spiel gesetzt, als er das Gefecht noch fortsetzte, nachdem die 
Feldartillerie das Feuer zu erwidern begann? Mound war einer der 
besten jungen Offiziere gewesen, die ihm das Gliick als Unter- 
gebene geschenkt hatte. Sein Tod bedeutete nicht nur fiir ihn selbst, 
sondern fiir ganz England einen schweren Verlust. Noch bitterer 
empfand er aber den rein persénlichen Schmerz um diesen jungen 
Menschen. Der Gedanke an die grausame Endgiiltigkeit des Todes 
hatte etwas unsagbar Bedriickendes. Hornblower war von Qual 
und Elend ganz benommen, als Bush wieder das Wort nahm. 
»Darf ich Duncan und den Ersten Offizier der Harvey an Bord 
rufen, Sir?« — »Ja, bitte, tun Sie das, Kapitan Bush.« 
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Hornblower bemiihte sich, einen franzésischen Brief an den Gou- 
verneur aufzusetzen, das war ein schwieriges und ermiidendes Un- 
terfangen. Manchmal fehlte ihm eine Vokabel, dann wieder stand 
er der Formulierung eines franzésischen Ausdrucks hilflos gegen- 
iiber, und bei jedem solchen Hindernis sah er sich dazu verurteilt, 
den begonnenen Satz zu streichen und von neuem zu beginnen. 
Den Nachrichten zufolge, die soeben aus England eingegangen 
sind — so etwa versuchte er sich auszudriicken —, haben die Armeen 
Seiner Majestit des K6nigs von Grofbritannien und Irland am 
14. des vorigen Monats bei Salamanca in Spanien einen entschei- 
denden Erfolg davongetragen. Marschall Marmont, der Herzog 
von Ragusa, wurde verwundet, an zehntausend Mann gerieten 
in Gefangenschaft. Der Marquis of Wellesley, der die britische 
Armee befehligt, ist, nach den mir vorliegenden Nachrichten, in 
schnellem Vormarsch auf Madrid begriffen, das ihm mit Sicher- 
heit in die Hande fallen wird. Die Auswirkungen dieser Schlacht 
k6énnen gar nicht hoch genug eingeschatzt werden. 

Hornblower fluchte leise vor sich hin. Nein, es war nicht seine 
Sache, dem Gouverneur Vorschlige zu machen, wie er diese Nach- 
richt verwerten sollte. Allein die Tatsache, daf eine der Armeen 
Bonapartes in einer Schlacht groSen Ausmafes von einem gleich- 
starken Gegner entscheidend geschlagen worden war, hatte wirk- 
lich allergré&te Bedeutung. Ware er selbst Gouverneur, dann wiirde 
er jetzt Salut schiefen lassen, wiirde Aufrufe an allen Mauern 
anschlagen und iiberhaupt alles tun, um Soldaten wie Zivilisten 
neuen Kampfgeist einzufléfen, den sie fiir ihre ermiidende Auf- 
gabe, Riga gegen die Franzosen zu halten, so dringend brauchen 
konnten. Was diese Nachricht gar fiir die russische Hauptarmee 
bedeutete, die jetzt im Siiden zur Verteidigung Moskaus zusam- 
mengezogen wurde, das war iiberhaupt nicht abzuschatzen. 

Er unterschrieb und versiegelte den Brief, dann rief er nach Brown 
und iibergab ihn diesem zur sofortigen Beforderung an Land. Ne- 
ben ihm lag, abgesehen von den dienstlichen Schreiben, die er be- 
kommen hatte, ein Stapel von fiinfzehn Briefen, alle von Barba- 
ras Hand. Barbara hatte ihm also seit seiner Ausreise piinktlich 
jede Woche geschrieben, und ihre Briefe hatten sich im Postbiiro 
der Admiralitit zu diesem Stapel angehduft, bis endlich die Clam 
mit ihren Dienstsachen die Riickreise zum Geschwader antrat. Er 
hatte einstweilen nur den letzten gedftnet, um sich zu vergewis- 
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sern, daf§ zu Hause alles wohlauf war. Jetzt nahm er ihn wieder 
auf, um ihn nochmals in Ruhe zu lesen. 

Mein lieber Mann — 

Diese Woche stellte die grofe Siegesnachricht aus Spanien alles in 
den Schatten, was von hier zu berichten ware. Arthur hat Mar- 
mont geschlagen. Damit ist dort die ganze Herrlichkeit der Usur- 
patoren zum Zusammenbruch verurteilt. Man sagt, daf Arthur 
Marquis werden soll. Ich weifs nicht mehr, habe ich Dir im ersten 
oder im zweiten Brief mitgeteilt, da’ er Earl geworden ist: Hoffen 
wit, da ich Dir bald von seiner Ernennung zum Herzog schreiben 
kann. — Nicht als ob ich den Ehrgeiz hatte, einen Herzog zum Bru- 
der zu haben, sondern weil das wieder einen Sieg bedeuten wiirde. 
Ganz England spricht diese Woche von Arthur, so wie ganz Eng- 
land vor vierzehn Tagen von Kommodore Hornblower und seinen 
Taten in der Ostsee sprach. 

Unser Hauswesen in Smallbridge wird durch alle diese wichtigen 
Nachrichten so in Atem gehalten, dafs unser grofstes Ereignis hier 
fast unbeachtet geblieben wdre: Richard Arthur hat seine ersten 
Hosen bekommen. Er ist jetzt unwiderruflich ein Junge, und die 
Réckchen sind ftir immer verschwunden. Nattirlich ist er fiir die- 
sen grofen Schritt noch verhdltnismdfig jung, und Ramsbottom 
zerflofg in Trdnen, als sie von ihrem Baby Abschied nehmen 
mufste. Aber wenn Du ihn sehen kénntest, wiirdest Du zugeben 
miissen, dafs er in seinen neuen Sachen besonders lieb aussieht. 
Sobald er allerdings der Aufsicht entwischt und seiner Lieblings- 
beschdftigung nachgeht, die darin besteht, unter den Btischen L6- 
cher in die Erde zu graben, dann ist es mit dem netten Aussehen 
bald vorbei. Er zeigt tibrigens sowohl rein k6érperlich als auch gei- 
stig eine Vorliebe fiir die Erde, die bei dem Sohn eines so ausge- 
zeichneten Seemannes ganz seltsam anmutet. Wenn ich diesen 
Brief beendet habe, dann werde ich ihn holen lassen, damit er 
Dir seine »Unterschrift« anfiigen kann. Sicher wird er den Bogen 
dabei so mit schmutzigen Fingerabdriicken verzieren, da’ niemand 
an der Echtheit seines Namenszuges zweifeln kann. 


Hornblower blatterte um, richtig, da waren sie, die Spuren der 
kleinen Kinderhande, und mittendrin das krakelige X, das Richard 
Arthur unter den Namen seiner Stiefmutter hingemalt hatte. In 
diesem Augenblick packte ihn eine verzehrende Sehnsucht nach 
seinem Sohn. Wie gern hatte er ihn jetzt gesehen, wie er iiber und 


254 


tiber voll Schmutz, aber gliicklich und zufrieden sein Loch unter 
den Biischen auswiihlte, voll Hingabe an sein Werk und mit jener 
herrlichen, unbeirrbaren Zielstrebigkeit, die ein Vorrecht der Kind- 
heit ist. Uber dem X standen die letzten Zeilen von Barbaras 
Hand: 


Wie immer trdume ich stdndig davon, daf mein geliebter Mann 
bald siegreich heimkehren wird. Dann werde ich endlich in der 
Lage sein, mich persOnlich um die Vollendung seines Gliicks zu 
bemitihen, statt nur dafiir zu beten, womit ich mich notgedrungen 
einstweilen begnitigen muf, 


Hornblower wollte unter keinen Umstainden weich werden, er un- 
terdriickte mit aller Gewalt jedes Gefiihl der Riihrung, das ihn an- 
kommen wollte. Nun waren also schon zwei seiner Schwager Mar- 
quis, einer davon kommandierender General, er aber hatte es erst 
zum Ritter des Bath-Ordens gebracht und mufte aller Voraussicht 
nach — wenn die Abgange unter den dlteren Kapitanen nicht unge- 
wohnlich gro& waren — noch mindestens acht Jahre warten, ehe er 
Konteradmiral wurde, vorausgesetzt natiirlich, daf er iiberhaupt so 
lange am Leben blieb und daf nicht irgendein Disziplinarverfah- 
ren seiner Laufbahn plétzlich ein unriihmliches Ende bereitete. Er 
langte noch einmal nach dem Dienstschreiben, das er als erstes 
gedffnet hatte, und iiberlas von neuem den Satz, der fiir ihn im 
gegenwartigen Augenblick von so grofer Tragweite war: 


Ihre Lordschaften haben mich beauftragt, Ihre besondere Aufmerk- 
samkeit auf die Tatsache zu richten, dafs die Regierung einer aus- 
dauernden, zihen Verteidigung der Stadt Riga entscheidende Be- 
deutung beimifst. Sie haben mich davon in Kenntnis gesetzt, dafs 
sie der Sicherheit des Ihrem Kommando unterstellten Geschwaders 
gegeniiber allen der Verlingerung des Widerstandes dienenden 
Mafsnahmen eine untergeordnete Bedeutung beimessen, und ver- 
pflichten Sie, ohne Riicksicht auf entstehende Gefahren, alles in 
Ihrer Macht Stehende zu tun, um den Gegner an der Fortsetzung 
seines Vormarsches auf St. Petersburg zu hindern. 


Das heif&t also, dachte Hornblower, Riga soll bis zum letzten Mann 
— und Schiff — verteidigt werden, und er selbst wurde glatt erschos- 
sen, wenn man hinterher der Meinung war, daf er nicht das Letzte 
und Auferste dazu beigetragen hatte. Er rief nach dem Chefboot 
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und verschlo& den Schreibtisch, dann griff er nach dem Hut, steckte 
nach kurzem Besinnen die Pistolen ein und lief sich noch einmal 
nach Diinamiinde hiniiberrudern. 

Die Ortschaft war nur noch ein Triimmerhaufen, allein die Kirche 
hielt noch immer stand. Ihre massiven Mauern hatten den Brand 
iiberdauert, der das ungliickliche Dorf heimsuchte, und bot noch 
immer Schutz gegen den Hagel abprallender Geschosse, die ohne 
Unterla& von den beschossenen Wallen her auf sie niedergingen. 
Es herrschte ein unertraglicher Leichengeruch, denn die vielen To- 
ten waren nur in aller Eile bestattet worden und kaum mit Erde 
bedeckt. Von Keller zu Keller der Hauserruinen hatte man Graben 
gezogen, damit man sich innerhalb des Dorfes einigermafsen sicher 
bewegen konnte. Auch Hornblower benutzte sie, um zur Kirche zu 
gelangen. Der Blick von der Galerie verhief§ nichts Gutes. Die Be- 
lagerer hatten bereits ihren zweiten Parallelgraben fertiggestellt, 
er lag kaum zweihundert Meter vor der Verteidigungslinie, und 
von ihm aus wurden schon wieder unaufhaltsam und ohne Erbar- 
men neue Sappen gegen die russischen Walle vorgetrieben. Die 
schwere Batterie der Franzosen feuerte wieder ohne Pause, und die 
Russen vermochten dieses Feuer nur noch schwach zu erwidern, 
weil schon allzu viele Kanoniere gefallen und allzu viele Geschiitze 
aufer Gefecht gesetzt waren. Mannschaften wie Geschiitze waren 
knapp geworden, deshalb war es besser, den verbliebenen Rest fiir 
die Abwehr des Sturmangriffes, der nun bald bevorstand, zu scho- 
nen. Am Wasser hatten die Belagerer auch eine wunderbare Batte- 
riestellung ausgebaut, deren Geschiitze die einzige Aufgabe hat- 
ten, die Kanonenboote dadurch abzuwehren, daf sie das Gebiet 
bestrichen, wo diese neulich geankert hatten. Es gab also keine 
Méglichkeit mehr, die iiberraschende BeschieSung der Belagerungs- 
batterie zu wiederholen, die die Belagerer vier Tage Zeit und 
Mound das Leben gekostet hatte. 

Clausewitz erlauterte Hornblower mit kiihlen Worten die Lage, 
wahrend sie beide dieses Bild durch ihre Glaser betrachteten. Fiir 
den Militarwissenschaftler war eine solche Belagerung in erster Li- 
nie eine Denkaufgabe. Es war méglich, den Fortschritt der Sappen 
und die zerst6rende Wirkung der Artillerie mathematisch zu be- 
rechnen, jede Bewegung und Gegenbewegung vorauszubestimmen 
und den letzten Sturmangriff auf die Stunde genau anzukiindigen. 
Die Zeit dafiir war nun bald gekommen, schon war es nicht mehr 
méoglich, den Kopf der Sappe standig unter Feuer zu halten oder 
den Fortschritt der Belagerer durch Ausfalle wirksam zu verzégern. 
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»Wenn die Franzosen wissen, daf ein Ausfall bevorsteht«, wandte 
Hornblower ein, »dann bereiten sie sich doch darauf vor?« 
»Gewif«, sagte Clausewitz. Seine kalten grauen Augen zeigten 
keinen Ausdruck. 

» Ware es nicht besser, sie zu tiberraschen?« 

»Natiirlich, aber wie ware das bei einer solchen Belagerung még- 
lich?« 

»Wir haben sie zum Beispiel mit unseren Kanonenbooten iiber- 
rascht.« 

»Ja, aber jetzt... .« 

Clausewitz zeigte auf die Batterie, die ihnen den inneren Teil der 
Bucht versperrte. 

»Und doch...«<, begann Hornblower. Aber dann verschluckte er 
den Rest dessen, was er hatte sagen wollen. Es hatte keinen Sinn, 
Kritik zu tiben, wenn man nicht gleichzeitig einen Ausweg vorzu- 
schlagen hatte. Noch einmal lief er seinen Blick iiber die Belage- 
rungswerke wandern und suchte dabei nach irgendeiner Erleuch- 
tung, wahrend rings um ihn die Geschiitze donnerten. Auch weiter 
fluSaufwarts hérte man jetzt Artilleriefeuer, dort hatten namlich 
die Franzosen eine neue Angriffsfront gegen die Riga gegeniiberlie- 
gende Mitauer Vorstadt gebildet. Das zwang die Verteidiger, ihre 
Abwehrkrafte und Hilfsmittel aufs auf erste zu strecken und zu 
zersplittern. Macdonald hatte sich wie eine Bulldogge in diese Be- 
lagerung verbissen, es war bestimmt eine schwierige Aufgabe, ihn 
abzuschiitteln. Ganz Preufen mufte ihm den Nachschub fiir seine 
Operationen liefern, er hatte schon bewiesen, daf sein Entschlu& 
durch nichts zu erschiittern war. Selbst der in seinem Riicken to- 
bende Aufstand der lettischen, livlandischen und litauischen Bau- 
ern, der im ganzen Lande Verwirrung und Unruhe schuf, ver- 
mochte es nicht, seine Plane im mindesten zu beeinflussen. 

»Die ersten Toten kommen den Strom herab«, bemerkte Clause- 
witz. Er hatte gro®Be weif$e Zahne, die er bei jeder Gelegenheit zu 
zeigen pflegte. 

Hornblower blickte ihn verstandnislos an. 

»Aus den Schlachten bei Witebsk und Smolensk«, erklarte Clause- 
witz, »die vor vierzehn Tagen zweihundert Meilen weiter siidlich 
geschlagen wurden. Ein Teil der Leichen hat also die ganze Reise 
zuriickgelegt. Viele Russen sind dabei, aber auch Franzosen, Bay- 
ern, Westfalen und Italiener - sehr viele Italiener. Es muf eine 
grofe Schlacht gewesen sein.« 

»Sehr interessant«, sagte Hornblower und befafte sich noch ein- 
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mal genau mit den Belagerungswerken. In der Mitte des zweiten 
Parallelgrabens befand sich eine neue Batterie, deren Feuer jeden 
Frontalangriff zur Zerstérung der Werke vereiteln mufte. Es war 
von der fiir den Ausfall bestimmten Truppe einfach nicht zu ver- 
langen, daf§ sie tiber zweihundert Meter deckungslosen Vorfeldes 
gegen ein solches Feuer vorging und dann noch einen Wall und 
Graben stiirmte. Aber es blieb nichts anderes iibrig als ein solcher 
Angriff, denn die franzésischen Flanken waren gut gedeckt. Die 
eine lehnte sich an den Fluflauf, die andere verlief bis zur Bucht. 
Ja, die Bucht! Die franzésischen Batterien konnten sie bestreichen, 
so bestreichen, daf§ seine Kanonenboote dort bei Tage nicht mehr 
ankern konnten. Waren sie aber in der Lage, Infanterie aufzuhal- 
ten, die dort des Nachts mit Booten an Land gesetzt wurde? Wenn 
das gelang, dann konnte der Parallelgraben in der Morgendimme- 
rung von der Flanke her angegriffen und aufgerollt werden. Horn- 
blower wandte sich mit diesem Vorschlag an Clausewitz, und der 
nahm ihn sofort an. Diese Festlandsoldaten vergafen bei ihren 
Planung allzuleicht die Méglichkeiten der See. Clausewitz be- 
sas aber, obgleich er Preufe war, gliicklicherweise genug geistige 
Anpassungsfahigkeit, um die Vorziige dieses auf der Beherrschung 
der See beruhenden Vorhabens sogleich zu erfassen. 

Wenn man dem letzten Sturm auf Diinamiinde noch zuvorkom- 
men wollte, dann war keine Zeit zu verlieren. Also mufte der 
Plan sofort ausgearbeitet werden. Da waren Zeiten festzulegen, 
Signale zu vereinbaren, Truppen fiir die Landung zu bestimmen 
und nach dem Punkt in Marsch zu setzen, wo Hornblower inzwi- 
schen die Schuten mit den Bootsbesatzungen klarmachte, die sie 
an den fiir die Landung vorgesehenen Platz bringen sollten. Horn- 
blower mufte Besatzungen und Offiziere abteilen, ihnen seine Be- 
fehle geben und sicherstellen, daf§ sie auch richtig verstanden 
wurden. Montgomery, Duncan, Purvis und Carlin muften sofort 
von Bord geholt werden, denn er mufte ihnen von hier, von der 
Kirche aus, die Stellen anweisen, wo sie landen sollten. Hornblower 
rannte immer wieder um die Galerie und rieb sich vor Unge- 
duld férmlich auf, bis sie endlich an Land erschienen. Reitende 
Boten holten gleichzeitig in fliegender Eile ein Dreigespann russi- 
scher Obersten heran und brachten sie gleichfalls auf die Galerie. 
Das waren die Kommandeure der Regimenter, die fiir die Landung 
ausersehen waren. Hornblower erklarte ihnen den ganzen Plan auf 
franzdsisch und wiederholte die Erklarung fiir seine eigenen Offi- 
ziere auf englisch. Dann mufte er obendrein die Unmenge von 
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Fragen verdolmetschen, die sie alle zu stellen hatten. Ein halbes 
Dutzend russischer Leutnants kauerte auf dem Boden der Galerie. 
Sie hatten alle Brettchen mit aufgeheftetem Papier auf den Knien 
und schrieben die Befehle nieder, die Clausewitz ihnen diktierte. 
Mitten in all dem geschaftigen Durcheinander erschien auch noch 
Essen. Er hatte sofort seine miindliche Zustimmung zu dem geplan- 
ten Angriff gegeben. Als er bei seiner Ankunft sah, daf§ die Vor- 
bereitungen schon so weit gediehen waren, tiberlief er als verntinf- 
tiger Mann auch die weitere Ausarbeitung der Einzelheiten denen, 
die das Ganze entworfen hatten. All das vollzog sich unter dem 
unaufhérlichen Donner der BeschiefSung, der die ohrenbetaubende 
Begleitmusik zu jedem Gesprach abgab. Die russischen Walle 
aber sackten inzwischen unter dem Hagel der Geschosse immer 
mehr in sich zusammen, und die Sappen krochen unaufhaltsam 
immer ndher. 

Kurz vor zwoélf hatte Hornblower Clausewitz seinen Vorschlag ge- 
macht, um acht Uhr abends, als die Sonne unterging, waren die 
Vorbereitungen beendet. Hornblower hatte sich zur Miindung der 
Diina rudern lassen, um die bereitgestellten Fahrzeuge zu besich- 
tigen und der Einschiffung der russischen Grenadiere beizuwoh- 
nen. 

»Haben Sie Ihre Befehle verstanden, Duncan?« fragte Hornblower. 
»Jawohl, Sir.« 

»Wie spat haben Sie? Stellen Sie jetzt Ihre Uhr nach der meinigen.« 
»Aye, aye, Sir.« 

»Mr. Montgomery, Mr. Purvis, denken Sie an das, was ich Ihnen 
iiber den Zusammenhalt des Landungskorps gesagt habe. Sie miis- 
sen alle zu gleicher Zeit losschlagen — auf keinen Fall diirfen Sie 
in kleinen Gruppen landen. Stellen Sie auch sicher, dafs die Sol- 
daten genau wissen, in welcher Richtung sie vorzugehen haben.« 
»Aye, aye, Sir.« 

»Und nun, alles Gute!« 

»Besten Dank, Sir.« 

Als Hornblower wieder die kleine Landungsbriicke bei Diina- 
miinde betrat, war es stockfinster, und auferdem war zum ersten- 
mal wieder ein kalter Hauch in der Luft zu spiiren. So weit war 
also das Jahr vorgeschritten, seit sie zum ersten Male in der Bucht 
von Riga geankert hatten. Der Sommer war dahin, der Herbst 
stand vor der Tiir. Er tappte sich den dunklen Graben entlang, 
der zur Kirche fiihrte, seine miiden Beine trugen ihn kaum noch 
die unzahligen stockdunklen Stufen zur Galerie empor. Seit heute 
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morgen war er nicht zum Sitzen gekommen, hatte er noch keinen 
Bissen gegessen, deshalb schwindelte ihm jetzt der Kopf vor Hun- 
ger und Miidigkeit. Clausewitz war hier oben immer noch auf 
dem Posten, zu seinen Haupten den klaren Sternenhimmel, der so 
viel Licht gab, daf§ es Hornblower nach der pechschwarzen Finster- 
nis der Treppe hier oben geradezu hell vorkam. 

»Bei den Franzosen geht es heute nacht ungewohnlich lebhaft zu«, 
sagte Clausewitz anstelle einer BegriifSung. »Sie haben die Besat- 
zungen ihrer Graben in der Abenddémmerung abgelést.« 

Plétzlich wurden die franzésischen Linien durch eine Kette orange- 
roter Stichflammen erleuchtet, und dann drang der Donner einer 
Salve zu ihnen heriiber. 

»Von Zeit zu Zeit bestreuen sie unseren Graben mit Kartatschen<, 
erklirte Clausewitz, »um die Ausbesserungsarbeiten zu behindern. 
Das ist eine alte Regel. Aber nach einem halben Dutzend Salven 
beginnen sie, was Richtung und Entfernung betrifft, sehr ungenau 
zu schiefen.« 

Wenn die Belagerungskunst so an starre Regeln gefesselt war, daf 
sich jeder Schritt des Gegners berechnen und voraussehen lief, 
dann konnte ein selbstiandig denkender Kopf, der tiberraschend 
eigene Wege ging, um so eher auf einen Erfolg rechnen. Nach den 
Regeln waren die Breschen und Sappen in zwei Tagen sturmreif — 
was hielt aber den Angreifer davon ab, den Sturm etwas vorzeitig 
anzusetzen, um dadurch den Verteidiger zu iiberraschen? Horn- 
blower deutete Clausewitz diese Méglichkeit an. 

»Das ist natiirlich denkbar«, gab der mit der Uberlegenheit des 
Fachmanns zur Antwort, »aber unsere eigenen Grabenbesatzungen 
sind heute wegen des morgen bevorstehenden Angrifis ohnehin 
‘besonders stark.« 

Hornblower suchte im Dunkeln herum und fand zuletzt eins von 
den Strohbiindeln, die man auf die Galerie geschafft hatte, um 
dieses vorgeschobene Stabsquartier wenigstens mit einem diirfti- 
gen Ruhelager auszustatten. Da seine Beine tatsachlich vor Miidig- 
keit zitterten, nahm er aufatmend Platz und hiillte sich dichter in 
seinen Mantel, um gegen die nachtliche Kithle etwas mehr Schutz 
zu finden. Der Gedanke, die Augen schlieSen, schlafen zu kénnen, 
hatte etwas unendlich Verlockendes. SchlieSlich konnte er nicht 
mehr widerstehen und lief sich auf das krachende Stroh zuriick- 
sinken. Noch einmal stiitzte er sich auf den Ellbogen, um sich ein 
kleines Extrabiindel als Kopfkissen unterzuschieben. 

»Ich werde ein bifschen ruhen«, sagte er, dann schlof er die Augen. 
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Hinter diesem Schlafbediirfnis stak in Wirklichkeit etwas mehr als 
blof&Se Miidigkeit. Wenn er schlief, dann war er weit weg von hier, 
von dieser Belagerung mit ihrem Gestank, ihrer Gefahr und ihren 
bitteren Erlebnissen, dann war er frei von aller Verantwortung, 
dann qualte ihn niemand mehr mit diesen ewigen Meldungen 
tiber Bonaparte und seinen unaufhaltsamen Vormarsch mitten ins 
Herz von Rufland, dann brauchte er sich nicht mit der qualvol- 
len Erkenntnis herumzuschlagen, daf er einen verzweifelten, ginz- 
lich hoffnungslosen Kampf kampfte, weil der Feind so ungeheuer 
miachtig und iiberlegen war, daf§ er am Ende siegen mufte. Wenn 
er nur Schlaf fand, dann schwiegen alle bésen Geister, dann ver- 
ga er alle Sorge und alles Leid. Heute nacht sehnte er sich so 
nach Schlaf, wie ein Mann sich sehnt, in die Arme seiner Gelieb- 
ten zu sinken. Seltsamerweise waren seine Nerven trotz der Auf- 
regungen der letzten Wochen, vielleicht, nach dem Gesetz seiner 
widerspruchsvollen Natur, sogar wegen ihrer, ganz ruhig. Nun 
machte er es sich also auf seinem Strohlager bequem und schlief. 
Wilde Traiume iiberfielen ihn, aber er war sich doch irgendwie 
im klaren, da diese Geister nicht halb so schlimm sein konnten 
wie die Gedanken, mit denen er sich in seinen wachen Stunden 
abqudlen muBfte. 

Er wachte davon auf, daf§ Clausewitz ihn an der Schulter anstief. 
Wie ein Zusammensetzspiel mufte er die Teile seines bewuften 
Ich ineinanderfiigen, bis wieder der Hornblower aus ihm wurde, 
der hier den Russen Riga verteidigen half. 

»In einer Stunde beginnt die Dammerung«, sagte Clausewitz, der 
sich wie ein schwarzer Schatten gegen den dunklen Himmel ab- 
hob. 

Hornblower setzte sich auf, er war unter der diinnen Decke seines 
Mantels vor K4lte ganz steif geworden. Wenn alles gut gegangen 
war, dann lief die Landungsabteilung jetzt driiben in die Bucht 
ein. Er starrte iiber die Briistung der Galerie, aber es war viel zu 
dunkel, um irgend etwas unterscheiden zu kénnen. Da tauchte 
noch ein Schatten neben ihm auf und gab ihm etwas Heifes in 
die Hand — ein Glas Tee. Dankbar trank er in kleinen Schlucken 
und fiihlte, wie ihn die Warme angenehm durchrieselte. Irgendwo 
hérte man den schwachen Knall eines Gewehrschusses, Clausewitz 
wollte eben etwas zu ihm sagen, da begann plétzlich in dem Nie- 
mandsland zwischen den beiden Graben ein wildes Feuergefecht 
und schnitt ihm das Wort ab... Uberall zuckten die spitzen Miin- 
dungsflammen der Gewehre in das nachtliche Dunkel. 
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»Wahrscheinlich Patrouillen, die die Nerven verloren haben«, 
sagte Clausewitz. Aber die Schieferei wollte und wollte nicht auf- 
horen. Im Gegenteil, sie wurde immer heftiger. Das da unten sah 
aus wie eine grofe feurige Pfeilspitze, die gegen eine ungeordnete 
Masse aufblitzender Flammen zielte. Offenbar traf dort ein An- 
griffskeil auf eine Verteidigungslinie. Jedesmal, wenn eine ratternde 
Salve fiel, flammten die Blitze auf, dann hiillte sich alles wieder 
in Dunkel. Bald tauchten hier und dort die grofen dunkelroten 
Miindungsflammen der Geschiitze auf, und kurz darauf sah man 
auch noch die Flammen anderer Feuer, da sowohl die Angreifer 
als auch die Verteidiger Feuerbrande — Brandgranaten — vor ihre 
Linien schossen, um den Gegner zu beleuchten. In diesem Augen- 
blick zog unten von der Bucht aus ein feuriger Ball seine goldene 
Bahn bis hoch in den Himmel und zerbarst, am Scheitelpunkt an- 
gelangt, in eine Menge purpurner Sterne. 

»Gott sei Dank!« wollte Hornblower sagen, aber er behielt die 
Worte bei sich. 

Das Landungskorps war schon etwas vorzeitig in seiner Ausgangs- 
stellung angelangt, und irgendwer, Englander oder Russe, hatte 
den einzig verniinftigen Entschlu& gefaft, sofort mit dem Flanken- 
angriff zu beginnen, als er an Land das heftige Feuergefecht beob- 
achtete. Clausewitz wandte sich um und stief§ einen Befehl hervor, 
ein Adjutant eilte sofort die Treppe hinunter, um ihn weiterzuge- 
ben. Fast im gleichen Augenblick kam ein Melder von unten her- 
aufgestiirmt und sprudelte so aufgeregt auf russisch los, daf 
Clausewitz, der die Sprache nur unvollkommen beherrschte, nicht 
alles verstand und ihn veranlassen mufte, seine Satze langsamer 
zu wiederholen. Als er die Meldung schlieSlich verstanden hatte, 
wandte er sich an Hornblower. 

»Der Gegner ist mit starken Kraften angetreten, offenbar hat er 
versucht, uns zu tiberraschen. Wenn er Erfolg hat, spart er zwei 
Tage.« 

Unten erhob sich neuer Gefechtslirm. Das Landungskorps war auf 
den ersten Widerstand gestofen, und nun flammte auch in dem 
dunklen Ufergelinde ein ganzes Muster zuckender Blitze auf. Die 
Schlacht entbrannte immer heftiger, und dort, wo Angriff, Gegen- 
angriff und Flankenangriff zusammenstieSen, war ihr Brenn- 
punkt. Der Tag begann allmahlich zu grauen, jedenfalls war es 
schon hell genug, um zu unterscheiden, daf Clausewitz heute nicht 
so adrett aussah, wie man es sonst an ihm gewohnt war. Er war 
unrasiert, und seine Uniform war ganz zerdriickt und voller Stroh. 
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Vom Gefecht selbst war immer noch nichts zu erkennen, man 
sah im Halbdunkel nur die undeutlichen Umrisse ziehender 
Qualmwolken. Unwillkiirlich dachte Hornblower an die Verse in 
Campbells »Hohenlinden<, in denen der Dichter schildert, wie der 
flache Strahl der Morgensonne das dunkle Schlachtengewolk ver- 
gebens zu durchdringen versucht. Aber das Knattern der Gewehre 
und dex Donner der Artillerie verkiindeten deutlich genug, wie 
hart das Ringen war. Einmal hérte Hornblower kriaftiges Geschrei 
aus vielen tiefen Mannerkehlen, dem ein wildes Geheul antwor- 
tete. Wahrscheinlich war da irgendein Angriff auf einen Gegen- 
angriff gesto&en, Immer heller und deutlicher wurde das Bild, und 
nun begannen allméhlich die Meldungen einzulaufen. 
»Schewstow hat die Batterie gestiirmt, die das Ufer decken soll«, 
sagte Clausewitz freudig erregt. 

Schewstow war der General, der das Landungskorps befehligte. 
Wenn er die Batterie gestiirmt hatte, dann konnten sich die Boots- 
besatzungen ungestért aus der Bucht zuriickziehen. Die Ankunft 
seines Melders hier in Diinamiinde bedeutete iiberdies, daf& er be- 
reits Fiihlung mit der Verteidigung hatte, es war also anzuneh- 
men, daf ihm die Durchfiihrung seiner Aufgabe, die franzésische 
Flanke einzudriicken, gelungen war. Das Feuer schien jetzt schw4- 
cher zu werden, aber der Rauch, der sich nun mit dem herbstlichen 
Bodennebel vermischte, verbarg noch immer alle Vorginge dem 
Blick. 

»Kladow ist in die Sappen eingedrungen«, fuhr Clausewitz fort. 
»Seine Arbeitsgruppen zerstéren die Graben und Brustwehren.« 
Der Gefechtslirm lebte wieder auf, Miindungsfeuer war jedoch 
nicht mehr zu sehen, dazu war es schon zu hell. Offenbar tobte 
jetzt da draufen ein furchtbarer Kampf auf Leben und Tod. Die 
Vorginge hielten den ganzen Stab auf der Galerie so in Span- 
nung, daf& die Ankunft des Gouverneurs kaum Beachtung fand. 
Alle starrten in den Qualm und Dunst hinaus und suchten irgend 
etwas zu erkennen. 

Mit einigen schnellen Fragen hatte Essen von Clausewitz alles N6- 
tige erfahren und wandte sich dann an Hornblower. 

»Ich wollte eigentlich schon vor einer Stunde hier sein«, sagte er, 
»aber der Eingang einiger wichtiger Depeschen hat mich aufgehal- 
ten.« 

Das massige Gesicht des Generals von Essen verriet diisteren Ernst. 
Er nahm Hornblower am Arm und zog ihn aufer Hérweite der 
jiingeren Stabsoffiziere. 
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»Schlechte Nachrichten?« fragte Hornblower. 

»Leider die allerschlimmsten. Wir haben vor Moskau eine grofe 
Schlacht verloren, Bonaparte ist in die Stadt eingedrungen.« 

Das war allerdings die schlimmste Nachricht, die man sich denken 
konnte. Hornblower konnte sich vorstellen, da& die kiinftigen Ge- 
schichtsschreiber diese Schlacht zu den grofen Entscheidungen zah- 
len wtirden, wie sie schon bei Marengo, bei Jena und bei Auster- 
litz gefallen waren, zu den Schlagen, die einer ganzen Nation den 
Todesstof§ versetzten. Und die Besetzung von Moskau spielte wohl 
eine dhnliche Rolle wie der Einmarsch in Wien und Berlin. Noch 
eine oder zwei Wochen weiter, dann bat Ruf land um Frieden, 
wenn es nicht jetzt schon so weit war, und dann — stand England 
allein gegen eine ganze Welt in Waffen. Wen gab es dann noch 
auf dem ganzen weiten Erdenrund, der Bonapartes List und Bona- 
partes Macht Widerstand zu leisten vermochte? Vielleicht die bri- 
tische Flotte? Hornblower zwang sich, den Schlag gelassen hinzu- 
nehmen, er wollte nicht, da& man ihm etwas von der Bestiirzung 
anmerkte, die ihn bei dieser Nachricht gepackt hatte. 

»Wir werden uns dadurch nicht irremachen lassen«, sagte er. 
»Nein«, sagte Essen, »meine Leute werden kampfen bis zum letz- 
ten Mann. Und die Offiziere nicht minder.« 

Bei diesen Worten deutete er mit einer Kopfbewegung auf Clause- 
witz. Dabei sah es fast aus, als verzége er sein Gesicht zu einem 
Grinsen. Ja, von dem Mann dort konnte man wirklich sagen, da 
er den Kopf schon in der Schlinge hatte. Kampfte er denn nicht 
gegen sein eigenes Land? Hornblower erinnerte sich an den Wink 
Wellesleys, daf§ sein Geschwader vielleicht dazu bestimmt war, 
dem russischen Hof Zuflucht zu bieten. Er malte sich aus, wie sich 
dann auf seinen Schiffen jene ungliicklichen Menschen drangen 
wiirden, die aus diesem Lande fliichten muften, dem letzten von 
ganz Europa, das Bonaparte jetzt noch die Stirn bot. 

Dunst und Rauch wurden allmdéhlich diinner, stellenweise war das 
Schlachtfeld bereits zu erkennen. Hornblower und Essen wandten 
sich wieder der Gegenwart und ihren Aufgaben zu und fiihlten er- 
leichtert, wie sie das von ihren diisteren Zukunftsbetrachtungen 
ablenkte. 

»Ha!« rief Essen auf einmal und zeigte ins Gelinde hinaus. 

Die Laufgraiben waren jetzt zum Teil schon deutlich zu erkennen. 
Hier und dort zeigten sich in ihren Brustwehren breite Liicken. 
»Kladow hat seine Befehle gut ausgefiihrt<, sagte Clausewitz. 

Bis diese Liicken, eine nach der anderen, angefangen vom ersten 
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Parallelgraben, wieder ausgefiillt waren, konnte niemand den 
Kopf der Sappe erreichen. Jedenfalls war es fiir starkere Verbinde 
unmdglich, die Graben zum Vorgehen zu benutzen. Zwei Tage 
Zeitgewinn brachte dieses Unternehmen auf jeden Fall ein, stellite 
Hornblower fest, wahrend er das Ausmaf der angerichteten Zer- 
stdrungen abzuschatzen suchte — er hatte jetzt schon so viel Erfah- 
rung, dafs er sich den weiteren Verlauf solcher Belagerungsopera- 
tionen ganz gut vorstellen konnte. Das schwere Feuer hatte immer 
noch nicht aufgehGrt, es riihrte daher, daf$ die Nachhut den Riick- 
zug der Angriffstruppen in ihre befestigten Stellungen zu decken 
suchte. Essen legte sein riesiges Fernrohr auf die Schulter seines 
Adjutanten und stellte es auf diese Bewegungen ein. Hornblower 
blickte gleichzeitig durch sein eigenes Glas. Er sah die grofen Schu- 
ten des Landungskorps verlassen am Strand liegen und konnte 
weit drauf{en in sicherer Entfernung die Boote unterscheiden, die 
deren seemidnnische Besatzungen an Bord der Schiffe zuriickbrach- 
ten. Essen legte ihm die Hand auf die Schulter und zog ihn zu sich 
herum. 

»Sehen Sie dort, Kommodore!« 

Hornblower konnte durch sein Glas sofort erkennen, was Essen 
ihm zeigen wollte. Einzelne versprengte feindliche Soldaten trieben 
sich auf dem Riickweg zu ihren Aufnahmestellungen immer noch 
im Niemandsland herum und — Hornblower beobachtete es mit 
eigenen Augen — stachen mit dem Bajonett auf die russischen Ver- 
wundeten ein, die sie unterwegs liegen sahen. Im Grunde war es 
wohl nicht einmal zu verwundern, daf diese lange und blutige Be- 
lagerung die Menschen so rachsiichtig und roh machte, wie sie es 
hier beobachten konnten. Das galt vor allem fiir die Soldaten Bo- 
napartes, die nun schon seit Jahren, viele seit ihrem Knabenalter, 
durch alle europdischen Lander zogen und von dem lebten, was 
ihnen das Land zu bieten hatte, fiir die es nur ein Recht gab, das 
der Muskete und des Bajonetts. Essen war ganz weifs vor Wut, und 
Hornblower gab sich Miihe, seine Entriistung zu teilen, doch wollte 
es ihm nicht recht gelingen. Diese Grausamkeiten kamen ihm 
nicht tiberraschend. Konnte man denn von diesen Leuten etwas 
anderes erwarten? Er selbst sah es zwar auch in Zukunft als seine 
Aufgabe an, die Soldaten und Seeleute Bonapartes im Kampf zu 
téten, aber er wollte sich dabei auf keinen Fall vormachen, er 
handele >gerecht<, wenn er auch nur einen Mann deshalb totete, 
weil irgendein anderer Landsmann von ihm an einem seiner 
Bundesgenossen zum Mérder geworden war. 
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In den Ruinen des Dorfes wurden diejenigen Verwundeten ver- 
sorgt, denen es gelungen war, sich zuriickzuschleppen. Hornblower 
sah sich das mit an, als er auf dem Riickweg wieder durch die Gra- 
ben wanderte, und sagte sich schaudernd, daf§ wahrscheinlich die- 
jenigen noch das bessere Los gezogen hatten, die im Niemandsland 
mit einem Bajonett den Gnadenstof erhielten. Dann bahnte er 
sich seinen Weg weiter durch eine Menge rauchgeschwarzter, zer- 
lumpter russischer Soldaten. Sie standen in Gruppen zusammen 
und unterhielten sich in jener lauten, hemmungslosen Art, die un- 
mittelbar nach einem schwer errungenen Siege bei den meisten 
Mannern zu beobachten ist. 
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Unter den Bergen von Post, die endlich aus England eingetroffen 
war, befanden sich grof{e Pakete mit gedruckten Flugblattern in 
franzdsischer, deutscher, zu einem kleinen Teil sogar in hollandi- 
scher und danischer Sprache. Es handelte sich um Aufrufe an die 
Truppen Bonapartes, seine Fahnen zu verlassen. Diese Aufrufe 
forderten aber nicht etwa zu Massendesertationen auf, sie wand- 
ten sich vielmehr an den einzelnen Soldaten und versicherten ihm, 
dafs er einer guten Aufnahme sicher sein kénne, wenn er iiberliefe. 
Vor allem aber traten sie den Anklagen entgegen, die Bonaparte 
in allen seinen Proklamationen wiederholte, daf’ namlich England 
seine Kriegsgefangenen auf Hulks eingesperrt hielte, die schwim- 
mende Hdllen seien, und daf§ Deserteure durch schlechte Behand- 
lung dazu gezwungen wiirden, in Englands Sdldnerregimentern 
Dienst zu nehmen. Sie stellten dem Uberlaufer im Gegenteil ein 
angenehmes Dasein und persénliche Sicherheit in Aussicht, wenn 
sie nicht von der ehrenvollen Méglichkeit Gebrauch machen woll- 
ten, freiwillig in englische Dienste zu treten und sich persdnlich 
an der Niederwerfung des Tyrannen zu beteiligen. Das franzé- 
sische Flugblatt war ohne Zweifel ausgezeichnet geschrieben, die 
anderen standen ihm wohl nicht nach. Vielleicht war Canning 
oder der andere Bursche — wie hie er doch gleich? — richtig, Hook- 
ham Frere, an ihrer Abfassung beteiligt. 

Das Begleitschreiben zu diesen Flugblattern verpflichtete ihn dazu, 
sie den Soldaten Bonapartes durch alle denkbaren Mittel in die 
Hinde zu spielen. Dem Schreiben war als besonders interessante 
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Anlage die Abschrift eines Briefes beigefiigt, der von Bonaparte an 
Marmont gerichtet war und den man wahrscheinlich irgendwo in 
Spanien abgefangen hatte. Darin tobte der Kaiser gegen diesen 
neuen Beweis britischer Falschheit und Perfidie. Offenbar hatte er 
einige der ersten Flugblitter zu sehen bekommen und fiihlte sich 
dadurch an einer empfindlichen Stelle getroffen. Nach der Aus- 
drucksweise, die er gebrauchte, machte ihn dieser Versuch, seine 
Untergebenen zur Untreue zu verfiihren, vollig rasend. Die wiiten- 
den Ausfalle, mit denen der Kaiser diese neue Art der Kriegfiih- 
rung beantwortete, legten die Vermutung nahe, da sie ihre Wir- 
kung nicht verfehlte. Da waren zum Beispiel die Preufen unter 
Macdonald. Diese Leute waren von zu Hause her gutes Essen und 
anstandige Behandlung gewohnt, jetzt aber sahen sie sich auf ma- 
gere Rationen gesetzt, weil das ganze Land ringsum durch Requi- 
sitionen schon vdéllig ausgesogen war. Die Aussicht auf Ruhe, 
Sicherheit und gute Kost mochte bei diesen Menschen Wunder wir- 
ken, besonders wenn man gleichzeitig den Versuch machte, ihr 
vaterliandisches Gewissen wachzurufen. Beides zusammen konnte 
wirklich viele dazu bringen, daf§ sie mit dem Desertieren Ernst 
machten. Hornblower entwarf im Geist bereits ein dienstliches 
Schreiben an den Gouverneur. Er wollte ihm vorschlagen, ein paar 
Hausierer in das franzdsische Lager zu schicken, die dort die Flug- 
blatter verteilen sollten, wahrend sie zum Schein den Soldaten ihre 
Waren feilhielten. Hier vor Riga, wo die Truppen Bonapartes nichts 
als Harten zu erdulden hatten, ohne daf$ sie wesentliche Erfolge 
sahen, wirkte ein solcher Aufruf wahrscheinlich ganz anders als 
bei Bonapartes siegreicher Hauptarmee in Moskau. Hornblower 
konnte den hochgestimmten russischen Bericht iiber den Brand 
von Moskau und den gliihend begeisterten Aufruf Alexanders, daft 
er niemals Frieden schliefSen wolle, solange noch ein franzésischer 
Soldat auf russischem Boden stehe, nicht recht ernst nehmen. Nach 
seiner Meinung wax das franzdsische Soldatentum immer noch un- 
erschiittert in seiner Haltung, war die Macht Bonapartes immer 
noch grof genug, um Ruf land mit der Spitze des Bajonetts in der 
eigenen Hauptstadt zum Frieden zu zwingen, mochten die Zerst6- 
rungen in dieser Stadt noch so grofs sein — mochten sie sogar das 
Ausmaf erreichen, das Moskau selbst gemeldet hatte. 

Es klopfte an der Tiir. 

»Herein!« schrie Hornblower ungehalten. Er argerte sich tiber diese 
Stérung, weil er vorgehabt hatte, den ganzen Tag zur Erledigung 
seiner riickstandigen Schreibarbeiten zu verwenden. 
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»Ein Brief von Land, Sir«, sagte der Fahnrich der Wache. 

Es handelte sich nur um eine kurze Mitteilung des Gouverneurs. 
Ihr wesentlicher Inhalt lie& sich in folgenden zwei Satzen ausdriik- 
ken: >Haben Sie Zeit zu einem kurzen Besuch bei mir? Ich habe 
neue Giste in der Stadt, die Sie bestimmt interessieren werden.< 
Hornblower seufzte. Wenn es so weiterging, wurde sein Bericht 
fiir London nie fertig. Aber er durfte diese Einladung nicht ab- 
lehnen. 

»Lassen Sie das Chefboot klarmachen«, sagte er zu dem Fahnrich 
und machte sich gleich daran, seinen Schreibtisch abzuschliefen. 
Wei Gott, was das wieder war — »Neue Gaste!< Diese Russen taten 
oft wegen irgendwelcher Kleinigkeiten so schrecklich geheimnis- 
voll. Vielleicht stak iiberhaupt nichts dahinter, aber andererseits 
mute er doch unbedingt wissen, was los war, ehe er seinen Be- 
richt nach England abschlof$. Wahrend sein Boot landwarts tiber 
das Wasser tanzte, wanderte sein Blick iiber die Belagerungslinien. 
Das Bombardement der Artillerie ging ohne Unterbrechung Salve 
um Salve weiter, er hatte sich an den sténdigen Geschiitzdonner 
schon so gewohnt, dafs er ihn nur noch hérte, wenn er besonders 
darauf achtete. Uber dem flachen Land lag wie gewéhnlich ein 
dicker Schleier von Rauch. 

Dann lief das Boot in die Miindung ein, und die Ruinen von Diina- 
miinde entzogen sich der Sicht, mit Ausnahme der Kirche, auf de- 
ren Galerie er so oft gestanden hatte. Immer naher kamen sie der 
Stadt, dabei mufSten sie sich méglichst dicht am Ufer halten, da- 
mit ihnen die Strémung nicht allzuviel von ihrer Fahrt nahm. 
Endlich wurden die Riemen eingenommen, und das Boot glitt an 
den Stufen der Ufermauer langsseit. Oben wartete bereits der Gou- 
verneur mit seinem Stabe und einem Pferd fiir Hornblower. 

»Wir haben nicht lange zu reiten«, sagte Essen, »und Sie werden 
mir nachher zugeben, daf es sich gelohnt hat.« 

Hornblower kletterte auf seinen Gaul und dankte dem Burschen, 
der ihn solange an der Trense festhielt, mit einem Kopfnicken. 
Dann jagte die ganze Kavalkade mit lautem Hufgeklapper durch 
die Strafien der Stadt. Am Ostrande der Festung wurde ihnen ein 
Hinterpfortchen gedfimet — bis jetzt hatte sich auf diesem Diina- 
ufer noch kein feindlicher Soldat gezeigt —, und sie ritten tiber die 
Zugbriicke, die den Graben iiberspannte. Jenseits davon, auf dem 
Vorfeld auferhalb des Festungsgrabens, erblickte man ein starkes 
Kontingent rastender Soldaten. Die Leute hockten oder lagen in 
Reih und Glied auf dem Boden. Als der Reitertrupp naher kam, 
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sprangen sie hastig auf, richteten ihre Reihen aus und prisentier- 
ten unter dem schrillen Geschmetter ihrer Trompeten die Ge- 
wehre. Die Regimentsfahnen flatterten in der leichten Brise. Es- 
sen parierte sein Pferd und erwiderte den Salut. 

»Na, was sagen Sie dazu?« fragte er lachend Hornblower. 

Die Soldaten waren in einem iiblen Aufzug - durch die Locher 
ihrer blauen oder schmutziggrauen Uniformen sah man oft genug 
bis auf die nackte Haut. Dazu machte die ganze Truppe einen 
schlappen, unsoldatischen Eindruck. Auch die besten Soldaten 
konnten einmal miide und abgerissen aussehen, wenn sie harte 
Tage hinter sich hatten, als Hornblower jedoch an den Gliedern 
dieser Regimenter entlangblickte, drangte sich ihm ein ganz ande- 
rer Eindruck auf. Hier nahm man Schmutz und Unordnung ein- 
fach hin — es fiel keinem Menschen ein, sie zu bekimpfen. Horn- 
blower sah, dafS Essen immer noch stillvergniigt vor sich hin 14- 
chelte, und gab sich die gréf$te Miihe, endlich herauszufinden, was 
ihn denn so belustigte. Er hatte ihn bestimmt nicht hierherge- 
schleppt, wenn es sich nur darum gehandelt hatte, sich abgerissene, 
zerlumpte Soldateska anzusehen. Davon hatte er in den letzten 
drei Monaten so viel zu sehen bekommen, daf es ihm ftir den 
Rest seines Lebens vollauf geniigte. Hier standen gewifs mehrere 
tausend Mann, eine starke Brigade oder eine schwache Division. 
Hornblower machte sich eben daran, die Regimentsfahnen zu zah- 
len, um festzustellen, wie viele Einheiten da versammelt waren, da 
hatte er vor Uberraschung beinahe sein miihsam gewahrtes 
Gleichgewicht verloren. Diese Fahnen waren rot und gelb, das wa- 
ren doch die spanischen Nationalfarben! Als ihm diese Erleuchtung 
kam, erkannte er auch an den zerfetzten Uniformen die Spuren 
des bourbonischen Weif-Blau, das er vor zehn Jahren wahrend sei- 
ner Gefangenschaft in Ferrol so hassen gelernt hatte. Aber damit 
nicht genug. Am linken Fliigel der Linie war noch eine einzelne 
blau-silberne Standarte zu erkennen, die portugiesische. Sie wehte 
an der Spitze eines zusammengeschrumpften Bataillons, das wirk- 
lich nicht viel anders aussah als eine Schar von Vogelscheuchen. 
»Sie sind iiberrascht, Sir? Das habe ich mir gedacht«, sagte Essen 
immer noch lachend.-—» Was sind dies fiir Leute?« fragte Hornblower. 
»Ein paar von den willfahrigen Bundesgenossen Bonapartes«, er- 
widerte Essen ironisch. »Sie gehdrten zum Korps St. Cyr in Polozk. 
Als sie eines Tages am dufsersten linken Fliigel standen, kamen 
sie auf den Gedanken, sich stromabwa4rts durchzuschlagen und zu 
uns zu stoRen. Kommen Sie, wir wollen zu ihrem General.« 
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Er ritt an und trabte mit Hornblower an den Linien entlang, bis 
sie zu einem gleichfalls ganz zerlumpten Offizier gelangten, der auf 
einem klapperdiirren Schimmel sa&. Sein Stab hinter ihm war noch 
schlechter beritten als er. 

»Ich habe die Ehre vorzustellen«, sagte Essen férmlich, »Seine 
Exzellenz der Conde de Los Altos - Seine Exzellenz Kommodore 
Sir Horatio Hornblower.« 

Der Conde salutierte, Hornblower brauchte einige Augenblicke, 
ehe es ihm gelang, wieder auf spanisch zu denken — damals vor 
zwei Jahren, bei dem mifgliickten Angriff auf Rosas, hatte er diese 
Sprache zum letzten Male gesprochen. 

»Ich freue mich auf erordentlich, Eurer Exzellenz Bekanntschaft zu 
machen«, sagte er. 

In den Ziigen des Conde spiegelten sich Uberraschung und Freude, 
als er seine Muttersprache hérte. Rasch gab er zur Antwort: 

»Sie sind der englische Admiral, Sir?« 

Hornblower hielt es in diesem Augenblick nicht fiir angezeigt, sich 
auf Erkl4arungen tiber den Unterschied zwischen einem Admiral 
und einem Kommodore einzulassen. Er nickte nur bestitigend mit 
dem Kopf. 

»Ich habe darum gebeten, daf$ meine eigenen Leute und die Por- 
tugiesen iiber See nach Spanien zuriickgeschafft werden méchten, 
damit wir dort, auf dem Boden unseres Vaterlandes, gegen Bona- 
parte kampfen kénnen. Man hat mir geantwortet, daf fiir die 
Benutzung des Seeweges, der ja allein in Frage kommt, Ihr Ein- 
verstandnis n6tig sei. Ich nehme als sicher an, dafs Sie es uns nicht 
verweigern werden.« 

Das war viel verlangt. Fiinftausend Mann erforderten, wenn man 
den iiblichen Tonnagebedarf von vier Tonnen pro Mann annahm, 
einen Schiffsraum von zwanzigtausend Tonnen. — Das war ein rie- 
siger Geleitzug. Er wufte wirklich nicht, ob sein Einfluf ausreichte, 
die Regierung zur Gestellung von zwanzigtausend Tonnen Schiffs- 
raum zu bestimmen, um diese Spanier von Riga nach Spanien zu 
beférdern. Es gab ja ohnehin nie genug Schiffe. Dabei durfte man 
auch nicht auf er acht lassen, welch schlechten Eindruck es auf die 
Besatzung von Riga machen mute, wenn sie sah, wie ihr diese 
willkommene, vom Himmel gesandte Verstarkung sozusagen un- 
ter den Handen zerrann, nachdem sie eben erst eingetroffen war. 
Anderseits stand immer zu befiirchten, da RuSland eines Tages 
mit Bonaparte Frieden machte. Rechnete man damit, da dieser 
Fall eintrat, dann war es natiirlich am besten, die Spanier so schnell 
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wie méglich aus der Reichweite dieser beiden Michte zu entfernen 
Diese fiinftausend Mann waren in Spanien viel wert, vor allem 
deshalb, weil sie dort als Spanier mit echter Begeisterung ins Zeug 
gingen — hier dagegen, in diesem Krieg der Millionen, spielten sie 
kaum eine Rolle. Aber wichtiger als alle diese Griinde war die mo- 
ralische Wirkung. Was muften die tibrigen héchst unfreiwilligen 
Bundesgenossen Bonapartes, die PreuSen, Osterreicher, Bayern und 
Italiener denken, wenn sie hérten, daf$ das Truppenkontingent 
einer anderen Nation sich zum Gegner durchgeschlagen hatte und 
dort als geschatzter und gefeierter Freund mit offenen Armen auf- 
genommen worden war, mehr noch, daf$ man alle diese Soldaten 
sogar ohne Verzug zu Schiff in ihre Heimat zuriickgeschickt hatte? 
Hornblower erwartete sich davon einen entscheidenden Gesin- 
nungswandel unter den Trabanten der bonapartischen Macht, auf 
den man besonders dann rechnen konnte, wenn Rufland seinem 
Entschluf, den Winter durchzukampfen, treu blieb. Dann begann 
das Riesengebaiude jenes Reiches vielleicht wirklich zu bréckeln 
und zu stiirzen. 

»Ich werde mich gliicklich schatzen, Ihre Leute nach Spanien zu- 
riickzusenden, sobald es sich irgend erméglichen la&t«, sagte er. 
»Noch heute werde ich die zur Versammlung des n6tigen Schiffs- 
raumes erforderlichen Mafinahmen treffen.« 

Der Conde dankte ihm mit iiberschwenglichen Worten, aber Horn- 
blower hatte noch etwas hinzuzufiigen. 

»Ich habe nur eine bescheidene Gegenbitte«, sagte er. Dieser Satz 
geniigte, um die Freude des Conde zu dampfen. 

>»Und die wire, Sir?« fragte er, und schon stand in seinem Gesicht 
jenes verbitterte Miftrauen geschrieben, das sich eines jeden be- 
miachtigen mufte, der, wie er, Jahre hindurch Opfer internatio- 
naler Doppelziingigkeit, endloser Liigen, Tauschungen und infa- 
mer Drohungen gewesen war — angefangen von Godoys elendem 
Betrug bis zu Bonapartes riicksichtsloser Gewalttatigkeit. 

»Nur Ihre Unterschrift unter einen Aufruf, sonst nichts. Ich méchte 
unter den anderen unfreiwilligen Verbiindeten Bonapartes die 
Nachricht verbreiten, daf$ Sie sich unserer guten Sache, der Sache 
der Freiheit, angeschlossen haben, und ich méchte gern, daf Sie 
die Wahrheit dieser Nachricht bestatigen.« 

Der Conde warf noch einen scharf priifenden Blick auf Hornblower, 
dann gab er seine Zustimmung. 

»Ja, ich werde unterschreiben<, sagte er. 

Diese sofortige Bereitschaft war ein schmeichelhaftes Zeugnis 
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sowohl fiir den ehrlichen Eindruck, den Hornblower machte, als 
auch fiir den Ruf unbedingter Zuverlassigkeit in der Erfiillung aller 
Verpflichtungen, den die Navy ganz allgemein genof. 

»Es bleibt uns also nichts mehr zu tun«<, sagte Hornblower, »als 
den Aufruf zu formulieren und die Transportschiffe fiir Ihren Ver- 
band zusammenzusuchen.« 

Essen, der neben ihnen hielt, rutschte wahrend dieser, auf spa- 
nisch gefiihrten Unterhaltung unruhig in seinem Sattel hin und 
her. Offenbar verstand er kein Wort von dieser Sprache, und das 
machte ihn nervés. Hornblower stellte dies mit einiger Schaden- 
freude fest, hatte er doch wahrend der ganzen beiden letzten Mo- 
nate gerade genug russischen und deutschen Gesprachen beiwoh- 
nen miissen, ohne zu wissen, worum es ging. Er genof$ also hier 
eine nette, kleine Rache. 

»Hat er Ihnen erzahlt, wie es bei der >Grande Armée aussieht?« 
fragte Essen. »Haben Sie von Hunger und Seuchen gehort?« 
»Noch nicht«, sagte Hornblower. 

Nun begann der Conde aber zu berichten, rasch, in abgerissenen 
Satzen, gedrangt durch Essens polternde Ungeduld. 

Bonapartes Armee war schon vom Tode gezeichnet, lange ehe sie 
Moskau erreichte. Bonaparte jagte sie in Eilmarschen durch die end- 
losen, einsamen Weiten RufSlands, aber Hunger und Krankheit 
lichteten dabei stiindig ihre Reihen. 

»Die Pferde sind schon fast alle verendet, es gab nur noch griinen 
Roggen als Futter«, sagte der Conde. 

Waren die Pferde tot, dann war es fiir das Gros der Armee nicht 
mehr méglich, die nétigen Mengen an Versorgungsgiitern heran- 
zuschaffen. Dieses Gros stand also vor der Wahl, entweder zu ver- 
hungern oder sich auf einen weiten Raum auseinanderzuziehen. 
Das Auseinanderziehen verbot sich aber von selbst, solange es noch 
irgendeine russische Armee gab. Es kam also ganz auf Alexander 
an. Solange der die Nerven behielt, solange er den Kampf unent- 
wegt weiterfiihrte, bestand noch Hoffnung. Man hatte immer mehr 
den Eindruck, als ob die Armee Bonapartes in Moskau wirklich am 
Ende ihrer Kraft ware. Dann gab es nur noch eine Mdglichkeit 
fiir ihn, neuen Druck auf Alexander auszuiiben. Die bestand dar- 
in, da& die hier vor Riga stehende Armee ihren Vormarsch gegen 
St. Petersburg fortsetzte. Es kam also jetzt erst recht darauf an, hier 
den Widerstand nicht erlahmen zu lassen. Hornblower konnte 
nicht recht daran glauben, daf§ Alexanders Abwehrkraft den Ver- 
lust seiner beiden Hauptstaddte tiberdauerte. 
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Die armen spanischen Infanteristen hatten wahrend dieser gan- 
zen langen Unterhaltung mit prisentiertem Gewehr stillgestan- 
den. Hornblower fiihlte sich dadurch unangenehm beriihrt, deshalb 
wandte er ihnen jetzt, um den Conde an seine Pflicht zu gemah- 
nen, in moglichst auffalliger Weise seine Aufmerksamkeit zu. Die- 
ser verstand den Wink und gab seinem Stab einen Befehl, den die 
Obersten wiederholten. Die Regimenter nahmen mit einem linki- 
schen Griff Gewehr ab, und dann riihrte jedermann so, wie es 
ihm gerade einfiel. 

»Seine Exzellenz sagt mir«, wandte sich der Conde wieder an Horn- 
blower, »Sie hatten unlangst in Spanien gedient. Koénnen Sie mir 
berichten, was es in meiner Heimat Neues gibt?« 

Es war nicht ganz einfach, einem Spanier, der vier Jahre von allen 
Nachrichten aus seinem Vaterlande abgeschnitten war, in kurzen 
Worten einen Uberblick iiber die verwickelten Ereignisse zu geben, 
die sich wahrend dieser Zeit dort abgespielt hatten. Hornblower 
tat sein Bestes, die unzahligen spanischen Niederlagen zu erklaren 
und zu besch6nigen und umgekehrt den Opfergeist und die Tiich- 
tigkeit der Guerilleros hervorzuheben. Er endete mit einem hoff- 
nungsvollen Ausblick, indem er von der unlangst erfolgten Ein- 
nahme Madrids durch Wellington erzahlte. Wahrend er sprach, 
umdrangte ihn der spanische Stab in einem immer engeren Kreis. 
Seit vier langen Jahren, seit dem Tage, an dem das spanische Volk 
sich dazu entschlossen hatte, dem Empire die Gefolgschaft zu kiin- 
digen und dem Tyrannen Todfeindschaft schwor, hatte Bonaparte 
dafiir gesorgt, daf$ diese spanischen Truppen, die dreitausend Mei- 
’ len von ihrer Heimat entfernt standen, nicht ein Wort iiber die 
wirkliche Lage ihres Landes erfuhren. Sie konnten héchstens un- 
sichere Vermutungen anstellen, die sich auf die liigenhaften kai- 
serlichen Verlautbarungen griindeten. Es war ein seltsames Erleb- 
nis, diesen aus ihrer Heimat verschleppten Menschen itiber die Ver- 
gangenheit zu berichten. Hornblower hatte plétzlich wieder seine 
eigene Lage vor Augen und erinnerte sich daran, wie ihm zumute 
war, als er von dem Frontwechsel der Spanier erfuhr. Dabei hatte 
er die merkwiirdige Empfindung, als vollzége sich in seinem Ge- 
hirn ein formlicher Szenenwechsel. Er stand wie damals an Deck 
der Lyp1a, drauffen in den Gewiassern des tropischen Pazifik, von 
denen es noch kaum eine Seekarte gab. Sekundenlang glich sein 
Gedachtnis geradezu einem Schlachtfeld von Erinnerungen. Da wa- 
ren das Blau und das Gold des Stillen Ozeans, die Hitze und die 
Stiirme der Tropen, da waren die Gefechte, da waren El Supremo 
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und der Gouverneur von Panama — mit Gewalt mufte er sich von 
diesen Bildern losreif{en, um sich wieder hierher, auf den Exer- 
zierplatz am Strande der Ostsee, zuriickzufinden. 

Ein Ordonnanzoffizier kam in wilder Karriere auf sie zugeritten, 
unter den klingenden Hufen seines Hengstes wirbelte der Staub. 
Mit fliichtigem Gruf parierte er vor dem General von Essen und 
sprudelte seine Meldung hervor, ehe sich seine Hand noch gesenkt 
hatte. Ein Wort des Gouverneurs, und er jagte in fliegender Eile 
in der gleichen Richtung davon, aus der er gekommen war. Dann 
wandte sich Essen an Hornblower. 

»Der Feind sammelt starke Krafte in seinen Graben«<, sagte er, 
»der Sturm auf Diinamiinde kann jeden Augenblick beginnen.« 
Essen begann seinem Stab Befehle zuzuschreien, Pferde stiegen 
und warfen sich herum, als die Sporen in ihre Flanken schlugen 
und die grausamen Kandaren ihnen die K6pfe zur Seite rissen. 
Binnen weniger Augenblicke galoppierte ein halbes Dutzend Offi- 
ziere mit den Befehlen, die sie erhalten hatten, nach den verschie- 
densten Richtungen auseinander. 

»Ich reite hin«, sagte Essen. »Und ich komme mit«, sagte Hornblower. 
Er ware beinahe aus dem Sattel gerutscht, als sein aufgeregter 
Gaul neben dem des Gouverneurs auf der Hinterhand kehrtmachte. 
Mit der Hand am Sattelknopf, suchte er wieder festen Sitz zu ge- 
winnen und angelte noch immer nach dem einen verlorenen 
Steigbiigel, als sie schon mit klappernden Hufen dahingaloppier- 
ten. Essen wandte den Kopf und schrie einer der wenigen Ordon- 
nanzen, die sie noch begleiteten, einen Befehl zu, dann hieb er 
seinem Pferd noch einmal die Sporen in die Flanken. Das Tempo 
der Gdule wurde scharfer und scharfer, aber auch das Grollen der 
BeschieSung nahm an Lautstirke und Deutlichkeit von Minute zu 
Minute zu. Sie rasselten durch die Strafen von Riga, sie jagten 
dréhnend iiber den Holzbelag der Schiffsbriicke. In der klaren 
Herbstsonne rann Hornblower der SchweifS von der Stirn, der Sa- 
bel hieb ihm immerzu schmerzhaft gegen das Bein, und der 
dumme Dreimaster rutschte ihm ein ums andere Mal ins Genick, 
so dafi er ihn nur durch einen raschen Griff im letzten Augenblick 
vor dem Davonfliegen rettete. Er konnte gerade noch so viel auf 
seine Umgebung achten, daf er wufte, wo er sich befand, als er 
unter sich das wirbelnde Wasser der Diina sah und als er dann am 
anderen Ufer den Strom zu seiner Rechten hatte. Immer lauter und 
heftiger wurde das Geschiitzfeuer, dann aber hérte es mit einem 
Schlage auf. 
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»Jetzt stiirmen sie!« schrie Essen und beugte den massigen Kérper 
nach vorn, um aus seinem armen Gaul das Letzte herauszuholen. 
Sie waren im Dorf. Sie ritten zwischen den zerschossenen Bauern- 
hausern hindurch, da sahen sie die ersten Anzeichen einer begin- 
nenden Niederlage: miide Soldatengestalten, die ihnen ohne Ord- 
nung und Zusammenhalt entgegenwankten. Ihre blauen Unifor- 
men waren ganz grau von Staub, Offiziere bemiihten sich fluchend, 
sie zum Stehen zu bringen, und hieben mit der flachen Klinge auf 
sie ein. Nun begann auch Essen sie anzubriillen, seine Stimme 
klang heiser wie eine geborstene Trompete. Er schwang den Sibel 
iiber seinem Kopf und sprengte mitten in das Gedrange hinein. 
Bei seinem Anblick kehrten sofort Ordnung und Disziplin zuriick, 
die Leute sammelten sich, machten wieder Front gegen den Feind 
und schlossen sich ganz von selbst zu einer Gefechtslinie zusam- 
men. 

Da tauchte auch schon der nachdrangende Gegner in véllig auf- 
geléster Ordnung zwischen den Ruinen auf, er mufte wie ein 
Sturmwind durch die Bresche eingedrungen sein, aber jetzt glichen 
diese Soldaten eher einem Pébelhaufen als einer stiirmenden 
Truppe. Die Offiziere eilten ihren Mannern mit wilden Freuden- 
tanzen voraus und schwangen dabei begeistert ihre Hiite und Si- 
bel. Uber den Stiirmenden wehte eine Standarte. Als sie sich plotz- 
lich einer geschlossenen Widerstandslinie gegeniibersahen, ver- 
hielten sie unwillkiirlich einen Augenblick, dann setzte von bei- 
den Seiten regelloses Feuer ein. Hornblower sah, wie einer der 
aufgeregt umhereilenden Offiziere tot umsank, als er seine Leute 
zum Vorgehen anspornte. Unwillkiirlich suchte er Essen, aber der 
ragte mitten im Qualm des Gefechts wie ein Turm aus der Menge. 
Nun rif$ Hornblower sein Pferd herum und jagte zum Fliigel der 
Linie. Sein Geist arbeitete mit jener unwirklichen Geschwindig- 
keit und Klarheit, die uns in Augenblicken héchster Erregung ge- 
schenkt wird. Eins war ihm klar: dies war der entscheidende Augen- 
blick des ganzen Angriffs. Kommt eine stiirmende Truppe einmal 
zum Stehen, dann geniigt unter Umstadnden eine Kleinigkeit, um 
das Gliick zu wenden und sie vielleicht schneller zuriickzujagen, 
als sie vorgegangen war. Er erreichte das Kirchentor. Da strémte 
gerade eine ungeordnete Masse Soldaten heraus. Das war die Be- 
satzung des Gebdudes, die sich soeben in aller Eile aus dem Staube 
machen wollte, um nicht umzingelt und abgeschnitten zu werden. 
Hornblower rif den Sabel aus der Scheide, wie durch ein Wunder 
blieb er dabei sicher im Sattel. 
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»Vorwarts! Drauf!« schrie er sie an und schwang seine Waffe tiber 
dem Kopf. 

Sie konnten seine Worte nicht verstehen, sie sahen nur eine kampf- 
besessene Gestalt in Blau und Gold vor sich, aber jeder begriff, was 
von ihm verlangt wurde. Hornblower erhaschte einen kurzen 
Blick von Diebitsch und Clausewitz, die die Kirche als letzte ver- 
lieBen. Ihnen hatte hier natiirlich das Kommando zugestanden, 
aber jetzt war keine Zeit, sich mit solchen Dingen aufzuhalten. 
AufSerdem schof% ihm in diesem Augenblick der Gedanke durch 
den Kopf, daf& die beiden zwar ausgezeichnete Militarwissenschaft- 
ler sein mochten, aber wahrscheinlich fehl am Platze waren, wenn 
es auf Hieb und Stich ging. 

»Vorwarts! Ran an den Feind!« briillte er wieder und wies mit dem 
Sabel auf die Flanke der Sturmkolonne. Da machten die Russen 
kehrt und gehorchten, kein Mensch hatte es vermocht, sich der ma- 
gischen Wirkung seines Beispiels und seiner befeuernden Gesten 
zu entziehen. Angreifer und Verteidiger wechselten immer noch 
knatternde Gewehrsalven, die Sturmkolonne gewann dabei lang- 
sam, aber standig Boden, die Linie der Abwehr wankte und fiel 
zurtick. 

»In Linie angetreten!« schrie Hornblower und wandte sich dabei 
im Sattel um. 

Die deutliche Zeichensprache seiner ausgebreiteten Arme sagte den 
Russen, was er wollte, auch wenn sie seine Worte nicht verstan- 
den. »Laden!« 

Die Linie kam zustande und folgte ihm nach vorn, wahrend die 
Hinde der Manner eifrig mit den Ladestécken hantierten. Es wa- 
ren héchstens ein paar hundert Mann, die sich da drangend und 
stolpernd durch das Ruinenfeld bewegten. Jetzt hatten sie die 
Flanke der Sturmkolonne erreicht. Hornblower sah, wie sich die 
Gesichter heriitberwandten, er war sogar nahe genug, um den Man- 
nern ihre Uberraschung und ihren Schrecken anzusehen, als sie 
plétzlich entdecken muften, da sie von frischen Truppen in der 
Flanke angepackt wurden. 

»Feuer!«< lautete Hornblowers nachstes Kommando, und seine Ge- 
fechtslinie brachte trotz ihrer Diirftigkeit so etwas wie eine Salve 
zustande. 

Er sah zwei Ladestécke in tollen Bogen durch die Luft segeln. Ein 
paar aufgeregte Manner, die der Feuerbefehl noch beim Laden 
iiberrascht hatte, muften ihre Gewehre dennoch ohne Besinnung 
hochgerissen und abgefeuert haben. Einer dieser Ladestécke durch- 
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bohrte einen franzésischen Soldaten wie ein Pfeil. Die Angriffs- 
kolonne stutzte, hielt, begann zu wanken - nicht einer unter 
hundert hatte in diesem Augenblick einen Flankenangriff erwar- 
tet, ihre ganze Aufmerksamkeit war ja von der Linie des Generals 
von Essen in Anspruch genommen, die ihnen frontal entgegen- 
trat. 

»Sturm, marsch, marsch!« schrie Hornblower, schwenkte seinen 
Sabel und gab seinem Gaul die Sporen. 

Die Russen folgten ihm mit Hurra, und Hornblower sah, da nun 
die ganze feindliche Kolonne in Unordnung geriet. Sie begann sich 
aufzuldsen, verlor jeden Halt, zerbréckelte. Da! Begannen sie nicht 
schon den Riicken zu kehren? Bei aller Aufregung fuhr ihm ein 
Ausspruch durch den Kopf, den er irgendwo gehért hatte: Der 
schénste Anblick fiir den Soldaten sei der Brotbeutel des Gegners. 
In diesem Augenblick sah er, wie sich dritben ein Mann umwandte 
und das Gewehr gegen ihn anschlug. Der Qualm des Schusses fuhr 
aus dem Lauf, sein Pferd machte einen krampfhaften Satz, steckte 
dann den Kopf zwischen die Vorderbeine und iiberschlug sich. 
Hornblower fiihlte, wie er durch die Luft flog, war jedoch infolge 
seiner Erregung nicht im geringsten erschrocken und wurde erst 
durch den krachenden Aufprall, mit dem sein Flug ein Ende fand, 
aufs peinlichste iiberrascht. Die gewaltige Erschiitterung nahm ihm 
den Atem und schien ihm alle Knochen zerschlagen zu haben, 
dennoch arbeitete sein immer wacher Geist so klar wie je. Er hérte 
und fiihlte, wie der Flankenangriff, den er eingeleitet hatte, mit 
Hurra iiber ihn hinwegging und alles vor sich her fegte. Erst als 
er sich Jangsam erhob, merkte er plétzlich, wie schwach und mit- 
genommen er war. Er konnte sich kaum im Gleichgewicht halten, 
und als er ein paar Schritte vorwarts humpelte, um seinen Sabel 
aufzuheben, der ihm dort zwischen zwei Gefallenen aus dem Staub 
entgegenblitzte, da drohten seine Beine unter ihm nachzugeben. 
Unvermittelt tiberkam ihn ein Gefiihl der Verlassenheit, aber noch 
ehe es sich seine: bemichtigen konnte, schlug auch schon eine 
Woge menschlicher Herzlichkeit und Kameradschaft iiber ihm zu- 
sammen. Essen und sein Stab stieSen ein begeistertes Freuden- 
geschrei aus und iiberhauften ihn mit Gliickwiinschen, von denen 
er kein Wort verstand, wahrend er, seinen Sabel in der Hand, mit 
zerschundenen Gliedern und zerrissener Uniform vor ihnen stand. 
Einer der Offiziere sprang von seinem Gaul, und Hornblower sah 
sich von vielen Handen in den Sattel gehoben. Dann trabten sie 
an, und die Pferde suchten sich achtsam ihren Weg zwischen den 
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Toten und Verwundeten hindurch. Der Weg fiihrte sie tiber das 
von der BeschiefSung zerrissene und gemarterte Land bis nach vorn 
zu den Brustwehren. Unter regellosem Musketenfeuer wurden die 
letzten Reste der Sturmtruppen gerade durch die offene Bresche 
zuriickgejagt. Als der Reitertrupp den eigenen Befestigungen naher 
kam, erdffmeten die Geschiitze des geschlagenen Gegners wieder 
ihr Feuer, und ein paar ihrer Schiisse heulten ihnen dicht iiber die 
Képfe weg. Da verhielt Essen als verniinftiger Mann seinen Gaul 
und zog sich im Schritt aus dem Feuerbereich zuriick. 

»Diesen Augenblick werde ich nie vergessen«, sagte er und blickte 
nachdenklich iiber den Schauplatz des Gefechtes. 

Hornblower hatte nach wie vor einen véllig klaren Kopf. Er konnte 
sich vorstellen, wie hart dieser Riickschlag fiir den Belagerer sein 
mufte. Nach all den schweren, vorbereitenden Kampfen hatte er 
seine Sappen endlich bis zu den Wallen der Verteidiger vorgetrie- 
ben, hatte eine Bresche geschossen und zuletzt den entscheidenden 
Sturm unternommen, der Diinamiinde zu Fall bringen sollte. Da 
sah er sich im letzten Augenblick wieder auf seine Ausgangsstel- 
lungen zuriickgeworfen, obwohl die Bresche schon in seiner Hand 
gewesen war. Er wufte, wie schwer es jetzt fiir Macdonald sein 
wiirde, seine Leute zu einer Wiederholung dieses Angriffs zu be- 
wegen, ein blutiger Riickschlag wie dieser nahm dem Soldaten alle 
Angriffslust und Einsatzfreudigkeit. Auch im giinstigsten Fall 
mute Macdonald bis zum nachsten Angriff erhebliche Zeit ver- 
streichen lassen. Er mufte sein hammerndes Feuer noch tagelang 
fortsetzen und seine Sappen und Parallelgraben vervielfaltigen, ehe 
er einen neuen Sturm wagen konnte. Vielleicht wies der Ort auch 
diesen ab. Vielleicht kam nun wirklich der letzte vergebliche Ver- 
such, wurde dem Eroberer endgiiltig Halt geboten. Hornblower 
fiihlte sich zu erleuchteter Schau erhoben. Er dachte an die Nach- 
richt von Massénas Riickzug vor Lissabon — damit hatte es im Sii- 
den angefangen, hatte es dort begonnen, im Gebdalk des napoleo- 
nischen Reichs zu knistern, heute stand Wellington in Madrid und 
bedrohte von dort aus Frankreich selbst. Vielleicht gebot Riga 
dem Eroberer im Norden halt, blieb diese zerschossene und ein- 
mal vergeblich gestiirmte Bresche fiir immer der nérdlichste Punkt, 
den die Soldaten Bonapartes erreichten. Jedenfalls — Hornblowers 
Pulse schlugen rascher — hatte er mit seinem Flankenangriff, dem 
iiberraschenden Ansturm einiger hundert im Toben der Schlacht 
zusammengeraffter Manner, einen entscheidenden Schlag gegen 
Bonapartes ausschweifende Welteroberungspline gefiihrt. Das war 
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ein Verdienst, das ihm niemand nehmen konnte, und in der Times 
nahm es sich bestimmt glinzend aus, wenn es dort hie, da& »dem 
Kommodore Sir Horatio Hornblower K. B. ein Pferd unter dem Leibe 
erschossen wurde, wahrend er seine Leute zum Angriff fihrte«, 
Barbara wiirde sich dariiber freuen. 

Aber plétzlich verlor die iiberschwengliche Begeisterung ihre Wir- 
kung, und Hornblower fiihlte sich auf einmal schwach und elend. 
Er wufte bestimmt, daf er im nachsten Augenblick aus dem Sattel 
fiel, wenn er nicht sofort absaf&. Also klammerte er sich an den 
Sattelknopf, nahm den rechten Fuf$ aus dem Biigel und schwang 
das Bein heriiber. Dann sprang er ab und hatte dabei das seltsame 
Gefiihl, als flége ihm der Boden entgegen. Als er wieder zu sich 
kam, hatte er keine Ahnung, wie lange er ohnmidchtig gewesen 
war. Er saf$ mit offenem Kragen auf der Erde, auf seiner Stirn perlte 
der kalte SchweifS. Essen beugte sich besorgt iiber ihn, und ein 
zweiter Mann, anscheinend ein Arzt, kniete an seiner Seite. Sein 
Armel war bis iiber den Ellbogen aufgekrempelt, und der Arzt war 
eben im Begriff, ihm mit seiner Lanzette eine Vene zu 6ffnen, um 
ihn zur Ader zu lassen. Mit einer raschen Bewegung entzog ihm 
Hornblower den Arm, er wollte unter keinen Umstinden mit die- 
sem Instrument oder mit den Handen dieses Mannes in Beriih- 
rung kommen, die vom Blut anderer noch voll dunkler Flecke wa- 
ren. Diese Widerspenstigkeit gegen den Arzt veranlafte die ver- 
sammelten Herren des Stabes zu lauten Vorstellungen, die Horn- 
blower jedoch mit dem iiberlegenen Eigensinn, den man bei Kran- 
ken so oft findet, einfach iiberhérte. Dann erschien Brown mit 
dem Entermesser und ein paar griffbereiten Pistolen am Koppel, 
gefolgt von einigen weiteren Bootsgasten des Chefboots. Offenbar 
hatte er seinen Kommodore iiber die Briicke reiten sehen und war 
ihm als guter, verstindiger Untergebener mit dem Boote nachge- 
fahren. Browns Gesicht war von Sorge ganz verzerrt, er warf sich 
gleichfalls sofort neben Hornblower auf die Knie. 

»Verwundet, Sir? Wo? Kann ich...« 

»Nein, nein, nein«, sagte Hornblower in argerlichem Ton, schob 
Brown beiseite und stand im niachsten Augenblick schwankend 
auf den Beinen. 

»Es ist nichts.« 

Er wurde ganz wiitend, als er nun in Browns Blick einen Ausdruck 
der Bewunderung entdeckte. Jetzt dachten sie alle, er benahme sich 
heldenhaft, dabei handelte er doch nur wie ein verniinftiger 
Mensch. Gott sei Dank wurden die Leute jetzt etwas von ihrer 
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Besorgnis um ihn abgelenkt: Man hérte namlich ganz in der Nahe, 
offenbar von der Bresche her, die hohen, schmetternden T6ne eines 
Trompetensignals. Alles blickte nach der Richtung, aus der sie 
kamen. Dort erschienen auch bald darauf einige russische Offiziere. 
Sie fiihrten einen Mann an den Armen, dessen Augen verbunden 
waren und der die blaue, astrachanbesetzte Uniform des kaiser- 
lichen Stabes trug. Auf einen Befehl von Essen wurde ihm die 
Binde abgenommen, und der Offizier - er trug einen grauen 
Schnurrbart nach dem Schnitt der Husaren-entbot den Umstehen- 
den in selbstbewufter Haltung seinen Gruf. 

»Rittmeister Verrier«<, stellte er sich vor, »Adjutant des Marschalls 
Herzog von Tarent. Ich habe vom Marschall Befehl erhalten, Ih- 
nen die Einstellung der Feindseligkeiten fiir die Dauer von zwei 
Stunden vorzuschlagen. In der Bresche liegen iiberall Verwundete 
beider kimpfenden Parteien, die Menschlichkeit gebietet, sie zu 
bergen. Wahrend des Waffenstillstandes kénnten sich beide Seiten 
ihrer eigenen Leute annehmen.« 

»Die russischen Verwundeten sind aber dort erheblich in der Min- 
derzahl, es handelt sich hauptsachlich um Franzosen und Deut- 
sche«, erwiderte Essen in seinem schauderhaften Franzésisch. 
»Franzosen oder Russen, Monsieur«, sagte der Parlamentir, »sie 
werden sterben, wenn ihnen nicht bald geholfen wird.« 
Hornblowers Geist begann wieder zu arbeiten. Wie nach dem 
Sinken eines Schiffes einzelne Wrackstiicke an die Oberflache em- 
porschiefien, so traten ihm jetzt neue Einfalle ins Bewuftsein. Er 
fing Essens Blick auf und bedeutete ihm seine Ansicht durch ein 
stummes Kopfnicken. Essen verriet als guter Diplomat mit keiner 
Miene, dafs er den Wink verstanden hatte. Er wandte sich wieder 
an Verrier. 

»Im Namen der Menschlichkeit«, sagte er, »wird Ihnen Ihre Bitte 
gewahrt.« 

»Ich danke Eurer Exzellenz im Namen der Menschlichkeit«, er- 
widerte Verrier griiSend. Dann sah er sich nach dem Offizier um, 
der ihm die Binde wieder anlegen sollte, um ihn durch die Bresche 
zuriickzubringen. 

Sofort, nachdem er gegangen war, wandte sich Hornblower an 
Brown. 

»Fahre mit dem Chefboot an Bord«, befahl er ihm, »und zwar so 
schnell wie méglich. Bestelle Kapitan Bush meine Empfehlung 
und melde ihm, daf$ du mir sofort den Leutnant von Biilow an 
Land bringen sollst. Er soll einen unserer eigenen Leutnants von 
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entsprechendem Dienstalter zu seiner Begleitung kommandieren. 
Aber beeile dich!« 

»Aye, aye, Sir.« 

Mehr brauchte er, Gott sei Dank, Brown und Bush nicht zu sagen. 
Beide wuf ten einen einfachen Befehl einfach, aber doch mit Ver- 
standnis auszufiihren. Hornblower trat griifend auf Essen zu. 
»Ware es méglich, Eure Exzellenz«, fragte er, »die spanischen Trup- 
pen tiber den Fluf heriiber und hierher zu bringen? Ich habe einen 
deutschen Gefangenen, den ich zum Feind zuriickschicken will, 
und méochte gern, daf§ er die Spanier vorher mit eigenen Augen 
sieht.« 

Essens dicke Lippen verzogen sich zu einem breiten Grinsen. 

»Ich tue also nicht nur mein méglichstes, um alle Ihre Wiinsche 
zu erfiillen, Sir, nein, ich komme ihnen sogar zuvor. Der letzte Be- 
fehl, den ich bei unserem plétzlichen Aufbruch von driiben gege- 
ben habe, war der, die Spanier heriiberzubringen. Ich hatte keine 
anderen geschlossenen Einheiten in greifbarer Nahe und wollte sie 
daher als Besatzung der Magazine am Quai verwenden. Sicher sind 
sie inzwischen dort eingetroffen. Sie méchten also, daf sie hierher 
riicken sollen?« 

» Wenn Sie die Giite haben wollen, Exzellenz...« 

Hornblower stand zufallig und ohne besondere Absicht an der 
Landungsbriicke, als das Boot langsseit kam. Leutnant von Biilow 
vom 51.preufischen Infanterieregiment stieg in Begleitung von 
Mr. Tooth, Brown und dessen Bootsgasten an Land. 

»Ah, Herr Leutnant!« rief Hornblower, als er ihn sah. 

Biilow grii&te steif und formlich, offenbar wufte er nicht, was 
er daraus machen sollte, daf$ man ihn von einem Augenblick zum 
anderen aus seinem Gewahrsam an Bord herausgeholt und hier- 
her in dieses zerstérte Dorf gebracht hatte. 

»Zwischen Ihren und unseren Streitkraften«, erklarte Hornblower, 
»herrscht zur Zeit Waffenstillstand. Nein, kein Friede, nur eine 
Unterbrechung der Feindseligkeiten, damit die Verwundeten von 
der Bresche weggeschafft werden kénnen. Ich wollte nun diese Ge- 
legenheit benutzen, um Sie in Freiheit zu setzen, so dafs Sie zu 
Ihren Freunden zuriickkehren konnen.« 

Biilow sah ihn fragend an. 

»Dieses Verfahren erspart uns viele Scherereien mit Parlamen- 
taren und Austauschvertragen«, erklarte Hornblower. »Wenn ich 
Sie jetzt freigebe, dann brauchen Sie ja nur durch die Bresche zu 
gehen, kein formlicher Austausch, aber Sie kénnen mir ja Ihr 
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Ehrenwort geben, da Sie bis zum Zustandekommen eines regel- 
rechten Austauschvertrages weder gegen Seine Britische noch gegen 
Seine Kaiserlich Russische Majestat kampfen wollen.« 

Biilow dachte einen Augenblick nach und sagte dann: »Ja, ich gebe 
Ihnen mein Ehrenwort.« 

»Ausgezeichnet! Dann darf ich mir vielleicht selbst das Vergniigen 
machen, Sie bis zur Bresche zu begleiten?« 

Als sie die Briicke verlieS{en und ihren kurzen Gang durch die 
Ruinen des Dorfes antraten, warf Biilow forschende Blicke um sich. 
Dariiber konnte man sich bei einem Berufssoldaten in einer sol- 
chen Umgebung nicht wundern. Nach soldatischer Auffassung 
war er durchaus berechtigt, aus der Nachlassigkeit und Sorglosig- 
keit seines Gegners jeden méglichen Vorteil zu ziehen. Berufliche 
Wikbegierde verlockte in seiner augenblicklichen Lage allzustark 
zu neugierigen Blicken. Im Gehen unterhielt sich Hornblower mit 
ihm in verbindlichster Form. 

>Ihr Sturmangriff heute morgen — ich nehme an, daf$ Sie den Ge- 
fechtslarm sogar an Bord héren konnten — wurde von ausgesuchten 
Grenadieren ausgefiihrt, ich glaubte wenigstens, aus den Unifor- 
men daraus schliefen zu kénnen. Diese ausgezeichneten Truppen 
— es war wirklich ein Jammer, daf$ sie so schwere Verluste erlei- 
den muften. Sie werden mir meine Bitte nicht abschlagen, Ihren 
Kameraden bei Ihrer Riickkehr deswegen mein aufrichtigstes Be- 
dauern zum Ausdruck zu bringen. Aber sie hatten natiirlich nicht 
die geringste Aussicht auf einen Erfolg.« 

Am Fuf des Kirchturms hielt ein spanisches Regiment, die Leute 
lagen in Reih und Glied ausruhend auf dem Boden. Als Horn- 
blower und sein Begleiter sich naherten, sprangen sie auf Befehl 
ihres Obersten auf und machten ihm ihre Ehrenbezeigung. Horn- 
blower schritt, gleichfalls griiSend, ihre Front ab und merkte da- 
bei, daf& Biilow an seiner Seite pl6tzlich einen anderen Gang ange- 
nommen hatte. Ein verstohlener Seitenblick zeigte Hornblower, 
daf& er in den steifen, preufischen Paradeschritt gefallen war, den 
er solange beibehielt, bis sie am anderen Fliigel der Spanier ange- 
langt waren. Das machte eben die militarische Erziehung, fiir Bu- 
low war es undenkbar, eine solche Ehrenbezeigung anders als im 
Paradeschritt entgegenzunehmen und zu erwidern. Und doch war 
ihm dariiber offensichtlich nicht entgangen, daf$ es mit dieser 
Truppe eine besondere Bewandtnis hatte. Seine Augen quollen 
ihm von all den Fragen, die er nicht auszusprechen wagte, férm- 
lich aus dem Kopf. 
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»Spanier«, sagte Hornblower in beildaufigem Ton. »Vor kurzem ist 
eine ganze Division Spanier und Portugiesen von der Hauptarmee 
Bonapartes zu uns iibergelaufen. Sie stehen im Gefecht ihren 
Mann, diesmal haben sie das Verdienst, den Sturmangriff end- 
giiltig abgewiesen zu haben. Es ist interessant zu beobachten, wie 
die armen Opfer Bonapartes jetzt allmahlich von ihm abfallen, 
weil sich immer deutlicher herausstellt, wie hohl sein ganzes 
Machtgebilde in Wirklichkeit ist.« 

Biilow war vor Staunen ganz aus der Fassung. Er gab nur ein paar 
Laute von sich — oder war es ein deutsches Wort? Hornblower 
konnte nicht verstehen, was er sagte, aber sein Ton allein verriet 
deutlich genug, was er meinte. 

»Ich brauche Ihnen nicht zu sagen«, fuhr Hornblower wieder in 
hoéflichem Plaudertone fort, »daf ich auch die glanzende preufische 
Armee gern in den Reihen der Gegner Bonapartes, der Verbiinde- 
ten Englands, sehen méchte. Aber Ihr Kénig wird ja selbst am be- 
sten wissen, was seinem Lande frommt — sofern er allerdings noch 
die Freiheit hat, seine Politik selbst zu bestimmen. Seit er nur 
noch von Kreaturen Bonapartes umgeben ist, darf man leider fiig- 
lich daran zweifeln, dafs dies noch der Fall ist.« 

Biilow starrte ihn voller Bestiirzung an. Hornblower hatte da einen 
Gedanken ausgesprochen, der ihm véllig neu war. Er wollte eine 
Frage stellen, allein Hornblower sprach schon weiter, immer be- 
miiht, den leichten Plauderton beizubehalten, als ginge es ihm nur 
darum, mit seinem Partner eine héfliche Unterhaltung zu fih- 
ren. 

»Hohe Politik!« sagte er lachend und machte dazu eine wegwer- 
fende Geste. »Und doch, vielleicht denken wir eines Tages an un- 
sere Unterhaltung zuriick und staunen nachtraglich, wie richtig wir 
die Entwicklung vorausgesehen haben. Man kann es nicht wissen. 
Vielleicht treffen wir uns eines Tages als Gesandte unserer Lander 
irgendwo wieder, dann werde ich mir erlauben, Sie an dieses Ge- 
sprach zu erinnern. Aber da sind wir schon an der Bresche. So grof 
mein Bedauern ist, mich von Ihnen verabschieden zu miissen, so 
aufrichtig ist meine Freude, Sie bald wieder bei Ihren Kameraden 
zu wissen. Nehmen Sie meine herzlichsten Wiinsche fiir Ihre Zu- 
kunft mit auf den Weg.« 

Biilow grii%te ihn noch einmal in seiner steifen Art, dann ergriff 
er die Hand, die Hornblower ihm entgegenstreckte, und schiittelte 
sie. Fiir einen PreufSien war es ein bemerkenswertes Erlebnis, daf 
ein Kommodore sich herbeilief, mit einem kleinen Leutnant einen 
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Hindedruck auszutauschen. Dann bahnte er sich seinen Weg durch 
die Bresche mit ihrem grausam aufgerissenen und umgewiihlten 
Gelinde, in dem noch iiberall wie aufgestérte Ameisen die Kran- 
kentrdger mit ihren Bahren ausgeschwarmt waren, um nach Ver- 
wundeten zu suchen. Hornblower sah ihm nach, bis er bei seinen 
eigenen Leuten angekommen war, dann erst wandte er sich ab. Er 
war entsetzlich miide, im wahren Sinne des Wortes miide zum Um- 
fallen, und drgerte sich dabei wiitend iiber seine eigene Schwiche. 
Unter dem Aufgebot seiner ganzen Willenskraft gelang es ihm ge- 
rade noch, den Weg bis zur Anlegebriicke in annehmbarer Hal- 
tung zuriickzulegen, als er aber dort in sein Boot stieg, taumelte 
er. 

»Fehlt Ihnen etwas, Sir?« fragte Brown mit besorgter Miene. 
»Keine Spur«, fuhr ihn Hornblower an. Wie konnte sich der Mann 
eine solche Unverschdmtheit erlauben! 

Die Frage wurmte ihn wahrend der ganzen Fahrt, sie machte ihn 
gereizt und wiitend. An Bord angelangt, kletterte er das Seefall- 
reep empor, so schnell er konnte, und erwiderte die Ehrenbezei- 
gungen, die ihm auf dem Achterdeck erwiesen wurden, nur mit 
einer knappen, kalten Geste. Auch in der Kajiite hielt seine Ge- 
reiztheit noch an und verbot ihm, sich seiner ersten Eingebung 
entsprechend einfach auf die Koje zu werfen und die Augen zu 
schlieSen. Statt dessen ging er noch einen Augenblick herum. Nur 
um irgend etwas zu tun, warf er einen Blick in den Spiegel. Die- 
ser Brown hatte seine tGrichte Frage doch nicht so ganz ohne Grund 
an ihn gerichtet. Das Gesicht, das ihm da entgegensah, war tiber 
und tiber von Staub und Schweif verschmiert, auf einem Backen- 
knochen klebte geronnenes Blut, das von einer Hautabschiirfung 
herriihrte. Seine Uniform war véllig verschmutzt, und eine der 
Epauletten hing ihm schief von der Schulter herab. Kurz, man sah 
ihm an, daf$ er soeben aus einem verbissenen Kampf auf Leben 
und Tod zuriickgekehrt war. 

Er musterte sich genauer. War das iiberhaupt sein Gesicht? Diese 
Falten, diese miiden Ziige, diese rotgerdnderten Augen! Plotzlich 
machte er eine Entdeckung. Er wandte den Kopf ein biSchen zur 
Seite und sah noch scharfer hin. Wahrhaftig! Das Haar an seinen 
Schlafen war ganz weif$. Geniigte wirklich eine einzige Schlacht, 
um einen so zu verandern? Nein, das hier war das Gesicht eines 
Mannes, dessen Leben eine endlos lange Zeit unter dem Druck 
einer unertraglichen Nervenanspannung gestanden hatte. Darin, 
im Ertragen dieser ewigen Spannung, lag seine wahre, eigentliche 
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Leistung. Als er das feststellte, empfand er fast ein bifchen 
Hochachtung vor sich selbst. War es wirklich so, da er die Last 
dieser schrecklichen Belagerung nun schon seit Monaten trug? Es 
war ihm nicht in den Sinn gekommen, daf sein Gesicht, Horn- 
blowers Gesicht, je sein Inneres verraten kénnte, so wie auch die 
Gesichter anderer Leute ihre Seele spiegeln. Hatte er denn nicht 
sein ganzes Leben lang danach gestrebt, seinen Gesichtsausdruck 
so vollkommen zu beherrschen, daf$ er seine Geftihle niemals ver- 
riet? Die Tatsache, daf§ sein Haar ergraute, da die strengen Fal- 
ten um seinen Mund sich immer tiefer eingruben, ohne daf er 
etwas daran zu andern vermochte, schien ihm eine tiefe Ironie zu 
enthalten und bot ihm eine Menge Stoff zum Nachdenken. 

Da begann das Deck unter seinen FiiSen zu wanken, als befande 
sich das Schiff in See, so stark, daf$ es selbst seinen alten Seebeinen 
schwerfiel, das Gleichgewicht zu halten. Er mufte sich an der Kon- 
sole festhalten, die er gerade griffbereit vor sich hatte. Nur mit 
grofSter Vorsicht lief er diesen Halt los, wankte zu seiner Koje hin- 
iiber und fiel mit dem Gesicht nach unten quer dariiber hin. 
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Noch immer schwojte die NoNsucH in der Bucht von Riga um ih- 
ren Anker, und Hornblower ging auf seinem Achterdeck auf und 
ab. Heute befafte er sich mit einem neuen Problem, das ihm 
keineswegs iiberraschend kam, ohne daf es dadurch an Bedeutung 
und Dringlichkeit eingebiif&t hatte. Der Winter riickte immer né- 
her, langst schon gab es in den Nachten strenge Fréste, und an 
den beiden letzten Tagen hatte richtiges Schneegestéber geherrscht, 
das die ganze Landschaft jedesmal auf Stunden in winterliches 
Weif hiillte. An der Nordbéschung der Deiche lag der Schnee auch 
jetzt noch, so daf§ sie sich abhoben wie weife Striche. Die Tage 
wurden kurz, die Naichte lang, und das Brackwasser in der Riga- 
schen Bucht bedeckte sich an stillen Tagen schon mit einer diin- 
nen Schicht Jungeis. Wenn er noch lange hier liegen blieb, dann 
froren seine Schiffe ein. Essen hatte ihm zwar versichert, er k6nne 
ruhig noch mindestens vierzehn Tage bleiben. Solange kénne man 
das offene Wasser noch durch einen ins Eis gesigten Kanal errei- 
chen, und er wiirde fiir die Arbeitskrafte sorgen, die ihm diesen 
Kanal schnitten. Aber Hornblower war von dieser Méglichkeit nicht 
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iiberzeugt. Ein Sturm aus nérdlicher Richtung, der doch jeden 
Augenblick einsetzen konnte, hielt inn unweigerlich hier fest und 
bewirkte gleichzeitig, da& ringsum alles zufror und daf sich in 
dem engen Ausgang der Bucht zwischen Osel und dem Festland 
das Treibeis zu Bergen staute, gegen die Sagen und sogar Spreng- 
stoffe machtlos waren. War der Verband aber einmal eingefroren, 
dann lag er bis zum nidchsten Friihjahr unbeweglich fest und 
wurde eine sichere Beute der Franzosen, falls es innen gelang, Riga 
zu Fall zu bringen. Vor zwanzig Jahren war ein hollandisches Ge- 
schwader in Amsterdam ausgerechnet franzdsischen Husaren 
zum Opfer gefallen, die eine Attacke iiber das Eis ritten. Man 
denke an das Triumphgeschrei, das Bonaparte erheben wiirde, 
wenn ihm jetzt auf die gleiche Weise ein englischer Verband in 
die Hinde fiel — noch dazu einer, der unter dem Kommando des 
beriichtigten Kommodore Hornblower stand! Diese Vorstellung 
tiberfiel ihn mit solcher Gewalt, daf& er auf seinem Spaziergang 
einen Schritt zu friih kehrtmachte. Es war ein Gebot der Klugheit, 
sich sofort von hier zuriickzuziehen. 

Der Bezug iiber dem Bodenstiick dieser Karronade war durchge- 
scheuert. Wenn Bush das sah, dann gab es fiir den betreffenden 
Geschiitzfiihrer eine héchst unerfreuliche Viertelstunde... Und 
doch konnte er sich nicht zuriickziehen. Essen war ganz entsetzt 
gewesen, als er neulich davon anfing. Wenn seine Leute sahen, da& 
die britischen Schiffe absegelten, hatte er gemeint, dann kamen 
sie zu der Uberzeugung, daf$ Riga verloren sei. Das werde ihnen 
alle Zuversicht rauben. Der englische Seeoffizier, der in Diina- 
miinde den entscheidenden Gegenangriff gefiihrt habe, sei in ihrer 
Vorstellung schon eine Art Sagengestalt geworden und gelte ihnen 
als Bringer und Unterpfand ihres Gliicks. Liefe er sie jetzt im 
Stich, dann sei das fiir die russischen Soldaten ein Beweis, daf er 
die Hoffnung aufgegeben habe. Es war also ausgeschlossen, daS 
er Riga verlie&. Vielleicht ware ein Kompromif§ zu iiberlegen. Er 
konnte den grdf%ten Teil des Verbandes wegschicken und nur eine 
Korvette und ein Kanonenboot zuriickbehalten oder gar alle Schiffe 
wegschicken und allein zuriickbleiben. Aber eine solche Trennung 
von dem ihm unterstellten Verband war ein klarer Versto& gegen 
die Kriegsartikel. 

Was fiel diesem Télpel von Fahnrich eigentlich ein! Ihm so im 
Wege herumzutanzen, als ob er es darauf abgesehen hitte, ihn in 
seinen Uberlegungen zu stéren! Am besten lie er ihn einmal iiber 
den Topp entern, um ihn von seiner Gedankenlosigkeit zu kurie- 
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ren. Daf§ der Kommodore bei seinem Decksspaziergang nicht ge- 
st6rt werden durfte, muSte allmahlich auch der Diimmste an Bord 
begriffen haben. Dazu dauerte die Unternehmung, weif Gott, 
schon lange genug. 

»Was wollen Sie eigentlich?« briillte er den armen Fahnrich an, 
da dieser vor Schreck zuriickfuhr. 

»B-b-boot kommt langsseit«, stammelte der Junge. 

»M-Mr. Hurst hat mir befohlen, es zu melden. Er glaubt, da& der 
Gouverneur an Bord ist.« 

»Warum ist mir das nicht schon lingst gemeldet worden?« sagte 
Hornblower. »Haben Sie Kapitin Bush Meldung gemacht? Die 
Wache auf!« 

»Aye, aye, Sir«, sagte Hurst. Er hatte den Satz noch nicht ganz 
ausgesprochen, da sah Hornblower bereits, wie Bush auf dem Ach- 
terdeck erschien und die Wache der Seesoldaten sich hinter dem 
Kreuzmast formierte. Natiirlich hatte Hurst alles das schon veran- 
lat, ohne auf einen besonderen Befehl zu warten, aber seine Mel- 
dung hatte Hornblower so plétzlich aus seinen Traumen gerissen, 
da er sich nicht Zeit gnommen hatte, das zu iiberlegen. Er trat 
an die Reling. Richtig, da naherte sich der Gouverneur in seinem 
grofen Ruderboot. Es kam durch die breite, eisfreie Rinne, die 
einstweilen noch von den letzten Wirbeln des Diinastromes vor 
der Miindung gebildet wurde, ehe er sich in den Gewdssern der 
Bucht verlor. Als der Gouverneur seiner ansichtig wurde, sprang er 
von der Ducht auf, schwenkte seinen Dreimaster und versuchte 
sogar, wenn auch recht schwankend und unsicher, mit hochge- 
schwungenen Armen in der Achterplicht seines Bootes zu tanzen, 
obgleich er dabei jeden Augenblick Gefahr lief, tiber Bord zu fal- 
len. 

>Da scheint etwas Besonderes los zu sein«, sagte Bush, der neben 
Hornblower stand. 

>Es sieht aus, als brachte er gute Nachrichten«, sagte Hornblower. 
Den Hut immer noch in der Hand, erschien der Gouverneur auf 
dem Achterdeck. Er stiirzte gleich auf Hornblower zu, nahm ihn 
in seine Arme, driickte ihn an sich und schwang seine schlanke 
Gestalt so in die Luft, da seine Fii&e vom Deck hochgerissen wur- 
den. Hornblower konnte sich denken, daf§ ringsum alles grinste, 
wahrend er wie ein Baby herumgeschwenkt wurde. Endlich stellte 
ihn der Gouverneur wieder auf die Beine und stiilpte sich den Hut 
auf den Kopf. Dann angelte er nach Hornblowers und Bushs Han- 
den und versuchte, mit den beiden Englandern eine Art Ringel- 
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reihen zu tanzen. Der Mann war offenbar vollig auf&er Rand und 
Band - es ware leichter gewesen, einen Baren im Zaum zu halten 
als ihn. 

»Was gibt es denn Neues, Eure Exzellenz?« fragte Hornblower. 
Essen driickte seine Hand so stark, dafS es weh tat. 

»Was es Neues gibt?« sagte Essen, schleuderte die Hand des Eng- 
landers von sich und breitete wieder seine Arme aus. 

»Bonaparte ist auf dem Riickzug!« 

»Was! Wirklich?« 

»Was sagt er, Sir?« fragte Bush, der anscheinend vollig auferstande 
war, Essens Franzdsisch zu verstehen. Aber Hornblower hatte 
keine Zeit fiir ihn, weil der Gouverneur jetzt seine Neuigkeiten 
in einem Strom von Gutturallauten hevorsprudelte und dabei den 
Wortschatz ganz Europas zu Hilfe nahm, so daf selbst Hornblower 
kaum verstehen konnte, was er sagen wollte. 

»Vor fiinf Tagen ist er aus Moskau weg«, briillte Essen. 

»Wir haben ihn bei Malo-Jaroslawetz geschlagen, ja, in einer rich- 
tigen Schlacht geschlagen. Und jetzt lauft er, so schnell er kann, 
in Richtung Smolensk und Warschau. Aber er kommt nicht so 
weit, ehe es zu schneien beginnt! Er kann froh sein, wenn er iiber- 
haupt hinkommt. Tschichagow riickt in Eilmarschen heran, um 
ihn an der Beresina abzuschneiden! Er ist véllig geschlagen, erle- 
digt! Tausende seiner Leute gehen schon jetzt Nacht fiir Nacht zu- 
grunde. Sie haben nichts zu essen, und der Winter ist da!« 

Essen stampfte mit tollen Freudenspriingen an Deck herum, er glich 
dabei mehr als je einem Tanzb4ren. 

»Bitte, Sir, bitte, was ist los?!« fragte Bush, der vor Spannung fast 
verging. Hornblower erklirte es ihm, so gut er konnte, dabei ver- 
gafen die iibrigen Achtergaste alle Hemmungen und suchten selbst 
so viel wie méglich von den Neuigkeiten aufzuschnappen. Als 
ihnen die ganze wunderbare Bedeutung der Nachricht klarwurde, 
brachen sie in ein begeistertes Hurra aus, das sich sogleich auf 
das Grofdeck fortpflanzte. Bald darauf herrschte im ganzen 
Schiff wildes Freudengeschrei, flogen iiberall die Hiite in die Luft, 
fielen die Leute einander um den Hals. Dabei wufte eigentlich 
niemand so recht, was geschehen war, denn bis jetzt hatten sie nur 
ein einziges Wort gehort, das sich von Mund zu Mund mit Windes- 
eile durch das ganze Schiff verbreitete: »Boney ist geschlagen!« 
»Jetzt kommen wir doch noch aus dieser verdammten Bucht her- 
aus, ehe das Eis kommt«, sagte Bush und schnalzte mit den Fin- 
gern. Sicher hatte auch er zu tanzen begonnen, wenn ihn nicht 
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sein Holzbein daran gehindert hatte. Hornblower sah nachdenk- 
lich zum Festland hiniiber. 

»Macdonald trifft einstweilen leider noch keine Anstalten zum 
Riickzug«, sagte er. »Der Gouverneur hatte es sicher mitgeteilt, 
wenn es der Fall wire.« 

»Aber nun muf er doch auch zuriick, glauben Sie nicht, Sir?« In 
Bushs sprechenden Ziigen wandelte sich Freude in Besorgnis. Eben 
noch war die Erfiillung aller Wiinsche greifbar nahe gewesen — sah 
es nicht so aus, als koénnte man dieser Bucht oder gar der ganzen 
landumschlossenen Ostsec noch rechtzeitig entkommen, als kénnte 
man hoffen, England bald wiederzusehen? Nun stand er wieder vor 
der harten Wirklichkeit: Die Belagerung von Riga ging weiter. 
»Wahrscheinlich wird auch er zuriickgehen«<, sagte Hornblower, 
»aber wir miissen so lange bleiben, bis er es wirklich tut, wenn wit 
keine anderen Befehle bekommen.« 

Es fiel Essen auf, wie erniichtert sie plétzlich aussahen, deshalb 
trat er wieder auf sie zu, hieb Bush mit solcher Gewalt auf den 
Riicken, da er taumelte, schnalzte vor Hornblowers Nase mit den 
Fingern und pirouettierte mit der Grazie eines gezahmten See- 
hundes an Deck herum. Es ging wirklich zu wie in einem Tollhaus: 
Bush ldcherte ihn mit Fragen nach der Zukunft, Essen fiihrte sich 
auf wie ein Ubergeschnappter, das ganze Schiff war vor Freude 
auf er Rand und Band und hatte jede Ordnung und Disziplin ver- 
gessen. Wunderbarerweise vermochte Hornblower mitten in die- 
sem Durcheinander dennoch jene erleuchtete Klarheit und fieber- 
hafte Schnelligkeit des Denkens und Planens zu entwickeln, die er 
nun schon als die geheimnisvollen Vorboten wichtiger Ereignisse 
zu erkennen glaubte. 

Bonaparte auf dem Riickzug, Bonaparte geschlagen: Das bedeutete 
einen gewaltigen Umschwung des Gefiihls, der Stimmung in ganz 
Europa. Alle Welt wufte, da Wellington Frankreich von Siiden 
her bedrohte, und nun erhob sich die Gefahr fiir das Reich Napo- 
leons auch von Osten. Bonaparte konnte seine zerschlagene Armee 
bestimmt nicht zum Stehen bringen, um Polen zu verteidigen, ihre 
Flucht war nicht mehr aufzuhalten. Der nachste Feldzug fiihrte 
also die Verbiindeten an die preuftische und dsterreichische Grenze. 
In diesem Falle war es aber mehr als wahrscheinlich, daf% sowohl 
PreuSen wie Osterreich mit Freuden an die Seite ihrer bisherigen 
Gegner traten. Der Kénig von PreuSen war allerdings nicht mehr 
viel anderes als ein franzdsischer Gefangener, aber die preufische 
Armee —- das war der grofte Teil der Streitkrafte, die jetzt Riga 
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belagerten — sonnte das Gesetz des Handelns an sich reifSen. Der 
Seitenwechsel der spanischen Truppen gab ihnen das Beispiel und 
zeigte ihnen den Weg, und die in Riga gedruckten Flugblatter, die 
er durch russische Handler unter den Belagerungstruppen hatte 
verteilen lassen, trugen dafiir Sorge, daf§ sie diese Lehre nicht ver- 
gafen. Biilow konnte tiberdies die Wahrheit seiner Behauptungen 
bezeugen — Hornblower war froh, ihn freigelassen zu haben. 

»Ich will Diebitsch einen Ausfall machen lassen, um die driiben 
etwas in Bewegung zu bringen«, sagte Essen. »Ich muf unbedingt 
sehen, wie sie diese Nachricht aufgenommen haben. Haben Sie 
Lust, mich zu begleiten, Sir?« 

»Natiirlich<, sagte Hornblower und fand im Augenblick aus sei- 
nen Trdumen zur Wirklichkeit zuriick. Er war immer noch etwas 
»mazy< oder >durcheinander<, wie man friiher, als er noch ein Junge 
war, in seinem Dorf die angetrunkenen Leute zu nennen pflegte. 
Das kam von der Miidigkeit, die ihn jetzt nie verlief, vom vielen 
Nachdenken und von der ewigen Aufregung. Er teilte Bush mit, 
daf er beabsichtigte, von Bord zu gehen. 

»Sie sind doch vollig von Kraften, Sir<, erlaubte sich Bush einzu- 
wenden. »Sie sind nur ein Schatten Ihrer selbst. Schicken Sie je- 
mand anderen, Sir, schicken Sie mich, schicken Sie Duncan. Sie 
haben wirklich alles Notwendige getan, Sir.« 

»Nein, noch nicht alles«, sagte Hornblower. Trotz seiner Ungeduld 
nahm er der Hoflichkeit zuliebe eine Verzégerung in Kauf, indem 
er Essen eine Erfrischung anbot und vorschlug, die herrliche Nach- 
richt durch einen Umtrunk zu feiern. 

»Sehr liebenswiirdig von Ihnen, aber ich muf leider danken«, sagte 
Essen zu Hornblowers gréfter Erleichterung. »Diebitsch greift in 
der Abenddammerung an, und die Tage sind schon sehr kurz.« 
»Sie nehmen doch Ihr Chefboot, Sir, nicht wahr?« beharrte Bush. 
»Nehmen Sie Brown mit!« 

Bush sorgte sich um ihn wie eine Mutter um ihren waghalsigen 
Jungen, wie eine Henne um ihr einziges Kiiken. Es machte ihn 
immer unruhig, sein ein und alles, seinen Hornblower, in der Ob- 
hut dieser Russen zu wissen, bei denen man nie wufte, wie man 
dran war. Hornblower mufste iiber Bushs besorgte Miene licheln. 
»Also ja, Ihnen zuliebe<, sagte er. 

Das Chefboot folgte dem Ruderboot des Gouverneurs durch die 
freie Rinne im Eis. Hornblower saf jedoch mit Essen in der Plicht 
des russischen Bootes. Der Himmel war winterlich grau, und es 
blies ein kalter Wind. 


290 


>Es gibt bald mehr Schnee<, sagte Essen mit einem Blick auf die 
dunklen Wolkenbanke. »Gnade Gott den Franzosen.« 

Bei dem sonnenlosen Wetter fiihlte man die Kilte wie einen Hauch 
des Todes. Hornblower dachte an die franzésischen Soldaten, die 
jetzt tiber die einsamen russischen Ebenen marschierten, und emp- 
fand tiefes Mitleid mit ihnen. Nachmittags begann es dann wirk- 
lich zu schneien, die Flocken hiillten Strom und Dorf in ihren 
Schleier, die zerwiihlten Brustwehren, die zerstérten Geschtitze und 
die vielen Soldatengraber iiberall im Dorf wurden zu unschuldi- 
gen weifen Hiigeln. Als die stets willigen russischen Grenadiere in 
ihre Graben einriickten und von dort aus gegen die feindlichen 
Linien vorgingen, senkte sich schon vorzeitige Dunkelheit auf das 
Land herab. Sie konnten das Niemandsland zwischen den beiden 
Fronten zur Halfte durchmessen, ehe driiben die Geschiitze zu 
sprechen begannen und ihre roten Miindungsflammen seltsam aus 
dem weifen Schnee hervorstachen. 

»Sieht nicht nach Riickzug aus«, bemerkte Clausewitz, der mit Es- 
sen und Hornblower auf der Galerie der Kirche stand und das er- 
bitterte Ringen beobachtete. Wenn es noch einer Bestitigung dieser 
Annahme bedurfte, dann wurde diese alsbald von der Abteilung 
selbst geliefert, die den Ausfall unternommen hatte und nun nach 
grofen Verlusten im Dunkel der Nacht zu ihren Stellungen zuriick- 
stromte. 

Die Angreifer hatten sich ihrem Ausfallversuch mit Schwung 
entgegengeworfen, schon das Niemandsland war durch Patrouil- 
len gesichert gewesen, und die Graben waren in ausreichen- 
der Starke besetzt. Zur Vergeltung begann der Gegner nun mit 
seiner Belagerungsartillerie zu feuern, dafs die Erde im Donner 
der Geschiitze bebte und die Blitze des Miindungsfeuers wieder 
und wieder die Nacht erhellten. Natiirlich war es bei der herr- 
schenden Finsternis nicht méglich, genau gezielt und mit richtiger 
Erhdhung zu schiefen. Deshalb streuten die Geschosse bald iiber 
das ganze Dorf und zwangen seine Besatzung, auch in dessen riick- 
wartigen Teilen bis zum Ufer der Diina in ihren Graben sichere 
Deckung zu nehmen. Da kamen in hohem Bogen auch die Gra- 
naten der Morserbatterien angeflogen, die der Gegner unlangst in 
seinem zweiten Parallelgraben eingebaut hatte. Hier, dort, iiberall 
schlugen sie ein, alle zwei, alle drei Minuten eine, und jedesmal 
spritzten Feuer und Sprengstiicke nach allen Richtungen ausein- 
ander, es sei denn, sie landeten im tiefen Schnee, der ihre Ziind- 
schnur auslischte. é 
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»Driiben scheinen sie einen Uberfluf$ an Munition zu haben«, 
brummte Essen. Trotz seines dicken Mantels zitterte er vor Kalte. 
»Vielleicht wollen sie jetzt in der Nacht einen Gegenangriff ma- 
chen«, sagte Clausewitz. »Ich habe fiir alle Falle befohlen, daf& die 
Stellungen voll besetzt bleiben.« 

Hornblower beobachtete gerade eine schwere Batterie von vier Ge- 
schiitzen, die in kurzen Abstanden regelrechte Salven schofs. Er 
hatte schon einige Zeit immer und immer wieder die vier Miin- 
dungsfeuer gesehen, so daf§ es ihm auffiel, als nun eine langere 
Pause entstand. Daher war er auch doppelt aufmerksam, als es 
dann von neuem blitzte und donnerte. Auch diesmal flammte es 
nur kurz auf, war es sogleich wieder Nacht. Dennoch kam es Horn- 
blower so vor, als ob es mit dieser Salve irgendwie eine besondere 
Bewandtnis hatte, ganz abgesehen davon, daf sie so lange auf sich 
warten lief. Einer der Blitze, es war der ganz rechts, war nicht so 
deutlich gewesen wie die anderen drei, dabei schien er dennoch 
genau so stark zu sein wie die iibrigen und obendrein sogar lan- 
ger anzuhalten. Vielleicht war da beim Laden irgendein Versehen 
vorgekommen. Dann kam die niachste Salve, diesmal waren es nur 
drei Miindungsfeuer, also hatte das rechte Geschiitz nicht gefeuert. 
Womédglich war ihm vorhin das Ziindlochfutter herausgeflogen, das 
kam bei diesen Kanonen mitunter vor. Wieder eine lange Pause, 
dann wieder eine Salve — zwei kurze Blitze und ein langer anhal- 
tender. Bei der nachstfolgenden Salve feuerten dann nur zwei Ge- 
schiitze. Da wufte Hornblower plétzlich, was beim Gegner ge- 
schah, Er zupfte Essen am Armel. 

»Driiben machen sie die eigenen Geschiitze unbrauchbar«, sagte er. 
»Sie halten uns zwar noch unter Feuer, aber bei jeder Salve lésen 
sie einen Schuf$§ gegen die Schildzapfen einer ihrer Kanonen. Jene 
Batterie dort, Exzellenz, schof§ vorhin noch mit vier Geschiitzen. 
Und jetzt — sehen Sie — sind es nur noch zwei.« 

»Das ist nicht ausgeschlossen«, gab Essen zu und starrte unent- 
wegt in die Dunkelheit hinaus. 

»Das Feuer wird schwacher«, stimmte auch Clausewitz bei, »aber 
vielleicht ist es die Munitionsverschwendung, die ihnen allmih- 
lich zu viel wird.« 

Das nachste Mal blitzte in der Batterie nur noch ein Miindungs- 
feuer auf, das auch wieder einen ganz ungewohnten Anblick bot. 
»Das war das letzte Geschiitz der Batterie«, bemerkte Essen, »wahr- 
scheinlich haben sie es durch eine iiberstarke Ladung gesprengt.« 
Er zielte mit seinem Fernrohr in die Dunkelheit. 


292 


»Schauen Sie doch dort einmal hiniiber, wo das grofe Lager ist«, 
fiigte er hinzu, »und sehen Sie sich diese Feuer an. Sie scheinen 
zwar noch hell zu brennen, gewif, und doch...« 

Hornblower starrte nach den Reihen der Lagerfeuer hiniiber, sie 
waren so weit entfernt, daf$ in dieser undurchdringlichen Schnee- 
nacht nur ein schwaches Flimmern von ihnen heriiberdrang. Sein 
Blick folgte den Reihen von einem Ende zum anderen, dabei ver- 
suchte er, die einzelnen Feuer gut im Auge zu behalten. Einmal 
kam es ihm so vor, als ware eines davon nach kurzem Aufflackern 
verschwunden, aber er konnte es nicht sicher behaupten. Er hielt 
Ausschau, bis ihm vor Kalte und Anstrengung die Augen tiber- 
gingen. Als er gerade sein Taschentuch zog, um sie auszuwischen, 
schob Essen mit einem Ruck sein Fernrohr zusammen. 

>Es stimmt, sie brennen nieder«, sagte er, »ich bin meiner Sache 
ganz sicher. Kein Soldat der Welt wiirde in einer solchen Nacht 
sein Biwakfeuer niederbrennen lassen. Clausewitz, wir wollen un- 
seren Angriff wiederholen, treffen Sie gleich die nétigen Vorberei- 
tungen. Diebitsch .. .« 

Nun jagten sich die Befehle des Gouverneurs, und Hornblower 
iiberkam fiir einen Augenblick ein Gefiihl des Mitleids mit den 
armen russischen Grenadieren. Nach ihrer Niederlage und den 
hohen Verlusten, die sie erlitten hatten, hockten sie jetzt wohl frie- 
rend und mutlos in ihren Graben, da wurden sie schon wieder 
aus ihrem bifchen Ruhe aufgescheucht und zu einem neuen Un- 
ternehmen in die Finsternis hinausgejagt, von dem sie sich nichts 
anderes erwarten konnten als sichere Vernichtung. Ein plétzlicher 
Windstof heulte um den Rundbau der Kuppel, da schnitt ihm 
die Kialte bis ins innerste Mark, mochte er sich noch so eng in 
seinen Mantel hiillen. 

»Bitte, Sir<, hérte er zu seiner Uberraschung plétzlich Brown ne- 
ben sich sagen, »ich habe Ihnen eine Decke mitgebracht. Die 
kénnen Sie gut unter dem Mantel umlegen. Und hier sind Ihre 
Handschuhe, Sir.« 

Trotz der Finsternis hiillte ihn Brown geschickt so in die Decke, 
da sie der dariibergezogene Mantel auf den Schultern festhielt. 
Bei Tage hatte das natiirlich unméglich ausgesehen, aber Gott sei 
Dank war es ja einstweilen noch immer stockdunkel. Hornblower 
zitterte vor Kalte und stampfte mit seinen eisigen FiiSen auf den 
Boden, um sie etwas zu erwarmen. 

»Wie lange soll das noch dauern, bis Ihre Leute endlich angrei- 
fen?« brummte Essen. »Schicken Sie zu Ihrem Brigadekommandeur 
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hinunter und bestellen Sie ihm, ich wiirde ihn kassieren lassen, 
wenn er nicht sofort seine Leute zusammenzége und vorginge.« 
Nun folgte eine lange eisige Wartezeit, endlich zuckten in der 
Dunkelheit ein paar winzige Flammchen auf, das waren Musketen- 
schiisse in der Gegend des zweiten Parallelgrabens. 

Essen sagte nichts als: »Hal« 

Wieder hie& es warten und warten, bis der erste Melder erschien. 
Die Ausfalltruppen hatten die vorgeschobenen Graben, abgesehen 
von ein paar Posten, verlassen gefunden und gingen jetzt durch 
Schnee und Dunkelheit in Richtung auf das Hauptlager weiter vor. 
»Sie ziehen also ab«, sagte Essen. »Zwei Stunden vor Tagesanbruch 
soll die gesamte Reiterei aufgesessen sein. Ich will bei Hellwerden 
iiber ihre Nachhut herfallen. Auferdem sollen alle verfiigbaren 
Truppen sofort auf das diesseitige Diinaufer tibersetzen. Und nun 
um Himmels willen ein Glas Tee!« 

Hornblower wirmte sich an dem Feuer, das auf dem Steinboden 
der Kirche brannte, und schliirfte mit klappernden Zahnen seinen 
heifen Tee. Er staunte iiber die eisernen Naturen der Manner um 
ihn her, denen man nichts von Miidigkeit und kaum etwas von 
der verdammten Kalte anmerkte. Er selbst war so durchgefroren, 
da ihm die Mdglichkeit, sich auf den Strohbiindeln, die man 
neben dem Hochaltar ausgelegt hatte, ein paar Stunden auszuru- 
hen, nicht viel Erholung bot. Merkwiirdigerweise war er zu miide, 
um schlafen zu kénnen. Essen dagegen schnarchte wie ein Vulkan, 
bis ihn ein Adjutant wachriittelte. Als die Pferde fiir den ganzen 
Stab an der Kirchentiir vorgefiihrt wurden, war es draufen immer 
noch dunkel und kalter als je. 

»Ich glaube, es ist besser, wenn ich mitkomme, Sir«, sagte Brown. 
»Ich habe mir einen Gaul besorgt.« 

Hornblower konnte sich nicht vorstellen, wie der gute Brown das 
fertiggebracht hatte, da er doch kein Wort Russisch sprechen 
konnte. Reiten mochte er damals in Smallbridge gelernt haben — ja, 
damals, wie lange schien das heute her zu sein. Langsam bewegte 
sich die Kavalkade durch die Nacht in Richtung auf die Mitauer 
Vorstadt, die Pferde rutschten und stolperten im Schnee, und 
Hornblower dachte mit Bedauern an die zuriickgelassene Decke, 
denn jetzt, im schwachen Déammerlicht des grauenden Tages, war 
die Kalte noch schneidender als zuvor. Plétzlich hérte man weit 
voraus einen dumpfen Knall, dann noch einen und noch einen — 
das waren Feldgeschiitze, aber in groSer Entfernung. »Diebitsch hat 
ihre Nachhut gefaf&t!« rief Essen. »Das ist ausgezeichnet!« 
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Als sie bei den verlassenen Belagerungswerken ankamen, war es 
schon hell genug, daf sie das traurige Bild ihrer Umgebung in sich 
aufzunehmen vermochten. Sie warfen einen Blick in die Graben, 
in denen tiberall verstreutes Gerdt umherlag, da waren auch die 
Batterien mit den zertriimmerten Belagerungsgeschiitzen, die wie 
trunken hinter ihren Schiefscharten standen, und hier lag ein to- 
tes Pferd, den Leib unter einem Bahrtuch von Schnee, die Beine 
steif zum grauen Himmel gereckt. Und dann kam das Hauptlager, 
Reihen und Reihen winziger Hiitten, die meist nur zwei bis drei 
Fu hoch waren, und davor die kalten Feuerstellen, deren Reste 
schon der Schnee bedeckte. Vor einer Hiitte, die etwas groéfer war 
als die anderen, lag mit dem Gesicht zur Erde ein Soldat in dem 
grauen Kapuzenmantel der franzésischen Armee. Da er seine Beine 
bewegte, war er offenbar nicht tot. 

»Ist denn hier tiberhaupt gekdmpft worden?« meinte Essen ver- 
wundert. 

Der Mann hatte anscheinend auch kein Blut verloren. Da stieg 
irgend jemand aus dem Stabe ab und drehte ihn um. Sein Gesicht 
war iiber und iiber mit himbeerfarbenen -Pusteln gefleckt, seine 
Augen standen zwar offen, schienen aber nichts zu sehen. 
»Schnell fort!« schrie plétzlich einer der Adjutanten. »Das ist die 
Seuche!« 

Alle zogen sich hastig von dem Sterbenden zuriick, aber sie muf- 
ten bald entdecken, da sie iiberall von der Seuche umgeben wa- 
ren. Eine der Hiitten war voll von Toten, in einer anderen lagen 
Sterbende dicht nebeneinander. Essen setzte sein Pferd in Trab, und 
der Trupp entfernte sich klappernd und klirrend aus dieser un- 
heimlichen Umgebung. 

»Bei uns ist sie auch schon«, bemerkte Essen zu Hornblower. »Kla- 
dow hatte vor zwei Tagen in seiner Division zehn Falle.« 

Kaum hatte die Invasionsarmee ihren Riickzug angetreten, da be- 
gann bereits die unerbittliche Auslese. Der Schwache blieb hoff- 
nungslos zuriick. Tote, Kranke, Sterbende lagen am Rand der 
Strafe, der sie nun folgten, obgleich hier tiberhaupt nicht gekampft 
worden war. Diebitsch an der Spitze der Verfolger ging namlich 
viel weiter links, auf der Mitauer Straf&e, vor, und dort hérte man 
auch immer noch zeitweise Geschiitzfeuer. 

Erst als sie den Punkt erreichten, wo ihre Strafe in die Haupt- 
chaussee einmiindete, begannen die ersten Spuren wirklicher 
Kampfe, fanden sie gefallene und verwundete Russen, Franzosen 
oder Deutsche. Hier war offenbar die russische Vorhut auf die 
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feindliche Nachhut gestoSen. Dann holten sie die russischen Ko- 
lonnen ein, die mit kraftigem Marschtritt dahinzogen, und trabten 
an ihnen entlang nach vorn. Die Marschsdule schien kein Ende 
zu nehmen, erst kam eine Division, dann noch eine. Die Anstren- 
gung hatte die Manner verstummen lassen, es war kein Kinder- 
spiel, bepackt mit dem schweren Tornister stundenlang zu mar- 
schieren, so schnell einen die Beine trugen. Kein Wunder, daf 
die ersten zehn Meilen dieses Eilmarsches die Begeisterung des 
Sieges erheblich gedampft hatten. 

»Macdonald hat sich geschickt von uns gelést«, sagte Clausewitz, 
»allerdings hat er seine Kranken und seine schwere Artillerie da- 
bei im Stich gelassen. Ich bin nur gespannt, wie lange er dieses 
Tempo durchhalten kann.« 

Hornblower war nicht in der Verfassung, sich an dem Meinungs- 
austausch iiber diese Frage zu beteiligen. Er war so miide und 
fiihlte sich so elend, daf er fiir das 4ufSere Geschehen nicht mehr 
viel Interesse aufbrachte. Zu allem anderen hatte er sich jetzt auch 
noch aufgeritten. Aber er muf te seiner Regierung auf jeden Fall 
melden kénnen, daf er der fliehenden Armee auf ihrem Weg nach 
Deutschland mindestens einen, besser noch zwei oder drei Tage- 
marsche gefolgt war. Auferdem gab es noch einen anderen Grund, 
der ihn dazu bestimmte, diese Verfolgung mitzumachen: Er wollte 
unter allen Umstinden die Preufen einholen, das wollte er, und 
wenn es das Letzte war, was ihm das Schicksal zu tun vorbehielt. — 
Sonderbar, daf$ ihn das Gefiihl nicht loslassen wollte, dies sei die 
letzte Aufgabe seines Lebens. Er war schon ganz schwindlig im 
Kopf, und der Gedanke, Brown dort hinten bei den Ordonnanzen 
zu wissen, hatte jetzt etwas wunderbar Beruhigendes fiir ihn. Ein 
Melder brachte die letzten Nachrichten von der Vorhut. Horn- 
blower hérte wie im Traume zu, als Clausewitz ihren Inhalt be- 
kanntgab. 

»Die Preufen haben an der Strafengabelung weiter vorn Front 
gemacht«, sagte er. »Sie decken den Riickzug, wahrend die anderen 
beiden Armeekorps auf den beiden Strafen weitermarschieren.« 
Seltsam, genau diese Nachricht hatte er erwartet, sie klang ihm wie 
etwas langst Bekanntes, das man noch einmal erzahlen hort. 
»Die Preufen!« sagte er und spornte dabei, ohne es zu wollen, 
sein Pferd, als hatte er den Wunsch, schneller nach vorn zu ge- 
langen, dorthin, wo jetzt dumpfer Kanonendonner von dem Wi- 
derstand der Preufen gegen die russische Vorhut Kunde gab. In- 
zwischen hatte der Stab endlich die Infanterie des Gros hinter sich 
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gelassen und trabte wieder allein auf der zerfurchten Stra&e, die 
nun durch dichten, schwarzen Nadelwald fiihrte. Jenseits des Wal- 
des begann wieder einsames, offenes Land, vorn zog sich ein nie- 
derer Héhenriicken quer tiber das Blickfeld, und die Strafe fiihrte 
tiber ihn hinweg. Hier hielt rechts und links der StraBe je eine Bri- 
gade der russischen Vorhut. Daneben war eine Batterie aufgefah- 
ren und feuerte. Oben auf der Kuppe erkannte man die preufi- 
schen Infanteriekolonnen als schwarze Rechtecke auf grauem Hin- 
tergrund. Rechter Hand stapfte eine grau uniformierte russische 
Abteilung quer iiber Feld, um der gegnerischen Stellung die Flanke 
abzugewinnen, und zwischen Freund und Feind trabten auf ihren 
struppigen Ponys russische Reiter — Kosaken — allein oder zu 
zweien mit senkrecht gehaltener Lanze durch das Gelande. In die- 
sem Augenblick brach die Sonne durch die Wolken, und in ihren 
wasserigen Strahlen erschien die diistere Landschaft nur noch dii- 
sterer. 

Ein General trabte heran, um Essen Meldung zu machen, aber 
Hornblower wollte gar nicht héren, was er sagte. Er wollte nichts 
als weiter, naher an die Preufen heran. Die Pferde der anderen 
folgten dem Beispiel des seinigen, und so bewegte sich die ganze 
Gruppe auf der Straf$e immer weiter nach vorn. Essen hérte dem 
General so aufmerksam zu, daf$ er nur halb auf die Bewegung sei- 
nes Pferdes achtete. Erst als eine Kanonenkugel herangeheult kam 
und dicht neben ihm, Schnee und Erde nach allen Seiten spritzend, 
am Wegrand einschlug, schreckte er aus seinen Uberlegungen 
auf. 

»Was fiir ein Unsinn!« rief er. »Wir wollen uns doch nicht tot- 
schiefen lassen!« 

Aber Hornblower starrte nur hiniiber auf die preufischen Trup- 
pen, auf das Glitzern der Bajonette und auf die Fahnen, die sich 
schwarz gegen den Schnee abhoben. 

»>Ich will zu den Preufen hiniiber«<, sagte er. 

Die Antwort Essens ging in dem Donner der Salve unter, die in 
diesem Augenblick von der in der Nahe aufgefahrenen Batterie 
abgefeuert wurde. Es war jedoch leicht zu erraten, was er gesagt 
hatte. 

>Ich gehe auf jeden Fall«, sagte Hornblower mit verbissenem Ton. 
Dann sah er sich um und begegnete dem Blick Clausewitz’. »>Kom- 
men Sie mit, Herr Oberst?« 

»Ausgeschlossen«, protestierte Essen. »Er darf sich nicht der Ge- 
fahr aussetzen, driiben festgehalten zu werden.« 
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Das war zweifellos richtig. Clausewitz war ein Uberlaiufer, war ein 
Mann, der gegen sein eigenes Vaterland kiampfte. Nahmen ihn 
die Preufen fest, dann stand ihm wahrscheinlich der Strick in 
Aussicht. 

»Es ware aber besser, wenn er mitkime«, sagte Hornblower hdl- 
zern. Kérperliches Elend und hellsichtige Klarheit des Geistes paar- 
ten sich jetzt bei ihm zu einem seltsamen Zustand. 

»Gut, ich begleite den Kommodorex, sagte Clausewitz plétzlich. Das 
war vielleicht die tapferste Entscheidung seines Lebens. Vielleicht 
rif ihn die Kiihnheit Hornblowers mit, der wie unter einem Zwang 
zu handeln schien. 

Essen konnte iiber den Wahnsinn, der die beiden befallen hatte, 
nur die Achseln zucken. 

»Tun Sie, was Sie nicht lassen kénnen«, sagte er. »Vielleicht ge- 
lingt es mir, so viele Generale gefangenzunehmen, daf ich Sie 
wieder austauschen kann.« 

Sie trabten langsam weiter hiigelan, Hornblower hérte noch, wie 
Essen dem Batteriechef den Befehl zum Feuereinstellen zuschrie. 
Dann sah er sich um. Brown folgte ihnen in einem achtungsvol- 
len Abstand von fiinf Pferdelangen. Ihr Weg fiihrte sie dicht an 
ein paar der leichten Kosakenreiter vorbei, die ihnen neugierig mit 
den Blicken folgten, dann waren sie auch schon zwischen den preu- 
Rischen Planklern, die aus der Deckung von Strauchern und Un- 
ebenheiten des Gelindes die Kosaken auf grofe Entfernung unter 
Feuer hielten. Beherzt ritten sie weiter, es fiel kein Schuf auf sie. 
Ein preufischer Hauptmann, der am Strafenrand hielt, griifte, 
und Clausewitz erwiderte seinen Gruf. Dicht hinter der Vor- 
postenlinie trafen sie dann auf den ersten geschlossenen Truppen- 
kérper, ein preufisches Infanterieregiment in einzelnen, aus meh- 
reren Kompanien bestehenden Bataillonskolonnen. Zwei Batail- 
lone hielten auf der einen Seite der Strafe, das dritte auf der an- 
deren. Der Oberst stand mit seinem Stabe auf der Strafe selbst 
und starrte verwundert auf das merkwiirdige Trio, das da auf 
ihn zukam, den englischen Seeoffizier in Blau und Gold, Clause- 
witz in seiner russischen Uniform mit der Ordensschnalle auf der 
Brust und dazu den englischen Seemann mit Entermesser und 
ein paar Pistolen am Koppel. Als sie naher kamen, stellte der 
Oberst mit lauter, sachlicher Stimme eine Frage. Clausewitz gab 
Antwort und ziigelte gleichzeitig sein Pferd. 

»Sagen Sie ihm, dafs wir ihren Befehlshaber sprechen miissen«, 
sagte Hornblower auf franzésisch zu Clausewitz. 
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Nun folgte ein rascher Austausch von Fragen und Antworten zwi- 
schen Clausewitz und dem Oberst, der damit endete, daf dieser 
ein paar berittene Offiziere heranrief — es diirften sein Adjutant 
und zwei Majore gewesen sein -, die sie auf ihrem Weiterritt be- 
gleiten sollten. Sie kamen wieder an einem grofen, geschlossenen 
Infanterieverband vorbei und sahen eine Linie feuerbereit aufge- 
fahrener Geschiitze. Dann gelangten sie zu einer Reitergruppe, die 
neben der Strafte hielt. Helmbiische, gestickte Tressen, Orden und 
eine Anzahl berittener Ordonnanzen deuteten darauf hin, daf sie 
den Stab eines Generals vor sich hatten. Hornblower fand den Be- 
fehlshaber schnell heraus — das war also Yorck, er erinnerte sich 
seines Namens. Yorck hatte Clausewitz auf den ersten Blick erkannt 
und sprach ihn auf deutsch in barschen Worten an. Die wenigen 
Satze, die gewechselt wurden, schienen die Spannung ins Unertrag- 
liche zu steigern. Nun schwiegen sie. 

»Er spricht franzésisch«, sagte Clausewitz zu Hornblower. Dann 
blickten ihn beide wortlos an und warteten auf das, was er ihnen 
zu sagen hatte. 

»Herr General«, begann Hornblower — er war in einem Traum, 
aber er zwang sich, in diesem Traum zu sprechen -, »ich vertrete 
hier den Kénig von England, und Oberst von Clausewitz vertritt 
den Kaiser von Ruf land. Wir fiihren einen gemeinsamen Kampf, 
um Europa von Bonaparte zu befreien. Wofiir kampfen Sie? Geht 
es Ihnen darum, die Herrschaft des Tyrannen zu erhalten?« 

Das war eine rhetorische Frage, auf die es keine Antwort gab. Yorck 
blieb daher nichts anderes iibrig, als schweigend abzuwarten, was 
Hornblower noch zu sagen hatte. »Bonaparte ist geschlagen, er 
zieht sich aus Moskau zuriick, keine zehntausend Mann seiner Ar- 
mee werden die deutsche Grenze erreichen. Wie Sie wissen, haben 
ihn die Spanier verlassen, ebenso die Portugiesen. Ganz Europa 
wendet sich gegen ihn, weil es erkennt, wie wenig seine Verspre- 
chungen wert sind. Wie er Deutschland behandelt hat, wissen Sie 
selbst, dartiber brauche ich kein Wort zu verlieren. Wenn Sie wei- 
ter fiir ihn kampfen, mag es Ihnen vielleicht gelingen, ihm auf 
seinem wankenden Thron noch einige Tage Frist zu verschaffen. 
Aber Sie verlangern damit auch Deutschlands Elend um die gleiche 
Zeitspanne. Erkennen Sie Ihre Pflicht, helfen Sie Ihrem versklavten 
Vaterland, und helfen Sie Ihrem KGnig, der ein Gefangener ist! 
Sie kénnen beiden zum Befreier werden. In Ihre Hand ist es ge- 
geben, Ihren Soldaten jetzt, in diesem Augenblick, alles weitere, 
sinnlose Blutvergiefien zu ersparen.« 
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Yorck wandte den Blick von ihm ab. Nachdenklich sah er in die 
dde Winterlandschaft hinaus, wo sich die russischen Truppen lang- 
sam zum Gefecht entwickelten. Endlich antwortete er: 

»Was schlagen Sie vor?« 

Mehr wollte Hornblower nicht héren. Wenn Yorck Gegenfragen 
stellte, statt sie sofort gefangenzusetzen, dann war ihre Sache so 
gut wie gewonnen. 

Nun konnte er das Weitere getrost Clausewitz tiberlassen und sei- 
ner Miidigkeit nachgeben, die wuchs und wuchs wie eine steigende 
Flut. Ein Blick geniigte, um Clausewitz in das Gesprach einzu- 
schalten. 

>»Einen Waftenstillstand«<, entgegnete dieser sofort. »Augenblick- 
liche Einstellung der Feindseligkeiten. Die endgiiltigen Bedingun- 
gen kénnen dann leicht in Ruhe vereinbart werden.« 

Yorck hielt noch einen Augenblick zuriick, und Hornblower be- 
trachtete ihn trotz Krankheit und Elend mit neu aufflackerndem 
Interesse. Er hatte ein hartes Soldatengesicht, das von der Sonne 
mahagonibraun gebrannt war, so daf$ der weife Schnurrbart und 
das weife Haar seltsam davon abstachen. Diese Minute entschied 
iiber sein Schicksal. Noch war er ein treuer Untertan des Kénigs 
von Preufen, ein verhaltnismafig unbekannter General. Und nun 
brauchte er nur zwei Worte zu sprechen, dann war er heute ein 
Hochverrater und morgen wahrscheinlich ein grofer Mann. Der 
Abfall PreufSens — besser gesagt, der Abfall der preuftischen Armee — 
lieferte der Welt einen starkeren Beweis fiir die Briichigkeit des 
Napoleonischen Reiches als irgendein anderes Ereignis. Der Ent- 
schluf§ dazu lag bei Yorck. 

Endlich sprach er die entscheidenden Worte: »Ja, einverstanden.« 
Darauf, nur darauf hatte Hornblower gewartet. Jetzt durfte er sich 
fallen, sinken lassen, bis ihn sein Traum, sein Alptraum wieder 
umfing. Mochte die weitere Verhandlung ausgehen, wie sie wollte. 
Als Clausewitz kehrtmachte und die Stra&e zuriickritt, folgte ihm 
Hornblowers Pferd ganz von selbst, sein Reiter gab ihm keine Hilfe. 
Dann erschien Brown, aber nur sein Gesicht, sonst nichts, alles 
andere war fort, verschwunden. 

»Wie geht es Ihnen, Sir?« 

»Gut«, gab Hornblower zur Antwort wie ein Automat. Wie, schritt 
er jetzt nicht tiber eine Wiese? Aber seltsam, es war ihm, als ginge 
er iiber weiche Federbetten oder auf einer lose ausgeholten Per- 
senning. Vielleicht war es doch besser, wenn er sich niederlegte. 
Da, plotzlich machte er eine Entdeckung. Die Musik, fand er, war 
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doch etwas sehr Schénes. Sein ganzes Leben hindurch hatte er sich 
eingebildet, sie sei nichts als ein widerwdrtiges Durcheinander 
von Ténen, und nun offenbarte sie ihm endlich ihr Geheimnis. 
In verziicktem Staunen vernahm er eine Fiille iiberirdisch schéner 
Klange, die sich zu einer gewaltigen Melodie emporschwangen. Er 
konnte nicht anders, er mute einstimmen und singen, singen, 
singen. Noch ein donnernder Akkord, dann herrschte plétzlich 
Stille, in der nur seine eigene Stimme mifténend weiterkrachzte 
wie das Geschrei einer Krahe. Verlegen hielt er inne. Um so bes- 
ser, daf$ nun ein anderer das Lied wieder aufnahm. War das nicht 
der Bootsmann auf der Themse, der nun zum Takt seiner Ruder- 
schlage sang: 

»Row, row, row you together to Hampton Court.« 

Eigentlich eine Unverschamtheit, dachte Hornblower, beim Pullen 
einfach zu singen, aber der Kerl hatte einen wunderbaren Tenor, 
deshalb mochte es ihm hingehen. 

»Rowing in sunshiny weather...« 

Barbara saf$ neben ihm und lief ihr késtliches silbernes Lachen 
héren. Die Sonne, die griinen Ufer, alles war herrlich! Er stimmte 
in ihr fréhliches Lachen ein, er lachte und lachte. Da war auch der 
kleine Richard und kletterte auf seinen Knien herum. Was fiel nur 
diesem Brown ein, daf§ er ihn immer so anstarrte? 
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ZWEITES BUCH 


Lord Hornblower 


He 


ir Horatio Hornblower sa in einem der héchst unbequemen 

Kirchenstiihle aus geschnitzter Eiche und fand die Predigt des 
Dekans von Westminster zum Sterben langweilig. Da packte ihn 
die Unruhe wie einen kleinen Jungen, er lief$ seine Blicke durch 
die Kirche wandern und sah sich die versammelte Gemeinde an, 
um sich von den rein kérperlichen Beschwerden, die ihm sein Sitz 
verursachte, etwas abzulenken. Zu seinen Haupten schwang sich 
in vollendeter Facherung das edle Maf{werk des Domes empor, 
der fiir sein Empfinden entschieden das schénste Gebiude der 
Welt war. Die Art, wie die ausstrahlenden Gewédlberippen ein- 
ander schnitten und wieder schnitten, befriedigte seinen mathema- 
tischen Sinn und schien ihm von einer erleuchteten Logik zu zeu- 
gen. Die namenlosen Werkleute, deren Meifel diese Formen 
geschaffen hatten, muften wahrhaft schépferische Manner mit um- 
fassendem Weitblick gewesen sein. Die Predigt plitscherte weiter, 
und Hornblower hatte Grund zu fiirchten, daf$ nach ihrem Ende 
wieder der Gesang begann, daf§ dann die Chorknaben in ihren 
weifgen Hemden wieder mit ihren hohen Sopranstimmen einsetz- 
ten, die ihm durch Mark und Bein gingen und noch viel schlim- 
mer waren als die ganze Predigt und der harte eichene Kirchen- 
stuhl zusammengenommen. Aber das war eben der Preis, den 
man zahlen mufte, wenn man Band und Stern tragen durfte, 
wenn man ein Ritter des hochangesehenen Bath-Ordens war. Man 
wufte, da& er auf Erholungsurlaub in England weilte und gesund- 
heitlich schon wieder ganz auf der Hohe war — da konnte er die- 
sem hdchsten Fest seines Ordens unméglich fernbleiben. Die 
Kirche bot jedenfalls ein besonders eindrucksvolles Bild. Alle die 
karmesinroten Mintel und die blitzenden Ordenssterne der ver- 
sammelten Ritter fingen das tritbe Sonnenlicht auf, das durch die 
hohen Fenster in das Schiff der Kirche fiel, und wandelten es zu 
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einer vielfachen Glut von aufwiihlender Farbengewalt. Wollte man 
dieser Zurschaustellung eitler Pracht das Wort reden, dann konnte 
man wenigstens das eine zu ihren Gunsten anfiihren, dafs sie von 
einer seltsamen, aber mitreif$enden Schénheit war, die jeden er- 
griff, ob er nun historische Vorstellungen damit verband oder 
nicht. Der Chorstuhl, in dem er saf, war vielleicht friiher einmal 
einem Hawke oder Anson ebenso hart vorgekommen wie ihm 
heute, und Marlborough mochte zu seiner Zeit in dem gleichen 
rotweiSen Ordensgewand, wie er es trug, wahrend einer gleich 
langweiligen Predigt genauso zapplig und ungeduldig gewesen 
sein wie er. 

Einer der Herren sah ganz besonders bedeutend und wichtig aus, 
er trug ndmlich eine silbervergoldete Krone auf dem Kopf und 
einen roten Samtmantel mit eingesticktem K6nigswappen um die 
Schultern. Aber das war nur der erste Herold des Bath-Ordens, 
irgendein Mann mit guten Verbindungen, der sich dieses anstaindig 
bezahlte Péstchen ergattert hatte. Der konnte diese Predigt natiir- 
lich leicht iiber sich ergehen lassen, wenn er sich iiberlegte, da er 
mit diesem Opfer, das nur einmal jahrlich fallig war, seinen gan- 
zen Lebensunterhalt verdiente. Neben ihm saf der Prinzregent 
als GrofSmeister des Ordens, das Karmesin seines Mantels vertrug 
sich schlecht mit der scharlachroten Farbe seines Gesichts. Da wa- 
ren eine Menge Soldaten, Generale und Obersten, deren Gesichter 
ihm unbekannt waren. Aber hier und dort erblickte er auch Man- 
ner, die er kannte, Manner, in denen er jetzt mit Stolz seine Or- 
densbriider sah. Dazu gehdrte zum Beispiel Lord St. Vincent, der 
Riese mit dem finsteren Gesicht, der damals mit seiner Flotte mit- 
ten in einen doppelt so starken spanischen Verband hineingesto- 
en war, Duncan, der die hollaindische Flotte bei Camperdown 
vernichtet hatte, und noch ein Dutzend anderer Admirale und 
Kapitane, darunter sogar einige, die im Range noch jiinger waren 
als er selbst, so Lydiard, der die Pomona vor Havanna wegnahm, 
Samuel Hood, der bei Aboukir die Zzatous gefiihrt hatte, und 
Yeo, der Erstiirmer des Forts El Muro. Der Gedanke, dem gleichen 
ritterlichen Orden anzugehdren wie diese Manner, machte einen 
froh und erwarmte einem das Herz — das war vielleicht licherlich, 
aber es lief sich nicht leugnen. Dabei war die Gesamtzahl der Hel- 
den mindestens dreimal so grofs. Viele der ritterlichen Briider be- 
fanden sich auf See (anwesend waren nur solche, die Landkom- 
mandos innehatten oder auf Urlaub waren) und holten zu den 
letzten Schlagen aus, die das Reich Napoleons zertriimmern soll- 
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ten. Hornblower fiihlte sich von einer Woge vaterlandischer Be- 
geisterung ergriffen, sein Geist lief sich von der Flut dieses Ge- 
fiihls emportragen, begann aber doch alsbald kritisch zu priifen, 
was es mit diesem ganzen Uberschwang auf sich hatte, und stellte 
sich die Frage, wieviel davon er der romantischen Schénheit des 
Bildes verdanken mochte, das ihm seine Umgebung bot. 

Ein Marineleutnant in Uniform war in die Kirche eingetreten, 
stand einen Augenblick zégernd, bis er Lord St. Vincent entdeckt 
hatte, und eilte dann auf ihn zu. Er iiberreichte ihm das umfang- 
reiche Schreiben, das er in der Hand hielt und dessen Siegel bereits 
erbrochen war. Jetzt achtete niemand mehr auf die Predigt — alle 
anwesenden Seeoffiziere, die Bliite der Royal Navy, renkten sich 
die Halse aus und schauten auf Lord St. Vincent, wahrend dieser 
die Depesche las, die offenbar soeben von der Admiralitat am 
anderen Ende von Whitehall heriiberkam. Die Stimme des Dekans 
wurde ein bifschen unsicher, aber er nahm sich tapfer zusammen 
und lief§ seine Rede vor tauben Ohren weiterplatschern. Diese 
Taubheit dauerte recht lange, denn St. Vincent las das Schreiben 
nicht nur einmal durch, sondern kehrte, als er fertig war, wieder 
zum Beginn zuriick, ohne da sich in seinem zerkliifteten Ge- 
sicht auch nur eine Miene verzog. St. Vincent hatte zwar in der 
Schlacht, deren Namen er jetzt als Titel fiihrte, mit einer einzigen, 
raschen Entscheidung das Schicksal ganz Englands aufs Spiel ge- 
setzt, aber er war dennoch nicht der Mann iibereilter Entschliisse, 
wenn er gentigend Zeit zum Uberlegen hatte. 

Er kam zum zweitenmal ans Ende, faltete den Brief zusammen 
und lief§ dann seinen Blick langsam durch die Kirche schweifen. 
Und ein paar Dutzend Ritter des Bath-Ordens hofften in erregter 
Spannung, diesem Blick zu begegnen. St. Vincent aber erhob sich, 
hiillte sich in den roten Rittermantel, ergriff den Federhut und 
humpelte nach einem kurzen Wort an den wartenden Leutnant 
mit steifen Schritten hinaus. Sofort tibertrug sich die Aufmerksam- 
keit auf diesen Leutnant, und aller Augen folgten ihm, wahrend 
er das Kirchenschiff durchquerte. Hornblower fuhr unwillkiirlich 
zusammen und fiihlte sein Herz laut klopfen, als er merkte, da 
jener geradewegs auf ihn zukam. 

»Eine Empfehlung von Seiner Lordschaft, Sir«, sagte der Leutnant, 
>und er lat Sie sofort zu einer kurzen Besprechung bitten.« 

Jetzt war Hornblower an der Reihe, seinen Umhang zu schliefen 
und an seinen Federhut zu denken. Er mufte sich unter allen Um- 
stinden gleichmiitig geben, es durfte nicht sein, da die versam- 
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melten Bath-Ritter etwa iiber ihn lichelten, wenn sie ihm seine 
Erregung iiber diese Aufforderung des Ersten Lords anmerkten. 
Er mufte sich also den Anschein geben, als waren derlei Dinge 
fiir ihn etwas ganz Alltagliches. Unachtsam trat er aus seinem 
Kirchenstuhl, da kam ihm gleich der Sabel zwischen die Beine, und 
er hatte es nur einer giitigen Vorsehung zu verdanken, dafs er 
nicht der Lange nach hinfiel. Mit klirrenden Sporen und klappern- 
der Scheide rettete er sein Gleichgewicht und stelzte dann langsam 
und wiirdevoll durch das Kirchenschiff. Dabei folgten ihm alle mit 
den Blicken, bei den anwesenden Armeeoffizieren handelte es sich 
gewif um blofe Neugier, aber die Navy — Lydiard und die ande- 
ren — war natiirlich aufs héchste gespannt, welche iiberraschende 
Wendung der Seekrieg neuerdings genommen hatte, und benei- 
deten ihn um die neuen Abenteuer und Auszeichnungen, die ihn 
erwatteten. Weiter hinten, in einer der fiir bevorzugte Gaste be- 
stimmten Banke, entdeckte Hornblower Barbara, die gleichfalls 
aufgestanden war und ihren Stuhl verlief&, um sich ihm anzu- 
schlieBen. Er begriif&te sie mit einem gezwungenen Liacheln — so- 
lange er alle diese Blicke auf sich ruhen fiithlte, mochte er nicht 
sprechen — und reichte ihr seinen Arm. Sogleich fiihlte er den 
festen Druck ihrer Hand, hGrte er ihre klare, sichere Stimme. Bar- 
bara lief sich natiirlich nicht dadurch einschiichtern, daf& sie von 
allen angestarrt wurden. 

»Ist wieder etwas los, mein Lieber?« fragte sie. 

»Ich nehme es an«, fliisterte Hornblower. 

Draufen vor dem Tor erwartete sie St. Vincent. Die leichte Brise 
spielte in den StraufSenfedern seines Hutes und in den Falten sei- 
nes rotseidenen Mantels. Die weifsen seidenen Kniehosen schienen 
fiir seine wuchtigen Beine fast zu eng zu sein. Er schritt langsam 
auf und ab, seine riesigen FiiSe waren von Gicht entstellt und 
hatten die weifen Seidenschuhe, die er trug, ganz aus der Form 
gebracht. Aber auch der seltsamste Aufzug vermochte diesem 
Mann nichts von seiner strengen Wiirde zu nehmen. Barbara zog 
ihre Hand aus Hornblowers Arm und trat diskret zurtick, um den 
beiden Méannern ein Gesprich unter vier Augen zu ermdg- 
lichen. 

»Sir?« begann Hornblower fragend, dann fiel ihm - zu spat - ein, 
wen er vor sich hatte, er war ja nicht daran gewohnt, mit dem 
Hochadel umzugehen. Er verbesserte sich: »Mylord?« 

»Sind Sie soweit hergestellt, daf§ Sie wieder Dienst machen kén- 
nen, Hornblower?« 
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»Jawohl, Mylord.« 

»Sie miissen noch heute abend in See gehen.« 

» Aye, aye, Sir — Mylord.« 

»Wenn mein verfluchter Wagen endlich erscheint, dann bringe ich 
Sie zur Admiralitat hiniiber und gebe Ihnen Ihren Befehl.« St. Vin- 
cent erhob seine Stimme zu jener Lautstarke, die auch in west- 
indischen Zyklonen mit Leichtigkeit geniigt hatte, sich im Grof- 
topp seines Schiffes verstandlich zu machen: »Sind denn diese ver- 
dammten Gaule immer noch nicht da, Johnson?« 

Da entdeckte er iiber Hornblowers Schulter hinweg Barbara. 

»Ihr Diener, gnadige Frau«, sagte er, nahm seinen Federhut vom 
Kopf und hielt ihn quer vor die Brust, wahrend er eine vollendete 
Verbeugung vor ihr machte. Weder Alter noch Gicht, noch ein gan- 
zes langes Seemannsleben hatten es vermocht, die hiéfische Grazie 
seiner gesellschaftlichen Formen zu beeintrachtigen. Aber jetzt 
ging es um die Pflicht gegen das Vaterland, und der gebiihrte im- 
mer der Vorrang. Deshalb wandte er sich sofort wieder Hornblower 
zu. »Worum handelt es sich, Mylord?« fragte dieser. 
»Unterdriickung einer Meuterei<, gab St. Vincent finster zur Ant- 
wort. »Wieder so eine verfluchte Meuterei. Man kénnte meinen, 
wir schrieben noch 1794. Kennen Sie Chadwick — Leutnant Augu- 
stin Chadwick?« 

»War mit mir Fahnrich unter Pellew, Mylord.« 

»Gut, also dieser... Ach, hier ist endlich mein verfluchter Wagen. 
Aber was wird aus Lady Barbara?« 

>Ich fahre mit meinem eigenen Wagen zuriick zur Bond Street und 
schicke ihn dann gleich zur Admiralitat, um Horatio abzuholen. 
Da kommt er schon!« 

Der Wagen, auf dessen Bock Brown neben dem Kutscher sa, fuhr 
hinter der Kutsche des Lords St. Vincent vor. Brown sprang so- 
gleich ab. 

»Sehr schon, also kommen Sie, Hornblower. Nochmals Ihr gehor- 
samer Diener, gnacige Frau.« 

St. Vincent kletterte schwerfallig in den Wagen, und Hornblower 
setzte sich neben ihn, dann kam das schwere Fahrzeug unter lau- 
tem Hufgeklapper iangsam in Bewegung. Bleicher Sonnenschein 
spielte durch das Fenster herein und huschte iiber das steinerne 
Gesicht St. Vincents, der vorniibergebeugt auf seinem Lederpolster 
saf. Ein paar Gassenjungen entdeckten die buntgekleideten Man- 
ner in der Kutsche, briillten laut Hurra und schwenkten ihre zer- 
lumpten Miitzen. 
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»Chadwick hatte die Frame, eine Brigg mit 18 Geschiitzen«, sagte 
St. Vincent. »Die Besatzung hat in der Seinebucht gemeutert und 
halt ihn und die anderen Offiziere als Geiseln gefangen. Nun ha- 
ben sie einen Steuermannsmaat und vier unbeteiligte Manner mit 
einem an die Admiralitat gerichteten Ultimatum in der Gig losge- 
schickt. Das Boot ist gestern abend in Bembridge angelangt, und 
das Schreiben hat mich soeben erreicht. Hier ist es.« 

Zornig schiittelte St. Vincent den Brief mit seinen Anlagen in der 
knotigen Hand. Er hatte die Papiere nicht mehr losgelassen, seit 
er sie in der Westminsterabtei erhalten hatte. 

»Und was steht in diesem Ultimatum, Mylord?« 

»Amnestie wollen sie haben — alles soll vergessen sein. Und Chad- 
wick soll gehingt werden. Wenn wir nicht darauf eingehen, wol- 
len sie die Brigg den Franzosen ausliefern.« 

»Diese narrischen Dummképfe!« sagte Hornblower. 

Er erinnerte sich an Chadwick von der INDEFATIGABLE her. Er war 
damals vor zwanzig Jahren fiir einen Fahnrich schon alt gewesen 
und mute jetzt schon ein guter Fiinfziger sein. Dabei war er im- 
mer noch nicht Stabsoffizier. Schon als Fahnrich war er ein lau- 
nischer, unangenehmer Mensch gewesen, da konnte man sich 
leicht vorstellen, wie es um die Stimmung des alten, so oft in der 
Beférderung iibergangenen Leutnants heute bestellt war. Wenn 
er wollte, dann konnte er ein kleines Schiff wie die Frame fiir die 
Besatzung zu einer wahren Holle machen, zumal er wahrschein- 
lich der einzige Offizier mit Patent war, der sich an Bord befand. 
Daraus mochte sich dann die Meuterei ergeben haben. Nach den 
schrecklichen Lehren von Spithead und vom Nore, nachdem Pigott 
auf der HERMIONE ermordet worden war, hatte man einige der 
schlimmsten Harten des Kriegsschiffsdienstes beseitigt. Gewif, das 
Leben an Bord war auch jetzt noch hart und grausam genug, aber 
doch nicht so, dafs sich die Menschen fiir die selbstmérderische 
Narrheit einer Meuterei entschieden, wenn nicht besondere Um- 
stande dazukamen. War der Kommandant ein grausamer und 
obendrein ungerechter Mensch und fand sich unter der Besatzung 
ein entschlossener, kluger Radelsfiihrer, dann war eine Lage ge- 
schaffen, die den Keim des Aufruhrs in sich trug. Aber es galt vor 
allem, jede Meuterei, ganz gleich, was ihre Ursache gewesen war, 
sofort zu unterdriicken und mit duferster Strenge zu bestrafen. 
Nichts, keine Pocken und keine Pest, war in einer Kriegsmarine 
ansteckender als Meuterei. Ging auch nur ein einziger Meuterer 
straflos aus, dann erinnerten sich die Leute in der Folge bei jedem 
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Anlaf zur Klage dieses verlockenden Beispiels und ahmten es ohne 
Hemmung nach. Dabei stand England mitten im Entscheidungs- 
kampf gegen die franzésische Gewaltherrschaft. 500 Kriegsschiffe, 
darunter 200 Linienschiffe, standen im Dienst, um die Weltmeere 
vom Feinde freizuhalten. Unter Wellington brachen soeben 
too ooo Mann in Siidfrankreich ein. Und die buntscheckigen Ar- 
meen des dstlichen Europas, die Russen und Preufsen, die Schweden 
und Osterreicher, die Kroaten und Ungarn und Hollander, sie 
alle wurden mit englischer Hilfe eingekleidet, ernadhrt und bewaff- 
net. Es schien fast, als miif&te jede weitere Belastung in diesem 
Ringen die Krafte Englands tibersteigen, als miifte es schon jetzt 
unter der furchtbaren Last niederbrechen, die es auf seinen Schul- 
tern trug. Wie nicht anders zu erwarten war, kampfte Bonaparte 
mit verbissener Kraft und mit Aufwand aller Listen um sein Le- 
ben. Noch ein paar Monate des Ausharrens, ein paar Monate 
héchster Anspannung aller Krafte reichten vielleicht hin, seinen 
endgiiltigen Zusammenbruch herbeizufiihren und der von Wahn- 
sinn umnachteten Welt den Frieden zu schenken. Umgekehrt 
konnte jetzt ein Augenblick des Schwankens, ein blofer Hauch 
von Unsicherheit und Zweifel geniigen, die Menschheit fiir eine, 
nein, fiir ungezahlte Generationen an das Kreuz der Tyrannei zu 
schlagen. 

Die Kutsche bog in den Hof der Admiralitat ein, und zwei Vete- 
ranen der Flotte kamen mit ihren Holzbeinen angestapft, um die 
Schlage zu Gffnen, St. Vincent kletterte hinaus und ging mit Horn- 
blower, beide in der Pracht ihrer rotweifiseidenen Gewander, durch 
die Korridore zum Zimmer des Ersten Lords, 

»Da, das Ultimatum!« sagte St. Vincent und warf ein Blatt Papier 
auf den Schreibtisch. 

»Elende Handschrift<, war Hornblowers erster Eindruck. Jedenfalls 
war das nicht die Arbeit eines bankerotten Kaufmanns oder eines 
Anwaltsgehilfen, den man zum Dienst in der Flotte gepreft hatte. 


An Bord H.M.S.Frame vor Havre, 

den 7. Oktober 1813 

Wir sind alles anstandige, ehrliche Leute, aber Leutnant Augustin 
Chadwick hat uns immer auspeitschen lassen und wollte uns 
nichts zu essen geben. Seit einem Monat hat er auf jeder Wache 
zweimal »Alle Mann< gepfiffen. Gestern sagte er, er wolle heute 
jeden dritten Mann auspeitschen lassen und, sobald sie wieder 
dienstfahig seien, den Rest. Deshalb haben wir ihn jetzt in seiner 
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Kammer eingesperrt, und an der Fockrah ist schon das Ende ge- 
schoren, das ihm um den Hals gelegt werden mufS. Nach dem, was 
er dem Schiffsjungen James Jones angetan hat, hat er nichts ande- 
tes verdient. Er hat ihn ndémlich umgebracht, aber in seinem Be- 
richt hat er wohl geschrieben, er sei an Fieber gestorben. Wir bitten 
Ihre Lordschaften in der Admiralitit um die Zusage, dafs er fiir 
seine Missetaten zur Verantwortung gezogen wird. Wir moéchten 
andere Offiziere und wiinschen uns, daf das, was geschehen ist, 
vergeben und vergessen sein soll. Wir méchten fiir die Freiheiten 
Englands weiterkémpfen, denn wir sind anstdndige, ehrliche See- 
leute, wie wir schon gesagt haben. Aber in Lee liegt Frankreich, 
und fiir uns geht es jetzt ums Ganze. Wir werden uns nicht als 
Meuterer hadngen lassen. Wenn Sie den Versuch machen, unser 
Schiff wegzunehmen, dann baumelt Chadwick an der Rah, und wir 
laufen zu den Franzosen ein. Dieser Brief ist von uns allen unter- 
schrieben. 

Mit hochachtungsvoller Ergebenheit: 


Um den ganzen Rand des Schreibens standen die Unterschriften, 
sieben Namen und dazu ein paar Dutzend Kreuze, jedes mit einer 
Bemerkung: »Zeichen des Henry Wilson, Zeichen des William 
Owen« usw. Ihr Zahlenverhaltnis gab ein Bild der iiblichen Zusam- 
mensetzung der englischen Schiffsbesatzungen aus Leuten mit 
Schulbildung und Analphabeten. Als Hornblower die Priifung des 
Schreibens beendet hatte, blickte er wieder St. Vincent an. 
»Meuterische Hunde«, knirschte der. Ja, vielleicht waren sie das, 
dachte Hornblower? Aber, hatten sie nicht im Grunde ein Recht, 
es zu sein? iiberlegte er weiter. Er konnte sich gut vorstellen, wie 
man sie behandelt hatte, diese ganze endlose, sinnlose Grausam- 
keit, die das ohnehin harte Leben an Bord eines Schiffes im Blockade- 
dienst véllig unertraglich machte, dieses Elend, von dem wirklich 
nur der Tod oder die Meuterei Erlésung brachten, weil es einfach 
keinen anderen Weg der Befreiung gab. 

Angesichts der unfehlbar bevorstehenden Auspeitschung hatten 
sich die armen Kerle zum Widerstand entschlossen und gemeu- 
tert. Er konnte ihnen daraus im Ernst keinen Vorwurf machen. 
Hatte er nicht schon genug zerfetzte Riicken sehen mtissen? Er 
wufte genau, daf er selbst buchstablich zu allem imstande wire, 
um einer solchen Folter, wenn sie ihm einmal drohen sollte, zu 
entgehen. Wie, wenn er zum Beispiel wiifte, daf$ er nachste Woche 
ausgepeitscht wiirde? Als er im Ernst versuchte, sich in diese Lage 
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hineinzudenken, kroch es ihm kalt iiber den Riicken. Diese Min- 
ner hatten das moralische Recht auf ihrer Seite. Wenn man sie 
jetzt fiir ihr durchaus entschuldbares Verbrechen dennoch bestrafte, 
dann geschah das nicht im Dienste des Rechts, sondern aus Griin- 
den der Staatsraison. Es war fiir das Schicksal des Vaterlandes von 
entscheidender Bedeutung, daf$ man alle Meuterer ergriff, die 
Radelsfiihrer hingte und die iibrigen auspeitschte, da& man diesen 
neuen Krankheitsherd, der an Englands Schwertarm aufgetreten 
war, sofort ausbrannte, ehe sich das Unheil weiterfraf. 

Sie muften hangen, ob sie eine moralische Schuld traf oder nicht, 
das gehérte ganz einfach mit zum Krieg, so wie es zum Krieg ge- 
hGrte, Franzosen zu téten, Manner, die vielleicht die besten Vater 
und Gatten waren. Immerhin war es besser, St. Vincent nichts 
von diesen Gefitihlen und Uberlegungen ahnen zu lassen - der 
Erste Lord hafte die Meuterer ganz einfach, weil sie Meuterer wa- 
ren, er gab sich keine Mie, tiefer in die Problematik des einzel- 
nen Falles einzudringen. 

»Welche Befehle haben Sie fiir mich, Mylord?« fragte Hornblower. 
»Ich gebe Ihnen carte blanche«, antwortete St. Vincent. »Sie sollen 
freie Hand haben. Bringen Sie mir die Frame heil und sicher zu- 
riick nach England und die Meuterer mit. Wie Sie diese Aufgabe 
lésen wollen, bleibt ganz Ihnen iiberlassen.« 

»Ich habe also unbeschrankte Vollmacht — zum Beispiel auch zu 
Verhandlungen, Mylord?« 

»Nein, verdammt, so war es nicht gemeint«, gab St. Vincent zur 
Antwort. »Was ich meinte, war, daf§ Sie an Schiffen haben kén- 
nen, was Sie wollen. Ich kénnte Ihnen drei Linienschiffe verfiigbar 
machen, wenn Sie sie brauchen. Ein paar Fregatten, Kanonen- 
boote... sogar ein Raketenschiff stelle ich Ihnen, wenn Sie sich 
etwas davon versprechen — dieser Congreve mGchte seine Raketen 
gern wieder einmal praktisch erproben.« 

>»Der Einsatz starkerer Krafte scheint mir in diesem Falle wenig 
Vorteil zu bringen, Mylord. Vor allem diirfte sich die Verwen- 
dung von Linienschiffen eriibrigen.« 

»Damit sagen Sie mir verdammt nichts Neues.« St. Vincents mas- 
sige Ziige verrieten deutlich, wie es in ihm arbeitete. »Diese un- 
verschamten Lumpen kénnen ja beim ersten Anzeichen einer Ge- 
fahr schneller in die Seinemiindung hineinrutschen, als eine Ente 
zweimal mit dem Piirzel wackelt. Eine solche Aufgabe kann nur 
mit dem Kopf gelist werden. Das ist es ja gerade, weshalb ich Sie 
dafiir ausgesucht habe, Hornblower.« 
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Das war ein hiibsches Kompliment. Hornblower konnte nicht um- 
hin, sich heimlich etwas aufzuplustern. Sprach er nicht fast wie 
gleich zu gleich mit einem der gréften Admirale, die je eine Flagge 
gefiihrt hatten? Das gab ein wunderbares Gefiihl stolzer Befriedi- 
gung. Und nun entrang sich dem Ersten Lord unter einem zuneh- 
menden inneren Zwang noch ein anderes, viel erstaunlicheres 
Eingestandnis: 

»Auerdem sind Sie bei den Leuten beliebt, Hornblower«, platzte 
er heraus. »Ich kenne verdammt keinen, der Sie nicht mag. Man 
folgt Ihrem Beispiel, man hért auf das, was Sie sagen. Sie sind 
einer von den Offizieren, die den Leuten immer wieder Gesprichs- 
stoff geben. Die Manner vertrauen Ihnen und setzen grofe Erwar- 
tungen auf Sie — ich auch, verdammt noch mal, falls Sie das noch 
nicht gemerkt haben sollten.« 

»Wenn ich mit den Leuten reden soll, dann heif&t das doch nichts 
anderes, Mylord, als daf§ ich mit ihnen zu verhandeln habe.« 
»Keine Verhandlungen mit Meuterern!« briillte St. Vincent und 
knallte seine Faust, die an Umfang einer Hammelkeule glich, kra- 
chend auf den Schreibtisch. »Damit haben wir anno 94 unsere Er- 
fahrungen gemacht.« 

»Dann bedeutet also die carte blanche, die Sie mir geben, nicht 
mehr als die iiblichen Befehle, Mylord«, sagte Hornblower. 

Das war wirklich kein Vergniigen mehr. Man iibertrug ihm hier 
eine duferst schwierige Aufgabe, die sehr leicht schiefgehen 
konnte, und machte ihm natiirlich allein den Vorwurf, wenn er 
keinen Erfolg hatte. Er hatte sich gewif§ nie trdumen lassen, da& 
er sich je dazu versteigen wiirde, mit einem Ersten Lord eine Mei- 
nungsverschiedenheit duszutragen, und doch sah er sich nun mit- 
ten darin; es ging nicht anders. In einem hellsichtigen Augenblick 
machte er sich klar, daf§ er dabei im Grunde gar nicht fiir sich 
selbst sprach, daf§ er nicht einmal darauf aus war, seine pers6n- 
lichen Interessen zu wahren. Er verhandelte vielmehr ganz unper- 
sdnlich. Der Offizier, der den Auftrag erhielt, den Meuterern die 
FLAME wegzunehmen, und dessen ganze Zukunft vielleicht von 
den Vollmachten abhing, die er bekam, dieser Offizier war nicht 
der Hornblower, der hier in seinem weifroten Seidengewand auf 
dem geschnitzten Stuhle sa, sondern irgendein anderer armer 
Teufel, der ihm leid tat und dessen Sache er verfocht, weil sie mit 
der grofen Sache des Vaterlandes eins war. Aber dann verschmol- 
zen diese beiden Wesen gleich wieder zu einem einzigen, und er 
entdeckte, daf§ ihn diese Geschichte ganz allein anging, ihn, Horn- 
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blower, den Mann Barbaras, der gestern bei Lord Liverpool diniert 
hatte und heute als Folge davon noch ein leichtes Stechen in der 
Mitte der Stirn fiihlte. Ausgerechnet ihm wurde hier diese héchst 
unerfreuliche Aufgabe iibertragen, die ihm nicht fiir fiinf Pfennig 
Ruhm oder Auszeichnung einbrachte, indessen er sich der Gefahr 
aussetzte, dabei einen griindlichen Fehlschlag zu erleiden, einen 
Versager, der ihn zur Witzfigur der ganzen Marine machte und 
dem Gelachter des Landes preisgab, 

Wieder beobachtete er aufmerksam das Mienenspiel seines Gegen- 
iibers. Lord St. Vincent war alles andere als beschrankt, und hin- 
ter dieser zerkliifteten Stirn saf ein scharfer Verstand. Er kimpfte 
im Augenblick einen harten Kampf gegen seine eigenen Vorurteile 
und rang sich endlich dazu durch, sie einer héheren Pflichtauffas- 
sung zum Opfer zu bringen. 

»Also gut, Hornblower«, entschied der Erste Lord endlich, »ich gebe 
Ihnen unbeschrankte Vollmacht und werde Ihren Befehl in die- 
sem Sinne ausfertigen lassen. Natiirlich behalten Sie den Rang 
eines Kommodore.« 

»Ich danke Ihnen, Mylord.« 

»Hier ist eine Besatzungsliste der FLame«, fuhr St. Vincent fort. 
»Bei uns liegt gegen keinen der Leute etwas vor. Der Bootsmanns- 
maat Nathaniel Sweet — hier ist seine Unterschrift — war vorher 
Erster Steuermann auf einer Kohlenbrigg aus Newcastle. Er wurde 
dort wegen Trunkenheit entlassen. Vielleicht ist er der Radels- 
fiihrer. Aber ebensogut kann es auch ein anderer sein.« 

»Weif die Offentlichkeit von der Meuterei?« 

»Nein! Gebe Gott, da sie nichts davon erfahrt, ehe die Kriegs- 
gerichtsflagge geheift wird. Holden in Bembridge war klug genug, 
den Mund zu halten. Er setzte den Steuermannsmaaten und die 
Matrosen sofort hinter Schlo& und Riegel, als er ihre Nachricht 
gehért hatte. Die Darr segelt nachste Woche nach Kalkutta, und 
ich stecke die ganze Gesellschaft dahin an Bord. Dann kann es 
noch Monate dauern, ehe etwas von der Geschichte durchsickert.« 
Meuterei war ansteckend, sie wurde durch Reden iibertragen. Man 
mute den Ansteckungsherd so lange isolieren, bis er ausgedtzt 
werden konnte. St. Vincent zog ein Blatt Papier heran und griff 
nach seiner Feder — einer hiibschen Truthahnfeder mit einer der 
neumodischen Goldspitzen. 

»Was fiir Schiffe wollen Sie nun haben?« 

»Am liebsten hatte ich etwas Schnelles, Handiges«, sagte Horn- 
blower. 
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Er hatte noch nicht die leiseste Idee, wie er die Aufgabe angehen 
sollte, ein Fahrzeug abzufangen, das sich nur zwei Meilen nach 
Lee zuriickzuziehen brauchte, um fiir jeden Verfolger unerreichbar 
zu sein. Aber sein Stolz gebot ihm, diese Unsicherheit hinter einer 
Maske von Selbstvertrauen zu verbergen. Er hatte zu gern gewuft, 
ob die Menschen alle so waren: nach aufen hin ein Bild tapferer 
Entschlossenheit, in Wirklichkeit schwache, hilflose Kreaturen. Da- 
bei fiel ihm eine Bemerkung Suetons ein, der von Nero berichtet, 
er habe alle Menschen, obgleich sie es Gffentlich nicht zugaben, 
fiir ebenso verderbt gehalten, wie er es war. 

>»Da hatten wir die Porta CoELi«, sagte St. Vincent und hob seine 
weifSen Augenbrauen. »Das ist eine Brigg mit 18 Geschiitzen, 
Schwesterschiff der Frame. Liegt seeklar in Spithead. Ihr Kom- 
mandant ist Freeman, der unter Ihnen in der Ostsee den Kutter 
Cram gefiihrt hat. Er hat Sie doch nach Hause gebracht, nicht 
wahr?« 

»Jawohl, Mylord.« 

»Pafit Ihnen dieses Schiff?« 

»Ich glaube, das ist das richtige, Mylord.« 

>Pellew fiihrt das Kanalgeschwader. Ich werde ihm befehlen, Ih- 
nen jede Unterstiitzung zu gewdhren, die Sie anfordern.« 

»Besten Dank, Mylord.« 

So war er. Da stiirzte er sich in ein schwieriges, vielleicht sogar 
aussichtsloses Unternehmen und machte nicht den leisesten Ver- 
such, sich wenigstens eine Riickzugsstrafe offenzuhalten. Es fiel 
ihm gar nicht ein, jetzt die Saat spaterer Entschuldigungen und 
Ausfliichte in die Erde zu bringen, die nachher im Fall eines Mif- 
erfolges so willkommen war und so niitzlich aufging. Das war ge- 
wif ein unverantwortlicher Leichtsinn, aber er konnte einfach 
nicht anders, sein lacherlicher Stolz hinderte ihn daran, etwas Der- 
artiges zu tun. Er brachte es nicht fertig, Mannern wie St. Vincent 
mit Wenns und Abers zu kommen, er konnte sich iiberhaupt vor 
einem anderen Mann nicht in dieser Weise blofstellen. Ob das 
daher kam, daf$ ihm die Anerkennung des Ersten Lords vorhin 
zu Kopf gestiegen war oder da er eben die beilaufige Bemerkung 
von ihm gehért hatte, er diirfe von einem Geschwaderchef wie 
Pellew Unterstiitzung »anfordern:, dem Mann, der vor zwanzig 
Jahren sein Kommandant gewesen war, als er noch als Fahnrich 
diente? Nein, nichts von alledem war schuld, es lag nur an seinem 
unsinnigen Stolz. 

»Der Wind ist stetig aus Nordwest«, sagte St. Vincent mit einem 
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Blick auf den Zeiger an der Decke, der die Bewegungen der Wind- 
fahne auf dem Dach der Admiralitit in sein Zimmer iibertrug. 
»Aber das Glas fillt. Je eher Sie auslaufen, desto besser. Ich schicke 
Ihnen Ihre Order in die Wohnung nach, dann haben Sie noch Zeit, 
sich von Ihrer Frau zu verabschieden. Wo haben Sie denn Ihre 
Sachen?« 

»In Smallbridge, Mylord, das liegt fast an der Strafe nach Ports- 
mouth.« 

>Um so besser. Jetzt ist es Mittag. Wenn Sie um drei Uhr die 
Postkutsche nach Portsmouth nehmen — Kurierpost kénnen Sie 
mit Ihrer Seekiste nicht benutzen —, dann sind Sie in acht, nein, 
in sieben Stunden dort. Die Strafen sind zu dieser Jahreszeit ja 
noch nicht so iibel. Jedenfalls k6nnten Sie um Mitternacht unter- 
wegs sein. Freeman bekommt jetzt sofort seinen Befehl durch die 
Post. Ich wiinsche Ihnen Gliick und Erfolg, Hornblower.« 

»Danke, Mylord.« 

Hornblower raffte seinen Ordensmantel, griff nach dem Sibel und 
verabschiedete sich. Er hatte das Zimmer noch nicht verlassen, 
da kam auf St. Vincents heftiges Klingeln von nebenan ein Sekre- 
tar hereingestiirzt, um die fiir ihn bestimmte Order als Diktat auf- 
zunehmen. Draufen wehte der frische Nordwest, von dem St. Vin- 
cent gesprochen hatte. Hornblower fréstelte in seinem festlichen 
Gewand aus roter und weifer Seide, er fiihlte sich recht verlassen 
und einsam. Aber da stand schon der Wagen, der ihn nach Bar- 
baras Wort erwartete. 
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Mit ruhigem Blick und gefaf&ter Miene kam sie ihm entgegen, als 
er in der Bond Street anlangte. Das war bei diesem Sprofs einer 
Soldatenfamilie nicht anders zu erwarten. Aber sprechen? Wenn sie 
die Haltung wahren wollte, konnte sie héchstens ein kurzes Wort 
wagen: »Eine Order?« fragte sie. 

»Ja«, gab Hornblower zur Antwort, und dann machten sich seine 
starken, widerstreitenden Gefiihle in der einfachen Wiederholung 
Luft: »Ja, mein Liebling!« 

»Und wann?« 

»Ich laufe noch heute nacht von Spithead aus. Meine Order wird 
in diesem Augenblick geschrieben —- ich muf fort, sobald sie hier 
ankommt.« 
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»Etwas Ahnliches habe ich mir gedacht, St. Vincent sah ganz da- 
nach aus. Ich habe Brown schon nach Smallbridge geschickt, damit 
er deine Sachen zusammenpackt. Wenn wir hinkommen, ist schon 
alles klar.« 

Tiichtige, vorausschauende, einsichtige Barbara! Und doch konnte 
er darauf keine passendere Antwort finden als ein farbloses »Danke, 
meine Liebe«, 

Immer noch, auch nach so langer gemeinsamer Zeit, erlebte er 
solche Augenblicke, in denen er keine Worte fand, um Gefiihle 
auszudriicken, die ihn doch fast iiberwdltigten — aber vielleicht war 
das eben die Folge ihrer iibermachtigen Gewalt. 

»Darf ich dich fragen, wohin du fahrst?« 

»Ich kénnte dir auf diese Frage keine Antwort geben«, sagte Horn- 
blower mit gezwungenem Licheln, »das tut mir besonders leid, 
mein Schatz.« 

Barbara hatte natiirlich kein Wort weitererzahlt, er konnte auch 
sicher sein, daf$ es ihr nicht einfiel, die Leute durch versteckte 
Winke und Andeutungen erraten zu lassen, welcher Art sein Auf- 
trag war, dennoch konnte er ihr nichts dariiber sagen. Dann blieb 
ihr wenigstens jeder Vorwurf erspart, wenn die Meuterei doch auf 
irgendeine Weise bekannt werden sollte. Aber der eigentliche 
Grund fiir sein Verhalten war ein anderer. Es war einfach seine 
Pflicht, Stillschweigen zu bewahren, und diese Pflicht duldete keine 
Ausnahme. Barbara erwiderte sein Lacheln mit der heiteren Ge- 
fa&theit, die er jetzt von ihr erwarten durfte. Dann wandte sie 
ihre Aufmerksamkeit seinem seidenen Umhang zu und legte ihn 
in sch6nerem Wurf iiber seine Schultern. 

»Schade«, sagte sie, »dafS es in unseren Tagen fiir Manner so wenig 
Gelegenheiten gibt, sich schén anzuziehen. Dieses Rot und dieses 
Wei hebt dein gutes Aussehen, Liebster. Du bist ein sehr schéner 
Mann, weit du das eigentlich?« 

Dann brach die kiinstlich errichtete, ach, so gebrechliche Schranke 
zwischen ihnen zusammen und léste sich in nichts auf wie eine 
angestochene Seifenblase. Sein Wesen diirstete nach menschlicher 
Nahe, bedurfte der Liebe, aber er hatte in einer Welt ohne Er- 
barmen gelebt, und Selbstzucht hiefS sein tagliches Brot. So fiel es 
ihm unendlich schwer, war es ihm fast unméglich, sich so zu 
geben, wie er in Wirklichkeit war. Da war immer die lauernde 
Angst, eine Zuriickweisung zu erfahren, eine schreckliche Még- 
lichkeit, die er natiirlich nie in Kauf nehmen konnte. Und sie, 
sie wufte genau, was da in ihm vorging, und ihr Stolz lehnte 
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sich dagegen auf. Die in England tibliche stoische Erziehungs- 
methode hatte sie daran gewohnt, allen Gefiihlsregungen zu mif- 
trauen und alles hemmungslose Zurschaustellen von Gefiihlen 
zu verachten. Ihr Stolz war genauso entwickelt wie der seinige, sie 
litt gelegentlich darunter, da sie zur Erfiillung ihres Lebens sei- 
ner bedurfte, genauso wie er darunter leiden konnte, daf& er sein 
Leben ohne ihre Liebe als Stiickwerk empfand. Beide waren stolze 
Naturen, fiir die aus irgendeinem Grunde ein Dasein, das sich 
selbst geniigte und der Gemeinschaft mit anderen nicht bedurfte, 
den Inbegriff des Vollkommenen bedeutete. Beide erblickten sie 
in dem Verzicht auf diese Lebensform ein Opfer, das ihnen oft un- 
angemessen grof erschien. 

Aber in diesem Augenblick, da sie die Schatten der Trennung 
schon umgaben, schwanden aller Stolz und alle Gegenwehr, sie 
streiften den starren Panzer ab, den die Jahre um ihre Herzen gelegt 
hatten, und entdeckten den Segen ihrer natiirlichen Gefiihle. Sie 
lag in seinen Armen, ihre Hinde griffen unter seinen Ritterman- 
tel und fiihlten durch das diinne Seidenwams die Warme seines 
K6rpers. Er umfing sie mit der gleichen gliihenden Leidenschaft, 
die sie entflammte. Korsetts waren damals verp6nt, und auch sie 
trug daher nur eine winzige Versteifung aus Fischbein um die 
Hiiften. Er fiihlte also in seinen Armen die ganze Pracht ihres 
schlanken Kérpers, der trotz seiner wunderbaren Muskeln, dem 
Ergebnis scharfer Ritte und langer Wanderungen, so herrlich bieg- 
sam war. Er hatte sich erst dazu erziehen miissen, Muskeln bei 
einer Frau fiir begehrenswert zu halten. Friiher war er der An- 
sicht gewesen, Frauen miiften schwach und weichlich sein. Ihre 
warmen Lippen preften sich aufeinander, und zwei Augenpaare 
lachelten sich an. 

»Mein Liebling, o mein Herz!« sagte sie und fliisterte dann Lippe 
an Lippe immer wieder jene siifeste Liebkosung der kinderlosen 
Frau fiir ihren Geliebten: »Mein Kindchen, mein Herzenskind- 
chen!« 

Das war das K6stlichste, was sie zu ihm sagen konnte. Und ihm 
war es recht, er wollte ihr Kind und ihr Mann sein, sobald er ein- 
mal seinen schiitzenden Panzer abgelegt hatte und seine Gefiihle 
frei stromen lie&. In seiner schutzlosen Bloéfe wiinschte er sich 
dann nichts anderes als Geborgenheit, und dazu mufte sie so 
wahrhaftig und so treu zu ihm sein wie eine Mutter zu ihrem 
Kind, durfte sie aus seiner Wehrlosigkeit nicht den leisesten Vor- 
teil ziehen. Nun lésten sich auch die letzten Vorbehalte, und sie 
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schmolzen in jener heifesten Glut der Leidenschaften ineinan- 
der, die ihnen so selten geschenkt war. Heute aber hitte sie nichts 
mehr zu léschen vermocht. Hornblowers kraftige Finger rissen die 
Seidenschnur los, die den Rittermantel zusammenhielt, dann die 
ungewohnten Nestel seines Wamses und die lacherlichen Bandsel 
seiner Kniehose — auch diese Hantierungen vermochten seiner Lei- 
denschaft nichts anzuhaben. Barbara ertappte sich dabei, daf sie 
immer wieder seine Hande kii&te, diese langen, sch6nen Finger, 
die in Zeiten der Trennung so manches Mal durch ihre Trédume 
geisterten, auch das war ein Ausdruck reinster Leidenschaft ohne 
jede sinnbildliche Bedeutung. Sie fanden frei, ohne Fessel, ohne 
Hemmunis, in reiner Liebe zueinander. Sie waren in wunderbarer 
Weise eins und blieben es, auch als das Feuer verglomm, sie ge- 
nossen das Gliick der Erfiillung, aber es machte sie nicht iiberdriis- 
sig, und sie blieben eins, auch als er sie auf ihrem Ruhebett ver- 
lie8 und mit einem Blick in den Spiegel feststellte, da seine 
schiitteren Haare wiist zerzaust waren. 

Seine Uniform hing an der Tiir des Ankleidezimmers, Barbara 
hatte wirklich an alles gedacht, wahrend er bei St. Vincent war. 
Er wusch sich vor dem Waschbecken und rieb seinen erhitzten K6ér- 
per mit einem nassen Schwamm ab. Dabei dachte er nicht im min- 
desten an eine Reinigung von irgendwelchem Schmutz, es ging 
ihm einzig um die angenehme Erfrischung. Als der Butler an die 
Tiir klopfte, zog er tiber Hemd und Hose seinen Schlafrock an und 
offmete. Es war seine Order. Er unterschrieb den Empfangsschein, 
erbrach das Siegel und setzte sich, um sie genau durchzulesen und 
festzustellen, ob sie auch keine Unklarheiten enthielt, die beseitigt 
werden muften, ehe er London verlief. Da waren sie wieder, die 
alten, alten Formeln: »Sie werden beauftragt und angewiesen«, 
»es wird Ihnen mit gr6f&tem Nachdruck zur Pflicht gemacht«, jene 
gewichtigen Worte, in deren Bann schon Nelson bei Trafalgar und 
Blake bei Teneriffa ins Gefecht gegangen waren. Der Sinn des 
Befehls war klar, und der Umfang seiner Vollmacht unterlag kei- 
nem Zweifel. Es konnte kein Mifverstiandnis geben, wenn er vor 
einer Schiffsbesatzung — oder einem Kriegsgericht verlesen wurde. 
Wiirde man ihn eines Tages zwingen, diesen Befehl laut zu ver- 
lesen? 

Das hieS dann, da er mit den Meuterern verhandelt hatte. Ge- 
wif, das Recht dazu hatte er, aber es sah doch verdammt nach 
Schwache aus, wenn er es tat. Die ganze Flotte nahm bestimmt 
mit hochgezogenen Brauen davon Kenntnis, und auf St. Vincents 
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zerkliiftetes Gesicht wiirde sich der Schatten der Enttauschung nie- 
dersenken. Es gab keinen Ausweg: Er mufte hundert englische 
Seeleute durch List und Tiicke in seine Gewalt bringen, da man 
sie hangen oder auspeitschen konnte, weil sie etwas getan hatten, 
was er, wie er genau wufte, unter den gleichen Umstinden selbst 
ebenso tun wiirde. Er hatte auch hier ganz einfach seine Pflicht 
zu erfiillen. Manchmal war es seine Pflicht, Franzosen zu téten, 
diesmal war es eben etwas anderes. Wenn schon jemand getotet 
werden mufte, dann hatte er sich allerdings lieber an die Fran- 
zosen gehalten. Aber wie in Gottes Namen sollte er die bevor- 
stehende Aufgabe angehen? 

Die Schlafzimmertiir 6ffmete sich, Barbara trat mit strahlendem 
Lacheln ein. Kaum begegneten sich ihre Blicke, da klangen auch 
ihre Seelen von neuem wunderbar zusammen. Weder die bevor- 
stehende kGrperliche Trennung noch die Uberlegungen Horn- 
blowers iiber seine widerwartige Aufgabe vermochten es, diese Har- 
monie der Seelen zu stGren. Sie fiihlten sich heute in einem ganz 
neuen, viel umfassenderen Sinne eins als je zuvor. Daf sie sich 
dieser Erhdhung bewuft waren, gab ihrem Gliick die Weihe der 
Vollkommenheit. Hornblower erhob sich. 

»Ich bin in zehn Minuten fertig zum Aufbruch«, sagte er. »Willst 
du mich nicht bis Smallbridge begleiten?« 

»Ich hoffte, du wiirdest mich darum bitten«<, sagte Barbara. 
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Die Nacht war pechrabenschwarz, der Wind hatte nach Westen ge- 
krimpt und wehte schon jetzt mit halber Sturmstirke, die Anzei- 
chen sprachen dafiir, da er bald noch hiarter wiirde. Er zerrte an 
Hornblower, daf§ ihm die Hosenbeine iiber seinen Seestiefeln um 
die Knie flatterten, er rif an seinem Mantel, rings um ihn und 
iiber ihm heulte und pfiff das ganze Takelwerk wie ein Chor von 
Wahnsinnigen, als lehnte es sich dagegen auf, daf$ sich der Mensch 
verma, sein zerbrechliches Schiffsgeschépf tollkiihn den entfes- 
selten Gewalten des Weltalls auszuliefern. Sogar hier, in Lee der 
Insel Wight, arbeitete die kleine Brigg schon lebhaft genug unter 
den FiiRen Hornblowers, der breitbeinig auf ihrem winzigen Ach- 
terdeck stand. Irgendwo in Luv von ihm kanzelte jemand — wahr- 
scheinlich ein Unteroffizier — wegen irgendeines Versehens einen 
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Matrosen ab, der Wind trug die Schimpfworte brockenweise an 
sein Ohr. 

Ein Wahnsinniger, dachte Hornblower, erlebte wohl immer diese 
verriickten Gegensitze, dieses plétzliche Umschlagen der Stim- 
mung, diese gewaltsame Verwandlung der Umwelt. Nur da sich 
beim Wahnsinnigen der Wandel in jenem selbst vollzog, wahrend 
es in seinem Falle wirklich die Umwelt war, die ihr Gesicht fast 
von Stunde zu Stunde veradnderte. Heute vormittag erst, es war 
noch kaum zwolf Stunden her, hatte er noch mit den Rittern des 
Bath-Ordens, in weife und rote Seide gekleidet, in der Westminster- 
abtei gesessen, und am Abend zuvor hatte er beim Premier ge- 
speist. Er hatte in Barbaras Armen gelegen, er hatte in der Bond 
Street in allem denkbaren Uberflu& gelebt; ein Zug an der Klingel 
hatte gentigt, und jeder Wunsch, jede Laune waren ihm in Er- 
fiillung gegangen. Das war ein bequemes Herrenleben gewesen, 
ein Dutzend Dienstboten geriet in helle Aufregung, wenn das ru- 
hige Dasein ihres Sir Horatio die geringste Storung erlitt. Sir Ho- 
ratio — sie zogen diese beiden Worte natiirlich zusammen, so daf 
daraus ein kurioser Wechselbalg entstand, der sich wie Sdrrorescho 
anhorte. Barbara hatte den ganzen Sommer mit Sorgfalt iiber ihm 
gewacht, um ja gewifs zu sein, daf er auch die letzten Folgen des 
russischen Typhus tiberwand, mit dem er nach Hause gekommen 
war. Hand in Hand mit dem kleinen Richard war er im Sonnen- 
schein durch die Garten von Smallbridge gewandert, die Gartner 
waren bei seiner Annaherung ehrerbietig zuriickgetreten und hat- 
ten héflich den Hut gezogen. Auch jener goldene Nachmittag fiel 
ihm ein, an dem sie, er und Richard, am Rande des Fischteichs 
auf dem Bauch gelegen und versucht hatten, die trigen, goldgel- 
ben Karpfen mit der Hand zu greifen. In die Glut des Sonnen- 
untergangs getaucht, waren sie dann nach Hause gepilgert, beide 
naf§ und schmutzig, aber strahlend vor Gliick - er und sein klei- 
ner Junge. Damals waren sie einander so nahe, wie er es heute 
Barbara gewesen war. Ein Leben voller Gliick — ach, zuviel Gliick! 
Heute nachmittag in Smallbridge, wahrend Brown und der Post- 
junge seine Seekiste zur Kutsche hinausbrachten, hatte er von Ri- 
chard Abschied genommen, hatte er ihm die Hand geschiittelt wie 
einem Mann. 

»Muft du wieder in den Krieg, Vater?« hatte Richard gefragt. 
Dann kam noch ein Abschied von Barbara, er war alles andere als 
leicht gewesen. Wenn er Gliick hatte, war er woméglich in vier- 
zehn Tagen wieder zu Hause, aber das konnte er ihr nicht sagen, 
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es hatte zuviel von der Art seiner Aufgabe verraten. Das bifchen 
Tauschung geniigte aber schon, das Gefiihl der Einheit, der unzer- 
trennlichen Verbindung zu erschiittern. So kam es, da er sich 
wieder ein bifSchen kalt und férmlich gab. Als er sich von ihr ab- 
wandte, war ihm seltsamerweise zumute, als hatte er etwas fiir 
immer verloren. Dann war er in die Kutsche geklettert und mit 
Brown an seiner Seite davongerollt. Bis Guildford ging es, wah- 
rend schon der Abend herabsank, an den Auslaufern der Downs 
entlang, dann fuhren sie auf der Strafe nach Portsmouth weiter 
in die Nacht hinein. In wie vielen entscheidenden Stunden seines 
Lebens war er schon diese Strafe gefahren! Der Ubergang von 
Uberfluf zu spartanischer Harte war so schrecklich kurz! Um Mit- 
ternacht setzte er seinen Fuf an Deck der Porta Coeti. Freeman 
begriifte ihn am Fallreep, vierkant, untersetzt und dunkel wie je, 
eine schwarze Locke hing ihm nach Zigeunerart ins Gesicht, und 
man wunderte sich unwillkiirlich, daf& er keine Ohrringe trug. 
Hornblower brauchte nur zehn Minuten, um Freeman unter dem 
Siegel der Verschwiegenheit von der Aufgabe in Kenntnis zu set- 
zen, die die Porta CoeEtt erwartete. In Ausfiihrung der vier Stun- 
den friiher erhaltenen Order hatte dieser seine Brigg bereits see- 
klar gemacht, und als die zehn Minuten um waren, besetzten 
seine Leute sofort das Spill, um den Anker aufzuhieven. 

»Wird eine bése Nacht, Sir<, sagte Freeman irgendwo im Dunkel 
neben ihm. »Das Glas fallt immer noch.« 

»Ja, es sieht ganz so aus, Mr. Freeman.« 

Da stief$ Freeman mit geradezu unwahrscheinlichem Stimmauf- 
wand einen Befehl hervor. In diesem midchtigen, tonnenférmigen 
Brustkasten wohnte eine iiberraschende Lautstarke: 

>Mr. Carlow! Alle Mann auf! Grofstengestagsegel bergen! Das 
zweite Reff in die Marssegel! Rudergadnger! Kurs Siidost zu Siid!« 
»Siidost zu Siid, Sir.« 

Hornblower fiihlte nur ein leises Vibrieren des Decks unter seinen 
Fii$en, als die Manuer auf ihre Stationen eilten, sonst konnte er 
in der stockdunklen Nacht nichts von der Ausfiihrung des Mané- 
vers erkennen. Sogar das Quietschen der Scheiben in den Blécken 
wurde vom Sturm davongetragen, oder es ging in dem orgelnden 
Geheul unter, das der Wind im stehenden und laufenden Gut voll- 
fiihrte. Die Dunkelheit verschlang auch die Manner, die zum Ref- 
fen der Marssegel in die Riggen enterten. Er hatte einen langen 
Tag hinter sich, der — fast schien es unglaublich —- damit begonnen 
hatte, daf® sich der Schneider melden lief, um ihm beim Anlegen 
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der Rittertracht des Bath-Ordens zu helfen. Jetzt, an seinem Ende, 
fithlte er sich kalt und hundemiide. 

»Ich gehe unter Deck, Mr. Freeman«, sagte er, »rufen Sie mich, 
wenn es notig sein sollte.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Freeman 6ffnete ihm die Schiebeklappe, die den Niedergang be- 
deckte — die Porta Corti hatte glattes Deck. Schwacher Lichtschim- 
mer drang von unten herauf und zeigte die steile Treppe. Es war 
nur eine elende Funzel, aber nach der pechrabenschwarzen Fin- 
sternis oben an Deck blendete sie doch die Augen. Hornblower 
kroch hinunter, er mufte sich tief biicken, um nicht an die Decks- 
balken zu stofen. Die Tiir zur Rechten fiihrte in seine Kammer, 
diese maf sechs Fuf& im Quadrat und war nur vier Fuf$ zehn Zoll 
hoch. Hornblower mufte also in die Kniebeuge gehen, als er sich 
beim flackernden Schein der am Decksbalken haingenden Laterne 
darin umsah, Das war nun der beste Wohnraum auf dieser Brigg, 
Gold gegen die Unterbringung der anderen Offiziere und zwan- 
zigmal Gold gegen die Verhdltnisse, unter denen die Mannschaf- 
ten lebten. Im Vorschiff war die Héhe unter Deck genau die gleiche 
wie hier, vier Fuf§ zehn Zoll, aber da muf ten die Leute ihre Hange- 
matten in zwei Etagen iibereinander aufhingen, so daf die obere 
Schicht der Schlafer mit der Nase an die Decksbalken stie%, die un- 
tere mit dem SteifS$ das Deck unter sich wetzte, wahrend sich in der 
Mitte Nasen und Hinterteile unsanft beriihrten. Die Porta CoELtI 
stellte an Kampfkraft das beste dar, was in ihrer Gattung und 
Gréfe die See befuhr, sie fiihrte eine Bestiickung, die jeden gleich- 
grogen Gegner zerschmettern konnte, sie besaf§ Pulverkammern, 
deren Fassungsvermégen ausreichte, diesen Geschiitzen fiir ein Stun- 
den, ja Tage wahrendes Gefecht Munition zu liefern, sie fiihrte so 
viel Proviant mit sich, dafi sie monatelang die See halten konnte, 
ohne einen Hafen anzulaufen, sie war so stark und dicht gebaut, 
da sie mit jedem Wetter fertig wurde, aber sie hatte einen Fehler: 
Bei einer Wasserverdrangung von ganzen einhundertneunzig Ton- 
nen konnte man diese glanzenden Eigenschaften nur erzielen, wenn 
sich die an Bord lebenden Menschen mit einer Unterbringung be- 
gniigten, die ein anstandiger Bauer nicht einmal seinem Vieh zu- 
muten wiirde. Es war nicht zu leugnen, wenn England eine Unzahl 
kleiner Fahrzeuge in Dienst hielt, die unter dem starken Schutz 
der schweren Linienschifisgeschwader fiir die Sicherheit auf allen 
Meeren sorgten, dann geschah dies auf Kosten des Lebens und der 
Gesundheit ihrer Besatzungen. 
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Klein, wie die Kammer war, beherbergte sie doch einen geradezu 
erstaunlichen Gestank. Das erste, was sich der Nase aufdrangte, war 
der stickige RuSgeruch der Lampe, aber dann entdeckte sie nur 
zu bald noch eine ganze Skala anderer, zusitzlicher Geriiche. Da 
war zunidchst der schale Dunst des Bilgewassers. Der war noch am 
ertraglichsten, und Hornblower nahm auch kaum davon Notiz, 
weil er seit zwanzig Jahren daran gewOhnt waz. Auferdem aber 
stank es durchdringend nach Kase. Als sollte sich dieser edle Duft 
ganz besonders abheben, spiirte man dahinter deutlich den Geruch 
von Ratten. Dazu gesellte sich der bekannte Gestank nasser Klei- 
der und endlich ein ganzes Gemisch menschlicher Ausdiinstungen, 
unter denen der abgestandene Kérpergeruch ungewaschener Min- 
ner tiberwog. 

Diese ganze Geruchsorgel erhielt ihr Gegengewicht in Form einer 
ebenso wirksamen Batterie von Gerduschen. Jeder Balken, jede 
Planke vibrierte vom Geheul der Takelage. So muf einer Maus zu- 
mute sein, die im Inneren einer Violine sa, wahrend sie gespielt 
wurde. Und die standigen Schritte tiber dem Kopf, das Knallen an 
Deck geworfener Enden mischten sich, um im Bilde zu bleiben, ge- 
nau so in dieses Konzert, als ob jemand anderer den Gegenkérper 
wahrend des Spiels mit kleinen Hammern bearbeitete. Die hd6l- 
zerne Beplankung der Brigg krachte und knisterte bei jeder Bewe- 
gung im Wasser, als klopfte ein Riese von aufen an, und in den 
Geschofracks rollten auch die Kugeln ein ganz klein wenig hin 
und her, so daf$ es immer gerade am Ende einer jeden Rollbewe- 
gung feierlich und infolge der Nacheilung iiberraschend »Bum« 
machte. 

Als Hornblower gerade in seine Kammer eingetreten war, holte 
die Porta CoELI unerwartet besonders weit iiber. Offenbar hatte sie 
den Schutz der Isle of Wight verlassen und legte sich nun unter 
dem vollen Druck des Westwindes starker auf die Seite als zuvor. 
Hornblower lief sich durch die plétzliche Bewegung iiberraschen — 
nach einem langeren Landaufenthalt gewann er seine Seebeine 
immer nur langsam wieder — und taumelte unfreiwillig nach vorn. 
Gliicklicherweise befand sich dort die Koje, auf die er mit dem Ge- 
sicht nach unten hinfiel. Wahrend er noch hilflos mit den Beinen 
angelte, fing sein Ohr auch schon eine ganze Serie von neuen Ge- 
rauschen auf. Sie kamen von den verschiedensten losen Gegen- 
stinden, die bei Beginn einer jeden Reise meist nicht ordentlich 
seefest gestaut sind und dann beim ersten stirkeren Uberholen 
durch die Decks poltern. Hornblower kroch nun miihsam ganz auf 
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die Koje, lie&8 sich dabei noch einmal von einem heftigen Uber- 
holen tiberraschen, so daf§ er mit dem Kopf gegen den Decksbal- 
ken stieS, und sank endlich stéhnend auf das grobe Kopikissen. 
In der feuchten Stickluft der Kammer brach ihm der Schweif aus 
allen Poren, eine Folge seiner Anstrengung, aber auch ein sicheres 
Zeichen der nahenden Seekrankheit. Er begann leise, aber in- 
briinstig vor sich hin zu fluchen, ein abgriindiger Haf gegen 
diesen Krieg stieg in ihm auf und erfiillte ihn deshalb mit beson- 
derer Bitterkeit, weil er so gar keine Hoffnung auf ein Ende schim- 
mern sah. Er konnte sich kaum vorstellen, wie das war: »Friede.« 
Als die Welt zum letztenmal Frieden hatte, da war er noch ein 
Kind gewesen. Dennoch verzehrte er sich vor Sehnsucht danach, 
nein, er sehnte sich nur nach einem Zustand, der nicht Krieg war. 
Er hatte genug, iibergenug von diesem endlosen Krieg, die Er- 
fahrungen des letzten Jahres bewirkten, da er diesen Uberdruf 
nur um so nachdriicklicher und bitterer empfand. Die Nachricht 
von der vélligen Vernichtung der Armeen Bonapartes in Ruf land 
hatte in den Menschen gleich die Hofinung geweckt, daf$ der Friede 
unmittelbar bevorstand. Aber Frankreich schien nicht zu wanken, 
im Gegenteil, es stellte immer neue Heere auf und hatte alle le- 
benswichtigen Punkte des Reiches vor dem Ansturm des russischen 
Gegenangriffs bewahrt. Die Neunmalweisen hatten allerdings auf 
die unerhérte Strenge und den gewaltigen Umfang der von Bona- 
parte befohlenen Aushebungen hingewiesen, die alle Schichten 
und Altersklassen in Mitleidenschaft zogen, sie hatten die Harte 
seines Steuersystems betont und daraus gefolgert, daf$ eine Volks- 
erhebung im Inneren nahe bevorstehen miisse und vielleicht so- 
gar durch eine Revolte der Generale unterstiitzt wiirde. Nun wa- 
ren aber schon wieder zehn Monate vergangen, seit diese Voraus- 
sagen allgemein Verbreitung gefunden hatten, und es gab noch 
kein Anzeichen dafiir, dafs sie in Erfiillung gingen. Als Osterreich 
und Schweden in die Reihen der Gegner Bonapartes tibertraten, 
hofften die Menschen wieder, dafs nun der Sieg wirklich nahe sei, 
sie erwarteten, dafs Bonapartes unfreiwillige Bundesgenossen, die 
Danen, die Hollander und alle die anderen, sich endlich entschlie- 
fen wiirden, ihm die Gefolgschaft zu kiindigen, und daf dann fiir 
das Napoleonische Reich der Tag des Zusammenbruchs unmittel- 
bar bevorstiinde. Aber jedesmal wurden die Hoffnungen ent- 
tauscht. Kluge Manner hatten schon lange vorausgesagt, das Rin- 
gen werde fast von selbst ein Ende nehmen, sobald Bonaparte 
seine Methode, den Krieg aus dem Krieg zu nahren, nicht mehr 
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auf dem Boden seiner Feinde oder seiner Hilfsvélker anwenden 
k6nne, sondern die eigenen Untertanen damit heimsuchen miisse. 
Und doch, waren nicht schon drei Monate vergangen, seit Welling- 
ton mit hunderttausend Mann iiber die Pyrenden in das franzé- 
sische Heiligtum selbst eingebrochen war? Stand er nicht immer 
noch weit unten im Siiden, siebenhundert Meilen von Paris, in 
einem Ringen, in dem es auf Leben und Tod ging? Bonapartes 
Hilfsquellen, Bonapartes eiserner Wille schienen in der Tat uner- 
sch6pflich zu sein. 

Hornblower war es in dieser bésen Stunde zumute, als wiren sie 
alle verurteilt weiterzukampfen, bis der letzte Mann in ganz Eu- 
ropa tot war, bis die Kraft Englands unwiderruflich verbraucht war, 
als miisse vor allem er selbst nur wegen des verbissenen Wahn- 
sinns eines einzigen Mannes seine Freiheit opfern, sich von Weib 
und Kind losreifsen und unter diesen widerwdrtigen Verhaltnis- 
sen seekrank, frierend und elend endlose Tage und Nichte ver- 
bringen, so lange, bis ihn zuletzt sein Alter von diesem unseligen 
Zwang befreite. Es war wohl das erstemal in seinem Leben, daf 
er den Wunsch empfand, es méchte ein Wunder geschehen oder 
irgendein unverhoffter Gliicksfall eintreten — daf§ etwa Bonaparte 
einer verirrten Kugel zum Opfer fiele oder daf$ er endlich den 
Fehler beginge, der ihm die nicht zu verleugnende, die endgiiltige 
Niederlage einbrachte, daf§ die Bevélkerung von Paris sich erfolg- 
reich gegen den Tyrannen erhdbe, daf§ Frankreich eine Hunger- 
ernte erlebte oder daf$ sich die Marschille aus Angst um die Er- 
haltung ihrer erbeuteten Schitze gegen den Kaiser wendeten und 
ihre Soldaten dazu bestimmten, mit ihnen gemeinsame Sache zu 
machen. Dabei bestand, wie er genau wufte, nicht die geringste 
Aussicht, daf$ etwas Derartiges wirklich geschah. Der Kampf ging 
weiter und immer weiter, und er blieb seekrank, gefesselt an die 
Kette des Gehorsams, bis sein Haar weif$ geworden war. 

Er hatte die Augen fest geschlossen gehabt. Als er sie nun auf- 
schlug, sah er Brown, der sich iiber ihn beugte: 

>Ich habe geklopft, Sir, aber Sie hérten mich nicht.« 

»Ist etwas los?« 

»Kann ich Ihnen etwas bringen, Sir? In der Kombiise wird gleich 
Feuer ausgemacht. Wollen Sie noch eine Tasse Kaffee? Oder Tee? 
Oder einen heifen Grog?« 

Ein richtiger steifer Grog schenkte ihm vielleicht den Schlaf, den 
er brauchte. Dann konnte er seine krankhaften, diisteren Gedan- 
ken eine Zeitlang vergessen, dann fand er wenigstens voriiber- 
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gehend Erlésung von dem dunklen Druck, der ihn vollends zu 
iiberwaltigen drohte. Als er sich schlieSlich Rechenschaft dariiber 
gab, da& er im Ernst mit diesem Gedanken spielte, war er ehrlich 
entsetzt tiber sich selbst. Seit fast zwanzig Jahren hatte er keinen 
Tropfen mehr in der Absicht getrunken, sich damit zu berauschen, 
und Trunkenheit war ihm bei sich selbst woméglich noch wider- 
licher als bei anderen Leuten. Daf er jetzt imstande war, so etwas 
auch nur einen Augenblick ernstlich in Erwagung zu ziehen, 
machte ihn bestiirzt, jagte ihm geradezu einen Schrecken ein. Das 
war ja wieder ein Abgrund in seiner Seele, von dem er bis jetzt 
nicht das mindeste geahnt hatte! Dabei war er noch dazu in einem 
besonders wichtigen, geheimen Auftrag unterwegs, zu dessen Er- 
fiillung ein klarer Kopf und schnelle Uberlegungen lebenswichtig 
waren. Um so schlimmer! Er kam sich bei diesen Erkenntnissen 
bitter verachtlich vor. 

»Nein«, sagte er. »Ich werde wieder an Deck gehen.« 

Damit schwang er auch schon die Beine aus der Koje. Die PorTA 
CoeELr war jetzt gut frei von Land, in dem kurzen Seegang des Ka- 
nals rollte und stampfte sie wie verriickt. Der backstags einkom- 
mende Wind legte sie so weit iiber, daf§ Hornblower sofort gegen 
das Schott auf der anderen Seite gerutscht ware, als er sich erhob, 
wenn Brown ihn nicht mit starker Hand gestiitzt hatte. Brown 
verlor nie seine Seebeine, Brown war nie seekrank, Brown besa’ 
die kérperlichen Krafte, die Hornblower sich immer so sehnlich ge- 
wiinscht hatte. Da stand er breitbeinig und fest wie ein Felsen 
vor ihm und lief§ sich auch bei den wildesten Bockspriingen der 
Brigg nichts anmerken, wahrend er, Hornblower, unsicher hin 
und her taumelte. Er wire mit dem Kopf gegen die Hangelampe 
gestofen, hatte Brown seine Bewegung nicht mit kraftigem Druck 
auf die Schulter abgelenkt. 

»Eine elende Nacht, Sir. Ich glaube, ehe es abflaut, bekommen 
wir noch allerhand auf den Hut.« 

Hiob hatte man dhnliche Trostspriiche geboten. Hornblower 
konnte nicht umhin, Brown iiber die Schulter anzuknurren, und 
sein Arger wurde nur noch grifer, als er sah, mit welchem Gleich- 
mut dieser seine Gereiztheit hinnahm. Sollte man keine Wut be- 
kommen, wenn man sich behandelt sah wie ein launisches Kind? 
»Am besten nehmen Sie den Schal um, Sir, den Thre Ladyschaft 
gemacht hat«, fuhr Brown mit unerschiitterlicher Ruhe fort. »Ge- 
gen Morgen wird es bitter kalt werden.« 

Mit einer einzigen Bewegung zog er ein Schubfach auf und brachte 
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den Schal zum Vorschein, ein quadratisches Seidentuch von un- 
schatzbarem Wert, federleicht und doch warm. Es war vielleicht 
das wertvollste Stiick, das Hornblower je besessen hatte, den Hun- 
dert-Guineen-Sibel eingerechnet. Barbara hatte es mit unendlicher 
Sorgfalt bestickt — daf sie das getan hatte, war der hiibscheste 
Liebesbeweis, den sie ihm geben konnte, denn das Hantieren 
mit Nadel und Fingerhut war ihr sonst griindlich zuwider. Horn- 
blower legte den Schal unter dem Kragen des Peajacketts um den 
Hals. Seine Warme und Weichheit und nicht zuletzt die Erinne- 
rung an Barbara, die er weckte, taten ihm wohl. Er nahm noch 
einmal festen Stand, zielte auf die Tiir und gelangte in einem 
Schwung tiber die fiinf Stufen des Niedergangs auf das Achterdeck. 
Oben herrschte pechrabenschwarze Dunkelheit, Hornblower war 
sogar von der elenden Beleuchtung in seiner Kammer noch ge- 
blendet. Rings um ihn heulte der Sturm mit verbissener Wut, er 
mufte sich mit vorgebeugtem Kopf dagegen anstemmen. Obwohl 
der Wind nicht querein, sondern achterlich stand, lag die Porta 
Coettt hart tiber. Dabei rollte und stampfte sie gleichzeitig wie von 
Sinnen. Spritzer vermengten sich mit dem Regen, der iiber das 
Deck hinjagte und Hornblower wie mit Nadeln ins Gesicht stach, 
wahrend er sich miithsam zur Luvverschanzung hinkimpfte. Selbst 
als sich seine Augen bereits an die Dunkelheit gewohnt hatten, 
war er kaum imstande, das schmale Rechteck des gerefften Grof- 
marssegels auszumachen. Das kleine Fahrzeug sprang unter sei- 
nen Fiifen wie ein scheuer Gaul, die See ging hoch, selbst durch 
das Heulen des Sturmes konnte Hornblower das Knirschen der 
Ruderketten vernehmen, wenn der Ruderginger hinten am Rad 
mit aller Kraft zu verhindern suchte, dafi das Schiff gierend in die 
Wellentaler fiel. 

Hornblower fiihlte, daf$ Freeman irgendwo in der Nihe war, aber 
er nahm keine Notiz von ihm. Es gab nichts zu sagen, und wenn 
es etwas gegeben hatte, dann wire die Verstandigung bei dieser 
Windstirke alles aridere als einfach gewesen. Er hakte seine Arme 
in die Finknetze, um besseren Halt zu finden, und starrte in die 
Nacht hinaus. Neben der Bordwand tauchten immer wieder die 
weifschdumenden Kuppen der schrig von hinten anrollenden 
Seen auf, die einen Augenblick spater das Heck der Porta CoELi 
auf ihren Riicken hoben. Und vorn arbeiteten die Manner an den 
Pumpen, ab und zu drang das dumpfe Geklapper des Geschirrs 
an Hornblowers Ohr. Das war keineswegs iiberraschend, denn das 
Schiff arbeitete so heftig, dafs sich die Nahte des iibermafig bean- 
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spruchten Rumpfes dabei 6ffnen und schlie&en muften wie die 
Lippen eines Mundes. Irgendwo in dieser schwarzen Nacht segel- 
ten andere Schiffe, vielleicht waren sie schon ermattet vom Kampf 
gegen den Sturm, irgendwo strandete vielleicht gerade eines, fan- 
den vielleicht Seeleute ihr Ende in der Brandung, und der Sturm 
heulte ohne Erbarmen tiber sie hin. Dies war eine Nacht, in der 
sich die Anker durch den Grund holten, in der Trossen und Leinen 
brachen. Der gleiche Sturm fegte aber auch iiber die elenden Bi- 
waks des armen, kampfdurchtobten Europa. Millionen namen- 
loser, zu Soldaten geprefSter Bauern drdngten sich in diesem Augen- 
blick um ihre Lagerfeuer, die nur mit Mihe in Brand zu halten 
waren, schlaflos und hungrig, fluchend auf Regen und Wind, er- 
warteten sie die Schlacht, die ihnen vielleicht morgen bevorstand. 
Seltsamer Gedanke, daf§ es von ihnen, von all den unbekannten 
kleinen Leuten letzten Endes abhing, ob er selbst bald aus dem 
Sklavenzustand befreit wurde, in dem er sich zur Zeit befand. Nun 
kam seine Seekrankheit vollends zum Ausbruch, und er iibergab 
sich wiirgend in den Wassergang. 

Freeman sprach ihn an, aber Hornblower verstand nicht, was er 
sagte. Er mufte lauter schreien. 

»Es sieht so aus, als miifte ich bald beidrehen, Sir!« 

Freeman hatte sich erst nicht mit der Sprache herausgewagt, weil 
er etwas verlegen war. Die Lage war namlich nicht ganz einfach 
fiir ihn. Nach Recht und Seegebrauch war er der Kommandant 
dieses Schiffes, und Hornblower war trotz seines weit héheren 
Ranges nichts als sein Passagier. Nur ein Admiral konnte dem 
eingesetzten Kommandanten ohne langes, schwieriges Verfahren 
das Kommando aus der Hand nehmen, ein Kapitan zur See 
konnte es nicht, auch wenn er, wie Hornblower, den Rang eines 
Kommodore innehatte. Das Gesetz und die Kriegsartikel gaben 
Hornblower nur das Recht, die Operationen der Porta CoELt zu 
leiten, Freeman aber trug allein die Verantwortung dafiir, wie 
Hornblowers Befehle ausgefiithrt wurden. Rechtlich war es also 
ganz der Entscheidung Freemans tiberlassen, ob er beidrehte oder 
nicht. Aber ein Leutnant, der eine Achtzehn-Kanonen-Brigg fiihrte 
und einen ausgewachsenen Kommodore an Bord hatte, konnte 
dessen Wiinsche eben doch nicht gut auf er acht lassen — beson- 
ders dann nicht, wenn dieser Kommodore Hornblower hie, der 
bekanntlich bei jeder Verzigerung sehr ungnadig wurde und jede 
Aufgabe mit héchstem Schwung anzupacken pflegte. Kein Leut- 
nant, der noch etwas werden wollte, konnte sich so etwas erlau- 
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ben. Bei aller Seekrankheit mu&te Hornblower doch innerlich iiber 
Freemans Verlegenheit lachen. 

»Wenn Sie meinen, dann drehen Sie ruhig bei!« briillte er zurtick. 
Kaum hatte er diese Worte gesprochen, da schrie Freeman auch 
schon seine Befehle durch den Sprachtrichter: 

»Beidrehen!! Vormarssegel klar zum Bergen!! GrofSstengestagsegel 
klar zum Setzen!! Ruderganger: An den Wind gehen!!« 

»An den Wind gehen, Sir.« 

Das Bergen des Vormarssegels nahm dem Schiff die Fahrt, das 
Stagsegel wirkte stiitzend. Nun lag die Porta CoEL1 am Wind. Bis- 
her hatte sie mit dem Sturm gerungen, jetzt ergab sie sich, einer 
Frau vergleichbar, die einem ungestiimen Liebhaber endlich zu 
Willen ist. Den Steuerbordbug dem steilen Seegang zugewandt, lag 
sie nun wieder auf ebenem Kiel und hob und senkte sich mit eini- 
gem Gleichmaf. Die unvermuteten Spriinge, die sie eben noch in 
der schrag von achtern auflaufenden See vollfiihrt hatte, waren mit 
einem Male zu Ende. Die Steuerbord-GrofSwanten gaben Horn- 
blower an seinem Platz hinter dem Schanzkleid sogar etwas Lee, 
so daf$ er fast den Eindruck hatte, als habe auch der Wind ein bif- 
chen nachgelassen. 
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Ohne Zweifel war es so viel angenehmer und viel sicherer. Es be- 
stand keine Gefahr mehr, dafS die Porta Coett Spieren oder Se- 
gel einbiif&te oder daf&§ sich ihre Nahte noch in beunruhigender 
Weise lockerten. Aber man kam auf diese Weise nicht an die 
FLAME und ihre meuterische Besatzung heran, im Gegenteil, man 
trieb jeden Augenblick weiter davon weg nach Lee. Ja, nach Lee! 
Hornblower war, wie jeder andere Seemann auch, geradezu be- 
sessen von dem Wunsch, sich zu Luward seines Bestimmungsortes 
zu halten. Also tat es ihm bitter leid um jeden Meter Leeweg. Luv 
zu opfern, kam ihn harter an als einen Geizhals die Trennung von 
seinen goldenen Dukaten. Jetzt im Spatherbst konnte man im Ka- 
nal taglich mit Stiirmen aus westlicher Richtung rechnen, da mufte 
man unter Umstanden jede Meile dstlicher Abtrift mit Zinseszins 
wieder gutmachen. Jede Stunde Leeweg kostete, sobald der Wind 
abflaute, mindestens zwei bis drei Stunden Aufkreuzen nach Luv, 
es sei denn, der Wind schiftete auf Ost, womit man jedoch nicht 
rechnen konnte. 
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Dabei kam es unter Umstinden auf jede Stunde an, denn niemand 
konnte sagen, was sich die Desperados auf der Frame als nachste 
Wahnsinnstat ausdachten. Es konnte jeden Augenblick geschehen, 
da& sie sich in ihrer Panikstimmung den Franzosen auslieferten 
oder daf§ die Radelsfiihrer heimlich von Bord gingen, um in Frank- 
reich Zuflucht zu suchen und sich auf diese Weise fiir immer dem 
Strick des Henkers zu entziehen. Jeden Augenblick mochte auch 
in der Navy die Nachricht durchsickern, daf eines Seiner Majestat 
Schiffe mit Erfolg die Bande der Disziplin zerrissen habe und daf 
arme, unterdriickte Seeleute mit der Admiralitat verhandelten wie 
eine souverine Macht mit der anderen. Hornblower erriet nur zu 
genau, welche Wirkung eine solche Nachricht haben mufte. Je cher 
an der FLAME ein Exempel statuiert wurde, desto besser war es, 
allerdings hatte er noch keine Ahnung, wie er das bewerkstelligen 
sollte. Der Sturm, der im Augenblick tobte, konnte ihr nichts an- 
haben, sie ritt ihn bequem in Lee der normannischen Halbinsel 
ab. Ein Fahrzeug ihrer Grodfe konnte sich in der Seinebucht iiber- 
all bewegen, auf der einen Seite fand sie notfalls Zuflucht in Le 
Havre, auf der anderen in der Orne bei Caen. 

Die Batterien an der Kiiste von Cotentin gaben ihr Schutz, die 
Vorpostenboote und die Kanonenboote auf der Seine lagen klar, 
ihr zu Hilfe zu kommen. Sowohl in Cherbourg wie in Le Havre 
gab es franzGsische Fregatten und Linienschiffe. Gewif, sie waren 
nicht seeklar und nur halb bemannt, aber zur Not konnten sie 
sich immer ein paar Meilen aus dem Hafen wagen, um die Flucht 
der Frame zu decken. Bei Anndherung einer tiberlegenen Streit- 
macht lief diese sicher auf und davon, einem ebenbiirtigen Geg- 
ner, wie der Porta Coett hier, mochte sie sich vielleicht stellen. 
Ja... Hornblower hielt nachdenklich inne. Einem englischen Schiff 
mit englischer Besatzung, die mit dem Léwenmut der Verzweif- 
lung kampfte, unter vdllig gleichen Bedingungen entgegentreten 
zu miissen, das war sicher alles andere als schén. Der Sieg war 
jedenfalls nur um einen teuren Preis zu haben, und man kounte 
sich leicht vorstellen, welches Triumphgeschrei Bonaparte in ganz 
Europa anstimmen wiirde, wenn er davon hérte, daf sich zwei 
britische Schiffe gegenseitig eine Schlacht geliefert hatten. Und si- 
cher gab es dabei viele Tote. Wie dachte man aber in der Flotte 
dariiber, wenn man erfuhr, dafi englische Seeleute einander ge- 
t6tet hatten? Wie verhielt sich das Parlament dazu? Und noch eins: 
Womébglich richteten sich die beiden Briggs bei diesem Kampf ge- 
genseitig so iibel zu, dafs sie den Vorpostenschiffen und Kanonen- 
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booten als leichte Beute in die Hande fielen. Aber es gab noch 
eine viel schlimmere Méglichkeit, namlich die einer Niederlage. 
Die Schiffe und die Besatzungen waren gleich, da mochte, wie beim 
Gliicksspiel, eine blinde Laune des Zufalls die Entscheidung brin- 
gen. Nein, ein Gefecht Schiff gegen Schiff mit der Frame kam wirk- 
lich nur als letzter Ausweg in Frage, vielleicht nicht einmal dann. 
Aber was, zum Henker, konnte er denn sonst tun? 

Da war er mit seinen Gedanken richtig in einer Sackgasse gelan- 
det. Er mufte sich férmlich anstrengen, um wieder zum Bewuft- 
sein der Wirklichkeit zuriickzufinden. Die Luft um ihn her war 
immer noch vom Heulen des Sturmes erfiillt, aber die Finsternis 
war doch nicht mehr so undurchdringlich wie vorher. Vor ihm 
hob sich das schmale Rechteck des gerefften Grofmarssegels deut- 
lich gegen den Himmel ab. Ein schwacher grauer Schimmer be- 
gann die Schwarze um ihn her aufzuhellen. Immer deutlicher 
zeichneten sich die weifgestreiften Seen ab, in denen sich die 
Brigg schwerfallig hob und senkte. Der Morgen dammerte. Und 
er lag beigedreht mitten im Kanal, aufer Sicht von Land. Immer 
noch waren keine vierundzwanzig Stunden vergangen, seit er ganz 
in Seide mit den anderen Rittern des Bath-Ordens in der West- 
minsterabtei gesessen hatte, und noch viel kiirzer war es her, 
da Barbara... Aber nein, das waren Gedanken, die er sofort ab- 
schiitteln mute. Jetzt fing es wieder an zu regnen, die kalten 
Tropfen wehten ihm ins Gesicht. Die Kalte drang ihm bis ins 
Mark, jedesmal, wenn er sich bewegte, fiihlte er Barbaras Schal an 
seinem Hals, das Wasser, das von seinem Gesicht abrann, hatte 
ihn schon véllig durchnaft. Neben ihm stand Freeman, die dunk- 
len Stoppeln, die jetzt auf seinen Wangen sproften, machten das 
Zigeunerhafte seiner Erscheinung noch auffallender. 

»Das Glas steigt immer noch nicht«, sagte Freeman, »es sieht nicht 
so aus, als ob es abflauen wollte.« 

»Nein«, sagte Hornblower, »es kommt mir auch nicht so vor.« 
Auch wenn Hornblower den Wunsch gehabt hatte, mit seinem 
Untergebenen ein Gespriach zu beginnen, ware ihm schwerlich ein 
passender Stoff eingefallen. Aber der graue Himmel, die graue 
See, der heulende Sturm und die schwarzen Wolken, die seine 
Seele iiberschatteten, machten es ihm leicht, seiner alten Gepflo- 
genheit getreu, schweigsam und einsilbig zu bleiben. 

»Beim ersten Zeichen einer Wetterainderung lassen Sie mich wahr- 
schauen, Mr. Freeman«, sagte er. 

Dann ging er zum Niedergang, es kostete ihn tatsdchlich Miihe, 
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einen Fuf§ vor den anderen zu setzen, und er vermochte kaum 
sich zu biicken, um seine Hande beim Hinabsteigen auf den Rand 
der Kappe zu legen. Als er unter den gefahrlichen Decksbalken 
hindurch in seine Kammer kroch, knirschten ihm buchstablich alle 
Gelenke. Er war von Kalte, Ubermiidung und Seekrankheit ganz 
benommen und hatte die grote Lust, sich nafs, wie er war, ange- 
zogen auf die Koje zu werfen. Erst im letzten Augenblick machte 
er sich klar, da er das nicht durfte, nicht etwa aus Angst vor dem 
Rheumatismus, sondern weil es tagelang keine Méglichkeit gab, 
das Kojenzeug wieder zu trocknen, wenn es einmal naf gewor- 
den war. Und dann, wie aus dem Nichts aufgetaucht, war plotz- 
lich Brown da — er mufte in der Offizierspantry die ganze Zeit auf 
ihn gewartet haben. 

»Darf ich Ihnen den Mantel abnehmen, Sir?« fragte Brown. »Sie 
frieren, Sir. Lassen Sie mich den Schal abnehmen. Und nun die 
Knopfe, Sir. Bitte nehmen Sie Platz, dann kann ich Ihnen die Stie- 
fel ausziehen, Sir.« 

Brown zog ihm das nasse Zeug aus, als ob er ein kleines Kind 
ware. Dann brachte er wie durch Zauberei ein Handtuch zum Vor- 
schein und frottierte ihm die Rippen. Hornblower fiihlte, wie ihm 
bei der Behandlung mit dem rauhen Stoff das lebendige Blut wie- 
der durch die Adern zu strémen begann. Brown zog ihm ein fla- 
nellenes Nachthemd iiber den Kopf, dann kniete er sich auf das 
schwankende Deck nieder und frottierte ihm die Beine und die 
Fie. Hornblower mufte bei aller Benommenheit unwillkiirlich 
staunen, wie vielseitig dieser Mann war. Brown konnte einfach 
alles, was er in die Hand nahm, ganz gleich, was es war, Spleifen 
und Knoten, ein Pferdegespann kutschieren, Schiffsmodelle fiir Ri- 
chard bauen, aber auch Lehrer und Kindermadchen bei dem Jun- 
gen spielen. Er konnte loten, ein Reff einstecken, bei Tisch auf- 
warten, seinen T6rn am Ruder gehen oder kunstgerecht eine Gans 
zerteilen. Er konnte einen miiden Mann ausziehen und — was 
mindestens ebenso wichtig war wie alles andere — er wufte, wann 
es Zeit war, mit den beruhigenden Reden aufzuhéren. Er legte 
ibn schweigend zu Bett, zog die Decke iiber ihn und lief ihn al- 
lein, ohne ihn vorher noch mit einer abgedroschenen Phrase zu 
argern, indem er etwa der Hoffnung Ausdruck gab, daf er gut schla- 
fen médge. Dieser Brown war wohl ein bei weitem niitzlicheres 
Mitglied der menschlichen Gesellschaft als er, Hornblower, selbst. 
Das war der Schluf, bei dem Hornblower mit seinen letzten, wir- 
ren Gedanken landete, ehe ihn der Schlaf der Erschépfung um- 


334 


fing. Hatte Brown, so iiberlegte er, als Junge ebensogut schreiben 
und rechnen gelernt wie er selbst, hatte ihn ein giinstigeres Ge- 
schick als Kadetten auf das Achterdeck und nicht als gepreften 
Matrosen in den Mannschaftsraum geftihrt, dann ware er heute 
wahrscheinlich ebenso Kapitan zur See wie er. Bezeichnenderweise 
mengte sich in diese Gedanken Hornblowers nicht die leiseste Spur 
von Neid. Er war nun reif und weise genug, um andere Menschen 
riickhaltlos bewundern zu kénnen. Brown war bestimmt auch ein 
guter Ehemann — solange keine andere Frau in Reichweite war. 
Hornblower mufte bei diesem Gedanken laicheln und lachelte trotz 
Seekrankheit und trotz der heftigen Stampfbewegungen, die die 
Porta CoeLi in dem kurzen Seegang vollfiihrte, auch im Schlaf noch 
weiter. 

Als er aufwachte, fiihlte er sich erfrischt und hungrig. Er hérte mit 
wohlwollender Geduld dem unaufhérlichen Larm des Schiffes zu, 
streckte dann den Kopf aus den Decken hervor und rief nach 
Brown. Der Posten vor der Tiir nahm den Ruf auf, und Brown 
trat im naichsten Augenblick ein. 

»Wieviel Uhr ist es?« 

»Zwei Glasen, Sir.« 

»Welche Wache?« 

»Nachmittagswache, Sir.« 

Das hatte er auch ohne zu fragen wissen kénnen. Er hatte vier 
Stunden geschlafen, natiirlich, die Gewohnheit einer zwélfjahrigen 
Wachoffizierszeit hatte auch die neun Jahre, die er nun als Kom- 
mandant zur See fuhr, unversehrt iiberstanden. Die Porta CosELtI 
stand zuerst auf dem Heck und stellte sich dann gleich hinterher 
auf die Nase, offenbar war gerade eine besonders steile See unter 
ihr hindurchgelaufen. 

»Es hat noch nicht abgeflaut?« 

>»Nein, Sir, wir haben noch immer vollen Sturm. Westsiidwest. 
Liegen beigedreht unter Grofstengestagsegel und dreifach gereff- 
tem Grofmarssegel. Kein Land und kein anderes Schiff in Sicht, 
Sit.« 

Der Krieg zeigte also wieder einmal jenes Gesicht, das ihm nach- 
gerade vertraut sein mute: endloses Warten, wahrend am Hori- 
zont standig die Gefahr lauerte. Er fiihlte sich durch den vierstiin- 
digen Schlaf herrlich erfrischt, seine Niedergeschlagenheit und 
seine Sehnsucht nach dem Kriegsende waren verflogen. Nicht als 
ob er ein anderer Mensch geworden wire, nein, aber der gesunde 
Fatalismus des alten Soldaten hatte bei ihm wieder die Oberhand 
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gewonnen. Wobhlig streckte er sich in seiner schwankenden Koje. 
Sein Magen war entschieden noch nicht ganz in Ordnung, aber 
solange er ausgeruht war und lag, lief§ er ihn doch wenigstens in 
Ruhe. Wie dieser Magen sich allerdings verhielt, wenn er etwas 
unternahm, das war eine andere Frage. Aber er brauchte ja nichts 
zu unternehmen! Warum sollte er aufstehen und sich ankleiden, 
wenn es doch nichts fiir ihn zu tun gab? Er brauchte keine Wache 
zu gehen, nach dem Gesetz war er nichts als ein Passagier, und bis 
der Sturm sich abgeblasen hatte oder sonst eine unvorhergesehene 
Gefahr auftauchte, gab es wirklich keinen Grund, sich den Kopf 
zu zerbrechen. Er hatte immer noch eine Menge Schlaf nachzu- 
holen, und wahrscheinlich hatte er wieder sorgenvolle, schlaflose 
Nichte vor sich, wenn es darum ging, die Aufgabe zu lésen, die 
ihm gestellt war. Es konnte also bestimmt nicht schaden, wenn 
er diese Gelegenheit benutzte, sich griindlich auszuruhen. 

»Gut, Brown«, sagte er in jenem gleichgiiltigen Ton, um den er 
immer bemiiht war, »wecke mich, sobald es abflaut.« 

»Kein Friihstiick, Sir?< Aus Browns Stimme sprach eine Uberra- 
schung, die auf Hornblower héchst belustigend wirkte. Sein ewig 
betriebsamer Kapitan blieb in der Koje! Er hatte wohl alles andere 
erwartet, nur das nicht. »Etwas kalten Braten und ein Glas Wein, 
Sir?« 

»Nein«, sagte Hornblower, weil er fiirchtete, daf$ sein Magen noch 
nichts behielt. 

»Gar nichts, Sir?« 

Hornblower wiirdigte ihn keiner Antwort mehr. Er hatte sich wie- 
der einmal unberechenbar gezeigt, damit war auf alle Falle etwas 
gewonnen. Es tat nicht gut, wenn Brown zu viel Oberwasser be- 
kam und alizu selbstgefallig wurde. Diese Lehre eben setzte ihm 
den Kopf wieder etwas zurecht und zeigte ihm, daf$ er seinen Ka- 
pitan doch noch nicht so gut kannte, wie er vielleicht glaubte. 
Brown konnte unméglich einen Helden in ihm sehen, das wufte 
er. Aber er wollte wenigstens kein aufgeschlagenes Buch fiir ihn 
sein. Gelassen sah er zu den Decksbalken hinauf, die tiber seiner 
Nase hingen, bis der fassungslose Brown die Tiir hinter sich ge- 
schlossen hatte. Dann rollte er sich warm in seine Decken und 
hielt energisch seinen Magen in Schach, der wieder einmal auf- 
begehren wollte. Er war jetzt ganz zufrieden mit seinem Los, das 
ihm erlaubte, untadtig dazuliegen, vor sich hin zu désen und in 
den Tag hineinzutrdumen. Wenn der Westwind vorbei war, er- 
wartete ihn eine Brigg voller Meuterer. Nun gut, mochte er im 
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Augenblick auch mit einer oder zwei Meilen in der Stunde von 
ihnen forttreiben, so riickte er ihnen doch so schnell zu Leibe, wie 
es in seiner Macht stand. Und Barbara war so lieb gewesen... 

Am Ende der Wache war sein Schlaf so leicht, daf er vollends 
munter wurde, als der Bootsmann aussang und die Freiwache 
weckte. Dabei hatte man doch denken kénnen, daf er an diese 
Laute gew6hnt sei. Er rief nach Brown, stand auf und fuhr hastig 
in seine Kleider, um an Deck noch den letzten Rest Tageslicht zu 
erhaschen. Als er das Deck betrat, bot sich seinem Blick genau das 
trostlose Bild, das er erwartet hatte. Ein niederer grauer Himmel 
hing iiber einer grauen weifgetigerten See, die sich zu den kurzen, 
steilen Rollern des Kanals auftiirmte. Es wehte immer noch mit 
voller Sturmstirke, die Wachoffiziere neigten sich gegen den Wind 
und hatten ihre Siidwester tief in die Stirn gezogen, die Mann- 
schaften der Wache kauerten vorn im Schutz des Luvschanzklei- 
des. 

Hornblower merkte auf den ersten Blick, daf$ sein Erscheinen an 
Deck ein gewisses Aufsehen erregte. Die Mannschaft der Porta 
CoEtt hatte bis jetzt noch keine Gelegenheit gehabt, ihn bei Tages- 
licht zu sehen. Auf einen Wink des Steuermannsmaaten tauchte 
der Fahnrich der Wache sofort im Niedergang unter, wahrschein- 
lich, um Freeman sein Erscheinen zu melden. Und auf dem Vor- 
deck stief§$ einer den anderen mit dem Ellbogen an. In dem Klum- 
pen schwarzer, in Olzeug gehiillter Gestalten tauchten plétzlich 
weife Flecken auf, als ihm die Manner neugierig ihre Gesichter 
zuwandten. Sie sprachen tiber ihn, den Hornblower, der im Pazifik 
die Nativipap versenkt, der in der Bucht von Rosas gegen die 
ganze franzésische Flotte gekimpft und der im vergangenen Jahre 
Riga gegen Boneys ganze Armee gehalten hatte. Heute war Horn- 
blower so weit, da ihn das Bewuftsein, anderen Leuten Ge- 
sprachsstoff zu bieten, nicht mehr aus dem Gleichgewicht bringen 
konnte. Er hatte unleugbare Erfolge aufzuweisen, klare Siege, die 
unter seinem Kommando erfochten waren und fiir die er verdien- 
termafien die Lorbeeren trug. Mochte man jetzt seine Schwachen, 
seine Seekrankheit, seine Brummigkeit ruhig belacheln, jedenfalls 
machten sie ihn nicht mehr licherlich. Wenn es auf dem Gold 
seines Lorbeers hafliche Flecken gab, so wufte doch nur er allein 
davon und sonst niemand. Die anderen ahnten ja nichts von seinen 
Zweifeln, seinem unentschlossenen Zaudern, ja nicht einmal von 
seinen wirklichen Fehlern — sie wuften zum Beispiel nicht, da& 
der junge Mound noch leben wiirde und heute ein hervorragender 
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Seeoffizier ware, wenn er — was er unbedingt hatte tun miissen — 
die Kanonenboote vor Riga nur fiinf Minuten eher aus dem Ge- 
fecht gezogen hitte. Dabei hatten sie im Parlament Hornblowers 
Operationen in der Ostsee als das »beste neuere Beispiel fiir den 
mustergiiltigen Einsatz von Seestreitkriften gegen eine Land- 
armee« gefeiert. Nein, Hornblower kannte seine Unvollkommen- 
heiten ganz genau, aber die anderen waren offenbar blind da- 
gegen. Jedenfalls konnte er sich vor seinen Kameraden in der Navy 
ebenso sehen lassen wie vor allen anderen Standesgenossen. Hatte 
er jetzt nicht sogar eine schéne Frau aus vornehmster Familie, 
eine Frau mit Geschmack und Takt, eine Frau, auf die man stolz 
sein konnte, fiir die man nicht zu zittern brauchte, wenn sie ein- 
mal vor den biésen Zungen der Welt bestehen mute? Arme Maria 
in ihrem vergessenen Grabe in Southsea! 

Freeman tauchte aus dem Niedergang auf, wahrend er noch 
sein Olzeug zuknépfte. Beide Manner legten zum Grufs die Hand 
an den Hut. 

»Das Glas beginnt zu steigen«, schrie Freeman und formte dazu 
mit den Handen einen Schalltrichter um seinen Mund. »Nun wird 
es sich bald ausgeweht haben.« 

Hornblower nickte, obwohl ihm gerade eine besonders heftige BG 
seinen Olmantel um die Beine klatschte — diese Boigkeit selbst 
war ja ein Zeichen dafiir, daf§ der Sturm sich seinem Ende niherte. 
Der graue Himmel begann nun rasch zu dunkeln, vielleicht wiirde 
der Wind bei Sonnenuntergang flauer. 

»Wollen Sie mit mir einen Rundgang durch das Schiff machen?« 
schrie Hornblower, und diesmal war es an Freeman, mit dem Kopf 
zu nicken. Sie gingen also nach vorn, es war nicht ganz einfach, 
sich den Weg iiber das auf und nieder tanzende, klatschnasse Deck 
zu bahnen, aber Hornblower nahm dennoch alles genau in Augen- 
schein. Vorn standen zwei lange Geschiitze — Sechspfiinder, den 
Rest der Bewaftnung bildeten Zwé6lfpfiinder-Karronaden. Die 
Zurrbrooken an den Lafetten waren alle in bester Ordnung. Das 
stehende und laufende Gut der Takelage machte gleichfalls einen 
ausgezeichneten, gepflegten Eindruck. Freeman war ein guter Kom- 
mandant, das wufte Hornblower schon, aber diesmal kam es noch 
auf etwas ganz anderes an als auf die Geschiitze oder die See- 
Eigenschaften des Schiffes. Diesmal zaihlte vor allem die mensch- 
liche Kampfkraft. Hornblower warf also wahrend der Besichtigung 
der Waffen und des Geridts der Brigg heimlich rasche Blicke nach 
den Mannern, um sich ein Bild von ihrem Auferen und ihrer 
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Haltung zu machen. Sie sahen villig und Gott sei Dank keines- 
wegs verdrossen oder miirrisch aus, sie machten im Gegenteil 
einen flinken, diensteifrigen Eindruck. Dann ging es durch den 
vorderen Niedergang hinunter in den unbeschreiblichen Liarm und 
Gestank des Zwischendecks, dessen samtliche Luken und Offnun- 
gen wegen des schlechten Wetters verschalkt waren. Da schliefen 
die Seeleute in den unglaublichsten Stellungen, eine Kunst, in der 
der britische Janmaat Erstaunliches leistet. Mitten in dem Lirm, 
der rings um sie herrschte, lagen sie auf dem blofen, harten Deck 
und schnarchten mit Hingabe. Andere wieder steckten die Képfe 
zu einem Kartenspiel zusammen. Hornblower merkte, wie sie ein- 
ander am Armel zupften, wie sie mit dem Daumen nach ihm deu- 
teten, sobald sie ihn erkannten, sobald sie den Mann zum ersten 
Male sahen, der ihnen schon fast zur Sagengestalt geworden 
war. Eine Kopfbewegung, ein Augenzwinkern machte gleich den 
Kameraden aufmerksam. Hornblower suchte mit scharfen Sinnen 
zu ergriinden, wie sich die Leute zu ihm stellten, und kam zu dem 
erfreulichen Ergebnis, daf&§ sie mit gespannter Erwartung zu ihm 
aufsahen, so daf$ Gleichgiiltigkeit und Vorbehalte nicht aufkom- 
men konnten. 

Es war eine seltsame, aber nicht anzuzweifelnde Tatsache, daf die 
Leute sich dariiber freuten, unter ihm, Hornblower, dienen zu diir- 
fen, das hief§ natiirlich (so stellte Hornblower genauer fest) unter 
jenem Hornblower, den es nur in ihrer Vorstellung gab, nicht un- 
ter dem wirklichen, echten Hornblower, der in diesem Rock und 
dieser Hose stak. Sie hofften auf Sieg, Abenteuer, Auszeichnung, 
Erfolg — ach, die armen Toren! Sie machten sich keine Gedanken 
dariiber, daf Manner fallen muften, wenn Hornblower fiihrte. Die 
Seekrankheit im Verein mit einem véllig leeren Magen (er konnte 
sich gar nicht mehr erinnern, wann er zum letzten Male gegessen 
hatte) schenkte ihm einen Zustand ungewohnlicher Geistesklar- 
heit, so da eine ganze Anzahl widerstreitender Empfindungen 
in seinem Bewuftsein ihr Spiel miteinander treiben konnten: 
Freude tiber die Begeisterung der Manner, Mitleid mit den blind- 
glaubigen Opfern, zitternde Erregung bei dem Gedanken an den 
bevorstehenden Kampf, Zweifel an der eigenen Fahigkeit, den 
Klauen des Schicksals auch diesmal den Erfolg zu entreifen, zé- 
gernd eingestandene Freude iiber die Seefahrt und iiber das neue 
Kommando und endlich bittere, herzbrechende Sehnsucht nach 
dem Leben, von dem er gerade Abschied genommen hatte, nach 
Barbaras Liebe und der vertrauensvollen Zutunlichkeit seines 
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Richard. Hornblower gab sich iiber den Sturm in seinem Inneren 
Rechenschaft und schalt sich gerade wiitend einen sentimentalen 
Narren, da bemerkte sein scharfes Auge einen Seemann, der sich 
mit den Knécheln gegen die Stirn schlug und augenscheinlich freu- 
dig iiberrascht nickte und grinste. 

»Dich kenne ich doch«, sagte Hornblower und suchte fieberhaft 
in seinem Gedichtnis. » Wart einmal, waren wir nicht auf der alten 
INDEFATIGABLE zusammen?« 

»Natiirlich, Sir, da waren wir zusammen an Bord, Sir, und Sie wa- 
ren damals noch ein kleiner »>Kakerlak<, Sir, entschuldigen Sie 
den Ausdruck, Sir. Toppsfahnrich im Vortopp waren Sie, nicht 
wahr?« 

Der Seemann wischte sich erst die Hand am Hosenbein ab und 
schlug dann herzlich in die Rechte ein, die ihm Hornblower hin- 
streckte. 

»Harding heif&t du«, sagte Hornblower, dem sein Gedachtnis end- 
lich, nach gewaltiger Kraftanstrengung, zu Hilfe kam. »Du hast 
mir den Langspleif beigebracht, wahrend wir vor Ushant lagen.« 
»Richtig, Sir, stimmt genau, Sir. Das war doch 92 oder war es 93?« 
»93. Ich freue mich jedenfalls, daf& du an Bord bist, Harding.« 
»Schénsten Dank, Sir, Sie sind sehr giitig, sch6nsten Dank.« 

Wie kam es nur, daf§ jetzt das ganze Schiff vor Begeisterung 
summte, blof weil er einen alten Kameraden entdeckt hatte, mit 
dem er vor zwanzig Jahren an Bord gewesen war? Man sollte 
meinen, so etwas hatte keine Bedeutung. Aber offenbar war es 
eben doch anders. Hornblower wufte das, oder, besser gesagt, er 
fiihlte es. Man hatte aber schwer sagen kénnen, ob in der neuen 
Abfolge von Empfindungen, die der Vorfall in ihm ausléste, das 
Mitleid oder die Liebe zu seinen schwachen Mitmenschen an erster 
Stelle stand. Vielleicht handelte Bonaparte in diesem Augenblick 
nicht anders als er. Woméglich erneuerte auch er gerade in irgend- 
einem Lager in Deutschland die Bekanntschaft mit irgendeinem 
alten Waffengefahrten von der Garde. 

Unterdes waren sie wieder achtern angekommen, und Hornblower 
wandte sich an Freeman: 

»Ich werde jetzt zu Abend essen, Mr. Freeman«, sagte er. »Viel- 
leicht k6nnen wir danach schon ein paar Segel setzen. Jedenfalls 
werde ich noch an Deck kommen, um zu sehen, was das Wetter 
macht.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Diner! Hornblower saf& auf der kleinen Backskiste am Schott. Der 
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Hauptgang war ein tiichtiges Stiick kaltes Salzfleisch, ein késtlicher 
Leckerbissen fiir einen Gaumen, der ein Leben lang daran gewohnt 
war und die letzten elf Monate keines mehr geschmeckt hatte. 
Dazu gab es >Rexams feinsten Schiffszwieback« aus einer Biichse 
mit Bleiverschluf, die Barbara entdeckt und gekauft hatte — das 
beste Hartbrot, das Hornblower je gekostet hatte. Wahrscheinlich 
kostete es auch zwanzigmal soviel wie das madige Zeug, das er 
frither immer zu essen bekam. Dann folgte ein Stiickchen gut durch- 
gereiften, scharfen roten Kases, der wunderbar zu einem zweiten 
Glas Rotwein paf te. So ungereimt es klingen mag, aber jetzt fiihlte 
er sich plétzlich mit dieser erzwungenen Riickkehr zum Seemanns- 
leben ganz einverstanden. Man mochte die Sache drehen, wie 
man wollte, es war nicht zu leugnen. 

Er wischte sich mit der Serviette den Mund, fuhr wieder in sein 
Olzeug und ging an Deck. 

»Kommt es Ihnen nicht auch so vor, als hatte es schon etwas ab- 
geflaut, Mr. Freeman?« 

»Ich habe auch den Eindruck, Sir.« 

Auch die Porta Coett fiihlte die Erleichterung, weich auf und nie- 
der schwingend, lag sie am Wind. Der Seegang konnte langst nicht 
mehr so steil sein, wie er gewesen war, und die N§sse, die einem 
noch ins Gesicht schlug, kam vom Regen, nicht mehr von iiber- 
kommenden Spritzern. Die Tropfen peitschten auch nicht mehr so 
hart auf die Haut, das war ebenfalls ein Zeichen, daf& das Schlimm- 
ste voriiber war. 

»Mit gerefftem Kliiver und gerefftem Gaffelgro{segel kénnten wir 
am Winde Fahrt machen, Sir«, schlug Freeman vor. 

»Schon, Mr. Freeman, also los!« 

Eine Brigg gut zu segeln war nicht ganz einfach, besonders natiir- 
lich bei viel Wind. Unter Kliiver, Stagsegeln und Gaffelgrof- 
segel hatte sie die Eigenschaften eines Gaffelschoners. Theoretisch 
war Hornblower mit den Besonderheiten dieser Fahrzeuge wohl 
vertraut, aber er wufte doch genau, daf er praktisch, besonders 
jetzt im Dunkeln und bei dem stiirmischen Wetter, mit diesen 
Kenntnissen nicht allzuweit kam. Deshalb war er es zufrieden, 
im Hintergrund zu bleiben und Freeman freie Hand zu lassen. 
Der briillte seine Befehle, mit machtigem Geknarr der Blécke stieg 
das gereffte Gaffelgrofsegel am Mast empor, wahrend die Man- 
ner oben auf der tanzenden Rah das Grofmarssegel festmachten. 
Die Brigg lag mit Steuerbordhalsen beigedreht und begann nun, 
unter dem Druck des Kliivers ein bifchen abzufallen. 
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»An die Grofschot!« briillte Freeman und dann zum Rudergin- 
ger gewandt: »Recht so, wie’s jetzt geht.« 

Das Ruder hinderte die Porta Corti daran, weiter abzufallen, das 
Gaffelgrof%segel begann sich zu fiillen und gab ihr Fahrt voraus. 
Im gleichen Augenblick erwachte die kleine Brigg aus ihrer fiig- 
samen Ruhe zu wildem Leben. Mit einem Male gab sie dem An- 
sturm des Wetters nicht mehr nach, lieS sie Wind und See nicht 
mehr wehrlos iiber sich ergehen. Jetzt warf sie sich ihnen ent- 
gegen und stellte sich zum Kampf. Sie glich einer Tigerin, die sich 
eben noch damit begniigt hatte, den Jagern dadurch auszuweichen, 
daf sie von einer Deckung zur anderen schliipfte, nun aber pl6tz- 
lich kehrtmachte, um mit rasender Wut auf ihre Quialgeister los- 
zugehen. Der Wind legte sie iiber, und die Gischt fegte iiber ihren 
Bug. Sie wiegte sich nicht mehr sanft auf und ab, sondern be- 
gann, mit harten St6%en in die steilen Seen einzuhauen, denen 
sie sich entschlossen entgegenwarf. Erzitternd und taumelnd 
bahnte sich das kleine Schiff seinen Weg durch die Wogen. Der 
Mensch, der schwache, sterbliche Mensch forderte hier die Natur- 
gewalten zum Kampf, nahm es mit den uralten Kraften auf, die 
seit Erschaffung der Welt iiber die Lande und Gewdsser der Erde 
Gewalt hatten. Dieser Mensch besaf$ unter seiner zerbrechlichen 
Schadeldecke ein Gehirn, das ihm die Macht gab, diesen Urkraften 
mit Erfolg im Kampf zu begegnen, nein, mehr noch, sie seinem 
Willen zu beugen, sie in seinen Dienst zu zwingen. Dieser West- 
sturm im Kanal war das Werk der Natur, nun denn, die Porta 
Coe bahnte sich trotz seiner, ja sogar mit seiner Hilfe den Weg 
nach Westen — es war ein langer, schwerer, miihseliger Weg, aber 
er fiihrte nach Westen. Hornblower stand neben dem Ruder. Als 
er fiihlte, wie die Porta CoELr voranzustiirzen begann, durch- 
stromte ihn plétzlich ein jauchzendes Triumphgefiihl. Glich er 
nicht dem Prometheus, der einst den Gottern das Feuer stahl, hatte 
er nicht ebenso wie jener die blinde Naturkraft unter sein Gesetz 
gezwungen? Es war ein stolzes Gefiihl, ein sterblicher Mensch 
zu sein. 
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Freeman beugte sich aufmerksam iiber die Vertiefung im Boden 
des Lotkérpers, die mit Talg, der sogenannten >Lotspeise<, ausge- 
fiillt war. Ein Matrose neben ihm hielt eine Laterne so, da 
Licht darauffiel. Der Steuermannsmaat und der Fahnrich der 
Wache erganzten die Gruppe, die sich wie eine schwarzweife 
Vignette gegen das undurchdringliche, ndchtliche Dunkel abhob. 
Freeman lief’ sich mit seiner Entscheidung Zeit, er sah sich die 
vom Grund der See heraufgebrachte Bodenprobe griindlich von 
allen Seiten an, beroch sie, beriihrte sie mit dem Zeigefinger und 
fiihrte dann den Finger an seine Zunge. »Sand mit schwarzen 
Muscheln«, murmelte er nachdenklich vor sich hin. 

Hornblower hielt sich der Gruppe fern. Das war eine Sache, auf 
die sich Freeman besser verstand als er. Angesichts der Tatsache, 
daf§ er Kapitain war und der andere nur ein Leutnant, ware es aller- 
dings fast einer Blasphemie gleichgekommen, so etwas 6ffentlich 
zu sagen. »Ich nehme an, dafi wir vor Kap Antifer stehen«, meinte 
Freeman nach einiger Zeit. Dabei blickte er aus dem hellen Licht- 
kreis ins Dunkel dorthin, wo Hornblower stand. 

»Gehen Sie bitte auf den anderen Bug, Mr. Freeman, und lassen 
Sie weiterloten.« 

Es gehérten gute Nerven dazu, sich hier an dieser heimtiickischen 
Kiiste der Normandie nachts herumzutreiben, auch wenn der 
Sturm in den letzten vierundzwanzig Stunden so weit abgeflaut 
hatte, dafS§ jetzt hdchstens noch eine steife Brise stand. Aber Free- 
man kannte sich aus, ein Dutzend Jahre hatte er nun in den fla- 
chen Kiistengewdssern rings um Europa die verschiedensten Fahr- 
zeuge gefiihrt und dabei Kenntnisse und Erfahrungen gesammelt, 
die nur durch eine solche lange Praxis zu gewinnen waren. Fiir 
Hornblower war es entschieden das richtigste, sich ganz auf Free- 
mans Urteil zu verlassen. Er selbst hatte mit Kompaf, Lot und 
Seekarte gewif auch ein gutes Stiick Handwerksarbeit zustande ge- 
bracht, aber es ware doch lacherlich von ihm gewesen, sich fiir 
einen besseren Kanallotsen zu halten als Freeman. »Ich nehme an:, 
hatte Freeman vorhin gesagt, aber Hornblower wufte, wie das ge- 
meint war. Freeman war seiner Sache ganz sicher. Die PorTA CozLI 
stand also vor Kap Antifer, das war etwas weiter in Lee, als er 
bei Anbruch der Diammerung gerne gestanden hatte. Er war sich 
immer noch nicht im klaren, wie er am besten verfuhr, wenn 
er auf die Frame traf. Einstweilen fand er vor allem noch keinen 
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Ausweg aus der rein geographischen Schwierigkeit, die darin be- 
stand, daf es einfach nicht méglich war, den Meuterern den Flucht- 
weg zu den Franzosen abzuschneiden, weil ihnen Le Havre auf 
der einen und Caen auf der anderen Seite offenstanden und weil 
es an dieser Kiiste auf{erdem noch ein Dutzend anderer schwerbe- 
stiickter Hafeneinfahrten gab, in denen die Frame leicht Unter- 
schlupf finden konnte. Jeder iibereilte Druck von seiner Seite 
konnte also zu dem Ergebnis fiihren, daf$ Chadwick mit einer 
Schlinge um den Hals als toter Mann an seiner eigenen Rahnock 
baumelte — seit der Ermordung Pigotts ein unerhértes Ereignis, 
das Schauerlichste und Gefahrlichste, was der Navy iiberhaupt 
zustoSen konnte. Dennoch mufte er mit den Meuterern irgend- 
wie Verbindung suchen — das war offenbar seine erste Aufgabe -, 
und es konnte zum mindesten nicht schaden, wenn er diese Ver- 
bindung an dem Punkt aufnahm, der ihm noch die meisten Vor- 
teile versprach. Konnte denn nicht auch einmal ein Wunder ge- 
schehen? Vielleicht war dieses Wunder schon unterwegs, dann 
brauchte er nur zuzusehen, daf§ er ihm richtig vor den Bug lief. 
Wie hatte doch Barbara einmal zu ihm gesagt? >Gliick haben im- 
mer nur diejenigen, die wissen, wieviel sie dem Zufall tiberlassen 
diirfen.< Barbara iiberschatzte ihn allerdings immer noch, obwohl 
sie eigentlich Zeit genug gehabt hatte, ihn kennenzulernen, aber 
was sie da sagte, war deshalb doch wahr. Die Porta Cogti ging 
glatt iiber Stag und lief nun bei Siidwestwind mit dichtgeholten 
Schoten etwa nordwestlichen Kurs. 

»Um diese Zeit setzt ungefaihr die Flut ein, Sir Horatio<, sagte 
Freeman, der neben ihm stand. 

Richtig, auch diese Grofe spielte morgen bei der Lésung der Glei- 
chung eine Rolle, die immer noch so viele Unbekannte enthielt. 
Hornblower fragte sich, wie er dazu kam, den Krieg iiberhaupt mit 
spharischer Trigonometrie vergleichen zu wollen, und belustigte 
sich im stillen iiber die Ungereimtheit seiner Gedankengiange. Wie 
oft mute man im Kriege eine Aufgabe angehen, ohne richtig zu 
wissen, was man eigentlich erreichen, beweisen, konstruieren 
wollte, ohne sogar tiber die Hilfsmittel Klarheit zu besitzen, die 
einem zu Gebote standen. Krieg fiihren hief§ doch in der Regel 
nicht viel anderes, als sich immerzu héchst unvollkommener, auf 
gut Gliick gewahlter Notbehelfe zu bedienen. Einem wahren 
Freund der Logik konnte dieses Gewerbe nicht gefallen, auch 
wenn es dabei nicht so blutig und verschwenderisch zuginge. Aber 
vielleicht dachte er dabei doch allzu schmeichelhaft itiber sich 
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selbst. Irgendein anderer Offizier — sagen wir Cochrane oder Lid- 
yard — hatte in seiner Lage wahrscheinlich schon langst einen 
Plan fiir die Abrechnung mit den Meuterern bereit, und zwar 
einen, der ihnen jedenfalls den Erfolg verbiirgte. 

Scharf erténten die vier Glasen der Schiffsglocke, das Schiff lag also 
schon iiber eine halbe Stunde auf diesem Bug. 

»Bitte, gehen Sie wieder iiber Stag, Mr. Freeman. Ich méchte nicht 
zu weit von Land abkommen.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Wenn es nicht die Kriegfiihrung verlangte, wire es keinem Kom- 
mandanten, der bei normalem Verstand war, auch nur im Traum 
eingefallen, sich des Nachts so dicht vor dieser flachen Kiiste her- 
umzutreiben, am wenigsten dann, wenn er sich iiber seinen wirk- 
lichen Schiffsort ganz im unklaren sein mufte. Das gegifite Be- 
steck der Porta CoEtt war ja nicht mehr als eine Summe geschitz- 
ter Groen: des ungefahren Leewegs, den das Schiff zuriickgelegt 
hatte, wahrend es beilag, der angenommenen Stromversetzung 
durch die Gezeitenstréme und der Schluffolgerungen aus dem Ver- 
gleich der eigenen Lotwiirfe mit den Tiefenangaben der Seekarte. 
»Was glauben Sie, Sir, werden die Meuterer tun, wenn sie uns in 
Sicht bekommen?« fragte Freeman. 

Hornblower hatte sich zu einer Erklarung herbeigelassen, warum 
er wieder iiber Stag gehen wollte. Das hatte Freeman wohl den 
Mut zu dieser vertraulichen Frage gegeben. Hornblower nahm sie 
ungnddig auf, vor allem deshalb, weil er sich selbst noch keine 
Gedanken dariiber gemacht hatte. 

»Es hat keinen Zweck, Fragen zu stellen, die die Zeit auf jeden 
Fall beantworten wird, Mr. Freeman«, erwiderte er brummig. 
>Und doch hat es einen grofen Reiz, sich zukiinftiges Geschehen 
auszumalen, Sir Horatio<, antwortete Freeman und machte dabei 
einen so unbefangenen Eindruck, daf§ ihn Hornblower trotz der 
Dunkelheit tiberrascht anstarrte. Bush hatte sich nach einer solchen 
Abfuhr sofort verletzt in sein Gehause verkrochen wie eine 
Schnecke. 

»Sie kénnen sich selbst damit beschdftigen, soviel Sie wollen, Mr. 
Freeman. Ich fiir meine Person habe nicht die Absicht, es zu tun.« 
»Danke gehorsamst, Sir Horatio.« 

Wie, klang diese gar zu unterwiirfige Antwort nicht fast so, als ob 
sich der junge Herr da ein klein wenig iiber ihn lustig machte? 
War es denkbar, daf§ dieser Freeman die Frechheit besa, seinen 
Vorgesetzten heimlich zu belacheln? Wenn das stimmte, dann 
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konnte es die schlimmsten Folgen fiir ihn haben. Es bedurfte ja 
nur einer abtraiglichen Bemerkung tiber ihn in Hornblowers kiinf- 
tigem Bericht an die Admiralitat, und Freeman safs fiir den Rest 
seines Lebens auf dem Trockenen, Aber kaum schofs Hornblower 
dieser Gedanke durch den Kopf, da war er sich auch schon dariiber 
im klaren, da& er zu einer solchen Handlungsweise nicht fahig 
war. Er brachte es einfach nicht fertig, einem tiichtigen Mann nur 
deshalb die Laufbahn zu verderben, weil er sich nicht sklavisch- 
unterwiirfig gegen ihn benommen hatte. 

»Die Wassertiefen nehmen schnell ab«, sagte Freeman plétzlich. 
Sowohl er wie auch Hornblower hatten unterbewuft auf die Zahlen 
gelauscht, die der Lotgast in den Riisten aussang. »Ich mGchte gerne 
wieder wenden, Sir.« 

»Bitte sehr, Mr. Freeman«, sagte Hornblower férmlich. Auf diese 
Weise krochen sie langsam um Kap de la Héve herum, das dicht 
auSerhalb Le Havre liegt und die Seinemiindung im Norden be- 
grenzt. Sie hatten eine winzige Chance, bei Anbruch der Morgen- 
dimmerung sowohl in Lee der Frame als auch zwischen ihr und 
der franzésischen Kiiste zu stehen, so daf$ jener iiberhaupt kein 
Weg offenblieb, auf dem sie entkommen konnte. Die Nacht schritt 
immer weiter fort,es dauerte nicht mehr lange, dann wurde es hell. 
»Haben Sie einen zuverlassigen Mann im Topp, Mr. Freeman?« 
»Jawohl, Sir Horatio.« 

Er mute die Besatzung jedenfalls noch von dem Auftrag unter- 
richten, den sie hier zu erledigen hatten, obgleich das eine Verlet- 
zung des Geheimnisses bedeutete, das diese ganze Meutereiaffare 
umgab. Unter gewohnlichen Umstinden bestand kaum je Veran- 
lassung, die Mannschaften ins Vertrauen zu ziehen. Der britische 
Seemann hatte sich in zwanzig langen Kriegsjahren daran gewohnt, 
die Dinge zu nehmen, wie sie kamen. Er schof§ auf Franzosen oder 
Amerikaner oder Hollander, ohne viel iiber Recht und Unrecht 
nachzudenken. Richtete man allerdings das Ansinnen an ihn, auf 
ein britisches Kriegsschiff zu schief$en, das woméglich immer noch 
den Kommandowimpel und die Kriegsflagge fiihrte, dann wurde 
er eben doch aller Voraussicht nach stutzig, wenn er nicht vorher 
zu wissen bekam, worum es ging. Ein gewissenhafter Offizier 
wiirde unter gewohnlichen Umstinden seinen Leuten gegentiber 
das Wort »>Meuterei: niemals in den Mund nehmen. Oder dachte 
etwa ein Léwenbiandiger daran, seine Léwen selbst auf den Ge- 
danken zu bringen, daf sie in Wirklichkeit viel stirker waren als 
er? — Nun war es schon beinahe Tag. 
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»Wollen Sie bitte die Giite haben, »Alle Mann achteraus pfeifen 
zu lassen, Mr. Freeman. Ich méchte die Besatzung sprechen.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Die Pfeifen schrillten durch das Schiff, die Freiwache strémte durch 
den Niedergang an Deck und scharte sich achtern zusammen. Die 
armen Teufel verloren nun deshalb eine Stunde Schlaf, weil Hell- 
werden und Wachwechsel dummerweise nicht zusammenfielen. 
Hornblower sah sich fiir seine Ansprache nach einem erhdhten 
Standort um; ein Glattdecker wie die Porta Cort bot ja nicht die 
Moglichkeit, vom erhéhten Achterdeck herab zu den auf dem Grof- 
deck angetretenen Leuten zu sprechen. Schlieflich schwang er sich 
auf das Luvschanzkleid und hielt sich mit einer Hand am Grof- 
backstag fest. 

»Manner!« begann er. »Habt ihr euch nicht schon die Frage ge- 
stellt, wozu ihr diesmal unterwegs seid?« 

Vielleicht hatten sie das wirklich gern gewuft, aber die schlafrigen, 
teilnahmslosen Gesichter der Leute, denen man ansah, daf sie 
noch nicht gefriihstiickt hatten, verrieten nichts davon. 

»Habt ihr euch nicht die Frage gestellt, warum ich mit euch unter- 
wegs bin?« 

Ja, weif Gott, das hatten sie schon lange gerne gewuft. Im Mann- 
schaftsdeck liefen sicher die wildesten Geriichte um, aus welchem 
Grund man einen ausgewachsenen Kommodore, und zwar nicht 
einen gewohnlichen, sondern ausgerechnet den sagenhaften Horn- 
blower, mit einer bescheidenen Brigg von achtzehn Geschiitzen in 
See geschickt haben kénnte. Hornblower fluchte innerlich dariiber, 
daf§ er unter den gegebenen Verhdltnissen genGtigt war, von sol- 
chen rednerischen Kunstgriffen Gebrauch zu machen, und noch 
mehr, daf er sogar seinen persdnlichen Ruf in die Waagschale 
werfen mufte. Aber dabei fiihlte er sich doch etwas geschmeichelt, 
als er sah, wie jetzt in den Gliedern vor ihm die Aufmerksamkeit 
rege wurde und die Képfe sich zu heben begannen. 

»An Bord eines unserer Schiffe hat man einen Schurkenstreich ver- 
iibt«, fuhr Hornblower fort. »Britische Seeleute haben sich mit 
Schmach und Schande bedeckt. Sie haben angesichts des Feindes 
gemeutetrt.« 

Nun horchten die Leute auf. Er hatte vor diesen Sklaven der 
Peitsche und der Bootsmannspfeife das Wort Meuterei gebraucht. 
Meuterei, das war ja das Allheilmittel gegen die Ubel, unter denen 
sie litten, Meuterei brachte ihnen Erlésung von der Harte ihres 
Daseins, von Grausamkeit und Gefahr, von schlechtem Essen 
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und von dem ewigen Abgeschnittensein, das ihnen alle Annehm- 
lichkeiten des Lebens unerreichbar machte. Da hatte nun eine Be- 
satzung gemeutert. Was hinderte sie, ihrem Beispiel zu folgen? 
Mufte er ihnen nicht von der Frame erzahlen, ihnen sagen, daf 
sie dicht unter der franzdsischen Kiiste lag, daf$ Bonaparte mit Freu- 
den jeden britischen Seemann mit Geld und Gut iiberhaufen 
wiirde, der ihm ein britisches Kriegsschiff auslieferte? Hornblower 
gab seiner Stimme einen verichtlichen Klang, als er nun fortfuhr: 
»Es handelt sich um die Besatzung unseres Schwesterschiffes, der 
Frame. Nun hat die Bande hier in der Seinebucht Zuflucht ge- 
sucht. Aber sie finden keinen Schutz, sie finden iiberall nur Geg- 
ner. Die Franzosen? Die kénnen Meuterer nicht brauchen, und 
wir, wir haben die Aufgabe, die Ratten aus ihren Léchern heraus- 
zuholen. Sie haben England verraten, sie haben ihre heilige Pflicht 
gegen Kénig und Vaterland vergessen. Ich nehme an, dafs die mei- 
sten unter ihnen anstindige Kerle sind und nur so téricht waren, 
sich von einigen wenigen berechnenden Schuften verfiihren zu 
lassen. Diese Schufte aber miissen fiir ihre Schurkerei bezahlen, 
und wir miissen dafiir sorgen, daf$§ sie ihrem Schicksal nicht ent- 
gehen. Wenn sie wirklich so wahnsinnig sind, sich zum Kampf zu 
stellen, gut, dann wird gekampft. Wenn sie sich ohne Blutver- 
gieSen ergeben, dann wird das vor Gericht zu ihren Gunsten spre- 
chen. Ich will kein Blutvergief{en und werde es zu vermeiden su- 
chen, wenn das irgend méglich ist — ihr wifst ja so gut wie ich, 
daf§ jeder Kanonenschuf wahllos trifft und den einfaltigen Toren 
genauso tétet wie den abgefeimten Verbrecher. Aber wenn sie 
BlutvergiefSen wollen, dann sollen sie es haben.« 

Hornblower beendete seine Rede und forderte dann Freeman durch 
einen Blick auf, die Leute zu entlassen. Es war eine unerfreuliche 
Aufgabe gewesen, hungrigen Mannern im kalten Morgengrauen 
eine solche Rede zu halten, aber immerhin, als sie nun wieder ih- 
ren verschiedenen Dienstverrichtungen nachgingen, konnte Horn- 
blower mit kurzen beobachtenden Blicken feststellen, da er von 
dieser Besatzung bestimmt nichts zu befiirchten hatte. Natiirlich 
summte jetzt das ganze Schiff von erregten Gesprachen, die Nach- 
richt von einer Meuterei war ja fiir eine Schiffsbesatzung nicht 
minder aufregend als eine am Ort selbst begangene Mordtat fiir 
die Einwohnerschaft eines Dorfes. Aber es war doch deutlich zu 
erkennen, daf sich die Leute nur harmlos iiber die unerhérte Neu- 
igkeit unterhielten, ohne irgendwelche Folgerungen fiir das eigene 
Verhalten daraus abzuleiten. So, wie er ihnen den ganzen Fall ge- 
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schildert hatte, muften sie sich klar dartiber sein, daf er unbe- 
dingten Gehorsam von ihnen verlangte, wenn es an die Abrech- 
nung mit den Meuterern ging. Er hatte sich dngstlich davor in acht 
genommen, in seiner Rede auch nur die leiseste Spur von Sorge zu 
verraten, dafs sie sich versucht fiihlen kénnten, dem Beispiel der 
anderen zu folgen. Offenbar lag ihnen dieser Gedanke noch fern, 
das konnte sich aber jeden Augenblick indern, wenn man ihnen 
Zeit lief$, tiber solche Dinge nachzugriibeln. Er muf te also unbe- 
dingt dafiir sorgen, daf$ sie immer beschiftigt blieben. Fiir den 
Augenblick hielt sie gliicklicherweise schon die gewohnliche Schiffs- 
routine gentigend in Gang. Die ganze Besatzung wusch die Decks, 
das war die Arbeit, mit der jeder Tag an Bord begann und die ge- 
tan werden mufte, ehe die Pfeifen der Bootsmannsmaate zum 
Friihstiick riefen. 

»Land!« erténte eine Stimme aus dem Topp. »Land, backbord vor- 
aus!« 

Das Wetter war ziemlich unsichtig, so wie es fiir den Kanal zu 
dieser spiten Jahreszeit typisch ist, aber als es noch etwas heller 
wurde, konnte auch Hornblower bald den dunklen Streifen in dem 
Grau unterscheiden. Freeman studierte die Kiistenlinie aufmerk- 
sam durch sein Glas. 

»Das ist die Siidkiiste der Bucht«, sagte Freeman, »dort liegt der 
Kenfluf.« 

Hornblower brauchte einige Zeit, bis er dahinterkam, dafs Free- 
man das Wort Caen ganz einfach auf englisch aussprach. Inzwi- 
schen hatte dieser sein Glas langs der Kiiste weiterwandern lassen 
und bewies nun an einer ganzen Reihe erstaunlicher Beispiele, 
was ein richtiger Englander mit franzdsischen Ortsnamen anzu- 
richten vermag. 

»Jawohl, das hier ist Kap di Lehiv und Harbour-Grace.« 

Die zunehmende Tageshelle erméglichte es, den Schiffsort der 
Porta CoeLi genau zu bestimmen. Sie stand nahe dem Siidufer der 
Seinemiindung. 

»Das war eine ausgezeichnete navigatorische Leistung heute nacht, 
Mz. Freeman.« 

»Danke, Sir Horatio.« 

Hornblower hatte gerne noch ein paar warmere Worte der Anet- 
kennung hinzugefiigt, wenn ihm Freeman nicht so frostig ent- 
gegengetreten ware. Im Grunde, so tiberlegte er, mufte man Free- 
man sogar ein gewisses Recht einrdumen, jetzt, mit niichternem 
Magen, etwas kurz angebunden zu sein. Und schlieflich hatte ein 
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tiichtiger Leutnant immerhin einigen Grund, auf einen Kapitan 
zur See eifersiichtig zu sein. Nach der Ansicht eines jeden ehrgei- 
zigen Leutnants war ein Kapitan ja doch nichts anderes als ein 
Leutnant, der Gliick gehabt hatte und weiter Gliick haben wiirde, 
der dreimal soviel Gehalt und Prisengeld bezog wie er, der die 
Friichte erntete, die die Miihe und Arbeit des Leutnants trugen, 
der sich vor allem so herrlich sicher fiihlen konnte, weil er wufte, 
daf er im Lauf der Zeit so oder so Admiral wurde, wahrend seine, 
des Leutnants, Beférderung von jeder Laune seiner Vorgesetzten 
abhing. Hornblower konnte sich genau erinnern, dafs er als Leut- 
nant auch nicht anders gedacht hatte; daf$ Freeman es nicht ver- 
bergen konnte, war dumm von ihm, aber seine Haltung war des- 
halb nicht minder verstandlich. 

Der Ruf des Lotgasten in den Riisten zeigte an, dafs die Wasser- 
tiefe wiederum abnahm. Der Mittelgrund lag schon weit hinter 
ihnen, und jetzt hatten sie auch den siidlichen Arm des Fahrwas- 
sers iiberquert. Fiir die Porta CoELI war immer noch Wasser genug, 
sie war eigens zu dem Zweck entworfen, solche Einfahrten und 
Miindungsgebiete zu befahren, um den Krieg so dicht an Bona- 
partes Kiisten zu tragen, als es tiberhaupt angangig war, Bonapartes 
Herrschaft reichte nicht einen Fuf& weiter auf See hinaus, als die 
Geschiitze seiner Kiistenbatterien trugen, auferhalb dieser Linie 
herrschte England unumschrankt und ohne Nebenbuhler. »Segel in 
Lee voraus!« rief der Ausguckposten. 

Freeman schwang sich mit der Behendigkeit eines Affen in die 
Leegrofwanten, verankerte sich mit dem Arm an einer Webeleine 
und richtete dann sein Glas nach vorn. »Eine Brigg, Sir«, rief er zu 
Hornblower hinunter und fiigte nach einigen Sekunden hinzu: 
»Es ist die FLAME, Sir.« 

»Fallen Sie bitte ab und halten Sie darauf zu, Mr. Freeman.« 

Die FLAME stand genau dort, wo man sie vermuten mufte, dicht 
in Lee der Kiiste, geschiitzt vor allen Sttirmen von Nordwest herum 
bis Ost, an einer Stelle, die ihr erlaubte, sich bei jedem Angriff von 
britischer oder franzésischer Seite in Sicherheit zu bringen. Gleich 
darauf konnte sie Hornblower selbst mit dem Glas in dem grauen 
Dunst ausmachen. Sie lag beigedreht, gerade an der Kante der Un- 
tiefen; das schmucke kleine Schiff mufte jedes Seemannsauge 
erfreuen. Man merkte, wenigstens auf diese Entfernung, nichts 
davon, dafs an Bord irgend etwas nicht in Ordnung war. Horn- 
blower hatte gern gewuft, wie viele Ferngliser sich da driiben jetzt 
auf die Porta Cott richteten und was die Manner dort wohl auf- 
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geregt debattierten, nachdem sie einmal erkannt hatten, daf die 
Ankunft des neuen Schiffes nichts anderes bedeuten konnte als 
den ersten Gegenzug der Lords der Admiralitdt auf ihr selbstmér- 
derisches Ultimatum hin. Jene Leute dort hatten wirklich den 
Strick um den Hals. 

»Sie la&t uns herankommen«, sagte Freeman. 

»Ich bin gespannt, wie lange«<, gab Hornblower zur Antwort. 
»Was steht ihr hier herum und quasselt?« briillte Freeman plétz- 
lich eine Gruppe Matrosen an, die sich aufgeregt weiter vorn an 
die Verschanzung dringten. 

»Wachtmeister! Wachtmeister! Schreiben Sie die Namen dieser 
Leute auf und melden Sie sie mir bei Wachwechsel zum Rapport! 
Der Bootsmannsmaat da! Collier! Sorgen Sie gefalligst dafiir, da& 
Ihre Leute an der Arbeit bleiben. Wir sind doch verdammt nicht 
in einer Madchenschule, sondern auf einem Kriegsschiff.« 

Ein diinner Strahl wafrigen Sonnenscheins durchbrach den grauen 
Dunst und fiel gerade auf die FLamz, die Hornblower in dem run- 
den Gesichtsfeld seines Kiekers hielt. Plotzlich sah er, wie ihre Ra- 
hen herumschwangen, sie ging vor den Wind und begann mit 
Kurs auf Honfleur Fahrt aufzunehmen. Ihr Vormarssegel war in 
besonders auffalliger Weise gestiickt - die hellen, eingesetzten 
Streifen zeichneten sich gegen das dunklere Segeltuch ab wie ein 
Kreuz, so daf$ sie aussah wie ein Kreuzfahrerschiff aus dem Mittel- 
alter. 

»Sie 1a&t uns doch nicht herankommen«, sagte Freeman. 

»Segel in Sicht!« lief sich der Posten im Ausguck wieder vernehmen. 
»Segel in Lee achteraus!« 

Die Glaser fuhren herum, als safen sie an einem gemeinsamen 
Hebelarm. Ein grofes Schiff unter allen Segeln bis hinauf zu den 
Royals war jenseits des Mittelgrundes aus dem Dunst zum Vor- 
schein gekommen. Bei dem Kurs, den es lief, mufte sich sein Ab- 
stand von der Porta Coett rasch vergréfern. Hornblower erkannte 
sofort, was er davon zu halten hatte, und brauchte Freemans Er- 
klarung nicht erst abzuwarten. 

>Ein franzdsischer Westindienfahrer«, sagte Freeman, »der den 
Weg nach Harbour-Grace offen vor sich hat.« 

Ja, das war eines jener wenigen Schiffe, denen es ab und zu ge- 
lang, die Blockade des europdischen Festlandes zu durchbrechen, 
um Bonapartes Noéte mit einer unbezahlbaren Ladung von Ge- 
treide und Zucker zu lindern. Es hatte sich den Sturm zunutze ge- 
macht, der die Blockadegeschwader von ihren Stationen vertrieb, 
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um unbehelligt mit giinstigem Wind in den Kanal hineinzujagen. 
Eine solche Ladung, die auf der Seine, dem Zugang zum Schwer- 
punkt der kaiserlichen Macht, ankam, hatte natiirlich den Wert 
von zweien, die in irgendeinem von der Welt abgeschnittenen 
Hafen der Biskayakiiste geléscht wurden. Und die kleinen briti- 
schen Kriegsschiffe vom Typ der Porta Cott waren eigens dazu ge- 
baut, um solchen Unternehmungen die Aussichten zu verbauen. 
»Der ist nicht mehr einzuholen, ehe er Harbour-Grace erreicht<, 
knurrte Freeman. 

>Ja, leider miissen wir ihn laufen lassen, Mr. Freeman«, sagte 
Hornblower mit lauter Stimme. »Wir haben ja mit der FLAME zu 
tun. Die zehn Pfund pro Kopf Prisengeld kénnen wir uns in den 
Rauchfang schreiben.« 

Es trieben sich genug Leute in Hérweite herum, denen diese Worte 
nicht entgingen. Man konnte sicher sein, daf sie der iibrigen Be- 
satzung weitererzahlten, was der Kommodore gesagt hatte, und 
man konnte sich an den Fingern abzahlen, daf§ der Gedanke an 
das verlorene Prisengeld die Stimmung gegen die Meuterer nicht 
gerade giinstig beeinflufte. 

Hornblower wandte sich gleich wieder der FLAME zu, die stetig 
und ohne irgendwelche Unsicherheit zu zeigen ihren Kurs auf 
Honfleur beibehielt. Auf diese Art konnte es nicht mehr lange 
dauern, bis sie in franzésischen Handen war. Es ware aber ausge- 
sprochen tGricht gewesen, die Dinge sogleich in dieser Weise auf 
die Spitze zu treiben. Da war es schon besser, die bittere Pille zu 
schlucken und zuzugeben, daf$ man driiben vorlaufig die besseren 
Triimpfe in der Hand hatte. 

»Ach, drehen Sie bitte wieder bei, Mr. Freeman. Wir wollen ein- 
mal sehen, was der andere daraufhin unternimmt.« 

Als das Ruder gelegt und die Rahen gebraft wurden, drehte die 
Porta Coe. gehorsam in den Wind, Hornblower aber hielt wah- 
rend dieser Bewegung sein Glas gespannt auf die FLame gerichtet. 
Da, richtig, sie machte das ManéGver mit, sobald sie erkannt hatte, 
was die Porta CoeELi vorhatte. Auch sie kam in den Wind und 
verlor ihre Fahrt, das weifse Kreuz in ihrem Vormarssegel leuch- 
tete hell heriiber. 

»Versuchen Sie noch einmal abzufallen, Mr. Freeman.« 

Sofort drehte sich der Bug der Frame wieder der franzésischen 
Kiiste zu. »Jetzt ist kein Zweifel mehr méglich, nicht wahr? Bitte 
drehen Sie wieder bei, Mr. Freeman.« 

Offenbar hatten die Meuterer nicht die Absicht, die Porta Cortt 
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naher herankommen zu lassen. Sie sollte gut aufer Schufweite 
bleiben. Lieber lieferten sie sich den Franzosen aus, als daf sie 
dem anderen Schiff gestattet hitten, den Abstand zu verringern. 
»Mr. Freeman, wollen Sie die Giite haben, ein Boot fiir mich aus- 
setzen zu lassen? Ich méchte mit der Bande da driiben verhan- 
deln.« 

Damit gab er natiirlich seine Schwache zu, aber die Meuterer konn- 
ten sich tiber die Nachteile seiner Lage und die entsprechenden 
Vorztige ihrer eigenen ohnehin nicht im unklaren sein. Wenn er 
ihnen jetzt durch sein Verhalten eingestand, daf$ sie sowohl ihn 
selbst wie die Lords der Admiralitat in der Klemme hatten, dann 
offenbarte er ihnen damit nichts, was sie nicht schon wuften. 
Freeman wagte zwar keine Einwendungen zu machen, hielt es 
aber bestimmt nicht fiir ratsam, daf§ sich ein Mann vom Range 
eines Kapiténs zur See so unvorsichtig der Willkiir der Meuterer 
auslieferte. Hornblower ging unter Deck, um seine Order einzu- 
stecken, es konnte sich womdglich als notwendig erweisen, den 
Meuterern die Vollmachten zu zeigen, mit denen er ausgestattet 
war. Er wollte jedoch von dieser Méglichkeit nur im dufersten 
Notfall Gebrauch machen, weil er den Kerlen damit einen allzu 
tiefen Einblick in die Plane der Lords gab. Als Hornblower wieder 
an Deck kam, lag das Boot mit Brown am Ruder langsseit. Horn- 
blower kletterte an der Bordwand hinunter und nahm auf der 
Achterducht Platz. 

»Ruder an!« befahl Brown, die Riemen griffen kraftig ins Wasser, 
im leichten Seegang der geschiitzten Flufmiindung tanzte das Boot 
zur FLAME hiniiber. 

Hornblower wandte keinen Blick von der Brigg, solange sie dar- 
auf zuhielten. Sie lag immer noch beigedreht, aber man konnte 
deutlich sehen, da ihre Geschiitze ausgerannt und die Enternetze 
ausgebracht waren. Die Besatzung hatte ganz offenbar- nicht die 
geringste Lust, sich iiberraschen zu lassen. Die Geschiitzbedienun- 
gen waren an ihren Geschiitzen, die Toppen waren durch Aus- 
guckposten besetzt, auf dem Achterdeck stand ein Deckoffizier mit 
dem Kieker unter dem Arm — nicht das geringste Anzeichen ver- 
riet, da sich dieses Schiff in der Hand von Meuterern befand. 
»Boot ahoi!« scholl der Anruf iiber das Wasser. 

Brown hielt vier Finger in die Héhe, das war das allgemein ver- 
standene Zeichen, daf§ er einen Kapitaén zur See an Bord hatte. 
Die vier Finger bedeuteten die vier Fallreepsgiste, die in diesem 
Falle durch die Salutordnung gefordert wurden. 
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»Wer sind Sie?« hérte man darauf die Stimme wieder. Brown sah 
sich nach Hornblower um; als dieser mit dem Kopf nickte, ant- 
wortete er: 

»Kommodore Sir Horatio Hornblower K.B.« 

»Wir gestatten, daf& Kommodore Hornblower an Bord kommt, aber 
sonst niemand. Kommen Sie langsseit, aber ich warne Sie vor allen 
hinterhaltigen Streichen. Wenn Sie etwas Derartiges versuchen, 
lassen wir sofort ein paar harte Brocken in Ihr Boot hinunterfal- 
len.« 

Hornblower griff nach den Grofriisten und schwang sich von dort 
aus auf die Verschanzung. Ein Seemann liiftete die Enternetze an, 
so da& er unter ihnen hindurchkriechen konnte und auf das Ober- 
deck gelangte. 

>Bitte, lassen Sie Ihr Boot ablegen, Kommodore. Wir mGchten gern 
sichergehen«, sagte eine Stimme. 

Der ihn angesprochen hatte, war ein weifhaariger alter Mann. 
Der Kieker, den er unter den Arm geklemmt trug, wies ihn als 
den wachhabenden Offizier aus. Weif$e Haarstrahnen fielen ihm 
iiber die Ohren, scharfe blaue Augen in einem runzligen Gesicht 
musterten Hornblower unter buschigen weifen Brauen hervor. 
Das einzige Ungewohnliche an seiner ganzen Erscheinung war eine 
Pistole, die er im Koppel trug. Hornblower wandte sich um und 
gab den gewiinschten Befehl. 

»Darf ich nun fragen, Kommodore, was Sie hierherfiihrt?« erkun- 
digte sich der alte Mann. 

»Ich méchte den Anfiihrer der Meuterer sprechen.« 

»Ich bin Kommandant dieses Schiffes. Sie kénnen sich also an 
mich wenden. Nathaniel Sweet ist mein Name, Sir.« 

»Ich wollte wissen, ob Ihr der Anfiihrer der Meuterer seid. Wenn 
nicht, dann habe ich nicht das Bediirfnis, weiter mit Euch zu spre- 
chen.« 

»Dann kénnen Sie Ihr Boot langsseit rufen und unser Schiff wie- 
der verlassen.« 

Da sa er schon in der Klemme. Hornblower blickte dem Alten 
unverwandt in die blauen Augen. In Hérweite standen noch ein 
paar andere Leute herum, aber er konnte auch bei ihnen nicht das 
geringste Anzeichen von Unsicherheit oder Wankelmut entdecken. 
Offenbar waren sie durchaus gewillt, ihrem Kommandanten zur 
Seite zu stehen. Und doch, vielleicht nutzte es etwas, wenn er ein- 
mal das Wort an sie richtete. 

»Seeleute!« begann Hornblower mit erhobener Stimme. 
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»Schlu& damit!« stief§ da der Alte hervor, rif die Pistole aus dem 
Koppel und zielte auf Hornblower. »Noch ein solcher Versuch, 
und ich jage Ihnen eine Unze Blei in den Leib.« 

Hornblower hielt den Blick ganz kaltbliitig auf ihn und seine er- 
hobene Waffe gerichtet. Seltsamerweise lag ihm jede Aufregung 
fern, er war so ruhig, als beobachtete er Zug und Gegenzug bei 
einem Schachspiel, das andere spielten. Es fiel ihm keinen Augen- 
blick ein, daf$ dieses Spiel um seine eigene Person ging, daf sein 
Leben dabei auf dem Spiele stand. 

»SchieSt mich ruhig nieder«, sagte er mit grimmigem Licheln, 
»aber dann miif$t Ihr Euch dariiber klar sein, daf§ England nicht 
ruhen wird, bis Ihr haingt.« 

»England hat Sie hierhergeschickt, um mich an den Galgen zu 
bringen, so ist es doch«, erwiderte Sweet in bitterem Ton. 
»Nein«, sagte Hornblower, »ich bin hier, um Euch an Eure Pflicht 
gegen K6nig und Vaterland zu erinnern.« 

»Soll das Vergangene vergessen sein?« 

»Ihr werdet Eure Sache vor gerechten Richtern vertreten kénnen, 
Sweet, Ihr und Eure Spiefigesellen.« 

»Das bedeutet doch nichts anderes als den Galgen, wie ich schon 
sagte<, gab Sweet zur Antwort, »und wenn ich an das Schicksal 
denke, das einigen von den anderen bevorsteht, dann kénnte 
ich sogar noch von Gliick reden.« 

» Vor einem einwandfreien, unparteiischen Gericht«, betonte Horn- 
blower, »das jeden mildernden Umstand gehérig in Anrechnung 
bringt.« 

»Nur als Zeuge gegen Chadwick wiirde ich mich den Richtern 
stellen«, gab der Alte zur Antwort. »Volle Amnestie fiir uns — ein 
unparteiisches Gericht fiir Chadwick, das sind unsere Bedingun- 
gen, Sir.« 

»Narren seid ihr«, sagte Hornblower, »verscherzt euch eure letzten 
Aussichten. Wenn ihr euch jetzt ergebt, Chadwick freilaf&t und das 
Schiff in einwandfreiem Zustand ausliefert, dann wird das vor Ge- 
richt zu euren Gunsten schwer ins Gewicht fallen. Was habt ihr 
dagegen zu gewdrtigen, wenn ihr euch weigert? Den Tod, nichts als 
den Tod. Wie kénntet ihr euch der Vergeltung entziehen, die euer 
Vaterland tiber euch verhadngt? Niemand kann euch davor ret- 
ten.« 

»Doch, mit Verlaub, Herr Kapitin, Boney«, fiel ihm der alte 
Mann trocken ins Wott. 

»Ihr verla&t euch also wirklich auf das, was euch dieser Bonaparte 
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verspricht?« Hornblower iiberlegte krampfhaft, wie er diesem un- 
erwarteten Gegenangriff am besten begegnen kénnte. »Natiirlich 
brichte er dieses Schiff gern in seinen Besitz, das ist klar. Aber mit 
euch und euresgleichen wiirde er nicht viele Umstinde machen. 
Ich will euch etwas sagen: Bonaparte kann es sich nicht leisten, 
Meuterern die Stange zu halten — seine Macht steht und fallt ja 
mit der Disziplin seiner Armee. Er wird euch ganz einfach auslie- 
fern, damit wir ein Exempel statuieren k6nnen.« 

Das war ein blindlings im dunkeln abgefeuerter Schuf, der denn 
auch griindlich am Ziel vorbeiging. Sweet steckte seine Pistole wie- 
der ins Koppel, zog drei Briefe aus der Tasche und schwenkte sie 
hGhnisch vor Hornblowers Gesicht. 

»Das hier ist ein Brief des Festungskommandanten von Harbour- 
Grace«, sagte er, »der heiSt uns nur willkommen. Und der hier 
kommt von dem Prafekten des Departements Untere Seine. Er ver- 
spricht, uns zu helfen, wenn wir Proviant und Wasser brauchen. 
Und das dritte ist ein Schreiben aus Paris, es ist mit der Post ge- 
kommen. Darin wird uns zugesichert, daf$ wir in Freiheit bleiben, 
daf wir die franzésischen Biirgerrechte erhalten und dafs jeder von 
uns obendrein eine Rente bekommt, wenn er das sechzigste Le- 
bensjahr vollendet hat. Die Unterschrift dieses Schreibens lautet: 
Marie Louise, Kaiserin, Kénigin und Regentin. Boney wird doch 
ein Wort nicht brechen, das seine eigene Frau gegeben hat.« 

»Thr seid also tatsachlich mit dem Gegner in Verbindung getre- 
ten?« stief$ Hornblower hervor. Es war ihm schlechthin unméglich, 
Ruhe und Fassung zu heucheln. 

»Ja«, sagte der Alte, »wenn Sie die Aussicht vor Augen h§atten, 
auf allen Schiffen der Flotte ausgepeitscht zu werden, dann hiatten 
Sie auch nicht anders gehandelt.« 

Es war ganz aussichtslos, diese Verhandlungen fortzusetzen. Den 
Meuterern war, wenigstens fiir den Augenblick, nicht beizukom- 
men. An Bord ihres Schiffes war kein Anzeichen zu entdecken, 
das auf Bedenklichkeit oder auf Meinungsverschiedenheiten schlie- 
fen lief. Wenn man ihnen etwas mehr Zeit zum Nachdenken gab, 
wenn sie noch ein paar Stunden Gelegenheit hatten, zu iiberlegen, 
was es hief$, daf§ ihnen kein Geringerer als Hornblower im Nak- 
ken safs, dann mochten ihnen vielleicht doch noch Zweifel kom- 
men, ob ihr Verhalten richtig war. Nicht ausgeschlossen, daf sich 
dann unter den Meuterern eine Gruppe abspaltete, die darauf aus- 
ging, das Schiff in ihre Hinde zu bekommen, um auf diese Weise 
ihren Kopf zu retten. Oder sie gerieten doch noch an die Getrinke — 
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Hornblower fand es nimlich noch immer villig ratselhaft, da& 
eine meuternde englische Schiffsbesatzung wie diese nicht vdllig 
betrunken war. Kurz, es konnte immer noch etwas geschehen. 
Wenn er jetzt das Feld réumte, dann durfte er aber nicht feig mit 
eingezogenem Schwanz von Bord schleichen, sondern er mufte 
sich kimpfend und mit klirrenden Waffen zuriickziehen. 
»Ihr seid also nicht nur Meuterer, ihr seid Verriter!« briillte er. 
»Schweinehunde seid ihr, sonst nichts! Das hatte ich mir denken 
konnen. Keine Sekunde linger will ich die gleiche Luft atmen wie 
ihr, damit ich meine Lungen nicht daran verpeste.« 
Er wandte sich zur Reling und rief nach seinem Boot. 
»Wir sind solche Schweinehunde<, sagte der alte Mann, »daf wir 
Euch jetzt laufenlassen, obwohl wir Euch mit Leichtigkeit zu Chad- 
wick ins Orlopdeck sperren kénnten. Wie wire es, wenn wir Euch 
die neunschwanzige Katze schmecken liefSen, Kommodore Sir Ho- 
ratio Hornblower? Was wiirden Sie dazu sagen, Sir? Ihr habt es 
nur unserer Schonung zu verdanken, wenn Euch morgen das Fleisch 
heil auf den Rippen sitzt. Verge&t das nicht! Gehabt Euch wohl, 
Kapitan.« 
Diese letzten Worte hinterliefSen bei Hornblower einen giftigen 
Stachel. Sie weckten Bilder in seiner Phantasie, die ihn schaudern 
machten. Jedenfalls war es mit seinem Selbstbewuftsein nicht 
weit her, als er sich nun wieder miihsam unter den Enternetzen 
hindurchwand. 
Die FLAME wiegte sich noch immer friedlich beigedreht am Wind, 
wahrend sein Boot auf dem Riickweg iiber die Wogen tanzte. 
Hornblowers Blick wanderte zwischen der Frame und der PorTA 
Coztt hin und her. Die beiden Schwesterschiffe glichen sich wie 
ein Ei dem anderen, der auffallende, kreuzfGrmige Patsch im Vor- 
marssegel der FLAME war das einzige Merkmal, an dem sie zu 
unterscheiden waren. Er empfand es wie eine Ironie, dafs nicht ein- 
mal das geiibte Auge des Fachmanns diese beiden Briggs von- 
einander zu unterscheiden vermochte, von denen die eine ihrem 
Konig die Treue hielt, wahrend auf der anderen offener Aufruhr 
herrschte. Diese Vorstellung war ganz dazu angetan, seinen bitte- 
ren Empfindungen neue Nahrung zu geben. Sein erster Versuch, 
die Meuterer zur Vernunft zu bringen, war griindlich und voll- 
standig fehlgeschlagen. Nach allem, was er gehdrt hatte, bestand 
nicht die geringste Hoffnung, daf sie von ihren Bedingungen ab- 
gingen, es blieb ihm also nur die Wahl, entweder darauf einzu- 
gehen und den Meuterern Straflosigkeit zu versprechen oder sie 
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mit ihrem Schiff Bonaparte in die Arme zu treiben. Weder das 
eine noch das andere bedeutete aber eine Lésung seiner Aufgabe. 
Dazu hatte man ihn nicht gebraucht, jeder unerfahrene kleine 
Fahnrich in der Flotte hatte so etwas auch gekonnt. Ein bifSchen 
_ Zeit stand ihm allerdings noch zur Verfiigung, man konnte ja 
‘tkaum annehmen, daf die Nachricht von der Meuterei schon durch- 
gesickert war. So wie er die Lage sah, war aber auch weiteres Zu- 
warten nur Zeitverschwendung, wenn es nicht im Lauf der Zeit 
doch noch zu Unstimmigkeiten unter den Meuterern kam, was er 
freilich kaum annehmen durfte. 
Das Boot hatte inzwischen den halben Weg zwischen den beiden 
Briggs zuriickgelegt. Hatte er nur diese zwei Schiffe unter seinem 
Kommando, dann wollte er hier unter der normannischen Kiiste 
schon Leben in die Bude bringen, sein Gefiihl sagte ihm, daf er 
damit die ganze Seinemiindung auf den Kopf stellen konnte. 
Seine Gedanken gaben seiner Verbitterung immer neue Nahrung. 
Dann aber war sie mit einem Schlage fort, wie weggeblasen. Der 
Einfall war da, und mit dem Einfall stellten sich auch gleich die 
alten, wohlbekannten k6rperlichen Zustaénde ein: Trockenheit im 
Hals, Kribbeln in den Beinen und beschleunigter Herzschlag. Seine 
Blicke schweiften zwischen den beiden Briggs hin und her, heftige 
Erregung quoll in ihm auf, und sein Geist begann ungewollt Be- 
rechnungen anzustellen, in denen die Gezeiten, der Wind und 
die Tageslange gegebene Gréfen waren. 
»Legt euch ein bifichen mehr ins Zeug«, ermahnte er die Boots- 
besatzung. Die Manner taten schon ihr Bestes, aber die Gig konnte 
ihm in seiner neuen gehobenen Stimmung natiirlich nie genug 
Fahrt laufen. 
Brown sah ihn von der Seite an und hatte nur zu gern gewuft, 
wie der Plan aussah, der da soeben im Gehirn seines Kapitans 
Gestalt annahm. Brown selbst hatte natiirlich die Lage ebenso 
erfaf%t wie Hornblower und konnte sich keinen brauchbaren Aus- 
weg denken. Jetzt sah er nur, daf sich sein Kapitan immer und 
immer wieder nach der Meuterbrigg umwandte. 
»Riemen ein!« knurrte Brown die Bootsgaste an, als der wach- 
habende Offizier dem Boot das Zeichen zum Langsseitkommen 
gab. 
Der Bugmann schlug seinen Haken in die Riisten, und Hornblo- 
wer vermochte seine Ungeduld so wenig zu ziigeln, da er sogleich 
mit linkischem Ungestiim an der Bordwand emporklomm. Free- 
man erwartete ihn auf dem Achterdeck, und Hornblower hatte 


358 


noch die Hand griiSend am Hut, als er ihm schon die ersten Be- 
fehle gab. 

»Lassen Sie bitte sofort den Segelmacher kommen, Mr. Freeman, 
ich brauche auch seine Maate und auferdem jeden Mann, der mit 
Nadel und Segelhandschuh umzugehen weif.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Da hatte man mit Meuterern zu tun und sollte ausgerechnet Segel 
machen! 

Aber Befehl war Befehl, auch wenn er noch so ausgefallen war. 
Hornblower starrte zur Frame hintiber, die immer noch aufer 
Schufweite beigedreht lag. Die Meuterer hielten, wei Gott, eine 
starke, eine uneinnehmbare Stellung, die jedem Frontalangriff 
trotzte und deren Flanken ebenso uniiberwindlich waren. Blieb 
also nur der Ausweg, sie zu umgehen und dazu einen erheblichen 
Umweg in Kauf zu nehmen. Vielleicht hatte er einen solchen Um- 
weg entdeckt, der sich als gangbar erwies. Da gab es ein paar zu- 
fallige Umstande, die ihm niitzlich sein konnten, reine Gliicks- 
zufalle. Seine Sache war es, sich dieser Zufalle zu bedienen und 
sie bis zum letzten auszunutzen. Es war dabei nicht zu vermeiden, 
daf er alles auf eine Karte setzte, aber er wollte tun, was in seiner 
Macht stand, um die Gefahr eines Fehlschlages nach Méglichkeit 
einzuschranken. Gliick hat nur derjenige, der weifs, wieviel er dem 
Zufall iiberlassen darf. 

Ein alter Seemann mit gebeugten Schultern wartete darauf, da% 
ihm Hornblower seine Aufmerksamkeit zuwandte. Neben ihm 
stand Freeman. 

»Segelmachersmaat Swenson, Sir.« 

»Danke, Mr. Freeman. Sehen Sie den Patsch auf dem Vormars- 
segel dort, Swenson? Nehmen Sie mein Glas und schauen Sie sich 
das Segel einmal genauer an.« 

Der schwedische Segelmacher nahm das Glas in seine knorrigen 
Hinde und hob es ans Auge. 

»Mr. Freeman, ich mochte, daf$ die Porta Corti ein Vormarssegel 
bekommt, das genauso aussieht, wie jenes dort, so da& kein Auge 
die beiden unterscheiden kann. Wird das méglich sein?« 

Freeman sah Swenson an. 

»Aye, aye, Sir, das kann ich machen<«, sagte Swenson und lief 
seinen Blick von Freeman zu Hornblower und dann wieder zuriick 
zu Freeman wandern. »Ich habe noch eine Rolle weifes Bram- 
tuch und nehme das alte Vormarssegel dazu — 0 ja, es geht, Sir.« 
»Ich méchte, daf§ es um vier Glasen auf der Nachmittagswache 
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fertig und klar zum Unterschlagen ist. Macht euch nur gleich an 
die Arbeit.« 

Hinter Swenson hatte sich inzwischen eine kleine Gruppe von Leu- 
ten angesammelt, das waren jene Besatzungsmitglieder, die sich 
nach dem Ergebnis der befohlenen Umfrage auf das Segelnahen 
verstanden. Einige von ihnen grinsten iiber das ganze Gesicht. 
Hornblower glaubte zu spiiren, wie auf seine ungewohnliche An- 
ordnung hin eine Welle gespannter Erregung das ganze Schiff 
durcheilte, so wie das stille Wasser des Teiches sich krauselt, wenn 
man einen Stein hineinwirft. Niemand durchschaute einstweilen, 
was Hornblower wirklich vorhatte, dennoch waren sich alle Mann 
im klaren, daf er irgendeine Teufelei im Schilde fiihrte. Das allein 
aber war ein besseres Mittel zur Hebung der Disziplin und der 
guten Stimmung an Bord als jeder planmafige Dienst. 

»Horen Sie zu, Mr. Freeman«, sagte Hornblower und trat dabei an 
die Reling, »ich habe folgenden Plan: Die Frame und die Porta 
Coe! gleichen sich wie zwei Erbsen, und wenn wir dieses Vor- 
marssegel untergeschlagen haben, sind sie tiberhaupt nicht mehr 
voneinander zu unterscheiden. Die Meuterer sind bereits mit Land 
in Verbindung getreten, das haben sie mir selbst erzahlt, und mehr 
noch, Mr. Freeman, der Platz, mit dem sie verhandelt haben, ist 
Le Havre — Harbour-Grace, Mr. Freeman. Boney und der Festungs- 
kommandant haben ihnen Geld und Freiheit versprochen, wenn 
sie die FLAME einbrachten. Nun werden ganz einfach wir an ihrer 
Stelle einlaufen. Da ist dieser Westindienfahrer, den wir heute mor- 
gen aufkommen sahen...« — »Den holen wir heraus, Sir!« 

»Ja, vielleicht. Weif$ Gott, was wir drinnen vorfinden, aber wir 
sind ja auf alles gefaft. Wahlen Sie zwanzig Mann und einen Offi- 
zier aus, Leute, auf die VerlafS ist. Und geben Sie jedem einzelnen 
genaue Befehle, was er zu tun hat, fiir den Fall, da es uns gelingt, 
eine Prise zu besetzen, — Vorsegel, Marssegel, Ruder, Kappen der 
Ankertrosse usw... Aber das wissen Sie ja alles genauso gut wie 
ich. Wir werden gerade bei Einbruch der Dunkelheit vor der Ein- 
fahrt stehen, vorausgesetzt, daf§ der Wind so bleibt, wie er ist, was 
ich annehme. Es mii&te merkwiirdig zugehen, wenn wir den Frosch- 
fressern im Dunkel der Nacht nicht einen Streich spielen koénn- 
ten, mit dem wir sie griindlich argern.« 

»Bei Gott, Sir, und die werden denken, da es die Meuterer waren! 
Dann werden sie glauben, die ganze Meuterei sei nur ein Theater 
gewesen! Und sie werden ...« 

»Hoffentlich werden sie, Mr. Freeman.« 
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Als der Tag zur Neige ging, entfernte sich die Porta CogLt aus 
der Nahe der Frame. Augenscheinlich war man noch zu keinem 
Entschluf gekommen, wie man sich den Meuterern gegeniiber wei- 
ter verhalten sollte. Die Brigg tiberquerte die breite Miindung der 
Seine bei frischer Brise mit halbem Wind von backbord. Das die- 
sige Wetter hielt immer noch an, und die Entfernung sowohl von 
der FLAME wie von Le Havre wurde bald so grof, da& es unméglich 
war, irgendwelche Einzelheiten auszumachen. Da barg die Porta 
Cozti ihr Vormarssegel und ersetzte es durch das frisch eingestiickte, 
das die begeisterte Segelmachergang inzwischen an Deck hinter 
dem Fockmast zurechtgeschneidert hatte. Andere Leute waren in 
aller Eile mit Pinsel und Farbe am Werk, um den Namen an der 
Bordwand gegen den anderen auszutauschen. Hornblower und Free- 
man trugen tiber ihrer Uniform einfache Peajacketts ohne Rang- 
abzeichen. 

So hielten sie auf den Hafen zu. Freeman beobachtete die Einfahrt 
aufmerksam durch sein Glas. 

»Da liegt der Indienfahrer, Sir. Vor Anker. Er hat einen Leichter 
langsseit. Natiirlich léschen sie nicht am Quai, hier nicht. Die 16- 
schen die Ladung in Leichter und Schuten und schicken sie damit 
flufaufwarts nach Rouen und Paris. Natiirlich! Das hatte ich mir 
aber gleich denken kénnen.« 

Hornblower hatte daran gedacht. Sein Glas musterte soeben die 
Befestigungen der Stadt, die Forts Ste. Adresse und Tourneville hoch 
oben auf dem steilen Kliff iiber der Stadt, den doppelten Leucht- 
turm auf dem Kap de la Héve — der nun schon seit zw6lf Jahren 
kein Feuer mehr gezeigt hatte — und die Batterien unten neben 
der alten Hafenmole. Diese letzteren konnten seinem Unterneh- 
men am gefahrlichsten werden, oben, in den grofen Forts, erfuhr 
man hoffentlich nicht schnell genug, was unten geschah, um noch 
rechtzeitig das Feuer eréffnen zu kénnen. 

»Weiter drinnen liegen eine Menge Schiffe, Sir<, fuhr Freeman 
fort, »vielleicht sogar Linienschiffe. Sie haben die Rahen gekreuzt. 
Ich bin noch nie so nah herangekommen.« 

Hornblower warf einen Blick nach dem westlichen Himmel. Die 
Nacht fiel nun rasch ein, die Kimm war immer noch diesig, nichts 
deutete darauf hin, daf es bald aufklaren wollte. Er brauchte jetzt 
genug Licht, um gut hineinzufinden, und nachher genug Dunkel- 
heit, um in ihrem Schutz wieder heil herauszukommen. 
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»Da kommt das Lotsenboot heraus, Sir«, sagte Freeman, »sie den- 
ken natiirlich, wir seien die FLAME.« 

»Danke, Mr. Freeman, sehen Sie zu, daf& die Leute an der Reling 
tiichtig »Hurra< schreien. Und setzen Sie den Lotsen sofort fest, 
wenn er an Bord kommt. Ich werde das Schiff selbst hineinlotsen.« 
»Aye, aye, Sir.« 

Ein solcher Befehl war fiir den britischen Janmaaten gerade das 
richtige. Die Leute waren gleich begeistert bei der Sache, sie ver- 
anstalteten an der Verschanzung ein Gebriill wie die Wahnsinni- 
gen, warfen ihre Hiite in die Luft und fiihrten wilde Freuden- 
tanze auf, kurz, es ging zu, wie man es bei einer richtigen Horde 
Meuterer erwartet. Die Porta Coeut brafte ihr Gro&marssegel back, 
das Lotsenboot schor langsseits, und der Lotse schwang sich in die 
Grofriisten. 

»Leebrassen!« rief Hornblower, das Grofsmarssegel fate wieder 
Wind, das Ruder wurde iibergelegt, und die Porta Corti nahm Kurs 
auf den Hafen. Freeman aber versetzte dem Lotsen mit der Schul- 
ter von hinten einen Sto% zwischen seine Schulterblatter, der ihn 
haargenau durch den Niedergang unter Deck befGrderte. Dort 
wurde er sofort von zwei bereitstehenden Leuten wahrgenommen 
und gefesselt. »Der Lotse ist festgesetzt, Sir<, meldete Freeman. 
Auch er wurde nun offenbar von der Erregung des Augenblicks 
mitgerissen. Der Larm, den die Leute vollfiihrten, wirkte anstek- 
kend auf ihn, sein ironisch-belustigtes Gehaben von vorhin war 
vollig vergessen. 

»Etwas Steuerbord«, sagte Hornblower zum Ruderganger gewandt. 
»Stiitz! Recht so, wie’s jetzt geht!« 

Es war die Hiéhe der Schande, wenn sie jetzt samt allen ihren 
ehrgeizigen Hoffnungen elend auf den Sandbanken strandeten, die 
schiitzend vor der Einfahrt lagen. Hornblower zweifelte daran, da 
sich seine Erregung je wieder legen und kiihlem Gleichmut Platz 
machen kénne. 

»Ein Kutter kommt uns aus der Einfahrt entgegen«, meldete Free- 
man. 

Das war wohl die BegriiSungsabordnung. Vielleicht tiberbrachte 
das Boot auch den Befehl fiir den Liegeplatz — wahrscheinlich war 
es das eine und das andere. 

»Lassen Sie die Leute wieder »Hurra< schreien«, befahl Hornblower, 
»und nehmen Sie die ganze Gesellschaft gleich beim Anbord- 
kommen fest.« 

» Aye, aye, Sir.« 
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Jetzt kamen sie in die Nahe des grofen Indienfahrers, der noch 
mit aufgegeiten Segeln vor einem einzigen Anker lag. Langsseit 
von ihm lag ein Leichter, aber allem Anschein nach hatte man mit 
den Léscharbeiten noch nicht ernstlich begonnen. In dem schwin- 
denden Tageslicht konnte Hornblower gerade noch ein Dutzend 
Leute von dessen Besatzung ausmachen, die an der Reling stan- 
den und neugierig zu ihnen heriibersahen. Hornblower lie& das 
GrofSmarssegel wieder backsetzen, der Kutter kam langsseit, und 
ein halbes Dutzend Amtspersonen kletterte an Deck der Porta 
Coett. Nach ihren Uniformen zu urteilen, gehérten sie der Kriegs- 
marine, dem Heer und dem Zolldienst an. Sie schritten langsam 
auf Hornblower zu und sahen sich dabei mit héchster Neugier 
um. 

Die Porta Cott kam auf Hornblowers Befehl alsbald wieder in 
Fahrt. Als sie sich in der zunehmenden Dunkelheit ein Stiick von 
dem Kutter entfernt hatte, drehte er plétzlich auf und hielt nun 
auf den Indienfahrer zu. Die an Bord gekommenen Franzosen 
aber sahen sich plétzlich von blinkenden Entermessern umzin- 
gelt. 

»Wer den Mund aufmacht, ist des Todes«, sagte Freeman. 
Irgendeiner fing dennoch zu reden an, brach in wortreiche Pro- 
teste aus. Da landete der Pistolenknauf eines Matrosen auf sei- 
nem Schddel und schnitt dem Aufgeregten das Wort vom Munde 
ab, er brach bewuftlos zusammen. Die anderen wurden eilig durch 
die Grofluke unter Deck beférdert. Sie brachten vor Schreck und 
Bestiirzung keinen Laut hervor. 

>Sehr gut, Mr. Freeman«, sagte Hornblower in jener beildufigen 
Redeweise, die den Eindruck erwecken sollte, als fiihlte er sich hier, 
mitten in einem feindlichen Hafen, durchaus wohl und zu Hause. 
»Bitte setzen Sie jetzt die Boote aus. Grofmarssegel back! « 

Die >zustandigen Stellen: an Land gaben sich jetzt sicher alle 
Miihe, die Bewegungen der Brigg trotz der einbrechenden Dunkel- 
heit zu verfolgen. Machte die Porta CoEkLt ein nicht vorgesehenes 
Manover, dann zerbrachen sie sich wohl zunachst nur den Kopf 
dariiber, welche Umstande und Erwagungen den an Bord befind- 
lichen Vertreter des Hafenmeisters - der in Wirklichkeit gebun- 
den und geknebelt unter Deck lag - veranla&t haben mochte, seine 
urspriingliche Absicht zu andern. Die Porta Coeti verlor allmah- 
lich die Fahrt, die Blécke der Laufer quietschten, als die Boote zu 
Wasser rauschten, die eingeteilten Leute sprangen hinein. Horn- 
blower lehnte sich tiber die Reling: »Denkt daran, keinen Schuf!« 
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Die Riemen griffen klatschend ins Wasser, die Boote naherten 
sich dem Indienfahrer. Inzwischen war es richtig Nacht gewor- 
den, Hornblower konnte die Boote kaum die fiinfzig Meter Wegs 
zu dem anderen Schiff mit den Augen verfolgen und erkannte noch 
weniger, wie die Leute driiben an der Bordwand hochenterten. 
Man horte nur ein paar iiberraschte Ausrufe, die schwach heriiber- 
drangen, und dann einen einzigen, lauten Schrei, der den Leuten 
an Land wahrscheinlich ein Ratsel aufgab, aber deshalb noch lange 
keinen Anlaf& zu miftrauischen Vermutungen bot. Da kamen 
die Boote auch schon wieder zuriick, jedes gepullt von den zwei 
Mann, die eigens dazu bestimmt worden waren. Die Bootstaljen 
wurden eingehakt, die Boote vorgeheift. Wahrend noch die Schei- 
ben in den Blécken quietschten und pfiffen, hérte Hornblower 
vom Indienfahrer her ein knirschendes Gerdusch und dann ein- 
oder zweimal einen dumpfen Schlag. Der Mann, der zum Kappen 
der Ankertrosse eingeteilt war, fithrte offenbar seinen Auftrag aus 
und hatte auch seine Axt nicht mitzunehmen vergessen, als er an 
Bord ging. Hornblower hatte das befriedigende Gefiihl, seine Sache 
gut gemacht zu haben, er hatte die Prisenmannschaft heute nach- 
mittag selbst mit groSter Sorgfalt unterwiesen, hatte jedem einzel- 
nen Mann genau erklart, was er zu tun hatte, und seine Befehle 
so lange durchgegangen und wiederholt, bis jeder vollkommen mit 
der Rolle vertraut war, die er spielen sollte. Diese Sorgfalt machte 
sich jetzt bezahlt. 

Gegen den diesigen Nachthimmel konnte er gerade noch erken- 
nen, wie nun die Marssegel des Indienfahrers ihre Umrisse ver- 
anderten, sie wurden von den abgeteilten Leuten vorgeschotet. In 
solchen Lagen konnte man wirklich dem Himmel fiir jeden erst- 
klassigen Seemann danken, der sich auch in dunkler Nacht auf 
einem fremden Schiff sofort zurechtfand und ohne Zaudern und 
Verwirrung gleich nach dem richtigen Ende griff. Hornblower sah, 
wie jetzt die Rahen des Indienfahrers herumkamen, und dann un- 
terschied er in der Dunkelheit einen schwarzen Schatten, der sich 
driiben von der Bordwand léste. Richtig, das war der Leichter, den 
man losgeworfen hatte und abtreiben lief. 

»Sie konnen vollbrassen, Mr. Freeman, wenn ich bitten darf«<, sagte 
er. »Der Indienfahrer wird in unserem Kielwasser folgen.« 

Die Porta CoeELrt gewann langsam Fahrt und nahm Kurs auf.die 
stidéstliche Hafeneinfahrt, der Indienfahrer folgte ihr dicht achter- 
aus. Einige lange, bange Sekunden noch schien sich wirklich kein 
Mensch um das ganze Unternehmen zu kiimmern. Dann aber 
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hdrte man einen Anruf, er kam offenbar von dem Kutter, der die 
Vertreter der Behdrden an Bord gebracht hatte. Hornblower hatte 
schon so lange kein franzésisches Wort mehr gehért, da& er jetzt 
nicht gleich verstand, was der Rufende wollte. 

»Comment?« rief er durch sein Megaphon zurtick. 

Wieder fragte eine zornig erregte Stimme, was in Teufels Namen 
er eigentlich vorhabe. 

»Ankerplatz — Rhabarber, Rhabarber — Strom -— Rhabarber, Rha- 
barber — Ebbe!« war die Antwort, die Hornblower hiniiberrief. 
Nun beschwor der Unbekannte im Kutter nicht mehr den Teufel, 
sondern Gott. 

»Wer in Gottes Namen sind Sie?« 

»Rhabarber, Rhabarber, Rhabarber«, briillte Hornblower zuriick, 
dann wandte er sich halblaut an den Ruderganger: »Langsam back- 
bord.« 

Die Aufgabe, gleichzeitig diese Unterredung mit franzdsischen Be- 
amten zu fiihren und das Schiff durch ein schwieriges Fahrwasser 
aus dem Hafen zu bringen, stellte die héchsten Anforderungen an 
seine Aufmerksamkeit und Sammlung, obwohl er sich vorher die 
Fahrrinne an Hand der Karte genau eingepragt hatte. 

»Drehen Sie bei!« briillte die Stimme aus dem Dunkel. 

»Pardon, mon Capitaine«<, schrie Hornblower zuriick. »Rhabar- 
ber, Rhabarber — Ankertrosse — Rhabarber — unméglich!« 

Wieder kam eine zornige Antwort aus dem Kutter, diesmal voll 
unverhohlener Drohung. 

»Recht so, wie’s jetzt geht«<, rief Hornblower dem Ruderginger zu. 
»Mr. Freeman, lassen Sie bitte das Lot besetzen.« 

Er war sich dariiber klar, daf er nun keine kostbaren Sekunden 
mehr gewinnen konnte. Wenn der Lotgast erst begann, laut seine 
Wassertiefen auszusingen und damit verriet, daf$ die Brigg wirk- 
lich und im Ernst die Absicht hatte, das Weite zu suchen, dann 
mute das die Behérden an Land endgiiltig auf die Beine bringen. 
Da stach ein Flammchen wie eine Stecknadelspitze durch den 
nachtlichen Dunstschleier, und gleich darauf hallte ein Musketen- 
schuf tiber die Wasserflache. Der Kutter wandte das schnellste 
und wirksamste Verfahren an, die Kiistenbatterien auf das auf- 
merksam zu machen, was hier vorging. 

»Klar zum Wenden!« stief{ Hornblower heiser hervor. Sie waren 
jetzt an der kitzligsten Stelle des Fahrwassers, das sie wieder nach 
draufen fiihrte. Die Segel der Brigg schlugen knallend, als sie durch 
den Wind ging. 


365 


Gleichzeitig leuchtete eine gréfere Flammenzunge rot in der Fin- 
sternis, und gleich darauf hérte man auch den dazugehGrigen 
Schu&. Das war das Jagdgeschiitz des Kutters, ein Sechspfiinder, den 
man inzwischen klargemacht und geladen hatte. Hornblower ver- 
nahm aber nichts von der abgefeuerten Kugel. Er hatte jetzt seine 
ganze Aufmerksamkeit dem Indienfahrer zugewandt, der im Kiel- 
wasser der Brigg gerade noch zu unterscheiden war. Da, nun ging 
auch er sauber durch den Wind! Dieser Steuermannsmaat — wie 
hie er doch? Richtig, Calverly! —, den Freeman als Kommandant 
der Prisenbesatzung empfohlen hatte, war offenbar ein besonders 
tiichtiger Mann und verdiente eine Anerkennung. Er mufte daran 
denken, wenn sein Bericht fallig war. 

Jetzt blitzte es aus der Richtung der Mole mehrmals hinterein- 
ander auf, und dann erschiitterte rollender Donner die Luft. Die 
schweren Zweiunddreifigpfiinder hatten endlich das Feuer eréff- 
net. Noch war das Getise des letzten Schusses nicht verhallt, da 
hérte man eine der Kugeln dicht voriiberheulen, und Hornblower 
fand sogar irgendwie Zeit, sich Rechenschaft zu geben, wie verhakt 
ihm dieses Gerdusch doch war. Sie muf ten die Mole runden, be- 
fanden sich also noch minutenlang im Feuerbereich dieser Batte- 
rie. Einstweilen war weder auf der Brigg noch auf dem Indienfahrer 
ein Treffer zu beobachten — das Feuer zu erwidern hatte keinen 
Zweck, da die leichten Sechspfiinder auf die schwer befestigte Bat- 
terie doch keinen Eindruck machten, wahrend ihr Miindungsfeuer 
nur den Standort ihres Schiffes verriet. Er horchte auf die Tiefen- 
meldungen des Lotgasten, danach dauerte es noch eine ganze An- 
zahl von Minuten, ehe sie wieder wenden und dann von der Mole 
ablaufen konnte. Andererseits verging aber auch eine ziemlich lange 
Zeit, ehe die Batterie mit ihrer zweiten Salve herauskam. Anschei- 
nend hatte Bonaparte seine Kiistenbefestigungen von ausgebilde- 
ten Kanonieren entblo&t, um die Artillerie seiner Armee in 
Deutschland bemannen zu kénnen. Ungeiibte Rekruten aber, die 
man plétzlich an die Geschiitze rief und die obendrein im Dunkel 
hantieren muften, waren natiirlich alles andere als schnell und 
geschickt. Da war sie endlich, die zweite Salve, wieder das Blitzen 
und Donnern wie vorhin, diesmal aber ohne das Geheul eines 
voriiberfliegenden Geschosses — wahrscheinlich hatten die Kano- 
niere keinen Anhalt mehr fiir Seitenrichtung und Erhdhung, was 
bei dieser Dunkelheit kein Wunder war. Fiir Hornblower boten 
die blitzenden Miindungsfeuer eine willkommene Gelegenheit, 
sein gegifstes Besteck durch eine Peilung nachzupriifen. 
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Der Ausguckposten vorn am Bug schrie plétzlich laut auf. Horn- 
blower blickte voraus und konnte gerade noch ein dunkles Viereck 
iiber der Verschanzung unterscheiden. Das Lotsenboot lief der 
Porta CoeLi geradewegs vor den Bug. Was man dort sah, war der 
Oberteil seines Grofsegels. Das sollte wohl ein verzweifelter Ver- 
such sein, der Brigg doch noch den Weg zu verlegen. 

>Recht so!« befahl Hornblower dem Ruderginger. 

Der Schwiachere war da verkauft! Es gab ein splitterndes Krachen, 
als Brigg und Lotsenboot Steuerbordbug auf Steuerbordbug ein- 
ander rammten. Ein Zittern lief durch den Rumpf der Porta Cost, 
sie holte einmal langsam iiber, lief aber unbeirrt ihren Kurs wei- 
ter, wahrend das Lotsenboot polternd an ihrer Bordwand entlang- 
scheuerte. Einen Augenblick verfingen sich die beiden Fahrzeuge, 
rissen sich aber sofort wieder los, und als sie zuletzt voneinander 
freikamen, hérte man vom Lotsenboot her ein diinnes, verzwei- 
feltes Schreien. Der Rammstof mute den Bug des kleinen Schiff- 
chens eingedriickt haben wie eine Eierschale, und wahrscheinlich 
drang jetzt das Wasser durch das Leck in Strémen ein. Allmdhlich 
erstarb das Geschrei, Hornblower konnte deutlich hGren, wie eine 
der jammernden Stimmen plétzlich gurgelnd erstickte, das war sicher 
die Stimme eines verzweifelten Schwimmers, dessen Mund sich 
mit Wasser fiillte. Der Indienfahrer hielt immer noch seinen Kurs 
im Kielwasser der Brigg. 

»Gerade acht!« rief der Lotgast. 

Jetzt konnte er schon auf den anderen Bug gehen. Als er gerade 
den Befehl dazu gab, feuerte die Molenbatterie noch einmal eine 
Salve, die wieder keinen Schaden anrichtete. Ehe die Geschiitze 
nun wieder geladen sein konnten, befanden sie sich schon aufer- 
halb ihres Schufbereichs. 

»Das war eine ausgezeichnete Leistung, Mr. Freeman«, sagte Horn- 
blower laut. »Jeder einzelne Mann der Besatzung hat seine Pflicht 
hervorragend erfiillt.« 

Irgendwer begann im Dunkeln »Hurra« zu rufen, die Rufe pflanzten 
sich itiber das ganze Schiff hin fort, und bald schrien die Leute wie 
die Wilden. 

»Horny! Unser Horny soll leben!« briillte einer dazwischen und 
sofort verdoppelte sich der Larm. 

Sogar die kleine Prisenbesatzung des Indienfahrers stimmte be- 
geistert ein, sie war achtern im Kielwasser deutlich zu héren. 
Hornblower fiihlte plétzlich ein seltsames Stechen in den Augen, 
dann aber schlug seine Empfindung gleich wieder um, und er 
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schamte sich ein bifSchen, da ihm diese Einfaltspinsel so ans Herz ge- 
wachsen waren. Auferdem...»Mr. Freeman«, sagte er in miirrischem 
Ton, »bitte sorgen Sie dafiir, da die Leute ihren Mund halten.« 

Er hatte alles aufs Spiel gesetzt, nicht nur das Leben, sondern vor 
allem auch seinen Ruf. Ware der Plan mif<gliickt, ware die Porta 
Coett etwa durch einen ungliicklichen Treffer bewegungsunfahig 
geworden und in Feindeshand gefallen, dann hatte sich bestimmt 
kein Mensch damit aufgehalten, iiber den tieferen Sinn seines Vor- 
gehens nachzudenken, der darin lag, die Franzosen glauben zu 
machen, daf§ die ganze Geschichte von der Meuterei der FLAME 
nur ein geschickt inszenierter Schwindel sei, der der Brigg das Ein- 
laufen in den Hafen erméglichen sollte. Nein, dann hatte man 
ganz andere Dinge behauptet. >Fiir diesen Hornblower, hatte es 
geheifSen, »war anscheinend die ganze Meuterei nur eine willkom- 
mene Gelegenheit, sich zu bereichern. Nur seine Gier nach Prisen- 
geldern hat ihn dazu bewogen, die Porta CoeEtt sinnlos hinzuop- 
fern, die Meuterer aber ungeschoren zu lassen. Ja, so hatten sie 
geredet, und der Augenschein hatte ihre Behauptung bestiatigt. 
Hornblowers Ansehen aber hatte dabei einen Schaden erlitten, der 
nie wiedergutzumachen war. Er hatte also nicht nur Leben und 
Freiheit daran gewagt, sondern seine Ehre dazu. Vdéllig sinnlos 
hatte er alles aufs Spiel gesetzt, hatte er einem mageren Gewinn 
zuliebe einen riesigen Einsatz auf den Tisch geworfen. Er war eben 
ein unverbesserlicher Narr. Mit der Zeit verlief sich diese Welle 
dunkler Vorstellungen wieder. Wie war es denn gewesen? Hatte 
er nicht seine Aussichten sorgfaltig abgewogen, und hatte seine 
Rechnung nicht gestimmt? Nun konnte es lange dauern, ehe es 
den Meuterern gelang, die franzdsischen BehGrden iiber die Ver- 
wechslung aufzuklaren, wenn ihnen das iiberhaupt noch méglich 
war. Hornblower konnte sich genau vorstellen, wie in diesem 
Augenblick die Ordonnanzen iiber Land jagten, um die Kiisten- 
befestigungen in Honfleur und Caen zu warnen. Dadurch befan- 
den sich aber die Meuterer in einer vollig veranderten Lage: Er 
hatte ihnen den Riickzug abgeschnitten und hatte obendrein Bona- 
parte unter seinen Batterien in der Miindung seines wichtigsten 
Stromes einen glinzend gelungenen Streich gespielt. Dann war da 
auferdem noch die Prise. Wenn dariiber abgerechnet wurde, dann 
trafen auf seinen Anteil mindestens tausend Pfund. Das war ein 
schoner Batzen Geld, ein angenehmer, hochwillkommener Zu- 
wachs seines Vermogens, den Barbara und er bestimmt gut gebrau- 
chen konnten. 
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Als sich die Erregung der letzten Stunden allmihlich legte, fiihlte 
er sich sehr miide. Er war schon im Begriff, Freeman davon zu un- 
terrichten, daf§ er unter Deck gehen wolle, unterlief es aber, weil 
es eine unn6tige Verschwendung von Worten gewesen ware. Wenn 
Freeman ihn nicht an Deck fand, dann mufte er sich ohnehin 
sagen, daf$ er in seiner Kammer war. Todmiide schleppte er sich 
unter Deck und zu seiner Koje. 
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»Mr. Freeman lift melden, Sir<, sagte Brown, »daf§ der Tag eben 
anbricht. Schénes Wetter, Sir. Der Wind hat wihrend der Nacht auf 
Siid zu West zuriickgedreht und weht mit mafiger Starke. Wir 
liegen beigedreht, auch die Prise. Es lauft letzte Flut, Sir.« 

»Sch6n, schén«, sagte Hornblower und wand sich aus der Koje. 
Der Schlaf lag ihm noch schwer in den Gliedern, die Kammer schien 
ihm kalt und dabei doch stickig, obgleich das Heckfenster offen war. 
»Ich mG6chte mein Bad haben«, sagte Hornblower mit plétzlichem 
Entschluf. »Geh hin und laf$ die Deckwaschpumpe klarmachen.« 
Er fiihlte sich schmutzig und konnte keinen Tag langer ohne Bad 
leben, obwohl man schon November schrieb und im Kanal lag. 
Als er durch den Niedergang an Deck erschien, fing er ein paar 
iiberraschte und scherzhafte Bemerkungen der Leute auf, die die 
Deckwaschpumpe auftakelten, aber er schenkte ihnen keine wei- 
tere Aufmerksamkeit. Er warf den Schlafrock ab, ein verlegener, 
etwas aufgeregter Seemann richtete im Halbdunkel der Morgen- 
dimmerung das Schlauchmundstiick auf ihn, wahrend ein anderer 
die Pumpe bediente. Das bitterkalte Seewasser brannte auf der 
nackten Haut wie Feuer. Mit wilden Bewegungen sprang, tanzte 
und wand er sich unter den eisigen Giissen, die ihm den Atem 
nahmen. Die Matrosen merkten nicht, daf§ er ihnen Einhalt gebot, 
und spritzten quer tiber das Deck hinter ihm her, als er zuletzt dem 
unbarmherzigen Strahl durch Flucht zu entkommen versuchte. 
»Ausscheiden!« schrie er endlich verzweifelt, als er schon halb er- 
froren und halb ertrunken war. Da hoérte der unerbittliche Wasser- 
sturz auf. Brown warf ihm das grofe Handtuch iiber und frottierte 
ihm die prickelnde Haut, wihrend er unter der Nachwirkung der 
Kilte immer noch schaudernd von einem Bein auf das andere 
hiipfte. 
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»Ich wire eine Woche lang starr vor Kalte, wenn ich das versuchte, 
Sir<, meinte Freeman, der dem Vorgang héchst interessiert zuge- 
sehen hatte. 

Hornblower sagte nur: »Ja« und nahm damit Freeman den Mut, 
das Gesprach fortzusetzen. 

Wahrend er in seiner Kammer bei geschlossenem Fenster in die 
Kleider fuhr, fiihlte er seine Haut herrlich glithen. Auch das Zit- 
tern hérte nun auf. Durstig trank er den dampfenden Kaffee, den 
Brown ihm gebracht hatte, und genof§ das angenehme und vollig 
unerwartete Gefiihl kérperlichen Wohlbehagens, das ihn durch- 
stromte. Froh gestimmt, eilte er wieder an Deck. 

Der Morgen war schon hell geworden, der gekaperte Indienfahrer 
war beigedreht eine halbe Kanonenschufentfernung in Lee zu er- 
kennen. 

»Haben Sie Befehle, Sir Horatio?« fragte Freeman, die Hand grii- 
Send am Hut. 

Hornblower lie seinen Blick rund um die Kimm wandern, um ein 
bi®Schen Zeit zu gewinnen. Er hatte seinen Dienst gréblich ver- 
nachlassigt, seit dem Erwachen, nein, seit dem Schlafengehen hatte 
er keinen Gedanken mehr an seine Aufgabe gewandt. Eigentlich 
hatte er jetzt die Prise sofort nach England zuriickzuschicken ge- 
habt, aber das konnte er unméglich tun, ohne ihr einen schrift- 
lichen Bericht mitzugeben. Dabei war ihm der blof&e Gedanke an 
die Abfassung eines solchen Schriftstiickes ein Greuel. 

»Die Gefangenen, Sir«, gab Freeman zu bedenken, 

Mein Gott, ja, die Gefangenen hatte er ganz vergessen. Er mufte 
sie befragen und schriftlich niederlegen, was sie auszusagen hat- 
ten. Hornblower gab sich dariiber Rechenschaft, daf§ er bei allem 
kérperlichen Wohlbefinden dennoch faul war bis in die Knochen — 
ein seltsames Nebeneinander. 

»Vielleicht haben sie wirklich eine Menge zu sagen, Sir«, fuhr 
Freeman erbarmungslos fort. »Der Lotse spricht etwas Englisch, 
wir hatten ihn gestern abend in der Offiziersmesse. Er sagt, Bo- 
ney habe wieder einmal Hiebe bekommen. Bei einem Ort, der Leip- 
zig oder so ahnlich heift. Er sagt, die Russen wiirden in einer 
Woche den Rhein iiberschreiten. Boney ist schon in Paris. Viel- 
leicht ist der Krieg jetzt wirklich bald zu Ende.« 

Hornblower und Freeman sahen einander an. Nun war schon ein 
_volles Jahr vergangen, seit die Welt das Kriegsende erwartete, und 
manche Hoffnung war im Lauf dieses Jahres erbliiht und wieder 
verwelkt. Und doch, die Russen am Rhein! Die englische Armee, 
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die unten im Siiden auf franzisischem Boden stand, hatte das 
Napoleonische Reich nicht zerschlagen kénnen; vielleicht gelang 
es der neuen Invasion, dieses Ziel zu erreichen. Man hatte aller- 
dings schon oft vorausgesagt, auch Hornblower selbst hatte es zu- 
weilen getan — die erste Niederlage in offener Feldschlacht werde 
Bonapartes Ruf der Unbesiegbarkeit und seiner Herrschaft mit 
einem Schlage ein Ende machen. Darin hatte man sich geirrt, viel- 
leicht taéuschte man sich jetzt auch mit den Erwartungen, die man 
an die jiingsten Invasionen in das Herz des Napoleonischen Rei- 
ches zu kniipfen liebte. 

»Segel in Sicht!« schrie der Ausguck und fiigte im gleichen Atem 
hinzu: »Die FLAME, Sir.« 

Da lag sie, genau wie zuvor, der Morgendunst hatte sich fiir einen 
Augenblick zerteilt und zeigte sie kurz dem Blick, dann schlug er 
wieder vor ihr zusammen. Schlieflich vertrieb aber ein frischer 
Wind auch die letzten Schwaden, so daf$ die Frame deutlich in 
Sicht blieb. Da kam Hornblower zu dem Entschluf, mit dem er 
lange vergeblich gerungen hatte. 

»Lassen Sie bitte Klarschiff anschlagen, Mr. Freeman, jetzt wollen 
wir sie herausholen.« 

Das war natiirlich das einzig Richtige. Noch wahrend der Nacht, 
vielleicht eine Stunde, nachdem der Indienfahrer weggenommen 
war, konnten alle franzésischen Hafen in der naheren Umgebung 
schon davon Kenntnis haben, daf die britische Brigg mit dem wei- 
fen Kreuz im Vormarssegel ein doppeltes Spiel trieb und sich nur 
als Meutererschiff ausgab. Die Nachricht mochte um Mitternacht 
auch die Siidseite der Seinemiindung erreicht haben, wenn der 
Kurier die Fahre bei Quilleboeuf oder anderswo benutzte. Dann 
war man tiberall auf einen neuen Streich des gefahrlichen Schiffes 
gefaft und erwartete diesen natiirlich vor allem hier an der ent- 
gegengesetzten Seite der Strommiindung. Wenn Hornblower jetzt 
zogerte, dann gab er den Meuterern Gelegenheit, neuerdings mit 
Land in Verbindung zu treten und die Lage zu klaren. Ubrigens 
mute sich das Ratsel fiir die franzdsischen Landbehérden ganz 
von selbst lésen, sobald sie nur entdeckten, da jetzt zwei englische 
Briggs, die Schwesterschiffe waren, in der Seinebucht lagen. Dann 
blieb den Meuterern sogar die Miihe einer Erklarung erspart. Es 
war also keine Stunde zu verlieren. 

Das waren alles klare und schliissige Uberlegungen. Und doch... 
Hornblower stand auf dem Achterdeck und mufte fortgesetzt auf- 
geregt schlucken. Jetzt ging es also doch noch auf Leben und Tod, 
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noch eine Stunde, dann war hier der Teufel los. Dann bestrichen 
die Karronaden der Frame mit ihren Ladungen aus gehacktem Blei 
das Deck, auf dem er stand. Noch eine Stunde, dann war er viel- 
leicht tot, oder er schrie unter dem Messer des Feldschers. Gestern 
abend hatte ihm Miferfolg gedroht, heute drohte ihm der Tod. 
Die angenehme Warme, die ihn nach seinem Bade durchgliht 
hatte, war vollig verflogen, er spiirte, wie er in der Morgenkiihle 
zu frésteln begann. Eine tiefe Verachtung gegen sich selbst erfiillte 
ihn, und er zwang sich, mit raschen, lebhaften Schritten auf dem 
winzigen Achterdeck auf und ab zu gehen. Seine schénen Erin- 
nerungen, so sagte er sich, machten ihn zur Memme. Da war der 
Gedanke an Richard, wie er im sinkenden Abend neben ihm her- 
lief und seinen Finger dabei eisern mit dem kleinen Handchen 
umklammert hielt, oder die Erinnerung an Barbara, ja, selbst die 
Vorstellung von Smallbridge oder von der Wohnung in der Bond 
Street — er wollte sich von diesen sch6nen Dingen nicht trennen, 
er hatte noch keine Lust, »des warmen Lebens heiteren Bezirk zu 
verlassen. Mit allen Fasern hing er an diesem Dasein und stand 
dabei vielleicht schon kurz vor seinem Ende 

Die Frame hatte mehr Segel gesetzt — das Gaffelgrof&segel und 
ein paar Kliiver. Sie konnte damit am Wind Honfleur anliegen, 
ohne in den Feuerbereich der Porta Corti zu geraten. Nun wandte 
sich Hornblowers rastloser Geist, ungeachtet aller aufwiihlenden 
Empfindungen, alsbald den taktischen Problemen zu, die sich aus 
der Lage des Augenblicks ergaben. Dariiber traten auch die leidigen 
Angstzustainde rasch in den Hintergrund. 

»Sorgen Sie bitte dafiir, da& die Leute bald Friihstiick bekommen, 
Mr. Freeman«<, sagte er. »Und dann méchte ich gern, daf die Ge- 
schiitze noch nicht ausgerannt werden.« 

»Aye, aye, Sit.« 

Das bevorstehende Gefecht war vielleicht langwierig und erbittert, 
deshalb muf$te die Mannschaft unbedingt vorher gefriihstiickt ha- 
ben. Und wenn sie die Geschiitze ausrannten, dann wufte auf 
der Frame gleich jedermann, daf§ die Porta Cort einen Kampf 
erwartete. Das mochte sie auf den Gedanken bringen, da ihre 
Flucht unter franzdsischen Schutz vielleicht doch nicht so einfach 
war, wie sie sich dachte. Je griindlicher man sie iiberraschte, desto 
besser waren die Aussichten auf einen leichten Sieg. Hornblower 
starrte durch sein Glas zur Frame hiniiber. Er fiihlte eine dumpfe, 
verbissene Wut gegen diese Meutererbande, die an aller Bedring- 
nis schuld war und deren Wahnsinnstat nun sogar sein Leben in 
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Gefahr brachte. Das Mitgefiihl, das er fiir diese Leute noch aufbrin- 
gen konnte, als er in der Admiralitat im sicheren Zimmer saf, 
hatte sich in wiitende Feindschaft verwandelt. Die Lumpen ver- 
dienten wirklich nichts anderes als den Strick... Dieser Gedanke 
rief einen plétzlichen Wandel in seiner Stimmung hervor, so da& 
er sogar zu lacheln vermochte, als nun Freeman vor ihn hintrat und 
ihm die Brigg gefechtsklar meldete. »Danke sehr, Mr. Freeman.« 
Sein Blick zuckte férmlich vor Erregung, er faf&te sofort wieder die 
FLAME ins Auge, da hérte man neuerlich einen Ruf aus dem Topp. 
»An Deck! Von Land her kommen viele kleine Fahrzeuge. Halten 
anscheinend Kurs auf die FLAME, Sir.« 

Die Meutererbrigg machte heute wieder genau das gleiche Mané- 
ver wie gestern, sie hielt auf die franzésische Kiiste zu, ehe die 
Porta Coett in Schufweite kam. Offenbar wollte sie immer noch 
lieber Schutz suchen als kampfen. Die Meuterer nahmen wohl an, 
da jene kleinen Fahrzeuge eine Art BegriiSungsgeleit darstell- 
ten und sie in den Hafen bringen sollten. AufSerdem konnte das 
Wetter jeden Augenblick wieder dick werden, so daf$ sie der Sicht 
entzogen waren. Da! Die Frame hielt ihr Grofsegel lebend, ihr 
ganzes Verhalten deutete auf zunehmende Unentschlossenheit 
hin. Wahrscheinlich war jetzt auf ihrem Achterdeck eine hitzige 
Auseinandersetzung im Gange. Ein Teil der Kerle bestand wohl 
darauf, da man auf er Schufweite der Porta Coett blieb, wahrend 
eine andere Partei doch vor dem unwiderruflichen Entschluf8 zu- 
ruckschrecken mochte, sich den Franzosen auszuliefern. Viel- 
leicht, héchst wahrscheinlich, gab es noch eine dritte Gruppe, die 
darauf erpicht war, kehrtzumachen und zu kampfen, und endlich 
eine vierte, die Angsthasen und die am wenigsten Belasteten, die 
nichts anderes wiinschten, als sich zu ergeben und auf die Milde 
des Kriegsgerichts zu bauen. Jedenfalls waren die Ansichten ge- 
teilt. Nun holten sie die Grofschot wieder an und liefen weiter, 
geradewegs auf Honfleur und die entgegenkommenden Kanonen- 
boote zu. Zwei Meilen freien Fahrwassers schieden die FLAME von 
der PorTA COELI. 

>Jetzt riicken ihr die Kanonenboote auf den Leib, Sir«, sagte Free- 
man, ohne das Glas vom Auge zu nehmen. »Und der Fischlogger 
dort ist gepackt voll Menschen... Himmel! Ein Schu8!« 

Auf der FLAME war ein Warnungsschuf gefallen. Vielleicht woll- 
ten sie, da& die Franzosen in gehérigem Abstand blieben, bis die 
Debatte an Bord ihr Ende gefunden hatte. Dann ging sie vor den 
Wind, als hatte sie plétzlich die feindselige Absicht der Franzosen 
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erkannt. Wahrend sie abfiel, stiirzten sich alle die kleinen Fahr- 
zeuge auf sie, wie Hunde auf ein gehetztes Wild. Die Frame feu- 
erte ein halbes Dutzend unzusammenh4ngender Schiisse, die man 
nicht mehr gut als Salve bezeichnen konnte. Die Kanonenboote 
hielten geradewegs auf sie zu, sie hatten ihre langen Riemen, 
sechs auf jeder Seite, ausgebracht, was sie schneller und handiger 
machte. Ihre Buggeschiitze spuckten Rauch und Feuer, und tiber 
das Wasser hallte der dumpfe Donner der Vierundzwanzigpfiinder, 
mit denen sie bewaffnet waren — ein Ton, der sich deutlich von 
dem helleren, scharferen Knall der Karronaden der Frame unter- 
schied. Nun ging der Logger langsseit, und Hornblower konnte 
durch sein Glas unterscheiden, wie sich die Entermannschaften 
auf das Deck der FLAME ergossen. 

»Lassen Sie bitte die Geschiitze ausrennen, Mr. Freeman«, sagte 
er. 

Diese ganzen Vorgange spielten sich mit einer geradezu atembe- 
-raubenden Schnelligkeit ab. Hornblower hatte natiirlich nichts Der- 
artiges vorausgesehen. Dort vorne ging es also bereits hart auf 
hart, immerhin wenigstens nicht gegen Englander, sondern gegen 
Franzosen. Nun sprangen auch vom Deck der FLamE Rauchwolken 
auf und verrieten ihm, daf§ sich wenigstens ein Teil ihrer Be- 
satzung dem Gegner zur Wehr setzte. Er machte ein paar Schritte 
nach vorn und richtete das Wort an die Geschiitzfiihrer. 

»Hoért zu, Manner! Diese Kanonenboote miissen unbedingt ver- 
senkt werden, sobald wir herankommen. Eine Breitseite fiir jedes 
von ihnen geniigt, wenn ihr nur dafiir sorgt, daf$ eure Schiisse 
sitzen. Zielt genau auf den Mastfuf$ und schieSt nur, wenn ihr 
sicher seid, daf ihr trefft.« 

»Aye, aye, Sir<, hérte man einige Stimmen antworten. Da stand 
Brown neben ihm. 

»Ihre Pistolen, Sir, ich habe sie frisch geladen und neue Ziind- 
blattchen eingesetzt.« 

»Danke«, sagte Hornblower. Er steckte die Waffen in sein Koppel, 
eine an jede Seite, so daf er sie notfalls leicht mit der Hand ziehen 
konnte. Dabei kam er sich vor wie ein Junge, der Seerduber spielt. 
Und doch konnte in fiinf Minuten von diesen Pistolen unter Um- 
stinden sein Leben abhangen. Dann zog er seinen Sibel halb aus 
der Scheide und itiberzeugte sich, daf er nicht klemmte, eilte aber, 
noch wiahrend er ihn wieder zuriickstief&, ans Ruder, wo jetzt sein 
Platz war. 

»Etwas luven«<, sagte er, »recht so!« 
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Die FLAME war in den Wind geschossen und trieb nun mit bak- 
ken Segeln — offenbar war im Augenblick niemand am Ruder. Der 
Logger lag langsseit, die vier Kanonenboote hatten ihre Segel ge- 
borgen und trieben -auf Riemen< zwischen der Porta Coeui und 
den beiden anderen Schiffen. Hornblower konnte beobachten, wie 
ihre Geschiitzbedienungen an den Vierundzwanzigpfiinder-Bug- 
geschiitzen hantierten. 

»Mr. Freeman, bitte lassen Sie die Schoten besetzen. Ich segle da- 
zwischen hinein — sehen Sie, dort. Aufgepafst! Klar bei den Ge- 
schiitzen! So, Achtung! Rhee!« 

Das Ruder wurde hart zu Bord gelegt, und die Porta Coeui drehte 
durch den Wind auf den anderen Bug. Sie benahm sich so han- 
dig, wie man es sich nur wiinschen konnte. Hornblower hérte dicht 
vor dem Bug einen Schuf krachen, dann Gffmete sich neben der 
Nagelbank des GrofSmastes das Deck wie ein Vulkan und spie 
einen Hagel von Splittern aus. Die Kugel eines Vierundzwanzig- 
pfiinders war aus nachster Entfernung mit ErhGhung abgeschossen _ 
worden, hatte den schwachen Rumpf der Brigg glatt durchschlagen 
und war auf ihrem weiteren Wege von unten her durch das Ober- 
deck gekracht. 

»Klar zum Wenden! Rhee!« schrie Hornblower. Wieder ging die 
Porta Coeti iiber Stag. Diese Wendung fiihrte sie genau in die 
schmale Liicke zwischen zwei Kanonenbooten hinein. In rascher 
Folge lésten sich ihre Karronaden an beiden Seiten. Da, das Ka- 
nonenboot an Steuerbord lag jetzt ganz nahe. Hornblower sah 
eine Handvoll Manner achtern bei der Ruderpinne stehen und 
mittschiffs zwei Mann an jedem der langen Riemen, die wie die 
Verrtickten zerrten, um das Fahrzeug herumzuschwenken. Ein wei- 
terer Haufen bediente das Geschiitz am Bug, und am Mast stand 
ein Mann, der ein rotes Taschentuch um den Kopf gebunden hatte. 
Er stiitzte sich mit der Hand gegen den Mast, und Hornblower 
konnte sogar erkennen, wie ihm vor tédlichem Entsetzen die Kinn- 
lade herabsank, so da% sein Mund weit offen klaffte. Dann krach- 
ten die Treffer in ihr Ziel. Der Mann mit dem roten Taschen- 
tuch war plétzlich weg, verschwunden — vielleicht iiber Bord ge- 
wirbelt, wahrscheinlich aber zu Brei zermalmt. Der schwache 
Rumpf des Kanonenbootes, das ja nichts anderes war als ein gro- 
es Ruderboot, dem man vorn fiir das Geschiitz ein paar Verstar- 
kungen eingebaut hatte, ging gleich in Stiicke, seine Bordwainde 
zersplitterten von den Geschossen wie unter den Schlagen eines 
riesigen Hammers, und das Wasser str6mte unter Hornblowers 
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Augen sofort in Massen ein. Die mit gré&ter Senkung der Miin- 
dung aus nachster Nahe gefeuerten Schiisse muften nicht nur die 
Bordwand, sondern auch den Boden des Kanonenboots durchschla- 
gen haben. Je mehr es nun an Stabilitiét verlor, desto starker 
machte sich das Gewicht des Buggeschiitzes geltend, so daf zuletzt 
das Vorschiff unterschnitt, wahrend das Heck noch aus dem Was- 
ser ragte. Dann verlor die Kanone ihren Halt und glitt in die 
Tiefe, das von dem Gewicht befreite Wrack legte sich sogleich wie- 
der auf ebenen Kiel, aber nur fiir einen kurzen Augenblick, dann 
kenterte es. Zwischen den treibenden Wrackstiicken schwammen 
ein paar Manner umher. Hornblower warf nun einen Blick nach 
Backbord. Das andere Kanonenboot war genauso hart getroffen, 
es hielt sich gerade noch an der Oberflache, und der Rest seiner 
Besatzung lag neben ihm im Wasser. Der Fiihrer dieser Kanonen- 
boote war ein ausgemachter Narr, daf er seine gebrechlichen Fahr- 
zeuge dem Feuer eines richtigen, sachgemaf§ gefiihrten Kriegs- 
schiffes aussetzte, mochte es auch so klein sein wie die Porta CoELt. 
Kanonenboote taugten eben nur dazu, hilflose, gestrandete oder 
entmastete Havaristen vollends niederzuzwingen. 

Die Frame, immer noch mit dem Fischlogger langsseit, lag nun 
dicht voraus. 

»Mr. Freeman, bitte lassen Sie mit Kartatschen laden. Wir wollen 
bei dem Franzosen langsseit gehen. Zuerst feuern wir eine Breit- 
seite, dann entern wir ihn, gedeckt durch den Qualm.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Freeman wandte sich ab, um der Besatzung seine Befehle zuzu- 
rufen. 

»Mr. Freeman, ich brauche jeden entbehrlichen Mann fiir die En- 
termannschaft. Sie selbst bleiben hier an Bord...« 

»Sirl« 

»Sie bleiben hier. Suchen Sie sich sechs gute Leute heraus, mit 
denen Sie die Brigg in Sicherheit bringen kénnen, falls wir nicht 
zuriickkommen. Ist das klar, Mr. Freeman?« 

»Jawohl, Sir Horatio.« 

Wahrend die Porta Coeti sich dem Franzosen niherte, hatte Free- 
man noch Zeit genug, alle nétigen Anordnungen zu treffen, und 
Hornblower fand die Zeit, sich zu seiner eigenen Uberraschung 
klarzumachen, daf& er das Wort von dem >onicht zuriickkommen< 
durchaus ernst gemeint hatte. Es war keine blo&e Redensart, um 
etwa die Manner anzuspornen, nein, er, der sich sonst vor einem 
Schatten fiirchten konnte, war jetzt plétzlich erstaunlicherweise 
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fest entschlossen, zu siegen oder zu sterben. Die Manner briillten 
wie wild, als sie sich nun dem Franzosen naherten, dessen Name 
LA BONNE CELESTINE DE HONFLEUR auf dem Spiegel zu lesen 
stand. 

An Bord erkannte man blaue Récke und weife Hosen, das waren 
Soldaten. Es stimmte also, da Bonaparte seine Seeleute zum Heer 
einziehen mufte, weil ihm dort ausgebildete Artilleristen fehlten, 
und daf$ er sie auf den Schiffen durch frischgemusterte Rekruten 
ersetzte. Ein Jammer, dafs dieses Gefecht nicht weiter draufSen in 
See stattfand, weil dann bestimmt die meisten von ihnen seekrank 
gewesen w4ren. 

>Bring uns langsseit«, sagte Hornblower zum Ruderginger. An 
Bord der BONNE C#iEsTINE herrschte arge Verwirrung. Horn- 
blower beobachtete, wie ein Teil der Leute an die Geschiitze ihrer 
freien Backbordseite rannte. 

»Ruhe, Manner!« schrie Hornblower. »Ruhe!« 

An Bord der Brigg wurde es plétzlich mauschenstill, so daf$ Horn- 
blower kaum die Stimme zu erheben brauchte, um sich auf dem 
winzigen Oberdeck verstindlich zu machen. 

»Ihr Geschiitzfiihrer sorgt mir gefalligst dafiir, daf§ jeder Schuf8 
sitzt«, sagte er. »Entermannschaften, seid ihr klar, mir zu folgen?« 
Ein allgemeiner Schrei war die Antwort. Dreifig Mann kauerten 
mit Pieken und Entermessern bewaffnet hinter der Verschanzung. 
War die Breitseite abgefeuert und das Grofsegel geborgen, dann 
kamen weitere dreifig Mann dazu. Das war gewifs nicht viel. 
Man konnte nur hoffen, daf die Breitseite vorher ordentlich auf- 
raumte und daf§ die unausgebildeten Landratten auf der BONNE 
CELESTINE nicht standhielten. Hornblower warf einen Blick nach 
dem Ruderganger, einem graubartigen Seemann, der kaltbliitig 
die Entfernung zwischen den beiden Schiffen abschatzte und gleich- 
zeitig genau auf das Grofsegel achtete, das zu killen begann, so- 
bald er héher an den Wind ging. Guter Seemann, das — Horn- 
blower nahm sich vor, an ihn zu denken, er verdiente eine lobende 
Erwdhnung. Nun witbelte er das Rad hart nach Luv. 

»Nieder Gro&segel!« briillte Freeman. 

Die Geschiitze der BONNE CéLESTINE krachten betaubend, und 
Hornblower fiihlte, wie ihn Pulverk6rner ins Gesicht stachen, wah- 
rend rings um ihn dicker Qualm wirbelte. Da krachten auch die 
Karronaden der Porta Coett los. Hornblower rif seinen Sabel aus 
der Scheide, und in der nachsten Sekunde legten sich die beiden 
Schiffe knirschend aneinander. Den Sabel in der Faust, sprang er 
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im dicksten Qualm auf die Verschanzung, im gleichen Augenblick 
sah er, wie sich neben ihm eine Gestalt mit einem einzigen Satz 
iiber das Schanzkleid schwang und noch vor ihm auf dem Deck 
der BONNE CELESTINE landete — das war Brown, der sofort mit ge- 
schwungenem Entermesser auf die Gegner losging. Hornblower 
sprang ihm nach, aber Brown blieb vor ihm und fiihrte nach rechts 
und links kraftige Hiebe gegen die Schattengestalten, die aus dem 
alles einhiillenden Qualm auftauchten. Hier lagen Tote und Ver- 
wundete in Menge, eine Kartatschladung von der PorTA COELI 
hatte sie niedergemaht. Hornblower stolperte tiber ein abgeschos- 
senes Glied, er fing sich im Fallen, bemerkte gerade noch die dro- 
hende Spitze eines aufgepflanzten Bajonetts, das auf ihn zielte, 
und wich ihr mit einer blitzschnellen Wendung aus. Im nachsten 
Augenblick hielt er dem angreifenden Franzosen mit der Linken 
eine Pistole dicht vor die Brust und driickte ab. Inzwischen hatte 
der Wind den Miindungsqualm verweht. Auf dem Vorschifft 
kampfte ein Teil der Entermannschaften gegen eine am Bug in 
die Enge getriebene Gruppe von Franzosen — Hornblower hérte 
das Geklirr ihrer Waffen. Achtern dagegen war kein einziger Fran- 
zose zu sehen. Der Steuermannsmaat Gibbons stand an der Flagg- 
leine und holte gerade die Trikolore nieder, die im Topp geweht 
hatte. An Steuerbord lag die Frame, und iiber ihrer Verschanzung 
waren die Tschakos franzdsischer Infanterie zu erkennen. Nun 
tauchten dort Kopf und Schultern eines Mannes auf, die Miindung 
einer Muskete zielte heriiber, erst auf Gibbons, dann auf Horn- 
blower. In diesem Augenblick feuerte Hornblower den zweiten 
Lauf seiner Pistole ab, da sackte der Franzose hinter der Verschan- 
zung zusammen. Unterdessen ergo sich gerade eine neue Welle 
von Entermannschaften der Porta Coett tiber das Schanzkleid. 
»Los, vorwarts!« schrie Hornblower — jetzt kam alles darauf an, 
sich der FLAME zu bemichtigen, ehe es dort gelang, wirksame Maf- 
nahmen zur Abwehr zu treffen. 

Die beiden Briggs hatten einen viel héheren Freibord als der Log- 
ger, also muften sie diesmal nach oben klettern. Hornblower hatte 
den linken Arm iiber das Schanzkleid der Frame geschlagen und 
versuchte, mit Schwung vollends hinaufzugelangen, aber der Sibel 
war ihm dabei zu sehr im Wege. 

»Verflucht noch eins, so hilf mir doch!« knurrte er iiber seine Ach- 
sel weg. Sogleich setzte ihm einer der nachfolgenden Matrosen die 
Schulter unter den Achtersteven und gab ihm in der besten Ab- 
sicht einen solchen Schwung, daf er glatt iiber die Verschanzung 
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hintiberscho& und driiben auf allen vieren im Wassergang landete, 
wahrend sein Sabel klirrend iiber das Deck rutschte. Eben wollte 
er hinkriechen, um ihn wiederzuholen, da warnte ihn ein sech- 
ster Sinn vor drohender Gefahr. Er warf sich nach vorn, flach an 
Deck, und entging so mit knapper Not dem Hieb des Entermes- 
sers, der ihm gegolten hatte. AufSerdem war er dem Angreifer da- 
bei mit aller Gewalt gegen die Schienbeine gefahren. Nun aber 
brach eine ganze Woge von Menschen iiber ihm zusammen, er 
wurde von allen Seiten gestofen und getreten und fand sich zu- 
letzt hilflos eingequetscht unter dem Kérpergewicht eines Mannes, 
der ihn vollends niederzukampfen suchte, und dessen er sich mit 
verzweifelter Kraft erwehrte. Er hérte iiber sich Browns briillende 
Stimme, Pistolenschiisse und Sabelgeklirr. Dann trat plétzlich Stille 
ein. Der Mann, mit dem er eben noch gerungen hatte, lag auf 
einmal matt und kraftlos tiber ihm. Dann wurde er weggezogen, 
und Hornblower stand auf. 

»Sind Sie verwundet, Sir?« fragte Brown. 

»Nein«, antwortete er. Vor ihm lagen drei oder vier Tote, achtern 
am Ruder stand eine Gruppe franzésischer Soldaten und dazwi- 
schen einige Matrosen. Sie waren alle entwafinet und wurden 
von zwei britischen Seeleuten mit gezogener Pistole bewacht. An 
Deck saf& ein franzésischer Offizier, dem das Blut aus dem Armel 
tropfte und die Tranen iiber die Wangen liefen — er war noch ein 
halbes Kind. Hornblower wollte ihn gerade ansprechen, da wurde 
seine Aufmerksamkeit plétzlich abgelenkt. 

»Gir! Sirl« 

Der aufgeregte Rufer war ein ihm unbekannter englischer See- 
mann, in weifrotgestreiftem Hemd. Er war ganz aufer sich vor 
Erregung und fuchtelte mit den Handen in der Luft herum, daf 
sein Zépfchen von einer Seite zur anderen flog. 

»Sir! Ich habe gegen die Froschfresser gekampft. Ihre Leute kén- 
nen das bezeugen! Ich und die anderen hier!« Damit zeigte er hin- 
ter sich auf ein verschiichtertes Haufchen Matrosen, die sich bis 
dahin im Hintergrund gehalten hatten, nun aber néher traten. 
Einige von ihnen stimmten laut in seine Beteuerungen ein, alle 
aber nickten bestaitigend mit dem Kopf. 

»Meuterer?« fragte Hornblower. In der Hitze des Gefechts hatte 
er die Meuterei ganz vergessen. 

»Ich bin kein Meuterer, Sir, ich habe nur getan, was mir befohlen 
wurde, sonst hatten sie mich umgebracht. War es nicht so, 
Maate?« 


379 


»Zurtick da!« donnerte Brown. Die Klinge seines Entermessers 
war rot von Blut. 

Da rollte sich vor Hornblowers hellsichtigem Blick plétzlich eine 
Reihe von Zukunftsbildern ab. Er sah das Kriegsgericht vor sich, 
den Halbkreis der Richter in ihrer glitzernden Gala, vor ihnen 
die gequalten Gefangenen, arme, eingeschiichterte Wesen, die der 
Verhandlung, in der es fiir sie um Leben oder Tod ging, aufmerk- 
sam, aber nur halb verstehend folgten, dann endlich sich selbst, wie 
er als Zeuge seine Aussage machte und sich gewissenhaft an je- 
des einzelne Wort zu erinnern trachtete, das auf beiden Seiten ge- 
fallen war. Ein einziges solches erinnertes Wort mochte die Frage: 
Peitsche oder Strick entscheiden. 

»Nehmt diese Leute fest!« stiefS§ er hervor. »Nehmt sie unter Be- 
wachung.« 

»>Sir! Sirl« 

»Nichts da! Schluf$§ damit!« fuhr Brown sie an. 

Erbarmungslose Hinde zerrten die Widerspenstigen trotz ihres 
Einspruchs hinweg. 

»Wo sind die iibrigen Meuterer?« fragte Hornblower. 

»Unter Deck, Sir, nehme ich an«, sagte Brown. »Ein paar von den 
Frenchies sind auch unten.« 

Merkwiirdig, wie oft es geschah, dafS§ eine geschlagene Besatzung 
sich unter Deck fliichtete. Hornblower war fiir seine Person ehrlich 
iiberzeugt, da er sich lieber an Deck der Raserei eines aufer Rand 
und Band geratenen Siegers entgegenstellen wiirde, ehe er feige in 
der finsteren Enge des Zwischendecks die Waffen streckte. Da 
drang ein lauter Anruf von der PorTA COELI an sein Ohr. 

»Sir Horatio!« rief Freemans Stimme. »Wenn wir die Schiffe nicht 
bald in Fahrt setzen, werden wir alle auf Grund geraten. Ich bitte 
um Erlaubnis, loswerfen und Segel setzen zu diirfen.« 

» Warten Sie!« antwortete Hornblower. 

Er sah sich um. Da lagen die drei Schiffe nebeneinander festge- 
macht, hier, dort, iiberall gab es Gefangene unter Bewachung. So- 
wohl auf der Frame als auch auf der BONNE CELESTINE wimmelte 
es unter Deck von Leuten, deren man sich noch nicht bemidch- 
tigt hatte, wahrscheinlich war ihre Gesamtzahl viel grofer als die 
seiner eigenen Mannschaften. Plétzlich vernahm er unter seinen 
FiiRen einen schlitternden Krach, dem lautes Schreien und Weh- 
klagen folgte. Die Frame erzitterte unter dem heftigen Schlag, der 
sie getroffen hatte. Natiirlich, er hatte ja vor kaum einer Sekunde 
einen Schuf$ gehdrt, ohne weiter darauf zu achten. Er blickte sich 
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suchend um. Die beiden iiberlebenden Kanonenboote lagen ein 
paar Kabellingen entfernt >»auf Riemen<, ihr Bug zeigte auf die 
nebeneinander liegenden Schiffe. Hornblower konnte sich denken, 
dafS sie schon auf flachem Wasser lagen und dadurch fiir jeden 
Angriff von seiner Seite so gut wie unerreichbar waren. Wieder 
léste sich von einem der Kanonenboote ein Ballen Rauch, wieder 
krachte es entsetzlich unter Deck, wieder hallten Schreie auf. Diese 
Vierundzwanzigpfiinder-Kugeln durchschlugen wahrscheinlich das 
ganze Schiffchen glatt der Lange nach, das leichte Holzwerk einer 
Brigg vermochte ihrer Kraft kaum besser Einhalt zu gebieten als 
Papier. Wie ein Schwimmer sich in einen reiSenden Strom stiirzt, 
den er zu durchschwimmen hat, so warf sich Hornblower jetzt mit 
aller Kraft darauf, zu tun, was unbedingt sofort geschehen mufte. 
»Brown! Sorge mir dafiir, daf$ sofort alle Luken geschalkt werden! « 
befahl er. »Jedes Luk wird mit einem Posten besetzt, Mr. Gib- 
bons!« 

»Sirr« 

»Schalken Sie Thre Luken! Klar zum Segelsetzen!« 

»Aye, aye, Sir.« 

»Die Toppsgdste her! An die Fallen! Wer kann das Ruder iiber- 
nehmen? Was? Keiner von euch? Mr. Gibbons, haben Sie einen 
Ruderganger iibrig? Schicken Sie ihn sofort heriiber. Mr. Freeman! 
Sie kénnen loswerfen und Segel setzen. Treffpunkt ist die andere 
Prise.« 

Wieder krachte ein Schuf von den verfluchten Kanonenbooten ge- 
rade unter ihm in das Heck der Frame. Gott sei Dank war der 
Wind ablandig, so daf§ man leicht aus ihrer Reichweite gelangen 
konnte. Die Porta Coett hatte bereits ihr Gaffelgrofsegel gesetzt 
und war auch schon frei von der BONNE CfiestTine. Auf dieser 
stieg gerade unter Gibbons’ Leitung das Luggergro&segel am Mast 
hoch, wahrend ein halbes Dutzend Seeleute bereits dabei war, sie 
von der FLAME abzusetzen. 

»Heif§ vor!« befah! Hornblower, als sich die Schiffe voneinander 
trennten. »Ruderginger! Hart steuerbord!« 

Ein Gerdusch aufenbords erregte seine Aufmerksamkeit. Einzelne 
Leute — Meuterer oder Franzosen — zwangten sich durch die Schuf- 
licher, stiirzten sich ins Wasser und schwammen auf die Kanonen- 
boote zu. Hornblower sah Nathaniel Sweet in zwanzig Fuf Ent- 
fernung mit kraftigen Std%en davonschwimmen, seine weifsen 
Haarstrihnen schleppten im Wasser nach. Von allen Meuterern 
durfte er am wenigsten entkommen. Wenn einer sterben mufte, 
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war er es, um Englands willen, um der Flotte willen. Der Wacht- 
posten am achteren Niedergang machte ihm nicht gerade den Ein- 
druck eines Scharfschiitzen. 

»Gib mir dein Gewehr«, sagte Hornblower und rif es ihm auch 
schon aus der Hand. 

Wihrend er wieder an die Reling eilte, priifte er noch rasch Ziind- 
ladung und Schlof der Waffe. Dann zielte er sorgfaltig auf den 
weifen Kopf im Wasser und driickte ab. Der Wind trieb ihm den 
Qualm in die Augen, nahm ihm aber nur fiir einen Augenblick 
die Sicht. Als der Blick wieder frei war, sah er das lange weife 
Haar noch eine Sekunde an der Oberfliche, dann sank es langsam 
unter und verschwand. Sweet war tot. Vielleicht lebte irgendwo 
in England eine alte Frau, die nun Witwe war und weinte, wenn 
sie von seinem Ende erfuhr. Aber es war dennoch besser, daf er 
tot war. Hornblower ging wieder an seine Aufgabe, die FLAME an 
den befohlenen Treffpunkt zu bringen. 
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Eigentlich eine tolle Unverschamtheit von diesem Lebrun, kurzer- 
hand um eine Unterredung zu bitten! Hornblower hatte wirklich 
auch so schon genug um die Ohren. Da muften die klaffenden 
Schuflécher in der Bordwand der FLAME wenigstens so weit gedich- 
tet werden, daf§ das Schiff ohne Gefahr den Kanal iiberqueren 
konnte, da war die knappe Besatzung der Porta CogEtt, die keines- 
wegs durch die Bank aus Seeleuten bestand, auf nicht weniger als 
vier Schiffe zu verteilen (die zwei Briggs, den Indienfahrer und 
den franzésischen Logger), wahrend doch gleichzeitig ftir die tiber 
hundert Gefangenen dieser und jener Herkunft unbedingt genii- 
gend Wachmannschaften gestellt werden muften. Vor allem war 
es nétig, die Meuterer genauestens zu tiberwachen, damit nichts 
geschehen konnte, was dem Gerichtsverfahren vorgriff. Und zu 
alldem kam noch das Schlimmste, das war der ausftihrliche Be- 
richt, den er zu schreiben hatte. Man méchte meinen, gerade diese 
letzte Aufgabe mii&te ihm ganz besonders leicht von der Hand ge- 
gangen sein, da ja wirklich nur eine lange Kette von Erfolgen zu 
melden war. Hatte er denn nicht zwei Prisen aufgebracht und den 
Meuterern die Frame abgenommen? Lag nicht der gro&te Teil der 
Bande sicher in Eisen unter Deck, und hatte er nicht endlich den 
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Radelsfiihrer mit eigener Hand niedergeschossen? Gewif, das 
alles war gut zu berichten, aber es kostete doch Miihe, kérperliche 
Anstrengung. Und Hornblower war todmiide. Ubrigens war 
die Abfassung dieses Berichtes doch nicht so ganz einfach, wie es 
auf den ersten Blick schien. Hornblower sah namlich jetzt schon 
voraus, daf$ es ihm nicht leichtfallen werde, zwischen der Scylla 
unverhohlener Prahlerei und der Charybdis verlogener Beschei- 
denheit ungefahrdet hindurchzusteuern — hatte er nicht oft genug 
einen tiblen Geschmack im Munde verspiirt, wenn er die literari- 
schen Ergiisse anderer Offiziere zu lesen bekam? Auf erdem war da 
diese ErschieSung des Nathaniel Sweet durch ihn, den schreck- 
lichen Kommodore Hornblower. So etwas nahm sich sicher in einer 
Seekriegsgeschichte wunderbar aus, und iiberdies konnte der ganze 
Fall auch vom Standpunkt der Disziplin in der Navy gar nicht 
besser erledigt werden. Wie aber wiirde Barbara dartiber denken? 
Ihn selbst machte die Erinnerung an den weifhaarigen Kopf, der 
da vor seinen Augen langsam versank, alles andere als froh, und 
er fiirchtete sehr, daf& Barbara woméglich Abscheu und Widerwil- 
len gegen ihn empfand, wenn sie in so betonter Weise erfuhr, 
daf§ er persGnlich Blut vergossen, da er einen Menschen mit die- 
sen seinen Handen getétet hatte (mit diesen Handen, die sie nach 
ihren eigenen Worten so sehr liebte und die sie schon so manches 
Mal gekiif&t hatte). Hornblower mufte sich mit Gewalt aus dem 
zahen Gestriipp von Gedanken und Erinnerungen an Barbara und 
an Nathaniel Sweet befreien, das ihn nicht loslassen wollte. Er 
entdeckte, daf$ er noch immer villig geistesabwesend den jungen 
Matrosen anstarrte, den Freeman zu ihm geschickt hatte, um ihm 
Lebruns Ersuchen zu iibermitteln. 

»Meine Empfehlung an Mr. Freeman«, sagte er endlich, »er mége 
mir den Burschen hereinschicken.« 

»Aye, aye, Sir<, antwortete der Matrose und hob dabei die Fin- 
gerknichel zur Ehrenbezeigung an die Stirn. Dann wandte er sich 
unendlich erleichtert zum Gehen. Der Blick des Kommodore war 
ihm durch und durch gegangen. Mindestens drei Minuten lang 
hatte er ihn unverwandt angeschaut, und dem armen Jungen war 
zumute, als waren es drei lange Stunden gewesen. 

Ein bewaffneter Posten brachte Lebrun in die Kammer, Hornblower 
musterte ihn mit strengem Blick. Er war einer aus dem halben 
Dutzend Gefangener, die der Porta Coettt beim Einlaufen in Le 
Havre in die Hande gefallen waren, ein Mitglied der Abordnung, 
die zu ihrer BegriiSung an Bord gekommen war, weil sie glaubte, 
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die Frame vor sich zu haben, und deren Ubergabe durch die Meu- 
terer erwartete. 

»Sprechen Monsieur Franziésisch?« fragte Lebrun. 

»Ein biSchen.« 

»Gewif mehr als ein bi&chen, wenn alles wahr ist, was man sich 
iiber Kapitan Hornblower erzahlt«<, erwiderte Lebrun. 

»Was wollen Sie eigentlich von mir?« fiel inm Hornblower barsch 
in die Rede und bereitete damit seiner kontinentalen Suada ein 
rasches Ende. Lebrun stand noch in jiingeren Jahren, er hatte einen 
olivenfarbenen Teint und blitzendweife Zahne. Sein Wesen und 
seine Erscheinung vermittelten den Eindruck des Oligglatten. »Ich 
bin Adjoint des Barons Momas, Biirgermeisters von Le Havre.« 
»Ja?« Hornblower gab sich Miihe, jedes Zeichen von Interesse zu 
unterdriicken, aber er war sich doch dariiber im klaren, dafs der 
Biirgermeister einer grofen Stadt wie Le Havre unter dem Kaiser- 
reich eine héchst einfluf&reiche Persénlichkeit war und daf$ dessen 
Adjoint als sein Assistent und Vertreter einen wichtigen Beamten- 
posten bekleidete. 

»Sie werden doch sicher von der Firma Momas Freres schon gehort 
haben. Sie treibt seit Generationen Handel mit beiden Amerika, 
die Geschichte ihres Aufstieges ist die Geschichte der Entwicklung 
von Le Havre selbst.« 

»Ja, und?« 

»Umgekehrt haben Krieg und Blockade fiir das Vermégen der 
Firma Momas die gleichen verheerenden Folgen gehabt wie fiir 
die Wirtschaft der ganzen Stadt.« 

»Ja, und?« 

»Die CARYATIDE, das Schiff, das Sie uns vor zwei Tagen durch Ihren 
genialen Handstreich wegnahmen, hatte uns allen wieder zu Wohl- 
stand verhelfen kénnen. Ich brauche Ihnen nicht zu erklairen, da8 
ein solches Schiff, dem es gelingt, die Blockade zu brechen, zehn 
andere aufwiegt, die in friedlichen Zeitlauften den Hafen errei- 
chen.« 

»Ja, und?« 

»Herr Baron und die ganze Stadt Le Havre werden ganz verzwei- 
felt dariiber sein, daf§ das Schiff gekapert wurde, ehe noch die La- 
dung geléscht werden konnte.« 

»Ja, und?2« 

Die beiden Manner sahen einander an wie zwei Duellanten wih- 
rend einer Pause des Zweikampfes. Hornblower war entschlossen, 
nichts von der neugierigen Spannung zu verraten, die ihn be- 
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herrschte, Lebrun aber konnte den Entschlu& nicht finden, sich 
Hornblower riickhaltlos zu erdffnen. 

»Ich darf doch annehmen, Monsieur, daf ich fiir alles, was ich 
Ihnen weiterhin mitzuteilen habe, auf unbedingte Geheimhal- 
tung rechnen kann?« 

»Ich kann Ihnen da nichts versprechen, im Gegenteil, ich muf Ih- 
nen sogar erklaren, dafs ich verpflichtet bin, alles, was Sie sagen, 
der Regierung Seiner Majestat von Grofbritannien zu melden.« 
»Thre Regierung wird im eigenen Interesse auf Geheimhaltung be- 
dacht sein«, meinte Lebrun nachdenklich. 

»Die Minister Seiner Majestat werden dariiber nach eigenem Er- 
messen entscheiden«, entgegnete Hornblower. 

Jetzt schien sich Lebrun endlich zu einem Entschluf durchgerun- 
gen zu haben: 

»Wissen Sie, Monsieur«, fuhr er fort, »daf$ Napoleon bei Leipzig 
eine entscheidende Niederlage erlitten hat?« 

»Ja.« 

»Die Russen stehen am Rhein.« 

»Gewif.« 

»Die Russen stehen am Rhein!« wiederholte Lebrun, als kénnte 
er selbst nicht recht daran glauben. 

Mein Gott, alle Welt, ob Freund oder Feind Bonapartes, war einst- 
weilen noch ganz benommen von der Tatsache, dafs dieses fest- 
gefiigte Riesenreich seine Grenzen in ein paar kurzen Monaten 
durch halb Europa hatte zuriickverlegen miissen. 

»Und Wellington marschiert auf Toulouse«, fiigte Hornblower 
hinzu — es konnte nichts schaden, wenn er Lebrun auch an die 
britische Drohung von Siiden her erinnerte. 

»Gewif, das Kaiserreich steht vor dem Zusammenbruch.« 

»Ich wei es zu schatzen, Ihre Meinung dariiber zu erfahren.« 
»Wenn das Reich zusammenbricht, dann gibt es Frieden, und 
wenn Friede ist, beginnt wieder der Handel.« 

»Ohne Zweifel«, sagte Hornblower, der immer noch nicht wufte, 
worauf der andere abzielte. 

»Wahrend der ersten paar Monate wird riesig verdient werden. 
Ganz Europa war jahrelang von allen Erzeugnissen des Auslandes 
abgeschnitten. Jetzt, in diesem Augenblick, zahlt man fiir ein 
Pfund echten Bohnenkaffee mehr als hundert Franken.« 

Endlich deckte Lebrun seine Triimpfe auf, allerdings mehr unfrei- 
willig als aus freien Stiicken. Sein Gesicht zeigte namlich plotzlich 
einen Ausdruck habsiichtiger Gier, der Hornblower vieles verriet. 
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»Alles das ist vollig klar«, sagte Hornblower zuriickhaltend. 

»Eine Firma, die auf den Frieden gut vorbereitet ware und ihre 
Lager bis unters Dach mit sofort verfiigbaren Kolonialwaren auf- 
gefiillt hatte, knnte ein glanzendes Geschift machen, sie wiirde 
jede Konkurrenz weit iiberfliigeln. Millionen waren da zu ver- 
dienen, Millionen!« Lebrun trdumte wahrscheinlich von der Még- 
lichkeit, eine dieser Millionen fiir die eigene Tasche zu retten. 

»Ich habe leider sehr viel zu tun, Monsieur«<, sagte Hornblower, 
»wollen Sie daher die Giite haben, zur Sache zu kommen.« 
»Seine Majestéat von Grofbritannien wird es vielleicht seinen 
Freunden gnddigst gestatten, rechtzeitig solche Vorbereitungen zu 
treffen«, sagte Lebrun. Die Worte kamen ihm langsam iiber die 
Lippen, das war nur zu verstadndlich, denn sie kosteten ihm den 
Hals unter der Guillotine, wenn Bonaparte das Geringste davon 
erfuhr. Lebrun war also bereit und im Begriff, um geschaftlicher 
Vorteile willen seinen Kaiser und sein Reich zu verraten. 

»Dazu miissen diese Freunde Seiner Majestat vorher den unwider- 
leglichen Beweis liefern, daf$ sie wirklich seine Freunde sind.« 
»Also ein Quidproquo«, sagte Lebrun und setzte damit Horn- 
blower zum erstenmal wahrend dieser Unterredung in Verlegen- 
heit — die lateinischen Worte klangen im Munde des Franzosen 
so véllig ungewohnt, daf er zunachst in seinem ganzen Wortschatz 
nach der Bedeutung dieses seltsamen Ausdrucks suchen mufte, 
ehe er endlich begriff. 

»Ja, ich sehe Ihrem Angebot entgegen, Monsieur«, sagte Horn- 
blower mit feierlicher Wiirde, »mache Sie aber darauf aufmerksam, 
daf ich auf erstande bin, Ihnen Gegenversprechungen zu machen. 
Die Regierung Seiner Majestat wird es wahrscheinlich ablehnen, 
sich in irgendeiner Form zu binden.« 

Wie gut es ihm auf einmal gelang, Gehaben und Redeweise dieser 
Diplomaten nachzuahmen! Sein hochmégender Schwager Welles- 
ley hatte auch nicht anders gesprochen. Vielleicht benahm sich je- 
der Mensch so, sobald er sich mit hoher Politik befafte. In die- 
sem Falle war es jedenfalls ganz niitzlich, weil es ihm half, seine 
Spannung zu verbergen. 

»Ein Quidproquo«, wiederholte Lebrun nachdenklich. »Setzen wir 
einmal den Fall, die Stadt Le Havre kiindigte dem Kaiser die Treue 
und erklarte sich fiir Ludwig XVIII.? 

Der Gedanke an eine solche Méglichkeit war Hornblower eben 
noch durch den Kopf geschossen, er hatte ihn aber gleich wieder 
fallenlassen. So etwas ware zu schén gewesen, um wahr zu sein. 
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»Gut, gesetzt den Fall, das wiirde geschehen, was dann?« meinte 
er vorsichtig. 

»Das Beispiel der einen Stadt zége andere nach sich. Es kénnte 
eine Lawine ins Rollen bringen. Und Bonaparte wiirde diesen 
Schlag nicht iiberdauern.« 

»>Er hat schon viele Schlage tiberdauert.« 

»Aber keinen wie diesen. Wenn sich Le Havre fiir den Konig er- 
klarte, dann wiirde es damit zum Verbiindeten Englands und 
kénnte nicht langer der Blockade unterworfen bleiben. Sollte es 
dennoch der Fall sein, dann kénnte wenigstens die Firma Momas 
Fréres eine besondere Erlaubnis zur Einfuhr von Waren erwirken. 
Meinen Sie nicht auch?« 

»Das ist wohl médglich. Aber denken Sie daran, da ich Ihnen 
nichts versprechen kann.« 

»Und wenn Ludwig XVIII. wieder den Thron seiner Vater inne- 
hat, dann wird er in Gneden derer gedenken, die sich als erste fiir 
seine Sache entschieden haben«, sagte Lebrun. »Vielleicht kann der 
Adjoint des Herrn Baron Momas dann noch auf eine grofe Lauf- 
bahn hoffen.« 

»Dariiber hege ich nicht den geringsten Zweifel«, gab Hornblower 
zu, »aber Sie haben mir bis jetzt nur von Ihren eigenen Empfin- 
dungen und Meinungen berichtet. Sind Sie denn sicher, daf§ Mon- 
sieur le Baron genauso denkt wie Sie? Und dann, wie immer Mon- 
sieur le Baron sich entscheiden mag, welche Sicherheit hat er da- 
fiir, daf& die Stadt seiner Entscheidung folgt?« 

»Fiir den Baron kann ich mich verbiirgen, Monsieur, verlassen 
Sie sich darauf. Ich kenne seine Ansichten, ich weif$ genau, wie er 
denkt.« 

Vermutlich hatte Lebrun seinem Herrn im Auftrag der Kaiser- 
lichen Regierung nachspioniert und trug jetzt keine Bedenken, die 
so erworbenen Kenntnisse in ganz anderer Weise zu verwerten, 
weil er sich davon gréf%eren Nutzen versprach. 

»Aber die Stadt? Und die anderen BehGrden?« 

»An dem Tage, an dem Sie mich gefangennahmen, Sir«, sagte Le- 
brun, »trafen aus Paris ein paar Muster eines Aufrufs und die Aus- 
hangebogen mit den neuesten kaiserlichen Dekreten ein. Wir 
muften den Aufruf drucken lassen — es war meine letzte Amts- 
handlung, den Auftrag dazu zu vergeben. Kommenden Montag 
wird er angeschlagen werden, und gleichzeitig sind die Dekrete zu 
verdffentlichen.« 

»Sch6n, und was weiter?« 
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»Es handelt sich um die brutalste Mafnahme in der brutalen Ge- 
schichte unseres Kaiserreiches. Aushebung! — Erfassung des rest- 
lichen Rekrutenjahrganges 1815, Nachpriifung aller friiheren 
Jahrginge bis 1802. Siebzehnjahrige Knaben, Kriippel, Invaliden, 
Familienvater, auch solche, denen es gelungen war, sich freizu- 
kaufen, kurz, alle werden eingezogen.« 

»Frankreich muf sich doch mit der Zeit an diese fortwaihrenden 
Aushebungen gewohnt haben.« 

»O nein, Sir, im Gegenteil, Frankreich hat sie griindlich satt. Ich 
bin dienstlich iiber die Zahl der Deserteure unterrichtet und weif, 
mit welcher Strenge man gegen sie vorgeht. Aber es geht ja nicht 
allein um die Aushebungen, die anderen Erlasse sind fast noch 
riicksichtsloser. Diese Steuern! Direkte Steuern, indirekte Steuern, 
Droits Réunis und wie sie sonst noch alle heiffen! Diejenigen von 
uns, die den Krieg heil iiberstehen, sind Bettler.« 

»Und Sie glauben, die Veréffentlichung dieser Dekrete werde eine 
so starke Unzufriedenheit hervorrufen, daf es wirklich zum Auf- 
stand kommt?« 

»Das vielleicht nicht, aber sie béte dem entschlossenen Fiihrer eine 
glanzende Handhabe.« 

Dieser Lebrun war ein schlauer Fuchs — seine letzte Bemerkung 
war klug und wahrscheinlich richtig. 

»Wie werden sich die anderen Spitzen der Stadt dazu stellen? Der 
Militargouverneur? Der Prifekt des Departements?« 

»Ein Teil von ihnen ist sicher. Ich kenne ihre Einstellung genauso 
wie die des Barons Momas. Und die anderen — nun, ein Dutzend 
rechtzeitiger, mit einem Schlag durchgefiihrter Verhaftungen, ein 
Aufruf an die Truppen in den Kasernen, die Ankunft britischer 
Streitkrafte (die Ihrigen, Sir!), ein herzlich gehaltener Appell an 
die Bevélkerung, die Verkiindigung des Belagerungszustandes, die 
SchlieSung der Tore, und alles ist iiberstanden. Le Havre ist, wie 
Sie wohl wissen, gut befestigt und kénnte nur von einer Armee ein- 
genommen werden, die iiber schwere Belagerungsartillerie ver- 
fiigt. Bonaparte hat weder das eine noch das andere frei. Die Nach- 
richt aber von diesem Schlag wiirde trotz aller Versuche Bonapartes, 
sie zu unterdriicken, wie ein Sturmwind bis in die letzten Winkel 
des Kaiserreiches dringen.« 

Man mochte iiber die Moral dieses Lebrun denken, wie man wollte, 
jedenfalls hatte er Einfalle und Phantasie. Das war ein richtiger 
Coup d’Etat, den er da mit wenigen Worten skizziert hatte. War 
ein solcher Versuch erfolgreich, dann mufte er Wirkungen von gro- 
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fer Tragweite zeitigen. Ja, die staatsbiirgerliche Treue erhielt im 
ganzen Kaiserreich selbst dann einen empfindlichen Sto%, wenn er 
fehlschlug. Verrat war immer ansteckend, es war so, wie Lebrun 
gesagt hatte. Ratten hatten es stets eilig, dem Beispiel eines Leit- 
tieres zu folgen, wenn es galt, ein sinkendes Schiff zu verlassen. 
Im Grunde war auch schlimmstenfalls wenig zu verlieren, wenn er 
auf Lebruns Absichten einging, dagegen ergab sich daraus unter 
Umstinden ein auferordentlicher Gewinn. 

»Monsieur«, sagte Hornblower, »ich habe Sie bis jetzt geduldig 
angehGrt, aber Sie haben mir keine greifbaren Vorschlage gemacht. 
Worte, nebelhafte Ideen, Hoffnungen, Wiinsche, das war alles, was 
ich von Ihnen zu héren bekam. Ich bin, wie gesagt, ein schwerbe- 
schaftigter Mann. Kommen Sie also bitte endlich zu klaren Vor- 
schlagen und fassen Sie sich so kurz, wie es Ihnen irgend méglich 
ist.« 

»Gut. Héren Sie meinen Vorschlag. Setzen Sie mich an Land — als 
Vorwand kénnte ein Auftrag zu Verhandiungen iiber den Aus- 
tausch der Gefangenen dienen. Ermiachtigen Sie mich, Monsieur 
le Baron Ihre augenblickliche Unterstiitzung zuzusagen. In den 
drei Tagen, die mir bis zum nachsten Montag noch zur Verfii- 
gung stehen, kann ich alle nétigen Vorbereitungen treffen. Sie hal- 
ten sich bis dahin in unmittelbarer Nahe, und zwar mit allen Streit- 
kraften, die Ihnen zur Verfiigung stehen. Wenn wir uns der 
Zitadelle bemachtigt haben, heif$en wir dort die weife Flagge. So- 
bald Sie dies sehen, laufen Sie so schnell wie méglich ein. Das 
allein wird geniigen, um alle, die etwa anderer Meinung sind, zur 
Raison zu bringen. Als Gegenleistung dafiir — nichts als eine Li- 
zenz zur sofortigen Einfuhr von Kolonialwaren fiir die Firma 
Momas Fréres und Ihr Ehrenwort als Gentleman, dafs Sie Kénig 
Ludwig davon unterrichten werden, daf§ ich, Hercule Lebrun, Ih- 
nen dieses Unternehmen als erster vorgeschlagen habe.« 
Hornblower machte nichts als: »Ha-Hm.« Seit ihn seine Frau da- 
mit aufzog, suchte er diesen Laut geflissentlich zu unterdriicken, 
aber in diesem kritischen Augenblick entfuhr er ihm eben doch. 
Er mute unbedingt nachdenken, und dazu brauchte er unbe- 
dingt Zeit. Da er nicht mehr gewohnt war, franz6sisch zu spre- 
chen, hatte ihn die lange Unterredung eben angestrengt. Er rief 
mit erhobener Stimme nach dem Posten vor der Tiir: 

»Befehl an den Wachhabenden: Der Gefangene hier soll wieder 
abgeholt werden.« 

»Sir!« wollte Lebrun aufbegehren. 
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»Binnen einer Stunde héren Sie meine Entscheidung«, sagte Horn- 
blower. »Inzwischen kann ich Sie, schon um den Schein zu wahren, 
nicht besser behandeln als die anderen.« 

»Sir! Bitte denken Sie daran, Schweigen zu wahren! Um Gottes 
willen, verraten Sie kein Wort!« 

Lebrun wu te genau, warum er so auf Geheimhaltung erpicht 
war. Es war gewifs kein Kinderspiel, gegen einen Machthaber vom 
Schlage Bonapartes einen Aufruhr anzuzetteln. Hornblower machte 
sich das klar, wahrend er an Deck stieg. Im Aufundabgehen 
schlug er sich dann alle nebensichlichen Probleme aus dem Kopf 
und befafte sich nur noch mit dieser einen Frage, die von allen 
die wichtigste war. 
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Noch wehte die Trikolore iiber der Zitadelle von Le Havre, der 
Festung Ste. Adresse. Hornblower konnte sie durch sein Glas aus- 
machen; er stand an Deck der Frame, die sich unter gekiirzten 
Segeln eben auferhalb der Reichweite der Kiistenbatterien hielt. 
Er war unwiderruflich entschlossen, Lebruns Vorhaben zu unter- 
stiitzen. Eben gab er sich wieder einmal — zum wievieltausendsten 
Male? — die Versicherung, da er dabei kaum viel verlieren, aber 
jedenfalls, und zwar ohne Riicksicht auf den Ausgang des Unter- 
nehmens, eine Menge gewinnen konnte. Was dabei auf dem Spiele 
stand, war héchstens das Leben Lebruns und — vielleicht — das 
Ansehen des Kapitans Hornblower. Der Himmel allein mochte wis- 
sen, was die Leute in Whitehall und Downing Street sagten, wenn 
sie von dieser Geschichte erfuhren. Bisher hatte sich ja noch nie- 
mand Gedanken dariiber gemacht, wer Frankreich regieren sollte, 
wenn Bonaparte einmal gefallen war, jedenfalls war man sich tiber 
eine Wiedereinsetzung der Bourbonen keineswegs einig. Die Regie- 
rung konnte es auf{erdem ablehnen, die Zusage einzulisen, die er 
Lebrun wegen der Einfuhrlizenzen gegeben hatte. Sie konnte eines 
Tages stolz verkiinden, daf& sie nicht die Absicht habe, die An- 
spriiche Ludwigs XVIII. anzuerkennen. Er war sich viéllig im klaren 
dariiber, dafs man ihm wegen der Mehrzahl der MaSnahmen, die 
er seit der Wegnahme der FLame getroffen hatte, tiichtig auf die 
Finger klopfen konnte. 

Er hatte zum Beispiel seine Vollmachten dazu benutzt, vierzig 
Meuterer, mit anderen Worten, alle Matrosen und Schiffsjungen, 
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die zur Besatzung der Frame gehorten, kurzerhand zu begnadigen. 
Zur Rechtfertigung dieses Schrittes konnte er nur seine Zwangslage 
anfihren. Er hatte namlich jeden verfiigbaren Mann allein dazu 
gebraucht, die Meuterer und die gefangenen Franzosen unter ge- 
hoériger Bewachung zu halten und die beiden Prisen mit Besatzun- 
gen auszustatten. Dann waren ihm nicht einmal genug Leute 
libriggeblieben, um die beiden Briggs sicher iiber See zu bringen, 
geschweige denn eine neue Unternehmung einzuleiten. Diese 
Schwierigkeiten hatte er sich durch ein paar kurzerhand gefafte 
Entschliisse vom Hals geschafft. Die Franzosen wurden samt und 
sonders unter der Parlamentirflagge mit der BONNE CéLESTINE an 
Land gebracht. Lebrun hatte den unverdiachtigen Auftrag, sich um 
ihren Austausch zu bemiihen. Der Indienfahrer hatte so wenig 
Besatzung bekommen, wie eben noch zu vetantworten war, und 
war mit Depeschen an Pellew und das Kanalgeschwader unter- 
wegs. Auf diese Weise war es ihm mdglich gewesen, die beiden 
Briggs mit ausreichender Besatzung unter seinem Kommando an 
Ort und Stelle zu behalten. Auch Chadwick war er gut losgewor- 
den. Er hatte ihn mit der Uberbringung der Depeschen und der 
Fiihrung des Indienfahrers betraut. Chadwick war nach zwei Wo- 
chen Haft und standiger Drohung mit dem Strick als bleicher 
Mann aus dem dunklen Verlies der FLAME aufgetaucht. Man konnte 
nicht gerade behaupten, daf§ seine rotumranderten Augen vor 
Freude strahlten, als er feststellen mufte, daf$ er seine Befreiung 
ausgerechnet dem jungen Hornblower zu verdanken hatte, der einst 
in der Kadettenmesse der INDEFATIGABLE noch jiinger gewesen war 
als er und jetzt so unendlich, so unerreichbar weit tiber ihm stand. 
Chadwick hatte wohl ein biSchen - aber wirklich nur ein klein 
wenig — aufgemuckt, als er seine Befehle erhielt. Er hatte die De- 
peschen wortlos auf der Hand gewogen, wahrscheinlich hatte er 
nur zu gern gewuft, was tiber ihn selbst darin geschrieben stand. 
Aber dann behielt doch die Klugheit — oder war es die Macht der 
Gewohnheit? — bei ihm die Oberhand. Er sagte nichts als: »Aye, 
aye, Sir«, und wandte sich zum Gehen. 

In diesem Augenblick waren die Depeschen gewif schon in Pel- 
lews Hand oder gar, nachdem dieser davon Kenntnis genommen 
hatte, bereits auf dem Wege nach Whitehall. Der Indienfahrer hatte 
ja giinstigen Wind gehabt, um das Kanalgeschwader vor Start Point 
zu erreichen, und die von ihm beantragten Verstarkungen fanden 
die gleiche gute Gelegenheit, um zu ihm zu stofen. Pellew lie& 
ihn damit gewif nicht im Stich, das wufte er genau. Es war nun 
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fiinfzehn Jahre her, seit sie sich zuletzt gesehen hatten, und fast 
zwanzig Jahre, seit Pellew ihn auf der INDEFATIGABLE zum Leut- 
nant befordert hatte. Heute war Pellew Admiral und Geschwader- 
chef und er selbst Kommodore. Aber Pellew war bestimmt auch 
heute noch der gleiche treue Freund und hilfsbereite Kamerad, der 
er stets gewesen wat. 

Hornblower warf einen Blick nach See zu. Am dunstigen Horizont 
erkannte man undeutlich die Umrisse der Porta Cost, die dort 
draufen kreuzte. Sie sollte die Verstirkungen anhalten, ehe sie in 
Sicht der Kiiste kamen, weil er keine Veranlassung hatte, die Be- 
hérden in Le Havre auf die Vermutung zu bringen, daf irgend 
etwas Besonderes los sei. Im Grunde war die Vorsicht wohl iiber- 
fliissig, denn England hatte es sich noch immer angelegen sein 
lassen, dem Feind seine Seemacht in méglichst eindrucksvoller 
Weise vor Augen zu fiihren und die feindliche Kiiste als die eigent- 
liche Front des Seekrieges zu betrachten. So war es auch fiir die 
Biirger von Le Havre gar nichts Besonderes, dafS§ die Frame hier, 
unmittelbar vor ihrer Nase, die englische Kriegsflagge zeigte. Unter 
diesen Umstanden trug Hornblower natiirlich keine Bedenken, sich 
so nahe der Stadt zu halten, da er die Trikolore auf der Zitadelle 
mit dem Glas deutlich erkennen konnte. 

»Daf mir gut auf Signale von der Porta CoEtt geachtet wird!« er- 
mahnte er den Fahnrich der Wache in scharfem Ton. 

»Aye, aye, Sir.« 

Die Porta Cott, das Himmelstor — die Manner nannten sie Silly 
Porter. Ein seltsamer Name! Hornblower erinnerte sich dunkel, 
einmal von einem Gefecht gelesen zu haben, das dazu Veranlas- 
sung gegeben hatte, diesen Namen in die Schiffsliste der Navy 
aufzunehmen. Die erste PorTA COELI war ein spanisches Kaper- 
schiff gewesen — wahrscheinlich nicht viel mehr als ein Pirat -, 
das vor Havanna weggenommen worden war. Sie hatte sich so 
verbissen zur Wehr gesetzt, daf$§ man beschlossen hatte, zum An- 
denken an dieses Gefecht ein englisches Schiff auf ihren Namen 
zu taufen. Ubrigens waren die meisten auslandischen Schiffsnamen 
in der englischen Marineliste, wie TONNANT oder TEMERAIRE, gleich- 
falls auf solche Gefechte zuriickzufiithren. Wenn der Krieg lang 
genug gedauert hatte, dann gab es zuletzt in der Navy mehr Schiffe 
mit auslandischen als mit englischen Namen, und bei den gegne- 
rischen Marinen ergab sich woméglich das umgekehrte Bild. Schon 
jetzt verzeichnete ja die franzésische Marine mit Stolz eine 
SwirtsurE, und vielleicht hatten die Amerikaner kiinftig eine 
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MaceDONIAN in ihrer Liste. Von einer franzésischen SUTHERLAND 
war Hornblower bis jetzt allerdings noch nichts zu Ohren gekom- 
men — bei diesem Gedanken durchfuhr ihn ein schmerzender 
Stich. Er schob den Kieker mit einem Ruck zusammen, drehte sich 
auf dem Absatz um und begann schnell auf und ab zu gehen, als 
wollte er den Erinnerungen entflichen, die ihn plotzlich bestiirm- 
ten. Er dachte nicht gerne an die Ubergabe der SUTHERLAND, ob- 
wohl ihn das Kriegsgericht doch so glanzend freigesprochen hatte. 
Es war merkwiirdig, die Scham, die er iiber dieses Ereignis emp- 
fand, wurde im Verlauf der Zeit nicht etwa geringer, sondern im- 
mer gréfer und bitterer. Und dann rief der Kummer tiber die 
SUTHERLAND unweigerlich die Erinnerung an Maria wach, die nun 
schon fast drei Jahre in ihrem Grabe ruhte. Er dachte an jene Zeit 
der Armut und der Verzweiflung, an seine billigen, tombakenen 
Schuhschnallen und an sein liebevolles Mitgefiihl fiir die gute 
Maria, jenen elenden, armseligen Ersatz fiir die echte, die wahre 
Liebe. Dabei fand er, daf$ ihm diese Erinnerungen bitter weh ta- 
ten. Die ganze Vergangenheit wurde in seiner Vorstellung wieder 
lebendig, sie stand aus dem Grabe auf, und das war genauso schau- 
derhaft, wie wenn eine Leiche plétzlich wieder zum Leben er- 
wachte. Er dachte an Maria, wie sie leise schnarchend an seiner 
Seite schlief, er erinnerte sich an den sauren Geruch ihres Haares. 
Seine Maria war ein Mensch ohne Takt und ohne Verstand ge- 
wesen, aber er hatte sie trotz allem gern gehabt, so wie man ein 
Kind leiden mag. Dennoch hatte sie ihm nicht annahernd das be- 
deutet, was ihm jetzt sein Richard war. Er zitterte formlich unter 
der Gewalt der Bilder, die er beschworen hatte, da verblaften sie 
ganz unversehens, und an ihre Stelle trat die Gestalt Marie de 
Gracays. Welcher Teufel ritt ihn, jetzt an sie zu denken, an die 
vorbehaltlose Liebe, die sie ihm geschenkt, an ihre Warme, ihre 
Zartlichkeit, ihr blitzschnelles Verstaéndnis fiir jede seiner Stim- 
mungen? War er von Sinnen, sich jetzt nach dieser anderen zu 
sehnen, wie ein Verhungernder nach Speise, obwohl er doch eine 
treue, verstandnisvolle Frau besaf$, deren Armen ihn der Dienst 
erst vor kaum einer Woche entfiihrt hatte? 

Er versuchte mit Gewalt an Barbara zu denken, umsonst, alle Vor- 
stellungen von ihr, die er beschwor, wurden sofort durch das Bild 
Maries verdraingt. Da war es noch besser, sich weiter mit der Uber- 
gabe der SUTHERLAND zu quialen. So schritt Hornblower an diesem 
triiben, frostigen Wintertag an Deck der Frame auf und nieder, 
und die Geister der Vergangenheit wichen ihm nicht von der Seite. 
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Wenn die Manner sein grimmiges Gesicht sahen, vermieden sie es 
noch dngstlicher als sonst, seinen Weg zu kreuzen. Aber die mei- 
sten von ihnen vermuteten doch nichts anderes, als daf§ ihr Horn- 
blower eben dabei war, wieder irgendeine neue Teufelei gegen die 
Franzosen auszuhecken. 

Erst am Spdtnachmittag kam die ersehnte Unterbrechung. 
»Signal von der Porta Cost, Sir! Achtzehn —einundfiinfzig — zehn, 
das heifst: eigene Schiffe in Sicht in Nordwest.« 

»Danke sehr. Fragen Sie: »Wie heifen die Schiffe?<« 

Das mufte die Verstarkung sein, die Pellew fiir ihn abgeteilt hatte. 
Die Signalgiste griffen nach den Flaggen und holten an den Lei- 
nen. Es dauerte mehrere Minuten, bis der Fahnrich der Wache die 
Antwort niedergeschrieben hatte und ihre Bedeutung in der Schifts- 
liste nachsehen konnte. 

»Nonsucu, 74 Geschiitze, Kapitan Bush, Sir.« 

»Herrgott, Bush!« 

Dieser freudige Ausruf war ihm ganz unwillkiirlich entfahren, der 
blo&e Gedanke an die handfeste Gestalt seines alten, treuen Freun- 
des, der da eben erst an der Kimm auftauchte, schlug wie das 
Weihwasser der Kirche das ganze Teufelspack in die Flucht, das 
ihm gerade im Nacken safs. Das war echt Pellew, da er ihm von 
allen verfiigbaren Kommandanten gerade Bush sandte, weil er um 
die alte Freundschaft wufte, die ihn mit Hornblower verband. 
»CAMILLA, 36 Geschiitze, Kapitan Howard, Sir.« 

Howard war ihm nicht bekannt. Er blatterte in der Rangliste. Da 
stand er: Kapitan zur See, mit einem Rangdienstalter von noch 
nicht zwei Jahren. Wahrscheinlich war Pellews Wahl auf ihn ge- 
fallen, weil er jiinger war als Bush. 

»Danke sehr. Antworten Sie: —Kommodore an.. .«« 

»Verzeihung, Sir, die Porta signalisiert weiter: ~Haben — an Bord - 
dreihundert Seesoldaten — iiber Besatzungsstarke<.« 

Bravo, Pellew! Er hatte wahrhaftig sein Geschwader von Seesol- 
daten entbl6f&t, um Hornblower eine Truppe zur Verfiigung stel- 
len zu kénnen, mit der sich etwas anfangen lie. Wenn er den Zug 
Seesoldaten der NonsucH und eine Abteilung Matrosen dazurech- 
nete, dann hatte er jetzt ein Landungskorps von rund ftinfhundert 
Mann, um in Le Havre einzumarschieren, sobald sich die Gelegen- 
heit dazu bot. 

»Danke sehr. Geben Sie jetzt: >xKommodore an Nonsucy und Ca- 
MILLA: Hocherfreut, Sie unter meinem Kommando zu wissen<.« 
Hornblower sandte wieder einen spaihenden Blick nach Le Havre 
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hiniiber. Dann sah er sich priifend den Himmel an, schitzte die 
Windstirke, dachte an den Stand der Tide und rechnete sich aus, 
wann die Nacht anbrach. Driiben in der Stadt mufte Lebrun heute 
nacht losschlagen, wenn aus dem Plan iiberhaupt etwas werden 
sollte. Auch er mufte also bereit sein zu handeln. 

»Geben Sie: >Kommodore an alle Schiffe: Nach Dunkelwerden 
heranschliefSen. Nachterkennungssignal: zwei Laternen nebenein- 
ander an der Fockrah«.« 

»— an — der — Fockrah. Aye, aye, Sir<, wiederholte der Fahnrich, 
wahrend er das Signal mit dem Griffel auf die Schiefertafel krit- 
zelte. 

Es war schén, Bush wiederzusehen, seine Hand zur Begriifung zu 
schiitteln, als er im Dunkel der Nacht das Deck der Frame betrat. 
Es war eine reine Freude, mit Bush und Howard und Freeman in 
der stickigen, kleinen Kajiite zusammenzusitzen und ihnen Plaine 
und Absichten fiir den kommenden Tag zu entwickeln. Es wirkte 
wunderbar befreiend, nach all der grauenhaften, selbstzerfleischen- 
den Innenschau von vorhin wieder einen neuen Schlag gegen den 
Feind planen zu diirfen. Bush sah ihn mit seinen tiefliegenden 
Augen lange und priifend an. 

»Sie haben sich schon wieder viel zugemutet, Sir, seit Sie sich ein- 
geschifft haben.« 

»Ja, natiirlich«, meinte Hornblower. 

Die letzten paar Tage und Nachte waren fiir ihn wirklich eine 
einzige Hetzjagd gewesen, auch nach der Wegnahme der Frame 
hatte die Plackerei kein Ende gehabt, die Umorganisation, die Be- 
ratungen mit Lebrun, die Abfassung der Depeschen und Berichte, 
alles das hatte ihn unausgesetzt in Atem gehalten. 

»Entschuldigen Sie meine Offenheit, Sir, aber ich fiirchte, daf es 
zuviel fiir Sie war«, fuhr Bush fort. »Sie sind noch nicht geniigend 
erholt, um wieder Dienst zu machen.« 

»Das ist ja Unsinn, was Sie da sagen«, protestierte Hornblower. 
»Ich habe doch fast ein Jahr Urlaub hinter mir.« 

»Krankenurlaub, Sir. Nach dem Typhus. Und jetzt...« 

»Und jetzt«, fiel inm Howard, ein hiibscher, dunkelhaariger, jung- 
aussehender Mann, eifrig ins Wort, »was haben Sie in den weni- 
gen Tagen schon wieder alles geleistet: Ein Schiff aus dem feind- 
lichen Hafen geholt, ein siegreiches Seegefecht gefiihrt, drei Prisen 
weggenommen, zwei Fahrzeuge versenkt, ein Landungsunterneh- 
men geplant, einen mitternaichtlichen Kriegsrat abgehalten.« 

Da stieg in Hornblower plétzlich der Arger auf. 
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Er blickte finster von einem zum anderen und fragte dann: 

»Was wollen Sie eigentlich, meine Herren? Wollen Sie mir etwa 
klarmachen, daf ich nicht mehr diensttauglich bin?« 

Seine gereizte Stimmung machte sie sofort schiichtern. 

»Nein, Sir«, sagte Bush. 

»Dann behalten Sie bitte Ihre Ansichten fiir sich.« 

Der arme Bush. Dabei hatte er sich doch nur voll ehrlicher Besorg- 
nis nach der Gesundheit seines Freundes erkundigen wollen. Das 
wufte Hornblower auch ganz genau und war sich obendrein vdllig 
im klaren dariiber, wie unanstandig es von ihm war, Bush fiir die 
Stunden des Elends bii&en zu lassen, die er heute durchlitten 
hatte. Und doch konnte er der Versuchung des Augenblicks nicht 
widerstehen. Noch einmal blickte er von einem zum anderen und 
zwang sie alle, ihre Augen niederzuschlagen. Aber kaum hatte er 
das getan, kaum hatte er sich das armselige bifSchen Genugtuung 
verschafft, das aus einer solchen Machtprobe zu gewinnen war, da 
reute ihn sein ganzes Benehmen und er versuchte, es nach Kraf- 
ten wiedergutzumachen. 

»Meine Herren«, sagte er, »ich habe meine Worte eben nicht ge- 
niigend iiberlegt. Wenn wir morgen miteinander ins Gefecht ge- 
hen, dann miissen wir einander unbegrenztes Vertrauen schen- 
ken. Kénnen Sie mir also verzeihen?« 

Ihre Antwort war ein verlegenes Gemurmel. Bush war iiber die 
Mafen erstaunt, eine solche Entschuldigung von einem Manne zu 
héren, der fiir seine Begriffe das Recht hatte, jedem ins Gesicht zu 
sagen, was er wollte. 

»Ich hoffe, Sie haben alle verstanden, was ich morgen erreichen 
will — vorausgesetzt, daf§ wir morgen angreifen«, fuhr Hornblower 
fort. 

Sie nickten, und ihre Blicke wanderten nach der Karte, die vor ih- 
nen ausgebreitet lag. 

»Keine Fragen mehr?« 

»Nein, Sir.« 

»Ich wei, da& der ganze Plan nicht viel mehr ist als ein skizzen- 
hafter Entwurf. Unvorhergesehene Zufialle, plétzliche Schwierig- 
keiten kénnen nicht ausbleiben. Kein Mensch kann im voraus 
wissen, was geschehen wird. Eines nur weif ich genau, die Schiffe 
dieses Geschwaders werden unter allen Umstanden in einem Gei- 
ste gefiihrt werden, der unserer stolzen Flotte Ehre macht. Daran 
vermag ich keinen Augenblick zu zweifeln, denn Kapitin Bush 
und Mr. Freeman haben sich schon oft genug unter meinen Augen 
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als tapfere, entschlossene Manner bewahrt, und auch iiber Kapi- 
tan Howard habe ich sehr viel Riihmliches gehért. Mit unserem 
Angriff auf Le Havre beginnen wir ein neues Blatt, nein, schreiben 
wir ein neues Kapitel der Geschichte des Kampfes gegen die Tyran- 
nei.« 

Sie freuten sich sichtlich iiber seine Worte, deren Aufrichtigkeit sie 
unméglich bezweifeln konnten, da sie ihm wirklich von Herzen 
gekommen waren. Als er ihrem Blick begegnete, lichelten sie. Ma- 
ria hatte zu ihren Lebzeiten fiir jene angenehmen Lobreden, die 
den Zweck hatten, denjenigen, an den sie gerichtet waren, in gute 
Stimmung zu versetzen, einen merkwiirdigen Vergleich. Sie nannte 
sie »>Zucker fiir die Végelchen<. Auch seine letzten Satze eben wa- 
ren nicht viel anderes gewesen als »>Zucker fiir die Végelchen<, und 
doch war jedes Wort davon vdollig aufrichtig gewesen. Nein, doch 
nicht jedes, denn iiber die Fahigkeiten und Leistungen Howards 
wufte er in Wirklichkeit so gut wie nichts. In diesem Punkt hatte 
er also wirklich nur leere Phrasen gemacht. Aber seinen Zweck 
hatte er jedenfalls erreicht. 

»Damit ware der dienstliche Teil unseres Zusammenseins beendet, 
meine Herren. Wie wollen wir uns den Abend nun weiter vertrei- 
ben? Womit kann ich Ihnen eine Freude machen? Kapitan Bush 
wird noch wissen, daf wir friiher am Abend vor einem Gefecht im- 
mer Whist gespielt haben. Er macht sich allerdings nicht viel aus 
Whist, nicht wahr?« 

Das war sehr gelinde ausgedriickt. Whist spielen war fiir Bush eine 
Strafe, aber er nickte mit gutmiitigem Grinsen zu Hornblowers lu- 
stiger Stichelei, und es war riihrend zu beobachten, wie er sich 
dariiber freute, daf$ Hornblower sich jener Eigenheit noch so gut 
erinnerte. 

»Sie sollten Ihre Nachtruhe haben, Sir«, sagte er und sprach da- 
bei als Altester gleichzeitig im Namen der beiden anderen Kom- 
mandanten, die ihn durch einen stummen Blick dazu aufgefordert 
hatten. 

»Ich sollte eigentlich auf mein Schiff zuriick, Sir«, unterstiitzte ihn 
Howard. 

>Ich auch, Sir«, fiel Freeman ein. 

»Nein, nein, ich lasse Sie noch nicht weg«<, widersprach Horn- 
blower. 

Freeman entdeckte auf dem Regal an der Schottwand ein Spiel 
Karten. 

»Ich mochte Ihnen allen noch schnell die Karten legen, ehe wir 
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uns verabschieden«, schlug er vor. »Meine Grofmutter, die Zigeu- 
nerin, hat mich diese Kunst gelehrt, Sir. Ich habe noch nicht alles 
vergessen, was ich von ihr erfuhr.« 

So stimmte es also doch, daf§ Freeman Zigeunerblut in den Adern 
hatte. Angesichts seiner dunklen Haut und seiner kohlschwarzen 
Augen hatte Hornblower langst etwas Derartiges vermutet. Aber 
nun war er doch etwas verbliifft, wie unbekiimmert sich Freeman 
dazu bekannte. 

»Ja, legen Sie Sir Horatio die Karten«, sagte Bush. 

Freeman mischte mit gewandten Fingern, danach legte er das 
Packchen Karten auf den Tisch, ergriff Hornblowers Hand und 
legte sie darauf. 

»Heben Sie bitte dreimal ab, Sir.« 

Hornblower machte den ganzen Hokuspokus geduldig mit, hob 
ab, hob wieder ab, wahrend Freeman dazwischen mischte. Endlich 
nahm Freeman die Karten auf und begann, sie offen auf den 
Tisch auszulegen. 

»Diese Seite bedeutet die Vergangenheit«, erklirte er, wahrend er 
das verwickelte Bild priifend iiberblickte, »und jene die Zukunft. 
Hier, im Vergangenen, steht vieles zu lesen. Da sehe ich Reichtum, 
Gold, dann sehe ich Gefahr, Gefahr und wieder Gefahr. Und Ge- 
fingnis, zweimal Gefangnis, Sir. Dann ist da eine dunkle Frau. 
Und eine blonde Frau. Und Reisen, Reisen iiber See.« 

Freeman redete mit der Gewandtheit eines richtigen Wahrsagers. 
Er rasselte seine ganze Weisheit herunter, ohne eine Pause zu ma- 
chen, ohne Atem zu holen. Was sich dabei ergab, war eine hiibsche 
Ubersicht iiber Hornblowers Laufbahn. Hornblower hérte ihm mit 
Vergniigen dabei zu und staunte aufrichtig iiber die Zungenfertig- 
keit, die er entwickelte. Was Freeman sagte, konnte allerdings je- 
der sagen, der von seiner Vergangenheit etwa das wu&te, was der 
allgemeinen Kenntnis zuginglich war. Nur einmal, als er kurz 
auf die tote Maria anspielte, zuckte er argerlich mit den Brauen, 
aber er lichelte gleich wieder, als Freeman rasch dariiber hinweg- 
glitt und alsbald auf seine Erlebnisse in der Ostsee zu sprechen 
kam. Dabei redete er nicht etwa seine Alltagssprache, sondern 
echten Zigeunerjargon, und das mit solcher Gewandtheit, daf& es 
eine Freude war, ihm zuzuhé6ren. 

»Hier ist auch noch eine Krankheit, Sir«, schlo& er, »eine sehr ge- 
fahrliche Krankheit, von der Sie erst vor kurzem wieder genesen 
sind.« 

»Erstaunlich!« sagte Hornblower mit gespielter Bewunderung. Im 
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Vorgefiihl eines Kampfes entwickelte Hornblower immer seine be- 
sten menschlichen Eigenschaften. So begegnete er auch jetzt seinem 
jungen Untergebenen mit einer Warme und Herzlichkeit, die ihm 
unter gewohnlichen Umstinden nie zu Gebote gestanden hiatten. 
»Ja, das ist weifs Gott erstaunlich, Sir«, sagte Bush. 

Hornblower mufte sich dariiber wundern, daf Bush sich so be- 
eindruckt zeigte, Daf&§ Freeman es so leicht vermocht hatte, ihn 
durch geschickte Verwertung seiner Kenntnisse iiber Hornblowers 
Vergangenheit an der Nase herumzufiihren, erklarte allerdings 
manchen billigen Erfolg, den die Scharlatane bei harmlosen Men- 
schen davontrugen. 

»Und wie steht es mit der Zukunft?« fragte Howard. Hornblower 
stellte mit einiger Erleichterung fest, daf$ wenigstens Howard den 
Unsinn nicht so ernst nahm. 

»Ja, die Zukunft«, begann Freeman wieder und betrachtete die an- 
dere Hialfte der aufgelegten Karten, wahrend er mit den Fingern 
auf den Tisch trommelte. »Die Zukunft birgt stets mehr Geheim- 
nisse als die Vergangenheit. Ich sehe eine Krone, eine goldene 
Krone.« 

Er ordnete ein paar Karten um. 

»Doch, es ist eine Krone, wie man es auch versuchen mag.« 

»Ha, ha, Horatio I., Kénig der Kannibaleninseln«, lachte Horn- 
blower. Hatte es noch eines Beweises fiir seine milde Gemiitsver- 
fassung bedurft, dann hatte ihn dieser Scherz mit dem eigenen Na- 
men geliefert — das war namlich ein Punkt, in dem er sonst ganz 
besonders empfindlich war. 

»Und hier ist wieder Gefahr. Gefahr und eine blonde Frau. Die 
beiden gehen Hand in Hand... Gefahr wegen einer blonden 
Frau... Gefahr mit einer blonden Frau. Hier sind Gefahren aller 
Art, Sir. Ich méchte Ihnen raten, sich vor blonden Frauen sehr in 
acht zu nehmen.« 

»Diesen Rat braucht man wirklich nicht aus den Karten heraus- 
zulesen«, sagte Hornblower. 

»Die Karten sagen manchmal die Wahrheit«, antwortete Freeman 
und blickte ihn dabei mit seinen glitzernden Augen seltsam durch- 
dringend an. 

»Eine Krone, eine blonde Frau, Gefahr«, wiederholte Hornblower, 
»und was sonst?« 

»Mehr kann ich nicht finden, Sir«, sagte Freeman und schob die 
Karten zusammen. 

Howard zog eine grofe, silberne Uhr aus der Tasche. 
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»Wenn uns Freeman verraten hatte, ob wir morgen auf der Zita- 
delle die weifSe Flagge sehen werden oder nicht«, sagte er, »dann 
hatten wir diesen so angenehmen Abend unter Umstanden gern 
noch verlangert. So aber muf ich unbedingt noch meine Befehle 
geben.« 

Hornblower war ehrlich betriibt, als sie ihn verlieSen. Er stand an 
Deck der Frame und sah, wie ihre Gigs allmahlich im Dunkel der 
Winternacht verschwanden, wahrend die Pfeife des Bootsmanns- 
maaten gerade die Mittelwache an Deck rief. Es war schneidend 
kalt, das fiihlte man besonders, wenn man aus der heifen Stick- 
luft der Kammer kam. Vielleicht kam es von dieser Kalte, daf 
Hornblower plétzlich seine Einsamkeit und Verlassenheit noch 
viel stirker empfand als sonst. Hier auf der Frame hatte er nur 
zwei Wachhabende, die er sich von der Porta Coeti ausgeliehen 
hatte. Morgen wollte er sich einen dritten von der Nonsucu oder 
der Camitta holen. Morgen? Nein, heute. Noch heute konnte der 
Handstreich Lebruns auf Le Havre gelingen. Und er, Hornblower, 
war vielleicht schon heute tot. 
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Als der Tag anbrach oder, besser gesagt, als sich das Dunkel der 
Nacht unmerklich langsam in stumpfes Grau verwandelte, da 
herrschte Nebel — in dieser Jahreszeit und in dieser Gegend kein 
Wunder. Die Porta CoeEti war nur ein kaum wahrnehmbarer, dunk- 
lerer Schattenkern im einfoérmigen Grau, man konnte sie gerade 
noch erkennen. Hornblower rief sie mit aller Lungenkraft an. Er 
hérte gleich darauf leise die Meldung von driiben, daf$ die Non- 
sUCH achtern in Sicht sei, und einige Sekunden spiater die weitere, 
daf§ die Nonsucu ihrerseits achteraus die CAMILLA in Sicht habe. 
Er hatte also sein Geschwader in der Hand, und es blieb ihm 
nichts mehr zu tun, als zu warten. Dabei stellte er sich zum aber- 
hundertsten Male die Frage, wie es die Manner aushielten, um 
diese Jahreszeit allmorgendlich barfuf§ das Oberdeck zu waschen, 
wahrend ihnen das eisige Wasser um die Beine spritzte. Aber sie 
lachten und scherzten dabei sogar besonders munter — britische 
Seeleute waren eben doch ein zaiher Menschenschlag. Wahr- 
scheinlich hatte man auch vor dem Mast lingst erraten, daf$§ etwas 
Besonderes in der Luft lag; allein die Zusammenfassung von Schif- 
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fen deutete ja auf ein neues Unternehmen hin, und diese Aus- 
sicht versetzte die Manner in gehobene Stimmung. Hornblower 
wufte genau, dafS ihre Freude an dem unbekannten Abenteuer 
mindestens teilweise dadurch begriindet war, dafs sie sich des Er- 
folges vGllig sicher fiihlten. Es mufte herrlich sein, so felsenfest 
auf einen anderen Menschen bauen zu kénnen, daf$ kein Raum 
fiir Zweifel blieb. Schhwankend zwischen Neid und Mitleid, sah er 
den Miannern bei ihrer Arbeit zu. 

Dabei befand er sich selbst in einem Zustand fieberhafter Span- 
nung. Wieder und wieder ging er im Geist die Verabredungen 
durch, die er mit Lebrun abschliefSend getroffen hatte, ehe er ihn 
an Land entlief’. Sie waren einfach genug, verbliiffend einfach, 
wie es ihm jetzt schien. War denn dieses Werkzeug nicht allzu 
schwach, allzu simpel, wenn man ein Kaiserreich stiirzen wollte, 
das halb Europa beherrschte? Aber Verschw6rungen muften ein- 
fach sein — je verwickelter ein Mechanismus war, desto leichter 
konnte er versagen. Das war einer der Griinde gewesen, weshalb 
er darauf bestanden hatte, seinen Teil der Aufgabe bei Tage durch- 
zufiihren. Er fiirchtete eben die verschiedenen Versager, die be- 
stimmt eingetreten waren, wenn er sich darauf eingelassen hitte, 
seine kleine Armee im Dunkel der Nacht in dieser unbekannten 
Stadt zu landen. Tageslicht verdoppelte seine Aussichten auf Er- 
folg, es verdoppelte allerdings auch die Verluste, wenn der Erfolg 
ausblieb. 

Hornblower sah auf die Uhr — gut zehn Minuten lang hatte er 
sich dazu gezwungen, sie in der Tasche stecken zu lassen. »Mr. 
Crawley«, sagte er zu dem Steuermannsmaaten, der sein neuer Er- 
ster Offizier auf der FLameE war, »lassen Sie Klarschiff anschlagen.« 
Wie er erwartet hatte, stand der Wind als leichter Zug aus Osten. 
Das Einlaufen nach Le Havre war unter diesen Umstinden ein 
kitzliges ManGver, und er war froh, daf er sich entschlossen hatte, 
mit der kleinen tapferen Frame die Spitze zu nehmen und der 
schwerfalligen alten Nonsucu den Weg zu zeigen. 

»Schiff ist klar zum Gefecht, Sir<, meldete Crawley. 

»Danke sehr.« 

Hornblower sah wieder nach seiner Uhr — immer noch eine volle 
Viertelstunde bis zum Einlaufen. Eine nach achtern an die Porta 
Cort gerichtete Anfrage ergab, daf$ auch die anderen Schiffe alle 
schon gefechtsklar waren. Er lachelte vor sich hin. Freeman, Bush 
und Howard waren also, genau wie er selbst, viel zu ungeduldig 
gewesen, um zu warten, bis es wirklich Zeit war. 
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»Wohlgemerkt, Mr. Crawley«, sagte er, »wenn ich wahrend des 
Einlaufens fallen sollte, dann bringen Sie die Frame dennoch un- 
ter allen Umstinden am Kai langsseit. Sorgen Sie nur dafiir, daf 
Kapitan Bush so schnell wie méglich benachrichtigt wird, aber lau- 
fen Sie mit der Frame auf jeden Fall weiter,« 

»Aye, aye«, sagte Crawley, »ich werde Ihrem Befehl entsprechend 
handeln.« 

Konnte der verdammte Kerl bei der Erérterung solcher Dinge nicht 
wenigstens ein bifchen mehr dergleichen tun? Nach dem Ton zu 
urteilen, in dem Crawley geantwortet hatte, mute man ja fast 
annehmen, daf§ er den Tod Hornblowers fiir eine ausgemachte 
Sache hielt. Hornblower kehrte ihm den Riicken und ging mit ra- 
schen Schritten an Deck auf und ab, um sich der durchdringenden 
Kalte zu erwehren. Er warf einen Blick zu den Mannern hin, die 
untidtig auf ihren Gefechtsstationen warteten. 

»Hopp, Seeleute! Husch die Lerche!« rief er. »Zeigt einmal, daf 
ihr noch springen kénnt.« 

Es hatte keinen Sinn, mit einer steifgefrorenen Besatzung ins Ge- 
fecht zu gehen. Die Geschiitzbedienungen und die Leute an den 
Schoten begannen, auf ihren Stationen richtige Bockspriinge zu 
vollfiihren. »Springt, Kerls, springt!« 

Hornblower hiipfte selbst herum wie ein Wilder, um ihnen ein 
Beispiel zu geben, denn er wollte, daf sie sich griindlich erwarm- 
ten. Bei jedem Sprung schlug er sich gleichzeitig die Arme um den 
Leib, und die Epauletten der Gala, die er trug, hiipften dazu im 
Takt auf und nieder. 

»HGher, immer héher!« 

Seine Beine begannen zu schmerzen, und zuletzt bekam er kaum 
noch Luft, aber er wollte doch unter keinen Umstanden vor den 
Mannschaften aufhéren. Es tat ihm jetzt etwas leid, da& er der 
Regung nachgegeben hatte, die ihn mit der Springerei anfangen 
hief. 

»Halt!« rief er endlich. Die eine Silbe kostete ihn buchstiablich 
den letzten Atemhauch. Er stand da und keuchte, und die Min- 
ner grinsten belustigt. 

»Hurra, Horny!« hérte man da eine Stimme vom Vorschiff her. Es 
war nicht festzustellen, wer gerufen hatte. Aber die Leute nahmen 
den Ruf sofort auf und brachen in ein heiseres Hurrageschrei aus. 
»Ruhe!« 

Brown stand neben ihm und reichte ihm seine Pistolen. Um seine 
Augenwinkel zuckte es schalkhaft. 
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»Laf das Grinsen sein!« fuhr ihn Hornblower an. 

Nun verbreitete sich bestimmt wieder eine neue Hornblower- 
legende in der Navy, ahnlich jener anderen von dem Hornpipe, 
der an Deck der Lypra getanzt worden war, wahrend sie die Nati- 
VIDAD verfolgte. Hornblower zog seine Uhr. Nachdem er sie wie- 
der eingesteckt hatte, griff er nach dem Megaphon: 

»Mr. Freeman! Ich gehe iiber Stag. Geben Sie durch die Linie wei- 
ter: Im Kielwasser wenden, Mr. Crawley!« 

»Sir?« 

»Zwei Mann ans Lot, bitte.« 

Ein einzelner Lotgast konnte fallen, Hornblower wollte aber még- 
lichst sichergehen, dai die Tiefenmeldungen nicht abrissen. 
»Vorschoten! Grofschot!« 

Die Frame ging auf den Backbordbug, sie machte mit den Schrat- 
segeln in der leichten Brise an die drei Knoten Fahrt. Hornblower 
sah, wie der Schatten der Porta Cortt dem Beispiel der FLAME 
folgte. Und dahinter, immer noch unsichtbar, kam die alte Non- 
sucH — Hornblower hatte sie seit ihrer Ankunft noch mit keinem 
Auge erblickt. Wann hatte er sie tiberhaupt das letzte Mal gese- 
hen? Das war damals in Riga gewesen, als er von Bord ging und 
sich den Typhus holte. Ja, der gute, alte Bush. Der Gedanke, da 
er sich auf die donnernden Breitseiten der NoNsucH und Bushs 
unwandelbare Treue stiitzen durfte, gab Hornblower ein angeneh- 
mes Gefiihl zuversichtlicher Ruhe. 

Die Lotgiste sangen ihre Tiefen aus, und die Frame tastete sich 
langsam durch das Fahrwasser nach Le Havre hinein. Hornblower 
hatte nur zu gern gewut, was sich dort in der Stadt in diesen 
Stunden abspielte, aber dann rief er sich drgerlich zur Ordnung 
und sagte sich, daf er es ja frith genug erfahren werde. Er hatte 
jetzt den Eindruck, als wiifte er wirklich noch jedes einzelne Wort 
der langen Unterredung mit Lebrun, in der sie alle Einzelheiten 
des tollen Unternehmens festlegten, das jener ausgeheckt hatte. 
Nattirlich hatten sie dabei auch die Méglichkeit in Betracht gezo- 
gen, da im entscheidenden Augenblick Nebel herrschte — ein See- 
mann, der dies im Winter in der Seinebucht aufer acht lie&e, wire 
ja ein ausgemachter Narr. 

»Tonne steuerbord voraus, Sir«, meldete Crawley. 

Das war die Mittelgrundtonne, das einzige Seezeichen in den ver- 
schiedenen Fahrwassern nach Le Havre, das die Franzosen nicht 
eingezogen hatten. Hornblower folgte der Tonne mit den Augen, 
wie sie dicht langsseit voriiberglitt und dann nach achtern ent- 
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schwand. Der Flutstrom neigte sich ein bif&chen iiber und staute 
sich an ihrer seewarts gewandten Seite zu einer kleinen Welle auf. 
Sie naherten sich jetzt der Hafeneinfahrt. 

»Hért genau her«, rief Hornblower laut iiber Deck. »Es fallt kein 
Schu& ohne meinen ausdriicklichen Befehl. Wer aus irgendeinem 
Grunde ein Geschiitz abfeuert, ohne von mir Befehl dazu zu ha- 
ben, den lasse ich nicht nur auspeitschen, den lasse ich hangen. 
Der baumelt an der Fockrah, noch ehe die Sonne heute untergeht. 
Habt ihr das verstanden?« 

Hornblower war wirklich entschlossen, diese Drohung wahrzu- 
machen — wenigstens in dem Augenblick, als er sie aussprach -, 
und als er sich nun umsah, liefS der Ausdruck seines Gesichts dar- 
iiber keinen Zweifel aufkommen. Hier und dort murmelten die 
Leute »Aye, aye, Sir« — sie hatten ihn begriffen. 

>Qui va la?« schrie da eine Stimme querab aus nachster Nahe 
durch den Nebel. Hornblower vermochte gerade noch das fran- 
zosische Wachboot zu erkennen, das bei dickem Wetter vor der 
Einfahrt auf und ab zu rudern pflegte. Er war sich mit Lebrun 
dariiber einig gewesen, dafS es nicht einfach sein werde, dieses 
Wachboot von der Befolgung seiner Dienstvorschriften abzubrin- 
gen. »Depeschen fiir Monsieur le Baron Momas«, rief Hornblower 
als Antwort. 

Der zuversichtliche Ton, das flieSende Franzésisch und der Name 
Momas, alles das zusammengenommen mochte ihm so viel Zeit- 
gewinn einbringen, daf§ das Geschwader unangefochten in den Ha- 
fen gelangte. 

»Wie heift das Schiff?« 

Man konnte nicht gut annehmen, daf§ die Seeleute im Wachboot 
die Frame nicht erkannten. Die Frage war also wahrscheinlich 
nur rhetorischer Natur und hatte wohl den einzigen Zweck, dem 
verbliifften Kommandanten da driiben noch etwas Zeit zum Uber- 
legen zu verschaffen. 

»Britische Brigg FLAME«, rief Hornblower zuriick. Er hatte in die- 
sem Augenblick das Ruder gelegt, um den Molenkopf zu runden. 
»Drehen Sie bei, oder ich schiefe auf Sie!« 

»Wenn Sie schiefien, tragen Sie die Verantwortung«<, antwortete 
Hornblower. »Wir haben wichtige Depeschen fiir Baron Momas!« 
Fiir den Rest des Weges bis zum Kai stand der Wind jetzt giinstig. 
Die Kursinderung fiihrte die FLame dicht an das Wachboot heran. 
Hornblower sah den Offizier vorn neben dem Buggeschiitz stehen, 
an seiner Seite stand ein Matrose mit einem gliithenden Lunten- 
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stock in der Hand. Die Leute erkannten zweifellos Hornblowers 
Gala und wurden dadurch vielleicht wieder stutzig, da es doch 
keinem Menschen einfiel, seine Galauniform anzuziehen, wenn 
er ins Gefecht gehen wollte. Auch das mochte ihm wieder etwas 
Zeitgewinn einbringen. Nun sah er, wie der Offizier heftig zu- 
sammenfuhr. Er hatte die Porta Coen erkannt, die hinter der 
FLAME aus dem Nebel auftauchte. Ein kurzer Befehl, die gliihende 
Lunte senkte sich auf das Ziindloch, der Dreipfiinder donnerte 
los, und die Kugel fuhr krachend in die Bordwand der FLAME. 
Dieser Schuf$§ mufte natiirlich die Batterien am Molenkopf und 
gegeniiber am Kai alarmieren. 

»Das Feuer wird nicht erwidert!« rief er. Vielleicht konnte er da- 
durch wieder etwas Zeit gewinnen und vielleicht brachte ihm die 
gewonnene Frist sogar Nutzen. Er konnte allerdings nicht recht 
daran glauben. 

Hier im Hafenbecken war der Nebel nicht so dicht. Er unterschied 
bereits die schattenhaften Umrisse des Kais, die sich rasch immer 
deutlicher abzeichneten. In wenigen Minuten wufte er, ob er in 
der Falle saf§ oder nicht, ob die Batterien ihn nicht mit einem ver- 
nichtenden Feuerhagel empfingen. Hornblower ging noch einmal 
in rasender Eile alle getroffenen Vereinbarungen durch, wahrend 
sich zu gleicher Zeit ein Teil seiner Aufmerksamkeit mit der Auf- 
gabe befassen mufte, das Schiff gut langsseit zu bringen. Er konnte 
einfach nicht glauben, dafs Lebrun ein doppeltes Spiel spielte. Wenn 
es aber wirklich so war, dann wiirde das dennoch nur fiir ihn 
selbst und fiir die FLAME Vernichtung bedeuten, die anderen Schiffe 
hatten auch dann noch gute Aussicht, wieder herauszukommen. 
»Luv!« befahl er dem Ruderganger. Fiir die nachsten Sekunden war 
er vollauf damit beschaftigt, mit der FLAME am Kai anzulegen. 
Es kam darauf an, das ManéGver so schnell wie méglich auszufiih- 
ren und dennoch allzu schwere Beschadigungen des Schiffes zu ver- 
meiden. Die Frame legte sich knirschend und krachend langsseit, 
die Fender stéhnten, als fiihlten sie kérperliche Qualen. Im niach- 
sten Augenblick sprang Hornblower in voller Gala mit Sabel, Drei- 
master, Epauletten und allem sonstigen Zubehor erst auf das Boll- 
werk und von dort auf den Kai. Er nahm sich keine Zeit, sich 
umzusehen, aber er zweifelte nicht einen Augenblick, daf die 
Porta Cori geankert hatte und bereit lag, iiberall unterstiitzend 
einzugreifen, wo es nétig war, er war sicher, da die Nonsucu 
schon dabei war anzulegen und ihre Seesoldaten angetreten bereit- 
hielt, um sie sofort an Land werfen zu k6nnen. 
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Er ging mit langen Schritten iiber den Kai und fiihlte, wie sein 
Herz mit harten Schligen klopfte. Dort lag die erste Batterie, ihre 
Geschiitze starrten ihm aus den Schiefischarten drohend entgegen. 
Hinter den Kanonen herrschte Bewegung, und aus der Wach- 
unterkunft im Hintergrunde kamen immer mehr Leute gerannt. 
Nun erreichte er den Rand des Grabens, seine Linke erhob sich zu 
einer Geste, die den Geschiitzbedienungen Einhalt gebot. 

»Wo ist euer Chef?« rief er. 

Er brauchte nicht lange zu warten, da sprang ein junger Mann in 
der blau-roten Uniform der Artilleristen auf die Brustwehr. 

»Was wollen Sie?« fragte er. 

»Verhindern Sie unter allen Umstanden, daf Ihre Leute schie- 
Ren!« sagte Hornblower. »Haben Sie Ihre neuen Befehle denn 
noch nicht erhalten?« 

Seine Gala, seine sichere Haltung und die ganzen héchst sonder- 
baren Begleitumstinde brachten den jungen Artillerieoffizier vol- 
lig aufer Fassung. 

»Welche neuen Befehle?« fragte er unsicher. 

Hornblower spielte den Gereizten. 

»So lassen Sie doch endlich Ihre Leute von den Geschiitzen zuriick- 
treten«<, sagte er, »sonst geschieht woméglich doch noch ein be- 
dauerliches Ungliick.« 

»Monsieur, aber dort...!« Der Artillerieleutnant zeigte nach dem 
Kai hinunter. Hornblower folgte seinem Blick, er fand zum ersten- 
mal eine Sekunde Zeit, sich umzusehen. Der Anblick lief sein 
Herz noch starker klopfen als zuvor, aber diesmal vor freudiger 
Erregung. Die Nonsucu lag schon an der Pier, die CamitLA kam 
soeben langsseit, aber wichtiger war noch etwas anderes: Auf dem 
Kai selbst trat bereits ein machtiger Block von Rotrécken an, und 
die erste Abteilung davon, mit einem Offizier an der Spitze, setzte 
sich schon mit geschulterten Musketen im Geschwindschritt in Be- 
wegung, um zu ihm zu gelangen. 

»Schicken Sie sofort zu der anderen Batterie<, sagte Hornblower, 
»und unterrichten Sie deren Chef, damit es kein Mi€verstindnis 
gibt.« 

»Aber Monsieur ...!« 

Hornblower stampfte ungeduldig mit dem Fu. Schon hérte er 
hinter sich den festen Gleichschritt der Seesoldaten und gab ihnen 
mit der Hand hinter seinem Riicken ein Zeichen, da& sie ohne 
Aufenthalt an ihm voriiber- und weitermarschieren sollten. 

»Die Augen links!« kommandierte der fiihrende Leutnant und ent- 
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bot dazu dem franzésischen Offizier einen schneidigen militari- 
schen Gru. Diese Héflichkeit nahm dem Franzosen auch das letzte 
bi&chen Wind aus den Segeln, so daf& ihm jeder weitere Protest 
auf den Lippen erstarb. Die Seesoldaten schwenkten inzwischen 
um die linke Flanke der Batterie, immer unmittelbar am Rande 
des trockenen Grabens entlang. Hornblower wagte es nicht, den 
jungen Franzosen oben auf der Brustwehr auch nur eine Sekunde 
aus dem Auge zu lassen, aber er konnte sich auch so ausmalen, 
was sich jetzt im Riicken der Batterie abspielte. Das Ausfalltor war 
offen, und die Seesoldaten marschierten kurzerhand ein, immer 
noch in Viererkolonne, immer noch mit geschultertem Gewehr. 
Schon waren sie zwischen den Geschiitzen, schon stiefen sie die 
Kanoniere von ihren Stiicken weg und rissen ihnen die gliihenden 
Luntensticke aus der Hand. Der junge Offizier rang entsetzt die 
Hinde. 

»Ende gut, alles gut, Monsieur«, sagte Hornblower. »Wie leicht 
hatte eben ein héchst unerfreulicher Zwischenfall entstehen kGén- 
nen,« 

Nun hatte er einen Augenblick Mufe sich umzusehen. Eine zweite 
Abteilung Seesoldaten war im Geschwindschritt zu der anderen 
Batterie unterwegs, weitere Gruppen von Matrosen und Seesoldaten 
marschierten nach den verschiedenen strategischen Punkten, die 
er in seinem Befehl aufgefiihrt hatte. Und Brown keuchte eben 
den Abhang herauf, um ihm zur Seite zu sein. 

Das Geklapper von Pferdehufen veranlafte ihn, sich wieder zu- 
riickzuwenden. Ein franzésischer Offizier kam herangaloppiert und 
rif, seinen Gaul vor ihm zusammen, daf der Kies hoch aufspritzte. 
»Was soll das bedeuten?« schrie er. » Was geht hier vor?« 

»Haben Sie denn das Neueste noch nicht gehért?« fragte Horn- 
blower dagegen. »Seit zwanzig Jahren die schénste Nachricht fiir 
ganz Frankreich?!« 

»Und die ware?« 

»Die Herrschaft Bonapartes ist zu Ende«, sagte Hornblower. »Es 
lebe der Konig!« 

Das war ein Zauberwort, gleich einer magischen Beschwoérungs- 
formel aus uralter Zeit. Vive le roi! Seit 1792 hatte das in den 
weiten Grenzen Frankreichs kein Mensch mehr zu rufen gewagt. 
Dem berittenen Offizier blieb vor Uberraschung einen Augenblick 
der Mund offenstehen. Aber er hatte sich gleich wieder gefaft: 
»Das ist nicht wahr!« schrie er. »Der Kaiser regiert nach wie vor!« 
Er sah sich um, griff in die Ziigel und wollte davonreiten. 
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»Anhalten, Brown!« sagte Hornblower. 

Brown tat einen langen Schritt, packte mit seinen riesigen Fausten 
das Bein des Offiziers und wuchtete ihn mit einem einzigen 
Schwung aus dem Sattel. Hornblower griff sofort nach den Ziigeln, 
da das Pferd nicht durchgehen konnte, Brown aber rannte um 
den Gaul herum und befreite den anderen Fuf des gestiirzten Offi- 
ziers aus dem Steigbiigel. 

»Ich brauche Ihr Pferd, Sir<, sagte Hornblower. 

Damit setzte er den Fuf in den Biigel und schwang sich linkisch 
in den Sattel. Das aufgeregte Tier hieb aus und hatte ihn um ein 
Haar abgeworfen. Aber er fand doch wieder Halt im Sattel, rif 
den Kopf des Pferdes herum und lief§ es dann in wildem Galopp 
auf die andere Batterie zurasen. Sein Dreimaster flog davon, Sa- 
bel und Epauletten tanzten und sprangen auf und nieder, wah- 
rend er sich krampfhaft bemiihte, im Sattel zu bleiben. Er jagte 
an der anderen Abteilung Seesoldaten voriiber, hérte die Hurras, 
die sie ihm zuriefen, und brachte schliefSlich das rasende Tier im 
letzten Augenblick am Rand des Grabens zum Stehen. Da kam 
ihm ein neuer Gedanke. Er trabte um die Batterie herum und ge- 
langte an den Haupteingang auf ihrer Riickseite. 

»Offnen!« schrie er. »Im Namen des K6nigs!« 

Dieses Machtwort tat seine Wirkung. Die Riegel schoben sich ras- 
selnd zuriick, und die obere Halfte des riesigen Eichentores 6ffnete 
sich. Ein paar verdutzte Gesichter sahen ihm entgegen, und hinter 
ihnen erblickte er die Miindung eines angeschlagenen Gewehres — 
wahrscheinlich war das irgendein fanatischer Bonapartist oder ein 
sturer Kerl, dem durch Bluff nicht beizukommen war. 

»Nehmt doch dem Trottel dort das Gewehr weg!« befahl Horn- 
blower. Die Bedrangnis des Augenblicks gab seiner Stimme eine 
Schirfe, die ihm sofort Gehorsam verschaffte. »So, und nun auf 
mit dem Tor!« 

Schon hérte er den Marschtritt seiner Seesoldaten in nidchster 
Nahe. 

»Aufmachen!!« briillte er. 

Endlich 6ffnete man, und Hornblower ritt langsam in die Batterie- 
stellung ein. 

Da standen in ihren Bettungen zwélf riesige Vierundzwanzig- 
pfiinder, ihre Miindungen wiesen durch die Scharten hinunter auf 
den Hafen. Im Hintergrund stand der Ofen zum Erhitzen der Ge- 
schosse, daneben erhob sich eine Pyramide aus Kugeln. Hitten 
diese beiden Batterien ihr Feuer eréffnet, dann hitte sich auf dem 
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Wasser bestimmt kein Gegner langere Zeit zu halten vermocht. 
Uberdies hatten sie den Kai samt der ganzen Seefront der Stadt 
von Angreifern reingefegt. Und diese Batterien mit ihren fiinf Fu& 
dicken und acht Fu hohen Brustwehren, mit ihren zehn Fu tie- 
fen, in massiven Fels geschnittenen Graben waren nie anders 
zu erobern gewesen als durch eine kunstgerechte Belagerung. Die 
Kanoniere starrten ihn und die hinter ihm einmarschierenden rot- 
réckigen Seesoldaten vollig fassungslos an. Ein blutjunger Leut- 
nant trat auf ihn zu: 

»Ich verstehe das Ganze nicht«, sagte er. »Wer sind Sie eigentlich 
und warum haben Sie vorhin jene Worte gebraucht?« 

Der junge Leutnant brachte es einfach nicht fertig, das Wort Konig 
auszusprechen. Es war fiir ihn tabu. Deshalb redete er darum her- 
um wie eine alte Jungfer, die an ihren Arzt eine peinliche Frage 
richten mu. Hornblower lachelte ihn ruhig an, er brauchte jetzt 
seine ganze Selbstbeherrschung, um seinen Jubel zu verbergen. 
Das mufte unbedingt sein, denn jeder allzu offen gezeigte Triumph 
konnte in diesem Augenblick nur Schaden bringen. 

»Fiir Frankreich beginnt heute eine neue Epochex<, sagte er. 

Da horte man die Klange einer Musikkapelle. Hornblower saf ab, 
lie& sein Pferd einfach stehen und eilte die Stufen hinauf, die auf 
der Riickseite in die Brustwehr geschlagen waren. Der Leutnant 
folgte ihm auf dem Fufe. Zu ihren Haupten hingen die riesigen 
Arme des Semaphors, und vor ihnen breitete sich das weite Bild 
des Hafens aus. Unten am Kai lag das Geschwader, die einzelnen 
Abteilungen des Landungskorps in roten Récken oder weifen 
Hemden waren nach verschiedenen Richtungen auf dem Marsch, 
und auf dem Kai selbst zog die Musikkapelle der Seesoldaten im 
Gleichschritt mit rasselnden Trommeln und schmetternden Hér- 
nern nach der Stadt. Die roten Rocke, das weif{e Lederzeug und 
die glitzernden Instrumente boten einen prachtigen Anblick. Das 
war die Krone von Hornblowers Einfallen gewesen. Nichts konnte 
die schwankenden Verteidiger besser von seinen friedlichen Ab- 
sichten tiberzeugen als eine Militarkapelle, die mit schmetternder 
Marschmusik durch die Strafen zog. 

Die Hafenverteidigung war nun in seiner Hand, und damit hatte 
er seinen Teil der Aufgabe erfiillt. Was immer Lebrun zugestofen 
war, dem Geschwader drohte jedenfalls keine ernstliche Gefahr 
mehr. Gesetzt den Fall, der Hauptteil der Garnison wire fest ge- 
blieben und wendete sich nun gegen ihn, so konnte er jetzt in aller 
Gemiitsruhe die Kanonen der Batterie vernageln, die Pulvermaga- 
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zine in die Luft jagen und seine Schiffe aus dem Hafen warpen. 
Natiirlich nahm er dann auch an Beute und Gefangenen mit, was 
er noch in die Hand bekam. Wenn es einen kritischen Augen- 
blick gegeben hatte, dann war es der gewesen, in dem das Wach- 
boot seinen Schu& abgab. SchiefSen ist immer ansteckend. Aber die 
Tatsache, da& nur ein einziger Schuf gefallen war, der lange Ver- 
zug, der Nebel, all das hatte den unerfahrenen Batteriechef dazu 
bestimmt, auf einen Befehl seines Vorgesetzten zu warten, so daf 
Hornblower Zeit bekam, seinen persdnlichen Einflu& geltend zu 
machen. Lebrun mute wenigstens teilweise erfolgreich gewesen 
sein, das war jetzt schon zu erkennen. Als er die FLAME verlief, 
war er noch nicht entschlossen gewesen, ob er die Stabsoffiziere 
der Garnison im entscheidenden Augenblick zu einem Bankett 
einladen oder zu einem Kriegsrat einberufen wollte. Wofiir er sich 
immer entschieden hatte, jedenfalls hatte er den Erfolg gehabt, 
da& die Hafenverteidigung ohne jede Fiihrung war. Auf erdem 
hatte Lebrun das Mirchen in die Welt gesetzt, dafS$ wahrend der 
Nacht das Einlaufen eines Blockadebrechers erwartet werde, und 
gefordert, daf$ die Verteidigungswerke am Hafen auf einlaufende 
Schiffe keinesfalls feuern sollten, ehe sie genau wiiften, wen sie 
vor sich hitten. Wie man sah, hatte auch das seine Wirkung nicht 
verfehlt. Lebrun wollte nach dem, was er Hornblower erziahlte, die 
Tatsache gehGrig ausschlachten, dafs die FLAME ausgerechnet in dem 
Augenblick angegriffen worden war, als sie einlief, um sich zu er- 
geben, und daf§ man gerade dadurch den Englindern die Gelegen- 
heit verschafft hatte, sie im letzten Augenblick wegzunehmen. 
»Ich will in Zukunft kein solches Durcheinander mehr erleben«, 
hatte Lebrun mit vielsagendem Grinsen hinzugefiigt. »Ordre, 
Contreordre, Désordre, nicht wahr?« 

So oder so war es ihm sicherlich gelungen, in den Batterien einen 
solchen Wirrwarr und ein solches Gefiihl der Unsicherheit hervor- 
zurufen, daf$ Hornblower die giinstigsten Voraussetzungen fiir sei- 
nen Handstreich vorfand — der Mann war eben ein geborener In- 
trigant. Einstweilen hatte Hornblower allerdings noch keine Ah- 
nung, ob auch der andere Teil des Coup d’Etat gegliickt war. Auf 
keinen Fall durfte er jetzt innehalten. Die Geschichte bot allzu 
viele Beispiele dafiir, daf§ aussichtsreiche Unternehmungen nach 
guten Anfangen nur deshalb erfolglos blieben, weil irgendein 
Mensch es in entscheidender Minute unterlief, sie voranzutrei- 
ben. 

»Wo ist mein Pferd?« fragte Hornblower. Abgesehen von der 
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etwas vagen Feststellung, daf fiir Frankreich eine neue Epoche an- 
gebrochen sei, liefS er den Wissensdurst des jungen Leutnants un- 
befriedigt. 

Als er die Stufen der Brustwehr wieder hinunterstieg, sah er, da& 
ein gewitzter Seesoldat sich seines Gauls bemachtigt hatte und ihn 
am Zaumzeug festhielt. Die Rotrécke machten den etwas lacher- 
lichen Versuch, sich mit den véllig verdatterten franzdsischen Re- 
kruten zu verbriidern. Hornblower kletterte wieder in den Sattel 
und trabte durch das Tor ins Freie. Einerseits hatte er jetzt bren- 
nend gern einen kiihnen Vorstof% unternommen, andererseits 
scheute er sich davor, sein Landungskorps in die engen Strafen 
der Stadt einriicken zu lassen, ohne zu wissen, ob man ihn dort 
als Freund empfing. Da kam ihm Howard in eleganter Haltung 
entgegengeritten, augenscheinlich hatte auch er sich ein Pferd be- 
sorgen kénnen. 

»Haben Sie Befehle, Sir?< fragte Howard. Zwei Fahnriche und 
Brown liefen neben ihm her, die Fahnriche dienten anscheinend 
als Melder. 

»Noch nicht«, gab ihm Hornblower zur Antwort. Er versuchte, 
méglichst ruhig zu erscheinen, wahrend er doch vor Unruhe und 
Ungeduld fast verging. r 

»Ihr Hut, Sir«, sagte der tiichtige Brown; er hatte ihn auf dem 
Weg von der ersten zur zweiten Batterie aufgehoben. 

Da kam ein Reiter im Galopp herangeprescht, er trug eine weife 
Armbinde, und in seiner Hand flatterte ein weifes Taschentuch. 
Als er Hornblowers goldbestickte Uniform erblickte, ziigelte er sein 
Pferd. 

»Sie sind Monsieur — Monsieur ...«, begann er. 

»Hornblower.« Noch kein Franzose hatte es fertiggebracht, diesen 
Namen auszusprechen. 

>Von Baron Momas, Sir. Die Zitadelle ist in unserer Hand. Der 
Baron ist soeben im Begriff, sich in die Stadt auf den Hauptplatz 
zu begeben.« 

»Und die Soldaten in den Kasernen?« 

»Die halten Ruhe.« 

»Die Hauptwache am Tor?« 

»Davon wei ich nichts, Sir.« 

»Howard, nehmen Sie Ihre Reserve und riicken Sie so schnell wie 
méglich zum Stadttor. Dieser Mann hier kommt mit Ihnen, um 
die Wache dort iiber die Lage zu unterrichten. Wenn die Wach- 
mannschaften nicht zu uns iibergehen wollen, dann lassen Sie sie 
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ruhig desertieren. Sie kGnnen landeinwdrts marschieren, das spielt 
keine Rolle. Wenn irgend méglich, vermeiden Sie BlutvergiefSen, 
aber bemichtigen Sie sich unter allen Umstinden des Stadttores.« 
»Aye, aye, Sir.« 

Hornblower erklarte dem Franzosen, was er eben gesagt hatte. 
»Brown, du kommst mit mir. Wenn ich gebraucht werden sollte, 
Howard, dann finden Sie mich auf dem Hauptplatz.« 

Howard konnte kein grofes Ehrengeleit mehr aufstellen, es be- 
stand nur aus je etwa zwanzig Matrosen und Seesoldaten, dafiir 
schmetterte die Kapelle um so lauter und fréhlicher ihre Marsch- 
weisen, als Hornblower nun im Triumph durch die Hauptstrafe 
einzog. Die Leute sahen sich je nachdem neugierig, verdrossen 
oder gleichgiiltig nach ihnen um, das war alles, nirgends bemerkte 
man etwas von tatlichem Widerstand. Auf der Place de l’Hétel de 
Ville herrschte mehr Leben und Betrieb. Hier sah man viele Be- 
rittene. Eine Abteilung der Polizei, die in Linie angetreten war, 
gab dem Schauspiel, das sich hier vollzog, das Geprage ehrbarer 
Gesetzlichkeit. Was aber vor allem ins Auge fiel, war die Menge 
weifer Abzeichen. Die Gendarmen trugen weifse Kokarden auf ih- 
ren Hiiten, die berittenen Amtspersonen hatten weife Schirpen 
oder Armbinden angelegt. Weife Flaggen — allem Anschein nach 
hatte man einfach Bettlaken dazu benutzt — hingen aus den mei- 
sten Fenstern. Zum ersten Male seit zwanzig Jahren wehte hier 
auf franzésischem Boden wieder die weifse Farbe der Bourbonen. 
Als er auf den Platz einritt, kam ein dicker Mann zu Fu auf ihn 
zugeeilt. Um seinen Bauch trug er eine weife Scharpe, gestern (so 
mute Hornblower unwillkiirlich denken) war es wohl noch die 
Trikolore gewesen. Hornblower machte sogleich heftige Gesten, 
um die Musik zum Schweigen zu bringen, kletterte aus dem Sattel 
und iibergab Brown die Ziigel seines Pferdes. Dann schritt er auf 
den Mann zu, der niemand anderes sein konnte als Momas. 
»Unser Freund!« rief Momas mit ausgebreiteten Armen. »Unser 
Verbiindeter!« 

Dann fiel er Hornblower um den Hals, der aber fragte sich in 
diesem feierlichen Augenblick nur, was wohl seine Jantjes und Rot- 
récke hinter ihm denken mochten, wenn sie sahen, wie hier ein 
englischer Kommodore von einem fetten Franzosen abgekiift 
wurde. Dann trat das Gefolge des Biirgermeisters herzu, und er 
tauschte auch mit diesen Herren BegriifSungen aus. An ihrer Spitze 
stand Lebrun, der iiber das ganze Gesicht strahlte. 

»Ein grofser Augenblick, Sir!« sagte der Biirgermeister. 
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»Ja, das ist wirklich ein grofer Augenblick, Monsieur le Baron.« 
Der Biirgermeister winkte mit erhobener Hand nach dem Flag- 
genmast, der vor dem Rathaus stand. 

»Der feierliche Akt kann beginnen<, sagte er. 

Lebrun stand mit einem Blatt Papier neben ihm. Momas nahm 
es ihm aus der Hand und stieg damit die Stufen am Fuf$ des Flag- 
genmastes empor. Dann holte er tief Atem und verlas den In- 
halt des Schriftstiickes mit aller Lungenkraft, deren er fahig war. 
Seltsam, wie sich die franzésische Vorliebe fiir normale Gesetzlich- 
keit und duferliche Ordnung selbst in diesem Augenblick offen- 
kundigen Verrats nicht verleugnen konnte. Der ganze Aufruf war 
mit sprachlichen Archaismen durchsetzt und schien in seiner lang- 
atmigen Weitschweifigkeit kein Ende nehmen zu wollen. Er ge- 
dachte der Greueltaten des thronrduberischen Emporkémmlings 
Napoleon Bonaparte, stritt ihm alle Hoheitsrechte ab und leugnete 
seinen Anspruch auf die Treue des franzésischen Volkes. »Da- 
gegen«, so lautete die feierliche Erklarung, »bekennen sich alle 
Franzosen freiwillig und begeistert zu der ununterbrochenen Herr- 
schaft Seiner Allerchristlichsten Majestat Ludwigs XVIII., Kénigs 
von Frankreich und Navarra.« Bei diesen klingenden Worten hol- 
ten die Manner am Fuf des Flaggenmastes geschaftig an den Lei- 
nen, und die weifse Standarte der Bourbonen stieg langsam am 
Mast in die Héhe. Nun war die Zeit fiir eine Geste der Anteil- 
nahme von britischer Seite gekommen, Hornblower wandte sich 
nach riickwarts zu seinen Leuten. 

»Drei Hurras fiir den Kénig!« schrie er. 

Dann stief§ er den Dreimaster in die Héhe: »Hip, Hip, Hip -« 
»Hurra!« fielen die Seesoldaten ein. 

Die Hurras hallten dumpf tiber den Platz. Wahrscheinlich wufte 
von den Seesoldaten nicht einer unter zehn, fiir welchen Kénig 
sie ihre Hurras ausbrachten, aber das tat nichts zur Sache. 

»Hip, hip, hip!« — »Hurra!« 

»Hip, hip, hip!« — »Hurra!« 

Hornblower setzte seinen Hut wieder auf und griifSte in steifer 
Haltung zu dem weifen Banner hinauf. Dann war es aber Zeit, 
héchste Zeit, die Verteidigung der Stadt gegen die rasende Wut 
Bonapartes in die Hand zu nehmen. 
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»Eure Exzellenz«<, sagte Lebrun, wahrend er sich in das Zimmer 
schob, in dem Hornblower an seinem Schreibtisch safs, »eine Ab- 
ordnung der Fischer bittet Sie um GehGr.« 

»Ja?« sagte Hornblower. Bei Lebrun nahm er sich immer in acht, 
seine Gedanken nicht voreilig zu verraten, 

»Es ist mir gelungen, herauszufinden, welchen Wunsch sie haben, 
Eure Exzellenz.« 

Natiirlich, Lebrun war immer darauf bedacht, Geheimnisse her- 
auszufinden, darauf konnte man sich verlassen. Hornblower hatte 
ihn einstweilen bei dem immerhin verstaéndlichen Glauben ge- 
lassen, daf$ er es besonders schatze, in jedem zweiten Satz mit 
»Eure Exzellenz< angeredet zu werden, und daf$ man damit etwas 
bei ihm erreichen kénne. 

»Jaz« 

>Es handelt sich um eines ihrer Fahrzeuge, das unlangst als Prise 
aufgebracht wurde...« 

»Jar« 

»... obwohl es eine von Ihnen ausgestellte Bescheinigung an Bord 
hatte, daf$ es in dem freien Hafen von Le Havre beheimatet sei: 
Das englische Kriegsschiff nahm darauf keine Riicksicht.« 

»So, wirklich?« 

Hornblower hatte gerade in diesem Augenblick den Bericht des 
Kommandanten der englischen Brigg vor sich auf dem Schreibtisch 
liegen, der den Fischer aufgebracht hatte. Das wuf te Lebrun 
allerdings nicht. Der Kommandant war der festen Uberzeugung, 
daf das Fahrzeug, ehe er es stellte, gerade aus Honfleur driiben 
jenseits der Seinemiindung herausgekommen war, wo es seinen 
Fang verkauft hatte. Honfleur stand noch unter der Herrschaft 
Bonapartes. Es war daher blockiert, und Fische brachten dort min- 
destens dreimal soviel Geld ein wie in dem freien Le Havre. Ihr 
Verkauf war aber verbotener Handel mit dem Feind. Man 
konnte also damit rechnen, daf$ das englische Prisengericht den 
Fall untersuchen und aburteilen wiirde. 

»Wir haben doch den Wunsch, uns die Sympathien der Bevélke- 
rung zu erhalten, Eure Exzellenz, und ganz besonders die des 
seefahrenden Teils derselben. Kénnten Sie dieser Abordnung 
nicht die Zusage geben, dafs die Eigner ihr Fahrzeug zuriickerhalten 
werden?« 

Hornblower hatte gern gewuft, wieviel Lebrun schon von den 
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Reedern der Fischerflotte eingesteckt hatte, damit er in dieser Sache 
seinen Einflu& geltend machte. Anscheinend war er bereits im 
besten Zuge, den Reichtum zusammenzukratzen, nach dem er 
ebenso diirstete wie nach Macht und Ansehen. 

»Bringen Sie mir die Abordnung herein«, sagte Hornblower. Er 
hatte jetzt noch ein paar Sekunden Zeit, um sich seine Ansprache 
an die Leute zurechtzulegen. Das war ihm deshalb angenehm, weil 
sein Franzdsisch doch noch Liicken hatte, so daf§ er Vokabeln oder 
Satzkonstruktionen, die ihm nicht zu Gebote standen, durch Um- 
schreibungen ersetzen mufte. 

Die Abordnung trat ins Zimmer. Sie bestand aus drei grauhaari- 
gen normannischen Fischern, die den Eindruck hochachtbarer Biir- 
gerlichkeit machten und ihre besten Sonntagsanziige trugen. Sie 
sahen so freundlich drein, wie es ihrem feierlichen Wesen tiber- 
haupt gelingen wollte. Lebrun muf te ihnen im Vorzimmer ver- 
sichert haben, daf sie bestimmt auf Entgegenkommen rechnen 
kdnnten. Sie waren daher ganz entgeistert, als Hornblower sofort 
auf den Handel mit dem Feind und seine Folgen zu sprechen 
kam. Hornblower erklarte ihnen, daf& Le Havre sich im Kriegszu- 
stand mit Bonaparte befand und daf es in diesem Kriege fiir beide 
Parteien auf Leben und Tod ging. Er sagte ihnen, daf$§ in Le Havre 
Hunderte von Képfen unter der Guillotine fallen wiirden, wenn 
Bonaparte aus diesem Kriege als Sieger hervorginge und die Stadt 
zurtickeroberte. Die Schauderszenen, die sich zwanzig Jahre zuvor 
beim Fall von Toulon abgespielt hatten, wiirden sich dann in Le 
Havre tausendmal schauriger wiederholen. Noch bediirfe es einer 
gemeinsamen Anstrengung, um den Tyrannen endgiiltig nie- 
derzuringen. Sie sollten lieber ihr Teil dazu beitragen, statt immer 
nur um ihre pers6nliche Bereicherung besorgt zu sein. Zum Schluf 
gab Hornblower nicht nur seine Absicht bekannt, das Fischerfahr- 
zeug der Rechtsprechung eines britischen Prisenhofes zuzufiihren, 
sondern erklarte dariiber hinaus, er sei im Falle einer Wieder- 
holung des gleichen Vergehens entschlossen, Schiffsleitung und 
Mannschaft des betreffenden Schiffes vor ein Kriegsgericht zu stel- 
len. Dieses aber werde bei der gegebenen Sachlage ohne Zweifel 
auf Tod erkennen. 

Lebrun fiihrte die Abordnung wieder hinaus. Wie er seinen Schiitz- 
lingen jetzt wohl den Miferfolg erklirte? Hornblower hatte das 
gern gewuft, aber er hatte nur einen Augenblick Zeit, sich mit 
diesem Gedanken zu befassen. Die Anspriiche, die an die Zeit 
und an die Arbeitskraft des Gouverneurs von Le Havre gestellt 
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wurden, waren ungeheuer. Hornblower stie& angesichts des Stapels 
unerledigter Schriftstiicke, der sich auf seinem Schreibtisch tiirmte, 
einen tiefen Seufzer aus. Es gab so unendlich viel zu tun. Da war 
zum Beispiel dieser Pionieroffizier Saxton, der gerade von England 
angekommen war und mit viel Geschrei den Bau einer neuen 
Batterie forderte, einer Lunette oder Fléche, wie es in der barbari- 
schen Sappeursprache hie, die die Verteidigungsanlagen des 
Rouentores decken sollte. Das war alles sch6n und gut, aber er 
mute die Biirger der Stadt zur Zwangsaibeit pressen, wenn er 
diese Arbeit durchfiihren wollte. Von Whitehall waren eine Menge 
Papiere eingegangen, meist Berichte von Spionen, die sich auf 
Bonapartes militdrische Starke und seine Bewegungen bezogen. 
Er hatte sie alle iiberflogen, eine oder zwei davon verdienten ein 
genaueres Studium. Die Proviantschiffe, die Whitehall ihm gesandt 
hatte, muften geléscht werden — offenbar sollte Le Havre fiir den 
Fall einer Belagerung gut mit allen nétigen Nahrungsmitteln ver- 
sehen sein, aber es blieb ihm iiberlassen, fiir die Einlagerung von 
tausend Fa Salzfleisch zu sorgen. Die Strafsen der Stadt bedurften 
dringend polizeilichen Schutzes. Man hatte einige der bedeutend- 
sten Bonapartisten ermordet, nach Hornblowers Meinung ging es 
dabei allerdings in der Hauptsache um die Begleichung pers6én- 
licher Schuldkonten, in einem Falle vermutete er sogar, dafi Le- 
brun die Hand im Spiel hatte. Die andere Seite versuchte nun 
durch meuchlerische Ermordungen Vergeltung zu iiben. Das 
konnte nicht so weitergehen, sonst lief er Gefahr, daf$ sich die 
Stadt, die er jetzt in seiner Gewalt hatte, in zwei Lager spaltete. 
Gegen die Meuterer der FramgE, die er nicht begnadigt hatte, tagte 
gegenwartig das Kriegsgericht. Sein Urteil mufte in jedem Fall auf 
Todesstrafe lauten — auch das gab eine Menge zu denken. Und 
endlich war er nicht nur Gouverneur von Le Havre, sondern gleich- 
zeitig Kommodore eines englischen Geschwaders und hatte als 
solcher die vielfaltigen Pflichten eines Geschwaderchefs zu erfiil- 
len. So mufte er zum Beispiel entscheiden, ob... 

Es litt Hornblower nicht auf seinem Stuhl, er ging schon wieder 
auf und ab. Dieser riesige Saal im Hotel de Ville war fiir seine Spa- 
ziergange auch viel besser geeignet als jedes Achterdeck eines 
Schiffes. Er hatte nun vierzehn Tage Zeit gehabt, sich an das Feh- 
len frischer Luft und weiter Horizonte zu gewdhnen. Sein Kopf 
war vorniiber gebeugt, seine Hande hielt er auf dem Riicken 
gefaltet, wahrend er im Aufundabschreiten die Entscheidungen 
traf, die man von ihm verlangte. Das war nun der Lohn fiir seine 
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Erfolge! Man hatte ihn in ein Biiro gesperrt und an einen Schreib- 
tisch gekettet, er mute seine Zeit auf ein Dutzend Abteilungs- 
chefs und eine ungezahlte Schar von Bittstellern verteilen. War er 
iiberhaupt noch Seeoffizier? Er kam sich fast vor wie einer jener 
gehetzten Geschiftsleute aus der Londoner City, nur daf& es ein 
solcher als Kaufmann nicht nétig hatte, neben seiner sonstigen 
Arbeit und Verantwortung Tag fiir Tag lange Berichte nach White- 
hall abzufassen. Es war gewifs eine grofe Ehre fiir ihn, da® man 
ihn mit dem Posten eines Gouverneurs von Le Havre betraut hatte, 
daf er bei dem Angriff gegen Bonaparte die Spitze halten durfte, 
aber es war auch eine schwere Last. 

Da, schon wieder eine Unterbrechung: Ein dlterer Offizier in dun- 
kelgriiner Uniform, der ein Blatt Papier in der Hand schwenkte. 
Das war — wie hie er doch? Richtig, Hau, Hauptmann bei den 
6oer Fiisilieren. Niemand wufte genau, welcher Nation er im 
Augenblick angehGrte, vielleicht wu te er es nicht einmal selbst. 
Das 60. Regiment war, seitdem es seinen Titel »Royal Americans« 
verloren hatte, zum Sammelbecken aller Auslander geworden, die 
in den Dienst der britischen Krone traten. Hau war vor der Fran- 
zdsischen Revolution offenbar Hofbeamter in einem der unziah- 
ligen Kleinstaaten auf dem franzésischen Rheinufer gewesen. Sein 
Fiirst und Herr lebte seit zwanzig Jahren im Exil, die Landeskinder 
waren seit zwanzig Jahren Franzosen, und er selbst war diese 
zwanzig Jahre hindurch von der britischen Regierung zu den ver- 
schiedensten Aufgaben verwandt worden. 

»Der Postbeutel des Foreign Office ist angekommen, Sir«, sagte 
Hau. »Diese Depesche hier ist als >dringend< bezeichnet.« 
Hornblower hatte sich eben mit der Ernennung eines neuen Juge 
de Paix befaft, der alte war allem Anschein nach auf bonapartisti- 
sches Gebiet gefliichtet. Nun lie& er diese Angelegenheit fallen, 
um sich mit dem neuesten Problem zu beschaftigen. »Sie schicken 
uns einen Prinzen«, meinte er, nachdem er den Brief gelesen hatte. 
Hau zeigte sich sofort lebhaft interessiert. 

»Wie heift er, Sir?« fragte er. 

>Es ist der Herzog von Angouléme.« 

»Wird unter Umstanden Erbe der bourbonischen Linie«, sagte Hau 
mit sorgfaltig abgewogenen Worten. »Altester Sohn des Herzogs 
von Artois, des Bruders Ludwigs. Durch seine Mutter stammt er 
vom Haus Savoyen ab. Seine Gattin ist Marie Thérése, die Gefan- 
gene des Temple, Tochter des Martyrerkonigs Ludwig XVI. Eine 
gute Wahl. Er diirfte etwa vierzig Jahre alt sein.« 
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Hornblower konnte sich nicht recht vorstellen, was ihm ein kénig- 
licher Prinz hier niitzen sollte. Gewif$, manchmal mochte es gut 
sein, eine solche weithin sichtbare Galionsfigur zur Verfiigung zu 
haben, aber Hornblower litt nun einmal unter der Biirde einer 
voéllig ntichternen, illusionslosen Betrachtungsweise und sah 
daher kommen, da ihn die Anwesenheit des hohen Herrn viel 
haufiger zusdtzliche und dabei unniitze Arbeit kosten werde. 
»Wenn der Wind giinstig ist, wird er schon morgen eintreffen<, 
bemerkte Hau. 

»Der Wind ist giinstig«, sagte Hornblower mit einem Blick auf 
die Flaggenmasten vor dem Fenster, an denen die Unionsflagge 
Englands und die weiffe Flagge der Bourbonen eintrachtig neben- 
einander flatterten. 

»Die Umstinde gebieten, daf§ der Prinz mit allen fiirstlichen Ehren 
empfangen wird«, sagte Hau. Die Gedanken, die ihm dabei durch 
den Kopf gingen, waren nicht schwer zu erraten. Sie hatten die 
Wirkung, da er unbewuft dazu iiberging, franzdsisch zu sprechen. 
»Ein bourbonischer Prinz setzt nach zwanzig Jahren zum ersten 
Male wieder seinen Fuf$ auf franzésischen Boden! Am Kai wird 
er von allen Wiirdentragern der Stadt begrii&t. Wir schieSen K6- 
nigssalut. Dann folgt der Zug zur Kirche, ein feierliches Tedeum, 
Einzug ins Rathaus und hier endlich ein grofer Empfang.« 

»Das ist alles Ihre Sache«, sagte Hornblower trocken. 

Die bittere Winterkalte hielt immer noch ungebrochen an. Unten 
am Kai, wo Hornblower wartete, wahrend die Fregatte mit dem 
Herzog an Bord in den Hafen gewarpt wurde, blies ein schneiden- 
der Nordost, gegen den sogar sein schwerer Mantel auf die Dauer 
keinen Schutz bot. Hornblower bedauerte die armen Matrosen und 
Soldaten, die hier angetreten waren, und die Besatzungen der 
Kriegsschiffe im Hafen, die auf den Rahen paradierten. Er selbst 
war eben erst vom Rathaus gekommen, wo er sich so lange aufge- 
halten hatte, bis ihm eine Ordonnanz meldete, da die Landung 
des Herzogs unmittelbar bevorstehe. Die anderen Wiirdentrager 
und nachgeordneten Beamten, die sich jetzt hinter ihm gruppier- 
ten, waren schon langere Zeit versammelt. Hornblower hatte den 
deutlichen Eindruck, als h6rte er sie auf ihrem Platz unisono mit 
den Zahnen klappern. 

Mit der Aufmerksamkeit des Fachmannes beobachtete er das 
Warpmanover der Fregatte, hérte er auf das Klappern des Spills 
und auf die scharfen Befehle der Offiziere. Langsam verholte das 
Schiff an den Kai. Die Fallreepsgiste und Bootsmannsmaate tra- 
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ten am Fallreep an, dann erschienen die Offiziere in Gala. Die 
Ehrenwache der Seesoldaten zog auf, vom Fallreep zum Kai wurde 
eine Laufbriicke gelegt. Da erschien auch schon der Herzog, eine 
grofe, steife Gestalt in Husarenuniform mit breitem blauem Or- 
densband quer iiber der Brust. An Bord erténte ein langer, trillern- 
der Seitepfiff der Bootsmannsmaate, die Ehrenwache prisentierte, 
und die Offiziere hoben ihre Hinde grii&end an den Hut. 
»Treten Sie bitte vor, um Seine Kénigliche Hoheit zu begrii&en, 
Sir«, soufflierte Hau, der dicht hinter Hornblower stand. 

Quer tiber die Mitte der Laufbriicke zog sich so etwas wie eine 
magische Linie, die der Herzog beim Vonbordgehen tiberschritt. 
Er verliefS§ damit das englische Schiff und betrat den Boden Frank- 
reichs. In diesem Augenblick senkte sich die franzésische Konigs- 
standarte im Topp der Fregatte, die Pfeifen erstarben mit einem 
letzten, klagenden Ruf. Die zusammengefaften Musikkorps setz- 
ten mit einem schmetternden Triumphmarsch ein, die Salut- 
geschtitze donnerten, Matrosen und Soldaten der Ehrenwache pra- 
sentierten ihre Gewehre nach den verschiedenen Reglements des 
Heeres, der Flotte, der Englander und der Franzosen. Hornblower 
trat vor, schwang seinen Dreimaster mit der héfischen Geste vor 
die Brust, die er unter Haus Anleitung am Morgen sorgfaltig ein- 
studiert hatte, und verbeugte sich vor dem Vertreter Seiner Aller- 
christlichsten Majestat. 

»Sir ‘Oratio«<, sagte der Herzog mit freundlicher Warme — offen- 
bar war es ihm auch wahrend eines Menschenalters im Exil nicht 
gelungen, der Schwierigkeiten Herr zu werden, die den Franzosen 
beim Aussprechen von Hauchlauten zu befallen pflegen. Er sah 
sich um, »Ah! Frankreich, herrliches Frankreich!« 

Dabei konnte sich Hornblower wirklich kaum etwas weniger Herr- 
liches vorstellen als die Wasserfront von Le Havre bei diesem stei- 
fen Nordost. Immerhin, der Herzog hatte es sicher ehrlich gemeint, 
und fiir die Nachwelt nahmen sich diese Worte bestimmt gut aus. 
Vermutlich waren sie ihm von den feierlich aussehenden, unifor- 
mierten Wiirdentraégern seines Gefolges eingepragt worden, die 
ihm jetzt iiber die Laufbriicke nachkamen. Einen von ihnen be- 
zeichnete der Herzog persdnlich als Monsieur..., Hornblower 
konnte den Namen nicht verstehen, und Chevalier d’/Honneur. 
Dieser Herr stellte dann seinerseits den Stallmeister und den mi- 
litarischen Adjutanten vor. 

Im Winkel seines Gesichtsfeldes konnte Hornblower erkennen, 
wie sich die hinter ihm versammelten Beamten eben aus ihrer 
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gemeinsamen Verbeugung wieder aufrichteten. Ihre Hiite behiel- 
ten sie aber auch weiterhin vor dem Leib. 

»Aber ich bitte Sie, meine Herren, bedecken Sie sich doch«, sagte 
der Herzog. Da verschwanden alle die Grauképfe und Glatzen 
schleunigst unter den Hiiten, mit denen sich die dankbaren Wiir- 
dentrager gegen die beifSende Winterkilte schiitzten. 

Anscheinend klapperte auch der Herzog vor Kalte mit den Zah- 
nen. Hornblower warf einen raschen Blick auf Hau und Lebrun, 
die einander mit der Miene gelassener Héflichkeit wegstiefen, 
weil jeder ihm und dem Herzog am nichsten sein wollte, und 
entschlof sich kurzerhand, die weiteren Vorstellungen auf das 
Allernotwendigste zu beschrinken und das umstandliche Pro- 
gramm, das Hau und Lebrun ihm vorgelegt hatten, ganz einfach 
auger acht zu lassen. Es hatte wirklich keinen Sinn, wenn der 
Bourbonenprinz, den man ihm heriibergeschickt hatte, woméglich 
gleich an Lungenentziindung starb. Momas mufte er natiirlich 
vorstellen — der Name des Barons wiirde ja der Geschichte ange- 
hGren, und nach ihm Bush, als dltesten Seeoffizier — einen aus je- 
dem Land, das versinnbildlichte gleichzeitig ihr Biindnis. Aufer- 
dem war das wieder etwas fiir Bush, der jeden Lord verehrte und 
jede K6nigliche Hoheit anbetete. Der Herzog wiirde sicher in Bushs 
Liste persénlicher Erinnerungen, an deren Spitze der Zar aller Reu- 
Sen stand, einen Ehrenplatz einnehmen. Hornblower wandte sich 
um und winkte nach den Pferden, der Stallmeister eilte herzu, um 
den Steigbiigel zu halten, und der Herzog schwang sich in den 
Sattel. Er war, wie alle Angehérigen seines Hauses, ein geborener 
Reiter. Hornblower bestieg den ruhigen Gaul, den er fiir sich selbst 
bestimmt hatte, und die anderen folgten seinem Beispiel, einige 
der Zivilisten fiihlten sich dabei durch den ungewohnten Sibel 
etwas behindert. Der Weg bis zur Kirche >Unserer lieben Frau< 
war kaum eine Viertelmeile lang, und Lebrun hatte dafiir Sorge 
getragen, dafs jeder Meter dieses Weges dem Bourbonen ein Will- 
kommen entbot. Aus jedem Fenster wehten weife Fahnen, und 
iiber die Auffahrt zum Westportal der Kirche spannte sich ein 
Triumphbogen aus weifen Lilien. Aber die Hochrufe der Menge 
hatten in dem schneidenden Wind einen diinnen Klang, und der 
Festzug, in dem jedermann vorniibergebeugt einherkam, um sich 
gegen die Kalte zu schiitzen, vermochte wohl auch nicht viel Be- 
geisterung zu wecken. 

Die Kirche bot endlich ein dankbar begriiftes Obdach — Horn- 
blower verglich es in Gedanken mit dem Obdach, das sie im iiber- 
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tragenen Sinne allen Siindern gewahrt, aber im nichsten Augen- 
blick nahmen ihn schon wieder seine Pflichten in Anspruch. Er 
nahm seinen Sitz hinter dem Herzog ein, Lebrun war mit Absicht 
so gesetzt worden, dafi Hornblower ihn beobachten konnte und 
sah, was er jeweils zu tun hatte, wann er stehen, wann er knien 
mute. Es war namlich das erstemal, daf$ er eine katholische Kirche 
betrat und einem katholischen Gottesdienst beiwohnte. Deshalb 
bedauerte er auch ein bifschen, daf er geistig zu sehr in Anspruch 
genommen war, um alles um sich her so genau beobachten zu 
k6nnen, wie er es gern getan hatte. Die Gewander und der uralte 
Ritus hatten ihn sicher angesprochen, aber er lief$ sich immer wie- 
der durch die Frage ablenken, welche Druckmittel dieser Lebrun 
angewandt haben mochte, um die zelebrierende Geistlichkeit zu 
dieser Herausforderung Bonapartes zu bewegen. Auch andere 
Dinge hatte er gern gewuft, so zum Beispiel, wie weit sich dieser 
Bourbonensprof§ nun auch am richtigen Feldzug beteiligen wollte 
oder was es mit den Nachrichten auf sich hatte, die jetzt durchzu- 
sickern begannen und besagten, daf$ sich nunmehr endlich Trup- 
pen des kaiserlichen Heeres in Richtung Le Havre bewegten. 

Der Weihrauch, die Warme, seine Miidigkeit und der Wirrwarr 
seiner Gedanken machten ihn schlafrig. Er war gerade im Begriff 
einzunicken, fuhr aber auf, als Lebrun sich plétzlich erhob. Hastig 
folgte er seinem Beispiel, und gleich darauf bewegte sich der Zug 
wieder ins Freie. Von Notre Dame ritten sie, gepeitscht vom eisi- 
gen Wind, durch die Rue de Paris, dann rings um den grofen 
Platz. Vor dem Rathaus stiegen sie wieder aus dem Sattel. Die 
Hochrufe des Volks klangen diinn und teilnahmslos, das Winken 
oder Hutabnehmen, womit der Herzog sich fiir die Huldigung be- 
dankte, wirkte hélzern und mechanisch. Seine Kénigliche Hoheit 
besa offenbar viel von dem stoischen Gleichmut, der ihn befa- 
higte, k6rperliche Unbill in der Offentlichkeit gelassen zu ertragen, 
ohne sich etwas anmerken zu lassen. Das war eine Fahigkeit, iiber 
die jeder Fiirst verfitgen muf, deren Erlernung ihn jedoch allem 
Anschein nach schweigsam und zuriickhaltend gemacht hatte. 
Hornblower fragte sich, ob tiberhaupt eine Méglichkeit bestand, 
ihn vorteilhaft zu verwenden. Ubertrug man namlich dem Herzog 
dem Namen nach die Fiihrung, dann kam es sofort zum Blut- 
vergieSen unter den Franzosen selbst, allerdings konnte Horn- 
blower von diesem Augenblick an sicher sein, dafs er den Anhin- 
gern der Bourbonen auch im Gefecht volles Vertrauen schenken 
durfte. Hornblower folgte ihm mit den Blicken, wie er die grofe 
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Halle des Rathauses der Lange nach durchschritt — die riesigen 
Feuer, die an ihren beiden Enden brannten, reichten nicht aus, die 
eisige Kalte zu brechen, die auch hier herrschte — und wie er die 
Wiirdentrager der Stadt mit ihren Frauen, die ihm vorgestellt wur- 
den, der Reihe nach begriifte. Sein gespieltes Lacheln, die ange- 
messenen, aber formlichen BegriiSungsworte, die sorgfaltig gewahl- 
ten, von der bloSen Neigung des Kopfes bis zur leichten Verbeu- 
gung abgestuften Hoflichkeitsgesten verrieten seine sorgfaltige 
Schulung. Hinter ihm und an seiner Seite drangten sich seine Rat- 
geber, die adligen Emigranten, die er mitgebracht hatte, dazu Mo- 
mas und Lebrun als Vertreter des nachrevolutiondren Frankreichs 
und endlich Hau in Wahrnehmung der britischen Interessen. Kein 
Wunder, da sich der Mann bewegte wie eine hélzerne Mario- 
nette, wenn alle diese Leute an den Drahten zogen. 

Die Frauen hatten rote Nasen und itiber den langen Handschuhen 
rote Ellbogen. In ihren tiefdekolletierten Hoftoiletten bebten sie 
alle vor Kalte. Es waren die Frauen der Kaufleute und kleinen 
Beamten der Stadt, sie waren nicht gut angezogen, denn ihre Klei- 
der waren erst heute, erst als sie erfuhren, daf$ sie zum Empfang 
geladen seien, in fliegender Hast zurechtgeschneidert worden. Ein 
paar Dicke keuchten in enggeschniirten Korsetts, einige Schlankere 
versuchten, jene weiche, durch kein Korsett gehemmte Grazie zu 
zeigen, die vor einem Jahrzehnt Mode gewesen war. Alle aber koch- 
ten formlich vor Erregung iiber die Aussicht, einem richtigen k6- 
niglichen Prinzen vorgestellt zu werden. Ihre Aufregung schien 
auch die Manner angesteckt zu haben, die nervés von einer Gruppe 
zur anderen rannten, Hornblower aber glaubte zu wissen, welche 
Angst jene wirklich verfolgte. Sie fiirchteten, da& die ungeheuer- 
liche Macht Bonapartes eben doch noch nicht endgiiltig zerstért 
sei, daf$ sie méglicherweise schon in ein paar Tagen ihr kleines 
Vermégen, ihre Aussichten auf Pension verlieren und als bettel- 
arme Fliichtlinge oder gar als Opfer der Guillotine enden kénnten. 
Das war ja einer der Griinde, weshalb der Herzog von England 
heriibergekommen war: Diese Leute sollten endlich dazu gezwun- 
gen werden, sich offen zur Sache der Bourbonen zu bekehren. 
Wenn sie heute erschienen waren, dann hatte Lebrun durch pri- 
vat erteilte Winke bestimmt nicht unwesentlich zu ihrem Ent- 
schluf beigetragen. Aber ihre Zweifel und Angste blieben gut ver- 
borgen, die Geschichte wiirde spdter nur Kunde von dem glin- 
zenden Empfang geben, der der Ankunft eines bourbonischen 
Prinzen auf franzésischem Boden festliches Geprage verlich. Horn- 
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blower war sich mit einem Male dariiber im klaren, daf& schon 
einstmals beim Empfang des »Jungen Pratendenten« in Hollyrood 
allenthalben die gleichen Unterstrémungen wirksam waren, was 
immer auch die im Volk verbreitete Geschichtslegende heute da- 
von behaupten mochte. Anderseits entbehrte der Pratendent bei 
jenem Empfang der besonderen Zierde, die das scharlachrote Tuch 
der Seesoldaten und das Blau und Gold der Navy dem heutigen 
Feste verliehen. 

Da zupfte ihn jemand am Armel, es lag etwas Mahnendes in die- 
ser Bertihrung. Hornblower wandte sich langsam um und sah, da 
Brown in seinem besten dunklen Zivilanzug hinter ihm stand. 
»Oberst Dobbs hat mich zu Ihnen hereingeschickt«, sagte Brown. 
Er sprach leise und ohne seinen Kapitan gerade anzusehen, dabei 
vermied er es, die Lippen mehr als unbedingt nétig zu bewegen. 
Offenbar wollte er weder die Aufmerksamkeit der Umstehenden 
erregen noch irgendwem Gelegenheit geben zu héren, was er sagte. 
»Nun?« fragte Hornblower. 

»Es ist eine Depesche eingetroffen, Sir, und Oberst Dobbs sagt, er 
mdéchte sie Ihnen gern zeigen.« 

»Ich komme sofort«, sagte Hornblower. 

»Aye, aye, Sir.« 

Brown schlich wieder davon. Wenn er wollte, konnte er sich trotz 
seiner Breite und Gréfe erstaunlich unauffallig benehmen. Horn- 
blower wartete noch so lange, bis man nicht mehr gut annehmen 
konnte, da sein Weggang mit Browns Nachricht in Verbindung 
stiinde, dann erst ging er langsam an den Tiirwachen voriiber hin- 
aus. Draufen eilte er, zwei Stufen auf einmal nehmend, die Treppe 
zu seinem Dienstzimmer empor, wo ihn schon der Seesoldaten- 
oberst in seinem roten Waffenrock erwartete. 

»Also doch! Sie sind unterwegs, Sir<, sagte Dobbs und gab Horn- 
blower die Depesche zu lesen. Das war ein seltsames Dokument, 
ein langer, schmaler Papierstreifen, der trotz seiner geringen Breite 
der Quere wie der Lange nach klein zusammengefaltet gewesen 
war. Beim Anblick dieses merkwiirdigen Schreibens sah Horn- 
blower Dobbs zundchst einmal fragend an. 

»Der Bote trug den Zettel zusammengefaltet in einem Knopf sei- 
nes Mantels versteckt, Sir<, erklarte Dobbs. »Er stammt von einem 
Pariser Agenten.« 

Es gab, wie Hornblower wufte, eine Menge von Persénlichkeiten 
in hohen Stellungen, die ihren kaiserlichen Herrn verrieten, in- 
dem sie militarische oder politische Geheimnisse, sei es fiir einen 
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Augenblicksgewinn, sei es gegen die Aussicht auf kiinftige Befor- 
derung, preisgaben. Dieser Brief hier mute auch aus einer solchen 
Quelle stammen. 

»Der Bote hat Paris gestern verlassen«, sagte Dobbs. »Er ritt mit 
Postpferden nach Honfleur und kreuzte den Flu& heute abend nach 
Einbruch der Dunkelheit.« Der Brief war offenkundig von sach- 
verstindiger Hand geschrieben. 

»Heute morgen«, hie es darin, »ist Belagerungsartillerie aus dem 
Artilleriepark von Sablons auf dem Wasserwege stromabwarts ge- 
gangen. Es handelt sich um das 107. Artillerieregiment. Die Ge- 
schiitze waren Vierundzwanzigpfiinder, und zwar vermutlich vier- 
undzwanzig Stiick. Der Artillerie waren drei Kompanien Sappeure 
und eine Kompanie Mineure beigegeben. Angeblich soll General 
Quiot die Fiihrung iibernehmen. Welche Truppen ihm aufer- 
dem unterstellt sind, ist mir nicht bekannt.« 

Der Brief trug keine Unterschrift, die Handschrift war offenbar 
verstellt. 

»Ist das Schreiben auch echt?« fragte Hornblower. 

>Jawohl, Sir. Harrison sagt es. AuSerdem stimmt sein Inhalt mit 
den anderen Meldungen iiberein, die wir aus Rouen erhalten 
haben.« 

Bonaparte, der sich im Osten Frankreichs zu tédlichem Ringen mit 
Russen, Preuf{en und Osterreichern verbissen hatte, der im Siiden 
mit Wellington um sein Leben kampfte, hatte es also dennoch fer- 
tiggebracht, Streitkrafte zusammenzukratzen, um auch der neuen 
Drohung im Norden zu begegnen. Es gab ja keinen Zweifel, gegen 
wen diese Belagerungsartillerie eingesetzt werden sollte. Seineab- 
warts von Paris gab es nur einen einzigen Gegner, das waren die 
Rebellen in Le Havre. Die Entsendung von Sappeuren und Mineu- 
ren lieferte vollends den Beweis dafiir, daf$ man eine Belagerung 
beabsichtigte, da also die Geschiitze nicht etwa nur zur Verstir- 
kung irgendeiner Kiistenbefestigung dienen sollten. Und Quiot 
hob soeben in Rouen zwei Divisionen aus. 

Die Seine bot Bonaparte die beste Méglichkeit, einen Schlag gegen 
Le Havre zu fiihren. Die schweren Geschiitze waren zu Wasser 
weit leichter zu beférdern als auf dem Landwege. Das galt vor 
allem jetzt im Winter. Auch die Truppen legten den Weg viel ra- 
scher zuriick, wenn man sie auf Schuten verlud, als wenn sie mar- 
schierten. Diese Schuten konnte man ja Tag und Nacht hindurch 
ohne Unterbrechung stromabwirts schleppen und treideln — viel- 
leicht naherten sie sich in diesem Augenblick schon Rouen. Es 
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konnte also héchstens noch ein paar Tage dauern, bis Quiot ge- 
gen die Stadt anriickte. Hornblower mufte an die andere Belage- 
rung denken, die er mitgemacht hatte, die von Riga. Er erinnerte 
sich des erbarmungslosen Gleichmafes, mit dem damals die Sap- 
pen vorgetrieben wurden, des uhrwerkgleichen Vorriickens der 
Schanzk6rbe und Faschinen. Noch wenige Tage, dann drohte hier 
dieselbe tédliche Gefahr. Und er allein trug die Verantwortung, sie 
abzuwehren. 

Unvermittelt iiberfiel ihn heftiger Unwille tiber seine Londoner 
Vorgesetzten, weil er sich iiberlegte, wie kiimmerlich wenig sie ihn 
bis jetzt unterstiitzt hatten. Vierzehn Tage war Le Havre nun in 
britischer Gewalt, da hatte schon allerhand geschehen kénnen. 
Mit den starksten Ausdriicken, die er anzuwenden wagte, hatte er 
denen zu Hause zu verstehen gegeben, dafs er tatenloses Zuwarten 
fiir unzweckm4fig halte — er erinnerte sich, daf er wortlich so ge- 
schrieben hatte. Aber England, dessen ganzes Landheer unter Wel- 
lington unten im Siiden im Kampf stand, das durch zwanzig end- 
lose Kriegsjahre bis zum letzten ausgeblutet war, dieses England 
hatte eben fiir ihn nichts mehr iibrig. So blieb der Aufruhr, den er 
entfacht hatte, notwendig in der Abwehr stecken und war daher 
im Rahmen des ungeheuren Entscheidungskampfes auch als mi- 
litarischer Faktor nur von untergeordneter Bedeutung. Gewif, in 
politischer und moralischer Hinsicht war sein Unternehmen ein 
riesiger Erfolg gewesen, so versicherte man ihm wenigstens mit 
héchst schmeichelhaften Worten, militdrisch dagegen schien es zu 
volliger Fruchtlosigkeit verurteilt zu sein. Bonaparte, dessen Reich 
angeblich schon im Wanken war, der auf den schneebedeckten Fel- 
dern der Champagne um sein Leben rang, konnte immer noch 
zwei Divisionen und einen Belagerungspark eriibrigen, um Le 
Havre zuriickzugewinnen. War dieser Mann je zu schlagen? 
Hornblower hatte die Anwesenheit des Seesoldatenobersten ganz 
vergessen, er blickte an ihm vorbei ins Leere. War es nicht héchste 
Zeit, daf& der Aufstand in Le Havre endlich von der Verteidigung 
zum Angriff tiberging, mochten seine Hilfsmittel und Méglichkei- 
ten noch so beschrankt, mochte der Gegner noch so michtig sein? 
Irgend etwas mufte geschehen, irgend etwas mufte gewagt wer- 
den. Er wollte sich unter keinen Umstanden hinter den Wallen 
von Le Havre verschanzen wie ein Kaninchen in seinem Bau und 
geduldig warten, bis Quiot mit seinen Sappeuren auf der Bildflache 
erschien und ihn aushob. Der blofse Gedanke daran war ihm un- 
ertraglich. 
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»Zeigen Sie mir noch einmal die Karte«, sagte er zu Dobbs. »Wie 
steht es eigentlich mit den Gezeiten? Wie, das wissen Sie nicht? 
Dann sehen Sie schleunigst nach, Mann. Auferdem wiinsche ich 
Meldung iiber den Zustand der Straf$e zwischen hier und Rouen. 
Brown! Geh sofort hin und hole mir Kapitan Bush aus der Emp- 
fangshalle.« 

Er war noch immer dabei, seine Plane auszuarbeiten und die vor- 
bereitenden Befehle zu erteilen, als Hau ins Zimmer trat. 

»Der Empfang nahert sich seinem Ende, Sir«, sagte Hau. »Seine 
Konigliche Hoheit ist im Begriff, sich zuriickzuziehen.« 
Hornblower warf noch einen Blick auf die Karte der unteren Seine, 
die vor ihm ausgebreitet lag, sein Schadel rauchte vom Ausrech- 
nen der Gezeitenstr6me und der Wegentfernungen. 

»Ah! Danke, ausgezeichnet«, sagte er. »Ich werde mich fiinf Mi- 
nuten dort zeigen.« 

Als Hornblower die Halle betrat, lachelte er — viele wandten sich 
nach ihm um und nahmen davon Notiz. Es lag eine gewisse Iro- 
nie darin, daf sich die guten Biirger, die hier beim Empfang ver- 
sammelt waren, gerade dadurch besonders beruhigt fiihlen soll- 
ten, daf$ Hornblower soeben die Nachricht von der Bedrohung ih- 
rer Stadt erhalten hatte. 
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Der triibe Wintertag wich einer ebenso triiben, finsteren Nacht. Im 
letzten Licht des grauen Nachmittags stand Hornblower auf dem 
Kai und beobachtete das Klarmachen der Boote. Es war schon dun- 
kel und diesig genug, daf§ diese Vorbereitungen fiir jeden Beob- 
achter auferhalb der Stadt unsichtbar blieben, mochte er seinen 
Beobachtungsposten auch noch so giinstig gewahlt haben. Die 
Matrosen und Seesoldaten konnten also ungesehen ihre Boote 
bemannen. Nur noch eine Stunde, dann begann die Flut, man 
wollte keinen Augenblick versiumen, den giinstigen Strom aus- 
zunutzen. 

Das war wieder eins von den Opfern, die der Erfolg mit sich 
brachte: Da stand ernun und mufte zusehen, wie andere zu einem 
Unternehmen aufbrachen, das er brennend gern selbst geleitet 
hatte. Aber der Gouverneur von Le Havre, der Kommodore, konnte 
unméglich Leben und Freiheit bei einem nebensichlichen Ausfall 
aus der Festung aufs Spiel setzen. Die Abteilung, die er entsandte, 
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lie& sich in einem halben Dutzend Kriegsschiffsbarkassen unter- 
bringen und war so klein, daf er sich sogar kaum berechtigt fiihlte, 
einen Kapitan zur See als Fiihrer einzusetzen. 

Da kam Bush herangestapft, auf dem Kopfpflaster hérte man ab- 
wechselnd die schweren Tritte seines Holzbeins und die leichteren 
des Schuhs an seinem anderen Fuf. 

»Keine weiteren Befehle, Sir?« fragte Bush. 

»Nein, ich habe keine. Ich wiinsche Ihnen nur noch von Herzen 
jeden denkbaren Erfolg«, sagte Hornblower. 

Dabei streckte er ihm die Hand hin, und Bush schlug mit seiner 
Rechten ein —- seltsam, wie hart und hornig Bushs Hinde immer 
noch waren, als ob er nach wie vor seine Brassen und Fallen zu 
holen hatte. Bush blickte ihn mit seinen ehrlichen blauen Augen an. 
»Besten Dank, Sir«, sagte er. Er zogerte einen Augenblick und fuhr 
dann fort: »Machen Sie sich unsertwegen keine Sorgen, Sir.« 
»Wenn Sie das Kommando haben, Bush, dann mache ich mir nie 
Sorgen.« 

Das war ehrlich gemeint. In all den Jahren engster Zusammen- 
arbeit hatte Bush sich seine Methoden immer besser zu eigen ge- 
macht. Man konnte sich darauf verlassen, da er jede Aufgabe mit 
kluger Uberlegung durchfiihrte. Bush wufte genauso gut wie er 
selbst, worauf es ankam. Er kannte den Wert der Uberraschung, 
die Bedeutung schneller, plétzlicher, unerwarteter Schlage, er hatte 
die Notwendigkeit engster Zusammenarbeit zwischen allen Teilen 
der bewaffmeten Macht erfaft. 

Die Barkaf§ der Nonsucu lag am Kai langsseit, eine Abteilung 
Seesoldaten war gerade im Begriff sich einzuschiffen. Die Leute sa- 
en steif und linkisch auf ihren Duchten und hielten ihre Mus- 
keten senkrecht mit der Miindung nach oben zwischen den Knien. 
Die Matrosen hielten unterdessen die Boote vom Bollwerk frei. 
»Alles klar, Sir!« piepste eine Stimme aus der Achterplicht. 

»Auf Wiedersehen, Bush«, sagte Hornblower. 

»Auf Wiedersehen, Sir.« 

Mit Hilfe seiner kraiftigen Arme gelangte Bush trotz seines Holz- 
beins miihelos in die Barkaf§ hinunter. 

» Absetzen!« 

Das Boot léste sich gleichzeitig mit zwei anderen Barkassen vom 
Kai. Es war gerade noch hell genug, daf’ man sehen konnte, wie 
der Rest der Flottille von den im Hafen verankerten Schiffen los- 
warf. Die Kommandos schallten tiber das Wasser zu Hornblower 
heriiber. 
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»Ruder an!« 

Bushs Boot setzte sich im Bogen an die Spitze des Verbandes, der 
sofort Kurs auf die Stromrinne nahm und bald von der Nacht ver- 
schlungen war. Hornblower starrte ihm noch eine ganze Zeit nach, 
obgleich er ihn im Dunkel langst aus den Augen verloren hatte. 
Dann erst wandte er sich zum Gehen. Wenn man den Zustand 
der Strafen in Betracht zog und sich an die Meldungen der ver- 
schiedenen Spione hielt, dann konnte man nicht mehr daran zwei- 
feln, da& Quiot seinen Belagerungspark auf dem Wasserwege bis 
Caudebec schaffen wollte -— wenn er seine riesigen Vierund- 
zwanzigpfiinder auf Schuten transportierte, dann legte er damit an 
einem Tage fiinfzig Meilen zuriick, wahrend er auf dem Landweg, 
bei dem unergriindlichen Schmutz, der jetzt alle Strafen bedeckte, 
fiir die gleiche Strecke mindestens eine Woche brauchte. In Caude- 
bec gab es ein Bollwerk, eine Estacade, wie es auf franzésisch hief, 
mit Einrichtungen zur Handhabung der grof{ten Lasten. Quiots 
Vorhuten in Lillebonne und Bolbec konnten die Léscharbeiten 
sichern — so hatte sich der General das bestimmt iiberlegt. Boote, 
die im Dunkel der Nacht mit der Flut rasch stromaufwarts fuh- 
ren, hatten die besten Aussichten, jenes Bollwerk unbeobachtet 
zu erreichen. Dann konnte das Landungskorps nach Herzenslust 
sengen und zerst6ren. Bonapartes Truppen, Eroberer des Festlan- 
des, kamen wahrscheinlich nicht auf den Gedanken, daf eine 
amphibische Unternehmung sie vom Wasser her in der Flanke 
packen konnte. Aber selbst wenn sie eine solche Moéglichkeit in 
Rechnung stellten, waren die Boote, die mit der auflaufenden Flut 
sehr schnell vorwartskamen, voraussichtlich imstande, die Stellun- 
gen der Abwehr im Dunkel zu durchbrechen und bis zu den Schu- 
ten vorzudringen. Aber trotz aller beruhigenden Versicherungen, 
die Hornblower sich auf diese Weise gab, war es doch nicht so 
ganz einfach, zuzusehen, wie die Manner jetzt in der Finsternis 
verschwanden. Hornblower kehrte dem Kai den Riicken und wan- 
derte durch die dunkle Rue de Paris nach dem Rathaus. An den 
StraSenecken tauchte ein halbes Dutzend dunkler Schattengestal- 
ten auf, die wenige Meter vor oder hinter ihm mitkamen. Das 
waren die von Hau und Lebrun fiir ihn abgeteilten Leibwichter. 
Diese beiden hatten namlich vor Entsetzen die Hande iiber dem 
Kopf zusammengeschlagen, als Hornblower die Absicht auferte, 
ohne Begleitung und noch dazu zu Fu durch die Stadt zu gehen. 
Da er von einer stindigen militdrischen Wache nichts wissen 
wollte, waren sie schlieSlich auf diesen Ausweg verfallen. Horn- 
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blower beschlof, sich dadurch etwas aufzuriitteln, daf& er so schnell 
ging, wie ihn seine langen, diinnen Beine tragen wollten. Die kér- 
perliche Anstrengung tat ihm wohl, er mufte laicheln, als er das 
eilige Getrappel seiner Begleiter hérte, die sich miachtig beeilen 
muff ten, um mit ihm Schritt zu halten. Eigenartigerweise hatten 
sie fast alle auffallend kurze Beine. 

Sein Schlafzimmer bot ihm gréfere Sicherheit vor unerwiinschten 
Stdrungen als irgendein anderer Ort. Er entlief§ Brown, sobald die- 
ser die Kerzen auf dem Nachttisch angeziindet hatte, dann streckte 
er sich mit einem Seufzer der Erleichterung auf dem Bett aus, 
ohne auf seine Uniform zu achten. Noch einmal stand er auf, 
nahm den schweren Bootsmantel vom Haken und deckte sich da- 
mit zu. Obgleich im Kamin ein Feuer brannte, war es im Zimmer 
doch recht feucht und kalt. Jetzt nahm er endlich die oberste der 
Zeitungen von dem Stapel, der neben ihm auf dem Nachttisch lag, 
und begann, die angestrichenen Absiatze, die er vorher nur rasch 
iiberflogen hatte, griindlich zu lesen. Die Blatter stammten von 
Barbara. Ihren begleitenden Brief hatte er schon mehrmals gelesen 
und dann sorgsam in der Tasche verwahrt, fiir die Blatter hatte er 
noch keine Zeit gefunden. 

Wenn die Presse wirklich die Stimme des Volkes war, was sie doch 
von sich behauptete, dann war die britische Offentlichkeit von 
ihm und seinen jiingsten Unternehmungen einfach begeistert. Es 
fiel Hornblower seltsam schwer, sich in seine Lage vor nur weni- 
gen Wochen zuriickzuversetzen. Seine vielfaltigen Pflichten als Gou- 
verneur von Le Havre nahmen ihn so vollstandig in Anspruch, daf 
er sich nur noch nebelhaft-undeutlich an das erinnerte, was sich 
vor der Einnahme der Stadt zugetragen hatte. Die Times hier er- 
ging sich jedenfalls in iiberschwenglichen Lobspriichen tiber die 
Art, wie er die Lage in der Seinebucht gemeistert hatte. Das Blatt 
bezeichnete die Mafnahmen, die er getroffen hatte, um die Meu- 
terer daran zu hindern, die FLAME den Franzosen in die Hande zu 
spielen, als »ein Meisterstiick an Scharfsinn und seemannischem 
Geschick, wie wir es von diesem hervorragenden Offizier nicht 
anders erwartet haben«. 

Der ganze Artikel klang so grofspurig tiberlegen, daf§ Hornblower 
sich unwillkiirlich fragte, warum die Leute »wir« nicht gleich mit 
einem grofen W geschrieben hatten. Es hatte jedenfalls besser zum 
Tone des Ganzen gepakt. 

Da war der Morning Chronicle. Der verbreitete sich iiber die Tat- 
sache, daf& er die Frame iiber das Deck der Bonne CétesTINE hin- 
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weg geentert hatte. Es gebe in der Geschichte nur ein einziges Bei- 
spiel fiir eine ahnliche Tat — die Wegnahme der SAN JoserH durch 
Nelson bei Kap St. Vincent. Hornblower zog die Brauen hoch, als 
er dieses las. Ein solcher Vergleich war ganz abwegig. Er hatte 
doch gar keine andere Méglichkeit gehabt. In Wirklichkeit war ja 
nur die Mannschaft der BONNE C£LESTINE niederzukdémpfen ge- 
wesen, von der FraAme-Besatzung hatte kaum jemand eine Hand 
gertihrt, um die Wegnahme des Schiffes zu verhindern. Es war 
iiberhaupt Unsinn, ihn mit Nelson zu vergleichen. Nelson war 
ein Genie gewesen, er hatte die Gabe besessen, blitzschnell zu 
denken und alle Menschen zu befeuern, die mit ihm in Beriihrung 
kamen. Im Vergleich zu diesem Mann war er selbst wirklich nicht 
mehr als ein Durchschnittsoffizier, der sich redlich Miihe gab und 
etwas Gliick gehabt hatte. Gltick, geradezu unwahrscheinliches 
Gliick war die eigentliche Wurzel seines Erfolges, Gliick im Verein 
mit der Gewohnheit, alles griindlich zu iiberlegen und mit der 
hingebenden Treue seiner Untergebenen durchzufiihren. Es war 
geradezu ein Skandal, daf§ man es wagte, ihn Nelson an die Seite 
zu stellen, es wat widerwartig und unanstandig. Im Weiterlesen 
regte sich bei Hornblower ein peinlich beunruhigendes Gefiihl in 
der Magengegend, genau das gleiche, das er auch dann hatte, wenn 
er nach langerem Landaufenthalt zum erstenmal wieder zur See 
fuhr und das Schiff in ein Wellental hinabsank. Jetzt, nachdem die- 
ser Vergleich mit Nelson einmal angestellt war, legte man dienst- 
lich und Gffentlich gewif$ auch an alle seine kiinftigen Handlun- 
gen den gleichen Mafstab an. Gab es dabei eine Enttéuschung, 
dann schlug die Stimmung plétzlich um, und man rif ihn in 
Stiicke. Er hatte schwindelnde Héhen erklommen, und die natiir- 
liche Folge davon war, daf$ er nun vor einem Abgrund stand. Horn- 
blower mute daran denken, wie er damals als Kadett mit Kénigs- 
zulage auf der alten INDEFATIGABLE zum ersten Male in den Grof- 
topp bis zum Flaggenknopf geentert war. Das Entern selbst war 
gar nicht so schwer gewesen, nicht einmal in den Piittingswanten, 
aber dann, als er oben war und hinuntersah, hatte ihn plétzlich 
vor dieser Tiefe ein solches Entsetzen gepackt, daf§ ihm ganz 
schwindlig und iibel wurde. Genau das gleiche Gefiihl hatte er 
auch jetzt wieder. 

Er warf den Morning Chronicle beiseite und langte nach dem Anti 
Gallican. Hier weidete sich der Schreiber vor allem an dem Schick- 
sal der Meuterer. Er war hellbegeistert iiber das Ende Nathaniel 
Sweets und legte besonderes Gewicht auf die Tatsache, da Horn- 
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blower ihn mit eigener Hand getitet hatte. Es stiinde zu hoffen, 
so fuhr er fort, daf§ auch Sweets Komplicen bei diesem fluchwiir- 
digen Verbrechen der Meuterei bald den Lohn bekaimen, den sie 
verdienten, und daf der gliickliche Schlag, mit dem Hornblower 
die FLAME wiedergewann, die zustandigen Stellen nicht etwa dazu 
bestimme, unangebrachte Milde oder sentimentale Riicksichten 
walten zu lassen. Hornblower dachte an die zwanzig Todesurteile, 
die seiner Unterschrift harrten, und fiihlte, wie die Ubelkeit von 
neuem in ihm aufstieg. Dieser Schmock da hatte ja keine Ahnung, 
was Sterben bedeutete. Hornblower hatte wieder Sweets weifes 
Haar vor Augen, wie es auf dem Wasser schwamm, als der Qualm 
des Musketenschusses sich verzog. Armer, alter Mann — Chadwick 
wollte ihn degradieren und dann auspeitschen lassen. Zum zwan- 
zigsten Male gab sich Hornblower dariiber Rechenschaft, da er in 
der Lage des anderen angesichts der Gewifheit, ausgepeitscht zu 
werden, genauso gemeutert hatte wie jener. Der Schreiber da hatte 
ja keine Ahnung von dem Ubelkeit erregenden Klatschen der 
neunschwanzigen Katze, wenn sie auf den nackten Riicken eines 
Mannes niedersauste, er hatte gewifS noch nie das Schmerzgebriill 
gehort, das erwachsene Manner ausstofen konnten, wenn sie ge- 
foltert wurden. 

Eine spatere Nummer der Times besprach die Eroberung von Le 
Havre. Da standen natiirlich genau die Worte, die er immer ge- 
fiirchtet hatte, und zwar, wie man bei der Times erwarten konnte, 
auf Lateinisch: Initium finis —- der Anfang vom Ende, Die Times 
erwartete, daf§ es mit der Herrschaft Bonapartes, die nun schon so 
viele Jahre gedauert hatte, in den nachsten Tagen zu Ende gehen 
werde. Die Verbiindeten hatten den Rhein iiberschritten, Le Havre 
war gefallen, Bordeaux hatte sich fiir die Bourbonen erklart, alle 
diese Ereignisse gaben dem Schreiber die Gewifheit, da das 
Letzte, die Entthronung Bonapartes, unmittelbar bevorstand. Dabei 
verfiigte Bonaparte auch heute noch iiber ein véllig unversehrtes, 
schlagkraftiges Heer, mit dem er seinen Feinden michtig zu- 
setzte. Die letzten Meldungen sprachen sogar von klaren Siegen 
iiber die PreuSen und Osterreicher. Und Wellington unten im 
Siiden vermochte gegen Soult nur winzige Fortschritte zu erzie- 
len. Auf er diesem Tintenkleckser, der wohlgeborgen in seiner 
staubigen Redaktion am Printing House Square den Schemel 
driickte, gab es wohl keinen Menschen, der den Mut gehabt hitte, 
ausgerechnet jetzt ein unmittelbar bevorstehendes Kriegsende zu 
prophezeien. 
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Und doch hielten ihn die Blatter wie durch einen seltsam krank- 
haften Zauber in ihrem Bann. Wenn er die eine Zeitung weggelegt 
hatte, griff er sofort nach der naichsten, obwohl er genau wubte, 
daf$ ihn eine wie die andere nur anwidern oder erschrecken wiirde. 
Dennoch konnte er so wenig aufhéren, wie ein Opiumsiichtiger 
seine geliebte Pfeife wegzulegen vermag. So las er weiter und wei- 
ter, einen der angestrichenen Artikel nach dem anderen, aufer- 
stande, Schlu& zu machen, so wie etwa die alte Jungfer kein Ende 
finden mag, die sich allein in einem einsamen Haus in dunkler 
Winternacht in einen von Monk Lewis’ Schreckensromanen ver- 
tiefte. Angst und Schrecken hindern sie daran, das Buch zuzuklap- 
pen, und doch weif$ sie genau, da jedes Wort, das sie weiterliest, 
die Angst vor dem Aufhéren nur noch vermehrt. Er war gerade 
mit dem Sto Zeitungen zu Ende gekommen, da fiihlte er, wie das 
Bett unter ihm leise zitterte. Zugleich flackerten einen Augenblick 
die Kerzen in seinem Leuchter wie von einem Luftzug. Hornblower 
machte sich keine weiteren Gedanken dariiber — vielleicht war 
irgendwo ein schweres Geschiitz abgefeuert worden. Allerdings 
hatte man nichts von einer Detonation gehért. Wenige Sekunden 
spdter hdrte er, wie seine Schlafzimmertiir leise geGffnet wurde. 
Als er den Kopf hinwandte, bemerkte er, daf$ Brown hereinspahte. 
Offenbar wollte er sich davon iiberzeugen, ob er schlief. 

»Was ist los?« fuhr er ihn an. Er hielt mit seiner gereizten Stim- 
mung so wenig hinter dem Berge, daf selbst Brown das Wort im 
Munde steckenblieb. 

»Los, heraus damit!« knurrte Hornblower. »Warum werde ich ge- 
gen meinen ausdriicklichen Befehl gestért?« 

Hinter Brown wurden Howard und Dobbs sichtbar. Anstindiger- 
weise waren sie nicht nur bereit, die Verantwortung fiir die Sté- 
rung zu iibernehmen, sondern auch den ersten zornigen Ausbruch 
des Kommodore iiber sich ergehen zu lassen. 

»Wir haben eine heftige Explosion beobachtet, Sir«, sagte Howard, 
»das Aufblitzen war am Himmel deutlich zu sehen, und zwar in 
Ost zu Nord, Sir. Ich habe gleich eine Peilung vorgenommen. Es 
k6nnte in Caudebec gewesen sein.« 

»Wir fiihlten die Erschiitterung, Sir«, sagte Dobbs, »aber es war 
nichts zu hGren, also ist die Entfernung wahrscheinlich sehr grof. 
Es mufte eine riesige Explosion gewesen sein, daf$ die Erschiitte- 
rung davon bis hierher zu spiiren war, obgleich man nichts mehr 
héren konnte.« 

Demnach konnte man beinahe mit Sicherheit annehmen, daf§ Bush 
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Erfolg gehabt hatte. Offenbar war es ihm gelungen, die franzési- 
schen Munitionsschuten wegzunehmen und in die Luft zu spren- 
gen. Tausend Schuf fiir jeden der vierundzwanzig Vierundzwan- 
zigpfiinder, das war fiir eine Belagerung das mindeste. Fiir jeden 
Schuf§ brauchte man acht Pfund Pulver. Das machte zusammen 
achtmal vierundzwanzigtausend oder fast zweimal hunderttausend 
Pfund Pulver, also umgerechnet rund hundert Tonnen. Hundert 
Tonnen Pulver gaben eine ganz nette Explosion. Als Hornblower 
mit dieser Kopfrechnung fertig war, fa&te er Howard und Dobbs 
wieder ins Auge. Bis dahin hatte er sie angeblickt, ohne sie wirk- 
lich zu sehen. Brown war wihrend dieser Besprechung seiner Vor- 
gesetzten taktvoll aus dem Zimmer geschliipft. 

»Nun?« sagte Hornblower. 

»Wir dachten, Sie hatten Wert darauf gelegt, sofort davon unter- 
richtet zu werden, Sir<, meinte Dobbs etwas verlegen. 

»Ganz richtig«, sagte Hornblower und verbarg sich wieder hinter 
seiner Zeitung. Dann lief$ er sie noch einmal einen Augenblick 
sinken, sagte »Danke sehr« und hob das Blatt gleich wieder vor 
sein Gesicht. 

Hinter der Zeitung verborgen, konnte Hornblower hGren, wie seine 
beiden Stabsoffiziere aus dem Zimmer schlichen und die Tiir leise 
hinter sich schlossen. Die Rolle, die er da eben gespielt hatte, 
gefiel ihm gar nicht so iibel. Besonders dieses »Danke sehr< zum 
Schlu8& war ihm glinzend gelungen, es erweckte den Eindruck, daf 
er seinen Untergebenen gegeniiber immer auf die Wahrung guter 
Formen bedacht blieb, obwohl ihn solche Kleinigkeiten, wie die 
Zerstérung eines Belagerungsparks, héchstens langweilen konn- 
ten. Aber schon im ndchsten Augenblick stellte er voll bitteren 
Hohnes fest, daf$ er sich nicht zu gut gewesen war, diesen lacher- 
lichen Triumph auszukosten. Da iiberkam ihn pl6tzlich eine 
griindliche Verachtung seiner selbst und versetzte ihn in eine be- 
driickte, elende Gemiitsverfassung, die auch dann noch anhielt, als 
ihre eigentliche Ureache schon wieder abgeklungen war. Mit die- 
sem Druck, der auf ihm lastete, hatte es offenbar noch eine andere 
Bewandtnis, Hornblower legte die Zeitung wieder beiseite und 
folgte mit dem Blick den Schattenspielen oben am Betthimmel. 
Da kam ihm auf einmal seine vollige Einsamkeit zum Bewuftsein. 
Er aber brauchte Gesellschaft, er brauchte Freunde, mehr noch, er 
brauchte sorgliche, tréstliche Liebe. Und gerade die war ihm als 
Gouverneur dieser triibselig-kalten, belagerten Stadt versagt. Er 
trug das ungeheure Gewicht der Verantwortung ganz und allein, 
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er hatte niemand, der Angste und Hoffnungen mit ihm teilte. 
Hornblower war schon im Begriff, in den Abgrund des Mitleids 
mit sich selbst zu stiirzen, als er im letzten Augenblick solchen 
Wiinschen und Vorstellungen Einhalt gebot. Die Entdeckung die- 
ser Gefahr vermehrte indessen seine Selbstverachtung noch um 
ein bedeutendes. Er hatte sein eigenes Wesen immer mit viel zu 
kritischen Augen beobachtet und die eigenen Fehler viel zu klar 
erkannt, um sich wirklich selbst bedauern zu kénnen. Natiirlich 
war er auch daran selbst schuld, daf er jetzt so einsam war. Warum 
hatte er zum Beispiel Howard und Dobbs eben noch ohne jeden 
Grund abgewiesen? Ein verniinftiger Mensch hatte ganz einfach 
ihre freudige Erregung geteilt, eine Flasche Champagner holen las- 
sen, um den Erfolg zu feiern, und ein paar nette Stunden mit 
ihnen verbracht. Es hatte ihrem Pflichteifer und ihrer Dienstfreu- 
digkeit bestimmt nichts geschadet, wenn er bei dieser Gelegenheit 
mit ein paar Worten angedeutet hatte, daf& dieser Erfolg zu einem 
wesentlichen Teil ihrer Mitwirkung zu verdanken sei, ganz gleich, 
ob es wirklich so war oder nicht. In der Tat zahlte er jetzt den ho- 
hen Preis der Einsamkeit nur fiir das hdchst fliichtige und oben- 
drein héchst zweifelhafte Vergniigen, fiir etwas zu gelten, was er 
in Wirklichkeit nicht war, namlich ein Mann, dem menschliche 
Regungen nichts anhaben konnten. Hornblower schluckte diese 
bittere Erkenntnis hinunter und zog daraus den Schluf, dag 
ihm im Grunde ganz recht geschah. 

Er zog die Uhr, eine halbe Stunde war seit der Explosion vergan- 
gen, und die Ebbe lief hier an der Miindung schon eine gute Stunde 
langer. Auch oben in Caudebec mufte der Strom bereits vor eini- 
ger Zeit gekentert sein. Man durfte also hoffen, daf§ Bush mit sei- 
ner Flottille jetzt in begeisterter Siegesstimmung stromabwarts un- 
terwegs war. Wahrscheinlich hatten sich die Soldaten des franzé- 
sischen Belagerungsparks dort oben véllig sicher geftihlt. Waren 
sie nicht von ihrem niachsten Gegner, der in Le Havre sa, zu 
Land noch fiinfundzwanzig, zu Wasser mindestens noch dreifig 
Meilen entfernt? Stand nicht aufSerdem eine Armee von zwanzig- 
tausend Mann bereit, um sie vor diesem Gegner zu schiitzen, der 
tiberdies bis zum heutigen Tage noch keinerlei Angriffsabsichten 
erkennen lieS? Dabei konnten wohlbemannte Boote diese Entfer- 
nung, fiir die die Infanterie, die Tagesstunden gerechnet, volle 
zwei Tage bendtigte, in weniger als sechs Stunden zuriicklegen, 
wenn sie sich von der reifSenden Gezeitenstro6mung der Seine auf 
den Riicken nehmen liefSen. Sie konnten also auf dem breiten, 
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briickenlosen Strom im Lauf einer einzigen Nacht weit fluSauf- 
warts einen Schlag fiihren und ungesehen wieder zuriickkehren. 
Gerade die Tatsache, daf§ die Seine so breit war und keine Briik- 
ken hatte, mochte Quiot und seine Armee dazu verleiten, in ihr 
nur eine erwiinschte Flankendeckung zu erblicken und dariiber zu 
vergessen, welche Méglichkeiten sie dem Feind als Heeresstrafe 
bot. Quiot hatte bis zuletzt eine Division der Kaiserlichen Garde 
befehligt. In den zehn Jahren ihres Siegeslaufes hatte diese Garde 
bis jetzt noch kein einziges Mal an einer Operation amphibischen 
Charakters teilgenommen. 

Hornblower wurde gewahr, da er dem gleichen Gedankengang 
schon einmal, nein, oft und oft nachgehangen hatte. Er putzte die 
tropfenden Kerzen, sah wieder nach der Uhr und streckte unter 
seinem Mantel ruhelos die Beine. Seine Hand griff unentschlos- 
sen nach den weggeworfenen Zeitungen, aber er zog sie sofort 
wieder zuriick. Die unangenehme Gesellschaft seiner eigenen Ge- 
danken war ihm immer noch lieber als die der Times und des 
Morning Chronicle. Ja, sie war ihm sogar entschieden mehr wert 
als dieses ganze subalterne Gewdsch, zumal er sie insoweit ein 
wenig genieSbarer zu machen verstand, als er dabei das Bewuft- 
sein haben durfte, seine Pflicht zu erfiillen. Er warf den Mantel 
von den Beinen ab und erhob sich. Dann zog er mit einiger Sorg- 
falt seinen Rock zurecht, kimmte sich vor dem Spiegel aufmerk- 
sam die Haare und schlenderte endlich aus dem Zimmer. Dem 
Posten vor der Tiir gab es einen fdrmlichen Rif, als er seine 
Ehrenbezeigung machte — es war nicht schwer zu erraten, daf 
er im Stehen geschlafen hatte. Hornblower iiberquerte die weite 
Halle und betrat das gegeniiberliegende Zimmer. Beim Offnen 
der Tiir schlug ihm warme Stickluft entgegen. Eine einzelne Kerze 
hinter einem Schirm gab so wenig Licht, daf$ kaum Einzelheiten 
zu unterscheiden waren. Dobbs saf schlafend an einem Tisch, sein 
Kopf ruhte auf den gekreuzten Armen, und hinter dem Tisch lag 
Howard auf einem Feldbett. In dem tiefen Schatten, der dort 
herrschte, vermochte Hornblower sein Gesicht nicht zu erkennen, 
er hérte nur sein leises, regelmafsiges Schnarchen. 

Hier begehrte niemand nach seiner Gesellschaft, also zog er sich 
wieder zuriick und schlof sachte die Tiir. Wahrscheinlich hatte 
Brown seinen eigenen Schlupfwinkel, in dem er schlief. Horn- 
blower spielte mit dem Gedanken, nach ihm zu schicken und sich 
eine Tasse Kaffee von ihm machen zu lassen, aber er lief$ diese 
Absicht aus menschlicher Riicksichtnahme wieder fallen. Zuletzt 
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kletterte er wieder in sein Bett und zog den Mantel iiber sich. Ein 
pfeifender Zugwind bestimmte ihn dazu, die Bettvorhange zuzu- 
ziehen, vorher léschte er aber noch die Kerzen auf seinem Nacht- 
tisch. Er iiberlegte, da er sich natiirlich bedeutend wohler fiihlen 
wiirde, wenn er sich vorher entkleidet hatte und richtig zu Bett 
gegangen ware. Aber er konnte sich einfach nicht dazu aufraften, 
es war ihm zu anstrengend. Dariiber wurde ihm plétzlich klar, 
daf& er entsetzlich miide war. In der schwarzen Dunkelheit zwi- 
schen den Bettvorhingen fielen ihm von selbst die Lider zu, und 
er sank, so wie er war, in voller Uniform in einen schweren 
Schlaf. 
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Die Tatsache, daf Hornblower in Kleidern geschlafen hatte, ver- 
riet Brown, Dobbs und Howard am friihen Morgen des nachsten 
Tages, daf§ es mit seiner Ruhe und seinem Selbstvertrauen doch 
nicht so glinzend bestellt war, wie er sie hatte glauben machen 
wollen. Keiner von den dreien war natiirlich so téricht, auch nur 
ein Wort dariiber zu verlieren. Brown Gffnete nur die Vorhange 
und machte seine Meldung. 

»Der Tag bricht eben an, Sir. Kalter Morgen mit etwas Nebel. 
Letzte Ebbe, Sir. Vorlaiufig noch keine Nachricht von Kapitan Bush 
und seiner Flottille.« 

»Schén«, sagte Hornblower und stellte sich steif auf seine Beine. 
Er gahnte und fuhr sich iiber sein stachliges Kinn. Wenn er nur 
wiiSte, wie es Bush ergangen war! Wenn er sich nur nicht so 
scheuf lich ungewaschen und unsauber fiihlte! Er hatte das Be- 
diirfnis zu friihstiicken, aber er hatte ein noch viel dringenderes 
Bediirfnis, etwas iiber Bush zu héren. Obwohl er stundenlang ge- 
schlafen hatte, war er immer noch todmiide, aber er lieferte seiner 
Schlappheit einen Kampf von Mann zu Mann und rang sie nie- 
der, wie Christian den Apollyon. 

»Mach mir ein Bad zurecht, Brown, und sieh zu, daf§ du damit 
fertig wirst, wahrend ich mich rasiere.« 

» Aye, aye, Sir.« 

Hornblower zog sich aus, stellte sich vor den Waschtisch in der 
Ecke des Zimmers und begann sich zu rasieren. Dabei hielt er sei- 
nen Blick ebenso geflissentlich von dem Bild seines nackten Kér- 
pers mit den diinnen, haarigen Beinen und dem etwas votste- 
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henden Bauche fern, das ihm der Spiegel zeigte, wie er seinen 
Geist davon abhielt, der Miidigkeit nachzugeben oder sich mit der 
Sorge um Bush zu beschiaftigen. Brown und ein Seesoldat ka- 
men mit der Badewanne herein und stellten sie in der Nahe ab. 
Hornblower rasierte sich mit Sorgfalt rings um den Mund und 
hérte dabei, wie das heif&Se Wasser mit Eimern eingegossen wurde. 
Es dauerte eine Weile, bis hei und kalt im richtigen Verhaltnis 
gemischt war, so daf§ das Bad die gewiinschte Warme besa. Horn- 
blower stieg hinein und lief sich mit einem Seufzer des Wohl- 
behagens niedergleiten. Dabei schwappte eine ganze Menge iiber- 
schiissigen Wassers, von seinem K6rper verdrangt, aus der Wanne, 
aber das focht ihn nicht an. Erst dachte er daran sich einzuseifen, 
aber dann scheute er die Anstrengung und die K6érperverrenkun- 
gen, die damit verbunden gewesen waren. Also legte er sich nur 
auf den Riicken und lief sich mit gelésten Gliedern angenehm 
durchweichen. Dabei hielt er die Augen geschlossen. 

»Sirl« 

Das war Howards Stimme. Er blickte auf. 

»Es sind zwei Boote in Sicht, Sir. Sie kommen fluSabwdrts. Aber 
nur ZWei.« 

Und Bush hatte nach Caudebec sieben Boote mit gehabt. Horn- 
blower zwang sich, ruhig zu warten, bis Howard mit seiner Mel- 
dung zu Ende war. 

»Eins davon ist die BarkafS der Camitta, Sir. Ich konnte sie durch 
mein Glas erkennen. Und das andere... Ich glaube nicht, daf es 
von der Nonsucu ist... Aber ich kann es noch nicht sicher aus- 
machen.« 

»Danke sehr, Herr Kapitan. Ich bin im Augenblick fertig.« 

Ein vernichtender Schlag! Fiinf von sieben Booten verloren — und 
Bush, er allem Anschein nach auch. Fiir einen kalten Rechner, der 
Gewinn und Verlust gefiihllos abwagen konnte, war die Zerstérung 
des franzdsischen Belagerungsparks — wenn er zerstért war — gut 
und gern den Verlust der ganzen Flottille wert. Aber Bush! Horn- 
blower konnte den Gedanken einfach nicht ertragen. Mit einem 
Satz war er aus der Badewanne und sah sich nach einem Hand- 
tuch um. Da er es nicht gleich fand, rif er in der Erregung einfach 
das Laken aus dem Bett, um sich damit abzutrocknen. Erst als er 
damit fertig war und sein reines Hemd suchte, sah er die Hand- 
tiicher am Waschtisch hangen, wo sie hingehérten. Wahrend er 
sich hastig ankleidete, nahmen seine Angst und seine Besorgnis 
um Bush von Sekunde zu Sekunde zu. Der erste Schlag war 
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langst nicht so schlimm gewesen wie diese langsam zunehmende 
Gewifheit, da er ihn wirklich verloren hatte. Er trat in das Vor- 
zimmer. 

»Das eine Boot legt eben am Kai an, Sir. Ich werde den Offizier 
in spatestens fiinfzehn Minuten zur Meldung hier haben«, sagte 
Howard. 

In der gegentiberliegenden Tiir erschien soeben Brown. Jetzt oder 
nie, so scho& es bei seinem Anblick Hornblower durch seinen selt- 
sam unberechenbaren Kopf, ware Gelegenheit, sich wirklich als 
Mann von Eisen zu zeigen. Er brauchte nur zu sagen: »Mein Friih- 
stiick, Brown«, sich hinzusetzen und zu essen. Aber angesichts der 
Moglichkeit, daf$ Bush tot war, brachte er es einfach nicht fertig, 
eine einstudierte Haltung einzunehmen. Solche Posen waren gut 
und schén, wenn etwa ein Gefecht in Aussicht stand, hier aber 
handelte es sich um den Verlust seines besten, treuesten Freundes. 
Brown mute ihm angesehen haben, wie es um ihn stand, denn 
er zog sich sofort zuriick, ohne das Friihstiick ttberhaupt zu erwah- 
nen. Hornblower stand immer noch an der Tiir, er war nicht fa- 
hig, einen Entschluf zu fassen. 

»Die Kriegsgerichtsurteile liegen zur Bestatigung vor«, bemerkte 
Howard und deutete auf einen Stapel Papiere. Hornblower setzte 
sich, nahm eins davon zur Hand und sah hinein. Aber seine Ge- 
danken waren ganz woanders. Er legte das Urteil wieder weg und 
sagte: »Das werde ich spater erledigen.« 

»Vom Land kommt neuerdings Apfelwein in groSen Mengen in 
die Stadt. Die Bauern haben anscheinend gemerkt, da damit ein 
gutes Geschaft zu machen ist«, sagte Dobbs. »Dadurch haben sich 
die Faille von Trunkenheit unter den Mannschaften stark vermehrt. 
K6nnten wir nicht.. .?« 

»Das tiberlasse ich ganz Ihrem Dafiirhalten<, sagte Hornblower. 
»Sagen Sie mir nur, was Sie veranlassen wollen.« 

»Ich méchte vorschlagen, Sir, da wir...« 

Die Besprechung dauerte nur wenige Minuten. Sie drehte sich na- 
tiirlich um die vielumstrittene Frage der Festsetzung eines bestimm- 
ten Wechselkurses zwischen britischer und franzésischer Wahrung. 
Aber die nagende Angst um Bush lief§ unterdessen keineswegs 
nach. 

»Verdammt, wo bleibt dieser Offizier?« stief§$ Howard plotzlich un- 
geduldig hervor. Bei diesen Worten schob er seinen Stuhl zuriick 
und verlief$ das Zimmer. Aber schon nach kurzer Zeit trat er wie- 
der ein. 
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»Mr. Livingstone, Sir«, stellte Howard vor, »Dritter Offizier der 
CAMILLA.« 

Mit ihm war ein Leutnant in mittleren Jahren ins Zimmer getre- 
ten, der seiner dufSeren Erscheinung nach einen recht ruhigen, zu- 
verlassigen Eindruck machte. Hornblower musterte ihn aufmerk- 
sam, wahrend er hinzutrat. 

»Bitte geben Sie uns Ihren Bericht.« 

»Die Fahrt fluRaufwarts verlief ohne weitere Zwischenfalle, Sir. 
Nur das Boot der Frame geriet einmal auf Grund, kam aber als- 
bald wieder frei. Als wir schon die Lichter von Caudebec erken- 
nen konnten, wurden wir vom Ufer aus angerufen. Wir fuhren 
gerade durch die letzte Biegung. Kapitan Bush hielt mit seiner Bar- 
ka die Spitze, Sir.« 

»Und wo war Ihr Boot?« 

»Mein Boot war das letzte der Linie, Sir. Befehlsgemaf§ fuhren 
wir weiter, ohne zu antworten. Dann sah ich zwei Schuten, die 
mitten im Strom vor Anker lagen und eine ganze Menge weiterer 
draufen am Ufer. Ich legte also Ruder und ging, meinem Befehl 
entsprechend, bei der am weitesten stromabwéirts liegenden laings- 
seit. Weiter stromaufwarts entwickelte sich nun ein ziemlich leb- 
haftes Musketenfeuer, aber da, wo wir waren, befanden sich an- 
scheinend nur wenige Franzosen, jedenfalls hatten wir sie bald 
verjagt. Draufen am Ufer standen zwei Vierundzwanzigpfiinder 
auf Transportwagen. Die lief§ ich vernageln und dann mit Hilfe 
von Spaken vom Bollwerk ins Wasser beférdern. Die eine Kanone 
fiel auf die langsseit liegende Schute und schlug gleich ihren Bo- 
den durch. Sie sank langsseit von meiner Barkafs, ihr Deck lag 
gerade in Héhe der Wasseroberflache. Das war kurz vor dem Ken- 
tern des Stromes. Ich weif$ nicht, was sie geladen hatte, Sir, ich 
mdochte fast glauben, dafs sie leer war, denn sie lag sehr hoch aus 
dem Wasser, als ich sie enterte. Ihre Luken waren offen.« 
»Sch6én, und weiter?« 

»Dann fiihrte ich meine Abteilung am Ufer stromauf, wie es be- 
fohlen war, Sir. Dort lagen eine Menge Geschosse, die soeben aus 
der nichsten Schute geléscht worden waren. Diese Schute war erst 
halb leer. Ich lief einen Teil meiner Leute zuriick, die sie anbohren 
und die gelandeten Kugeln ins Wasser rollen sollten, ich selbst 
riickte mit etwa fiinfzehn Mann weiter. Wir trafen bald auf die 
Bootsbesatzung der FLAME, die sich gerade mit einer Gruppe Fran- 
zosen herumschlug. Die Franzosen liefen weg, als wir sie in der 
Flanke packten. Auch hier standen Geschiitze an Land, andere 


439 


Geschiitze waren noch auf den Schuten, Sir. Wir liefen sie alle ver- 
nageln, warfen die bereits gelandeten in den Flu und bohrten 
die Schuten an. Pulver haben wir nirgends vorgefunden, Sir. Ich 
hatte Befehl, wenn méglich, die Schildzapfen der Geschiitze abzu- 
sprengen, das konnte ich deshalb nicht tun.« 

»Das sehe ich ein.« 

Natiirlich ware es besser gewesen, die Schildzapfen abzusprengen 
und die Geschiitze dadurch fiir immer unbrauchbar zu machen. 
Aber wenn sie gut vernagelt waren und im Schlamm vergraben 
in der Seine mit ihrer reif{enden Gezeitenstr6mung lagen, dann 
waren sie bestimmt auch fiir geraume Zeit aufer Gefecht. Die Ku- 
geln vom Grund des Flusses wiederzuholen, war jedenfalls alles 
andere als einfach. Hornblower konnte sich so gut den Verlauf des 
kurzen, blutigen Dramas ausmalen, das sich im nachtlichen Dun- 
kel am Ufer der Seine abgespielt hatte. 

»So weit waren wir gediehen, Sir, da hérten wir plétzlich Trommel- 
wirbel, und dann stiirzte sich eine Menge von Soldaten im Sturm- 
angriff auf uns. Es muf$ mindestens ein Bataillon Infanterie ge- 
wesen sein — bis dahin hatten wir es anscheinend nur mit den 
Kanonieren und Sappeuren zu tun gehabt. Mein Befehl lautete 
dahin, daf$ wir uns zuriickziehen sollten, wenn wir von stark tiber- 
legenen Streitkraften angegriffen wiirden. Deshalb liefen wir zu 
unseren Booten zuriick. Wir hatten gerade abgelegt und erhielten 
noch Feuer von den Soldaten am Ufer, da ereignete sich die Explo- 
sion.« 

Livingstone unterbrach seinen Bericht. Sein unrasiertes Gesicht war 
grau vor Miidigkeit. Als er zuletzt die Explosion erwahnte, be- 
kam sein Ausdruck etwas Hilfloses. »Es miissen die Pulverschuten 
gewesen sein, Sir, die weiter flufiaufwarts lagen. Ich weif nicht, 
wie es kam. Vielleicht war es ein Schuf& von Land, Sir, vielleicht 
hat aber auch Kapitan Bush...« 

»Sind Sie nach dem Beginn des Angriffs noch einmal mit Kapitan 
Bush in Fiihlung gewesen?« 

»Nein, Sir. Er war am entgegengesetzten Ende der Linie, und die 
Schuten bildeten am Ufer zwei getrennte Gruppen. Ich griff die 
eine an und Kapitan Bush die andere.« 

»Das ist mir klar. Berichten Sie weiter iiber die Explosion.« 

»Sie war sehr stark, Sir. Wir wurden alle von den Duchten gewor- 
fen. Dann kam eine hohe Welle angerollt, die uns tiberlief und das 
Boot bis zum Dollbord mit Wasser fiillte. Ich glaube, wir safen mit 
dem Kiel auf Grund, Sir, als die Welle sich verlaufen hatte. Ein 
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herabfallendes Wrackstiick traf das Boot der FLaMe, erschlug Steuer- 
mannsmaat Gibbons und zerschmetterte das Boot. Wahrend wir 
unser eigenes Boot ausdsten, sammelten wir gleichzeitig die Uber- 
lebenden des andern auf. Da vom Ufer her niemand mehr auf uns 
schofs, entschlof§ ich mich zu warten. Es war jetzt genau Hochwas- 
ser, Sir. Nach kurzer Zeit stiefSen von weiter fluBaufwdrts noch 
zwei Boote zu uns. Das eine war die zweite Barkaf der CAmiLia, 
das andere das Fischerboot, das die Seesoldaten besetzt hatten. 
Wir warteten noch linger, aber die Boote der NonsucH kamen 
nicht in Sicht. Mr. Hake von den Seesoldaten sagte mir, Kapitan 
Bush und die anderen drei Boote hatten im Augenblick der Explo- 
sion zusammen langsseit der Pulverschuten gelegen. Vielleicht war 
es doch ein Schuf, der die Ladung entziindet hat. Nachher began- 
nen sie wieder, vom Ufer her auf uns zu schiefien, deshalb gab ich 
als altester Offizier den Befehl, den Riickweg anzutreten.« 

»Das war unter den gegebenen Umstanden sicher das einzig Rich- 
tige, Mr. Livingstone. Und dann?« 

»An der nachsten Flufbiegung erhielten wir Feuer aus Feldgeschiit- 
zen, Sir. Es lag in der Dunkelheit sehr schlecht, aber schlieflich 
gelang es ihnen doch, ungefaéhr mit dem letzten Schu unsere 
zweite Barkaf§ zu versenken. Dabei verloren wir noch einmal einige 
Leute. Zu dieser Zeit setzte schon sehr starker Ebbstrom ein.« 
Livingstone war mit seinem Bericht offensichtlich zu Ende, aber 
Hornblower brachte es einfach nicht iiber sich, ihn zu entlassen, 
ohne noch eine letzte Frage an ihn zu richten. 

»Und Kapitian Bush? Kénnen Sie mir tiber seinen Verbleib wirk- 
lich nichts mehr sagen?« 

»Leider nein, Sir. Von den Booten der Nonsucu haben wir keinen 
einzigen Uberlebenden gefunden, keinen einzigen.« 

»Ich danke Ihnen, Mr. Livingstone, gonnen Sie sich jetzt einen 
tiichtigen Schlaf, Sie haben Ihre Aufgabe sehr gut erfiillt.« 

>Mr. Livingstone, denken Sie daran, daf& ich noch heute Ihren 
schriftlichen Bericht und eine Verlustliste haben muf<«, fiel Dobbs 
ein. Als stellvertretender Generaladjutant lebte er ganz in einer 
Atmosphidre von Tinte und Papier. 

»Aye, aye, Sir.« 

Livingstone zog sich zuriick. Kaum hatte sich die Tiir hinter ihm 
geschlossen, da tat es Hornblower leid, da seine Anerkennung so 
diirftig ausgefallen war. Die ganze Operation war doch ein glan- 
zender Erfolg gewesen. Ohne Belagerungspark und ohne Muni- 
tion konnte Quiot Le Havre nicht belagern, und es dauerte sicher 
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lingere Zeit, bis Bonapartes Kriegsministerium in Paris eine frische 
Belagerungsartillerie zusammenkratzen konnte. Aber der Tod 
Bushs warf auf alle Gedanken Hornblowers einen diisteren Schat- 
ten. Hatte er doch nie diesen unheilvollen Plan gefaft — die lingste 
Belagerung von Le Havre hatte er vorgezogen, koénnte ihm Bush 
dabei noch lebend zur Seite stehen. Es war schwer, sich die Welt 
ohne Bush vorzustellen, sich eine Zukunft zu denken, in der er 
Bush nie, nie mehr wiedersah. Aber die Welt, ihr war ein Kapitan 
mit hundertfiinfzig Mann ein lacherlicher Preis fiir diesen Erfolg, 
der Quiot seiner ganzen Offensivkraft beraubte. Die Welt hatte 
eben kein Verstandnis. 

Er sah Dobbs und Howard still und gedriickt auf ihren Stiihlen 
sitzen, sie achteten seinen Schmerz. Aber dann reizten ihn gerade 
die diisteren Mienen, die sie zur Schau trugen, zur Gegenwehr. 
Sie sollten sich nicht etwa einbilden, dieser Schlag habe ihn so 
aus dem Gleichgewicht gebracht, daf$ er nicht mehr imstande sei, 
seine Pflicht zu erfiillen. Er wollte ihnen schon zeigen, daf sie sich 
da gewaltig irrten. 

»Legen Sie mir bitte die Kriegsgerichtsurteile vor, Kapitan How- 
ard.« 

Der Arbeitstag begann. Wenngleich der Schmerz ein Gefiihl vél- 
liger Leere in ihm hervorrief, so vermochte er trotzdem klar zu 
denken, Entscheidungen zu fallen, kurzum, zu arbeiten, als ob 
nichts vorgefallen ware. Und nicht nur das, es gelang ihm sogar, 
sich einen neuen Plan auszudenken. 

»Gehen Sie zu Haux, sagte er zu Howard, »und sagen Sie ihm, 
daf ich den Herzog gern kurz aufgesucht hatte.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Howard erhob sich. Mit lachelndem Augenzwinkern iibersetzte er 
Hornblowers Auftrag in die aufgeputzte Sprache des Hofes. 

»Sir Horatio bittet Seine Konigliche Hoheit, ihm gnddigst eine 
kurze Audienz gewahren zu wollen, falls Seine Kénigliche Hoheit 
geneigt sind, ihn zu empfangen.« 

»So ist es richtig«, sagte Hornblower und mufte trotz allem Kum- 
mer lacheln. Ja, er konnte sogar noch lacheln. 

Der Herzog empfing ihn stehend. Er warmte seinen prinzlichen 
Riicken an einem prasselnden Kaminfeuer. 

»>Ich weifs nicht«, begann Hornblower, »ob Eure Kénigliche Hoheit 
mit den Umstanden vertraut sind, die urspriinglich zu meiner Ent- 
sendung in die hiesigen Kiistengewasser Veranlassung gaben.« 
»Erzahlen Sie mir davon«, sagte der Herzog. Vielleicht entsprach es 
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nicht der Etikette, da ein Mitglied des Kéniglichen Hauses sich 
offen dazu bekannte, irgend etwas nicht zu wissen. Jedenfalls 
machte das Gebaren des Herzogs nicht den Eindruck, als ob ihm 
daran lige, es zu erfahren. 

»Auf einem der Kriegsschiffe Seiner Majestit - Seiner Britischen 
Majestat — war eine Meuterei ausgebrochen.« 

»Was Sie sagen!« 

»Ich erhielt den Auftrag, diese Meuterei niederzuschlagen, und es 
ist mir gelungen, das Meutererschiff wegzunehmen und den griéf- 
ten Teil seiner Besatzung gefangenzusetzen.« 

» Ausgezeichnet, ausgezeichnet!« 

»Etwa zwanzig der Meuterer haben inzwischen vor Gericht gestan- 
den. Sie wurden fiir schuldig befunden und zum Tode verurteilt.« 
»Oh, ausgezeichnet!« 

»Ich ware nun gliicklich, Eure K6nigliche Hoheit, wenn ich der 
Notwendigkeit iiberhoben wire, diese Urteile vollstrecken zu las- 
sen.« 

»So?« Seine KGnigliche Hoheit war offenbar nicht sehr interessiert. 
Die kGniglichen Lippen schienen sich im nachsten Augenblick zu 
einem wenig kéniglichen Gahnen teilen zu wollen. 

»Ich selbst, Kénigliche Hoheit, kann aber als britischer Seeoffizier 
diese Leute unméglich begnadigen, ohne dadurch die Disziplin aufs 
schwerste zu schddigen.« 

»Selbstverstandlich, selbstverstandlich!« 

»Etwas anderes ware es, wenn Eure KGnigliche Hoheit zugunsten 
der Leute intervenieren wollten. In diesem Fall ware ich wohl in 
der Lage, sie ohne Nachteil fiir die Manneszucht in Freiheit zu 
setzen, insofern es mir dann einfach nicht médglich ware, den 
Wunsch Eurer Koniglichen Hoheit abzuschlagen.« 

»Und warum sollte ich intervenieren, Sir ’Oratio?« 

Hornblower lief§ diese Frage einstweilen unbeantwortet. »Eure 
Konigliche Hoheit kénnten sich zum Beispiel auf den Standpunkt 
stellen, dafS es unziemlich wire, die ersten gliicklichen Tage der 
Riickkehr der angestammten Dynastie in ihre franzdsische Heimat 
mit dem Blute dieser Englander zu beflecken, mégen sie noch so 
schuldig sein. Das gabe mir die notige Handhabe, sie mit der Geste 
starksten inneren Widerstrebens zu begnadigen. Sollte sich dann 
in Zukunft wirklich wieder einmal eine Besatzung versucht fiih- 
len zu meutern, dann kénnte sich eine solche Versuchung nicht 
wohl an der Hoffnung nahren, ein zweiter ahnlicher Gliicksfall 
werde die Meuterer noch einmal vor den Folgen ihres Verbrechens 
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bewahren. Die Welt wird gewif% kein zweites Mal das Gliick erle- 
ben, die Familie Eurer Kéniglichen Hoheit auf den Platz zuriick- 
kehren zu sehen, der ihr Rechtens zukommt.« 

Das war ein recht ungeschlachtes Kompliment. Hornblower hatte 
sich wenig geschickt ausgedriickt, es war leicht méglich, dafs der 
Herzog ihn mifS$verstand. Aber gliicklicherweise fafste er die Worte 
so auf, wie sie gemeint waren. Nichtsdestoweniger schien er fiir 
die Sache selbst alles andere als begeistert zu sein. Mit echt bour- 
bonischer Hartndckigkeit kam er wieder auf seine erste Frage zu- 
riick. 

»Aber warum, warum nur wollen Sie das von mir, Sir ’Oratio?« 
>Ich bitte Sie im Namen der Menschlichkeit darum, KGnigliche 
Hoheit. Es gilt, das Leben von zwanzig niitzlichen Menschen zu 
retten.« 

»Wie, Meuterer sollen niitzliche Menschen sein? Wahrscheinlich 
sind es Jakobiner, Revolutionare, Gleichmacher, wenn nicht gar 
Sozialisten.« 

»K6nigliche Hoheit, es sind Menschen, die in Eisen liegen und 
wissen, daf sie morgen durch den Strang hingerichtet werden sol- 
len.« 

»Was sie ohne jeden Zweifel auch verdienen, Sir ’Oratio. Das ware 
ein schéner Beginn der Regentschaft, mit der mich Seine Aller- 
christlichste Majestat betraut hat, wenn meine erste Handlung vor 
der Offentlichkeit darin bestiinde, einem Haufen revolutiondren 
Gesindels das Leben zu retten. Dafiir hat sich Seine Allerchrist- 
lichste Majestat nicht wahrend der verflossenen zwanzig Jahre aus- 
schlieSlich damit befaft, den Geist der Revolution zu bekimpfen. 
Die Augen der ganzen Welt ruhen auf mir.« 

»Ich habe noch nie vernommen, KGnigliche Hoheit, da die Welt 
an einem Akt der Milde Anstof8 genommen hatte.« 

»Sie haben seltsame Vorstellungen von Milde, Herr! Es scheint 
mir fast, als verfolgten Sie mit Ihrer merkwiirdigen Zumutung eine 
ganz andere Absicht als die, die Sie ausgesprochen haben. Viel- 
leicht sind Sie gar selbst ein Liberaler, einer dieser gefaihrlichen 
Menschen, die sich fiir Philosophen halten. Wenn Sie es fertig- 
brachten, meine Familie dazu zu verleiten, daf& sie sich durch ih- 
ren ersten Offentlichen Akt auf eine verzeihende Haltung gegen- 
tiber der Revolution festlegte, dann wire das wirklich ein politi- 
scher Meisterstreich.« 

Hornblower war tiber diese unglaubliche Unterstellung vollig ent- 
geistert. 
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»Herr!« fuhr es ihm heraus — »Kénigliche Hoheit...!« Auch auf 
englisch hatten ihm in diesem Augenblick die Worte gefehlt. Der 
Zwang, sich der franzGsischen Sprache zu bedienen, machte ihn 
vollends hilflos. Was ihm die Worte raubte, war nicht nur die 
Beleidigung an sich, sondern ebensosehr die echt bourbonische 
Engstirnigkeit und miftrauische Bauernschliue, die sich in den 
Worten des Herzogs offenbarte. 

»Ich sehe mich nicht in der Lage, Ihrer Bitte zu willfahren, Mon- 
sieur«, sagte der Herzog und griff dabei nach dem Klingelzug. 
Hornblower verlief§ das Audienzzimmer und eilte mit brennenden 
Wangen an Hoflingen und Wachen voriiber. Er war in diesem 
Augenblick férmlich blind vor Wut — es kam sehr selten vor, daf 
er in solchen Zorn geriet. Seine natiirliche Neigung, jede Angele- 
genheit von beiden Seiten zu betrachten, half ihm fiir gew6hnlich, 
eine ausgewogene, zugaingliche Gemiitslage zu bewahren. Weich 
schalt er sich darob in Augenblicken der Selbstverachtung. Er 
rannte in sein Dienstzimmer und warf sich dort in einen Sessel. 
Eine Sekunde spiater sprang er schon wieder auf und lief ziellos 
im Zimmer umher, gleich darauf setzte er sich wieder hin. Dobbs 
und Howard nahmen mit Staunen Notiz von dem Unwetter, das 
seine Ziige verrieten, und beugten sich dann mit doppeltem Eifer 
iiber die vor ihnen liegenden Akten. Hornblower rif sich die Hals- 
binde ab und knépfte mit zitternden Fingern die Weste auf, erst 
dann begann der gefahrliche Druck in seinem Innern allmahlich 
zu weichen. Dabei arbeitete sein Geist wie ein Mahlstrom. Seine 
Gedanken glichen einer wiitend aufgewiihlten, schaumenden See. 
Und dariiber lag, dem Sonnenstrahl vergleichbar, der unversehens 
aus einer finsteren B6 hervorbricht und iiber das aufgeregte Meer 
hinleuchtet, trotz allem der freundliche Schein eines gesunden Hu- 
mors, der nicht umhin konnte, das Schauspiel der eigenen zorn- 
bebenden Wut etwas belustigend zu finden. Dieser Humor gab als- 
bald auch seinen Entschliissen ihren boshaften Einschlag, ohne sie 
jedoch im geringsten zu mildern. Er brauchte nur wenige Minuten, 
um sich iiber die nichsten Schritte schliissig zu werden. 

»Ich mochte diese franzésischen Burschen hier haben, die mit dem 
Herzog angekommen sind«, verkiindete er, »den Stallmeister, den 
Chevalier d’Honneur und den Almosenier. Herrn Oberst Dobbs 
aber bitte ich, sich zur Niederschrift eines Briefes bereitzuhalten, 
den ich ihm diktieren werde.« 

Die emigrierten Herren Berater des Herzogs traten mit fragender 
und leicht besorgter Miene ein. Hornblower blieb sitzen, er hatte 
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sich sogar in betont lassiger Haltung in seinem Sessel zurtickge- 
lehnt. 

»Schénen guten Morgen, meine Herren<«, begrii®te er sie freund- 
lich. »Ich habe Sie hierhergebeten, damit Sie sich mit anhéren k6n- 
nen, was ich jetzt an den Premierminister diktieren werde. Ich 
nehme an, da Sie genug Englisch verstehen, um den Inhalt des 
Schreibens richtig zu erfassen. Sind Sie bereit, Herr Oberst?« 


»An Seine Ehren, Lord Liverpool. 

Mylord, zu meinem gréften Bedauern sehe ich mich gezwungen, 
Seine Konigliche Hoheit, den Herzog von Angouléme, nach Eng- 
land zurtickzusenden.« 


>»Monsieur!« fiel ihm der Stallmeister véllig fassungslos ins Wort, 
aber Hornblower winkte ihm ungeduldig, zu schweigen. 


»Ich mufs Eure Lordschaft leider davon in Kenntnis setzen, dafs 
Seine Kénigliche Hoheit durchaus den Willen zum erspriefslichen 
Zusammenwirken vermissen lifst, den die Britische Nation von je- 
dem Bundesgenossen zu fordern das Recht hat.« 


Der Stallmeister, der Chevalier d’Honneur und der Almosenier 
waren wie ein Mann aufgesprungen. Howard driiben an seinem 
Schreibtisch glotzte ganz entsetzt heriiber, Dobbs beugte sich eifrig 
iiber seine Feder. Sein Gesicht war nicht zu sehen, aber Hornblower 
bemerkte, wie sein Nacken allmdahlich zu einem warmen Purpurrot 
anlief, das sich mit der Scharlachfarbe seines Waffenrockes schlecht 
vertragen wollte. 

»Bitte weiter, Herr Oberst.« 


»Wdhrend der wenigen Tage, die ich die Ehre hatte, mit Seiner 
Koniglichen Hoheit zusammenzuarbeiten, ist mir klargeworden, 
dag Seine Konigliche Hoheit weder den Takt noch die Fihigkeit 
besitzt, die bei einer so hochgestellten PersOnlichkeit dringend er- 
wunscht wdren.« 


»Monsieur!« rief der Stallmeister. »Sie kénnen diesen Brief unmég- 
lich abschicken!« 

Das sagte er erst auf franzdsisch und dann auf englisch. Der Che- 
valier d’Honneur und der Almosenier bekraftigten seine Worte in 
beiden Sprachen auf das lebhafteste. 
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»So?« sagte Hornblower. 

»Und Sie kénnen Seine Kénigliche Hoheit nicht nach England zu- 
riickschicken. Das kénnen Sie nicht! Nein, das kénnen Sie nicht!« 
»So?« sagte Hornblower wieder und lehnte sich weiter in seinem 
Stuhl zuriick. 

Die wiitenden Einwande der drei Franzosen verstummten. Man 
brauchte diese Leute nur zu zwingen, einmal der unangenehmen 
Wahrheit ins Auge zu sehen, dann wuften sie sogleich, genauso 
gut wie Hornblower selbst, wer in Le Havre die wirkliche Macht 
in Handen hatte. Doch niemand anders als der Mann, der als ein- 
ziger eine zuverlaissige und in guter Zucht stehende Truppe unter 
seinem Befehl hatte, der Mann, dessen blof&es Wort genitigte, die 
Stadt der wiitenden Rachsucht Bonapartes auszuliefern, der Mann, 
gegen dessen Willen kein Schiff ein- oder auslaufen konnte. 
»Sind Sie etwa der Meinung«<, fuhr Hornblower mit betontem 
Ernst fort, »Seine Kénigliche Hoheit kénnte sich einem von mir 
gegebenen Einschiffungsbefehl mit Gewalt widersetzen? Sind die 
Herrn je Zeuge gewesen, wenn ein Deserteur eingebracht wurde? 
Spiefrutenlaufen ist gewifs keine sehr wiirdevolle Fortbewegungs- 
art. Ich habe mir aufSerdem sagen lassen, dafs es recht schmerzhaft 
sein soll.« 

»Aber dieser Brief«, warf der Stallmeister ein, »wiirde Seine KGnig- 
liche Hoheit in den Augen der Welt herabsetzen. Er ware ein 
schwerer Schlag gegen das bourbonische Herrscherhaus und seine 
Sache. Er kGnnte sogar die Thronfolge gefahrden.« 

»Als ich die Herren dazu einlud, meinem Diktat zuzuhGren, war 
ich mir dariiber véllig im klaren.« 

»Sie werden den Brief niemals abschicken«, sagte der Stallmeister, 
dem aus irgendeinem Grunde plétzlich Zweifel an Hornblowers 
ernsthafter Entschlossenheit gekommen waren. 

>Doch, meine Herren, ich kann Ihnen nur versichern, da ich ihn 
sowohl abschicken kann als auch willens bin, es zu tun.« 

Ihre Blicke begegneten sich, die Zweifel des Stallmeisters schwan- 
den wieder. Hornblower war offensichtlich fest entschlossen. 

»Ich mGchte annehmen, Sir«<, begann der Stallmeister von neuem 
und warf dabei einen Zustimmung heischenden Seitenblick nach 
seinen Kollegen, »daf nur ein Mifverstindnis vorliegt. Wenn 
Seine K6nigliche Hoheit, wie ich vermute, Eurer Exzellenz eine 
Bitte abgeschlagen hat, dann ist sich Seine K6nigliche Hoheit wahr- 
scheinlich nur nicht dariiber im klaren gewesen, welche Bedeutung 
Eure Exzellenz der betreffenden Angelegenheit beimessen. Falls 
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Eure Exzellenz uns jetzt nur gestatten wiirden, bei Seiner K6nig- 
lichen Hoheit noch einmal vorstellig zu werden... .« 

Hornblower warf einen Blick auf Howard, der als kluger, schlag- 
fertiger Mann das Stichwort sofort aufgriff. 

»Jawohl, Sir«, warf er ein, »ich bin gewi&, da Seine Kénigliche 
Hoheit dann verstehen wird, was Ihre Absichten sind.« 

Dobbs sah von seiner Arbeit auf und nickte gleichfalls zustim- 
mend. Aber es vergingen noch einige Minuten, ehe Hornblower 
sich davon abbringen lie&, seinen Entschlu& von vorhin sofort in 
die Tat umzusetzen. Nur mit gréftem Widerstreben gab er end- 
lich den vereinten Vorstellungen nach, die sein eigener Stab und 
der des Herzogs in dieser Sache erhoben. Als sich der Stallmeister 
mit seinen Kollegen schlieSlich verabschiedete, um sich sofort zum 
Herzog zu begeben, lehnte sich Hornblower erlést in seinem Ses- 
sel zuriick. Endlich durfte sich seine gespielte Lassigkeit in echte 
Entspannung verwandeln. Aufregung und Freude iiber den diplo- 
matischen Sieg bewirkten, da& er am ganzen Korper gliihte und 
da ihn immer wieder angenehm prickelnde Schauer iiberliefen. 
»Seine Kénigliche Hoheit wird bestimmt Vernunft annehmen«<, 
sagte Dobbs. 

»Zweifellos«<, stimmte ihm Howard in iiberzeugtem Tone zu. 
Hornblower aber dachte an die zwanzig Seeleute, die auf der Non- 
sucH in Eisen lagen und nichts anderes wuften, als daf§ sie mor- 
gen gehangt wiirden. 

»Mir ist eben ein Gedanke gekommen«, sagte Howard, »ich kénnte 
einen Parlamentar zu den Franzosen hiniiberschicken — einen be- 
rittenen Offizier mit weifer Flagge, begleitet von einem Trom- 
peter. Der kénnte ein Schreiben von Ihnen, Sir, an General Quiot 
mitnehmen, in dem Sie jenen um néahere Nachrichten iiber Kapi- 
tin Bush bitten. Ich zweifle nicht daran, da er so entgegenkom- 
mend sein wird, Sie von allen Umstanden in Kenntnis zu setzen, 
die ihm selbst bekannt sind.« 

Richtig, Bush! In der Aufregung der letzten Stunde hatte ihn 
Hornblower ganz vergessen gehabt. Seine lustvolle Spannung 
schwand wie Korn aus einem geschlitzten Sack, und der alte 
dumpfe Druck legte sich wieder auf sein Wesen. Auch die anderen 
bemerkten sofort den Wandel, der sich in ihm vollzog. Als Beweis 
dafiir, wie sehr sie ihn nach so kurzer Zeit schon in ihr Herz ge- 
schlossen hatten, mag erwahnt sein, daf beide die Sturmzeichen 
auf seiner Stirn tausendmal lieber gesehen hitten als das Elend 
seiner wunden Seele. 
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Es war der gleiche Tag, an dem auch der Parlamentir zuriickkam. 
Schon aus diesem Grunde konnte ihn Hornblower nie vergessen. 
Quiots héflicher Brief lief keinen Raum fiir die leiseste Hoffnung; 
die grausigen Einzelheiten, die er enthielt, redeten eine allzu deut- 
liche Sprache. Die paar menschlichen Uberreste, die man gefunden 
hatte, waren begraben worden, irgendeine bestimmte Person fest- 
zustellen war unméglich gewesen. Bush war also tot, die Explosion 
hatte seinen kraftigen Leib in Fetzen gerissen. Der Gedanke, da& 
kein Grabstein Bushs Namen tragen wiirde, daf$ seine Uberreste so 
vollstandig zerstért waren, steigerte Hornblowers Schmerz. Er 
stellte argerlich fest, daf§ er diesem Gefiihl so leicht nachgab. Wenn 
Bush die Wahl gehabt hatte, dann ware er wahrscheinlich am lieb- 
sten auf See gestorben, niedergestreckt von einer Kugel im Kampf 
Schiff gegen Schiff, wenn dieser den Héhepunkt der Entscheidung 
erreicht hatte und der Sieg errungen war. Bush wollte bestimmt 
nicht anders begraben sein als eingenaht in seine Hangematte, 
eine Rundkugel zu FiifSen und eine zu Haupten. Dann, wenn die 
Grating sich neigte und die Hangematte unter der Kriegsflagge 
hervor in die See rauschte, sollten ein paar tapfere Seeleute eine 
Trane zerdriicken. Und das Schiff, sein geliebtes Schiff, sollte sich 
unterdes beigedreht, mit backgebraf$ten Marssegeln iiber der Tiefe 
wiegen, in die er versank. Es war ein schauerlicher Hohn des Schick- 
sals, daf& gerade dieser Mann bei einer nebensdchlichen Plankelei 
am Flufufer sein Ende fand und zu blutigen, unkenntlichen Fet- 
zen zerrissen wurde. 

Und doch, spielte es denn tiberhaupt eine Rolle, wie er gestorben 
war? Er hatte gelebt, und im nachsten Augenblick war er tot, das 
war ein gliickliches Ende. Viel gréfer war die Ironie, die darin lag, 
da es ihn noch jetzt, nach zwanzig Jahren hartesten Krieges, ge- 
troffen hatte. Der Friede zeigte sich zwar erst am fernen Horizont, 
aber er war eben doch schon in Sicht. Die verbiindeten Armeen 
naherten sich Paris, Frankreich blutete sich rasch zu Tode, und die 
verbiindeten Regierungen traten bereits zusammen, um tiber die 
Friedensbedingungen zu beraten. Hatte Bush dieses eine, letzte 
Gefecht tiberlebt, dann hatte er lange Jahre hindurch den Segen 
des Friedens genief{en diirfen. Als Kapitan zur See hatte er mit 
seiner Pension ein gesichertes Auskommen gehabt, und die Liebe 
seiner Schwestern hatte ihm das Leben verschént. Bush hatte 
diese Annehmlichkeiten sicher genossen, und wenn es nur aus 
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dem Grunde war, weil er wufte, da% alle verniinftigen Menschen 
sich tiber den Wert von Frieden und Sicherheit einig waren. Wenn 
Hornblower diesen Gedanken nachging, wurde ihm immer 
schmerzlicher klar, wieviel er persénlich verloren hatte. Er hatte 
nie geglaubt, daf§ er um einen Menschen so trauern konnte wie 
jetzt um Bush. 

Der Parlamentir mit Quiots Brief war eben erst gegangen, und 
Dobbs bemiihte sich noch eifrig, aus ihm herauszuholen, welchen 
Eindruck die franzésischen Truppen auf ihn gemacht hatten, da 
kam Howard hereingestiirzt. 

»Korvette GazELuE lauft soeben ein, Sir. Fiihrt die Bourbonenflagge 
im Groftopp und gibt Signal: »Habe an Bord Herzogin von 
Angouléme!<« 

»Ach nein!« sagte Hornblower. Sein Geist raffte sich miihsam aus 
der miiden Gleichgiiltigkeit auf, die ihn wie mit Fesseln band. 
»Melden Sie es dem Herzog! Und setzen Sie Hau in Kenntnis. 
Sagen Sie ihm, er soll sich um den Salut kiimmern. Ich werde sie 
wohl mit dem Herzog zusammen auf dem Kai begriifen miissen. 
Brown! Brown! Den Galarock! Den Sabel!« 

Draufen herrschte feuchtes, mildes Wetter, das den kommenden 
Friihling ahnen lief. Langsam warpte sich die GAzELLE an den Kai, 
und wieder rollte der Salut donnernd iiber den Hafen, genau wie 
damals, als die K6nigliche Hoheit ankam. Der Herzog und seine 
Umgebung standen in fast militérischer Ordnung auf dem Kai, 
und an Bord der GazettE bemerkte man eine Gruppe von Frauen 
in langen Manteln, die darauf warteten, dafS man die Laufbriicke 
heriibergab. Nach der bourbonischen Hofetikette schienen alle leb- 
hafteren GefiihlsiuSerungen strengstens verp6nt zu sein. Horn- 
blower stand mit seinem Stab schrig hinter der Gruppe des Her- 
zogs und stellte fest, daf$ weder die Manner auf dem Kai noch die 
Frauen an Deck einander einen Willkommensgruf zuwinkten. Eine 
einzige Frau, die am Kreuzmast stand, winkte mit ihrem Taschen- 
tuch. Das war ein kleiner Trost. Es gab also doch wenigstens einen 
einzigen Menschen, der sich den stoischen Vorschriften dieser Eti- 
kette nicht fiigen wollte. Wahrscheinlich, so iiberlegte er, war das 
irgendein Serviermaddchen oder eine Zofe, die unter den Soldaten 
auf dem Kai ihren Freund entdeckt hatte. 

Nun kam die Herzogin mit ihrem Gefolge tiber die Briicke. Der 
Herzog ging ihr zur Begriifung die vorgeschriebene Zahl von Schrit- 
ten entgegen. Die Herzogin sank in den vorgeschriebenen Knicks, 
und der Herzog hob sie mit der vorgeschriebenen huldvollen Geste 
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zu sich empor. Dann beriihrten sich ihre Wangen in der vorge- 
schriebenen Umarmung. Nun war die Reihe an Hornblower, vor- 
zutreten und vorgestellt zu werden. Er beugte sich iiber die be- 
handschuhte Hand, die auf seinem erhobenen Unterarm lag. 

»Sir ‘Oratio, Sir ‘Oratio!« rief die Herzogin. 

Hornblower richtete sich auf und begegnete dem Blick der blauen 
Bourbonenaugen. Die Herzogin war eine schéne Frau und mochte 
etwa dreifig Jahre zahlen. Offenbar hatte sie ihm etwas sehr 
Dringliches mitzuteilen, schien aber unfahig, es zu sagen, als ware 
ihre Zunge gefesselt. Die Regeln der Etikette hatten einen solchen 
Fall wahrscheinlich nicht vorgesehen. Endlich machte sie eine auf- 
geregte Geste mit dem Arm und sah sich um, als wollte sie Horn- 
blowers Aufmerksamkeit auf jemand lenken, der hinter ihr stand. 
Dort stand eine Frau ganz allein, etwas abseits von den Kammer- 
frauen und Dames d’Honneur - Barbara! Hornblower mufte zwei- 
mal hinschauen, ehe er seinen Augen traute. Sie trat lachelnd auf 
ihn zu, und er ging ihr mit ein paar langen Schritten entgegen — 
wahrend er das tat, schof§ ihm der Gedanke durch den Kopf, da& 
es nicht erlaubt war, den Hoheiten den Riicken zu kehren, aber 
er schlug alle diese dummen Riicksichten in den Wind -, und dann 
lag sie in seinen Armen. Ein Sturm von Gedanken iiberfiel ihn, als 
sie ihre vom Seewind eiskalten Lippen auf die seinen driickte. Es 
war gescheit von ihr, daf§ sie gekommen war, so sagte er sich, ob- 
gleich er es sonst immer scharfstens mifbilligt hatte, wenn Kom- 
mandanten und Admirale zu dienstlichen Unternehmungen ihre 
Frauen mitnahmen. Da die Herzogin hier war, erschien es ihm 
sogar durchaus zweckmafsig, daf$ er Barbara auch hier hatte. Das 
machte er sich blitzartig klar, ehe noch seine warmeren mensch- 
lichen Gefiihle an die Oberflache gedrungen waren. Ein mahnen- 
des Rauspern Haus, der hinter ihm stand, sagte ihm, daf er die 
ganze Empfangszeremonie aufhielt. Deshalb nahm er hastig seine 
Hinde von Barbaras Schultern und trat etwas verlegen zurtick. Die 
Wagen warteten schon. »Sie fahren mit dem Herzogspaar, Sir«, 
fliisterte ihm Hau mit heiserer Stimme zu. 

Die Wagen, die man in Le Havre aufgetrieben hatte, waren ge- 
rade keine Meisterstiicke des Karossenbaus, aber sie erfiillten im- 
merhin ihren Zweck. Der Herzog und die Herzogin hatten Platz 
genommen, Hornblower half Barbara beim Einsteigen und nahm 
dann selbst neben ihr Platz. Sie safen mit dem Riicken zu den 
Pferden. Unter Hufgeklapper und kraftigem Gequietsche der Ra- 
der ging es durch die Rue de Paris. 
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»War das nicht eine hiibsche Uberraschung, Sir ’Oratio?« fragte 
die Herzogin. 

»Eure Kénigliche Hoheit waren allzu giitig«, sagte Hornblower. 
Die Herzogin beugte sich vor und legte ihre Hand auf Barbaras 
Knie. 

»Sie haben eine sehr schdne und sehr gebildete Frau«, sagte sie. 
Der Herzog neben ihr setzte sein iibergeschlagenes Bein neben das 
andere und lief$ ein gereiztes Hiisteln horen. Die Herzogin ging 
ihm wohl fiir eine K6nigstochter und kiinftige K6nigin von Frank- 
reich in ihrer Herablassung etwas zu weit. 

»Ich hoffe, Sie hatten eine angenehme Reise«, sagte der Herzog zu 
seiner Frau gewandt. Hornblower fragte sich in einer Anwandlung 
boshafter Neugier, ob es iiberhaupt Augenblicke gab, in denen er 
ihr anders als mit dieser starren Férmlichkeit begegnete. 

»Wir werden iiber die Erinnerung daran hinwegkommen«<, sagte 
die Herzogin lachend. 

Sie war ein stolzes, bezauberndes Geschépf und kannte sich nicht 
vor Erregung iiber dieses neue Abenteuer. Ihre Kindheit hatte sie 
als Prinzessin am glanzvollsten Kénigshof von ganz Europa ver- 
lebt, ihre erste Jugend als Gefangene der Revolution. Ihre Eltern, 
der Kénig und die Kénigin, hatten unter der Guillotine geendet, 
ihr Bruder war im Gefangnis gestorben. Sie selbst war dann gegen 
eine Anzahl gefangener Generale ausgetauscht worden und hatte 
ihren Vetter geheiratet. Danach war sie als Frau des Erben eines 
mittellosen, aber um so stolzeren Thronanwéarters von Hof zu Hof 
durch ganz Europa gewandert. Alle diese Erfahrungen hatten einen 
warmberzigen Menschen aus ihr gemacht — oder sollte man nicht 
vielmehr annehmen, daf die Etikette und die schabige Eleganz 
all der Fiirstenhéfe ihrem echten Monarchentum trotz allem nichts 
hatten anhaben kGnnen? Sie war der einzige, iiberlebende Spro 
Marie-Antoinettes, deren persénlicher Zauber, deren lebhaftes We- 
sen und deren unbedachte Geradheit fast sprichwGrtlich gewesen 
waren. Dieser Umstand mochte manche Eigenschaft an ihr erkla- 
ren. 

Da hielten sie schon vor dem Rathaus, man mufte aussteigen. Ein 
Marinedreimaster war ein héchst unhandliches Mébel, wenn man 
ihn unter dem Arm halten und gleichzeitig Damen beim Ausstei- 
gen behilflich sein sollte. Spiter war noch ein Empfang angesetzt, 
aber man mute damit so lange warten, bis die Koffer der Her- 
zogin aus der Last der Gazette herausgehievt waren und die Her- 
zogin sich umgekleidet hatte. Hornblower fiihrte Barbara in den 
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Fliigel des Gebaudes, in dem sich sein Hauptquartier befand. In 
der Vorhalle machten Ordonnanzen und Wachen ihre Ehrenbe- 
zeigung, im Hauptgeschaftszimmer sperrten Dobbs und Howard 
die Augen auf, als die Tiir aufging und der Gouverneur einer 
Dame den Vortritt gab. Nach der ersten Uberraschung sprangen 
sie eilig von ihren Stiihlen hoch, Hornblower stellte sie vor, und 
sie machten, einer nach dem andern, ihren héflichen Kratzfuf. 
Natiirlich wuf ten sie von ihr, wer hatte auch nicht von Lady Bar- 
bara Hornblower gehért, die des Herzogs von Wellington Schwe- 
ster war? 

Seiner Gewohnheit entsprechend, warf Hornblower einen Blick auf 
seinen Schreibtisch. Da lag immer noch Quiots Brief, so wie er ihn 
hatte liegen lassen, er war mit wunderbarer Handschrift geschrie- 
ben und trug eine reich verschnérkelte Unterschrift. Das erinnerte 
ihn wieder daran, daf§ ja Bush nicht mehr am Leben war. Dieses 
Leid allein war echt, tat wirklich weh, war immer gegenwiartig. Das 
andere, die Freude iiber Barbaras Ankunft, hatte ihn so tiberfal- 
len, da sie fiir sein Bewuftsein noch keinen Wirklichkeitswert 
besa’. So kam es, daf$ seine schweifenden Gedanken sich auch 
durch die entscheidende Tatsache, daf$ Barbara wieder bei ihm 
war, nicht in Fesseln schlagen liefXen, sondern auf die seltsamsten 
Bahnen gerieten. Dem Verstand, der diese Gedanken dachte, waren 
die kleinen Dinge des Lebens wichtig, er bestand auf ihrer itiber- 
legten Ordnung. Dieser herrische Verstand lief es einfach nicht zu, 
dafS§ er sich jetzt gedankenlos seinem Ehegliick hingab, er warf 
sich vielmehr auf die praktische Aufenseite seines neuen Daseins 
mit ihrer ganzen Fiille von Einzelheiten, Dingen, die ihm bis jetzt 
nie in den Sinn gekommen waren. Hier war er, ein Offizier in 
aktiven Diensten, der keine geringere Aufgabe hatte, als sich in 
einem Ringen auf Leben und Tod gegen einen Kaiser der Fran- 
zosen zu behaupten. Und nun oblag ihm auch noch die Sorge um 
seine Frau. Die Aufgabe hiefs, sein Leben so zu ordnen, daf bei- 
den Verpflichtungen in ausgewogener Form Geniige geschah. 
Hornblower war gewif ein vielseitiger Mensch, aber die Haupt- 
triebfeder seines Lebens war doch von jeher sein Beruf gewesen. 
Ihm hatte er seit zwanzig Jahren, seit er ein erwachsener Mensch 
war, jedes persGnliche Opfer gebracht. An diese ununterbrochene, 
vorbehaltlose Hingabe hatte er sich so gewohnt, daf sie sich heute 
fast unwillkiirlich und in der Regel ohne Murren vollzog. Er war 
auf den Kampf gegen Bonaparte in einer Weise erpicht und hatte 
sich gerade im Verlauf der letzten Monate so stark darein ver- 
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strickt, da& er im Gegenteil eher geneigt war, jede Ablenkung von 
dieser Aufgabe als stérend zu empfinden. 

»Diese Tiir, mein Schatz«, sagte er endlich. Seine Stimme klang 
etwas heiser, er wollte sich rduspern, besann sich jedoch und un- 
terlie& es. Wenn er sich rauspern muf te, dann war das ein siche- 
res Zeichen dafiir, da& er nervés und befangen war. Barbara hatte 
es ihm schon vor Jahren ganz einfach dadurch abgewohnt, daf 
sie ihn damit aufzog. Deshalb wollte er sich gerade in diesem 
Augenblick um keinen Preis rauspern, nicht vor Barbara und noch 
weniger vor sich selbst. 

Sie gingen durch das kleine Vorzimmer, Hornblower stief die Tiir 
zum Schlafzimmer auf, trat beiseite, da Barbara eintreten konnte, 
kam ihr nach und schlo& die Tiir hinter sich. Barbara blieb etwa 
in der Mitte des Raumes, den Riicken dem Fufende des Bettes 
zugekehrt, stehen. Sie lachelte mit einem Mundwinkel, die eine 
ihrer Brauen wélbte sich héher als die andere. Sie hob die Hand, 
um die Schliefe ihres Mantels zu Gffnen, lief sie aber unverrich- 
tetersache wieder sinken. Sollte sie iiber diesen unberechenbaren 
Mann lachen oder weinen? Aber sie war eine Wellesley, ihr Stolz 
verbot ihr die Tranen, also rif sie sich zusammen. Eine Sekunde 
spdter trat Hornblower auf sie zu. Er kam gerade um diese eine Se- 
kunde zu spat. » Mein Schatz«, sagte er und ergriff ihre kalten Hande. 
Lachelnd erwiderte sie seinen Blick. Ihr Lacheln war leicht, war 
spielerisch, aber es hatte gewifs zartlicher sein kénnen, 

»Freust du dich, da ich hier bin?« fragte sie. Dabei achtete sie 
darauf, daf§ auch diese Frage leicht hingeworfen klang und nichts 
von ihrer geheimen Angst verriet. 

»Aber natiirlich, selbstversténdlich, mein Schatz!«< Hornblower 
setzte alles daran, dafi seine Antwort herzlich klang, dabei unter- 
driickte er das starke Bediirfnis, sich in sich selbst zuriickzuziehen, 
das ihn in diesem Augenblick befiel, weil ihm seine telepathische 
Feinfiihligkeit gerade eine Gefahr signalisiert hatte. »Ich kann es 
noch kaum glauben, daf du wirklich hier bist, mein Lieb.« 

Das war die volle, aufrichtige Wahrheit, es tat ihm wohl, sie aus- 
zusprechen, weil ihn das innerlich etwas entspannte. Er schlof& 
sie in die Arme, und sie kiiften sich. Als ihre Lippen sich trenn- 
ten, fiihlte Barbara den Stich aufsteigender Tranen. 

»Castlereagh entschied kurz vor seiner Abreise ins Hauptquartier 
der Verbiindeten, daf§ die Herzogin ihrem Mann hierher nach- 
kommen sollte«, erklarte sie. »Da habe ich gefragt, ob ich mich an- 
schlieSen diirfte.« 
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»Ich bin gliicklich, da du es getan hast.« 

»Castlereagh sagt, sie sei von dem ganzen Haus Bourbon der 
einzige Mann.« 

»Es wiirde mich nicht iiberraschen, wenn diese Behauptung 
stimmte.« 

Erst jetzt begannen sie wieder, den Gleichklang ihrer Herzen zu 
fiihlen. Es kostete ihren stolzen Seelen jedesmal ein Opfer, sich 
einzugestehen, daf$ sie einander brauchten. Wieder kii$ten sie 
sich, und Hornblower fithlte, wie sich ihr Kérper in seinen Armen 
entspannte. Da klopfte es an die Tiir, deshalb machten sie sich 
voneinander los. Es war Brown mit einem halben Dutzend Matro- 
sen, die Lady Barbaras Koffer angeschleppt brachten. Hebe, Bar- 
baras kleine Negerzofe, zégerte erst dngstlich auf der Schwelle, 
ehe sie sich mit dem Gepack ins Zimmer wagte. Barbara trat vor 
den Spiegel und machte sich daran, Hut und Mantel abzulegen. 
»Der kleine Richard«, sagte sie in ungezwungenem Gesprdachston, 
»ist frdhlich und guter Dinge. Er redet ununterbrochen und hat 
immer noch seine alte Leidenschaft fiir das Graben. Seine Ecke 
im Garten sieht aus, als ob dort ein ganzes Heer von Dachsen an 
der Arbeit ware. Dort im Koffer habe ich ein paar Zeichnungen 
von ihm. Ich habe sie fiir dich aufgehoben, obwohl man kaum 
sagen kann, daf§ sie besondere kiinstlerische Anlagen verraten.« 
»Ich hatte mich auch gewundert, wenn sie es taten«, sagte Horn- 
blower und setzte sich auf einen Stuhl. 

»Vorsicht mit dieser Handtasche!« mahnte Brown einen der Ma- 
trosen. »Oder glaubst du vielleicht, du hast es mit einem Faf Salz- 
fleisch zu tun? Sachte jetzt! Wo diirfen wir die Koffer Ihrer Lady- 
schaft hinstellen?« 

»An die Wand hier, bitte«, sagte Barbara. »Hier sind die Schliissel, 
Hebe.« 

Es war ein unfafSbares, unnatiirliches Wunder, da er hier sa% 
und Barbara zusah, wie sie vor dem Spiegel hantierte, wahrend 
Hebe die Koffer auspackte, hier in dieser Stadt, die seinem Befehl 
als Militargouverneur unterstand. Aber es bildete sich dadurch ein 
Zustand, der sich in der Enge seiner mannlichen Vorstellungswelt 
nicht unterbringen lie& und daher beunruhigend wirkte. Zwanzig 
Jahre Bordleben hatten ihm in diesen Dingen eben doch starre 
Auffassungen anerzogen. Nein, alles zu seiner Zeit und am richti- 
gen Platz. 

Hebe stief einen leisen, sogleich unterdriickten Schrei aus. Horn- 
blower sah gerade noch, wie Brown mit den Matrosen einen zorni- 
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gen Blick wechselte. Offenbar litten diese, was die Auswahl von 
Ort und Zeit betraf, keineswegs unter seinen Hemmungen, da sie 
selbst diesen Augenblick fiir passend hielten, Hebe mit einem listi- 
gen Kniff zu bedenken. Aber Brown wiirde mit den Kerlen schon 
fertig werden, darauf konnte er sich verlassen, er als Kommodore 
und Gouverneur konnte sich da nicht gut selbst einmischen. Kaum 
war Brown mit seinem Arbeitskommando endgiiltig verschwun- 
den, da erschienen, durch Klopfen angekiindigt, hintereinander 
gleich eine ganze Reihe von Besuchern. Als erster trat ein Kam- 
merherr ein und tiberbrachte den herzoglichen Befehl, dafi die Ga- 
ste zum abendlichen Diner in grofer Toilette und mit gepuderten 
Haaren zu erscheinen hatten. Hornblower stampfte wiitend mit 
dem Fu, er hatte sich keine dreimal in seinem Leben den Kopf 
gepudert und kam sich dabei jedesmal vor wie ein Hanswurst. 
Gleich darauf erschien Hau. Ihn beschaftigten, wenn auch in ande- 
rer Form, die gleichen Fragen, die Hornblower selbst so unange- 
nehm waren. Unter welchem Titel sollte die Verpflegung fiir Lady 
Barbara und ihre Zofe verbucht werden? Wo sollte die Zofe Quar- 
tier bekommen? Hornblower schlug ihn mit dem Befehl in die 
Flucht, seine Nase selbst in die Bestimmungen zu stecken und 
einen geeigneten Paragraphen in Anwendung zu bringen. Barbara 
bog gerade mit kiihler Gebarde ihre Straufenfedern zurecht und 
verkiindete sogleich, Hebe werde in dem Ankleidezimmer schla- 
fen, das sich an das Schlafzimmer anschlof. Als nachster kam 
Dobbs. Er hatte die Depeschen durchgelesen, die mit der GAZELLE 
gekommen waren, darunter befanden sich ein paar, die Horn- 
blower gleich sehen mute. AufS{erdem lagen auch noch andere Ein- 
gange vor, die dem Gouverneur vorzulegen waren. Heute abend 
lief das Postschiff aus, er bate um Unterschrift fiir den Nachtbefehl. 
Fermer set... 

»Gut, ich komme«, sagte Hornblower. »Du entschuldigst mich 
doch, Liebling.« 

»Boney ist wieder geschlagen worden«, sagte Dobbs in freudiger 
Erregung, als sich die Tiir hinter ihnen geschlossen hatte. »Die 
Preufen haben Soissons besetzt und zwei von Boneys Armeekorps 
vernichtet. Aber das ist noch nicht alles.« 

Nun waren sie im Geschaftszimmer angelangt, und Dobbs beeilte 
sich, Hornblower eine der eingegangenen Depeschen vorzulegen. 
»London will uns nun endlich doch Truppen zur Verfiigung stel- 
len«, erklirte Dobbs. »Die Miliz hat sich freiwillig zum Einsatz 
auSerhalb der Landesgrenzen bereit erklart - jetzt, da der Krieg 
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schon beinahe zu Ende ist. Wir kénnen so viele Bataillone be- 
kommen, wie wir anfordern. Ich wiirde vorschlagen, Sir, die Ant- 
wort noch dem Postschiff mitzugeben, das heute abend auslauft.« 
Hornblower versuchte sofort, alle Gedanken an Haarpuder und 
Hebes Liebebediirftigkeit abzuschiitteln, um sich ganz auf das vél- 
lig neue Problem eines aufwarts gegen Paris gerichteten Vormar- 
sches konzentrieren zu kénnen. Was wufte man denn iiber den 
militirischen Wert dieser Miliztruppen? Ihre Fithrung mufte na- 
tiirlich ein General bekommen, der bestimmt ein hdheres Dienst- 
alter hatte als er selbst. Wie lauteten doch gleich die Bestimmun- 
gen tiber das Vorgesetztenverhaltnis zwischen einem durch kénig- 
liches Patent eingesetzten Gouverneur und den Truppenkomman- 
deuren? Das hatte er natiirlich wissen miissen, aber es war eben 
nicht so einfach, den Wortlaut solcher Vorschriften immer gegen- 
wartig zu haben. Als er die Depesche zum erstenmal durchlas, war 
er so zerstreut, daf$ er kaum ein Wort davon begriff, er mufte sich 
zwingen, sie noch einmal von Anfang an aufmerksam und Wort 
fiir Wort durchzugehen. Einen Augenblick fiihlte er sich versucht, 
das Papier einfach hinzuwerfen und Dobbs zu sagen, er mége nach 
seinem eigenen Ermessen antworten, aber er hatte sich gleich wie- 
der in der Gewalt und begann, niichtern und sachlich seine Ant- 
wort zu diktieren. Jetzt fesselte ihn die Aufgabe von Minute zu 
Minute mehr, und schlieflich mute er sein Tempo ziigeln, damit 
Dobbs’ Feder Schritt halten konnte. 

Als er endlich fertig war und zum Schluf noch ein Dutzend 
Schriftstiicke unterzeichnet hatte, eilte er in sein Schlafzimmer zu- 
riick. Barbara musterte sich im Spiegel, sie war ganz in weifem 
Brokat, trug kostbare Federn im Haar und hatte ihren schénen 
Schmuck von Halsketten und Ohrringen angelegt. Hebe stand ne- 
ben ihr, bereit, ihr die lange Schleppe anzuheften. Beim Anblick 
von so viel Liebreiz und vornehmer Wiirde verhielt Hornblower 
unwillkiirlich den Schritt. Aber neben der eleganten Erscheinung 
seiner Frau gab es auch noch einen anderen Grund, der ihm so 
plétzlich Einhalt gebot. Er sagte sich namlich, da er sich hier in 
diesem Zimmer unméglich von Brown beim Umziehen helfen 
lassen konnte. Es ging einfach nicht an, daf§ er in Gegenwart Bar- 
baras und Hebes und Browns seine langen Hosen auszog, um da- 
fiir Kniehosen und weife Striimpfe anzulegen. Da klopfte Brown 
auch schon an die Tiir, sein sechster Sinn hatte ihm wie iiblich ge- 
sagt, daf$ Hornblower mit dem Dienst Schlu& gemacht habe. Dieser 
entschuldigte sich also wegen der Strung, dann rafften sie beide 
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rasch zusammen, was ihnen nétig schien, und gingen damit ins 
Ankleidezimmer ... Selbst da roch es aufdringlich nach weiblichem 
Parfiim. Hornblower begann sofort, sich hastig umzuziehen: die 
Kniehosen und Striimpfe, das goldgestickte Sibelkoppel. Brown 
hatte, wie nicht anders zu erwarten war, bereits eine Frau ausfin- 
dig gemacht, die sich glanzend darauf verstand, Halsbinden zu 
starken, steif genug, daf sie sich beim Binden nicht zerkniillten, 
und doch wieder weich genug, daf sie in den Falten nicht brachen. 
Zum. Schluf hangte Brown ihm einen Schlafrock um, und Horn- 
blower sa mit gebeugtem Kopf auf einem Stuhl, wahrend Brown 
mit Puderstreuer und Kamm zu Werke ging. Als er sich endlich auf- 
richten konnte und sein Bild im Spiegel sah, beschlich ihn eine 
stille Freude. Er hatte in letzter Zeit einfach deshalb, weil er zu 
viel zu tun hatte und zum Haarschneiden keine Zeit fand, seine 
Locken oder das, was noch davon iibrig war, ziemlich lang wach- 
sen lassen. Brown hatte nun diesen schneeweifS gepuderten Schopf 
so vorteilhaft gekimmt, daf§ von seiner beginnenden Glatze iiber- 
haupt nichts mehr zu sehen war. Das gepuderte Haar kontrastierte 
glanzend zu seinem wettergebraunten Gesicht mit den braunen 
Augen. Seine Wangen waren etwas hohl, die Augen ein bifchen 
melancholisch, aber sein Gesicht war deshalb noch langst nicht das 
eines alten Mannes. Gerade diese Tatsache aber wurde durch das 
weifsgepuderte Haar besonders wirksam hervorgehoben. Es machte 
ihn geradezu jung und gab seiner ganzen Erscheinung eine auf- 
fallende Note. Wahrscheinlich hatten diese Wirkungen das meiste 
dazu beigetragen, daf$ die Mode iiberhaupt entstanden war. Das 
Blau-Gold seiner Uniform, das Weif§ der Halsbinde und der gepu- 
derten Haare, das rote Band des Bath-Ordens und dessen glitzern- 
der Stern, das alles verlieh seiner Erscheinung einen ausgesprochen 
vorteilhaften Rahmen. Héchstens fiir seine weifen Striimpfe hatte 
er sich etwas besser gepolsterte Waden gewiinscht, das war aber 
auch der einzige Fehler, den er an sich entdecken konnte. Er sah 
noch einmal nach, ob Koppel und Sdbel auch richtig saSen, nahm 
den Hut unter den Arm, die Handschuhe in die Hand und betrat 
das Schlafzimmer. Dabei fiel inm im letzten Augenblick ein, anzu- 
klopfen, ehe er die Klinke niederdriickte. 

Barbara stand schon bereit. In ihrem weifsen Brokat bot sie einen 
stattlichen, fast statuenhaften Anblick. Dabei kam dieser Gedanke 
an eine Statue nicht etwa nur durch den Zufall einer Wortspiele- 
rei zustande, Hornblower dachte vielmehr an eine ganz bestimmte 
Diana, die er irgendwo gesehen hatte. War es eine Diana gewe- 
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sen? Jedenfalls hatte sie ihr faltenreiches Gewand genauso iiber 
dem linken Arm getragen wie Barbara ihre Schleppe. Das gepu- 
derte Haar gab ihr einen kithlen Ausdruck, diese Mode pafste ein- 
fach nicht zu ihrem Teint und Gesichtsschnitt. Auch diese Kiihle 
gemahnte ihn wieder an Diana. 

»Der sch6nste Mann der Navy«, sagte sie. 

»Ich wollte, ich kénnte mich meiner Dame wiirdig zeigen«, er- 
widerte er mit einer linkischen Verbeugung. Sie nahm seinen Arm 
und stellte sich mit ihm vor den Spiegel. In ihrem Federschmuck 
war sie grofer als er. Mit einer besonders wirkungsvollen Gebarde 
lief sie ihren Facher aufschnappen. 

» Wie findest du uns?« fragte sie. 

»Wie ich schon sagte«<, wiederholte Hornblower, »ich wollte, ich 
ware deiner wiirdig.« 

Im Spiegel konnte man Brown und Hebe sehen, die sie aus dem 
Hintergrund bewunderten. Barbaras Spiegelbild lachelte ihm zu. 
»Wir miissen gehen<, sagte sie und driickte seinen Arm. » Wir kén- 
nen Monseigneur unméglich warten lassen.« 

Sie mu ten sich zu Fuf von einem Fliigel des Rathauses zum an- 
deren begeben, der Weg fiihrte durch Korridore und Vorzimmer, 
in denen sich iiberall eine buntuniformierte Menge drangte. Ein 
merkwiirdiges Geschick hatte es gefiigt, da dieses unscheinbare 
Gebdude jetzt zu gleicher Zeit als Sitz der Regierung, als Palast des 
Regenten, als Hauptquartier einer Invasionsarmee und endlich als 
Flaggschiff eines Geschwaders dienen mute. Die Leute griiften 
und zogen sich achtungsvoll nach beiden Seiten an die Wand zu- 
riick, als sie voriiberkamen, so daf$ Hornblower, wahrend er die 
Verbeugungen nach rechts und links héflich erwiderte, eine gute 
Vorstellung davon bekam, wie einer Hoheit zumute war. Was 
man hier spiirte, war Unterwiirfigkeit und Liebedienerei, das war 
etwas ganz anderes als die mannliche Achtung der Untergebenen, 
die er aus dem Borddienst gewohnt war. Barbara rauschte an sei- 
ner Seite dahin, Hornblower sah sie zuweilen von der Seite an 
und fand, daf sie sich gewissenhaft bemiihte, ihr Lacheln nicht 
einfrieren zu lassen. Da iiberkam ihn mittendrin ein ganz térich- 
ter Wunsch. Er wollte, er besife ein harmloses, ganz unbeschwer- 
tes Gemiit und kénnte auf eine natiirliche, ungekiinstelte Weise 
iiber die unerwartete Ankunft seiner Frau gliicklich sein, kénnte 
ihre Gegenwart ohne die Vorbehalte geniefen, mit denen ihn 
seine ewige Selbstbeobachtung belastete. Er war sich vollig dar- 
iiber im klaren, wie empfindlich er auf die winzigsten Einfliisse 
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ansprach. Sein Wesen glich wahrhaftig einem jener schlechten Kom- 
passe mit ungentigender Tragheit, die schon bei den kleinsten 
Kursabweichungen in wilde Schwingungen geraten und jedes Ge- 
gensteuern mit noch gréferen Ausschlagen beantworten, bis das 
Schiff in den Handen eines schlechten Rudergingers schliefilich so 
stark ins Gieren gerdt, daf§ es wie ein Hund seinem eigenen 
Schwanz nachzulaufen scheint und alle Segel backschlagen. Auch 
ihm war in diesem Augenblick zumute, als ware er so ein Hund, 
der seinen eigenen Schwanz verfolgt. Es niitzte ihm nichts, zu wis- 
sen, daf$§ er allein an dieser Verwirrung der Gefiihle schuld war, 
daf seine Frau ihm nur deshalb nicht mit einfacher, aufrichtiger 
Liebe entgegenkam, weil ihr Wesen notgedrungen seine eigenen 
gegensdtzlichen und verwickelten Empfindungen widerspiegelte. 
Ganz im Gegenteil, dieses Wissen machte den Wirrwarr nur noch 
scheuflicher. 

Er versuchte, seine melancholische Stimmung abzuschiitteln, sich 
an irgendeine einfache Tatsache des Lebens zu klammern, um 
dadurch sein inneres Gleichgewicht wiederherzustellen. Da fiel 
ihm sofort mit entsetzlicher Klarheit das eine Ereignis ein, das seit 
heute morgen im Mittelpunkt seines Bewuftseins stand. Er hatte 
es plétzlich genauso schreckhaft eindringlich vor Augen wie das 
Bild jenes Mannes, den er einst hatte hangen sehen, wie er, das 
Gesicht unter einem Tuch verborgen, am Strick verzuckte. Er hatte 
Barbara noch kein Wort davon gesagt. 

»Du weit es ja noch nicht, Liebling«<, sprach er, »Bush ist tot.« 

Er fiihlte das Zucken, das die auf seinem Arm ruhende Hand 
durchfuhr, ihr Ausdruck aber zeigte nach wie vor das kiihle La- 
cheln einer Statue. 

»Er fiel, vier Tage ist es her«, schwatzte Hornblower mit dem 
Wahnsinn dessen, den die Gétter vernichten wollen, weiter. 

Es war wirklich Wahnsinn, einer Frau auf dem Wege zu einem 
fiirstlichen Empfang, im Augenblick, da sie die Schwelle des fest- 
lichen Saales iiberschreiten wollte, eine solche Eréffnung zu ma- 
chen. Hornblower war sich jedoch in seiner jetzigen Gemiitsver- 
fassung nicht mehr bewuft, wie verletzend diese Uberrumpelung 
war. Und doch brachte er in diesem letzten Augenblick auf einmal 
gentigend Scharfblick auf, um gewahr zu werden, was er bis dahin 
iibersehen hatte: da& namlich dieser Empfang fiir Barbara einen 
der grofen Augenblicke ihres Lebens bedeutete, daf ihr schon vor- 
hin, als sie Toilette machte, als sie ihm im Spiegel zulachelte, das 
Herz im Jubel der Vorfreude sang. 
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In seiner Begriffsstutzigkeit war er gar nicht auf den Gedanken 
gekommen, daf§ sie Geschmack daran finden kénnte, hier eine ge- 
sellschaftliche Rolle zu spielen, daf& es ihr wirklich Freude machen 
kdnnte, am Arm von Sir Horatio Hornblower, dem Helden des 
Tages, durch einen in strahlendes Licht getauchten Empfangssaal 
zu rauschen. Er hatte einfach gedankenlos vorausgesetzt, daf sie 
solche Feierlichkeiten, nicht anders als er selbst, wie eine unange- 
nehme Pflicht geduldig iiber sich ergehen lief. 

»Seine Exzellenz der Herr Gouverneur und Lady Barbara ’Orn- 
blower«, verkiindigte der Haushofmeister an der weitgedffneten 
Fliigeltiir. 

Aller Augen waren ihnen zugewandt, als sie eintraten. Der letzte 
Gedanke, den Hornblower zu fassen vermochte, ehe er sich Hals 
iiber Kopf in den Schwachsinn der gesellschaftlichen Pflichten 
stiirzte, war der, daf§ er seiner Frau auf irgendeine Weise den 
Abend verdorben hatte. Das machte ihn drgerlich und unwillig, 
aber merkwiirdigerweise gegen sie und nicht etwa gegen sich selbst. 
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Die Miliz war da. Von der Seekrankheit noch ganz griin im Ge- 
sicht, ergossen sich die Soldaten aus den vollgepackten Truppen- 
transportern auf den Kai. AufSer ihren scharlachroten Uniformen 
brachten sie auch schon ein paar militarische Anfangsgriinde mit, 
sie konnten in Linie und in Gruppenkolonne antreten, sie mar- 
schierten schon ganz stramm hinter ihren Regimentskapellen. Da& 
sie dabei in der fremden, auslindischen Stadt neugierig um sich 
gafften, konnte man ihnen nachsehen. Schlimmer war, daf sie 
sich bei jeder Gelegenheit, je nach Veranlagung, bis zur Raserei 
oder bis zum villigen Stumpfsinn betranken, dafS sie auf mehr 
oder weniger harmlose Art hinter den Weibern her waren, daf sie 
sich Diebstahle, mutwillige Sachbeschadigungen und alle még- 
lichen anderen Delikte zuschulden kommen liefien, die bei einer 
Truppe mit mangelhafter Disziplin an der Tagesordnung sind. 
Die Offiziere — einer der Bataillonskommandeure war ein Earl, 
ein anderer ein Baron — hatten ihre Leute nicht fest in der Hand, 
weil sie selbst nicht geniigend Diensterfahrung besafen. Horn- 
blower mute die entriisteten Vorstellungen des Biirgermeisters 
und der anderen Zivilbehérden iiber sich ergehen lassen und war 
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daher gliicklich, als endlich die Pferdetransporte eintrafen und die 
versprochenen beiden Regimenter Yeomanry brachten. Damit be- 
sa% er ndmlich die Kavallerie fiir die Vorhut, die inm noch gefehlt 
hatte, und war nun endlich in der Lage, seine kleine Armee zum 
Vorstof auf Rouen und woméglich sogar auf Paris anzusetzen. 

Er saf& gerade mit Barbara beim Friihstiick, als die Nachricht ein- 
traf, Barbara, in graublauem Negligé, go& ihm aus silberner Kanne 
Kaffee ein, und er legte ihr Spiegeleier mit Schinken vor. Diese 
hausliche Atmosphire hatte fiir ihn immer noch etwas Unwirk- 
liches. Er hatte schon drei Stunden angespannt gearbeitet, ehe er 
zum. Friihstiick kam, und stak noch so in seinen militdrischen 
Gedankengingen, daf es ihm nicht ohne weiteres gelang, den Sol- 
daten auszuziehen und ihn mit dem vertraulich plaudernden Ehe- 
mann zu vertauschen. 

»Ich danke dir, mein Schatz«, sagte Barbara und nahm ihm den 
Teller aus der Hand. 

Es klopfte. »Herein«, rief Hornblower. 

Es war Dobbs, einer der wenigen Menschen, die auch dann hier 
Zutritt hatten, wenn Sir Horatio mit seiner Frau beim Friihstiick 
sah. 

»Depesche von der Armee, Sir. Die Franzosen sind weg.« 

»Wie, weg?« 

»Auf und davon, Sir. Quiot ist in der vergangenen Nacht in 
Richtung Paris abmarschiert. In Rouen ist kein franzésischer Sol- 
dat mehr zu finden.« 

Die schriftliche Meldung, die Hornblower nun entgegennahm, 
enthielt in militdrischer Ausdrucksweise nichts anderes, als was 
Dobbs eben berichtet hatte. Bonaparte zog anscheinend in ver- 
zweifelter Hast alle verfiigbaren Truppen zur Verteidigung der 
Hauptstadt zusammen. Dadurch, da er Quiot zuriickzog, gab er 
die ganze Normandie dem gelandeten Gegner frei. 

Hornblowers erster Gedanke war: >Wir miissen hinterher.< 

Er wandte sich an Dobbs: »Sagen Sie Howard... Nein, ich komme 
lieber selbst. Du entschuldigst mich doch, Liebling?« 

»Hast du wirklich nicht einmal Zeit, deinen Kaffee zu trinken 
und dein Friihstiick zu essen?« fragte Barbara mit strenger Miene. 
Der innere Zwiespalt stand Hornblower so deutlich im Gesicht ge- 
schrieben, da Barbara hellauf lachen muBte. 

»Drake«, fuhr sie fort, »nahm sich auch Zeit, sein Kartenspiel zu 
Ende zu spielen, und hat dennoch die Spanier geschlagen. So habe 
ich wenigstens in der Schule gelernt.« 
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»Da hast du auch ganz recht, mein Schatz«, sagte Hornblower, 
»also, Dobbs, in zehn Minuten.« 

Dann machte er sich daran, seine Spiegeleier mit Speck zu ver- 
zehren. Vielleicht war es nicht schlecht fiir die Disziplin, wenn 
bekannt wurde, daf§ der sagenhafte Hornblower, Held so vieler 
kriegerischer Erfolge, doch Mensch genug war, um hie und da auf 
die Einwande seiner Frau zu héren. 

»Das ist der Sieg«, sagte er und sah Barbara iiber den Tisch hin- 
weg in die Augen. »Das ist das Ende.« 

Jetzt war er wirklich im tiefsten Innern dayon iiberzeugt, daf es 
sich so verhielt, und diese Uberzeugung war viel mehr als das 
blofe Ergebnis einer Kette logischer Schluffolgerungen. Der Ty- 
rann Europas, der Mann, der die ganze Welt in Blut getaucht hatte, 
stand endlich vor seinem Fall. Barbara begegnete Hornblowers 
Blick, sie waren beide so tief bewegt, dafS sie keine Worte fanden. 
Seit ihrer Kindheit hatten die Menschen nichts anderes gekannt 
als Krieg und immer Krieg, nun sollten sie endlich erfahren, was 
Friede war. Ja, der Friede war fast ein unbekanntes Land fiir sie 
geworden. 

»Friede«, sagte Barbara. 

Hornblower fiihlte sich etwas unsicher. Es war ihm ganz unmég- 
lich, seine Empfindungen zu analysieren, weil er keinen siche- 
ren Ausgangspunkt fiir seine Schlu&folgerungen finden konnte. 
Er war als Junge in die Navy eingetreten und hatte seither nichts 
anderes kennengelernt als Krieg. Er konnte also so gut wie nichts 
von dem anderen, dem angenommenen Hornblower wissen, zu 
dem er sich ohne diesen Krieg entwickelt hatte. Diese einundzwan- 
zig Jahre mit ihren unausgesetzten, furchtbaren Anstrengungen, 
Harten und Gefahren hatten etwas ganz anderes aus ihm ge- 
macht, als er unter ruhigeren Verhdltnissen geworden ware. Horn- 
blower war keine geborene Kampfnatur, er war ein begabter, fein- 
fiihliger Mensch, den nur ein Zufall vor die Aufgabe gestellt hatte, 
sich im Kampf zu bewdhren. Seine geistigen Vorziige hatten ihm 
dazu verholfen, da& ihm das gelang, aber sie hatten ihm auch 
in irgendeiner anderen Laufbahn Erfolg gebracht, und zwar um 
einen billigeren Preis als den, den er jetzt zu zahlen hatte. Seine 
fast krankhafte Feinfiihligkeit, sein iiberempfindlicher Stolz, die 
vielen Schrullen und Schwachen seines Wesens mochten sehr wohl 
die Folge des harten, sorgenvollen Lebens sein, das er hinter sich 
hatte. Im Augenblick machte sich zwischen ihm und seiner Frau 
eine deutliche Kiihle bemerkbar (nicht einmal die Leidenschaft, 
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der sie beide ungehemmt die Ziigel schiefen lieSen, hatte diese 
Kiihle zu vertreiben vermocht, die sie jetzt beide hinter der Maske 
der guten Kameradschaft zu verbergen suchten), auch sie war si- 
cher eine Folge seiner charakterlichen Mangel — allerdings trug 
auch Barbara ein bifschen Schuld daran. Aber den Hauptanlaf dazu 
hatte doch er selbst gegeben. 

Hornblower wischte sich den Mund und erhob sich. 

»Jetzt muf ich aber wirklich gehen, mein Schatz«, sagte er. »Bitte, 
vergib mir.« 

»Natiirlich mut du gehen, wenn dich deine Pflicht ruft«, gab sie 
zur Antwort und reichte ihm ihre Lippen. 

Er kii&te sie und eilte aus dem Zimmer. Selbst mit ihrem Kuf 
auf den Lippen mufte er sich sagen, daf$ es eben doch falsch war, 
wenn ein Mann, der im aktiven Kriegsdienst stand, seine Frau bei 
sich hatte. Es machte ihn allemal weich, gar nicht zu reden von 
den sachlichen Unzutraglichkeiten, die sich fortgesetzt daraus er- 
gaben. So hatte es sich zum Beispiel erst zwei Tage zuvor als not- 
wendig erwiesen, ihm nachts, wahrend er mit Barbara im Bett lag, 
eine dringende Meldung auszuhdandigen. 

Im Biiro las er zunachst noch einmal die Meldung der vorgescho- 
benen Aufklarer durch. Daraus ergab sich ganz unzweideutig, 
dafi es nicht méglich gewesen war, mit irgendwelchen kaiserlichen 
Truppen in Fihlung zu kommen, und daf nach den Aussagen, die 
aus der Stadt gefliichtete vornehme Biirger Rouens den britischen 
Patrouillen machten, auch in dieser Stadt kein einziger bonapar- 
tistischer Soldat zuriickgeblieben war. Er brauchte nur anzugrei- 
fen, und Rouen war sein, auferdem fand offenbar der Wunsch, 
Bonaparte im Stich zu lassen und zu den Bourbonen iiberzugehen, 
immer gréfere Verbreitung. Die Zahl der Menschen, die Tag fiir 
Tag zu Lande oder zu Wasser nach Le Havre kamen, um dem Her- 
zog ihre untertinigste Ergebenheit zum Ausdruck zu bringen, 
wurde immer grofer. 

»Vive le Roi!« so riefen sie schon von weitem, wenn sie sich 
den Wachen ndherten. »Lang lebe der Kénig!« 

Das war die Parole, mit der sich nur der Anhainger Bourbons zu 
erkennen gab, keinem Bonapartisten, keinem Jakobiner, keinem 
Republikaner wire es je eingefallen, seine Lippen mit diesen Wor- 
ten zu beschmutzen. Daneben nahm der Zustrom an Deserteuren 
und ausgehobenen Rekruten, die sich dem Militardienst entziehen 
wollten, geradezu riesige Ausmafe an. Die Truppenverbinde Bo- 
napartes schienen zu lecken wie ein Sieb, und es war fiir ihn na- 
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tiirlich doppelt schwierig, die entstehenden Liicken wieder aufzu- 
fiillen, wenn die neuen Rekruten in die Walder gingen oder bei 
den Englandern Schutz suchten, um nicht dienen zu miissen. Der 
Gedanke lag nahe, aus diesen Menschen den Kern einer neuen 
bourbonischen Armee zu bilden, aber dieser Versuch erwies sich 
von vornherein als Fehlschlag. Die Uberlaufer weigerten sich nim- 
lich nicht nur, fiir Bonaparte zu kimpfen, sie wollten vielmehr 
samt und sonders vom Krieg iiberhaupt nichts mehr wissen. Das 
royalistische Heer, zu dessen Aufstellung Angouléme hierher ent- 
sandt worden war, zahlte immer noch keine tausend Mann, und 
davon waren mehr als die Halfte Offiziere, alles alte Emigranten, 
die in den Heeren der Gegner Frankreichs gekampft hatten und 
jetzt nach Le Havre entboten waren. 

Nichtsdestoweniger harrte Rouen eines neuen Herrn. Hornblowers 
Milizbrigade konnte die Stadt auf den schmutzigen Strafsen mar- 
schierend erreichen, er und Angouléme konnten sich in Kutschen 
zwangen und hinter den Truppen herfahren. Der Einzug mufte 
ein festliches Schauspiel werden, soviel war sicher. Rouen, die 
Hauptstadt der Normandie, war kein Dingsda, und dahinter lag 
gleich Paris, das nervése, fiebernde Paris. Da kam ihm auch schon 
eine neue Idee. In Ostfrankreich hielten die alliierten Monarchen 
alle paar Tage hoch zu Rof Einzug in irgendeine eroberte Stadt. 
Da war er in der Lage, Angouléme fiir seinen Einzug in Rouen 
ein viel eindrucksvolleres Geleit zur Verfiigung zu stellen, ein Ge- 
leit, das gleichzeitig den langen Arm der englischen Seemacht an- 
schaulich machte und die Franzosen wieder einmal dariiber be- 
lehrte, daf& es nur Englands Seemacht zu verdanken war, wenn 
sich das Kriegsgliick endlich gewendet hatte. Der Wind war west- 
lich, wie es mit den Gezeiten stand, wufte er nicht genau, aber er 
konnte so lange warten, bis sie giinstig lagen. 

»Kapitin Howard«, sagte er, »geben Sie der FLame und der Porta 
Cort Befehl, seeklar zu machen. Ich will den Herzog und die Her- 
zogin auf dem Wasserwege nach Rouen bringen - das Gefolge 
kommt natiirlich mit... ja, auch Lady Barbara. Setzen Sie die 
Kommandanten davon in Kenntnis, daf sie fiir Empfang und Un- 
terbringung der Herrschaften entsprechende Vorbereitungen tref- 
fen kénnen. Und schicken Sie bitte nach Hau, damit ich mit ihm 
alle Einzelheiten festlegen kann. Herr Oberst Dobbs, Sie machen 
doch auch gern einmal einen kleinen Jachtausflug mit, nicht 
wahr?« 

Als sich am niachsten Morgen eine Schar von Méannern in glanzen- 
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den Uniformen und Damen in farbenfrohen Toiletten auf dem 
Achterdeck der Porta CoELI versammelte, da sah es wirklich so 
aus, als hatte man vor, eine frdhliche Segelfahrt zu unternehmen. 
Die Porta Corti hatte sich schon vom Kai freigewarpt, und die 
Giaste wurden mit Booten an Bord gerudert. Freeman brauchte auf 
den Wink Hornblowers nur seine Befehle zum Segelsetzen und 
Ankerlichten tiber das Deck zu rufen, und die Fahrt den breiten 
Strom hinauf konnte beginnen. Die Sonne schien warm und ver- 
kiindete, da% der Friihling nun wirklich da war, glitzernde Lichter 
tanzten auf lustigen, kleinen Wellen. Hornblower erriet aus den 
Gerduschen, dai man unter Deck noch fleifig am Werk war, um 
die Unterkiinfte fiir die fiirstliche Hofgesellschaft herzurichten, hier 
oben langs der Reling aber sah man nur lachende, erwartungs- 
frohe Gesichter. Auch fiir ihn selbst war es ein himmlisches Ge- 
fiihl, wieder einmal ein Schiffsdeck unter den Fii&en zu haben, den 
frischen Seewind auf den Wangen zu fiihlen und bei einem Blick 
nach achtern die schmucke FLAME unter allen ihren Schratsegeln 
auf ihrem Platz im Kielwasser zu beobachten. Herrlich auch, wie- 
der einmal die weife Kriegsflagge zu seinen Haupten und den 
Kommodorestander im Topp zu wissen. Daf das bourbonische 
Weif-Gold daneben wehte, tat diesem Gliick keinen Eintrag. Er 
begegnete Barbaras Blick und lachelte ihr zu. Der Herzog und die 
Herzogin traten zu ihm und zogen ihn gnadig ins Gesprich. Das 
Fahrwasser fiihrte dicht am Nordufer des Stromes entlang, sie pas- 
sierten Harfleur und tauschten mit der dortigen Batterie ihren 
Salut. Mit vollen acht Knoten Fahrt rauschten die Schiffe fluSauf- 
warts, man kam schneller voran, als wenn man mit Kutschen ge- 
fahren ware. Allerdings sah es damit wohl bald anders aus, wenn 
der Flu®lauf schmaler wurde und sich zu winden begann. Das 
ferne Siidufer riickte auch schon immer ndher heran, die griinen 
Niederungen dort waren immer deutlicher zu unterscheiden, bis 
sie, wie es schien, von einer Minute zur anderen, das Miindungs- 
gebiet hinter sich hatten und die eigentliche Fluffahrt begann. 
Quillebeuf war langst zuriickgeblieben, und nun 6ffnete sich die 
lange, gerade Strecke, die bis Caudebec reicht. Auf dem linken 
Ufer breitete sich griines Weideland mit reichen Bauernhéfen, 
rechter Hand lagen steile, bewaldete Héhen. Das Ruder wurde 
gelegt, die Schoten angeholt. Da der Wind immer dazu neigt, dem 
FluStal zu folgen, kam er auch jetzt noch gut achterlich ein, so 
daf sie, unterstiitzt durch die reifSende Flut, ausgezeichnete Fahrt 
liefen. Jetzt wurde das Zeichen zum Lunch gegeben, und die Ge- 
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sellschaft begab sich unter Deck. Die Damen kreischten angesichts 
des engen, steilen Niedergangs und der standigen Bedrohung durch 
die niedrigen Decksbalken. Um fiir die fiirstliche Gesellschaft ge- 
niigend Platz zu schaffen, hatte man einige Schottwande heraus- 
gerissen und versetzt. Hornblower konnte sich vorstellen, da die 
halbe Besatzung an Deck schlafen mufte, solange das Herzogspaar 
sich an Bord aufhielt. Die fiirstliche Dienerschaft und die Stewards 
der Offiziersmesse begannen gemeinsam, den Lunch zu servieren — 
dem einen machte dabei die ungewohnte Umgebung ebenso zu 
schaffen wie den anderen die fremdartige Tischgesellschaft, die sie 
bedienen muf ten. Die Mahlzeit hatte kaum begonnen, da betrat 
Freeman den Raum und fliisterte dem zwischen der Herzogin und 
der Dame d’Honneur sitzenden Hornblower etwas ins Ohr. »Cau- 
debec in Sicht, Sir<, wisperte er. Hornblower hatte befohlen, da& 
ihm dies gemeldet werden sollte. 

Nun entschuldigte er sich mit ein paar Worten bei der Herzogin, 
verbeugte sich zum Herzog hiniiber und schliipfte unauffallig hin- 
aus. Die Hofetikette hatte auch fiir das Bordleben ihre Gesetze 
und Regeln:-Ein Seemann durfte ohne grofe Férmlichkeiten kom- 
men und gehen, wenn die Fithrung des Schiffes solches verlangte. 
Caudebec war am Ende der geraden Flufstrecke in Sicht, die Schiffe 
kamen rasch naher, es dauerte nur noch Minuten, dann eriibrigte 
sich sogar das Glas, das Hornblower jetzt noch auf das kleine 
Stadtchen gerichtet hielt. Die Explosion, bei der Bush ums Leben 
gekommen war, hatte Zerst6rungen verursacht, die sofort in die 
Augen fielen. Die Hauser waren sechs bis acht Fu iiber dem Bo- 
den glatt wegrasiert, nur die massiv gebaute Kirche hatte dem 
gewaltigen Druck einigermafen Widerstand geleistet. Allerdings 
war ihr Dach gleichfalls weggerissen, und die Fenster waren einge- 
driickt. Der lange, hélzerne Kai war ganz zerstdrt, langsseit von 
ihm ragten ein paar geschwarzte Wracktriimmer aus dem Wasser. 
Ein einzelnes Geschiitz, ein Vierundzwanzigpfiinder auf Trans- 
portlafette, stand am Ufer iiber dem Kai, das war alles, was von 
Quiots Belagerungspark iibriggeblieben war. Nur wenige Leute 
lieSen sich am Ufer blicken, sie starrten verwundert den beiden 
vortibersegelnden Kriegsschiffen nach. 

»Ein scheuSlicher Anblick, Sir«, bemerkte Freeman, der neben 
ihm stand. 

>Ja«, sagte Hornblower. 

Hier also war Bush gefallen. Hornblower gedachte in ehrerbieti- 
gem Schweigen seines toten Freundes. Wenn der Krieg zu Ende 
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war, wollte er hier am Flufufer itiber dem Kai ein kleines Denkmal 
errichten lassen. Er verstieg sich sogar zu dem Wunsch, dafs der 
zerstorte Ort nie wieder aufgebaut werden méchte, weil seine 
Triimmer am sichtbarsten an Bushs Tod erinnerten — diese Triim- 
mer, ja, oder eine ganze Pyramide von Totenschadeln. 

»Grofschot! Vorschoten!« briillte Freeman iiber das Deck hin. 
Sie waren am Ende der langen Geraden angelangt und begannen 
den weiten Bogen nach Steuerbord. Mit einer Brigg in einem en- 
gen Fluf% zu halsen war gewif kein Kinderspiel. Die dichtge- 
holten Segel kamen mit donnerndem Knallen iiber, als der Riick- 
wind von den Uferhthen einfiel. Das eigene Fahrmoment half 
der Brigg an dieser Stelle weiter, langsam durchlief sie den Bogen 
des Flusses und kam dabei immer héher an den Wind. Durch Ab- 
fieren der Grofschot erhielt sie anfangs noch einmal etwas Fahrt 
und Steuer, aber dann wurden die Schoten gleich wieder angeholt, 
dichter und immer dichter, je weiter es um die Biegung herum- 
ging, bis sie schlieSlich hoch am Wind auf einem Kurs lag, der dem 
bis Caudebec gesteuerten fast entgegengesetzt war. So lief sie in 
die neue Gerade ein, die sich jetzt vor den Blicken auftat. Da trat 
Hau neben Hornblower. 

»Monseigneur wiinscht zu erfahren«, sagte er, »ob Ihre Aufgabe 
hier an Deck sehr dringender Natur ist. Seine Kénigliche Hoheit 
méchte einen Trinkspruch ausbringen und wiirde es begriifen, 
wenn Sie in das ausgebrachte Hoch einstimmen kénnten.« 

»Gut, ich komme<, sagte Hornblower. 

Er warf noch einen letzten Blick auf Caudebec, das soeben hinter 
der Biegung verschwand, und eilte dann unter Deck. Schrage Son- 
nenstrahlen, die durch die offenen Pforten hereinfielen, schnitten 
durch den grofen, improvisierten Kajiitenraum. Als Angouléme 
ihn eintreten sah, erhob er sich von seinem Stuhl, unter den niedri- 
gen Decksbalken konnte er nur in gebiickter Haltung stehen. 
»Ich trinke auf das Wohl Seiner Koniglichen Hoheit, des Prinz- 
regenten!« sagte er und hob dabei sein Glas. Die ganze Gesellschaft 
tat ihm Bescheid. Dann richteten sich aller Blicke auf Hornblower. 
An ihm war es nun, die richtige Antwort zu finden. 

»Seine Allerchristlichste Majestit!« rief Hornblower. Dann, als 
auch diese Zeremonie beendet war, erhob er sein Glas sogleich ein 
zweites Mal. 

»Seiner Allerchristlichsten Majestét Regent in der Normandie, 
Monseigneur, Seine Konigliche Hoheit der Herzog von Angou- 
léme!« 
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Dieser dritte Toast wurde unter allgemeinem lautem Beifall ge- 
trunken. Es lag ein Zug von fast peinvoller Dramatik darin, daf 
sie hier ruhig unter Deck bei Tisch safen und einander zutranken, 
wahrend draufen ein Kaiserreich in Triimmer ging. Die Porta 
CoELI segelte unterdes so hoch am Wind, wie sie anliegen konnte, 
das sagte ihm die Lage des Schiffes unter seinen FiiSen und das 
besondere, bezeichnende Rauschen des an der Bordwand entlang- 
stromenden Wassers. Es fiel Freeman dort oben an Deck bestimmt 
nicht leicht, sich bis zur nachsten Biegung hochzukneifen —- er 
hatte schon vorhin, bevor er unter Deck ging, gesehen, dafi die 
Strecke, die sie eben durchfuhren, obendrein etwas nach Luv ge- 
bogen war und dazu zwang, immer héher an den Wind zu ge- 
hen. Hornblower hérte, wie Freeman wieder einen neuen Befehl 
ausrief, und verzehrte sich immer mehr vor Unruhe und Unge- 
duld. Er kam sich hier unten vor wie in einer Kindergesellschaft, 
bei der man sich sorglos unterhielt, wahrend die Erwachsenen 
draufen der Aufgabe oblagen, die Welt in Ordnung zu halten. 
Endlich hielt er es nicht mehr aus, er machte wieder seine Ent- 
schuldigung heischende Verbeugung und schliipfte hinaus, um an 
Deck zu gehen. 

Es war genau, wie er es sich gedacht hatte Die Porta Coett lag 
mit dichten Schoten so hoch am Wind, wie es nur eben ging, nein, 
fast schon hoher, als sie es vertrug. Ein zitterndes Killen lief iiber 
ihre Segel, und ihr Fortgang war nur noch ganz langsam und triage. 
Dabei war bis zur erlésenden Riickbiegung nach Osten noch gut 
eine halbe Meile zuriickzulegen. Freeman sah zu den schlagenden 
Segeln hoch und schiittelte den Kopf. 

»Sie werden es mit ein paar AufschieSfern versuchen miissen, Mr. 
Freeman«, sagte Hornblower. Hier in diesem engen Fluflauf einen 
Kreuzschlag zu machen, schien ihm denn doch zu gewagt, obwohl 
sie den Flutstrom immer noch mit sich hatten. 

»Aye, aye, Sir«, sagte Freeman. 

Eine kurze Sekunde schatzte er den zur Verfiigung stehenden 
Raum, auch die Manner an den Schoten waren sich iiber die 
Schwierigkeit des bevorstehenden Manéovers vollig im klaren und 
harrten gespannt der raschen Folge von Befehlen, die zu seiner 
Durchfiihrung gehérten. Jetzt fiel Freeman fiir einen kurzen 
Augenblick ab, da die Segel sich fiillten und das Schiff gute Fahrt 
bekam. Das brachte ihn allerdings rasch in bedrohliche Nahe des 
Leeufers. Dann hief es: Schoten dicht; mit Luvruder schof die 
Porta Corti in den Wind und gewann damit ein paar Meter Luv, 


469 


wahrend allerdings gleichzeitig die eben gewonnene Fahrt fast 
ganz wieder verlorenging. Nun wurden die Schoten wieder ge- 
schrickt und das Ruder ein klein wenig aufgelegt, so daf sie wie- 
der Fahrt gewann. Sie lag wieder hart am Wind und niéherte sich 
dabei neuerdings merklich dem Leeufer. 

»Gut gemacht«, sagte Hornblower. Er wollte noch hinzufiigen, da& 
es besser sei, das nachstemal nicht so lange mit dem Mand6ver zu 
warten. Aber er sah, wie Freeman schon wieder die Entfernung 
schatzte, und kam zu dem Ergebnis, daf$ eine solche Mahnung un- 
notig war. Freeman hatte selbst eingesehen, daf§ es zwecklos war, 
durch tibermafige Hdhe die Fahrt zu opfern. Sobald die Segel schlu- 
gen, legte er jetzt Ruder, um abzuhalten und das ManGdver von 
vorhin zu wiederholen. Diesmal traf er es so giinstig, daf$ er mit 
dem Aufschiefer fast die volle Breite des Flusses an Luv gewann. 
Mit einem Blick nach achtern iiberzeugte sich Hornblower, daf die 
FLAME genau dem Beispiel ihres Schwesterschiffes folgte. Das 
Leeufer schien ihnen geradezu entgegenzueilen, es war gleich wie- 
der Zeit, den AufschiefSer zu wiederholen. Aber Hornblower stellte 
doch erleichtert fest, daf§ die nachste Biegung beruhigend naher 
kam. 

In diesem Augenblick erschien im Niedergang der Kopf des Her- 
zogs, der miihsam die schmale Treppe hochgeklettert kam, und als- 
bald ergof$§ sich auch der Schwarm der fiirstlichen Gesellschaft 
wieder iiber das Deck. Freeman warf einen verzweifelten Blick 
auf Hornblower, und der fa&te sofort den nétigen Entschlu&. Er 
fixierte den Nachstbesten der Hoflinge — zufallig war es der Stall- 
meister — mit einem Blick, der jenem das Scherzwort verschlug, das 
er der Dame an seiner Seite zugedacht hatte. 

»Es stért, wenn Seine KGénigliche Hoheit und dero Gefolge sich jetzt 
an Deck aufhalten«, sagte Hornblower laut und vernehmlich. 

Das heitere Geplauder verstummte wie abgeschnitten, Hornblower 
blickte in schmollende Gesichter und mufSte schon wieder an Kin- 
der denken, verwohnte Kinder, denen man etwas abschligt, was 
sie sich in den Kopf gesetzt hatten. 

»Die Fiihrung des Schiffes duldet zur Zeit keine Ablenkung<, 
fuhr Hornblower fort, um niemand im Zweifel zu lassen, warum 
er das Deck geraumt haben wollte. 

Da horte man auch schon Freeman den Mannern an den Scho- 
ten neue Befehle zurufen. 

»Schon, Sir ’Oratio«, sagte der Herzog. »Meine Damen, meine Her- 
ren, kommen Sie!« 
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Er blies mit aller Haltung zum Riickzug, die in dieser Lage auf- 
zubringen war, nur der letzte der Hofschranzen wurde etwas un- 
sanft in den Niedergang befdrdert, weil er den mit ihren Enden 
iiber Deck rennenden Seeleuten ungeschickt in die Quere kam. 
»Fall ab!« sagte Freeman zum Ruderginger. Nun hatte er wieder 
eine kurze Atempause, wahrend es hart am Wind ein Stiickchen 
fluSaufwarts ging. Da stellte er die Frage: 

»Soll ich den Niedergang schalken lassen?« 

Das war eine ausgesprochene Frechheit, er brachte sie auch mit 
entsprechendem Grinsen vor. 

»Nein«, gab Hornblower barsch zur Antwort. Man merkte ihm 
an, daf§ ihm jetzt nicht nach Scherzen zumute war. 

Mit dem niachsten Schlag gelang es der Porta Coeur, den Beginn 
der Linksbiegung zu erreichen. Von da an konnte sie mehr und 
mehr abfallen. Freeman machte ein sauberes Halsenmanéver, und 
dann ging es mit Backstagsbrise in die nachste Gerade. Auch hier 
trug das eine Ufer bewaldete Hiigel, das andere fettes Weideland. 
Hornblower spielte einen Augenblick mit dem Gedanken, einen 
Laufer hinunterzuschicken und die Hofgesellschaft fiir die naichste 
Viertelstunde zum Andeckkommen einzuladen, aber er besann 
sich gleich eines Besseren. Sie sollten lieber bleiben, wo sie waren, 
alle, Barbara eingeschlossen. Er nahm sein Glas zur Hand und en- 
terte schwerfallig in die Gro&wanten. Vom Grofmars aus hatte er 
einen bedeutend weiteren Blick ins Land hinein. Es machte ihm 
ein seltsames Vergniigen, von diesem luftigen Sitz aus die griine, 
lieblich hingebreitete franzdsische Landschaft zu betrachten wie 
irgendein Reisender. Die Bauern waren an der Arbeit auf den Fel- 
dern, sie hoben kaum den Blick, als die beiden schénen Schiffe an 
ihnen voriibersegelten. Nirgends entdeckte man Spuren des Krie- 
ges, Anzeichen von Verwiistung. Abgesehen von Caudebec, war 
die Normandie von den in Frankreich eingefallenen Heeren ganz 
verschont geblieben. Zuletzt, die Brigg naherte sich bereits der 
nadchsten Kriimmung, und eben begannen wieder die Vorbereitun- 
gen zum Halsen, erhaschte Hornblower fiir Sekunden noch einen 
Blick auf das ferne Rouen. Von seltsamer Erregung gepackt, sah 
er weit im Land die ragenden Tiirme der Kathedrale und all der 
anderen Kirchen. Als aber dann die Brigg in die Flu®biegung ein- 
steuerte, schoben sich gleich wieder die Waldhiigel des Ufers vor 
das Bild der Stadt. Da ruckte er sein Glas zusammen und stieg 
langsam hinunter an Deck. 

»Vom Flutstrom ist nicht mehr viel zu spiiren, Sir«, sagte Freeman. 
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»Nein, bringen Sie bitte das Schiff in der nachsten Geraden zu 
Anker, Mr. Freeman. Ankern Sie mit Bug- und Heckanker und 
signalisieren Sie der FLAMg, das gleiche zu tun.« 

»Aye, aye, Sir.« 

Wieviel schéner und befriedigender war es fiir den menschlichen 
Geist, sich mit Naturerscheinungen wie dem Sinken des Tages oder 
dem Wechsel der Gezeiten zu beschaftigen, als sich mit mensch- 
lichen Launen, mit Prinzen und — Frauen abgeben zu miissen. Die 
beiden Briggs ankerten also im Strom, um hier wahrend der Ebbe 
und der bevorstehenden Nachtstunden zu warten. Hornblower traf 
selbstverstandlich Vorsichtsmafnahmen gegen jeden iiberraschen- 
den Angriff, er lie& Enternetze ausbringen und ein paar Boote 
wahrend der Nacht Patrouille rudern. Dabei war er iiberzeugt, da& 
er von der erschépften und gleichgiiltigen Landbevolkerung wenig 
zu befiirchten hatte. Hatten sich noch irgendwelche Teile der Ar- 
mee in Reichweite befunden, hatte Bonaparte nicht im Osten, 
sondern im Westen von Paris operiert, dann wire die Lage natiir- 
lich eine ganz andere gewesen. Aber aufer Bonaparte selbst und 
der bewaffneten Macht, die fiir ihn kampfen mufte, gab es heute 
in Frankreich keinen Widerstand mehr, das Land fiel dem ersten 
besten Eroberer als wehrlose Beute anheim. 

Die Gesellschaft an Bord der Porta Coeztt amiisierte sich unter- 
dessen weiter. Es war recht lastig, daf$ der Herzog, die Herzogin 
und die Damen und Herren des Gefolges auf der PorTA COELI sich 
fortgesetzt einbildeten, Bedienstete, Gepackstiicke und dergleichen 
zu benGtigen, die sich an Bord der Frame befanden, so dafS man 
stindig Boote zwischen den beiden Schiffen hin- und herschicken 
mufte. Offenbar durfte man von dieser Sorte Menschen kein an- 
deres Benehmen erwarten. Dafiir lieSen sie iiber die enge Unter- 
bringung erstaunlich wenig Klagen héren. Barbara teilte mit 
stoischem Gleichmut die kleine Kammer Freemans mit vier ande- 
ren Damen — sie ware schon fiir zwei reichlich eng gewesen. Die 
fiirstliche Dienerschaft hingte unter Anleitung der belustigten See- 
leute klaglos ihre Hiangematten auf. Man hatte eben doch den 
Eindruck, daf§ diese Menschen in den zwanzig Jahren der Verban- 
nung und der Wanderschaft durch ganz Europa durch eine Schule 
gegangen waren, deren harte Lehren sie noch nicht vergessen hat- 
ten. Es war kaum anzunehmen, daf§ irgend jemand unter diesen 
Umstanden richtigen Schlaf fand, aber bei der allgemein herrschen- 
den Aufregung und freudigen Erwartung hatten sie wahrschein- 
lich auch in den Daunenbetten eines Palastes kein Auge zugetan. 
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Hornblower jedenfalls gab den Versuch einzuschlafen sehr bald 
auf, nachdem er sich eine Zeitlang vergeblich bemiiht hatte, seine 
aufgeregten Gedanken zur Ruhe zu bringen. Er hatte sich seine 
Hangematte an Deck aufhingen lassen. (Seit der Uberholung der 
Lyp1a, damals auf der Insel Coiba, hatte er in keiner Hangematte 
mehr geschlafen.) Nun lag er mit offenen Augen und blickte zum 
Nachthimmel hinauf, wenn ihn nicht ab und zu ein scharfer Re- 
genschauer dazu zwang, sich die Persenning tiber den Kopf zu zie- 
hen, die ihm als Schutz gegen die Unbilden des Wetters diente. 
Solange er wach lag, konnte er sich wenigstens davon iiberzeugt 
halten, daf§ der Westwind durchstand, wie man es in dieser Jahres- 
zeit erwarten durfte. Hatte der Wind abgeflaut oder seine Rich- 
tung geandert, dann waren sie gendtigt gewesen, die Reise nach 
Rouen mit den Schiffsbooten fortzusetzen, jedenfalls hatte er sich 
mit diesem Gedanken schon vertraut gemacht. Das fiel also weg. 
Im Gegenteil, die Morgendammerung brachte sogar noch ein Auf- 
frischen der westlichen Brise, dazu allerdings auch mehr Regen. 
Zwei Stunden nach Hellwerden setzte dann auch die Flut ein, und 
Hornblower konnte den Befehl zum Ankerlichten geben. 

An der nachsten Flufbiegung trat die Kathedrale von Rouen frei 
vor den Blick, an der tibernachsten waren die Schiffe von der Stadt 
nur noch durch eine verhaltnismafig schmale Landzunge getrennt, 
die sie in einem langen, herrlich schGnen Bogen umfuhren. Der 
Nachmittag war noch nicht weit vorgeschritten, als sie endlich auch 
diese letzte Biegung des Stromes hinter sich hatten und die Stadt 
in ihrer ganzen Gréf%e vor ihnen ausgebreitet lag: die Insel mit 
ihren Briicken, die Bollwerke mit den zahllosen Fluf&schiffen, die 
Markthalle jenseits des Kais und die himmelstiirmenden gotischen 
Tiirme, die schon der Verbrennung der Jungfrau von Orleans als 
Zeugen zugesehen hatten. Die Aufgabe, die Schiffe genau vor der 
Stadt zu Anker zu bringen, wahrend noch die letzte Flut lief, war 
alles andere als einfach. Hornblower machte sich eine kleine 
Kriimmung des Fahrwassers zunutze, um alle Segel backzusetzen 
und den Heckanker fallen zu lassen. Der Ankerplatz lag zwei Ka- 
bellangen weiter von der Stadt entfernt, als er ihn unter anderen 
Wind- und Stromverh4ltnissen gewahlt hatte. Nun musterte er die 
Stadt aufmerksam durch das Glas und hielt Ausschau nach An- 
zeichen, die auf das Erscheinen einer BegriiSungsabordnung schlie- 
Ben lieSen. Der Herzog stand neben ihm, er war ungnaddiger Laune 
und neigte dazu, jede Verzégerung persdnlich iibelzunehmen. 
»Mr. Freeman, lassen Sie bitte ein Boot fiir mich klarmachen<, 
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sagte Hornblower nach einer Weile. »Und schicken Sie nach mei- 
nem Bootssteurer.« 

Schon dringte sich das Volk auf den Kais, um neugierig nach den 
englischen Schiffen mit der Kriegsflagge und dem Lilienbanner der 
Bourbonen Ausschau zu halten. Zwanzig Jahre hatte man diese 
Flagge nicht mehr zu Gesicht bekommen. Eben unterhalb der 
Briicke, dort wo Brown mit dem Boot langsseit schor, standen die 
Leute schon Kopf an Kopf. Unter einem Kreuzfeuer von Blicken 
stieg Hornblower die Treppe vom Bootssteg hinauf. Aber man 
horte keinen Laut, und die Menschen machten einen apathischen 
Eindruck, jedenfalls zeigten sie nichts von dem franzésischen Tem- 
perament, dem er anderswo bei Massenansammlungen ihrer Lands- 
leute noch stets begegnet war. Mitten im Gedringe stand ein 
Mann in Uniform, anscheinend ein Sergeant der Douaniers. Den 
fate Hornblower ins Auge. 

»Ich mochte den Biirgermeister aufsuchen«, sagte er zu ihm. 
»Jawohl, Monsieur«, gab der Zéllner héflich zur Antwort. 

»Holen Sie mir einen Wagen herbei«, sagte Hornblower. 

Dieses Ansinnen verursachte zundchst verlegenes Zégern, der Z6ll- 
ner sah sich unsicher um. Aber bald wurden aus der Menge Vor- 
schlige laut, und es dauerte gar nicht lange, bis ein ratternder Lan- 
dauer auf der Bildflache erschien. Hornblower kletterte hinein, 
und das Gefahrt rumpelte mit ihm davon. Der Biirgermeister emp- 
fing ihn auf der Schwelle des Rathauses, er war ihm in gréfter 
Hast aus seinem Amtszimmer dorthin entgegengeeilt, als er von 
seiner Ankunft erfuhr. 

»Ich frage Sie nach dem Empfang fiir Seine Kénigliche Hoheit«, 
begann Hornblower. »Ich bin auferst erstaunt... Warum ist kein 
Salut geschossen worden? Warum lassen Sie die Glocken nicht lau- 
ten2« 

»Monsieur — pardon, Eure Exzellenz -« der Biirgermeister war 
sich nicht ganz im klaren, welchen Rang Hornblower seiner Uni- 
form und dem Ordensband nach bekleidete. Er wollte jedenfalls 
sichergehen. » Wir ahnten nicht, wir wuften ja nicht genau... .« 
»Sie miissen die K6nigsstandarte gesehen haben. Und Sie wuften 
augerdem ganz genau, daf Seine Kénigliche Hoheit von Le Havre 
hierher unterwegs war.« 

»Geriichtweise, jax, gab der Biirgermeister unsicher zu. »Aber...« 
Der Biirgermeister wollte sagen, dafs er gehofft hatte, der Herzog 
werde mit iiberwaltigender Truppenmacht und vor allem ohne 
viel persdnlichen Aufhebens in die Stadt einziehen, so daf nie- 
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mand gezwungen war, 6ffentlich fiir die Bourbonen Partei zu neh- 
men, was bei einer feierlichen BegriiSung unvermeidlich war. Ge- 
rade um dieses 6ffentliche Bekenntnis aber war es Hornblower zu 
tun, gerade dazu wollte er ihn zwingen. 

»Seine K6nigliche Hoheit«, sagte Hornblower, »ist ernstlich un- 
gehalten. Wenn Sie seine Gunst wiedergewinnen und sich der 
Gnade Seiner Majestat des Kénigs, der ihm sehr bald folgen wird, 
versichern wollen, dann miissen Sie jetzt wenigstens nach besten 
Kraften versuchen, Ihren Fehler wiedergutzumachen. Von diesem 
Augenblick an gerechnet in zwei Stunden muf eine Abordnung, 
bestehend aus Ihnen selbst, allen Ihren Ratsherren, allen Stan- 
despersonen der Stadt, dem Prafekten und dem Unterprdfekten, 
falls sie noch hier sind, kurz, allen Persénlichkeiten von Rang und 
Namen, bereitstehen, Monseigneur feierlich willkommen zu hei- 
Sen, wenn er landet.« 

»Aber, Monsieur .. .« 

»Es wird festgestellt werden, wer anwesend ist«, sagte Hornblower, 
»...und wer fehlt«, fiigte er hinzu. »Die Kirchenglocken kénnen 
sofort mit dem Geldut beginnen.« 

Der Biirgermeister gab sich Miihe, Hornblowers Blick standzuhal- 
ten. Er lebte noch ganz in der Furcht vor Bonaparte und zitterte 
vor der Méglichkeit eines unvorhergesehenen Umschwungs, der 
ihn Bonaparte auf Gnade und Ungnade auslieferte. Dann wurde 
er natiirlich fiir sein Verhalten beim Empfang der Bourbonen zur 
Verantwortung gezogen. Gerade deshalb wufte Hornblower genau, 
daf§ die Stadt Rouen es sich zweimal iiberlegen wiirde, in diesem 
Ringen neuerlich die Seite zu wechseln, wenn er sie einmal dazu 
veranlaft hatte, den Bourbonen offen und vor aller Welt willkom- 
men zu heiffen. Er war fest dazu entschlossen, fiir die Sache des 
Konigs immer mehr Verbiindete zu gewinnen. 

»Zwei Stunden«, sagte Hornblower, »reichen leicht aus, alle né- 
tigen Vorbereitungen zu treffen, die Abordnung zusammenzuho- 
len, die StraSen zu schmiicken und fiir Seine K6nigliche Hoheit 
und dero Gefolge angemessene Unterkiinfte bereitzustellen.« 
»Monsieur, Sie scheinen wirklich nicht zu verstehen, welche Wei- 
terungen sich fiir uns aus einem so feierlichen Empfang ergeben 
werden«, versuchte der Biirgermeister einzuwenden. »Er bedeu- 
teti ais 

»Er bedeutet, daf§ Sie sich jetzt und hier entscheiden miissen, ob 
Ihnen an der Gunst Seiner Majestat des Kénigs gelegen ist oder 
nicht.« Dabei lief§ Hornblower freilich unerwahnt, daf der Biirger- 
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meister ja noch eine zweite, mindestens ebenso schwere Ent- 
scheidung zu treffen hatte, namlich die, ob er es darauf ankommen 
lassen wollte, unter der Guillotine zu enden, wenn er Bonaparte 
in die Hinde fiel. 

»>Ein kluger Mann«, fiigte Hornblower bedeutungsvoll hinzu, »wird 
sich da keinen Augenblick besinnen.« 

Der Biirgermeister besann sich jedoch so lange, daf& Hornblower 
schon fiirchtete, er werde Drohungen anwenden miissen. Er konnte 
zum Beispiel schon fiir den nichsten Tag harte Vergeltung durch 
die vorriickende Armee in Aussicht stellen. Wirksamer noch ware 
die Drohung gewesen, die Stadt ohne Verzug mit seinen Schiffs- 
geschiitzen in Triimmer schiefSen zu lassen. Gewif, es stand ihm 
frei, sofort solche Mafnahmen anzukiindigen. Aber er hatte nicht 
die geringste Neigung, seine Drohungen womdglich wahrmachen 
zu miissen, Dann hatte er nimlich endgiiltig darauf verzichten 
miissen, den Eindruck zu erwecken, daf$ das Volk nach all den 
Jahren des Leides und der Tyrannei sein angestammtes Herrscher- 
haus mit echter Begeisterung willkommen hief. 

»Die Zeit drangt«, sagte Hornblower und zog dabei seine Uhr. 
»Gut also«, sagte der Biirgermeister und rang sich endlich zu dem 
Entschluf durch, der immerhin fiir ihn den Tod bedeuten konnte. 
»Ich werde Ihrem Wunsche nachkommen. Darf ich Eure Exzel- 
lenz zu den Einzelheiten der Durchfiihrung um Ihre Vorschlige 
bitten?« 

Es bedurfte nur weniger Minuten, um alle diese Einzelheiten fest- 
zulegen. Hornblower hatte von Hau gelernt, wie man beim 6ffent- 
lichen Auftreten von Fiirstlichkeiten Regie fiihren mufte. Als alles 
besprochen war, verabschiedete er sich und fuhr durch die schwei- 
gende Menge wieder zum Bollwerk zuriick, wo Brown, der schon 
begonnen hatte, sich um ihn Sorge zu machen, mit dem Boot auf 
seine Riickkehr wartete. Kaum hatten sie abgelegt, da spitzte Brown 
die Ohren. Das Geldut der ersten Kirche scholl feierlich tiber die 
Stadt hin, und knapp eine Minute spater fiel eine zweite ein. An 
Deck der Porta Coett aber lauschte der Herzog dem Bericht Horn- 
blowers. Die Stadt traf alle Vorbereitungen, ihn wiirdig zu emp- 
fangen. 

Als sie dann am Kai an Land stiegen, standen dort, wie verspro- 
chen, die Haéupter und Standesherren der Stadt zum Empfang be- 
reit, waren Wagen und Pferde zur Stelle, waren die StraSen mit 
weifen Bannern geschmiickt. Nur die Menge blieb teilnahmslos, 
benommen von dem Unheil, das sie erlitten hatte. Immerhin 
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brachte diese Teilnahmslosigkeit den Vorteil, daf§ Rouen wahrend 
des fiirstlichen Aufenthaltes ruhig blieb. So nahmen auch die Emp- 
fange wenigstens duferlich einen harmonischen Verlauf, und 
Barbara und Hornblower sanken Nacht fiir Nacht todmiide und 
zerschlagen ins Bett. 

Hornblower wandte nur den Kopf auf seinem Kissen, als das fort- 
gesetzte Klopfen endlich bis zu seinem Bewuftsein vordrang. 
»Herein!« briillte er. Barbara an seiner Seite machte eine Arger- 
lich abwehrende Bewegung, als er noch im Halbschlaf mit dem 
Arm ausgriff und die Bettvorhinge aufzog. 

Vor ihm stand Dobbs in Hausschuhen und Hemdsirmeln, mit 
hangenden Hosentragern und zerrauften Haaren. In der einen 
Hand hielt er einen Leuchter, in der anderen eine Depesche. 

»Es ist aus!« sagte er. »Boney hat abgedankt! Bliicher ist in Paris!« 
Endlich! Das war der Sieg. Das war das Ende von zwanzig Jahren 
Krieg. Hornblower setzte sich im Bett auf und blinzelte in das 
Licht der Kerze. 

»Der Herzog muf sofort Meldung haben«, sagte er. Er bemiihte 
sich, seine Gedanken zu sammeln. »Ist der K6nig noch in Eng- 
land? Was steht in der Depesche?« Er stieg in seinem Nachthemd 
aus dem Bett, Barbara hatte sich aufgerichtet, ihr Haar war vom 
Schlaf ganz zerzaust. 

>Ich danke Ihnen, Dobbs«, sagte Hornblower. »Ich bin in fiinf 
Minuten bei Ihnen. Veranlassen Sie bitte, daf$ der Herzog geweckt 
wird, und setzen Sie ihn davon in Kenntnis, daf$ ich mich sofort 
bei ihm melden werde.« 

Wahrend Dobbs sich zum Gehen wandte, griff Hornblower schon 
nach seiner Hose. Er hielt sich eben miihsam auf einem Bein im 
Gleichgewicht, um sie anzuziehen, da begegnete er Barbaras 
schlaftrunkenem Blick. 

»Endlich Friede«, sagte er nur. »Der Krieg ist zu Ende.« Auch 
wenn man Hornblower so unerwartet aus dem Schlaf rif$, wie 
eben jetzt, war er imstande, sich mit erstaunlicher Geschwindig- 
keit anzukleiden, wie ihm iiberhaupt jede Verrichtung rasch von 
der Hand ging. Er stopfte sein Nachthemd kurzerhand in die Hose, 
wobei sich das lange, weite und warme Gewand allerdings in un- 
angenehmer Weise schoppte. Als er schon fast damit fertig war, 
kam endlich Barbaras Antwort: 

»Haben wir es nicht immer gewuft, da es so kommen wiirde?« 
meinte sie ein biSchen verdrieflich. Barbara hatte wahrend der 
jiingsten Festlichkeiten allzuwenig Schlaf gefunden. 


477 


»Der Herzog mu es dennoch sofort erfahren«, sagte Hornblower, 
wahrend er in seine Schuhe fuhr. »Ich nehme an, da er schon 
beim Morgengrauen nach Paris aufbrechen will.« 

»Beim Morgengrauen? Und wie spat ist es jetzt?« 

»Sechs Glasen nehme ich an — drei Uhr.« 

»Ach!« sagte Barbara und sank in ihr Kissen zuriick. 

Hornblower fuhr in seinen Rock und nahm sich die Zeit, ihr noch 
einen Ku zu geben. Aber Barbara kii$te ihn nur fliichtig wieder. 
Der Herzog lie ihn im Wohnzimmer des gefliichteten Prafekten, 
in dessen Dienstwohnung er untergebracht war, gute fiinfzehn 
Minuten warten. Dann hdrte er sich im Kreise seiner versammel- 
ten Rite die grof%e Nachricht an. Er zeigte dabei einen wahrhaft 
koniglichen Gleichmut, seine Haltung war ganz unbewegt. 
»Was geschieht mit dem Usurpator?« war die erste Frage, die er 
stellte, als er Hornblower angehért hatte. 

»Die grundsatzliche Entscheidung tiber sein kiinftiges Geschick ist 
bereits gefallen, Kénigliche Hoheit. Man hat ihm ein kleines Fiir- 
stentum zugebilligt<, sagte Hornblower. Wahrend er das noch aus- 
sprach, hatte er das Gefiihl, etwas ganzlich Ungereimtes zu sagen. 
»Und Seine Majestat, mein Onkel?« 

»Dariiber ist in der Depesche nichts gesagt, Kénigliche Hoheit. 
Seine Majestat wird zweifellos sofort England verlassen, vielleicht 
ist sie zur Stunde schon unterwegs.« 

»Wir miissen zu ihrem Empfang in den Tuilerien sein.« 
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Hornblower sas in seinem Wohnzimmer im »Hotel Meurice: in 
Paris und las das raschelnde Pergamentblatt, das ihm die Kurier- 
post zwei Tage zuvor gebracht hatte, wieder und wieder durch. 
Fiir einen Menschen, der auf solche Dinge Wert legte, war sein 
Wortlaut mindestens ebenso erfreulich wie sein Inhalt: 


Da die Gréfe und Dauer des Britischen Weltreiches zuvérderst 
dem Wissen und der Erfahrung seiner Untertanen auf allen Gebie- 
ten des Seewesens zu verdanken ist, halten Wir vornehmlich die- 
jenigen Manner fiir wiirdig, die hdchsten Ehrungen zu empfangen, 
die als Unsere getreuen Diener um die Erhaltung und Mehrung 
Unserer Herrschaft tiber die Weltmeere bemiiht sind. Aus diesem 
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Grunde haben Wir Uns entschlossen, Unseren liebwerten getreuen 
Sir Horatio Hornblower, Ritter des héchst ehrenwerten Bath-Or- 
dens, in den Stand der Pairs von England zu erheben. Er stammt 
aus alter keltischer Familie, ist von Jugend auf ftir den Seedienst 
erzogen worden und hat wahrend einer Folge verschiedener Dienst- 
leistungen einen hohen Rang und eine ausgedehnte Befehlsbefug- 
nis in Unserer Marine erreicht. Solchen Erfolg hat er seinen aus- 
gezeichneten Fahigkeiten, vor allem aber den wichtigen, von Uns 
durch gebiihrende Auszeichnungen gewiirdigten Diensten zu dan- 
ken, die er Uns mit unverbriichlicher Treue, unerschiitterlichem 
Mut und bestem Erfolg bei den verschiedensten bedeutenden Ge- 
legenheiten geleistet hat. Wdhrend der vergangenen blutigen 
Kriege, die so lange Jahre in Europa gewiitet haben und deren Ver- 
lauf eine grofe Zahl von Kimpfen und Unternehmungen zur See 
verursachte, hat es kaum eine Tat von nachhaltiger Wirkung ge- 
geben, an der er nicht entscheidenden Anteil hatte, noch waren 
Gefahren und Schwierigkeiten je zu grofs, als dafs er sie nicht durch 
seine ausgezeichneten Tugenden und mit Hilfe seines nie versa- 
genden Gliicks tiberwunden hatte. 

Es erscheint Uns daher billig und recht, einen Untertan, der Un- 
serer Person und seinem Vaterland so ausgezeichnet gedient hat, 
mit einem hohen Titel auszuzeichnen, um damit sowohl sein Ver- 
dienst sichtbar zu ehren als auch andere zu Wertschdtzung und 
Pflege aller mdnnlichen Tugenden anzuspornen. 


Nun war er also Mitglied des Oberhauses, Baron des Vereinigten 
Konigreiches, Lord Hornblower of Smallbridge in der Grafschaft 
Kent. Es gab in der ganzen englischen Geschichte nur zwei oder 
drei weitere Beispiele dafiir, daf$ ein Seeoffizier zum Pair ernannt 
worden war, ehe er den Rang eines Flaggoffiziers erreicht hatte. 
Lord Hornblower of Smallbridge hief& er nun. Er hatte sich natiir- 
lich dafiir entschieden, in seinem neuen Titel den eigenen Fami- 
liennamen beizubehalten. Der Name Hornblower hatte gewif 
etwas wunderlich Abseitiges an sich, aber er liebte ihn trotzdem 
und hatte keine Lust, ihn gegen die halbe Anonymitat eines Lord 
Smallbridge oder Lord Ich-weif-nicht-wie einzutauschen. Pellew 
hatte sich dem Vernehmen nach fiir den Namen Lord Exmouth 
entschieden, aber Pellews Geschmack war eben nicht der seinige. 
Sein Schwager war sogar von seinem Grundherrntitel zum alten 
Familiennamen zuriickgekehrt, als er die nichsthéhere Adelsstufe 
verliehen bekam. Aus dem Earl of Mornington wurde namlich der 
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Marquis Wellesley. Sein anderer Schwager mufte auf den Namen 
Wellesley deshalb verzichten, weil sein Bruder das Vorrecht darauf 
besa%, und nannte sich daher Wellington. Dabei hatte er offenbar 
das Bestreben gehabt, wenigstens den Anklang an seinen Fami- 
liennamen zu erhalten. Der war nun Herzog und stand damit na- 
tiirlich hoch iiber dem einfachen Baron. Und doch waren sie nun 
alle drei Pairs, Lords und erbliche Gesetzgeber. Der kleine Richard 
war jetzt The Honourable Richard Hornblower und trat eines Ta- 
ges als zweiter Lord Hornblower die Nachfolge seines Vaters an. 
Diese ganzen Titelformalien entbehrten nicht eines belustigenden 
Zuges. Da war zum Beispiel Barbara. Sie war die Tochter eines 
Earls — in diesem Falle zahlte nur der Rang ihres Vaters und nicht 
die Tatsache, daf§ der eine Bruder jetzt Marquis, der andere Her- 
zog war — und stand als solche von vornherein auf einer héheren 
Rangstufe denn als Frau eines Ritters des Bath-Ordens. Bis gestern 
war sie Lady Barbara Hornblower gewesen, seit heute hie sie in- 
folge der Verleihung der Pairswiirde an ihren Mann Lady Horn- 
blower. Lord und Lady Hornblower, das klang nicht iibel. Es war 
eine hohe Ehre und Auszeichnung, die wiirdige Krénung seiner 
Laufbahn. Ach was! Bei Licht besehen, war das Ganze ja doch 
nichts anderes als sinnloses Theater. Man legte ihm eine Robe um 
die Schultern und setzte ihm die Baronskrone auf den Kopf. Da 
fiel Hornblower plétzlich etwas ein, daf es ihm in seinem Sessel 
einen formlichen Ruck gab. Hatte ihm nicht Freeman damals bei 
seiner lacherlichen Kartenschlagerei auf der FLAmE eine Krone pro- 
phezeit? Das war also richtig in Erfiillung gegangen. Dieser Free- 
man war ein verdammt gerissener Kerl, daf§ er das so gut erraten 
hatte, wahrend ihm selbst nicht im Traum eingefallen ware, da8 
er einmal Pair werden kénnte. Dafiir waren seine sonstigen Vor- 
hersagen um so griindlicher danebengegangen. Gefahr und eine 
blonde Frau hatte Freeman vorhergesehen, so war es doch ge- 
wesen? Jetzt war aber die Gefahr voriiber, der Friede stand vor der 
Tiir, und in seinem Leben gab es keine blonde Frau, sofern man 
nicht Barbara mit ihren blauen Augen und hellbraunen Haaren 
als blond bezeichnen wollte. 

Immerhin machte ihm die Geschichte doch zu schaffen, so daf er 
sich erhob und sicher begonnen hatte, im Zimmer auf und ab zu 
rennen, wenn nicht im gleichen Augenblick Barbara aus dem 
Schlafzimmer hereingekommen wire. Sie war bereits in grofer Toi- 
lette fiir den Empfang beim Britischen Botschafter, und zwar ganz 
in Weif, da diese Einladung als die krénende Freundschaftskund- 
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gebung fiir das Haus Bourbon geplant war und die Damen dabei 
sdmtlich in der weifSen Hausfarbe der Bourbonen erscheinen soll- 
ten, ganz gleich, ob sie zu ihrem Teint stand oder nicht. Vielleicht 
war das der iiberzeugendste Beweis treuer Bundesgenossenschaft, 
den sie der wiedereingesetzten Dynastie darbieten konnten. Horn- 
blower griff zu Hut und Mantel und war bereit, ihr das Geleit zu 
geben. Das war, iiberlegte er, von vierzig Abenden der vierzigste, 
an dem er genau das gleiche tat. 

»Wir wollen bei Arthurs nicht allzulange bleiben«, sagte Barbara. 
Arthur war ihr Bruder, der Herzog von Wellington. Er hatte jiingst 
den seltsam anmutenden Sprung vom Oberbefehlshaber der ge- 
gen Frankreich kampfenden britischen Armee zum Botschafter Sei- 
ner Britischen Majestat am Hof Seiner Majestat des Allerchrist- 
lichsten K6nigs gemacht. Hornblower stand die Uberraschung auf 
dem Gesicht geschrieben. 

»Weift du«, erklarte Barbara, »wir wollen dann weiter zu den 
Polignacs. Dort treffen wir Monsieur le Prince.« 

»Ja, mein Schatz«, sagte Hornblower und war wirklich der Mei- 
nung, es sei ihm gelungen, sich nichts von der Resignation anmer- 
ken zu lassen, mit der er sich ihrem Willen fiigte. 

Monsieur le Prince, das war der Prinz von Condé, der einer jiin- 
geren bourbonischen Linie entstammte. Hornblower hatte inzwi- 
schen gelernt, sich in den verwirrenden Titulaturen der franzdsi- 
schen Hofgesellschaft zurechtzufinden, Titulaturen, die man so, wie 
sie waren, aus dem vorigen Jahrhundert in das gegenwartige her- 
tibergerettet hatte. Ob er wirklich der einzige war, der dieses 
ganze Unwesen als altmodischen Anachronismus empfand? Mon- 
sieur le Prince! Monsieur le Duc — das war der Herzog von Bour- 
bon. Oder nicht? Monsieur — nur Monsieur, ohne die ehrenden 
Zusatze, war der Graf von Artois, Bruder und Erbe des Konigs. 
Monseigneur wiederum war der Herzog von Angouléme. Wenn 
sein Vater seinen Onkel iiberlebte, dann wurde er eines Tages 
Dauphin von Frankreich. Auch diese Bezeichnung Dauphin war 
ein solches Uberbleibsel, das an uralte, finstere Jahrhunderte ge- 
mahnte. Dabei war der kiinftige Dauphin, wie Hornblower genau 
wufte, ein ausgesprochener Schwachkopf. Das einzige, was an ihm 
auffiel, war sein hohes, gezwungenes Gelachter, das man deshalb 
nicht so leicht vergaf$, weil es irgendwie an das Gackern eines 
Huhns erinnerte. Unterdessen waren sie die Treppe hinunter- 
gegangen. Unten erwarteten sie der Wagen und Brown, der ihnen 
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»Zur Britischen Botschaft, Brown«, sagte Hornblower. 

»Jawohl, Mylord.« 

Brown war in den ersten vierundzwanzig Stunden auch nicht ein 
einziges Mal iiber Hornblowers neuen Titel gestolpert. In seiner 
gereizten Stimmung hatte Hornblower etwas dafiir gegeben, wenn 
ihm aus Versehen einmal ein >aye, aye, Sir< entschliipft wire, 
aber bei Brown kam so etwas nicht vor. Er hatte einen viel zu kla- 
ren Kopf und dachte viel zu rasch, als da ihm ein solcher Fehler 
unterlaufen ware. Eigentlich war es tiberraschend, daf er sich da- 
fiir entschieden hatte, weiter bei ihm in Dienst zu bleiben. Er hatte 
es doch sehr gut selbst zu etwas bringen k6nnen. 

>»Du horst ja kein Wort von dem, was ich sage«, sagte Barbara. 
»Arthur wird nach Wien gehen, um uns beim Kongref zu ver- 
treten. Castlereagh muff nach Hause, um das Parlament im Zaum 
zu halten.« 

»Wie, Arthur wird den Botschafterposten wieder aufgeben?« fragte 
Hornblower, nur um das Gesprach weiterzufiihren. Der Wagen 
rasselte iiber das Kopfpflaster, die sparlichen StrafSenlaternen ga- 
ben gerade so viel Helligkeit, daf§ man durch die Fenster das Ge- 
drange der in allen Farben des Regenbogens uniformierten Pariser 
erkannte, die im Wirbel der ersten Friedenstage geschaftig da- und 
dorthin eilten. 

»Natiirlich, das andere ist doch viel wichtiger. Alle Welt trifft sich 
in Wien, jeder Hof des ganzen Erdballs ist dort vertreten.« 

»Das ist anzunehmen«, sagte Hornblower. In der Tat wurde ja 
auf diesem Kongref auch iiber das Schicksal der ganzen Welt ent- 
schieden. 

»Dariiber wollte ich eben mit dir sprechen. Arthur braucht eine 
Dame des Hauses, weil er natiirlich eine Gesellschaft nach der an- 
deren geben muf. Er hat mich nun gebeten, mitzukommen und 
dieses Amt zu tibernehmen.« 

»O Gott!« Und er hatte geglaubt, ein belangloses, héfliches Ge- 
sprach zu fiihren! Nun sah er sich plétzlich vor diesem Abgrund. 
»Findest du diesen Vorschlag nicht herrlich?« fragte Barbara. 
Hornblower war schon im Begriff, mit einem ergebenen >Ja, mein 
Schatz zu antworten, da wallten plétzlich Zorn und Empérung in 
ihm auf. Ungezahlte Male hatte er seiner Frau zuliebe das Marty- 
rium solcher offiziellen Festlichkeiten auf sich genommen. Und 
nun sollte diese Folter noch viel schrecklicher werden und iiber- 
haupt kein Ende mehr nehmen. Barbara sollte dem wichtigsten 
Delegierten dieses wichtigsten Kongresses, den die Welt je gesehen 
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hatte, als Dame des Hauses, als Gastgeberin zur Seite stehen. Horn- 
blower hatte inzwischen gelernt, daf§ die Diplomaten die Saat ihrer 
Plane weit haufiger in den Salons ausstreuten als in den Kabinet- 
ten selbst. Auch Barbaras Salon muf te notwendig zum Schauplatz 
politischer Intrige und diplomatischer Doppelziingigkeit werden. 
Sie war in diesem Salon die Dame des Hauses, Wellington selbst 
war der Hausherr, und er, welche Rolle spielte er? Jedenfalls war 
er dort noch viel iiberfliissiger, als er es hier schon war. Horn- 
blower konnte nichts fiir sich entdecken als die erschreckende Aus- 
sicht, drei endlose Monate lang in Salons und auf Ballen erschei- 
nen, Ballettvorstellungen iiber sich ergehen lassen zu miissen, 
ohne dem inneren, ja, ohne selbst dem duferen Kreis der ver- 
sammelten Giste anzugehéren, Niemandem wiirde es einfal- 
len, ihm ein Kabinettsgeheimnis anzuvertrauen, und mit den klei- 
nen Klatsch- und Skandalgeschichten der grofen Welt wollte er 
durchaus nichts zu tun haben. Ein Fisch auf dem Trockenen war 
er dort in Wien, nichts anderes — iibrigens kein iibler Vergleich 
fiir einen in die Wiener Salons verschlagenen Seeoffizier... 
»Willst du mir nicht antworten?« fragte Barbara. 

»Der Teufel soll mich holen, wenn ich das mitmache!« platzte 
Hornblower heraus. Merkwiirdig — bei all seinem Takt- und Fein- 
gefiihl unterlief ihm im Verlauf der Gott sei Dank seltenen Aus- 
einandersetzungen mit Barbara immer wieder das Mifgeschick, 
da er, bildlich gesprochen, einen Schmiedehammer schwang, um 
damit einer Miicke zu Leibe zu gehen. 

»Du willst also nicht, mein Schatz?« 

Wahrend dieser paar kurzen Worte verwandelte sich Barbaras Ton 
von beleidigter Enttauschung am Anfang bis zu feindseliger Bit- 
terkeit am Ende des Satzes. 

»Nein!« gab Hornblower schreiend zuriick. Er hatte mit seinen 
wahren Empfindungen so lange und dngstlich hinter dem Berge 
gehalten, daf§ der Ausbruch jetzt besonders heftig ausfiel. 

>»Du willst mich also um das gréf&te Erlebnis bringen, das mir je 
beschieden sein wird?« sagte Barbara mit einem schneidenden Eis- 
hauch in der Stimme. 

Hornblower versuchte den Gefiihlen, die ihn beherrschten, Gewalt 
anzutun. War es nicht viel einfacher, nachzugeben? Natiirlich, ein 
Kinderspiel war das. Aber nein, er wollte nicht, konnte einfach 
nicht. Dabei hatte Barbara von ihrem Standpunkt aus tausendmal 
recht. Es war wirklich etwas Herrliches fiir sie, diesen Europdischen 
Kongref als Hausfrau bewirten zu diirfen und in dieser Rolle an 
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der Gestaltung einer zukiinftigen Welt mitzuwirken. Aber anderer- 
seits hatte er, Hornblower, wirklich nicht die geringste Lust, dabei 
nur den Angehorigen, den kleinen Verwandten der Familie Wel- 
lesley zu spielen. Er hatte nun einmal nichts fiir Politik tibrig, 
nicht einmal fiir Politik gré&ten europdischen Stils. Wie kam er 
dazu, ungarischen Grafinnen die Hand zu kiissen und mit russi- 
schen Groffiirsten leere Redensarten auszutauschen? Ja, frither, als 
es sich darum drehte, mit solchen Kinkerlitzchen einem héheren 
Zweck zu dienen, als er damit einen Erfolg erzielen, sein beruf- 
liches Ansehen férdern konnte, da hatte er sogar Freude daran 
empfunden. Er mute eben wissen, wozu er so etwas auf sich 
nahm. Wenn es, wie hier, nur darum ging, seinen Ruf als Salon- 
held zu bewdhren, dann wollte er lieber darauf verzichten. 
Auseinandersetzungen wahrend einer Wagenfahrt scheinen sich 
stets dann zu ihrem Héhepunkt zuzuspitzen, wenn man am Ziel 
anlangt. Der Wagen hielt, und die Tiirhiiter in der Livree des Hau- 
ses Wellington rissen den Schlag auf, ehe Hornblower noch Ge- 
legenheit hatte, sich naher zu erklaren oder wegen seines Beneh- 
mens um Entschuldigung zu bitten. Wahrend sie das Gebaude der 
Botschaft betraten, iiberzeugte er sich mit einem besorgten Seiten- 
blick, daf§ Barbara ein hochrotes Gesicht hatte und daf$§ ihre Augen 
gefahrlich glitzerten. Dabei blieb es wahrend der ganzen Dauer des 
Empfanges. Hornblower beobachtete sie von weitem, sooft er 
konnte; sie schien sich ausgezeichnet zu unterhalten, lachte mit 
den Herren, die sie umdrangten, und tippte diesem oder jenem 
mit ihrem Fiacher auf die Schulter. Flirtete sie etwa? Die roten und 
blauen, schwarzen und griinen Rocke, die ihr Gefolge bildeten, 
gefielen sich offenbar in den untertainigsten Biicklingen. Und Horn- 
blowers Arger erhielt mit jedem Blick, den er zu ihr hintibersandte, 
neue Nahrung. Aber er kampfte diese Stimmung mannhaft nie- 
der und entschlof sich, die Angelegenheit in Giite beizulegen. 
Als sie wieder in dem Wagen safen, der sie zu den Polignacs 
brachte, ‘sagte er: »Ich habe mir die Sache iiberlegt, mein Schatz. 
Es ist sicher das beste, wenn du nach Wien gehst. Arthur braucht 
dich, es ist deine Pflicht, ihm zu helfen.« 

»Und du?« Barbaras Ton war immer noch frostig. 

»Mich brauchst du ja nicht dabei, Liebling. Ich ware dort nur et- 
was wie Banquos Geist bei Macbeths Mahl. In Smallbridge bin 
ich viel besser aufgehoben.« 

»Das ist wirklich lieb von dir«<, sagte Barbara. Bei ihrem Stolz fand 
sie sich nicht leicht damit ab, einem anderen verpflichtet zu sein. 
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Fiel es ihr schon schwer, eine Bitte auszusprechen, so war es ihr 
vollends ein Greuel, sie widerwillig gewahrt zu bekommen. 

Da waren sie auch schon bei den Polignacs. 

»Lord und Lady ’Ornblower«, verkiindete der Haushofmeister. 

Sie machten dem Prinzen ihre Aufwartung und wurden von dem 
Hausherrn und der Hausfrau héflich begriif&t. Aber, was war denn 
das...? Wie in aller Welt...? Hornblower tanzte alles vor Augen. 
Sein Herz pochte hart gegen die Rippen, und seine Ohren drohn- 
ten genau wie damals, als er in den Stromschnellen der Loire um 
sein Leben gerungen hatte. Der ganze Raum schien plétzlich in 
dichten Nebel gehiillt, aus dem sich nur ein einziges Gesicht deut- 
lich abhob. Marie sah quer durch den Saal zu ihm heriiber, um 
ihre Lippen spielte ein gequaltes Lacheln. Marie! Hornblower fuhr 
sich mit der Hand iiber das Gesicht. Er zwang sich mit Gewalt, 
klar zu denken, nicht anders, als er es friiher zuweilen hatte tun 
miissen, wenn er im Getiimmel einer Schlacht halb von Sinnen 
war. Marie! Nur wenige Monate vor seiner Hochzeit mit Barbara 
hatte er sie noch seiner Liebe versichert und war fest davon iiber- 
zeugt gewesen, daf$ er die Wahrheit sprach. Und sie hatte ihm 
gleichfalls ihre Liebe gestanden, er hatte dabei ihre Tranen auf 
seiner Wange gefiihlt. Seine Marie, diese Frau, die so voll zart- 
licher Hingabe, die so aufrichtig war. Er hatte gewuft, da sie mit 
allen Fasern ihres Herzens an ihm hing, dafs sie ihn brauchte. Und 
doch hatte er ihr Andenken verraten, hatte er Barbara geheiratet. 
Er zwang sich, quer durch den Saal auf sie zuzugehen, und kiifte 
formgerecht und héflich die Hand, die sie ihm bot. Immer noch 
zeigte sie ihm dieses unruhig zuckende Licheln von vorhin, das 
ihm den Sturm ihrer Gefiihle verriet. Genauso hatte sie ausge- 
sehen, als... nun, als er selbstsiichtig alles genommen hatte, was 
sie ihm geben konnte, gedankenlos wie ein Kind, das von der 
Mutterliebe jedes Opfer verlangt. Wie konnte er es wagen, ihr 
noch in die Augen zu sehen? Und doch brachte er es zustande. Sie 
blickten einander mit gespielter Wiedersehensfreude an. Dabei 
hatte Hornblower das Gefiihl, einem Wesen gegeniiberzustehen, 
das ihm zugehGrte wie sein eigenes Herz. Marie war ganz in Gold- 
brokat gekleidet. Ihre Augen schienen sich richtig in ihn hinein- 
zubrennen. Das war kein gedankenloser Vergleich, sondern buch- 
staibliche Wirklichkeit. Sein Verstand suchte sich an Barbara zu 
klammern, wie ein schiffbriichiger Seemann sich an einem gesplit- 
terten Mast festkrallt, der in der Brandung umhergeworfen wird. 
Hier stand Barbara in ihrer schlanken Eleganz, dort Marie in ihrer 
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warmen Lebensfiille. Barbaras blaue Augen blitzten, Maries braune 
strahlten Warme und Zartlichkeit, Barbaras Haar war blond, fast 
braun, das Haar Maries war von der Farbe alten Goldes und spielte 
fast ins Kastanienbraune. Es gelang ihm mit dem besten Willen 
nicht, an Barbara zu denken, wahrend Marie vor ihm stand. Da 
stand auch der Graf und wartete mit liebenswiirdigem Lacheln 
auf seine Vorstellung. Er war wohl der giitigste Mensch der Welt, 
seine drei Sdhne waren fiir Frankreich gefallen, und einmal hatte 
er Hornblower gesagt, daf$ er ihm ans Herz gewachsen sei wie ein 
eigenes Kind. Hornblower schiittelte ihm voll iiberstrémender 
Freude tiber das Wiedersehen die Hande. Die Vorstellung selbst 
fiel ihm unendlich schwer. Es war auch wirklich keine so einfache 
Sache, Frau und Geliebte miteinander bekannt zu machen. 

»Lady Hornblower... Madame La Vicomtesse de Gracay, Barbara, 
darf ich dir Monsieur le Comte de Gragay vorstellen.« 

Ob sie einander feindselig mafen, seine beiden Frauen? Ob sie gar 
schon heimlich die Degen kreuzten, seine Frau und seine Geliebte, 
die eine, die er dffentlich auserwahlt, und die andere, die er heim- 
lich geliebt hatte? 

»Der Herr Graf«, sagte Hornblower wie im Fieber, »und seine 
Schwiegertochter haben mir zu meiner Flucht aus Frankreich ver- 
holfen. Sie hielten mich so lange versteckt, bis die Nachforschun- 
gen aufgegeben wurden.« 

»Ach ja, ich kann mich gut erinnern«, sagte Barbara. Sie wandte 
sich den beiden zu und traktierte sie mit ihrem scheuflichen 
Schulfranzésisch. 

»Jedenfalls weif ich Ihnen ewig Dank fiir die grof&en Dienste, die 
Sie meinem Mann erwiesen haben.« 

Eine neue Schwierigkeit! Marie und der Graf sahen ihn unsicher 
und fragend an. Sie fanden bei Barbara durchaus keine Ahnlich- 
keit mit jener Frau, die er ihnen vor vier Jahren so genau beschrie- 
ben hatte, als er noch ein Fliichtling war und sich in ihrem Schlo& 
versteckt hielt. Es war kaum anzunehmen, daf sie von Marias Tod 
etwas gehért hatten, und noch weniger, daf§ sie von seiner raschen 
Wiederverheiratung mit Barbara wuften, mit Barbara, die von 
ihrer Vorgingerin in allem und jedem so grundverschieden war. 
»Wir wiirden das gleiche auch heute wieder fiir ihn tun, Madame«, 
meinte der Graf. »Gliicklicherweise wird es nie mehr ndtig sein.« 
»Und Leutnant Bush?« erkundigte sich Marie bei Hornblower. 
»Hoffentlich geht es ihm gut?« — »Er ist tot, Madame, fiel im letzten 
Monat des Krieges. Er war zuletzt Kapitan zur See.« 
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»Achl« 

Es war wirklich albern von ihm, in diesem Fall iiberhaupt von der 
Beférderung zum Kapitan zu sprechen. Hatte es sich um einen an- 
deren als Bush gehandelt, dann wire es allerdings verstandlich ge- 
wesen. Jeder Seeoffizier wartete mit so brennender Sehnsucht auf 
diese Beférderung, daf& man fast sagen konnte, der Kapiténsrang 
sei ein vollwertiges Entgelt fiir einen friihen Tod. Dieser Stand- 
punkt hatte in der Tat bei irgendeinem gleichgiiltigen Menschen, 
den man zufallig kannte, eine gewisse Berechtigung, aber nicht bei 
Bush. 

»Das tut mir aufrichtig leid«, sagte der Graf. Dann zégerte er etwas, 
ehe er weitersprach. — Jetzt, am Ende dieses schrecklichen Krieges, 
wagte man es ja nur mit Zagen, sich nach gemeinsamen Bekann- 
ten von friiher zu erkundigen. Wie leicht konnte es sein, daf sie 
gefallen waren. »Und Brown? Diese Saule der Kraft? Ihm geht es 
hoffentlich gut?« 

»O ja, Monsieur le Comte, sogar sehr gut. Er ist jetzt mein Leib- 
dienetr.« 

»Wir haben damals einiges iiber Ihre Flucht zu lesen bekommen«, 
sagte Marie. 

»Nattirlich in der iiblichen bonapartistischen Aufmachung«<, fiigte 
der Graf hinzu. »Sie haben doch damals ein Schiff weggenommen? 
Wie hie es doch gleich?... Die...« 

»Die WITCH oF ENDoR, Monsieur.« 

Waren die Gefiihle, die ihn jetzt durchstrémten, allzu schmerzlich 
oder allzu schén? Hornblower wufte es nicht. Die Erinnerungen 
stiirmten formlich auf ihn ein, er dachte an das Chateau de Gra- 
cay, an die Flucht auf der Loire, die glorreiche Riickkehr nach Eng- 
land, an Bush und — ja, immer wieder — an jene siiSesten Stun- 
den mit Marie. Er blickte ihr in die Augen, aus denen ihm un- 
ergriindliche Giite entgegenleuchtete. Mein Gott! Das war wirk- 
lich nicht mehr auszuhalten, 

»Die Hauptsache, das, was wir zu allererst hatten tun sollen, ha- 
ben wir leider vergessen«, sagte der Graf. »Wir haben Sie noch 
nicht zu der hohen Anerkennung begliickwiinscht, die Ihre Dienste 
in Ihrer Heimat gefunden haben. Sie sind jetzt ein englischer 
Lord, und ich weifS sehr gut, was das bedeutet. Nehmen Sie meine 
aufrichtigsten Gliickwiinsche dazu entgegen, Mylord. Es gibt nichts, 
wirklich nichts, was mich aufrichtiger gefreut hatte.« 

>Und meine Freude ist ebenso grof&«, sagte Marie. 

»Danke, danke«, sagte Hornblower und machte eine verlegene 
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Verbeugung dazu. Auch er hatte sich kaum jemals in seinem Le- 
ben aufrichtiger gefreut als jetzt, da ihn der alte Graf mit dem 
Ausdruck echten Stolzes und ehrlichen Wohlwollens anstrahlte. 
Auf einmal wurde er gewahr, da Barbara, die neben ihnen stand, 
den Faden der Unterhaltung verloren hatte. Hastig iibersetzte er 
ihr also den Inhalt des Gesprochenen ins Englische. Sie nickte und 
lachelte dem Grafen zu, als sie verstanden hatte. Aber dieses Dol- 
metschen erwies sich sogleich als ein falscher Schachzug; es ware 
bestimmt besser gewesen, Barbara weiter franzésisch radebrechen 
zu lassen. Sobald er namlich mit dem Ubersetzen begann, wurde 
die Sprachschranke zwischen ihr und den anderen viel héher als 
zuvor, und er sah sich in die Lage versetzt, die Verstandigung 
zwischen seiner Frau und seinen Freunden vermitteln zu miissen, 
wahrend er doch gleichzeitig darauf bedacht war, da& der Abstand 
zwischen ihnen erhalten blieb. 

»Wie gefallt Ihnen das Leben in Paris, Madame?« fragte Marie. 
»Oh, danke, ganz ausgezeichnet<, sagte Barbara. 

Hornblower hatte den Eindruck, daf§ die beiden Frauen einander 
von vornherein nicht mochten. Ganz unvermittelt erwahnte er, 
daf§ Barbara voraussichtlich nach Wien gehen werde, und Marie 
gab sich den Anschein, als sei sie iiber soviel Gliick ganz hingeris- 
sen. So geriet dieUnterhaltung allmihlich ins Steife und Gespreizte. 
Hornblower wollte durchaus nicht wahrhaben, daf Barbara diese 
Entwicklung durch ihren Eintritt in das Gesprach verursacht haben 
kénnte, und doch sagte ihm eine innere Stimme immer deutlicher, 
daf es sich so verhielt. Er hatte brennend gern frei und ungehemmt 
mit Marie und dem Grafen geplaudert; solange Barbara mit da- 
beistand, war er jedoch dazu einfach nicht imstande. Deshalb 
fiihlte er sich bei allem Bedauern noch gleichzeitig erlést, als eine 
allgemeine Bewegung unter den Gasten und das Herzutreten des 
Hausherrn dem Gespriach zu vieren ein Ende machte. Sie tauschten 
ihre Adressen aus und gaben sich das Versprechen, einander zu 
besuchen, vorausgesetzt, dafi die geplante Wiener Reise Barbara 
noch geniigend Zeit dazu lief. Als Hornblower sich vor Marie 
verbeugte, fing er einen Blick auf, der ihm ihr herzzerreifSendes 
Weh verriet. 

Als sie wieder im Wagen safen und zu ihrem Hotel zuriickfuhren, 
tat sich Hornblower seltsamerweise insgeheim etwas darauf zugute, 
da er Barbara den Vorschlag gemacht hatte, allein nach Wien zu 
reisen, ehe sie mit den Gracays zusammengetroffen waren. Er 
konnte sich natiirlich nicht denken, weshalb ihm dieser Umstand 
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so angenehm und so beruhigend vorkam, genug, da es sich so 
verhielt und daf§ ihm sein Wissen darum irgendwie schmeichelte. 
Nachher saf$ er noch im Schlafrock plaudernd bei Barbara, wah- 
rend diese von Hebe mit vieler Umstandlichkeit entkleidet und 
fiir die Nacht umfrisiert wurde. 

»Als du mir zum erstenmal von Arthurs Vorschlag erzihltest, 
Schatz«, sagte er, »da konnte ich nicht sogleich ermessen, was er 
fiir dich bedeutete. Jetzt bin ich davon begeistert. Du bist dort 
Englands Erste Dame. Ich wiiftte nicht, wem diese Rolle besser 
anstiinde als dir.« 

»Und du willst mich wirklich nicht begleiten?« 

»Ich bin iiberzeugt, du wirst den Aufenthalt dort ohne mich bes- 
ser geniefSen kénnen«, sagte Hornblower. 

Das meinte er vollkommen ehrlich, denn er wufte im voraus, daf 
er ihr auf irgendeine Weise die Freude verdarb, wenn er in Wien 
mit einer ununterbrochenen Folge von Ballen und Balletts gequalt 
wurde. 

»Und du?« fragte Barbara. »Wirst du dich allein in Smallbridge 
wohl fiihlen? Was meinst du2« 

»Ich werde mich dort so wohl fiihlen, wie das ohne dich méglich 
ist, mein Schatz«, sagte Hornblower. Auch das war véllig ehrlich 
gemeint. 

Bis jetzt war noch kein Wort iiber die Gracays gefallen. Erfreu- 
licherweise verabscheute auch Barbara die pébelhafte Unsitte, die 
Menschen durchzuhecheln, mit denen man eben zusammengewe- 
sen war, eine Neigung, die ihn bei seiner ersten Frau oft genug zur 
Verzweiflung gebracht hatte. Sie lagen beide schon im Bett, und 
er hielt ihre Hande in den seinen, als sie den Namen zum ersten 
Male aussprach. Er kam ihr ganz plotzlich iiber die Lippen, ohne 
jede einleitende Spiegelfechterei und sichtlich alles andere als a 
propos. 

»Deine Freunde, die Gracays, sind wirklich reizende Leute«, sagte 
sie. 

»Sie sind so, wie ich sie dir geschildert habe«, sagte Hornblower. 
Ein Segen, daf er nicht versucht hatte, sein Erlebnis mit den Gra- 
cays zu tibergehen, als er Barbara von seinen Abenteuern in Frank- 
reich berichtet hatte. Aber deshalb hatte er ihr natiirlich noch lange 
nicht alles erzahlt, nein, langst nicht alles. 

Nicht sehr geschickt fuhr er fort: »Der Graf ist wirklich einer der 
liebenswiirdigsten und giitigsten Menschen, die je auf Erden ge- 
wandelt sind.« 
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Aber Barbara lief sich nicht ablenken: »Sie ist bestimmt eine 
schiéne Frau«, sagte sie. »Die Augen, der Teint, das Haar... man 
findet ja so oft, da Frauen mit rétlichhem Haar und braunen 
Augen einen unreinen Teint besitzen.« 

»Der ihrige ist vollkommen«, sagte Hornblower. Es schien ihm 
immer noch das beste zu sein, seiner Frau zuzustimmen. 

»Warum hat sie eigentlich nicht wieder geheiratet?« wunderte sich 
Barbara. »Sie mu schon sehr jung geheiratet haben. Wie du sagst, 
ist sie ja schon mehrere Jahre Witwe.« 

»Seit Aspern«, erklarte er, »also seit 1809. Ein Sohn des Grafen 
fiel bei Austerlitz, einer kam in Spanien ums Leben und der dritte, 
eben ihr Mann Marcel, bei Aspern.« 

»Also vor beinahe sechs Jahren«, sagte Barbara. 

Hornblower gab sich Miihe zu erklaren, daf$ Marie selbst nicht 
von Adel sei, daf alles Vermégen, das sie besafs, bei einer Wie- 
derheirat bestimmt an die Gragays zuriickfallen wiirde, da sie bei 
ihrem zuriickgezogenen Leben wenig Gelegenheit habe, Manner 
kennenzulernen, die fiir eine Heirat in Frage kamen. 

»Von nun an werden sie sich wohl mehr in der Gesellschaft be- 
wegen«, bemerkte Barbara nachdenklich und fiigte nach einer 
Pause 4 propos de rien hinzu: »Ihr Mund ist zu grof.« 

Spater, als Barbara schon ruhig atmend neben ihm schlief, dachte 
Hornblower noch einmal iiber alles nach, was sie zu ihm gesagt 
hatte. War es nicht lacherlich albern von ihm, daf er sich so un- 
gern mit dem Gedanken an Maries Wiederheirat abgab? Er wiirde 
sie ja doch kaum jemals wiedersehen. Héchstens, dafs er sie noch 
einmal besuchte, ehe er endgiiltig nach England zuriickkehrte, das 
war aber auch alles. Und dann, dann war er wieder in Small- 
bridge, in seinen eigenen vier Wanden, dann hatte er seinen Ri- 
chard um sich und seine englischen Dienstboten, die ihn versorg- 
ten. Langweilig und gefahrlos, so stellte er sich sein kiinftiges 
Dasein vor, aber es bot ihm dabei doch alle Aussichten auf Gliick. 
Barbara blieb ja nicht ewig in Wien. Und dann konnte er mit 
seiner Frau und seinem Sohn ein gesundes, geordnetes und niitz- 
liches Leben fiihren. Mit diesem guten Vorsatz schlof& er die 
Augen und fiel in einen ruhigen Schlaf. 


et tp po 


17 


Knappe zwei Monate spater sitzt Hornblower im Reisewagen und 
fahrt durch das franzésische Land. Sein Ziel ist Nevers und das 
Chateau de Gracay. Der Wiener Kongref berat — oder tanzt - im- 
mer noch; ein Unzufriedener hatte kiirzlich bemerkt, der Kongref 
tanze und kame dabei nicht vom Fleck. Und Barbara gab noch 
immer eine Gesellschaft nach der anderen. Der kleine Richard saf 
jetzt den ganzen Vormittag im Schulzimmer, und in Smallbridge 
gab es fiir einen tatendurstigen Mann nichts, rein gar nichts zu 
tun, aufer sich einsam und verlassen zu fiihlen. Da hatte ihn die 
Versuchung angefallen wie ein Straf{enrauber. Sechs Wochen 
war er ziellos im Hause umhergeschlichen, sechs wolkenverhangene, 
regnerische Wochen eines englischen Winters, sechs Wochen lang 
hatten ihn Butler, Haushdlterin und Gouvernante umkreist wie 
Trabanten, sechs Wochen war er ziellose Wege geritten, hatte er 
geduldig die Gesellschaft seiner landlichen Nachbarn iiber sich er- 
gehen lassen. Dann hatte er es satt, griindlich satt. Als Komman- 
dant war er gewifs auch einsam gewesen, aber da hatte er gleich- 
zeitig eine Fille von Aufgaben zu lésen, das war etwas ganz an- 
deres, als einsam zu sein und nichts zu tun zu haben. Sogar die 
endlosen Pariser Gesellschaften waren noch besser gewesen als 
dieses Dasein. 

Er hatte sich dabei ertappt, da er mit Brown lange Gesprache 
fiihrte, alte Erlebnisse ausgrub und Erinnerungen austauschte. Da- 
bei kam bestimmt nichts Gutes heraus. Es war immer noch seine 
Pflicht, seine Wiirde zu wahren, kein starker Mann durfte sich die 
Schwiche gestatten, seine Sehnsucht nach Arbeit und Anteilnahme 
so offen zu zeigen. Und dann hatte dieser Brown so begeistert von 
Frankreich gesprochen, von dem Chateau de Gracay, von ihrer 
Flucht auf der Loire... ja, vielleicht war Brown daran schuld, da& 
auch Hornblowers Gedanken immer haufiger nach Gracay wan- 
derten. Als Fliichtling war er dort mit offenen Armen aufgenom- 
men worden, man hatte ihm ein Heim, Freundschaft und Liebe 
geboten. Er dachte an den Grafen — vielleicht kam es daher, daf 
ihn sein Gewissen nicht in Ruhe lief, jedenfalls befaf&te er sich 
fiirs erste in seinen Gedanken viel starker mit dem Grafen als mit 
Marie. Wie vollendet héflich, wie giitig, wie liebenswiirdig war 
doch dieser Mann! Wahrscheinlich stand ihm der Graf jetzt, nach 
Bushs Tod, innerlich von allen lebenden Menschen am nichsten. 
Immer noch bestand zwischen ihnen jene Geistesverwandtschaft, 
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die Hornblower vor Jahren so begliickend empfunden hatte. Unter 
der Oberfliche dieser Vorstellungen mochte ein wirbelnder Strom 
von Gedanken um Marie kreisen, aber davon wurde er nichts ge- 
wahr. Er wufte nur noch das eine: daf§ seine Unruhe eines Mor- 
gens schlechthin unertraglich war. Da hatte er in der Tasche nach 
dem freundlichen Brief des Grafen gefingert, den er einige Tage 
zuvor erhalten hatte. Darin hatte ihm dieser von seiner und sei- 
ner Schwiegertochter Riickkehr nach Gracay berichtet und seine 
Einladung wiederholt, er mége doch zu einem langeren Aufent- 
halt zu ihnen kommen. Da hatte er denn kurzerhand nach Brown 
gerufen, hatte ihm befohlen, fiir sie beide zu packen und die 
Kutsche anspannen zu lassen. 

Vor zwei Nichten hatten sie im Gasthaus »Zur Sirene< in Montar- 
gis geschlafen und letzte Nacht im Posthaus zu Briare. Und nun 
fuhren sie eine verlassene Strafie immer an der Loire entlang, die 
wie ein grauer Ozean zu ihrer Rechten dahinflof. Sie war zu einer 
endlos breiten Wasserwiiste angeschwollen, einsame Weiden stan- 
den metertief in der reiSenden Flut und schienen sich mit ihren 
Wurzeln verzweifelt in den Boden zu krallen. Der Regen peitschte 
unablassig auf das Dach der Kutsche herab und trommelte auf 
dem gespannten Leder so laut, daf§ man sich drinnen kaum ver- 
standlich machen konnte. Hornblower hatte Brown neben sich 
sitzen, der arme Postillion hatte sich den Hut so weit iiber die 
Ohren gezogen, daf§ er den hochgeschlagenen Kragen seines Wet- 
termantels beriihrte, und ritt mit vorgeneigtem Kopf auf dem 
Handpferd vor ihnen. Brown sa, ganz Gentleman’s Gentleman, 
mit gekreuzten Armen neben ihm, schweigsam und zuriickhal- 
tend, bis er angesprochen wurde, und doch stets bereit, ein héf- 
liches Gesprach zu fiihren, wenn Hornblower erkennen lief, da 
er dazu Lust versptirte. Brown hatte es hervorragend verstanden, 
ihm diese Reise bis in die kleinsten Einzelheiten so angenehm 
wie méglich zu machen. Allerdings war es auch nicht besonders 
schwer, fiir einen in Frankreich reisenden englischen Lord zu sor- 
gen. Jeder Posthalter, mochte er in seinem Biiro noch so unver- 
schamte Reden fiihren, wurde sofort héflich und unterwiirfig, 
wenn er Hornblowers Titel hérte. 

Hornblower fiihlte, wie Brown sich neben ihm aufrichtete und 
nach vorn in den Regen hinauszuspahen begann. 

»Der Bec d’Allier«, sagte Brown, diesmal ohne angesprochen zu 
sein. 

Auch Hornblower sah die Stelle, wo der graue Allier in spitzem 
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Winkel in die graue Loire miindete — das ganze Land ringsum 
stand unter mittelstarkem Hochwasser. Es war schon eine merk- 
wiirdige Sache, einen Bootssteurer zu haben, der so gewandt und 
mit so gutem Akzent Franzésisch sprach wie Brown. Offenbar hatte 
er die unter der Dienerschaft in Gracay verbrachten Monate be- 
stens ausgenutzt —- Hornblower konnte sich ja so gut daran er- 
innern! Damals waren sie nichts gewesen als gefliichtete Kriegs- 
gefangene, sie beide — ja, und Bush. Hornblower hatte jetzt das 
Gefiihl, daS Brown aus einem unerfindlichen Grunde genauso 
aufgeregt und unruhig war wie er selbst. Seine eigene Sehnsucht 
nach Gracay war ihm verstandlich, aber Brown? Was konnte es 
sein, das ihn dort so anzog? 

»Weift du noch, wie wir hier vorbeikamen?« fragte Hornblower. 
»Gewif, Mylord, das weif ich noch ganz genau«, sagte Brown. 
Die Loire hinab hatte sie ja damals ihre denkwiirdige Flucht aus 
Frankreich gefiihrt, jene lange, seltsam gliickhafte Reise nach Nan- 
tes, nach England, in den Ruhm. Gracay konnte nur noch wenige 
Meilen entfernt sein, Brown lehnte sich voll Erwartung vorniiber. 
Richtig, da lag es, die grauen Tiirme, die von weitem aussahen 
wie Pfefferbiichsen, hoben sich in der regenverhangenen Ferne nur 
schwach gegen den grauen Himmel ab. Die Flagge, die am Flaggen- 
stock itiber dem Schlof wehte, sah aus wie ein winziger, dunklerer 
Fleck. Der Graf war also zu Hause und Marie auch. Der Postillion 
trieb seine miiden Gaule zu etwas lebhafterer Gangart an, das 
Schlo& riickte naher und néher, der grofe, kaum fiir méglich ge- 
haltene Augenblick stand dicht bevor. Den ganzen Weg iiber, von 
Smallbridge bis hierher, ja, seit dem Augenblick, da er den Ent- 
schluf& zum Aufbruch gefaft hatte, war ihm die Tatsache, da er 
wirklich nach Gracay fuhr, immer noch wie ein Traum vorgekom- 
men. Hornblowers Gefiihle waren die eines Kindes, das den Mond 
begehrt, seine Sehnsucht war so grofs, dafs das Ziel seiner Wiinsche 
allein dadurch in unerreichbare Ferne zu riicken schien. Und doch 
waren sie nun am Ziel. Die Pferde hielten am Tor, die schweren 
Fliigel schlugen zuriick und boten Einlaf, dann rollten sie weiter 
in den alten, vertrauten SchloShof hinein. Da rannte schon der 
alte Butler Felix in den Regen heraus, um sie zu begriif{en, und 
driiben am Kiichentrakt stand eine Gruppe von Serviermadchen 
mit Jeanne, der dicken Kéchin. Der Wagen hielt neben der hohen 
Freitreppe. Auf ihrer obersten Stufe standen, durch das vorsprin- 
gende Dach gegen Regen geschiitzt, der Graf und Marie. Es war 
wie eine Heimkehr. 
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Hornblower kletterte steif und linkisch aus dem Wagen. Er ver- 
beugte sich vor Marie und kii&te ihr die Hand, dann umarmte er 
den Grafen und legte nach Landessitte seine Wange an die seines 
Freundes. Der Graf klopfte ihm auf die Schulter: 

>»Willkommen! Willkommen!« 

Welche Freude auf Erden war mit diesem Gefiihl zu vergleichen, 
daf man wirklich gern gesehen war, dafs man mit offenen Armen 
und offenen Herzen aufgenommen wurde? Hier war das vertraute 
Wohnzimmer mit den alten vergoldeten Louis-XVI-Mébeln. Das 
runzlige Gesicht des Grafen wurde vor strahlender Freude ganz 
lebhaft, und Marie lachelte ihm zu. Da war der Mann wieder, 
der schon einmal ihr Herz gebrochen hatte, und sie wartete nur 
darauf, da& er es nun ein zweites Mal tat. Sie wufte schon jetzt, 
da es dahin kommen mufte, denn sie liebte ihn. Das einzige, 
was Hornblower in sich aufnahm, war ihr Lacheln, das ihn be- 
griiBte... Lachelte nicht eine Mutter so? In diesem Lacheln lag 
wirklich etwas von jener stolzen Traurigkeit, die aus dem Auge 
einer Mutter sprechen kann, wenn sie ihren Blick auf dem heran- 
gewachsenen Sohn ruhen laft, von dem sie weif, daf sie ihn sehr 
bald an das Leben verlieren wird. Hornblower empfing von alle- 
dem auch nur den fliichtigsten Eindruck, denn seine Fahigkeit zur 
Beobachtung anderer Menschen wurde alsbald wie fortgespiilt von 
der steigenden Flut der eigenen Empfindungen. Am liebsten hatte 
er Marie an sich gerissen, hatte er ihren starken, késtlichen Leib 
in seinen Armen gefiihlt, um alle Sorgen und Zweifel und Ent- 
tauschungen in einer einzigen, trunkenen Umarmung zu verges- 
sen. Hatte er nicht auch vor vier Jahren in recht selbstsiichtiger 
Weise bei ihr Vergessen gefunden? 

»Das war eine schénere Ankunft fiir Sie als das letzte Mal, My- 
lord«, sagte der Graf. 

Ja, das letzte Mal, da hatte Hornblower hier als Verfolgter Zuflucht 
gesucht, da hatte er den verwundeten Bush bei sich gehabt, da 
hatte er sich, gejagt von den Gendarmen Bonapartes, verstecken 
miissen wie ein gehetztes Wild. 

»Ja, das kann man wohl sagen«, sagte Hornblower. Dann wurde 
er nachtradglich inne, wie férmlich ihn der Graf angeredet hatte. 
»Muf ich denn unbedingt Mylord fiir Sie sein, Sir? Ich dichte 
doch. . .« Sie lachelten alle drei. 

»Dann will ich ‘Oratio zu Ihnen sagen, wenn Sie es mir gestat- 
ten«, sagte der Graf. »Ich bin mir der hohen Ehre wohl bewuSt, 
die das Recht zu solcher Vertraulichkeit fiir mich bedeutet.« 
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Hornblower wandte sich Marie zu. 

»’Oratio«, sagte die, »’Oratio.« 

Genauso hatte sie es mit ihrer leisen, umschlagenden Stimme auch 
damals zu ihm gesagt, wenn sie allein zusammen waren. Das eine 
kleine Wort, er brauchte es nur wiederzuhéren, und schon tiber- 
stromte ihn die alte Leidenschaft wie ein hei®er Schauer. Er liebte, 
er war ganz angefiillt mit Liebe — mit aller Liebe, deren er fahig 
war. Er sah auch bestimmt keine Schlechtigkeit darin, daf$ er wie- 
der hierhergekommen war und Marie neuen Qualen aussetzte. 
Die Sehnsucht hatte ihn einfach iiberwiltigt. Aber vielleicht gab 
es auch noch eine andere Entschuldigung fiir sein Verhalten, 
namlich seine dumme Bescheidenheit, die ihn unfahig machte zu 
begreifen, welche Liebe er in einer Frau zu entziinden vermochte. 
Aber da kam Felix mit dem Wein. Der Graf hob sein Glas. »Ich 
trinke auf Ihre gliickliche Wiederkehr, ‘Oratio<, sagte er. 

Diese einfachen Worte riefen in Hornblowers Vorstellung blitz- 
artig einen ganzen Zug von Bildern auf den Plan, eine Prozes- 
sion seiner Heimkiinfte, der Schar der Kénige vergleichbar, die, 
herbeigezaubert, an Macbeth voriiberzogen. Ein Seemannsleben 
war ja eine Kette von Abschiednehmen und Wiederkehren. So 
war er immer wieder zu Maria zuriickgekommen, die jetzt tot und 
begraben war, dann zu Barbara — und jetzt kehrte er zu Marie 
zuriick. Es tat nicht gut, an Barbara zu denken, wahrend er mit 
Marie zusammen war; in Barbaras Nahe hatte er allerdings oft ge- 
nug an Marie gedacht. 

»>Ich nehme doch an, Felix«, wandte er sich an den alten Butler, 
»daf Brown sich gut zurechtgefunden hat?« 

Ein guter Herr kiimmert sich stets um das Wohlbefinden seines 
Dieners — in diesem Falle hatte Hornblower seine Frage allerdings 
auch deshalb gestellt, weil er unbedingt auf andere Gedanken 
kommen wollte. 

>Gewif, Mylord«, sagte Felix. »Brown fiihlt sich schon ganz zu 
Hause.« 

Felix sprach diese Worte mit vollig ausdruckslosem Gesicht und 
ohne die leiseste Betonung in der Stimme. Verbarg sich hinter so 
iibertriebener Zuriickhaltung eine Absicht? Wollte ihm Felix da- 
mit auf seine Weise einen Wink geben? Seltsam. Als Hornblower 
sich nachher zurtickzog, um sich zum Diner umzukleiden, fand 
er Brown in seinem Zimmer vor und wurde von ihm so muster- 
haft bedient wie je. Koffer und Handtasche waren bereits ausge- 
packt, der schwarze Frack — die letzte Londoner Mode - lag samt 


495 


Hemd und Schlips bereit, und im Schlafzimmerkamin prasselte 
ein lustiges Feuer. 

»Freust du dich, wieder hier zu sein, Brown?« 

»Ich freue mich sehr dariiber, Mylord.« 

Brown besa eine erstaunliche Sprachgewandtheit. Er beherrschte 
die Sprache des herrschaftlichen Dieners genauso fliefSend wie das 
Idiom des Mannschaftsraumes an Bord, den Dialekt des Bauern- 
dorfes oder die Sprache der Londoner Gasse, und iiberdies konnte 
er recht gut Franzisisch. Seine Sicherheit im Ton war fast ein bif- 
chen aufreizend, stellte Hornblower fest, wahrend er sich vor dem 
Spiegel den Schlips band. Es kam wirklich nicht ein einziges Mal 
vor, daf er sich darin vergriffen hatte. 

In der oberen Halle traf Hornblower mit Marie zusammen, die, 
wie er selbst, gerade zum Diner nach unten ging. Sie standen 
einander eine Sekunde lang stocksteif gegeniiber, als ware jedes 
von ihnen aufs duferste iiberrascht, dem anderen zu begegnen. 
Endlich verbeugte sich Hornblower und bot Marie den Arm, den 
sie mit einem leichten Knicks entgegennahm. Er fiihlte, wie die 
Hand auf seinem Armel zitterte, dabei strémte ihn aus ihrer leich- 
ten Beriithrung eine Warme an, als ginge er an einer gedfineten 
Ofentiir voriiber. 

»Mein allerliebster Schatz!« fliisterte Hornblower. Er war nahe 
daran, jede Selbstbeherrschung zu verlieren. Durch die Hand auf 
seinem-Arm fuhr ein leises Zucken, aber Marie stieg weiter mit 
festen Schritten die Treppe hinunter. Das Diner verlief in an- 
genehmster Weise. Die dicke Kéchin Jeanne hatte sich selbst tiber- 
troffen, und der Graf war in bester Stimmung. Er wechselte im 
Gesprich zwischen Scherz und Ernst, machte witzige Bemerkungen 
und erwies sich als wohlunterrichtet in politischen Dingen. Sie 
besprachen die Politik der neuen bourbonischen Regierung, tausch- 
ten iiber die Ergebnisse des Wiener Kongresses ihre Vermutungen 
aus und gedachten nebenbei auch Bonapartes, der jetzt auf der 
Insel Elba saf. 

»Ehe wir Paris verliefSen«, bemerkte der Graf, »vertrat man dort 
die Ansicht, daf er auf jener Insel ein zu gefahrlicher Nachbar sei. 
Man schlug vor, ihn an einen Ort zu verbringen, der mehr Sicher- 
heit béte, und nannte in diesem Zusammenhang Ihre Insel St. He- 
lena im Siidatlantik.« 

»Vielleicht ware das auch wirklich eine bessere Lésung«, stimmte 
Hornblower zu. 

»In Europa wird es so lange weitergdren, wie dieser Mann die 
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Méglichkeit hat, immer neue Intrigen zu spinnen«, sagte Marie. 
>»Warum soll ihm gestattet sein, uns fortgesetzt zu beunruhigen.« 
»Der Zar lift sich bei seinen Entscheidungen allzuleicht durch 
Gefiihle bestimmen; er war sein Freund«, erklarte der Graf achsel- 
zuckend. »Und der Kaiser von Osterreich ist immerhin sein 
Schwiegervater.« 

»Sollten diese Monarchen wirklich imstande sein, ihrer persén- 
lichen Zuneigung fiir diesen Mann auf Kosten Frankreichs, auf 
Kosten unserer Zivilisation Geltung zu verschaffen?« 

Die Frauen schienen in der Politik immer in scharferer Form Par- 
tei zu nehmen als die Manner. 

»Ich kann nicht recht glauben, da die Person Bonapartes noch 
eine akute Gefahr fiir uns bedeutet«<, meinte Hornblower in zu- 
friedener Stimmung. 

Wahrend der Graf nach Tisch seinen Kaffee schliirfte, wander- 
ten seine Augen sehnsiichtig nach dem Kartentisch. 

»Besitzen Sie noch Ihre alte Meisterschaft im Whist, ’Oratio?« 
fragte er. »Wir sind zwar nur unser drei, aber das macht nichts, 
wir spielen ganz einfach mit einem Strohmann. Ich bin sogar der 
Ansicht, daf$ Whist mit Strohmann in mancher Hinsicht inter- 
essanter ist als zu vieren, obgleich das diesem oder jenem als Ket- 
zerei erscheinen wird.« 

Niemand sprach davon, daf$ damals Bush immer der vierte Mann 
der Partie gewesen war, aber alle dachten sie an ihn. Das Spiel 
begann. Einer um den anderen hob ab, mischte und gab, hob ab, 
mischte und gab. Es war gewifi etwas Wahres daran, wenn der 
Graf behauptete, Whist mit Strohmann sei interessanter als mit 
vieren. Jedenfalls erlaubte es eine genauere Berechnung der Aus- 
sichten. Der Graf spielte mit seinem gewohnten Schwung, Marie 
brachte ihr altes, tiichtiges Konnen zur Geltung, und Hornblower 
ging wie stets mit wissenschaftlicher Griindlichkeit zu Werke. 
Dennoch war irgend etwas nicht so, wie es sein sollte. Whist mit 
Strohmann hatte etwas Ruheloses, vielleicht kam das von dem 
standigen Platzwechseln nach jeder Runde, das den gleichmafi- 
gen Fortgang des Spieles immer wieder unterbrach. Jedenfalls ge- 
lang es Hornblower nicht, sich so in das Spiel zu versenken, wie 
er es sonst immer konnte. Seine Gedanken wanderten wieder und 
wieder zu Marie, die bald neben ihm, bald gegeniiber saf, so daf 
ihm zweimal sogar kleine Fehler unterliefen. Am Ende des zwei- 
ten Rubbers faltete Marie ihre Hinde im Schof. »Ich glaube, ich 
habe fiir heute abend meine Schuldigkeit getan«, sagte sie. »’Oratio 
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spielt sicher Piquet genauso meisterhaft wie Whist. Vielleicht 
kénnt ihr euch damit weiter die Zeit vertreiben. Ich méchte mich 
ndmlich gern zuriickziehen.« 

Sofort sprang der Graf mit gewohnter Galanterie vom Stuhl auf, 
erkundigte sich, ob ihr etwas fehle, und geleitete sie auf ihre Ver- 
sicherung, dafS sie nur miide sei, mit der Geste des vollendeten 
Kavaliers zur Tiir, nicht anders, als er eine Kénigin geleitet hatte. 
»Gute Nacht, ’Oratio«, sagte Marie. 

»Gute Nacht, Madame«, sagte Hornblower, der neben dem Kar- 
tentisch stand. 

Dabei wechselten sie einen einzigen Blick, der weniger als eine 
Zehntelsekunde wahrte und doch lang genug war, um alles aus- 
zudriicken, was sie einander zu sagen hatten. 

»Ich nehme an, Marie hat richtig vermutet, wenn sie Ihnen auch 
im Piquetspiel meisterliches K6nnen zutraut, mein lieber /Oratio«, 
sagte der Graf, wahrend er von der Tiir zuriickkam. »Marie und 
ich haben dieses Spiel oft genug zusammen gespielt, da uns fiir 
Whist der Partner fehlte... Aber ich setze da einfach voraus, da 
Sie noch Lust haben weiterzuspielen! Wie uniiberlegt von mir! 
Bitte ...« 

Hornblower beeilte sich, dem Grafen zu versichern, daf ihm nichts 
lieber sei. 

»Ausgezeichnet«, sagte der Graf und mischte mit seinen schlan- 
ken weifen Handen das Spiel. »Ich habe wirklich Gliick.« 

Heute abend hatte er in der Tat Gliick bei seinem Spiel. Er lie 
sich, wie es seine Gewohnheit war, auf die gr6&ten Wagnisse ein 
und wurde durch unwahrscheinliches Gliick beim Ablegen be- 
lohnt. Seine niedere Sext lag stets iitber Hornblowers héherer 
Quint, hatte Hornblower drei Asse, drei Kénige und drei Damen, 
dann retteten den Grafen bestimmt vier Buben, und zweimal be- 
wahrte ihn Carte blanche vor der Niederlage, als Hornblower ihn 
mit einem Bombenblatt bedrohte. Hatte Hornblower ein starkes 
Blatt, dann kam dem Grafen das Gliick zu Hilfe, war Hornblower 
schwach, dann war der Graf jedesmal unheimlich stark. Am Ende 
der dritten Partie sah Hornblower sein Gegeniiber ganz ratlos an. 
»Ich fiirchte, dieses Spiel war nicht sehr interessant fiir Sie«, sagte 
der Graf mit zerknirschter Miene. »Es ist wirklich alles andere als 
h6flich, einen Gast so zu behandeln.« 

»In diesem Hause zu verlieren ist mir tausendmal lieber, als in 
jedem anderen zu gewinnen«, sagte Hornblower und sprach damit 
die volle Wahrheit. 
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Der Graf lachelte erfreut. 

»Das ist ein unverdientes Kompliment«<, sagte er. »Ich kann Ihnen 
darauf nur zur Antwort geben, daf§ es mir wenig ausmacht, ob ich 
gewinne oder verliere, solange ich Sie in meinem Hause weif. 
Ich hoffe, daf§ ich das Gliick haben werde, Ihre Gesellschaft recht 
lange zu geniefen.« 

»Das hangt ganz vom Verlauf des Wiener Kongresses ab«, sagte 
Hornblower, »nicht anders als die Zukunft Europas.« 

»Sie wissen doch, daf§ dieses Haus das Ihrige ist<, sagte der Graf, 
nun wieder ganz ernst. »Marie und ich haben den herzlichen 
Wunsch, daf Sie es ganz als Ihr Eigentum betrachten.« 

»Ihre Giite ist ohne Grenzen, Sir«, sagte Hornblower. »Gestatten 
Sie mir, da ich jetzt nach meinem Leuchter klingle?« 

»Erlauben Sie mir, es fiir Sie zu tun«<, sagte der Graf und eilte 
auch schon nach dem Klingelzug. »Hoffentlich hat Sie Ihre Reise 
nicht zu sehr angestrengt. Felix, Mylord méchte sich zuriickzie- 
hen.« 

Felix humpelte ihm auf seinen gichtigen Beinen voran, als er an 
der geschnitzten Vertafelung entlang die breite Eichentreppe em- 
porstieg. Im Wohnzimmer seines kleinen Appartements trat ihm 
der schlaftrunkene Brown entgegen, den er sofort entlief. Er 
wolle, sagte er zu ihm, allein zu Bett gehen. Die unauffallige 
Tiir dort in der Ecke fiihrte in die Halle vor Maries Gemichern, 
die im Turm lagen ~ wie gut Hornblower das noch wufte! So 
manche Generation der Ladons, Grafen von Gracay, hatte in die- 
sem Schlof§ ihre Intrigen gesponnen, vielleicht hatten einstens 
Kénige und Prinzen diesen Durchgang benutzt, um zu der Ange- 
beteten ihres Herzens zu gelangen. 

Marie erwartete ihn, sie war ganz schwer von liebevoller Sehn- 
sucht, sie war bis zum Rand voll Zartlichkeit und Siife. Er sank 
in ihre Arme, sank in das Gliick, sank in den Frieden selbst, den 
unermeflichen Frieden, wie ihn das Meer verkiindet, wenn es im 
Schein des Sonnenunterganges leuchtend ruht. Ihr késtlicher Bu- 
sen, auf dem seine Wange wieder ruhen durfte, bot ihm das herr- 
lichste Willkommen, sein Duft beruhigte und berauschte ihn zu- 
gleich. Sie hielt ihn, sie liebte ihn, sie brach, tiberw4ltigt von ihrem 
Gliick, in Tranen aus. Dabei wufte sie, daf sie sein Herz nur zur 
Hilfte besa&. Er war grausam, er war gedankenlos, er war selbst- 
siichtig, und doch war dieser sein schlanker, knochiger Leib, der 
jetzt in ihren Armen lag, ihr ein und alles auf der ganzen Welt. 
Es war toll von ihm, daf er noch einmal hierher gekommen war 
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und sie so selbstverstandlich forderte. Hatte er ihr nicht schon ge- 
nug Schmerz bereitet? Und sie wufte schon heute genau, da die- 
ser vergangene Schmerz ein Nichts war gegen das Leid, das ihr die 
Zukunft bringen mute. Aber was galten jetzt noch Bedenken, es 
gab fiir ihn keinen anderen Weg. Sie liebte ihn so hei, und die 
Zeit lief so schnell. Fiir sie gab es nur diesen einzigen, kurzen, 
hellen Augenblick, ehe sie das Dunkel der Sehnsucht und des Un- 
gliicks auf immer einhiillte. Wie galt es da, die Zeit zu niitzen! 
Sie rif ihn wild an sich, sie schrie vor Leidenschaft, sie flehte die 
Zeit an, stillzustehen. Und die Zeit schien ihr Flehen zu erhGren. 
Die Zeit stand wirklich still, wahrend die ganze Welt in tollen 
Wirbeln um sie kreiste. 
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»Darf ich Sie einen Augenblick sprechen, Mylord?« fragte Brown. 
Er hatte eben das Tablett mit dem Friihstiick an Hornblowers Bett 
gestellt und die Vorhange aufgezogen. Draufen glitzerte die Loire 
im Frithlingssonnenschein. Brown aber hatte achtungsvoll gewar- 
tet, bis Hornblower seine erste Tasse Kaffee geleert hatte und all- 
m4hlich in das wache Leben zuriickfand. 

»Was ist denn los?« fragte Hornblower, wahrend er Brown ins 
Auge fate, der driiben an der Wand stehengeblieben war. In 
Browns Auftreten hatte sich etwas gedndert. Etwas von der un- 
terwiirfigen Haltung des perfekten Herrschaftsdieners hatte sich 
verfliichtigt, und dahinter kam wieder das beherrschte Selbstbe- 
wuftsein des echten Seemannes zum Vorschein, der seinem Vor- 
gesetzten aufrecht und erhobenen Hauptes entgegentrat, ganz 
gleich, ob er zur neunschwadnzigen Katze verdonnert wurde oder 
ein Lob fiir tapferes Verhalten entgegennehmen durfte. 

»Also, was ist los?« wiederholte Hornblower, der immer neugie- 
riger wurde. 

Fiir eine Sekunde tauchte die Befiirchtung bei ihm auf, Brown 
kénnte sich zu der wahnsinnigen Dummbheit hinreifen lassen, 
ihn wegen seiner Beziehungen zu Marie zur Rede zu stellen, aber 
er lief§ diesen Gedanken sogleich wieder fallen, weil er sich sagen 
mufte, daf$ so etwas gar zu albern und abgeschmackt wire, als 
daf§ man es fiir méglich halten kénnte. Und doch benahm sich 
Brown ganz anders als sonst, es sah fast so aus, als ware er irgend- 
wie in Verlegenheit. 
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»Ich weifS nicht recht, Sir, Verzeihung, Mylord« (heute stolperte 
Brown zum ersten Male seit Hornblowers Erhebung in den Pairs- 
stand iiber dessen neuen Titel), »ich wei nicht recht, ob Eure 
Lordschaft iiberhaupt etwas davon héren wollen. Ich méchte mir 
auch nichts Ungebiihrliches herausnehmen, Sir — Mylord.« 
»So komm doch endlich damit heraus, Mann!« sagte Hornblower 
ungeduldig. »Und nenne mich ruhig Sir, wenn es dir das Reden 
erleichtert.« 
»Die Sache ist die, Mylord, da& ich gern heiraten méchte.« 
»Giitiger Himmel!« rief Hornblower iiberrascht. Aus irgendeinem 
unklaren Grund hatte er in Brown bisher eine Art Weiberschreck 
gesehen, deshalb war es ihm auch nie in den Sinn gekommen, daf 
er den Wunsch haben kénnte zu heiraten. Nun beeilte er sich, die 
passenden Worte zu finden. »Wer ist denn die Gliickliche?« 
»Annette, Mylord, die Tochter Jeannes und Bertrands. Und der 
Gliickliche bin ich, Mylord.« 
»Jeannes Tochter? Ach ja, richtig! Das hiibsche Madchen mit den 
schwarzen Haaren.« 
Hornblower stellte sich das Paar vor, die kleine, lebhafte Franzé- 
sin und den barenstarken Englander. Es lief§ sich mit dem besten 
Willen nichts gegen diese Ehe einwenden. Brown war als Ehe- 
mann bestimmt den meisten anderen Mannern vorzuziehen -— 
das Madchen, das ihn bekam, konnte jedenfalls von Gliick sagen. 
»Du bist doch selbst ein verniinftiger Mensch, Brown«, sagte er, 
»und brauchst mich in einer solchen Sache nicht um meinen Rat 
zu fragen. Ich bin tiberzeugt, da du eine gute Wahl getroffen hast, 
und wiinsche dir von ganzem Herzen eine frohe und gliickliche 
Zukunft.« 
»Ich danke Ihnen, Mylord.« 
»>Wenn Annette ebensogut kocht wie ihre Mutter«, fuhr Horn- 
blower nachdenklich fort, »dann kann man dir wirklich Gliick 
wiinschen.« 
»Auch dariiber wollte ich mit Ihnen sprechen, Mylord. Trotz ihrer 
Jugend ist sie eine perfekte K6chin, die keinen Vergleich zu scheuen 
braucht. Das sagte Jeanne selbst, und wenn die es sagt, dann.. .« 
»Dann kénnen wir sicher sein, daf es so ist«, stimmte ihm Horn- 
blower zu. 
»Ich moéchte mir nichts UngehGriges herausnehmen, Mylord«, fuhr 
Brown fort, »aber ich dachte, wenn ich weiter in Ihrem Dienst 
bleiben darf, dann kénnte Eure Lordschaft vielleicht die Méglich- 
keit in Betracht ziehen, meine Annette als Kéchin einzustellen.« 
v 
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»Bei Gott, das ist ein Gedanke!« rief Hornblower. 

Vor seinem geistigen Auge dehnte sich bis an sein seliges Ende 
eine lange Kette herrlicher Mahlzeiten, jede so késtlich wie die, 
die ihnen hier Jeanette bereitete. Die Kost in Smallbridge war ge- 
wif ganz ordentlich, aber ausgesprochen hausbacken. Smallbridge 
und franzésische Ktiche, welch reizvolles Spiel verwirrender Kon- 
traste! Sicher konnte Smallbridge nur gewinnen, wenn Annette 
dort in der Kiiche regierte. Aber was waren das nur fiir Vorstel- 
lungen! Wo war auf einmal seine zweifelnde Unsicherheit geblie- 
ben, wo das Spiel mit dem Gedanken, nie mehr nach Smallbridge 
zuriickzukehren? Hatte er diesen Ideen nicht immer wieder nach- 
gehangen, wenn er sich im Geist mit Marie beschaftigte? Dennoch 
gelang es ihm jetzt, sich ganz unbefangen nach Smallbridge zu 
versetzen, sich vorzustellen, wie Annette dort seiner Kiiche vor- 
stand. Nein, Schlu& mit diesen Traumbildern! Er riittelte sich 
wach. 

»Dariiber kann ich natiirlich nicht selbst entscheiden«, sagte er, 
weil ihm alles daran gelegen war, Zeit zu gewinnen. »Du wirst 
verstehen, Brown, daf ich dabei Ihre Ladyschaft zu Rate ziehen 
muf&. Hast du dir fiir alle Falle noch eine andere Méglichkeit aus- 
gedacht?« 

»Es gibt noch eine Menge Méglichkeiten fiir mich, Mylord, im- 
mer vorausgesetzt, dafs Sie damit einverstanden sind. Ich dachte 
zum Beispiel daran, ein kleines Hotel einzurichten —- mein Pri- 
sengeld liegt ja noch unangetastet auf der Bank.« 

»Und wo sollte das sein?« 

»Vielleicht in London, Mylord, vielleicht aber auch in Paris oder 
in Rom. Ich habe auch das mit Felix, Bertrand und Annette schon 
genau besprochen.« 

»Wahrhaftig!« sagte Hornblower tiberrascht. Er hatte bis jetzt nicht 
im Traum an eine solche Méglichkeit gedacht. Und doch... »Ich 
zweifle keinen Augenblick, dafS du auch damit Erfolg hiattest, 
Brown.« 

»Besten Dank, Mylord.« 

»Aber sag mir eins. Das war bei dir wohl eine Liebe auf den er- 
sten Blick, nicht wahr?« 

»Eigentlich nicht, Mylord. Schon damals haben Annette und ich... 
Sie verstehen, Mylord.« 

»Ja, jetzt verstehe ich«, sagte Hornblower. 

Es war abenteuerlich zu denken, daf§ Brown, der Mann, der da- 
mals die rettende Leine auf die Pluto hiniiberwarf, der Mann, der 
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den Oberst Caillard mit einem einzigen Hieb seiner Faust un- 
schddlich machte, da dieser Mann nun hier vor ihm stand und 
in aller Ruhe davon sprach, da er in Rom ein Hotel aufmachen 
wollte. Aber schliefSlich war es doch genauso abenteuerlich und 
ausgefallen, wenn er selbst im Ernst die Méglichkeit ins Auge 
faSte, ein franzdsischer Seigneur zu werden und England fiir im- 
mer den Riicken zu kehren. Erst vergangene Nacht hatte er diesen 
Plan allen Ernstes erwogen. Wahrend der letzten fiinf Tage hatte 
er Marie auch im Sturm der Leidenschaft immer inniger lieben- 
gelernt — und Hornblower war kein solcher Narr, da er nicht klar 
gesehen hatte, wozu das schlieflich fiihren mufte. 

»Wann willst du denn heiraten, Brown?« fragte er. 

»Sobald es die hiesigen Gesetze erlauben, Mylord.« 

»Ich habe keine Ahnung, wie es sich damit verhalt«, sagte Horn- 
blower. 

»Ich werde mich erkundigen, Mylord. Haben Sie sonst noch 
Wiinsche?« 

»Nein, ich werde gleich aufstehen. Nach diesen aufregenden Neuig- 
keiten kann-ich nicht langer liegenbleiben. Jedenfalls werde ich 
fiir ein anstandiges Hochzeitsgeschenk sorgen.« 

»Besten Dank, Mylord. Ich bringe sofort Ihr heifSes Wasser.« 
Marie erwartete ihn schon in ihrem Boudoir, als er mit dem An- 
kleiden fertig war. Sie kiiSte ihn zu ihrem Gutenmorgengruf und 
fuhr mit weicher Hand iber seine glattrasierte Wange. Dann legte 
sie ihm den Arm auf die Schulter und fiihrte ihn in ihr Turm- 
zimmer, um ihm zu zeigen, daf§ die Apfelbaume unten im Obst- 
garten schon auszuschlagen begannen. Der Friihling war da, es 
war eine wahre Lust, in diesem herrlich griinenden Land zu lie- 
ben und geliebt zu werden. Er nahm ihre beiden weifien Hinde 
in die seinen und kiif&te in einer Woge leidenschaftlicher Vereh- 
rung jeden einzelnen ihrer Finger. 

Einen Tag um den anderen hatte er die Siif&e ihres Wesens, die 
Selbstlosigkeit ihrer Liebe, hatte er alles, was sie war, immer fester 
ins Herz geschlossen. Liebe und Verehrung mischten sich ihm zu 
einem berauschenden Zaubertrank. Hornblower hatte vor ihr auf 
die Knie sinken kénnen wie vor einer Heiligen. Sie aber wufte 
um den Schwung der Leidenschaft, die ihn befliigelte, sie wufte 
immer, wie es um ihn stand. 

»/Oratio«, das eine Wort nur sprach sie - warum nur brachte 
dieser kurze Laut, dieser lacherliche Name sein Blut zum Sieden, 
wenn er ihn aus ihrem Munde so lustig ausgesprochen hérte? 
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Er ri& sie an sich, sie hielt ihn umfangen, und in dieser Nahe 
fand er wie immer seinen Frieden. Sie verschwendete in solchen 
Augenblicken keinen Gedanken an die Zukunft. Die Zukunft 
brachte ihr den tragischen Verzicht, das wufte sie, aber die Gegen- 
wart gehérte ihr, und jetzt in dieser Gegenwart brauchte Horn- 
blower ihre Nahe. Als ihre Leidenschaft verebbte, lachelten sie 
sich beide an, wie es stets ihre Art war. 

»Hast du schon das Neueste von Brown gehért?« fragte er. 

»O ja, er will Annette heiraten. Das ist auch die richtige Frau 
fiir ihn.« 

»Es scheint dir ja nicht gerade neu zu sein.« 

»Ach, ich habe es schon gewuft, ehe Brown selbst eine Ahnung 
davon hatte«, sagte Marie. Dabei zeigte sich in ihrer Wange ein 
Griibchen, das gleich wieder verschwand, und aus ihren Augen 
blitzte der Schelm. So glich sie einer késtlichen, begehrenswerten 
Frucht. 

»Das gibt ein hiibsches Paar«, sagte Hornblower. 

»Ja. Ihre Waschetruhe steht auch schon bereit, und Bertrand hat 
fiir ein »Dot« Sorge getragen.« 

Dann gingen sie nach unten, um auch den Grafen einzuweihen. 
Der zeigte sich iiber die Nachricht aufrichtig erfreut. 

»Die zivile Trauung kann ich selbst vornehmen«, sagte er. »Viel- 
leicht wissen Sie noch, dafs ich hier Maire bin. Der Posten ist dank 
der Tiichtigkeit meines Adjoint fast eine Sinekure fiir mich, aber 
ich kann von meiner Macht auch einmal Gebrauch machen, wenn 
mich die Lust dazu ankommt.« 

Als sie Brown nachher hereinriefen, um von ihm die nétigen An- 
gaben zu erhalten, erfuhren sie, daf§ er keine Eltern mehr hatte 
und das Oberhaupt seiner Familie war. Das ersparte ihm viel Zeit, 
weil es ihn der Notwendigkeit iiberhob, die elterliche Einwilligung 
zu seiner Heirat beizubringen, auf der das franzidsische Gesetz be- 
stand. Konig Ludwig XVHI.und seine Kammer hatten ihre er- 
klarte Absicht, die Rechtsgiiltigkeit einer Ehe von der kirchlichen 
Trauung abhadngig zu machen, noch nicht verwirklicht. Dennoch 
sollte auch die Kirche den Bund der beiden segnen, natiirlich mit 
den Vorbehalten, auf denen sie bei gemischten Ehen immer be- 
stand. Annette sollte ohne Unterlaf§ darauf bedacht sein, Brown 
zu ihrem Glauben zu bekehren, und ihrer beider Kinder sollten 
im katholischen Glauben erzogen werden. Brown nickte nur, als 
ihm diese Bedingungen erdffnet wurden, religidse Skrupel waren 
offenbar eine leichte Last fiir seine breiten Schultern. 
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Die guten Leute in Smallbridge hatten schon erhebliches Argernis 
daran genommen, daf sie Barbaras Negerzofe in ihrer Gemeinde 
aufnehmen muften, und hatten mit héchster MifSbilligung den 
Kopf geschiittelt, als sie vernahmen, da Hornblower und Bar- 
bara der heidnischen Sitte frénten, taglich ein Bad zu nehmen. Was 
sie vollends dazu sagen wiirden, wenn nun gar ein papistisches 
Frauenzimmer auftauchte und eine papistische Familie in die Welt 
setzte, das konnte sich Hornblower mit dem besten Willen nicht 
vorstellen. Wie, dachte er da nicht schon wieder an Smallbridge? 
Er fiihrte ja in der Tat ein richtiges Doppelleben. Mit sehr ge- 
mischten Gefiihlen sah er den Grafen an, dessen Gastfreundschaft 
er doch so schmahlich mifbrauchte. Dabei fiel es ihm unendlich 
schwer, das Liebesverhaltnis zwischen sich und Marie als etwas 
Schuldhaftes zu empfinden. Marie war ohne Schuld, soviel stand 
fest. Und er? Konnte er schuldig werden, wenn er unwidersteh- 
lichem Zwang unterlag? War er etwa damals schuldig, als ihn 
kaum eine Meile von dem Punkt, an dem er jetzt stand, die Stré- 
mung der Loire wehrlos dahinwirbelte? Sein Blick wanderte zu 
Marie, und sogleich fiel ihn seine Leidenschaft wieder an und 
nahm seine Sinne gefangen wie je zuvor. Erschrocken fuhr er zu- 
sammen, als ihm endlich zu Bewuftsein kam, daf ihn der Graf 
mit seiner freundlichen Stimme ansprach. 

»’Oratio«, fragte der Graf, »was meinen Sie, wollen wir bei der 
Hochzeit auch tanzen?« 

Die Hochzeit wurde ein richtiges Fest, was Hornblower mit eini- 
gem Staunen vermerkte, da es nicht zu den recht unklaren und 
offenbar falschen Vorstellungen passen wollte, die er sich tiber das 
Verhialtnis der Seigneurs des Ancien Régime zu ihrem Gesinde ge- 
bildet hatte. Im Hinterhof des Schlosses wurden die dickbauchigen 
Weinfasser aufgelegt, und fiir die Tanzmusik sorgte ein grofes 
Orchester von Fiedlern und von Pfeifern aus der Auvergne. Diese 
letzteren spielten ein dem schottischen Dudelsack ahnliches Instru- 
ment, das Hornblowers musiktauben Ohren wahre Qualen berei- 
tete. Der Graf fiihrte die dicke Jeanne zum Tanz, der Brautvater 
Marie. Es gab Wein und Essen in Fiille, es gab kiihne Scherze 
und hochtrabende Reden. Die ansidssige Bevélkerung schien diese 
Hochzeit eines Madchens aus ihrer Mitte mit dem fremden Ketzer 
mit erstaunlicher Toleranz hinzunehmen — die Bauern aus dem 
Dorf schlugen Brown kraftig auf die Schulter, und ihre Frauen 
driickten ihm unter fréhlichem Geschrei schmatzende Kiisse auf 
die wettergebrdaunten Wangen. Aber Brown war eben allgemein 
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beliebt und schien iibrigens alle die fremdartigen Tanze wie durch 
einen sechsten Sinn zu meistern. 

Im Gegensatz dazu war Hornblower nicht imstande, eine Note 
der Melodie von der anderen zu unterscheiden, er gab sich Miihe, 
wenigstens den Rhythmus zu erfassen und, so gut es ging, die Be- 
wegungen der anderen Paare zu verfolgen. So zog er sich leidlich, 
wenn auch zuweilen mit seltsamen Bockspriingen aus der Affaire 
und wurde von einer rotwangigen Schénen immer gleich der nich- 
sten weitergereicht. 

Bald saf& er an einem der auf Schragen stehenden Tische und 
stopfte sich den Bauch mit guten Dingen, bald wieder hopste er, 
von zwei gesunden Bauerndirnen untergefaft, tiber das Kopfpfla- 
ster des Hofes und lachte dazu aus vollem Hals. Aber selbst hier, 
mitten in diesem Trubel, gab es fiir ihn noch Augenblicke der 
Selbstkritik, und dann mufte er sich innerlich wundern, daf er 
iiberhaupt solcher naiven Lebensfreude fahig war. Von Marie er- 
haschte er mitunter einen lachelnden Blick. 

Hundemiide, aber in wunderbar froher Stimmung saf er endlich 
wieder im Salon des Schlosses und streckte auf héchst unsalon- 
fahige Art seine Beine aus, wahrend Felix, der sich wieder in einen 
tadellosen Haushofmeister verwandelt hatte, seine und des Gra- 
fen Auftrage entgegennahm. 

»Neuerdings gehen hier merkwiirdige Geriichte um«<, begann der 
Graf. Er saf$ straff und aufrecht auf seinem Stuhl und schien frisch 
und lebhaft wie immer. »Ich wollte nur das Fest nicht stéren, sonst 
hatte ich schon eher mit Ihnen dariiber gesprochen. Die Leute er- 
zahlen, Bonaparte sei aus Elba entkommen und in Frankreich ge- 
landet.« 

»Das ist in der Tat merkwiirdig«, stimmte Hornblower etwas miide 
bei, es dauerte einige Zeit, bis sein benebelter Kopf imstande war, 
die Bedeutung dieser Nachricht ganz zu erfassen. 

»Was kann er vorhaben?« 

»Er erhebt neuerlich Anspruch auf den franzésischen Thron.« 
»Dabei ist noch kein Jahr vergangen, seit ihn das Volk zur Ab- 
dankung zwang.« 

»Das ist richtig. Vielleicht will uns Bonaparte das Problem selbst 
lésen, itber das wir uns vor ein paar Tagen unterhielten. Der K6- 
nig wird ihn ohne Zweifel an die Wand stellen, wenn er seiner 
habhaft werden kann, damit ist dann allen neuen Intrigen und 
Stérungsversuchen ein Ende bereitet.« 

»Jawohl, so ist es.« 
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»Man mag mich téricht schelten, aber es ware mir doch lieber ge- 
wesen, wenn die Nachricht von Bonapartes Tod zusammen mit 
der von seiner Landung eingetroffen wire.« 

Der Graf machte einen sehr ernsten Eindruck. Dieser Umstand be- 
reitete Hornblower doch einige Unruhe, weil er des Grafen schar- 
fes Auge in politischen Dingen nur zu gut kannte. 

»Was fiir Befiirchtungen hegen Sie denn, Monsieur?« fragte Horn- 
blower, dem es allmahlich gelungen war, seine Gedanken zu sam- 
meln. 

»Ich fiirchte, daf§ er iiberraschende Erfolge hat. Sie kennen doch 
die Zaubermacht seines Namens, und der Konig — vielleicht waren 
auch seine Ratgeber schuld — hat nach seiner Thronbesteigung lei- 
der nicht so besonnen gehandelt, wie man hatte wiinschen mé- 
gen.« 

Sie muften das Gesprach beenden, weil Marie heiter und gliick- 
strahlend das Zimmer betrat, und setzten es auch nicht mehr fort, 
als sie ihre Platze wieder eingenommen hatten. Wahrend der nich- 
sten beiden Tage gab es immer wieder Augenblicke, in denen sich 
Hornblower einer leichten Unruhe nicht erwehren konnte, obwohl 
die einzige Nachricht, die in dieser Zeit einging, nicht mehr brachte 
als eine Bestatigung der Geriichte iiber die Landung, ohne alle né- 
heren Einzelheiten. Diese unbestimmte Besorgnis legte sich wohl 
wie ein Schatten auf sein Gliick, aber was verschlug ihm das, sein 
Gliick kannte ja keine Grenzen, und es bedurfte schon mehr als 
eines blo&en Schattens, ihm ernstlich Abbruch zu tun. Das kést- 
liche Friihlingswetter, die Spaziergainge unter den bliihenden Obst- 
baumen und entlang der rauschenden Loire, die Ritte durch den 
Wald — wie war es méglich, daf$ sie ihm so viel Freude machten, 
da ihm doch das Reiten von jeher ein Greuel gewesen war? — Ja 
sogar die Fahrten nach Nevers zu offiziellen Besuchen, die seine 
Stellung von ihm verlangte, all das fiigte sich zu einer Kette gol- 
dener Stunden, deren jede fiir sich ein kostbares Kleinod war. 
Furcht vor Bonaparte vermochte diese Herrlichkeit nicht zu trii- 
ben, das vermochte ja nicht einmal die stille Sorge, mit der er je- 
nem Brief aus Wien entgegensah, der doch unweigerlich eines 
Tages kommen mufte. Auferlich beurteilt, konnte sich Barbara 
nicht beklagen, sie war nach Wien gefahren, und Hornblower stat- 
tete wahrend ihrer Abwesenheit seinen Freunden einen Besuch 
ab. Aber Barbara sah bestimmt tiefer. Wahrscheinlich schwieg sie 
sich aus, aber man konnte sicher sein, daf sie alles wufte. 

So gro Hornblowers Gliick auch war, er konnte ihm nie unge- 
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hemmt die Ziigel schie&en lassen, wie Brown das konnte. Horn- 
blower beneidete Brown darum, daf er seine Liebe so ohne Scheu 
in aller Offentlichkeit zur Schau tragen durfte. Er selbst und Marie 
muften ja immer ein bif%chen auf ihrer Hut sein, ein biSchen 
heimlich tun, und tiberdies machte ihm des Grafen wegen auch 
sein Gewissen etwas zu schaffen. Aber er konnte auch so gliicklich 
sein, gliicklicher, als er in seinem ganzen gequalten Dasein je 
gewesen war. Zum ersten Male in diesem Leben konnte er sich 
der gewohnten Selbstpriifung unterziehen, ohne fortwahrend pein- 
liche Entdeckungen zu machen. Zum ersten Male war er seiner 
selbst so sicher, wie er Mariens sicher war. Und diese Erfahrung 
war fiir ihn so unerhért neu und einschneidend, dafs sie jede Be- 
fiirchtung und Unruhe wegen der Zukunft zu itiberlagern, zu er- 
sticken vermochte. 

Er brachte es jetzt fertig, ruhig und friedlich dahinzuleben, bis die 
Gefahr ihm wirklich auf den Leib riickte, im Gegenteil, hatte sein 
Gliick noch eines besonderen Reizes, einer besonderen Wiirze be- 
durft, was indessen keineswegs der Fall war, so hatte er sie gerade 
darin finden kénnen, daf er die Sorgen und Gefahren der Zukunft 
kannte — und verachtete. Alles Schuldgefiihl und alle Unruhe we- 
gen der Zukunft hatten nur eine Wirkung: ihn immer tiefer in 
Mariens Arme zu treiben, die Glut seiner Leidenschaft immer stir- 
ker zu entfachen, nicht als ob er je bewuft versucht hatte, diese 
bdsen Dinge im Rausch seiner Liebe zu vergessen, sie mahnten 
ihn nur unablassig, die kurze Zeit zu nutzen, die ihm geschenkt 
war. 

Seine Liebe war lauter und ohne Vorbehalt. Sie schenkte in gren- 
zenlosem Entziicken, sie empfing, ohne sich zu zieren. Endlich, 
nach all den langen Jahren der Drangsal, war sie ihm doch noch 
zuteil geworden, Ein Zyniker mGchte sagen, diese ganze Affire sei 
wieder einmal ein Beispiel dafiir, daf$’ Hornblower es einfach nicht 
lassen konnte, nach Dingen zu begehren, die ihm vom Schicksal 
nicht zugedacht waren. Wenn es sich wirklich so verhielt, dann 
war sich Hornblower dessen zum mindesten nicht bewuft. Ihm 
kam in jenen Tagen immer wieder eine Zeile aus dem Gebetbuch 
in den Sinn: »Sein Dienst ist wahre Freiheit.« So war es auch um 
Hornblowers Dienen fiir Marie bestellt. 

Die Loire fiihrte immer noch Hochwasser. Die Stromschnelle, in 
der er einstens um ein Haar umgekommen wire und die so die 
Ursache seiner Bekanntschaft mit Marie wurde, war ein gischt- 
gesdumter Hang talwdrts rasender griiner Wassermassen. Horn- 
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blower konnte sie rauschen héren, wenn er oben im Turmzimmer 
in Maries Armen lag, und ihre Spaziergange fiihrten sie oft genug 
dorthin. Er konnte die gefihrliche Stelle jetzt betrachten, ohne da& 
ihm die Erinnerung wieder den eisigen Schreck von damals durch 
die Glieder jagte. Das war aus und vorbei. Der Verstand sagte ihm 
wohl, dafS er der gleiche Mensch war, der die CasTILLA geentert 
und der Wut El Supremos Trotz geboten hatte, der gleiche, der in 
der Rosasbucht auf Leben und Tod gekdampft und oft genug auf 
bluttriefenden Schiffsdecks gestanden hatte. Aber dennoch hatte 
er immer wieder die Empfindung, als seien diese Dinge einem 
ganz anderen widerfahren als ihm. Er hatte nie anders als in Frie- 
den und Mufe dahingelebt, und natiirlich hatte ihn auch die 
Stromschnelle dort nie in Lebensgefahr gebracht. Es kam ihm 
ganz selbstverstandlich vor, daf§ der Graf eine gute Nachricht 
hatte. 

»Der Graf von Artois hat Bonaparte unten im Siiden geschlagen<, 
sagte er. »Bonaparte selbst ist auf der Flucht und wird wohl bald 
in Gefangenschaft geraten. Diese Nachricht stammt aus Paris.« 
So mufte es auch sein. Der Krieg war endgiiltig vorbei. »Ich glaube, 
wir kénnen heute nacht ein Freudenfeuer anziinden«, sagte der 
Graf. 

Das Freudenfeuer prasselte, und dazu wurden Trinkspriiche auf 
den KGnig ausgebracht. 

Aber schon am niachsten Morgen sah alles anders aus. Als Brown 
Hornblower das Friihstiick ans Bett stellte, meldete er ihm zugleich, 
daf& ihn der Graf so bald wie méglich zu sprechen wiinsche. Brown 
hatte das kaum gesagt, als der Graf auch schon ins Zimmer trat. 
Er machte in seinem Schlafrock einen verstérten, itibernachtigten 
Eindruck. 

»Bitte verzeihen Sie mir, daf ich so formlos bei Ihnen eindringe<, 
sagte der Graf — er konnte selbst in diesem Augenblick die Eti- 
kette nicht vergessen —, »aber ich konnte einfach nicht linger 
warten. Wir haben schlechte Nachrichten, die schlimmsten, die man 
sich denken kann.« 

Hornblower konnte nur starren und warten, wahrend der Graf 
alle Kraft zusammennahm, um die schreckliche Neuigkeit auszu- 
sprechen. Es kostete ihn sichtlich gro%te Uberwindung. 

»Bonaparte ist in Paris«, sagte der Graf, »der K6nig ist geflohen, 
und Bonaparte ist wieder Kaiser. Ganz Frankreich ist wieder in 
seiner Hand.« 

»Und die verlorene Schlacht?« 
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»Geriichte, Liigen, nichts als Liigen! Nein, Bonaparte ist wieder Kai- 
ser.« 

Es kostete Hornblower Zeit, zu erfassen, was das bedeutete. Zu- 
nichst hie es, daf$ wieder Krieg war, soviel war sicher. Was auch 
immer die anderen Grofmiachte unternahmen, fiir England war 
es jedenfalls untragbar, diesen heimtiickischen, machtigen Gegner 
jenseits des Kanals zu wissen. Also fuhren sich England und Frank- 
reich abermals an die Kehle. Zweiundzwanzig Jahre war es jetzt 
her, da& der Krieg begonnen hatte, vielleicht brauchte es noch ein- 
mal zweiundzwanzig Jahre, um Bonaparte ein zweites Mal vom 
Thron zu stoen, noch einmal zweiundzwanzig Jahre Elend und 
Menschenschlichterei. Diese Aussicht war geradezu niederschmet- 
ternd. 

»Wie konnte denn das geschehen?« fragte Hornblower, weniger 
aus Neugierde, als um Zeit zu gewinnen. 

Der Graf breitete die feinen Hinde in hoffnungsloser Geste aus. 
»Es fiel kein einziger Schu&«, sagte er, »die Armee ist en masse zu 
ihm iibergelaufen. Ney, Labédojére, Soult, sie alle haben den K6- 
nig verraten. Und Bonaparte raste in vierzehn Tagen von der Mit- 
telmeerkiiste nach Paris. Das ware sogar im sechsspannigen Wagen 
eine schnelle Reise.« 

»Aber das Volk will doch nichts von ihm wissen«<, wandte Horn- 
blower ein. »Das ist uns doch allen genau bekannt.« 

»Die Wiinsche des Volkes haben gegen die der Armee kein Ge- 
wicht«, sagte der Graf. »Mit der Nachricht selbst kamen auch die 
ersten Erlasse des Usurpators heraus. Die Jahrgange 1815 und 1816 
werden aufgerufen. Die kéniglichen Leibregimenter werden ent- 
lassen, die Kaiserliche Garde wird wieder aufgestellt. Bonaparte ist 
bereit, den Kampf gegen Europa von neuem aufzunehmen.« 
Hornblower sah sich schon wieder an Deck eines Schiffes stehen, 
wie immer beladen mit driickender Verantwortung, umgeben von 
Gefahren, einsam und ohne Freund. Eine trostlose Aussicht! 

Ein leises Klopfen verkiindete den Eintritt Mariens. Auch sie war 
noch im Negligé, ihr herrliches Haar fiel ihr weit iiber die Schul- 
tern herab. 

»Hast du die Nachricht gehért, Liebling?« fragte der Graf. Er 
auferte sich weder zu ihrem Eintreten noch zu ihrem Aufzug. 
»Ja«, sagte Marie. » Wir sind in Gefahr.« 

»Gewif«<, sagte der Graf, »wir sind alle in Gefahr.« 

Die Nachricht selbst hatte Hornblower so entsetzt, daf er sich bis 
jetzt noch nicht Zeit genommen hatte, dariiber nachzudenken, 
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welche persinlichen Folgen sich fiir ihn aus der neuen Lage erga- 
ben. Als englischer Seeoffizier wurde er nattirlich sofort verhaftet 
und gefangengesetzt. Aber nicht nur das. Bonaparte hatte ja schon 
seit Jahren die Absicht, ihn wegen Seerduberei gerichtlich zu be- 
langen und erschieffen zu lassen. Jetzt wiirde er diese Absicht zwei- 
fellos ausfiihren. Tyrannen hatten in solchen Dingen immer ein 
gutes Gedachtnis. Und der Graf? Und Marie? 

»Bonaparte weifs, da Sie mir bei der Flucht geholfen haben«, sagte 
Hornblower. »Das wird er Ihnen nie verzeihen.« 

»Wenn ich ihm in die Hinde falle, werde ich an die Wand ge- 
stellt«, sagte der Graf. Uber Marie sprach er nicht, er warf ihr nur 
einen stummen Blick zu. Bonaparte stellte sie zweifellos genauso 
an die Wand wie ihn selbst. 

»Wir miissen von hier fort«, sagte Hornblower, »das flache Land 
kann noch nicht fest in der Hand Bonapartes sein. Mit schnellen 
Pferden ist es uns méglich, die Kiiste zu erreichen.« 

Er griff schon nach der Bettdecke, um sie beiseite zu werfen, hielt 
aber im letzten Augenblick inne, weil er sich auf Maries Gegen- 
wart besann. 

»Ich bin in zehn Minuten fertig«, sagte Marie. 

Als sich die Tiir hinter ihr und dem Grafen geschlossen hatte, 
war Hornblower mit einem Satz aus dem Bett und rief zugleich 
nach Brown. Der Wandel vom verliebten GeniefSer zum Mann der 
Tat vollzog sich in Sekundenschnelle. Wahrend er sich noch das 
Nachthemd vom Leibe rif, hatte er im Geist schon die Karte 
von Frankreich vor Augen, stellte er sich bereits den Verlauf der 
StraBen, die Lage der Hafen vor. In einem zweitagigen Ritt iiber 
die Berge konnten sie La Rochelle erreichen. Er fuhr hastig in 
die Hosen. Der Graf trug einen hochangesehenen Namen. Nie- 
mand wiirde es wagen, ihn oder seine Begleitung ohne ausdriick- 
lichen Befehl von Paris zu verhaften. Mit Selbstsicherheit und zu- 
versichtlichem Auftreten gelang es ihnen bestimmt, unangefoch- 
ten. durchzukommen. Im Geheimfach seines Koffers befanden sich 
auferdem zweihundert Napoléondors, der Graf mochte ihrer noch 
mehr besitzen. Das reichte fiir jede Bestechung. Sie konnten damit 
einen Fischer bezahlen, daf er sie auf See hinausbrachte; wenn das 
nicht ging, dann mufsten sie eben ein Fischerfahrzeug stehlen. 

Es war gewifs erniedrigend, beim ersten Auftauchen Bonapartes 
das Weite suchen zu miissen wie ein verdngstigter Hase, so etwas 
vertrug sich auch keineswegs mit der Wiirde eines Pairs von Eng- 
land und eines Kommodore der britischen Flotte. Aber seine vor- 
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nehmste Pflicht bestand unter den vorliegenden Umstanden dar- 
in, der englischen Heimat sein Leben und seine niitzlichen Dien- 
ste zu erhalten. Eine dumpfe Wut gegen den ewigen Friedens- 
stérer Bonaparte stieg in ihm auf, vermochte es aber doch nicht, 
ihn ganz zu tibermannen. Eigentlich war seine Empfindung ge- 
gen jenen Mann cher Zorn als Wut zu nennen, und in dieser 
Stimmung fand er schlieSlich auch allmahlich aus der verdrosse- 
nen Resignation heraus, in die ihn die neue Lage zundchst ver- 
setzt hatte. Jedenfalls begann er ernstlich zu iiberlegen, ob er in 
diesen ersten Abschnitten des neuen Ringens nicht doch etwas 
Besseres tun konnte, als das Weite zu suchen, um sich erst spater 
zum Kampf zu stellen. War er nicht im Herzen Frankreichs, mit- 
ten in Feindesland? Er hatte das sichere Gefiihl, daf§ er gerade hier 
einen Schlag fiihren konnte, der dem Gegner ernstlich zu schaf- 
fen machte. Wahrend er in seine Reitstiefel fuhr, wandte er sich 
an Brown. 

»Was wird aus deiner Frau?« fragte er. 

»>Ich hatte gehofft, da& sie mitkommen darf, Mylord«, sagte Brown 
bescheiden. 

Lief er sie zuriick, dann sah er sie erst nach Kriegsende, also viel- 
leicht erst in zwanzig Jahren, wieder, blieb er mit ihr zusammen 
hier, dann wurde er mit Sicherheit gefangengesetzt. 

»Kann sie denn reiten?« 

»Das wird bestimmt gehen, Mylord.« 

»Dann sieh zu, daf sie sich schnell bereitmacht. Wir kénnen aber 
nicht mehr mitnehmen als den Inhalt der Satteltaschen. Sie kann 
Madame la Vicomtesse bedienen.« 

»Besten Dank, Mylord.« 

Zweihundert Napoléondors wogen recht schwer, aber es war wich- 
tig, sie mit zu haben. Hornblower stapfte in seinen Reitstiefeln die 
Treppe hinunter, Marie stand schon in der grof&en Vorhalle. Sie 
trug ein schwarzes Reitkleid und dazu einen feschen kleinen Drei- 
spitz mit wehender Feder. Er musterte sie mit kritischen Blicken, 
konnte aber nichts an ihr entdecken, was unerwiinschte Aufmerk- 
samkeit erregt hatte. Sie war eine unauffallig gekleidete Dame von 
vornehmem Stand, sonst nichts. »Sollen wir noch jemand von un- 
seren Leuten mitnehmen?« fragte sie. 

»Das sind alles alte Manner. Ich glaube, es ist besser, wenn wir 
darauf verzichten. Der Graf, du, ich, Brown und Annette, das ge- 
niigt. Wir brauchen fiinf gute Pferde.« 

»Genauso habe auch ich es mir vorgestellt«, gab Marie zur Ant- 
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wort. Sie war eine Frau, die sich in schwierigen Lagen glin- 
zend bewiahrte. 

»Wir reiten in Nevers tiber die Briicke, dann weiter in Richtung 
Bourges und La Rochelle. In der Vendée sind wir am sichersten 
aufgehoben.« 

»Es ware zu tiberlegen, ob wir statt der gro&en Hafenstadt nicht 
besser ein kleines Fischerdorf zum Ziele nehmen sollten<, gab 
Marie zu bedenken. 

»Das ist hGchstwahrscheinlich richtig. Aber dariiber kénnen wir 
uns noch immer schliissig werden, wenn wir uns der Kiiste na- 
hern.« 

>Gut.« 

Obgleich sie stets zu Ratschlagen bereit war, wuf&te sie doch den 
Wert einer einheitlichen, bestimmten Fiihrung zu wiirdigen. 
»Wie steht es mit deinen Wertsachen?« fragte Hornblower. 
»Ich habe meine Brillanten in der Satteltasche.« 

Wahrend sie noch sprach, erschien der Graf, auch er gestiefelt und 
gespornt. In der Hand trug er einen kleinen Lederbeutel, in dem 
es hell klimperte, als er ihn niedersetzte. 

»Zweihundert Napoléondors«, sagte er. 

»Ich habe ebensoviel bei mir. Wir haben also reichlich Geld.« 
»Aber es ware entschieden besser, wenn sie nicht so laut klimper- 
ten«, sagte Marie. »Ich will noch ein Tuch hineinstopfen.« 

Felix brachte die Satteltaschen des Grafen und meldete, daf§ die 
Pferde bereitstiinden. Brown und Annette warteten schon im 
Hof. 

»Brechen wir also auf«, sagte Hornblower. 

Der allgemeine Abschiedsschmerz war grofs. Die Frauen schwam- 
men alle in Tranen, Annettes hiibsches Gesicht war vor Kummer 
ganz verschwollen und verweint, die Manner, geschult in der stoi- 
schen Haltung des herrschaftlichen Dienstes, blieben stumm. 
»Lebe wohl, mein Freund«, sagte der Graf und streckte Felix die 
Hand hin. Sie waren beide alte Manner und muften doch sehr 
damit rechnen, dafs sie einander in ihrem Leben nicht wieder- 
sahen. 

Dann ritten sie aus dem SchloShof hinaus und weiter auf der 
Straf&e, die an der Loire entlangfiihrte. Wie zum Hohn herrschte 
wundervolles Friihlingswetter, die Obstbliiten regneten auf sie 
herab, und der breite Strom glitzerte fréhlich in der Sonne. An der 
ersten StraBenbiegung kamen die Zinnen und Tiirme von Nevers 
in Sicht, an der nachsten war bereits das priichtige Palais Gonzaga 
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zu erkennen. Hornblower streifte das Gebaude mit dem Blick, 
dann kniff er die Augen zusammen und spahte noch einmal ge- 
nauer hin. Marie ritt neben ihm, der Graf an ihrer anderen Seite. 
Er sah sie beide an, als heischte er Bestatigung dessen, was er 
gesehen hatte. 

»Das ist eine weife Flagge«, sagte Marie. 

»Es sieht so aus«, meinte Hornblower und schiittelte verwundert 
den Kopf. 

»Meine Augen sind leider schon so schwach, daf ich iiberhaupt 
keine Flagge erkennen kann«, sagte der Graf etwas wehmiitig. 
Hornblower wandte sich im Sattel nach Brown um, der hinter 
ihnen ritt und nicht miide wurde, Annette Trost und Mut zuzu- 
sprechen. 

»Das ist eine weife Flagge, dort auf dem Palast, Mylord.« 

>Es scheint kaum glaubhaft«, sagte der Graf. »Meine Nachricht 
von heute morgen stammte namlich aus Nevers. Beauregard, der 
Prafekt, hat sich sofort fiir Bonaparte erklart.« 

Das war in der Tat seltsam — es blieb sogar seltsam, wenn man 
annahm, dafs irgendein Versehen vorlag. 

»Wir werden ja bald Bescheid wissen«, sagte Hornblower. Er un- 
terdriickte die natiirliche Regung, seinem Gaul die Sporen zu ge- 
ben und aus dem Trab in Galopp iiberzugehen. 

Die weife Flagge flatterte immer noch an ihrer Stange, als sie sich 
der Stadtgrenze naherten. Am Akzisentor stand eine Handvoll 
Soldaten in schmucken grauen Uniformen, ihre Grauschimmel wa- 
ren hinter ihnen angekoppelt. 

»Das sind die grauen Musketiere der kéniglichen Leibgarde«, 
sagte Marie. 

Auch Hornblower erkannte die Uniformen wieder. Er hatte diese 
Truppen als Leibwache des KGnigs sowohl in den Tuilerien wie 
in Versailles gesehen. 

»Graue Musketiere tun uns kein Leid an«, sagte der Graf. 

Der Unteroffizier der Wache spihte ihnen scharf entgegen, wih- 
rend sie heranritten, zuletzt vertrat er ihnen den Weg und fragte 
sie nach ihrem Namen. 

»Louis Antoine Hector Savinien de Ladon, Comte de Gracay, mit 
Gefolge«, sagte der Graf. 

»Sie kénnen passieren, Herr Graf«, sagte der Unteroffizier. »Ihre 
Konigliche Hoheit ist in der Prafektur.« 

»Welche Konigliche Hoheit?« murmelte der Graf verwundert vor 
sich hin. 
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Auf dem Hauptplatz hielten einige Dutzend aufgesessene Reiter 
vom Regiment der grauen Musketiere. Hier und dort wehten ein 
paar weife Flaggen, und als sie auf den Platz einritten, tauchte ge- 
rade im Tor der Prafektur ein Mann auf und machte sich daran, 
ein gedrucktes Plakat an die Wand zu kleben. Sie ritten herzu, um 
es zu lesen. Das erste Wort war schon von weitem leicht zu er- 
kennen, es lautete: Franzosen! 

Als sie gelesen hatten, meinte der Graf: 

>Ihre K6nigliche Hoheit ist also die Herzogin von Angouléme.« 
Der Aufruf wandte sich an alle Franzosen mit der Aufforderung, 
gegen den Tyrannen und Thronrauber zu den Waffen zu greifen 
und dem alten Kénigshaus Bourbon die Treue zu halten. Der K6- 
nig stand nach den Worten des Anschlages in Waffen bei Lille, 
der Siiden Frankreichs hatte sich unter dem Herzog von Angou- 
léme zum Widerstand erhoben, und ganz Europa setzte seine Ar- 
meen in Marsch, um das menschenfressende Ungeheuer wieder 
in Fesseln zu schlagen und dem Vater seines Volkes den Thron 
seiner Ahnen zuriickzugeben. In der Prafektur empfing sie die 
Herzogin mit grofer Freude. Ihre schénen Ziige waren von Miidig- 
keit ganz entstellt, sie trug immer noch ihr schmutzbespritztes Reit- 
kleid. Die ganze Nacht war sie mit ihrer Schwadron Musketiere 
durchgeritten und, der Proklamation Bonapartes dicht auf den Fer- 
sen, aus einer anderen Richtung in der Stadt eingetroffen. 

»Man hat sich hier schnell genug entschlossen, ein zweites Mal die 
Seite zu wechseln«, sagte die Herzogin. 

Nevers war keine Garnison und barg daher auch keine Truppen. 
Deshalb war sie mit ihren hundert ausgebildeten Musketieren in 
der kleinen Stadt sofort und ohne Blutvergiefien Herrin der Lage 
gewesen. 

>Ich war gerade im Begriff, Sie zu mir zu bitten, Monsieur le 
Comte«, fuhr die Herzogin fort. »Da& wir das auferordentliche 
Gliick haben wiirden, auch Lord ’Ornblower hier zu finden, konn- 
ten wir allerdings nicht ahnen. Ich méchte Sie zum Generalleut- 
nant Seiner Majestat des Kénigs fiir das Nivernais ernennen, Herr 
Graf.« 

»Glauben Eure Konigliche Hoheit, daf eine Volkserhebung Erfolg 
haben kénnte?« fragte Hornblower. 

»Eine Volkserhebung?« Aus dieser Gegenfrage der Herzogin war 
verstandnisloses Staunen herauszuhGren. 

Damit war aber fiir Hornblower das Urteil gesprochen. Die Her- 
zogin war die kliigste und tatkraftigste Persénlichkeit der ganzen 
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Bourbonenfamilie. Und doch war auch sie nicht imstande, sich die 
Bewegung, die sie selbst entfesseln wollte, als »Volkserhebung< vor- 
zustellen. Bonaparte war fiir sie nach wie vor ein Rebell, und sie 
sah ihre Aufgabe darin, die Rebellion zu unterdriicken, die er ent- 
fesselt hatte. Daf Bonaparte in Wirklichkeit in den Tuilerien re- 
gierte, da die Armee ihm Gehorsam leistete, all das spielte fiir sie 
offenbar keine Rolle. Die harte Wirklichkeit hief§ Krieg, Krieg auf 
Leben und Tod. Angesichts dieser Tatsache war Hornblower nicht 
in der Stimmung, sich mit Dilettanten auf eine sinnlose Wort- 
klauberei einzulassen. »Verschwenden wir unsere kostbare Zeit 
nicht im Spiel mit Begriffen«, sagte er. »Glauben Sie, dafs die Kraft 
Frankreichs gro genug ist, Bonaparte zu vertreiben?« 

»Er ist in Frankreich so verhaft wie kein anderer Mensch.« 
Hornblower blieb hartnickig. »Das ist keine Antwort auf meine 
Frage, Konigliche Hoheit.« 

»Die Vendée ist bereit zu kampfen«, sagte die Herzogin. »Dort ist 
Laroche-Jacquelin, dem alles Gefolgschaft leistet. Mein Mann 
macht den Siiden mobil, der K6nig und der Hof halten sich in 
Lille. Die Gascogne wird sich gleichfalls gegen den Usurpator stel- 
len, denken Sie nur daran, wie ihm Bordeaux im vorigen Jahr die 
Gefolgschaft kiindigte.« 

Es schien in der Tat méglich, sogar wahrscheinlich, da die Vendée 
sich erhob. Aber Hornblower konnte sich nicht gut vorstellen, da 
der Herzog von Angouléme im Siiden oder gar der fette, gicht- 
geplagte Konig im Norden in der Lage sein sollten, eine begei- 
sterte Gefolgschaft zu gewinnen. Und was den Abfall von Bor- 
deaux betraf, so mute Hornblower bei dessen Erwahnung un- 
willkiirlich an Rouen und Le Havre denken, an die teilnahmslose 
Biirgerschaft, an die widerspenstigen Rekruten, die nur den einen 
Wunsch hatten, gegen niemand mehr zu Felde ziehen zu miis- 
sen. Ein Jahr lang hatten diese Leute jetzt die Segnungen des Frie- 
dens und die Vorziige einer freiheitlichen Regierungsform genos- 
sen, méglicherweise brachten sie nun wirklich den Entschlu& auf, 
fiir ihren Fortbestand zu kampfen. Es konnte sein. Vielleicht. 
»Ganz Frankreich weifs jetzt, daf& es médglich ist, Bonaparte zu 
schlagen und vom Thron zu stofen«, sagte die Herzogin mit nach- 
driicklicher Betonung. »Das schafit gegen friither eine ganz andere 
Lage.« 

»Frankreich ist ein Pulvermagazin des Mifvergniigens und der 
Uneinigkeit«, sagte der Graf. »Ein Funke kann es zur Explosion 
bringen.« 
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Ach, Hornblower hatte den gleichen Traum getriumt, als er da- 
mals Le Havre besetzte. Er war bei seinen Uberlegungen sogar auf 
das gleiche Bild verfallen — und hatte sich griindlich getauscht. 
»Bonaparte hat eine Armee«, sagte er. »Man braucht selbst eine 
Armee, wenn man eine Armee vernichten will. Ich frage also: Wo 
finden wir eine Armee? Die alten Soldaten sind alle ergebene An- 
hanger Bonapartes. Und die Nichtsoldaten — werden sie kimpfen? 
Und wenn, kénnen wir sie schnell genug bewaftnen und ausbil- 
den?« 

»Sie sind Pessimist, Mylord«, sagte die Herzogin. 

»Die Welt hat noch keinen Soldaten gesehen, der es Bonaparte an 
Begabung, Tatkraft, Entschlossenheit und List gleichgetan hitte«, 
sagte Hornblower. »Man kann seine Schlage nur mit einem stahl- 
harten Schild parieren, ein papierbespannter Reifen aus dem Zir- 
kus taugt dazu nicht.« 

Hornblower blickte die Versammelten nach diesen Worten einen 
um den anderen an, die Herzogin, den Grafen, Marie, den schweig- 
samen General und Hofmann, der seit dem Beginn der Debatte 
hinter der Herzogin gestanden hatte. Sie trugen diistere Mienen 
zur Schau, schienen aber zum dufersten entschlossen. 

»Sie schlagen also vor, daf sich zum Beispiel Monsieur le Comte 
hier dem Usurpator demiitig ergibt und geduldig wartet, bis die 
Armeen Europas Frankreich befreien werden?« fragte die Herzo- 
gin mit leicht ironischem Unterton. Sie verstand sich besser dar- 
auf, Selbstbeherrschung zu iiben, als die meisten anderen Mitglie- 
der des Hauses Bourbon. 

»Monsieur le Comte ist wegen der wertvollen Dienste, die er mir 
friiher erwiesen hat, in Lebensgefahr und muf daher fliichten<, 
sagte Hornblower. Er war sich bewuft, da er damit dem Stand- 
punkt der anderen entgegenkam. Richtig betrachtet, war es auf je- 
den Fall ein Vorteil, wenn im Inneren Frankreichs eine gegen Bo- 
naparte gerichtete Bewegung entstand, und zwar ohne Riicksicht 
darauf, wie es um ihre Erfolgsaussichten bestellt war. Eine solche 
Bewegung war auch dann wertvoll, wenn sie sich verhaltnismafig 
leicht unterdriicken lief$, auch dann, wenn sie viel Blut kostete. 
Obendrein konnte man nicht einmal sagen, dafs sie ganz ohne 
Aussichten war, obschon Hornblower in dieser Hinsicht keine gro- 
en Hoffnungen hegte. Zum mindesten brachte jeder derartige Wi- 
derstand Bonaparte in Verlegenheit, sobald er Anspruch darauf 
erhob, im Namen des ganzen franzdsischen Volkes zu handeln. 
Auferdem schwichte er ihn an der Nordostgrenze, wo ihm der 
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unvermeidliche Zusammenstof& mit seinen alten Gegnern bevor- 
stand, insofern er ihn dazu zwang, die zu seiner Bekampfung n6- 
tigen Truppen hier zuriickzulassen. Hornblower sah keine Még- 
lichkeit zu siegreichen Unternehmungen, aber er hegte doch die 
freilich schwache Hoffnung, daf es gelingen kénnte, in den Ber- 
gen und Waldern mit einer verhaltnismafig geringen Zahl von 
Freischarlern einen kleinen Guerillakrieg anzuzetteln, der sich mit 
der Zeit vielleicht immer weiter ausbreitete. 

Er, Hornblower, stand im Dienst des Kénigs Georg. Wenn er jetzt 
die Méglichkeit sah, auch nur einen einzigen Soldaten Bonapar- 
tes aufer Gefecht zu setzen, so hatte er die Pflicht, sie zu nutzen, 
selbst auf die Gefahr hin, da& dabei hundert einheimische Bauern 
ums Leben kamen. Aber schon verfing er sich wieder in Zweifeln 
und Bedenken. Was war denn mit ihm? Lief er sich in seinen Ent- 
scheidungen von menschlichen Riicksichten leiten? Oder war etwa 
seine Entschlufkraft erlahmt? Frither hatte er doch oft genug seine 
Manner mit héchst gefahrlichen Auftragen betraut und hatte nicht 
selten selbst an solchen Unternehmungen teilgenommen. Aber 
dieses Wagnis hier schien ihm eben vollig aussichtslos zu sein... 
und iiberdies war notwendig auch der Graf darin verwickelt. 

»Und doch«, bedrangte ihn die Herzogin, »geht jetzt Ihr Rat da- 
hin, uns tatenlos in unser Schicksal zu ergeben?« 

In diesem Augenblick war es Hornblower zumute wie einem Ver- 
urteilten auf dem Schafott, der die besonnte Welt mit einem letz- 
ten Blick umfaft, ehe ihn der tédliche Sto& ins dunkle Nichts 
beférdert. Von allen Seiten bedrohte ihn jetzt der Krieg mit seinen 
grausamen, unentrinnbaren Noten. 

»Nein«, sagte er, »ich rate zum Widerstand.« 

Die diisteren Mienen um ihn her hellten sich mit einem Schlage 
auf. In diesem Augenblick wurde ihm klar, da die Wahl zwischen 
Krieg und Frieden soeben in seiner Hand gelegen hatte. Hitte er 
sich weiterhin gegen Erhebung und Widerstand erklart, dann ware 
es ihm schliefSlich gelungen, auch die anderen zu seiner Ansicht 
zu bekehren, Diese Erkenntnis machte ihn noch ungliicklicher, ob- 
wohl er sich die unanfechtbare Tatsache vor Augen hielt, daf ihn 
das Schicksal hier in eine Lage versetzt hatte, in der sich jeder Dis- 
put von selbst verbot. Er beeilte sich, von neuem das Wort zu neh- 
men. »Eure Kénigliche Hoheit«, sagte er, »haben mir Pessimismus 
vorgeworfen. Ich gebe zu, da ich mir keine grofen Hoffnungen 
machen kann. Was wir vorhaben, ist ein verzweifeltes Abenteuer, 
aber das heifSt nicht, daf$ wir es nicht unternehmen sollten. Wir 
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miissen uns nur davor hiiten, untiberlegt und leichtfertig zu Werke 
zu gehen. Auf Schlachtenruhm und weithin sichtbare Erfolge ha- 
ben wir nicht zu rechnen. Unser Kampf wird lange dauern, und 
er wird hart und ruhmlos sein. Wir werden hinter einem Baum 
hervor franzésische Soldaten niederschieSen und dann das Weite 
suchen. Wir werden uns des Nachts an einen Posten heranschlei- 
chen, um ihm ein Messer ins Herz zu stoSen, wir werden bald hier, 
bald dort eine Briicke in Brand stecken, wir werden dem oder je- 
nem Pferdegespann die Kehlen durchschneiden, jawohl, so und 
nicht anders werden unsere >grofen Siege« aussehen.« 

Er hatte sagen wollen, »so wird unser Marengo, unser Jena aus- 
sehen, aber er durfte die Siege Bonapartes in diesem Kreis um 
Gottes willen nicht erwahnen. Deshalb suchte er jetzt krampfhaft 
in seinem Gediachtnis nach bourbonischen Siegen. 

»So sieht also unser Steinkerk und unser Fontenoy aus«, fuhr er 
endlich fort. 

Es war nicht so einfach, diesen Menschen, die vom Wesen des 
Guerillakrieges keine Ahnung hatten, diese Art der Kriegfiihrung 
in wenigen Satzen zu erklaren: »Der Generalleutnant Seiner Ma- 
jestat des Kénigs fiir das Nivernais wird nichts anderes sein als 
ein gehetzter Fliichtling. Er wird sein Nachtlager unter einem Fels- 
block aufschlagen, er wird sein Fleisch roh essen, damit ihn der 
Rauch seines Feuers nicht verrat. Nur wer bereit ist, so zu leben, 
solche Harten auf sich zu nehmen, kann am Ende Erfolg haben.« 
»>Ich bin dazu bereit«, sagte der Graf, »bis zu meinem letzten Atem- 
zuge.« 

Hornblower wufte, da die andere Wahl fiir ihn Verbannung 
hie — Verbannung auf Lebenszeit. 

»Ich habe nie daran gezweifelt, da ich mich auf die Treue des 
Hauses Ladon verlassen kann«, sagte die Herzogin. »Ihr Patent 
wird sofort ausgefertigt, Herr Graf. Ich werde Sie mit voller kénig- 
licher Gewalt tiber das Nivernais ausstatten.« 

»Was beabsichtigen Eure Kénigliche Hoheit persénlich zu unter- 
nehmen?« fragte Hornblower. 

»Ich mu sofort weiter nach Bordeaux, um die Gascogne aufzu- 
rufen.« 

Wahrscheinlich war dies das Beste, was sie tun konnte — je wei- 
ter sich der Widerstand ausbreitete, desto lastiger mufste er Bona- 
parte werden. Marie konnte die Herzogin begleiten, und fiir den 
Fall, daf& das Unternehmen zusammenbrach, gab es fiir beide 
die Méglichkeit, iiber See zu entkommen. 
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>Und Sie, Mylord?« fragte die Herzogin. 

Aller Augen ruhten nach dieser Frage auf Hornblower, aber er 
wurde sich dessen tiberhaupt nicht bewuft. Diese Entscheidung 
war seine ganz persinliche, seine ureigenste Angelegenheit. Er war 
ein bewahrter Seeoffizier und wufte, daf$ ihm das Kommando 
iiber ein Linienschiffgeschwader sicher war, wenn er nach Eng- 
land zuriickkehrte. Riesige Flotten pfliigten nun bald wieder das 
Meer, und ihm fiel dann ein wesentlicher Anteil an ihrer Fiihrung 
zu. Nach wenigen Kriegsjahren war er vielleicht schon Admiral 
und Flottenchef, war er vielleicht der Mann, von dem Wohl und 
Wehe ganz Englands abhing. Blieb er dagegen hier, dann konnte 
er bestenfalls hoffen, an der Spitze einer zerlumpten und hung- 
rigen Rauberbande das Leben eines gehetzten Fliichtlings zu fiih- 
ren, im schlimmsten Falle aber drohte ihm der Strick an einem 
Baumast. Vielleicht hatte er wirklich die Pflicht, sich und seine 
seemdnnischen Gaben zum Wohle Englands aus dieser Sache her- 
auszuhalten und zu bewahren. Aber schlieflich gab es in England 
Dutzende von tiichtigen Seeoffizieren, wahrend er hier den Vorteil 
fiir sich hatte, Land und Leute genau zu kennen, ja, mehr noch, bei 
den Franzosen einen gewissen Ruf zu geniefien. Aber ausschlag- 
gebend war fiir ihn etwas ganz anderes. Er dachte nicht daran, er 
brachte es nicht iiber sich, hier einen lacherlichen Aufruhr anzu- 
zetteln, der fiir den Gegner nicht mehr bedeutete, als einen Nadel- 
stich, um sich dann vor dem unvermeidlichen Zusammenbruch 
davonzumachen und seine Freunde hilflos im Stich zu lassen. 
»Ich bleibe bei Monsieur le Comte«, sagte er, »vorausgesetzt na- 
tiirlich, daf§ Eure Konigliche Hoheit und er selbst damit einver- 
standen sind. Ich hoffe, ich kann ihm von einigem Nutzen sein.« 
»Dessen bin ich gewif«, sagte die Herzogin. 

Hornblower begegnete Mariens Blick. Da ahnte er plétzlich mit 
Entsetzen, wozu sie sich entschlossen hatte. 

»Madamex«, sagte er zu ihr gewandt, »ich darf doch annehmen, 
dafs Sie Ihre K6nigliche Hoheit begleiten werden.« 

»Nein«, sagte Marie. »Sie werden jeden Mann brauchen kénnen, 
und ich kann Ihnen ebensoviel niitzen wie ein Mann. Ich kenne 
in dieser Gegend jede Furt und jeden Weg und Steg. Ich bleibe 
gleichfalls bei Monsieur le Comte.« 

»Aber Marie...!« sagte der Graf. 

Hornblower erhob keinen Einwand. Ebensogut hatte er gegen 
einen fallenden Ulmenast oder gegen eine Drehung des Windes 
aufbegehren kénnen. Er sah jetzt in allem, was geschah, nur noch 
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ein unausweichliches, unerbittliches Schicksal. Ein Blick in Maries 
entschlossenes Gesicht brachte auch die Vorstellungen des Grafen 
zum Schweigen. 

»Gut denn«, sagte die Herzogin. 

Sie sah sich im Kreise um. Es war Zeit, héchste Zeit, mit dieser 
Erhebung Ernst zu machen. Hornblower aber hie jetzt alle per- 
sdnlichen Empfindungen schweigen. Fiir ihn war wieder Krieg, 
Krieg mit all seinen Problemen des Raumes, der Zeit und der 
menschlichen Méglichkeiten. Fast unwillkiirlich machte er sich 
daran, die verwickelten Faden aufzunehmen. Uber dem Schreib- 
tisch, an dem der Prafekt gesessen hatte, um die Anordnungen der 
Pariser Regierung durchzufiihren, hing eine in grofem Mafstab 
gehaltene Karte des Departements, an den anderen Wdanden hin- 
gen weitere Karten in noch gréferem Mafstab, die die Unter- 
prafekturen darstellten. Er lief$ seine Augen dariiber hinwandern. 
Die Karten zeigten Strafen, Fliisse, Walder... Lebe wohl, Eng- 
land! 

»Vor allem ist es wichtig zu wissen«<, begann er, »wo die nachsten 
Standorte regularer Truppen sind.« 

Der Feldzug an der oberen Loire hatte begonnen. 
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Der Waldweg, dem sie folgten, traf im rechten Winkel auf einen 
anderen. Selbst hier, im Schatten der Fichten, herrschte eine driik- 
kende Schwiile — Gewitterluft. Hornblowers Fife waren voll 
schlimmer Blasen, auch auf dem weichen Nadelboden schleppte er 
sich nur unter grofen Schmerzen weiter. Nirgends regte sich ein 
Laut, es war vollig windstill, so daf$ man nicht einmal das Rau- 
schen der Baume vernahm. Die Hufe der Gaule sanken lautlos 
in die weichen Nadeln, drei von ihnen waren Packpferde und tru- 
gen Proviant und Munition, auf zweien saben Verwundete, und 
das fiinfte ritt Seine Exzellenz, der Herr Generalleutnant des K6- 
nigs fiir das Nivernais. Zwanzig Manner und zwei Frauen schli- 
chen hinter Hornblower miide den Pfad entlang, das war die 
Hauptmacht der Armee Seiner Allerchristlichsten Majestat. Es gab 
noch eine Vorhut, die fiinf Mann stark war und unter Browns 
Fiihrung irgendwo weiter vorn marschierte, und eine Nachhut von 
ebenfalls fiinf Mann, die in weitem Abstand folgte. 
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Am Kreuzweg erwartete sie ein Verbindungsmann, den Brown als 
umsichtiger Fiihrer zurtickgelassen hatte, damit beim Gros kein 
Zweifel entstand, welchen Weg er eingeschlagen hatte. Als sie her- 
ankamen, wandte dieser Mann sich um und deutete schweigend 
auf ein grauweifes Etwas, das neben dem Weg in der Luft zu 
schweben schien. Es war die Leiche eines Mannes in bauerlicher 
Kleidung, sie hing, mit einem Strick um den Hals, an einem Fich- 
tenast. 

Das Weife war ein grofes gedrucktes Plakat, das ihm auf die 
Brust geheftet war. Darauf stand: 


Franzosen aus dem Nivernais! 

Ich bin an der Spitze einer starken Truppenmacht hier eingertickt 
und verlange, dafs alle térichten Versuche, der Regierung unseres 
erthabenen Kaisers Napoleon Widerstand entgegenzusetzen, sofort 
ein Ende nehmen. Ich habe mit Freude festgestellt, dafs der wahn- 
sinnige Plan des Grafen de Gracay, dem Kaiser, den die Bitten und 
das Verlangen von vierzig Millionen treuer Untertanen auf den 
Thron zurtickgeholt haben, Widerstand entgegenzusetzen, bei euch 
so wenig Anklang gefunden hat. Nur einige wenige haben sich 
dazu verleiten lassen, zu den Waffen zu greifen. 

Ich tue euch daher kund und zu wissen, dafs mich Seine Kaiser- 
liche Majestat in Ihrer huldreichen Milde ermdchtigt hat, jedem 
Franzosen, mit Ausnahme der am Schlufs dieses Aufrufes aufge- 
zahlten Personen, Pardon und Straffreiheit zuzusichern, der sich, 
vom Datum dieses Aufrufes an gerechnet, innerhalb von vierzehn 
Tagen bei einem der mir unterstellten Truppenteile meldet, um 
seine Waffen abzuliefern und sich ftir seine Person zu ergeben. 
Er soll das Recht haben, als freier Mann auf seinen Hof, zu seinem 
Geschdft, in den Schofs seiner Familie zurtickzukehren. 

Wer seine Waffen nicht abliefert, wird zum Tode verurteilt, das 
Urteil wird sofort vollstreckt. 

Jedes Dorf, das den Rebellen Unterschlupf gewahrt, wird nieder- 
gebrannt, die mafgebenden Mdnner der Einwohnerschaft wer- 
den erschossen. 

Jede Person, die den Rebellen hilft, sei es als Fiihrer oder durch 
Ubermittlung von Nachrichten, wird erschossen. 

Ausnahmen von der Amnestie: Der obengenannte Graf de Gra- 
gay und seine Schwiegertochter, bekannt unter dem Namen Vi- 
comtesse de Gracay. Aufserdem ein Englander, der unter dem Na- 
men Lord Hornblower bekannt ist und von uns gesucht wird, um 
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den Lohn fiir ein Leben voller Gewalttaten und Verbrechen zu 
empfangen. 
gezeichnet: Graf Emanuel Clausen, 
General und Divisionskommandeur 
Den 6. Juni 18r5. 


Der Graf sah zu dem blauschwarzen Gesicht des Toten empor. 

» Wer ist das?« fragte er. 

»Paul Marie von der Miihle, Herr«, sagte der Mann, der sie er- 
wartet hatte. 

»Also sind sie hier schon voriibergekommen«, sagte Hornblower, 
»das heift, dafs wir jetzt hinter ihnen sind.« 

Einer der Manner griff mit der Hand nach dem Toten. Wahr- 
scheinlich wollte er das Plakat abreifen. 

»Halt!« rief Hornblower im letzten Augenblick. »Sie sollen nicht 
wissen, daf$ wir hier voriibergekommen sind.« 

»Aus dem gleichen Grunde miissen wir den armen Teufel da un- 
beerdigt hangen lassen<«, sagte der Graf. 

»Ja, wir miissen unbedingt weiter«, sagte Hornblower. »Sind wir erst 
iiber die Furt, dann kénnen wir uns eine Atempause génnen. 

Er warf einen Blick auf seine erbarmliche kleine Streitmacht. Einige 
waren beim Haltmachen sofort zu Boden gesunken, andere wie- 
der lehnten sich miide auf ihre Musketen, und ein paar der M4an- 
ner buchstabierten das Plakat, das an der Brust des toten Paul 
Marie hing. Sie sahen es nicht zum ersten Male. 

>Los, Kinder!« sagte der Graf. 

Das Gesicht des alten Mannes war weifs vor Erschépfung. Er hing 
nur noch im Sattel. Der elende Gaul, auf dem er ritt, war kaum in 
besserer Verfassung als der Reiter selbst, er lief den Kopf hangen 
und bewegte sich nur dann miide vorwarts, wenn er die Sporen 
bekam. Wankend, hungrig und zerlumpt, folgte ihm die iibrige 
Schar. Die meisten warfen im Voriibergehen einen Blick auf den 
toten Paul Marie. Hornblower bemerkte, wie einige unschliissig 
zogerten, und verhielt seinen Schritt, um sich in ihrer Nahe zu hal- 
ten. Er trug Pistolen in seinem Giirtelriemen. Jeder Deserteur be- 
deutete bei ihrer geringen Anzahl eine schwere Einbufe, auSerdem 
verriet er dem Gegner bestimmt, dafs sie die Furt zu benutzen ge- 
dachten. Clausen hatte mit seinem Amnestieversprechen zweifel- 
los einen starken Trumpf ausgespielt, denn es gab unter den Frei- 
scharlern eine ganze Reihe von Leuten — Hornblower hatte eine 
Anzahl von ihnen mit Namen nennen kénnen -, die sich schon 
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lange die Frage stellten, ob denn dieses verzweifelte Unterneh- 
men noch lohne. Ein Mann kampft fiir eine verlorene Sache viel 
harter und verbissener, wenn er nur noch den sicheren Tod vor 
Augen hat, als wenn ihm der Ausweg der Kapitulation offenbleibt. 
Seine Gefolgsleute dachten wohl mit Sorge daran, wie schnell die 
Frist der vierzehn Tage verstrich, die ihnen der Aufruf zugestand. 
Heute schrieb man Sonntag, den 18.Juni 1815. Noch drei Tage 
mufte er also seine Leute bei der Stange halten, dann konnte er 
sicher sein, daf§ sie weiterkampften, weil es von da an um ihren 
Hals ging. 

Seine wundgelaufenen FiifS$e schmerzten furchtbar. Wahrend der 
kurzen Marschpause bei dem erhingten Paul Marie war das Leben 
in sie zurtickgekehrt, jetzt mute er erst ein ganzes Stiick marschie- 
ren, bis sie wieder gefiihllos wurden. Es kostete ihn gréf&te Uber- 
windung, seine Schritte zu beschleunigen, um Marie einzuholen, 
die etwa in der Mitte der Schar marschierte. Sie trug eine Muskete 
umgehdngt auf dem Riicken und hatte Annette neben sich. Marie 
hatte ihre dicken Flechten abgeschnitten — schon nach der ersten 
Nacht ihres Freischarlerlebens war sie ihnen mit einem gew6hn- 
lichen Messer zu Leibe gegangen — die tibriggebliebenen Strahnen 
hingen ihr unordentlich in das schweifiiberstromte, schmutzver- 
krustete Gesicht. Aber sie ebenso wie Annette waren k6rperlich in 
weit besserer Verfassung als Hornblower. Sie marschierten auf hei- 
len FiifS{en und konnten daher freier ausschreiten als er, der miide 
und unter standigen Qualen dahinhumpelte. Sie waren eben auch 
zehn und fiinfzehn Jahre jiinger als er. 

»Warum lat du Pierre nicht zuriick, damit du sein Pferd nehmen 
kannst, ‘Oratio?« fragte Marie. 

»Das ist ausgeschlossen«, sagte Hornblower. 

»Er mu sowieso sterben«, wandte Marie ein, »weil er bestimmt 
den Wundbrand bekommt.« 

»Es wiirde auf die anderen den schlechtesten Eindruck machen, 
wenn wir ihn allein im Wald seinem Schicksal iiberlieSen<, sagte 
Hornblower. »Auferdem kénnte ihn Clausen auffinden, ehe er 
tot ist, und von ihm erfahren, was wir vorhaben.« 

»Dann tétet ihn doch gleich und begrabt ihn«, sagte Marie. 
Wenn Frauen Krieg fiihren, sind sie viel grausamer als die Min- 
ner und stets dazu geneigt, die Logik des Kriegshandwerks auf die 
duferste Spitze zu treiben. Wo war nun die zirtliche, weiche Marie, 
diese herzensgute, verstehende Frau, die er so oft aus tiberquel- 
lender Liebe hatte weinen sehen? 
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»Nein«, sagte Hornblower noch einmal. »Ich hoffe, wir werden bald 
ein paar Pferde erbeuten.« 

»Dann haben wir Gliick«<, sagte Marie. 

Es war nicht leicht, unter den obwaltenden Umstinden Pferde 
einigermafen durchzubringen. Sie verendeten oder begannen zu 
lahmen, wahrend der Mensch alle Harten lebend und marschie- 
rend iiberstand. Erst vor vierzehn Tagen hatte sie der von Briare 
anriickende Clausen gezwungen, Nevers zu rdumen, und wahrend 
der erbitterten Menschenjagd, die er dann veranstaltet hatte, wa- 
ren die Pferde zu Dutzenden umgekommen. Dieser Clausen war 
allem Anschein nach ein tatkraftiger, entschlossener Befehlshaber, 
seine Kolonnen waren ihnen seither in rastloser Verfolgung auf 
den Fersen geblieben. Nur durch eine ununterbrochene Folge von 
Nachtmarschen, durch Listen und geschickte Winkelziige war es 
bis jetzt gelungen, seinem Zugriff immer wieder zu entgehen. 
Zweimal hatte es bereits erbitterte kleine Nachhutgefechte gege- 
ben, einmal war es ihnen gegliickt, einen Trupp verfolgender Hu- 
saren in einen Hinterhalt zu locken. Hornblower sah noch vor 
sich, wie die Soldaten in ihren bunten Uniformen aus ihren Sat- 
teln taumelten, als am Wegrand die tédliche Salve krachte. Inzwi- 
schen hatten sie schon gut die Hialfte ihres Mannschaftsbestandes 
eingebii&t und marschierten heute, nach einem langen Nacht- 
marsch, zum erstenmal auch bei Tage durch, um hinter einer der 
Abteilungen Clausens durchzubrechen und auf diese Weise der 
vernichtenden Einkreisung zu entgehen. Vor ihnen lag eine ge- 
fahrliche, wenig bekannte Furt iiber die Loire, von der nur Marie 
gewuft hatte. Wenn die erst iiberschritten war, dann konnten sie 
sich im Forst von Rune einen Rasttag gdnnen und danach im Tal 
des Allier in Tatigkeit treten, um auch dort Unruhe und Verwir- 
rung zu verbreiten. Clausen wiirde natiirlich sofort hinterher- 
setzen, aber das mute man der Zukunft iitberlassen. Was dann 
weiter zu unternehmen war, hing ganz von der neuen Lage ab. 
Clausen wufte ohne Zweifel, was er wollte — er hatte wahrschein- 
lich in Spanien gelernt, wie man gegen Freischarler kampft. Aber 
er hatte auch genug Truppen zur Verfiigung, um seine Aufgabe zu 
lésen. Hornblower wufte bereits vom 14. Leger und vom 4o. Ligne, 
das war das vierzehnte Regiment leichter Infanterie und das vier- 
zigste Linienregiment, aufer diesen war aber bestimmt noch ein 
weiteres Regiment beteiligt, mit dem er noch nicht in Beriihrung 
gekommen war, und dazu mindestens eine Schwadron der zehn- 
ten Husaren. Das waren neun oder mehr Bataillone mit insgesamt 
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sechs- bis siebentausend Mann, alle auf der Jagd nach seinem zer- 
lumpten, dreiSig Kopfe zahlenden Hiuflein. Er tat also seine red- 
liche Pflicht, denn diese siebentausend Mann fehlten jetzt dem 
Gegner oben an der belgischen Grenze, wo sich zur Zeit zweifel- 
los eine gro®ere Schlacht vorbereitete. Wenn er den Kampf nur 
lange genug durchhielt, dann konnte es ihm noch gliicken, sogar 
mit diesen siebentausend Mann fertig zu werden, sie regelrecht 
abzunutzen, bis sie, angefangen von ihren Stiefeln bis zum letzten 
Rest ihrer Kampfbegeisterung, buchstablich verbraucht waren. Das 
konnte er, und das gelang ihm auch. Hornblower bi die Zahne 
zusammen und marschierte weiter. Seine FiiSe waren nun wieder 
taub und gefiihllos und taten nicht mehr weh. Wenn nur die ent- 
setzliche Miidigkeit in den Beinen nicht gewesen ware! 

Da drang aus der Ferne ein dumpfes Grollen an sein Ohr. »Ge- 
schiitze?« fragte er verwundett. 

»Nein, Donner«, sagte Marie. 

Wie lustig hatten sie einst miteinander geplaudert, wenn sie sorg- 
los und fréhlich Hand in Hand gewandert waren. Wo waren jene 
Tage geblieben? Waren sie tiberhaupt noch die gleichen Menschen, 
die damals in jener Atempause des Friedens, ehe Bonaparte von 
Elba zuriickkam, durch das bliihende Land zu streifen pflegten? 
Hornblower war viel zu miide, um noch an Liebe zu denken. 
Unter den Kleidern juckte ihn der SchweifS auf der Haut. Auch 
Durst hatte er, aber der war nicht so schlimm wie diese furchtbare 
Miidigkeit. Im Wald wurde es immer dunkler, obwohl es noch 
langst nicht Abend war. Schwarz und drohend stand das Unwet- 
ter iiber ihnen am Himmel. Dicht hinter Hornblower stéhnte 
jemand auf, da zwang er sich dazu, umzuschauen und dazu freund- 
lich zu lacheln. 

»Wer fangt denn da an zu muhen wie eine Kuh?« fragte er. »War 
das Vater Fermiac? Vater Fermiac sagt man zu ihm, dabei ist er 
fiinf Jahre jiinger als ich, und jetzt muht er wie eine Kuh! Kopf 
hoch, Vater! Vielleicht finden wir driiben iiber der Loire einen 
Stier fiir dich.« 

Da lieSen sie ein meckerndes Lachen héren, einige wie im hyste- 
rischen Krampf, einige wohl wegen seiner absonderlichen franzé- 
sischen Aussprache und wieder andere, weil es ihnen wahrschein- 
lich verriickt vorkam, daf ein grof&michtiger englischer Lord sich 
dazu herbeilieS, mit franzésischen Bauern zu scherzen. Der Don- 
ner krachte nun fast senkrecht iiber ihnen, und dann hirten sie, 
wie der Regen in den Baumen zu rauschen begann. Sehr bald 
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drangen die ersten Tropfen bis unten durch und schlugen ihnen 
in die schweif$feuchten Gesichter. 

»Ah, da kommt der Regen«, rief jemand. 

»Ich habe schon seit zwei Tagen nasse Fiife«, sagte Hornblower. 
>lhr solltet einmal meine Blasen sehen. Unser Herr Jesus ist nicht 
so lange auf dem Wasser gewandert wie ich.« 

Diese freche Gotteslasterung rief wieder ein Gelachter hervor, half 
der miiden Gesellschaft wieder ein paar hundert Meter weiter. 
Jetzt Gffnete der Himmel seine Schleusen, der Regen wurde zum 
richtigen Wolkenbruch. Hornblower blieb stehen und lie die Pack- 
pferde herankommen, er wollte nachpriifen, ob die ledernen Be- 
zlige tiber den Tragkérben gut verschniirt waren. Darin befanden 
sich ndmlich zweitausend Schuf Musketenmunition, die auf kei- 
nen Fall nafs werden durften — sie waren schwerer zu ersetzen als 
Proviant, schwerer sogar als Sohlenleder. Im Halbdunkel schlepp- 
ten sie sich weiter, das Zeug hing ihnen nafs und schwer am Leibe. 
Der Boden unter ihren Fiifen sog sich voll und wurde weich und 
schwammig, und das Unwetter wollte nicht aufhéren. Der Donner 
rollte, die Blitze zuckten und erhellten die Finsternis unter den 
Baumen. 

»Wie weit noch?« fragte Hornblower Marie. 

»Etwa zwei und eine halbe Meile.« 

Das waren noch drei Marschstunden. Bis dahin war es beinahe, 
wenn nicht schon ganz finster. 

»Der Regen wird die Furt tiefer machen«, sagte Marie. 

»Grofer Gott!« entfuhr es Hornblower, ehe er seinen Schreck zu 
meistern vermochte. 

Achtzehn Halbbataillone waren iiber die Gegend verstreut, um auf 
sie Jagd zu machen, und er versuchte, mitten hindurch zu ent- 
schliipfen. Alles hatte er aufs Spiel gesetzt, um an dieser unver- 
muteten Stelle den Ubergang zu bewerkstelligen und dadurch die 
Verfolger wenigstens auf eine kurze Zeit abzuschiitteln. Kamen 
sie nicht hinitiber, dann schwebten sie in héchster Gefahr. Das 
Quellgebiet des michtigen Stromes war eine felsige Gegend mit 
diinner Humusdecke. Jeder starkere Regen bewirkte da schon nach 
kurzer Frist ein Steigen des Wasserstandes. Er wandte sich auf 
seinen miiden Beinen um und forderte die Manner auf, ihre 
Schritte zu beschleunigen. Das mufte er fiir die ganze tibrige 
Dauer dieses furchtbaren Marsches alle paar Minuten wiederho- 
len, wahrend die Dunkelheit vorzeitig hereinbrach und der Regen 
ohne Unterlaf§ herniederrauschte, wahrend die Gaule hinter ihren 
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Fiihrern stolperten und in die Knie gingen, daf§ die beiden Ver- 
wundeten jedesmal vor Schmerzen aufstéhnten. Der Graf sah 
stumm und vorniibergebeugt im Sattel, das Wasser lief in Strémen 
an ihm hinunter. Hornblower konnte ihm anmerken, daf er zu 
Tode erschépft war. 

Da wurden sie durch Regen und Finsternis von vorn angerufen. 
Es war ein Mann von Browns Vorhut. Brown hatte den Waldrand 
erreicht und war nur noch durch das ebene, felsenbestreute Hoch- 
wasserbett vom Flufufer getrennt. Sie schlossen auf und machten 
zuletzt alle unter den letzten Baumen Halt, wahrend die Spaher 
vorsichtig nach vorn schlichen, um festzustellen, ob nicht sogar 
diese einsame Uferstrecke durch Patrouillen bewacht war. Man 
konnte nicht mifStrauisch genug sein, wenn man auch annehmen 
durfte, daf$ in einer Nacht wie dieser jeder auf sein Wohl bedachte 
Posten sich davonmachte, um irgendwo Unterschlupf zu suchen. 
»Der Fluf rauscht so laut«, sagte Marie. Man konnte ihn wirk- 
lich hier, wo sie auf dem nassen, aufgeweichten Boden lagerten, 
sogar trotz des stromenden Regens deutlich héren. Hornblower 
wagte nicht daran zu denken, was man daraus schlieSen mufte. 
Browns Melder kam zuriick, er hatte das Flufufer erkundet und, 
wie erwartet, keine Spur vom Feind entdeckt. 

Die Division Clausen mufte sich schon weit genug auseinander- 
ziehen, wenn sie nur die Punkte im Auge behalten wollte, an 
denen sie den Gegner vermutete, sie konnte sich nicht darauf ein- 
lassen, auch an Stellen aufzutreten, an denen sie sein Erscheinen 
fiir unwahrscheinlich hielt. Miihsam rafften sie sich wieder auf, 
Hornblower litt von neuem brennende Schmerzen, sobald sein 
Korpergewicht wieder auf den wundgelaufenen Fiifsen ruhte. Er 
konnte anfanglich kaum gehen, auch seine Beine waren steif und 
miide und wollten ihm einfach nicht gehorchen. Der Graf kam 
zwar in den Sattel, aber sein armes Tier schien genauso fufmiide 
zu sein wie Hornblower, Ein trauriges Hauflein, hinkten, humpel- 
ten und stolperten sie in die sinkende Nacht hinein. Es hatte langst 
aufgehért zu donnern, aber der Regen rauschte immer noch gleich 
stark vom Himmel herab. Sicherlich hielt er die ganze Nacht tiber 
an. Da schimmerte im Halbdunkel vor ihnen ein hellerer Streif, 
die wirbelnde Wasserflache der Loire. 

»Die Furt beginnt weiter unten, dort bei jenen Baumen«, sagte 
Marie. »Sie besteht aus einem Riff, das sich schraég flufaufwirts 
bis in die Mitte des FluSbettes zieht. Mit seiner Hilfe kommt man 
iiber die tiefe Rinne hinweg.« 


528 


»Also los!« sagte Hornblower. Er war von Schmerzen und Miidig- 
keit so mitgenommen, daf$ er die letzte halbe Meile auf Handen 
und Knien zuriickgelegt hatte, um nur endlich ans Ziel zu kom- 
men. 

Sie erreichten das Ufer. Die jagenden Wassermassen schdumten 
brodelnd zwischen den Felsbrocken zu ihren FiiSen. 

»Es ist schon zu tief«<, sagte Marie. Damit sprach sie aus, was alle 
langst im stillen befiirchtet hatten. Ihre Stimme verriet nichts, die 
Worte hatten keinen Klang, sie waren wie abgestorben. 

»Ich nehme einen Gaul und versuche es dennoch«, fuhr sie dann 
fort. »Helft einmal Pierre aus dem Sattel.« 

»Lassen Sie lieber mich versuchen, Madame«, sagte Brown, aber 
Marie beachtete ihn gar nicht. 

Sie raffte ihre Récke und setzte sich im Herrensitz in den Sattel. 
Dann drangte sie das Pferd vorwarts ins Wasser. Das Tier scheute 
und ware zwischen den unter Wasser verborgenen Felsen beinahe 
gesttirzt. Dann tastete es sich, von Marie mit Schenkeln und Spo- 
ren gedrangt, mit gréftem Widerstreben langsam weiter hinein. 
Das Wasser-reichte ihm schon fast bis an den Gurt, dabei hatte es, 
wie Hornblower annahm, noch nicht einmal das Ende des Felsen- 
riffs erreicht, von dem Marie vorhin gesprochen hatte. Diese mufte 
dem widerstrebenden Gaul wiederum mit Gewalt ihren Willen 
aufzwingen, bis er sich endlich dazu bewegen lief, weiterzugehen. 
Er machte noch drei Schritte... da... nun hatte er plotzlich keinen 
Grund mehr. Er versuchte verzweifelt in dem felseniibersaten Fluf- 
bett wieder Fuf$ zu fassen, war aber im nachsten Augenblick fast 
ganz verschwunden und wirbelte dann mit entsetzlicher Geschwin- 
digkeit stromab, ehe er endlich wieder Grund unter seine Hufe 
bekam. Dabei flog Marie aus dem Sattel, hielt sich aber irgend- 
wie am Sattelknopf und entging wie durch ein Wunder den Hufen 
des aufgeregten Tieres, das mit aller Kraft zum diesseitigen Ufer 
zuriickstrebte. Marie kletterte endlich miihsam aufs Trockne, ihre 
nassen Kleider schlugen ihr schwer um die Glieder. Die anderen 
hatten dem Unternehmen schweigend zugesehen. Selbst in dem 
Augenblick, in dem Marie in héchster Lebensgefahr schwebte, hatte 
keiner von ihnen einen Laut von sich gegeben. Nun stand es un- 
zweifelhaft fest: Die Furt war unpassierbar. 

»Jetzt mii&ten wir eben alle auf dem Wasser wandeln kénnen, 
nicht nur Mylord«, sagte eine Stimme im Hintergrund. Sollte das 
ein Scherz sein? Jeder, der die Worte hérte, wufte, da& es keiner 
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Hornblower schiittelte seine Benommenheit ab, er mute denken, 
planen, Entschliisse fassen, fiihren. 

»Ihr kénnt es aber nicht«, sagte er. »Das kann nur ich allein, und 
schwimmen wollt ihr doch nicht. Oder? Also marschieren wir am 
Ufer entlang, bis wir ein Boot finden. Fiir ein Boot will ich gerne 
zehn Wunder eintauschen.« 

Der Vorschlag wurde mit gedriicktem Schweigen aufgenommen. 
Dabei stellte sich Hornblower die Frage, ob die Manner auch nur 
halb so miide waren wie er selbst. Er zwang sich mit Gewalt auf- 
zustehen und verbif§ mit Aufwand seiner ganzen Willenskraft die 
furchtbaren Schmerzen an den wunden Fiifen. 

»Los«, sagte er. »Hier kénnen wir auf keinen Fall bleiben.« 

Ein Guerillafiihrer ware nicht bei Troste, wenn er sein Nachtlager 
am Ufer eines uniiberschreitbaren Flusses aufschliige, wo er am 
leichtesten zu umzingeln ist. Wenn es so weiterregnete, muf&ten 
sie mindestens noch vierundzwanzig Stunden zuwarten, ehe diese 
Furt wieder benutzbar wurde. 

»Los!« wiederholte er. »Auf, Franzosen!« 

Es war vergebens. Sie versagten ihm den Gehorsam. Nur einige 
wenige richteten sich zégernd auf, die Mehrzahl vergewisserte sich 
nur mit einem Blick, wie sich die Kameraden verhielten, und lie 
sich dann gleich wieder zuriickfallen. Sie blieben ganz einfach lie- 
gen, die einen auf dem Riicken, die anderen mit dem Gesicht auf 
.den gekreuzten Armen. Der Regen strémte immer noch auf sie 
herab, sie achteten nicht darauf. 

»Eine Stunde Rast«, sagte eine bittende Stimme. 

Ein anderer — Hornblower meinte den jungen Jean zu erkennen, 
der noch keine siebzehn Jahre zahlte — begann laut und hem- 
mungslos zu schluchzen. Die Leute waren offensichtlich am Ende 
ihrer Krafte. Ein anderer, dachte Hornblower, ein Mann, der sich 
besser darauf verstand, die trégen Geister aufzuriitteln, hitte sie 
vielleicht auch jetzt noch dazu vermocht, sich wieder in Bewegung 
zu setzen. Er selbst war jedenfalls nicht mehr dazu imstande. 
Ware die Furt gangbar gewesen, dann hdtten sie den Flu tiber- 
schritten und hatten sich schliefilich auch am anderen Ufer noch 
ein paar Meilen landeinwarts geschleppt, aber angesichts dieser 
furchtbaren Enttaéuschung waren sie fiir heute einfach zu nichts 
mehr zu gebrauchen. SchlieSlich wuften sie ja genauso gut wie er 
selbst, daf es keinen Zweck mehr hatte, etwas zu unternehmen. 
Der Aufstand war so oder so zu Ende, ganz gleich, ob sie weiter- 
marschierten, bis sie tot zusammenbrachen, oder ob sie jetzt und 
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hier Schluf% machten. Das Unwetter und das Hochwasser, das die 
Furt unpassierbar machte, hatten dem Unternehmen den Garaus 
gemacht. Die Manner hatten im Lauf dieses Guerillakrieges ein 
scharfes Auge fiir die wirkliche Lage bekommen und wuften ge- 
nau, daf alles, was sie jetzt noch unternahmen, nur noch den Wert 
einer Geste besafS. Sie kannten auferdem alle Clausens Aufruf, 
der ihnen Straflosigkeit zusagte. Brown stand an seiner Seite, er 
sagte nichts, aber sein Schweigen sprach deutlicher als Worte. Seine 
Hand lag am Griff der Pistole, die in seinem Giirtel stak. 
Hornblower iiberlegte weiter. Da waren zunichst Brown, er selbst 
und Marie, dazu kamen der Graf und Annette, deren Leistungs- 
fahigkeit freilich recht begrenzt war, und wenn es hoch kam noch 
zwei, drei andere Manner, Leute wie zum Beispiel der alte Fer- 
miac. Damit waren aber schon alle aufgezahlt, auf die er sich ver- 
lassen konnte. 

Fiir den Augenblick geniigte das. Er konnte ein paar der hartnak- 
kigsten Gehorsamsverweigerer niederschieSen, dann wiirde sich 
der Rest wohl dazu bequemen aufzustehen und schlieSlich auch 
mit verbissener Wut weitermarschieren. Wie aber wollte er diese 
widerspenstige Gesellschaft waihrend eines Nachtmarsches zusam- 
menhalten? Da fiel es doch allzuleicht, sich seitwarts in die Biische 
zu schlagen; und, wenn sich gar einer der Manner von Wut und 
Verzweiflung hinreifen lief, dann war es fiir ihn verdammt ein- 
fach, ihm auf dem Marsch ein Messer in den Riicken zu stof%en 
oder die Miindung seiner Muskete gegen die Rippen zu halten 
und auf den Abzug zu driicken. 

Er war bereit, diese Gefahr auf sich zu nehmen, er war bereit, ein 
paar von den Unzufriedenen niederzustrecken. Konnte er sich aber 
von einem solchen Vorgehen irgendeinen greifbaren Vorteil ver- 
sprechen? Nein. Also blieb ihm jetzt nur noch ein einziger Aus- 
weg, der letzte, der dem in die Enge getriebenen Freischarfiihrer 
offensteht, ndmlich der, seine Bande aufzulésen und auf eine bes- 
sere Zukunft zu hoffen. Das war gewif eine bittere Pille, vor allem 
angesichts der tédlichen Gefahr, in der Marie und der Graf schweb- 
ten. Aber es stand ihm eben nicht mehr frei, unter mehreren 
Méglichkeiten eine giinstige zu wahlen, er muSte vielmehr be- 
scheiden Schlimmes auf sich nehmen, um Schlimmstes zu ver- 
hiiten. Schrecken der Niederlage... 

»Gut also«, sagte er, »dann werden wir hier voneinander Abschied 
nehmen.« 

Einige der Manner fuhren hoch, als sie diese Worte horten. 
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»/Oratio!« fuhr Marie auf, aber dann blieb sie stumm. Sie hatte 
es gelernt, sich unterzuordnen. 

»Euer Leben ist nicht in Gefahr«, sprach Hornblower weiter. »Ihr 
habt alle den Aufruf Clausens gelesen. Morgen oder, wenn ihr 
wollt, heute abend noch kénnt ihr euch bei seinen Truppen mel- 
den und die Waffen niederlegen. Dann diirft ihr nach Hause ge- 
hen. Madame, der Herr Graf und ich aber werden den Kampf 
fortsetzen, weil uns keine andere Wahl bleibt. Wir wiirden aller- 
dings auch weiterkampfen, wenn wir nicht miiften.« 

Die Manner hérten diese Worte in bestiirztem Schweigen an, nie- 
mand regte sich, man hérte aus dem Dunkel keinen Laut. Diese 
vierzehn Tage voller Miihsal, Harte und Gefahr, die sie nun hin- 
ter sich hatten, kamen den meisten nachtraglich so lang vor wie 
ein ganzes Leben, und es wollte einem nun einmal nicht so leicht 
in den Kopf, daf$ man ein ganzes Leben hinter sich hatte. 

»Aber wir kommen wieder«, fuhr Hornblower fort. »Verge&t uns 
nicht, wenn ihr zu Hause seid, denkt an uns. Wir kommen be- 
stimmt wieder und rufen euch von neuem zu den Waffen. Dann 
scharen wir uns wieder alle, alle zusammen, um dem Tyrannen 
endlich den Todesstof zu versetzen. Vergeft das nicht. Und nun 
noch ein letztes Hoch dem KGnig! Vive le Roi!« 

Das Hoch klang in der nassen Dunkelheit recht verzagt, aber 
Hornblower hatte doch das erreicht, was er sich vorgenommen hatte. 
Die Saat fiir eine kiinftige, zweite Erhebung war gesdt. Sobald 
Clausens Division von hier verschwand, brauchte nur ein Fiihrer 
aufzutreten, brauchten nur er und der Graf eines Tages wieder 
hier aufzutauchen, und das ganze Nivernais stand sofort wieder 
in Flammen. Das war nur ein leiser, ferner Hoffnungsschimmer, es 
war das einzige, was ihnen jetzt noch blieb. 

>In Gottes Namen!« sagte Fermiac. »Ich bleibe bei Euch.« 

»Ich auch«, hérte man eine zweite Stimme aus dem Dunkel. 
Vielleicht gelang es ihm jetzt, bei diesen temperamentvollen Fran- 
zosen mit ein paar iiberschwenglichen Worten doch noch eine Be- 
geisterung zu entziinden, die die ganze Schar noch einmal zur Fort- 
setzung des Marsches bewog. Der Gedanke hatte fiir Hornblower 
etwas Verlockendes, aber er zwang sich dazu, alles Fiir und Wider 
noch einmal kiihl gegeneinander abzuwagen. Er kam zu dem Etr- 
gebnis, da ein bifschen exaltierter Uberschwang nicht ausreichte, 
nicht lange genug vorhielt, um die miiden Beine der Manner in 
Schwung zu halten. Einige von ihnen konnten buchstiblich nicht 
weiter. Nein, es hatte keinen Zweck. Wenn der morgige Tag dim- 
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merte, hatte er hdchstens noch sechs Mann bei sich, das wufte er. 
Dann war nur kostbare, unwiederbringliche Zeit verloren. 

»Ich danke euch<, sagte Hornblower. »Ich werde dir deine Treue 
nicht vergessen, Freund Fermiac. Aber jetzt miissen wir reiten, und 
zwar ohne Verzug. Wir sind zu viert und haben sechs Pferde, das 
gibt uns gute Aussicht, zu entkommen. Du aber geh zu deiner 
Frau zuriick, Fermiac, und versuch es einmal, ihr am Samstag 
abend die Priigel zu ersparen.« 

Mit dieser Bemerkung erntete er trotz aller Tragik dieses Augen- 
blicks noch ein Gelachter. Das war ihm recht, denn es trug dazu 
bei, die dumpfe Verzweiflung zu verscheuchen, und er wiinschte 
sich im Hinblick auf die Zukunftsméglichkeiten, daf die Leute jetzt 
besonnen und mit klaren Kopfen auseinandergingen. Und doch 
ahnte er schon, daf§ aus dieser Zukunft nie Wirklichkeit werden 
wiirde. Er ahnte es nicht nur, er wufte es in tiefster Seele, sein 
ganzes Wesen war durchdrungen von der Uberzeugung, daf es aus, 
endgiiltig aus war. Er wufte es, wahrend er den Befehl gab, den 
Packpferden die Traglasten abzunehmen, ja sogar, wahrend er 
Brown mit grausamen Worten dazu drangte, Annette zuriickzulas- 
sen, damit wenigstens die in Sicherheit war. Fiir ihn selbst gab es 
nur noch den Tod, vielleicht stand Brown das gleiche Schicksal 
bevor. Und Marie, ach, die gute, liebe Marie... Ein Sturm von 
Gefiihlen raste durch seine Seele; Riihrung, Mitleid, Selbstverach- 
tung, Unsicherheit, Furcht und Reue brandeten gleich Wogen in 
ihm auf, nur seine Liebe blieb von diesem Aufruhr unberiihrt und 
gewann immer mehr Macht iiber ihn. Es war so, dafs ihr geliebter 
Name jeden seiner Gedanken begleitete, da ihm bei allen Vor- 
stellungen, die sich in seinem Geiste formten, stets auch ihr liebes 
Bild vor Augen stand. Marie — du siifestes, geliebtestes Wesen! 
Sie fiihrte das eine der freien Pferde, Brown das andere, die vier 
besten von den sechs hatten sie als Reitpferde ausgewahlt. Die 
Tiere rutschten und stolperten in dem steinigen Ufergelande, bis 
sie endlich den Pfad erreichten, der auf der Uferhéhe den Fluf8 
entlangfiihrte. Mutlos und niedergeschlagen ritten sie im Schritt 
durch die nachtliche Finsternis. Hornblower konnte sich vor Mii- 
digkeit kaum im Sattel halten, dazu befielen ihn jetzt auch noch 
Schwindel und Ubelkeit, so da er sich am Sattelknopf festhalten 
mute, um nicht vom Pferde zu stiirzen. Als er fiir eine Sekunde 
die Augen schlof, hatte er sogleich das Gefiihl, als glitte er einen 
endlosen, glatten Hang hinunter, so wie er damals vor vier Jahren 
mit dem Boot die Stromschnelle der Loire hinabgeschossen wat. 
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Als er wieder zu sich kam, hatte er schon fast den Halt verloren, 
mit einem Ruck richtete er sich auf und klammerte sich wie ein 
Ertrinkender an seinen Sattelknopf. Unten, am Fuf$ des Hanges, 
hatte er Marie erblickt, die ihn dort mit liebestrahlenden Augen 
erwartete. 

Er schiittelte diese Wahnvorstellung von sich ab. Es war héchste 
Zeit, einen verniinftigen Plan zu machen und zu iiberlegen, wie 
sie am besten entkamen. Dazu stellte er sich im Geist das Karten- 
bild der Gegend vor und merkte darin alles an, was er tiber die 
Verteilung der fliegenden Abteilungen Clausens in Erfahrung ge- 
bracht hatte. Ihre Sperrlinie bildete etwa einen Halbkreis, der sich 
an den Flu als Durchmesser anlehnte. Er selbst befand sich zur 
Zeit in der Mitte dieses Durchmessers. Bisher hatte er sich in die- 
ser gefahrlichen Lage an die Hoffnung geklammert, daf§ es ihm 
moglich sein werde, mit Hilfe der von Marie bezeichneten Furt 
tiber den Flu zu entkommen. Ein Halbbataillon der 14. Legers 
war ihnen, wie er erfahren hatte, hart auf den Fersen. Offenbar 
hatten diese Truppen Befehl, ihm nachzusetzen, wahrend ihm die 
anderen den Weg verlegen sollten. Bei Anbruch der Nacht war 
dieses Halbbataillon wahrscheinlich sechs bis sieben Meilen hin- 
ter ihm gewesen, hoffentlich hatte sein Chef nicht befohlen, den 
Marsch auch nachts fortzusetzen, was nur zu leicht méglich war. 
Sollte er nun versuchen, den Ring, der um sie gezogen war, zu 
durchbrechen, oder war es besser, wenn sie iiber den Flu zu ent- 
kommen trachteten? 

Das Pferd des Grafen, der vor ihm ritt, stiirzte plotzlich mit einem 
dumpfen Krach zusammen, und er selbst ware beinahe aus dem 
Sattel geflogen, als sein eigener Gaul einen Seitensprung machte, 
um den anderen nicht zu treten. »Sind Sie verletzt, Sir?« hérte er 
gleich darauf Brown im Dunkeln fragen. Brown mufte trotz der Be- 
hinderung durch sein Handpferd sofort aus dem Sattel geglitten sein. 
»Nein«, sagte der Graf, »aber das Pferd, fiirchte ich.« 

Nach einiger Zeit lief$ sich Brown wieder héren: »Jawohl, Sir, es 
hat sich die Schulter ausgerenkt. Ich werde an seiner Stelle das 
Handpferd satteln.« 

»Bist du auch sicher nicht verletzt, Vater?« fragte Marie. Diese ver- 
trauliche Anrede war zwischen ihnen keineswegs die Regel. 
»Nein, mein Liebling, nicht im geringsten«<, sagte der Graf so ver- 
bindlich, als sifge er behaglich in seinem Salon. 

»Wenn wir den Gaul zuriicklassen, Mylord«, sagte Brown, »dann 
finden sie ihn, wenn sie hier voriiberkommen.« 
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Mit >sie< waren natiirlich die Verfolger gemeint. 

»Ja«, sagte Hornblower. 

»Ich mGchte ihn vom Weg fortschaffen und erschieSen, Mylord.« 
»Du wirst ihn nicht weit fiihren kénnen«, sagte der Graf. 
»Vielleicht geniigen schon ein paar Meter«, sagte Brown. 

»Wollen Sie bitte so gut sein, einstweilen diese beiden Pferde zu 
halten.« 

Sie safen und standen umher, wahrend Brown das arme Tier 
dazu brachte, mit ihm an die Stelle zu humpeln, wo es von sei- 
nen Leiden Erlésung finden sollte. Im einténigen Geriesel des Re- 
gens hGrten sie das Knacken der versagenden Pistole. Sie warteten, 
bis Brown neues Ziindpulver aufgeschiittet hatte, dann krachte 
endlich der Schuf. 

»Danke, Sir«, h6rte Hornblower wieder die Stimme Browns. Wahr- 
scheinlich hatte er sein Pferd wieder iibernommen, das ihm der 
Graf solange gehalten hatte. Dann fiigte Brown hinzu: »Darf 
ich jetzt Ihr Handpferd tibernehmen, Madame?« 

In diesem Augenblick kam Hornblower zu seinem Entschluf. 
»Wir wollen noch ein Stiick am Ufer entlangreiten«, sagte er, 
»dann kénnen wir bis zum Morgengrauen Rast machen. Und mor- 
gen friih versuchen wir, gleich iiber den Fluf zu setzen.« 


20 


In dieser Nacht fanden sie sehr wenig Schlaf, alles zusammenge- 
rechnet, wenn es hoch kam, eine Stunde, denn trotz ihrer Miidig- 
keit fielen ihnen die Augen immer nur auf Minutendauer zu. Ihre 
Sachen waren ja vollig durchnaft, und der Lagerplatz lief alles 
zu wiinschen iibrig. Sie hatten zwar trotz Dunkelheit ein Stiick- 
chen grasbewachsenen Uferhang entdeckt, auf dem man einiger- 
mafen liegen konnte, aber man fiihlte eben doch den harten 
Felsboden durch, der dicht unter der diinnen Grasnarbe lag. Sie 
waren jedoch so miide und hatten in letzter Zeit so wenig Schlaf 
bekommen, daf§ sie dennoch hie und da auf kurze Zeit in eine 
dumpfe Bewuftlosigkeit hiniiberglitten und die Kalte und ihre 
schmerzenden Glieder vergafen. Nichts war natiirlicher, als daf 
Hornblower und Marie einander eng umschlungen hielten. Sein 
Mantel diente ihnen als Unterlage, mit dem ihrigen deckten sie 
sich zu. So warmten sie sich gegenseitig. Wahrscheinlich hatten 
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sie in dieser Umarmung auch dann am besten geruht, wenn sie 
einander nichts bedeutet hatten, in gewisser Hinsicht war das ja 
im Augenblick auch wirklich der Fall, weil sie beide todmiide wa- 
ren. Wenn Hornblowers Herz auch jetzt von zartlichster Liebe er- 
fiillt war, dann hatte das nichts mit dem Umstand zu tun, daf 
sich sein zerschlagener Kérper so eng an den ihrigen schmiegen 
durfte. Kalte und Miidigkeit lieSen keine Leidenschaft aufkom- 
men. Aber da lag Marie in der dunklen Nacht, ihr Arm lag iiber 
ihm, sie war jiinger als er, sie war nicht so miide. Vielleicht war 
darum auch ihre Liebe warmer und inniger. Ehe noch der Tag an- 
brach, hérte der Regen auf, da durfte sie eine halbe Stunde lau- 
tersten Gliicks erleben. Hornblower lag friedlich schlafend neben 
ihr, sein Kopf ruhte auf ihrer Schulter — er gehdrte ganz ihr. Weit 
hinter ihnen lag der Krieg, vor ihnen stand der Tod — in diesem 
Augenblick gab es keine Macht, die es vermocht hitte, sie zu 
trennen. Vielleicht war das die gliicklichste halbe Stunde, die ihr 
Hornblower je geschenkt hatte. 

Hornblower erwachte im ersten Morgengrauen. Ein schwerer Ne- 
bel lag itiber dem Flu und den von Nisse vollgesogenen Feldern. 
In wenigen Metern Entfernung entdeckte er in dem dichten wei- 
en Dunst ein schattenhaftes Etwas. Mit einiger Miihe stellte er 
fest, daf§ es der Graf war, der, in seinen Mantel gehiillt, auf dem 
Boden saf$. Brown lag neben ihm und schnarchte leise — offen- 
bar hatten auch sie beide Seite an Seite geschlafen. Bis Hornblower 
seine fiinf Sinne wieder beisammen hatte, vergingen noch einige 
Sekunden, der erste Eindruck, den er bewuft in sich aufnahm, war 
das Rauschen des reiff{enden Flusses, der in nachster Nahe vor- 
iiberstr6mte. Als er sich aufsetzte, erwachte auch Marie an seiner 
Seite. Beim Aufstehen wurde er in peinlichster Weise an seine 
schmerzenden Gelenke und an die Blasen an seinen Fiifen erin- 
nert. Es war schwer, diese Schmerzen zu verbeif$en, sie waren so 
furchtbar wie irgendeine der peinvollen Erfindungen des Mittel- 
alters. Dennoch verlor er kein Wort dariiber. 

Bald waren sie wieder unterwegs, der Zustand ihrer Pferde schien 
sich seit dem Abend vorher um kein Haar gebessert zu haben. Ein 
Leben, wie sie es fiihrten, war eben ganz dazu angetan, Pferden 
den Garaus zu machen. Der Nebel lichtete sich rasch, Hornblower 
erwartete einen jener Sommertage mit Sonne und frischer Brise, 
die fiir Mittelfrankreich so typisch sind. Er konnte annehmen, daf 
der Nebel spitestens in einer Stunde verschwunden war. Neben 
ihnen rauschte und sang der Fluf, wenn die Schwaden einmal 
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diinner waren, konnte er seine weite graue, mit weifen Schaum- 
streifen tiberzogene Fliche erkennen. Nicht weit zu ihrer Rechten 
verlief die gro®e Straf{e nach Briare und Paris, sie selbst folgten 
dem Landweg, der am Rande des Hochwasserbettes entlangfiihrte. 
Wahrend sie so neben dem Fluf hinritten, tiberschlug Horn- 
blower rasch, wie er das Ubersetzen bewerkstelligen kénnte. Un- 
ter der weiten Wasserfliche verbarg sich eine Menge flacher Banke, 
die sich, wie sie alle wuften, iiber einen wesentlichen Teil der ge- 
samten Breite erstreckten. Die Hauptwassermasse str6mte durch 
eine einzige tiefe Rinne, die bald an diesem, bald an jenem Ufer 
und zuweilen auch in der Mitte verlief — wie gut wufte er das 
noch von damals, als er mit seiner kleinen Nufschale fluRabwarts 
getrieben war, um der Gefangenschaft zu entgehen! 

Wenn sie nur iiber diese tiefe Rinne hiniibergelangten und die 
Pferde dazu brachten, sie zu durchschwimmen, die flachen Strek- 
ken boten dann keine Schwierigkeiten. Mariens Furt war ein quer 
iiber die Rinne verlaufendes Felsband, das so dicht unter der Ober- 
flache lag, daf$ man bei niedrigem Wasserstand dariiberwaten 
konnte. Da dieses Riff ihnen den Dienst versagt hatte, muften 
sie sich eben auf andere Mittel besinnen. Ein kleines Ruderboot, 
wie es die meisten am Flufufer gelegenen Bauernhéfe besafen, 
geniigte vollauf, um ihnen auf die andere Seite hiniiberzuhelfen. 
Hatten sie Mariens Furt benutzen kénnen, so ware das natiirlich 
weit besser gewesen, weil sie dann den Verfolgern keinen Anhalts- 
punkt dafiir geboten hatten, dafs sie vom diesseitigen Ufer ver- 
schwunden waren, aber auch das weniger Giinstige war als Lésung 
immer noch besser als gar nichts. Waren sie erst driiben, dann 
konnten sie sich frische Pferde stehlen und die Verfolger mit deren 
Hilfe abschiitteln. Der Graf brummte etwas in seinen Bart, als 
Hornblower das Wort »stehlen< gebrauchte, aber er ging nicht so 
weit, seinen Einspruch in Worte zu kleiden. 

Die Sonne brach durch den Nebel, sie stand dicht tiber dem Hé- 
henzug zu ihrer Rechten, nur der Flu® dampfte noch ein wenig. 
Man konnte damit rechnen, daf§ der Tag sehr heif§ wiirde. End- 
lich sahen sie, was sie suchten: An die schiitzenden Hohen ge- 
schmiegt, lag dicht am Flufufer ein kleines Bauernhaus mit ein 
paar Nebengebduden. Die Sonne schien auf sein Dach, das sich 
grof und dunkel gegen die brodelnden weif{en Schwaden abhob. 
Der Instinkt des Feldsoldaten veranlafte sie sofort, Deckung zu 
nehmen. Sie schwenkten in eine tiefe, weidenbestandene Mulde 
ab und stiegen dort von ihren Pferden. 
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»Gestatten Sie mir, da ich weiter vorgehe, Mylord?« fragte Brown. 
Wenn er sich auch jetzt noch dieser formvollendeten Redeweise 
bediente und betont die Haltung eines wohlerzogenen Dieners 
einnahm, dann war das vielleicht seine Weise, sich in dieser ver- 
zweifelten Lage die Besonnenheit und den klaren Verstand zu er- 
halten. 

»Ja, geh nur los«, sagte Hornblower. 

Brown schlich sich also mit gréfter Vorsicht an das Gehéft heran, 
und Hornblower selbst schob sich so weit vor, daf er ihn dabei 
gut beobachten konnte. Befanden sich hier oder in der Nahe Trup- 
pen, dann safen sie in der Falle. Wenn wirklich Soldaten hier wa- 
ren, dann konnte man allerdings annehmen, daf sie sich um diese 
Morgenstunde im Umkreis der Baulichkeiten irgendwie bemerk- 
bar machten. Das war nicht der Fall, es war kein Uniformierter 
zu sehen. Wahrend Hornblower das Haus im Auge hatte, erschien 
nur eine junge Frau und etwas spdter ein alter Mann. Aber gleich 
darauf machte er noch eine andere Entdeckung, die ihn so mit 
freudiger Erwartung und neuer Hoffnung erfiillte, daf$ es ihm form- 
lich den Atem verschlug. Dort auf dem felsigen Flufufer unmittel- 
bar am Rande des Wassers und gleich unterhalb des Anwesens 
lag deutlich erkennbar ein Boot — die Umrisse lieSen keinen Zwei- 
fel, daf$ es wirklich ein Boot war. Unterdessen wollte die junge 
Frau wohl in den Weinberg gehen, der sich hinter dem Gehéft 
den Hang hinaufzog. Dabei entdeckte sie Brown, der sich in einem 
Graben versteckt gehalten hatte. Hornblower sah die beiden mit- 
einander reden, sah dann, wie Brown sich erhob und schlieflich 
auf das Haus zuging. Eine Minute spater tauchte er schon wieder 
auf und winkte mit dem Arm, um ihnen anzuzeigen, daf die Luft 
rein war. Also safen sie wieder auf, Marie fiihrte Browns Pferd, 
Hornblower das iiberzahlige. So trabten sie auf das Bauernhaus zu. 
Brown erwartete sie, seine Pistole stak schufbereit im Giirtel, der 
Alte starrte sie fassungslos an. Kein Wunder, dachte Hornblower, 
sie boten auch wirklich einen staunenswerten Anblick, schmutzig, 
durchna&t und unrasiert, wie sie waren. Marie sah aus wie eine 
richtige Bettlerdirne. 

»Die Froschfresser waren gestern hier, Mylord«, sagte Brown. 
»Kavallerie! Soweit ich feststellen konnte, die gleichen Husaren, 
die wir vergangene Woche geschlagen haben. Gestern friih sind sie 
abgeriickt.« 

»Das ist gut«, sagte Hornblower. »Nun wollen wir sofort das Boot 
zu Wasser bringen.« 
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»Das Boot!« rief der Alte, der sie immer noch anstarrte. »Ach, das 
Boot!« 

»Was ist denn damit los, warum sagst du das?« entfuhr es Horn- 
blower. Er fragte sich erschrocken, welchen neuen Schlag ihm das 
Schicksal versetzen wollte. 

»Schauen Sie sich das Boot einmal an«, sagte der alte Mann. 

Sie gingen hin. Irgendwer hatte dem Boot mit einer Axt vier 
kraftige Hiebe versetzt, der Boden war an vier verschiedenen Stel- 
len eingeschlagen. 

»Das haben die Husaren getan«, jammerte der Alte und lie8 es 
sich nicht nehmen, das schreckliche Erlebnis in aller Breite zu schil- 
dern. 

»»Haut das Boot kaputt!< sagte der Offizier. Da haben sie es kaputt- 
gehauen.« 

Die Verfolger waren sich natiirlich genauso wie Hornblower vél- 
lig dariiber im klaren, daf§ es besonders wichtig war, ihnen das 
Ubersetzen unméglich zu machen. Deshalb hatten sie auch alle 
denkbaren Mafnahmen getroffen, um jeden, der nicht ausdriicklich 
befugt war, wirksam an der Uberfahrt zu hindern. Mariens 
Furt hatte ihnen die unschadtzbare Méglichkeit geboten, diese Ab- 
sichten zu durchkreuzen, wenn sie gestern imstande gewesen wa- 
ren, sie zu benutzen. 

Das war, weifs Gott, wieder ein harter Schlag. Hornblower blickte 
verzweifelt auf den tosenden Fluf$ hinaus und dann iiber die Fel- 
der und Weingarten hin, die warm im Licht des jungen Tages hin- 
gebreitet lagen. Marie und der Graf warteten auf seinen Entschluf. 
»Wir kénnen das Boot schwimmfahig machen«, sagte Hornblo- 
wer. »Die Riemen sind noch da. Unter den Duchten befestigen 
wir zwei leere Fasser — da man hier Wein baut, werden wohl auch 
Fasser zu finden sein. Die Schaden kénnen wir notdiirftig flicken, 
die Lecks verstopfen wir, so gut es in der Eile geht. Die Fasser 
geben uns geniigend Auftrieb, da& wir heil ans andere Ufer ge- 
langen. Brown, wir beide machen uns sofort an die Arbeit.« 
»Aye, aye, Sir<, sagte Brown. »Dort im Wagenschuppen finden wir 
sicher das nétige Werkzeug.« 

Die Arbeit nahm doch einige Stunden in Anspruch. Es war daher 
unbedingt notig, daf sie sich gegen Uberraschung schiitzten. 
»Marie!« sagte Hornblower. 

»Ja, Oratio?« 

»Reite du auf die Héhe iiber dem Weinberg und beobachte von 
dort die Landstrafe. Aber halte dich und dein Pferd gut versteckt.« 
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»Ja, ‘Oratio.« 

Einfach >Ja, ’Oratio<, dachte Hornblower. Jede andere Frau hatte 
ihm mit Worten oder durch den Ton ihrer Antwort zu verstehen 
gegeben, daf der letzte Satz seiner Anweisung fiir einen Sachkun- 
digen selbstverstandlich und daher iiberfliissig war. Nicht so Marie. 
Sie war in stummem Gehorsam aufgesessen und davongeritten. 
Dann sah er den Grafen an. Eigentlich wollte er ihn auffordern, 
sich ein bifSchen auszuruhen, da er bemerkte, daf$ sein Gesicht vor 
Anstrengung so grau war wie die dichten Stoppeln, die seine Wan- 
gen bedeckten. Aber er brachte es nicht iiber sich, ihm das mit 
diirren Worten zu sagen. Ubrigens ware es auch bestimmt nicht 
das richtige Mittel gewesen, die Gemiitsverfassung des alten Herrn 
giinstig zu beeinflussen. Das aber schien ihm das Allerwichtigste 
zu sein. 

»Wir werden bald Ihre Hilfe brauchen«, sagte er, »diirfen wir auf 
Sie zahlen, wenn es soweit ist?« 

»Gewif, natiirlich<, sagte der Graf. 

Brown erschien mit einer Anzahl] FaSdauben, Hammern, Niageln 
und ein paar Leinen. 

»Ausgezeichnet!« sagte Hornblower. 

Sie machten sich in fieberhafter Eile ans Werk. An zwei Stellen 
waren nicht nur die Aufenhautplanken eingeschlagen, sondern 
auch die Spanten gebrochen. Die Lecks zu stopfen, war verhdalt- 
nismafig einfach, die gebrochenen Spanten dagegen stellten sie 
vor eine ungleich schwierigere Aufgabe. Um die rasche Strémung > 
des Flusses zu kreuzen, mufsten sie sich mit aller Kraft in die Rie- 
men legen. Dadurch wurde das Boot in seinen Verbinden so be- 
ansprucht, daf$ es ihnen womdglich aufbrach. Das beste Mittel zu 
seiner Versteifung bestand darin, die Auf{enhaut durch eine oder 
zwei diagonal aufgenagelte Plankenlagen zu verstirken. 

»Wenn wir das Boot umdrehen, kénnen wir genau sehen, wie es 
damit aussieht.« 

Mit lauten Hammerschligen trieben sie die Nagel ins Holz, schlu- 
gen sie die hervorstehenden Nagelspitzen um. Hornblower dachte 
immer wieder daran, wie kraftig sie an den Riemen holen muften, 
um das Boot heil durch dieses wirbelnde, strudelnde Gewidsser zu 
bringen. Dabei wurden natiirlich die Langs- wie die Querverbinde 
des kleinen Schiffchens nicht wenig in Anspruch genommen. Sie 
arbeiteten beide wie die Wilden. Unterdessen machte sich der 
Alte fortwahrend in ihrer Nahe zu schaffen. Nach seiner Erfah- 
rung, meinte er, miifS$ten die Husaren jeden Augenblick wieder er- 
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scheinen, da sie dauernd dem Flufufer entlang patrouillierten. Das 
sagte er ihnen mit jenem offenkundigen Behagen, das diese Art 
Leute immer zu empfinden scheinen, wenn sie anderen etwas Un- 
angenehmes mitzuteilen haben. 

Er hatte seine Warnung kaum wiederholt, als nahendes Hufge- 
klapper sie von ihrer Arbeit aufblicken lie. Es war Marie, die ihr 
Pferd mit aller Geschwindigkeit, deren das Tier fahig war, den 
Hang herabtrieb. 

»Husaren!« sagte sie kurz. »Sie kommen auf der Strafe von Sii- 
den, es sind, glaube ich, zwanzig Mann.« 

Sollte das Schicksal wirklich solcher Tiicke fahig sein? Nur noch 
eine Stunde Arbeit, und das Boot war flott. 

»Sie kommen bestimmt hierher«, sagte der alte Mann mit hami- 
schem Ausdruck. »Das war immer so.« 

Wieder war in Sekundenschnelle ein Entschluf% zu fassen. »Wir 
miissen schleunigst von hier wegreiten und ein Versteck suchen«, 
sagte Hornblower. »Es gibt keinen anderen Ausweg. Also los!« 
»Aber die Arbeiten am Boot, Sir, sie werden sehen, daf$ wir hier 
waren«, sagté Brown. 

»Sie waren nur noch eine Meile entfernt«, sagte Marie. »In fiinf 
Minuten sind sie hier.« 

»Los!« sagte Hornblower. »Herr Graf, bitte sitzen Sie auf.« 
»Wenn die Husaren kommen, dann sagst du ihnen, daf du das 
Boot ausgebessert hast«, sagte Brown zu dem alten Bauern. Dabei 
naherte er sein struppiges Gesicht drohend dem runzligen Ge- 
sicht des andern. 

»Mach zu, Brown«, sagte Hornblower. 

Sie ritten zu der Mulde zuriick, in der sie sich vorher versteckt ge- 
halten hatten. Dort angelangt, banden sie die Pferde an den Wei- 
den fest und krochen dann zwischen den umherliegenden Fels- 
brocken so weit in der Richtung zuriick, aus der sie gekommen 
waren, daf sie das Haus beobachten konnten. Kaum hatten sie 
sich in ihrem Versteck niedergelassen, da fliisterte Marie: 
»Achtung, sie kommen.« 

Es war nur eine kleine Patrouille, sechs Mann und ein Unteroffi- 
zier. Zuerst kamen hinter dem Héhenkamm nur die gefiederten 
Kalpaks in Sicht, dann erkannte man die grauen Waffenrécke. 
Sie trabten auf dem Feldweg am Rand des Weinbergs entlang 
zum Gehoft. Der Alte erwartete sie am Hofeingang, die Fliichti- 
gen beobachteten von ferne, wie die Soldaten vor ihm die Pferde 
ziigelten und Fragen an ihn richteten. Hornblower stockte der 
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Atem, wahrend er den Alten beobachtete, wie er den Reitern mit 
zuriickgelegtem Kopf Rede und Antwort stand. Er sah, wie der 
Unteroffizier sich zuletzt im Sattel vorbeugte, den Alten an der 
Brust packte und ihn wiitend zu schiitteln begann. Hornblower 
machte sich keine Hoffnungen mehr, er bekam ohne Zweifel die 
Wahrheit aus dem Bauern heraus. Jene Drohungen in Clausens 
Aufruf waren ja keine leeren Redensarten. Der Unteroffizier 
brauchte nur ein Wort davon fallenzulassen, dann begann der 
Alte sofort zu reden—wahrscheinlich zégerte er nur so lange damit, 
weil er sich vor seinem eigenen Gewissen freisprechen wollte. Wie- 
der schtittelte ihn der Unteroffizier, einer der Soldaten ritt derweil, 
wie es schien von ungefahr, zum Fluf$ hinunter, dorthin, wo das 
Boot lag. Unten kehrte er sofort um, kam zuriick und machte sei- 
nem Vorgesetzten Meldung iiber die Spuren der Arbeit, die er ent- 
deckt hatte. Jetzt begann der Alte zu sprechen, die Erregung der 
Husaren schien sogar ihre Pferde anzustecken, denn sie begannen 
aufgeregt herumzutanzeln. Auf einen Wink des Unteroffiziers ritt 
einer der Soldaten den Hang hinauf, zweifellos wollte er den Rest 
der Schwadron iiber die Lage unterrichten. Da hob der Alte den Arm 
und zeigte, welchen Weg sie vorhin genommen hatten. Die Hu- 
saren rissen ihre Pferde herum, schwarmten aus und kamen auf 
sie zugetrabt. Das war das Ende... 

Hornblower sah sich nach seinen Gefahrten um, ihre Blicke ruh- 
ten fragend auf ihm. Seine Gedanken arbeiteten fieberhaft, wah- 
rend die Sekunden verflogen. Davonzureiten hatte keinen Zweck, 
die frischen Pferde der Husaren hitten sie in wenigen Minuten 
eingeholt. Der Graf hatte seine Pistolen gezogen und sah die Ziind- 
ladungen nach. 

»Ich habe meine Muskete an der Furt zuriickgelassen«, sagte Marie 
mit halberstickter Stimme. Auch sie hatte eine Pistole in der Hand. 
Brown blieb kiihl wie immer und suchte sich mit einem Blick 
ein Bild von der Lage zu machen. 

Jetzt galt es also, bis zum bitteren Ende zu kampfen. 

Das Gefiihl, ein endgiiltiges, ein unentrinnbares Schicksal erleiden 
zu miissen, das Hornblower vom ersten Tag des Aufstandes an 
— seit der Unterredung mit der Herzogin von Angouléme — verfolgt 
hatte, tiberfiel ihn mit erneuter Gewalt. Dies war also wirklich 
das Ende. Entweder fiel er jetzt zwischen den Felsen hier oder mor- 
gen vor den Miindungen des Hinrichtungskommandos. Beides war 
kein stolzer Tod, aber vielleicht war es doch noch das bessere 
Los, hier im Kampf zu sterben. Dennoch begehrte er dagegen auf, 
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es schien ihm unrecht und seltsam ungereimt, daf& seinem Leben 
ein solches Ende drohte. In diesen dunklen Augenblicken blieb 
ihm der Gleichmut versagt, mit dem die Gefahrten offenbar dem 
Schicksal in die Augen sahen, plétzlich tiberfiel ihn eiskalte Todes- 
furcht. Aber so blitzschnell ihn diese Angst angesprungen hatte, 
so rasch war sie auch wieder verflogen, er war bereit zu kampfen, 
bereit, das verlorene Spiel bis zur letzten Karte durchzuspielen. 
Ein Soldat kam auf sie zugeritten, er war nur noch wenige Meter 
von ihnen entfernt. Brown hob seine Pistole und schof. 

»Ach, vorbei!« sagte Brown. 

Der Husar rifs sein Pferd auf der Hinterhand herum und galop- 
pierte davon, bis er aufer Schu&weite war. Aber der Knall alar- 
mierte natiirlich die ganze iibrige Patrouille. Jedenfalls schwenkten 
die Reiter sofort ab, um aufer Gewehrschufweite zu kommen, 
und zogen sich noch weiter auseinander. Versuchten die Fliichti- 
gen zu entkommen, dann waren sie zu Pferde sofort eingeholt. 
Man hatte also keine Eile. Die Husaren safen untiatig auf ihren 
Gaulen und warteten. 

So verging eine knappe halbe Stunde, dann trafen bereits Verstar- 
kungen ein. Sie bestanden aus zwei weiteren Trupps unter Fiih- 
rung eines Offiziers, dessen Reiherbusch und goldgestickter Dol- 
man dem iiberlieferten Stutzertum der Husarenregimenter alle 
Ehre machten. Der Trompeter neben ihm sah fast genauso prach- 
tig aus. Hornblower beobachtete, wie ihm der Unteroffizier mit 
erhobener Hand die taktische Lage erklarte, und erkannte dann 
an den Gesten des Offiziers, wie er seine Leute zum Angriff an- 
setzen wollte. Er hatte wohl auf den ersten Blick erkannt, daf 
man in diesem hindernisreichen Gelinde keine geschlossene At- 
tacke reiten konnte. Jedenfalls sprangen die neuangekommenen 
Abteilungen auf sein Kommando rasch aus dem Sattel. Drei 
Mann fitihrten die ledigen Pferde nach hinten, wahrend die 
uibrigen, den Karabiner schufbereit in der Hand, von zwei Seiten 
in Schiitzenlinie gegen die Senke vorgingen. 

Unter einigermafien annehmbaren Kampfbedingungen hatte Horn- 
blower abgesessene, in aufgeléster Ordnung vorgehende Kavalle- 
risten mit ihren langen Stiefeln und Sporen, mit ihren ungenau 
schieSenden Karabinern und ihrer mangelhaften Gefechtsausbil- 
dung als Gegner nicht ernst genommen. Wenn aber ihrer fiinfzig 
gegen nur drei Manner und eine Frau vorgingen, die zu ihrer Ver- 
teidigung nichts als Pistolen besaf%en, dann konnte das nur Nie- 
derlage und Tod bedeuten. 
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>Jeder Schu& mu jetzt sitzen«, sagte Hornblower — das waren seit 
langem die ersten Worte, die einer von ihnen sprach. 

Brown und der Graf lagen in Einschnitten zwischen den Felsen, 
Marie kroch nach der Seite, so daf$ sie der flankierenden Kolonne 
gegentiberlag. Als sich die Schiitzenlinie bis auf hundert Meter ge- 
nihert hatte, begannen die Soldaten vorsichtiger zu werden und 
hinter Buschwerk und Felsen Deckung zu suchen. Offenbar er- 
warteten sie jeden Augenblick Musketenfeuer, das jedoch ausblieb. 
Ein paar schossen sogar ihre Karabiner ab, aber ihre Schiisse waren 
so wenig gezielt, daf§ Hornblower nicht einmal die Kugeln pfeifen 
horte. Er konnte sich gut vorstellen, was die Manner fiir diese Mu- 
nitionsverschwendung nachher von ihrem Vorgesetzten zu hodren 
bekommen wiirden. Nun gelangten sie aber allmahlich in Reich- 
weite der gezogenen Pistolen, die ihm Barbara seinerzeit geschenkt 
hatte. Er streckte im Liegen den rechten Arm, stiitzte sein Hand- 
gelenk auf den Felsen, der ihm Deckung bot, und zielte lange 
und sorgfaltig auf das beste Ziel, das er in Sicht hatte, einen Husa- 
ren, der mit vorgehaltenem Karabiner ungedeckt auf ihn zukam. 
Dann driickte er ab und sah durch den Rauch des Schusses, wie 
der Husar herumgerissen wurde und stiirzte, sich jedoch im niach- 
sten Augenblick wieder aufsetzte und seine Hand auf den ver- 
wundeten Arm prefte. Von plétzlicher Kampfwut gepackt, feuerte 
Hornblower den zweiten Lauf ab, der Husar fiel zuriick und blieb 
regungslos auf der Stelle liegen. Hornblower aber wurde im glei- 
chen Augenblick wieder niichtern und verfluchte sein uniiberleg- 
tes Handeln. Erstens hatte er einen Schuf vergeudet und zweitens 
einen verwundeten Mann getétet, der ohnehin fiir den weiteren 
Verlauf des Gefechts ausgefallen ware. Wahrend er seine verschos- 
sene Pistole wieder lud und dabei nur miihsam der fieberhaften 
Hast Herr wurde, die ihn immer wieder befallen wollte, drang vom 
Gegner wildes Geschrei heriiber. Er schiittelte die Pulverladungen 
in die Laufe, wickelte die Kugeln ein und stief sie in den Lauf, zu- 
letzt setzte er sorgfaltig die Ziindhiitchen auf ihre Pistons. Trotz 
ihres Schlachtgeschreis waren die Plankler driiben anscheinend 
noch vorsichtiger geworden, als sie ihren Kameraden fallen sahen — 
keiner wollte gern das nachste, ruhmlose Opfer sein. Da tauchte 
ein Sergeant auf, der seine Leute aufforderte, vorzugehen. Horn- 
blower zielte und schof, der Sergeant stiirzte nieder. Das war 
schon besser. In dem BewuStsein, selbst sterben zu miissen, packte 
ihn eine wilde Freude, andere zu téten. Ringsum knallten jetzt die 
Karabiner, Hornblower hérte, wie die Kugeln tiber ihn hinpfiffen. 
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In diesem Augenblick erténte eine Trompetenfanfare und lie 
alles aufhorchen. Sie wurde wiederholt, Hornblower sah sich su- 
chend um, wahrend das Feuer der Karabiner allmahlich erstarb. 
Der Offizier kam im Schritt auf sie zugeritten und schwenkte da- 
bei ein weifes Taschentuch, der Trompeter ritt dicht hinter ihm 
und blies nach Soldatenbrauch das Signal zum Parlamentieren. 
»Soll ich ihm eine Kugel geben, Sir?« fragte Brown. 

»Nein«, sagte Hornblower. Es ware ihm ein Genuf gewesen, den 
Offizier ins Jenseits mitzunehmen, aber es hatte Bonaparte eine 
allzu willkommene Gelegenheit geboten, seinen Namen zu be- 
schmutzen und damit die Widerstandsbewegung der Bourbonen 
in Mifkredit zu bringen. Er richtete sich hinter seinem Felsen auf 
die Knie auf und rief: »Keinen Schritt naher!« 

Der Offizier ziigelte sein Pferd. 

»Warum ergeben Sie sich nicht?« rief er zuriick. »Weiterer Wider- 
stand ist zwecklos.« 

»Welche Bedingungen bieten Sie uns?« 

Der Offizier schien nur mit Miihe ein Achselzucken zu unterdriik- 
ken. 

»Ein gerechtes Urteil«, gab er zur Antwort. »Appellieren Sie an 
die Gnade des Kaisers.« 

Die Ironie in diesen Worten konnte nicht beifSender sein, wenn 
sie Absicht gewesen ware. 

»Scher dich zum Teufel!« briillte Hornblower. »Und nimm deine 
10. Husaren mit! Lauf, oder ich schiefe!« Er hob die Pistole, der 
Offizier rif§ sein Pferd herum und trabte in nicht gerade wiirde- 
voller Haltung schleunigst davon. 

Wie kam es nur, daf es ihm selbst in diesem Augenblick, kaum 
eine halbe Stunde vor seinem eigenen Ende, noch Freude machte, 
diesen Mann so zu demiitigen? Er hatte doch nur seine Pflicht ge- 
tan und versucht, das Leben seiner Leute zu schonen. Warum also 
diese bittere Gehidssigkeit? Solche geradezu wahnsinnigen Skrupel 
schossen Hornblower durch den Kopf, wahrend er sich schon wie- 
der auf den Bauch niederlief$ und in Anschlag ging. Er nahm sich 
so lange Zeit, sich verachtlich zu finden, bis ihm eine iiber seinen 
Kopf hinwegpfeifende Kugel endlich nahelegte, sich wieder mit 
dem zu befassen, was um ihn her vorging. Wenn die Husaren nur 
endlich hochkamen und angriffen, einem halben Dutzend wiirde 
es wohl noch das Leben kosten, aber dann wire es wenigstens 
schnell iiberstanden. Nicht weit zu seiner Rechten krachte Mariens 
Pistole, er sah sich nach ihr um. In diesem Augenblick geschah es. 
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Hornblower horte die Kugel einschlagen und sah, wie Marie durch 
die Wucht des Aufpralls halb herumgerissen wurde. Ihr Gesicht 
trug erst einen verwunderten Ausdruck und verzerrte sich dann 
in heftigem Schmerz. Ohne zu wissen, was er tat, sprang er zu ihr 
hin und kniete sich neben sie. Sie war am Oberschenkel getrof- 
fen. Hornblower schlug rasch den Rock ihres kurzen Reitkleides 
hoch. Das eine Bein ihrer schwarzen Reithose war schon ganz blut- 
durchtrankt. Wahrend er noch iiberlegte, was zu tun war, sah er 
das Blut zweimal hochrot pulsen — die Oberschenkelschlagader! 
Unterbinden — Druck — Hornblower rief sich in der gro&ten Hast 
alles ins Gedachtnis, was er iiber erste Hilfe bei Verwundungen 
gelernt hatte. Er driickte ihr die Finger in die Leistengegend, ver- 
gebens, die Falten der Hose vereitelten jeden Versuch, die Arterien 
zuzudriicken. Dabei war jede Sekunde kostbar. Hastig griff er nach 
seinem Messer, um ihr die Hose aufzuschneiden, da traf ihn ein 
schmetternder Schlag gegen die Schulter und schleuderte ihn ne- 
ben ihr zu Boden. Er hatte nichts vom Angriff der Husaren ge- 
hért, nichts von den Pistolenschiissen, mit denen sich Brown und 
der Graf vergeblich zur Wehr gesetzt hatten. Bis ihn der Kolben 
des Karabiners niederstreckte, hatte er nicht gewuft, was um ihn 
her vorging. Auch jetzt raffte er sich sofort wieder auf die Knie 
hoch, immer nur mit dem einen Gedanken, daf es galt, die Blu- 
tung der Schlagader zum Stehen zu bringen. Hatte da neben ihm 
jemand gerufen? Ein Unteroffizier hielt einen Soldaten im letz- 
ten Augenblick davon ab, ihm einen zweiten Hieb zu versetzen, 
er achtete nicht darauf. Er klappte das Messer auf, aber als er ans 
Werk ging, spiirte er, daf§ Mariens Kérper schlaff und leblos war. 
Da warf er einen Blick in ihr schmutziiberkrustetes Gesicht und 
sah, da es unter Schmutz und Sonnenbraune leichenblaf& war. 
Ihr Mund stand offen, und ihre Augen starrten zum Himmel, wie 
nur die Augen Toter starren. Hornblower kniete vor ihr und sah 
sie an, sein offenes Messer hielt er noch in der Hand, er war vollig 
betaubt. Das Messer entglitt seinen Fingern. Da war jemand neben 
ihm, der wie er auf Marie hinabsah. 

»Sie ist tot«, hérte er eine Stimme auf franzésisch sagen, »ein 
Jammer! « 

Der Offizier richtete sich wieder auf, Hornblower lag noch immer 
vor der Leiche auf den Knien. 

»Auf jetzt, komm!« schrie da eine andere, barsche Stimme, und 
eine Hand riittelte Hornblower unsanft an der Schulter. Immer 
noch ganz betaubt, erhob er sich und sah sich um. Da stand der 
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Graf zwischen zwei Husaren, dort saf Brown am Boden und hielt 
seinen Kopf zwischen den Handen, er erholte sich erst langsam 
von dem Hieb, der ihn niedergeschmettert hatte, vor ihm aber 
stand ein Soldat mit schufbereitem Karabiner. 

»Madame ware vor Gericht bestimmt mit dem Leben davonge- 
kommen«, sagte der Offizier. Seine Stimme schien aus unendlicher 
Ferne zu kommen. Der bittere Sinn seiner Bemerkung aber half 
den Nebel verjagen, der Hornblowers Geist umfangen hielt. Er 
fuhr mit einer heftigen Bewegung auf, da sprangen auch schon 
zwei Mann herzu und packten ihn an den Armen. Dabei fuhr 
ihm ein stechender Schmerz durch die von dem Karabinerhieb ge- 
troffene Schulter. 

»Ich werde diese Leute hier zum Hauptquartier bringen«, erklarte 
der Offizier. »Sergeant, schaffen Sie die Leichen in das Bauern- 
gehoft, weitere Befehle bekommen Sie nachher.« 

Dem Mund des Grafen entrang sich ein leises Stdhnen, das an die 
Schmerzenslaute eines verletzten Kindes erinnerte. 

»Zu Befehl«, sagte der Sergeant. 

»Bringt die Pferde hierher«, fuhr der Offizier fort. »Ist der Mann 
hier so weit, da er reiten kann? Ja.« 

Brown sah sich ganz benommen um, die eine Seite seines Gesichts 
war verschwollen und iibel zugerichtet. Das Ganze war wie ein 
Traum. Und dort lag Marie und starrte mit toten Augen zum Him- 
mel hinauf. 

»Kommt jetzt<, sagte jemand, dann zerrten sie Hornblower an 
den Armen aus der Mulde heraus. Seine Beine gaben unter ihm 
nach, die wunden Fiife versagten ihren Dienst, er ware zu Boden 
gestiirzt, hatten sie ihn nicht immer wieder hochgerissen und wei- 
tergeschleppt. 

>Reif§ dich zusammen, feiger Hund!« sagte der eine seiner beiden 
Wachter. 

Kein Mensch aufer ihm selbst hatte ihn je einen Feigling ge- 
schimpft. Er machte den Versuch, die beiden abzuschiitteln, aber 
sie packten ihn nux um so fester, seine Schulter verursachte ihm 
wiitende Schmerzen. Schlieflich schob ihn noch ein dritter von 
hinten, und sie beférderten ihn alle zusammen im Laufschritt aus 
der Senke heraus — es war wahrhaftig ein wiirdeloses Schauspiel. 
Da waren die Pferde, wohl hundert an der Zahl, auch sie standen 
ganz unter dem Eindruck der aufregenden Vorginge und tanzel- 
ten unruhig hin und her. Man hob ihn auf einen Gaul, die Ziigel 
wurden geteilt und von je einem Berittenen zur Rechten und zur 
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Linken ergriffen. Hornblower fiihlte sich doppelt hilflos, als er 
ohne Ziigel im Sattel saf, iiberdies war er so erschépft, da er 
sich kaum aufrecht halten konnte. Das Pferd unter ihm wurde un- 
ruhig, er sah, wie man Brown und den Grafen auf die gleiche Art 
beritten machte. Dann setzte sich der ganze Trupp nach der Haupt- 
strafe hin in Bewegung. Dort angelangt, wurde ein scharfer Trab 
angeschlagen, so daf§ Hornblower im Sattel auf und nieder flog 
und krampfhaft am Sattelknopf Halt suchen muf te. Einmal hatte 
er um ein Haar das Gleichgewicht verloren, aber der neben ihm 
reitende Soldat legte ihm im letzten Augenblick den Arm um den 
Leib und holte ihn wieder hoch. 

>»Wenn Sie in einer solchen Kolonne aus dem Sattel fielen<, 
meinte der Soldat nicht unfreundlich, »dann waren Ihre Leiden 
gleich zu Ende.« 

Sein Leid! Dort hinten lag Marie - eine Tote. War es nicht, als 
hatte er sie mit eigener Hand getétet? Sie war tot — tot — tot. Ein 
Wahnsinn von ihm, diesen Aufruhr ins Werk zu setzen, ein viel 
schlimmerer, ein verbrecherischer Wahnsinn, ihr die Teilnahme zu 
gestatten. Warum hatte er sich darauf eingelassen? Und dann: 
Hitte er nur etwas geschicktere Hande besessen, hatte er sich nur 
ein biSchen besser zu helfen gewuft, dann mufte es ihm gelin- 
gen, die sprudelnde Arterie rechtzeitig zusammenzupressen. Al- 
lerdings, Hankey, der Schiffsarzt der Lyp1a, hatte ihm einmal 
in seiner fachmdnnisch iiberlegenen Art versichert, daf kein 
Mensch nach einer Verletzung der Oberschenkelarterie linger am 
Leben bleiben kénne als héchstens dreifig Sekunden. Aber das 
konnte ihm jetzt nichts helfen. Marie war unter seinen Handen 
gestorben, und er hatte es nicht verhindert. Er hatte die dreifig 
Sekunden Zeit gehabt und hatte versagt. Er hatte in jeder Hin- 
sicht versagt, im Krieg, in der Liebe, in seiner Ehe mit Barbara. 
Groger Gott! Wie kam er dazu, jetzt an Barbara zu denken? 

Mag sein, daf ihn nur der Schmerz in seiner Schulter davor be- 
wahrte, vollends irrsinnig zu werden. Das Stofen des Pferdes ver- 
ursachte ihm solche Qualen, daf er sich nachgerade gezwungen 
sah, davon Notiz zu nehmen. Er steckte also den herabhangen- 
den Arm zwischen die Knépfe seines Rockes, so daf er wie in 
einer Schlinge gestiitzt war. Darauf wurde es gleich etwas besser. 
Noch gréfer wurde die Erleichterung, als die Kolonne auf Befehl 
des an der Spitze reitenden Offiziers nach einiger Zeit in Schritt 
fiel. Gleichzeitig gewann aber auch die Erschépfung immer mehr 
Macht iiber ihn. Zwar jagten die Gedanken noch wirbelnd durch 
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sein Gehirn, aber sie verloren allmahlich die Form klar umrissener, 
logischer Vorstellungen und wandelten sich dafiir in eine Art 
schreckhafter, undeutlich verworrener Traumgebilde. Immer tiefer 
sank er in einen von wilden Phantasien erfiillten Betaubungszu- 
stand und schreckte erst wieder auf, als die Giule auf einen aber- 
maligen Befehl von neuem antrabten. Schritt und Trab, Schritt 
und Trab, so ging es weiter und weiter die Strafe entlang, die Rei- 
ter holten heraus, was die Pferde hergaben, man schleppte ihn mit 
gro&ter Hast zum Gericht und zum Tode... 

General Clausens Hauptquartier war ein Schlof, das ein Halb- 
bataillon Infanterie bewacht hielt. Gefangene und Begleitmann- 
schaft ritten in den SchloShof ein und safen dort ab. Der Graf 
war wegen des dicken grauen Stoppelbarts, der sein Gesicht be- 
deckte, kaum zu erkennen, auch Brown trug einen entstellenden 
Bart, und iiberdies war sein eines Auge samt der Wange dick und 
purpurrot verschwollen. Es gab keine Zeit, mehr als einen kurzen 
Blick auszutauschen, keine Zeit, auch nur ein Wort zu wechseln, 
denn kaum waren sie abgesessen, da trat auch schon ein Offizier 
lebhaften Schrittes auf sie zu. 

»Der General erwartet Sie«, sagte er. 

»Folgen Sie mir«, sagte der Husarenoffizier. 

Zwei Soldaten fafSten Hornblower unter den Armen und drang- 
ten ihn zu gehen, doch abermals verweigerten ihm die Beine den 
Dienst. Er war einfach nicht imstande, irgendeinen Muskel zu- 
sammenzuziehen, und seine wunden Fiiffe schreckten vor jeder 
Beriihrung mit der harten Erde zuriick. Nun versuchte er, einen 
Schritt zu tun, aber die Knie gaben unter ihm nach. Die Husaren 
hielten ihn aufrecht, wieder schickte er sich an zu gehen, auch 
diesmal ohne Erfolg — er schlenkerte mit den Beinen wie ein fuf- 
miider Gaul, schlieSlich war ihm ja auch nicht viel anders zumute. 
>Los, beeilt euch!« fuhr der Offizier sie an. 

Die Husaren hielten ihn untergefaft und schleppten ihn jetzt ein- 
fach mit. Er versuchte bald zu gehen, bald lief§ er seine Beine ein- 
fach nachschleifen. So ging es in einer von Sdulen gestiitzten Halle 
eine kurze Marmortreppe empor und dann in ein holzgetafeltes 
Zimmer, in dem der General Clausen an einem Tisch saf. Er war 
ein Elsdsser, von massiger Gestalt, mit vorstehenden blauen 
Augen, roten Backen und struppigem rotem Schnurrbart. Als er 
die drei Wracks von Mannern sah, die man da zu ihm ins Zim- 
mer schleppte, traten ihm die blauen Augen noch etwas weiter 
aus dem Gesicht. Mit unverhohlener Uberraschung lief er seinen 
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Blick von einem zum anderen wandern, der quecksilbrige Adju- 
tant, der sich neben ihm einen Stuhl genommen hatte und sein 
Schreibzeug zurechtlegte, gab sich viel mehr Miihe als sein Chef, 
sein Erstaunen zu verbergen. 

»Wer sind Sie?« fragte der General. 

Nach kurzer Pause sprach der Graf als erster: 

»Louis Antoine Hector Savinien de Ladon, Comte de Gracay«, 
sagte er mit stolz erhobenem Haupt. 

Die runden blauen Augen wandten sich zu Brown. 

»Und Sie?« 

»Mein Name ist Brown.« 

»Ach so, Sie sind der Diener, der einer der Radelsfiihrer war. Und 
wer sind Sie?« 

>»Horatio Lord Hornblower.« Seine Stimme klang seltsam heiser 
und tonlos, als er das sagte. Die Kehle war ihm vollig ausgedorrt. 
»Lord ’Ornblower, le Comte de Gracay«, sagte der General und 
blickte sie abwechselnd an. Er kleidete zwar seine Gedanken nicht 
in Worte, aber sein Blick verriet sie deutlich genug. Hier stand das 
Oberhaupt der dltesten Familie Frankreichs und neben ihm der 
bewdhrteste jiingere Seeoffizier der britischen Flotte — zwei er- 
schépfte, zerlumpte Landstreicher. 

»Das Kriegsgericht, das Sie abzuurteilen hat, wird heute abend zu- 
sammentreten«, sagte der General, »Sie haben also den Tag iiber 
Zeit, Ihre Verteidigung vorzubereiten.« 

Er vermied es hinzuzufiigen, >fiir den Fall, daf§ Ihnen iiberhaupt 
die Méglichkeit gegeben wird, Ihre Sache zu vertretenx. 

Da kam Hornblower ein Gedanke. Er zwang sich zum Sprechen. 
»Dieser Brown, Monsieur, ist ein Kriegsgefangener. Ich méchte das 
ausdriicklich betonen.« 

Die gewolbten blonden Augenbrauen des Generals wilbten sich 
noch héher. 

»Er ist Seemann in Seiner Britischen Majestit Flotte, ich bin sein 
Vorgesetzter, und er hat stets unter meinem Befehl gehandelt. Das 
Kriegsgericht ist daher in seinem Falle nicht zustandig. Brown ist 
nach Recht und Gesetz ein Kombattant.« 

»Er hat mit den Rebellen gemeinsame Sache gemacht.« 

»Das tut nichts zur Sache, Monsieur. Er ist ein Angehériger der 
bewafineten Streitmacht der Britischen Krone und bekleidet den 
Rang eines... eines...« 

Hornblower wollte ums Leben nicht einfallen, was >Bootssteurer< 
auf franzdsisch hie, so begniigte er sich schlieSlich notgedrungen 
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mit dem englischen Ausdruck. Die blauen Augen wurden plétzlich 
schmialer. 

»Das ist der gleiche Einwand, mit dem Sie sich wohl auch selbst 
vor dem Kriegsgericht zu verteidigen gedenken«, sagte Clausen. 
»Aber er wird Ihnen nichts nutzen.« 

»Ich denke nicht an meine eigene Verteidigung«, sagte Hornblower 
in so aufrichtigem Ton, daf§ seine Worte iiberzeugend wirkten. 
»Ich denke jetzt nur an Brown. Sie kénnen keine Anklage gegen 
ihn erheben. Da Sie selbst Soldat sind, werden Sie hoffentlich da- 
fiir Verstandnis haben.« 

Diese Unterhandlung war ihm so wichtig, daf er dartiber seine 
Miidigkeit, ja sogar die Gefahr vergaf$, die ihn selbst unmittelbar 
bedrohte. Seine echte und aufrichtige Sorge um Browns Wohl- 
ergehen machte auf Clausen sichtlich Eindruck, er konnte sich der 
Wirkung der Worte nicht entziehen, mit denen sich hier ein auf- 
rechter Mann, der selbst an der Schwelle des Todes stand, ftir 
seinen Untergebenen ins Mittel legte. Der Ausdruck der blauen 
Augen wurde milder, sie verrieten sogar etwas wie Bewunderung. 
Aber Hornblower wurde bei all seiner Feinfiihligkeit und schar- 
fen Beobachtungsgabe nichts davon gewahr. Fiir ihn verstand es 
sich einfach von selbst, daf er sich jetzt um Brown zu kiimmern 
hatte. Daher kam es ihm tiberhaupt nicht in den Sinn, dafs ihn 
jemand darob bewundern kénnte. 

»Ich werde die Sache in Erwagung ziehen<, sagte Clausen. Dann 
wandte er sich an die Wachmannschaften: »Fiihren Sie die Gefan- 
genen ab.« 

Der lebhafte Adjutant fltisterte ihm hastig etwas ins Ohr, er nickte 
darauf mit der gesetzten Wiirde des Elsdssers. 

»Handeln Sie, wie Sie es fiir richtig halten«, sagte er schlieflich, 
»aber denken Sie daran, da Sie mir fiir alles verantwortlich sind.« 
Der Adjutant erhob sich und begleitete die Gefangenen durch die 
Halle, die Soldaten unterstiitzten Hornblower wieder beim Gehen. 
Als sie aus dem Tor waren, traf der Adjutant seine weiteren An- 
ordnungen. 

»Bringen Sie diesen Mann« — dabei zeigte er auf Brown - »in das 
Wachlokal. Und diesen« — das war der Graf — »in die kleine Stube 
dort. Sergeant, Sie werden ihn bewachen. Und Sie, Herr Leutnant, 
sind mir persdnlich fiir diesen ‘Ornblower haftbar. Nehmen Sie 
zwei Mann mit und lassen Sie ihn zu dritt nicht aus den Augen, 
nicht einen Augenblick, haben Sie mich verstanden? Unter dem 
Schlo& ist ein altes Verlies, dorthin bringen Sie ihn und dort blei- 
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ben Sie bei ihm. Ich werde selbst von Zeit zu Zeit nach dem Rech- 
ten sehen. Dieser Mann ist vor vier Jahren der Kaiserlichen Gen- 
darmerie entkommen und wurde in Abwesenheit zum Tode ver- 
urteilt. Er ist natiirlich zu jeder Verzweiflungstat bereit, und Sie 
k6nnen ruhig annehmen, dafs er ungewohnlich gerissen handelt.« 
»Zu Befehl«, sagte der Leutnant. 

Eine Steinstiege fiihrte hinunter in den Kerker, ein Uberbleibsel 
aus der noch nicht allzulange zuriickliegenden Zeit, da der Grund- 
herr noch hohe, mittlere und niedere Gerichtsbarkeit in seiner Per- 
son vereinigte. Als jetzt die Riegel rasselnd zuriickgeschoben wur- 
den und die Tiir des Verlieses kreischend aufging, da merkte 
man aus vielen Anzeichen, wie lange es schon nicht mehr benutzt 
worden war. Die Luft war nicht etwa feucht, sie war im Gegenteil 
ganz dick von Staub. Durch das kleine, vergitterte Fenster dicht 
an der Decke fiel ein Strahl Sonne herein und gab gerade so viel 
Licht, daf§ man einigermafen sehen konnte. Der Leutnant musterte 
die kahlen Wande, zwei mit eisernen Krampen am Boden befe- 
stigte Ketten bildeten die ganze Einrichtung. 

»Bring ein paar Stiihle her«, sagte er zu einem der Manner, die 
ihn begleiteten, und dann fiigte er nach einem Blick auf seinen 
miiden Gefangenen hinzu: »Besorge auch eine Matratze und bring 
sie her, wenigstens aber einen Strohsack.« 

In der Zelle war es ziemlich kalt, und doch fiihlte Hornblower, 
daf§ ihm der SchweifS$ auf der Stirne stand. Seine Schwache nahm 
von Sekunde zu Sekunde zu, die FiifSe wollten ihn schon im Ste- 
hen nicht mehr tragen, immer toller wurde das Schwindelgefihl. 
Kaum lag die Matratze auf dem Boden, da schleppte er sich mit 
letzter Kraft hin und stiirzte darauf nieder. In diesem Augenblick 
war alles vergessen, sogar seine Verzweiflung iiber Mariens Tod. 
Weder Reue noch Furcht fanden noch Raum in seiner Seele. Er 
lag mit dem Gesicht zum Boden gekehrt, nicht bewuftlos, nicht 
schlafend, und doch weit fort von der Wirklichkeit, im Lande des 
Vergessens. Das Klopfen in den Beinen, das Rauschen in den Oh- 
ren, der Schmerz in der Schulter und das ganze Elend seiner armen 
Seele, alles das schrumpfte im Augenblick, da er niederstiirzte, zu 
einem Nichts zusammen. 

Als die Riegel wieder klapperten und die Riickkehr des Adjutan- 
ten verkiindeten, hatte sich Hornblower schon wieder ein bi&chen 
erholt. Er lag noch immer mit dem Gesicht nach unten und war 
fast froh dariiber, da er sich nicht zu riihren, da& er nicht zu 
denken brauchte. Der Adjutant trat in die Zelle. 
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»Hat der Gefangene schon gesprochen?« hiérte er den Adjutanten 
fragen. 

»Nein, kein Wort«, sagte der Leutnant. 

»Die Verzweiflung hat ihn stumm gemacht«, meinte der Adju- 
tant. 

Das war sicher nur eine gedankenlose Redensart, aber sie machte 
Hornblower doch zu schaffen. Vor allem wurmte ihn, da der Ad- 
jutant ihn in dieser unbeherrschten, wiirdelosen Haltung tiber- 
rascht hatte. Er drehte sich um, setzte sich auf seinem Strohsack 
auf und starrte stumm zu dem vor ihm stehenden Adjutanten 
empor. 

»Haben Sie keine besonderen Wiinsche?« fragte der. »Wollen Sie 
noch Briefe schreiben?« 

Nein, er wollte keine Briefe schreiben, iiber die seine Schergen 
dann herfielen wie die Geier iiber ein Aas. Und doch mufte er 
Wiinsche dufern, mufte er etwas tun, damit ihn die anderen nicht 
fiir fassungslos verzweifelt hielten. Indem er das iiberlegte, wufte 
er auch bereits, was er wollte und wie dringend er dieses Bediirf- 
nis empfand. 

»Ein Bad«, sagte er und fuhr sich dabei mit der Hand iiber das bir- 
tige Gesicht, »rasieren und sauberes Zeug.« 

»Ein Bad?« wiederholte der Adjutant etwas erstaunt. Gleich be- 
kam sein Gesicht einen mifstrauischen Zug. »Ich kann Ihnen doch 
kein Rasiermesser anvertrauen. Sie kénnten allzuleicht versuchen, 
dem ErschiefSungskommando zuvorzukommen.« 

»Dann lassen Sie mich doch durch einen Ihrer Leute rasieren<, 
sagte Hornblower. Und um den anderen zu reizen, fiigte er noch 
hinzu: »Sie kénnen ja wahrenddessen meine Hinde binden las- 
sen, wenn es Ihnen sicherer scheint. Aber vor allem schicken Sie 
mir einen Eimer heif$es Wasser, Seife und ein Handtuch. Und 
wenigstens ein reines Hemd.« 

Der Adjutant gab nach. 

»Gut«, sagte er, »ich will Ihren Wunsch erfiillen.« 

Jetzt wurde Hornblower unversehens von einem absonderlichen, 
narrischen Uberschwang gepackt, der ihm michtig zu Hilfe kam. 
Es machte ihm nichts mehr aus, sich unter den Augen von vier 
neugierigen Minnern nackt auszuziehen, sich den Schmutz griind- 
lich vom Korper zu waschen und sich zuletzt unter MiSachtung der 
Schmerzen in seiner Schulter mit dem Handtuch trocken zu reiben. 
Das Interesse der anderen galt wohl nicht so sehr dem sagenhaf- 
ten, seltsamen Englander als vielmehr dem Mann, der in weni- 
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gen Stunden sterben mufte. Der Mensch, der sich hier vor ihnen 
abseifte, sollte ja in allernachster Zeit jenes dunkle Tor durchschrei- 
ten, zu dem auch ihr Weg eines Tages fiihrte, sein weifer Korper 
wiirde bald vom Blei der Musketenkugeln zerrissen sein. Durch 
Gedankeniibertragung spiirte er diese krankhafte Neugier seiner 
Schergen und sah sie ihnen stolz und voll Verachtung nach. Er 
zog sich wieder an, auch dabei beobachteten sie jede seiner Bewe- 
gungen. Ein Soldat trat ein. Er hatte die Hande voll mit Rasier- 
becken, Messer und anderen Gerdtschaften. 

»Der Regimentsbarbier«, sagte der Adjutant. »Er wird Sie rasieren.« 
Es war nicht mehr die Rede davon, ihm die Hande binden zu las- 
sen. Wahrend Hornblower so dasa und das Messer ihm iiber die 
Kehle strich, dachte er daran, wie es ware, wenn er jetzt mit den 
Handen plétzlich hochfiihre und nach dem Messer griffe. Da wa- 
ren die Halsvene und die Kopfschlagader, ein einziger tiefer Schnitt 
in die Seite, und alle Qual war mit einem Schlag zu Ende. Uber- 
dies hatte er dann die Genugtuung, diesen hochnisigen Adjutan- 
ten griindlich tiberlistet zu haben. Eine Sekunde lang konnte er der 
Versuchung kaum widerstehen, er malte sich aus, wie er auf sei- 
nem Stuhl zuriicksank, wie das Blut aus seinem Hals spritzte und 
wie die Offiziere ratlos und entsetzt um ihn herumstanden. Fast 
genieferisch verweilte er sekundenlang bei diesem Bild, das ihm 
so deutlich vor Augen stand, Aber wenn er sich jetzt das Leben 
nahm, dann vermochte das zu Hause in England lange nicht so 
viel Grimm und Rachedurst zu wecken, als wenn die Franzosen 
bedachten Justizmord an ihm veriibten. Er mufte es zulassen, da 
Bonaparte ihn tétete, das war das letzte Opfer, das die Pflicht von 
ihm verlangte. Und dann Barbara — nein, er mochte nicht, daf er 
in ihren Gedanken als SelbstmGrder weiterlebte. 

Der Barbier hielt ihm den Spiegel vor das Gesicht. Er kam damit 
gerade zur rechten Zeit, um dieser neuen Kette von Gedanken 
schnell ein Ende zu machen. Das Gesicht, das ihm aus dem Spie- 
gel entgegensah, war das alte, vertraute. Es war nur tiefbraun 
gebrannt von der Sonne, die scharfen Linien um den Mund waren 
vielleicht ein biSchen deutlicher als friiher, und sein Blick hatte 
etwas Riihrendes, Flehendes, das ihm nie so stark aufgefallen war. 
Ach ja, die Stirn war wieder etwas hcher, die Kopfhaut schimmerte 
deutlicher durch, 

Ein Kopfnicken zeigte dem Barbier seine Zufriedenheit. Als der 
Mann ihm das Handtuch vom Hals genommen hatte, erhob er 
sich und tat sein médglichstes, um trotz aller Blasen an den Fiifen 
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fest auf den Beinen zu stehen. Dann musterte er seine Umgebung 
mit so tiberlegenen Blicken, daf§ sich die neugierigen Gaffer pein- 
lich beriihrt fiihlten. Der Adjutant zog, wahrscheinlich um damit 
seine Verlegenheit zu bem4nteln, die Uhr. 

»In einer Stunde versammelt sich das Kriegsgericht«<, sagte er. 
»Wiinschen Sie jetzt etwas zu essen?« 

»Gewif«, sagte Hornblower. 

Sie brachten ihm eine Omelette, Brot, Wein und K4dse. Kein Ge- 
danke, dafS jemand seine Mahlzeit mit ihm geteilt hatte. Sie sa®en 
nur da und starrten jedem Bissen nach, den er zum Munde fiihrte. 
Er hatte seit langer Zeit nichts mehr gegessen und verspiirte jetzt, 
da er sauber gewaschen war, einen wahren Wolfshunger. Mochten 
sie ruhig starren, er wollte essen und trinken. Der Wein schmeckte 
késtlich, er geno ihn in durstigen Ziigen. 

»Der Kaiser hat vergangene Woche zwei grofe Siege erfochten«, 
sagte der Adjutant pl6tzlich und zerstérte damit Hornblowers ge- 
lassene Stimmung. Hornblower wollte sich gerade mit der Serviette 
den Mund wischen, jetzt hielt er mitten in der Bewegung inne 
und starrte den anderen an. 

»Ihr Wellington«<, fuhr der Adjutant fort, »hat endlich auch sei- 
nen Meister gefunden. Ney hat ihn bei Quatre-Bras, einem Ort 
siidlich Briissels, entscheidend geschlagen, am gleichen Tage hat 
Seine Majestat selbst Bliicher und die Preufsen bei Ligny besiegt, 
also der Karte nach auf dem alten Schlachtfeld von Fleurus. Diese 
beiden Siege werden genauso entscheidende Folgen haben wie da- 
mals Jena und Auerstedt.« 

Hornblower zwang sich dazu, sich mit anscheinender Ruhe weiter 
den Mund zu wischen. Dann ging er daran, sich umstandlich noch 
ein Glas Wein einzuschenken. Er spiirte deutlich, wie der Adjutant 
sich tiber die offenkundige Gleichgiiltigkeit argerte, mit der er sein 
Los hinnahm, und mit seiner Mitteilsamkeit nur den Zweck ver- 
folgte, den Panzer seiner stoischen Haltung zu durchbrechen. So- 
gleich versuchte er einen Gegenangriff. 

»Auf welchem Wege hat Sie diese Nachricht erreicht?« fragte er 
und verriet dabei nichts als héfliches Interesse. 

»Die amtliche Verlautbarung ist vor drei Tagen hier eingetroffen. 
Der Kaiser war da bereits in Eilmarschen nach Briissel unterwegs.« 
»Dann spreche ich Ihnen meinen aufrichtigen Gliickwunsch aus, 
Monsieur. Ich hoffe fiir Sie, daf§ Ihre Nachrichten stimmen. Mir 
fallt dabei namlich ein Scherzwort ein, das in Ihrer Armee im 
Schwange sein soll. Pflegt man bei Ihnen nicht angesichts einer 
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groben Unwahrhaftigkeit zu sagen: »Erlogen, wie ein amtlicher 
Bericht<?« 

»Dieser Bericht stammt unmittelbar aus dem Hauptquartier Sei- 
ner Majestat«, entgegnete der Adjutant gereizt. 

»Dann ist natiirlich kein Zweifel méglich, da& er stimmt. Wollen 
wir hoffen, da& Ney bei seiner Siegesmeldung an den Kaiser kein 
Irrtum unterlaufen ist. Wenn er ndamlich Wellington wirklich ge- 
schlagen hat, dann wire das eine héchst bemerkenswerte Umkeh- 
rung des geschichtlichen Ablaufs. In Spanien hat Wellington ja 
des 6fteren Ney besiegt, und nicht nur ihn, sondern auch Mas- 
séna, Soult, Victor, Junot und alle die anderen.« 

Der Adjutant konnte nicht verbergen, wie sehr ihn diese Bemer- 
kung wurmte. 

»An diesem Sieg gibt es keinen Zweifel«, sagte er und fiigte dann 
bissig hinzu: »Paris wird am gleichen Tage vom Einmarsch des 
Kaisers in Briissel und von der endgiiltigen Unterdriickung der 
Rauberbanden im Nivernais erfahren.« 

»Ach, Sie haben Rauber im Nivernais?« fragte Hornblower hof- 
lich und zog dabei erstaunt die Augenbrauen hoch. »Das tut mir 
aber aufrichtig leid — ich muf allerdings gestehen, daf& ich auf 
meinen Reisen hier im Lande keinem begegnet bin.« 

Jetzt argerte sich der Adjutant erst recht, das war ihm deutlich 
vom Gesicht abzulesen. Hornblower schliirfte, zufrieden mit die- 
sem Erfolg, einen Schluck Wein. Der Wein und seine leichtfertig 
gehobene Stimmung bewirkten wohl zusammen, daf$ ihn das be- 
vorstehende Todesurteil so wenig zu schrecken vermochte. Der Ad- 
jutant erhob sich und verlief sporenklirrend die Zelle, Hornblower 
schob seinen Stuhl zuriick und streckte mit einer Geste wohligen 
Behagens, die nur teilweise gespielt war, seine Beine von sich. So 
safen sie geraume Zeit schweigend beieinander, er und seine drei 
Aufpasser, bis endlich das Gerassel der Riegel verkiindete, da 
wieder jemand erschien. 

»Das Gericht wartet, kommen Sie«, sagte der Adjutant. Kein all- 
gemeines Wohlbefinden konnte Hornblower dariiber hinwegtau- 
schen, dafs seine wunden Fiife elend schmerzten. Er versuchte zwar, 
beim Gehen einigermafen Haltung zu bewahren, brachte aber 
doch nur ein jammerliches Hinken zuwege. Dabei fiel ihm ein, 
welche Schmerzen ihm gestern jedesmal die ersten hundert Me- 
ter nach einer Ruhepause verursacht hatten, bis das Gefiihl in den 
FiiRen wieder erstorben war. Der Weg hier zur grofen Halle des 
Schlosses, den er heute zu gehen hatte, war leider viel kiirzer als 
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hundert Meter. Als er mit seiner Eskorte aus dem Keller ans Tages- 
licht kam, stief§ er auf den Grafen, der zwischen zwei Husaren 
langsam einherschritt. Die beiden Gruppen hielten einen Augen- 
blick an. 

»Mein Sohn, ach, mein Sohn!« sagte der Graf. »Kannst du mir 
vergeben, was ich dir angetan habe?« 

Hornblower war nicht im geringsten erstaunt, daf§ ihn der Graf 
als seinen Sohn bezeichnete. Ganz von selbst kam ihm die ent- 
sprechende Antwort iiber die Lippen: »Ich habe dir nichts zu ver- 
geben, Vater, ich bin es, der um Verzeihung zu bitten hat.« 
Woher kam dieser plétzliche, unwiderstehliche Zwang, sich auf 
das Knie niederzulassen und den Kopf zu beugen? Und was iiber- 
kam den Grafen, diesen alten Freidenker und Anhanger Voltaires, 
daf er jetzt segnend die Hand iiber ihn hielt? 

»Sei gesegnet, mein Sohn, Gott mége dich segnen«, sagte er. 
Dann setzten sie beide ihren Weg fort, Hornblower blickte noch 
einmal zuriick, die hagere Gestalt mit dem grauen Haupt ver- 
schwand gerade um die nachste Ecke... 

»Er wird morgen bei Anbruch der Dammerung erschossen«, er- 
klarte der Adjutant, wahrend er die Tiir zur grofen Halle 6ffnete. 
Clausen saf§ in der Mitte des Richtertisches, rechts und links von 
ihm schlossen sich je drei Offiziere als Beisitzer an, und die bei- 
den Enden des Tisches waren durch jiingere Offiziere besetzt, die 
Papier und Schreibzeug vor sich liegen hatten. Hornblower kam 
hereingehumpelt, er gab sich verzweifelte Miihe, seinem Gang 
einige Haltung zu verleihen, aber es wollte ihm nicht gelingen. 
Als er vor dem Tisch angelangt war, erhob sich der Offizier an 
dessen einem Ende. 

»Thr Name?« fragte er. 

»Horatio Lord Hornblower, Ritter des hohen Bath-Ordens, Kom- 
modore Seiner Britischen Majestat Flotte.« 

Die Richter tauschten untereinander Blicke, der Offizier am an- 
deren Ende des Tisches, der anscheinend das Protokoll fiihrte, be- 
gann mit gré%&ter Hast zu schreiben. Der Fragesteller aber — offen- 
bar der Anklager — nahm alsbald, zum Gerichtshof gewandt, das 
Wort: »Der Gefangene hat uns seinen richtigen Namen angegeben. 
Wie ich hore, hat er Seiner Exzellenz Herrn General Clausen und 
Herrn Hauptmann Fleury den gleichen Namen genannt. Auferdem 
stimmt sein Auferes genau mit der seinerzeit verdffentlichten Be- 
schreibung iiberein. Wir diirfen daher seine Identitat als erwiesen 
betrachten.« 
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Clausen warf einen fragenden Blick nach dem Richterkollegium. 
Die Beisitzer nickten. 

»Es bleibt mir also nur die Aufgabe«, fuhr der Anklager fort, »dem 
Hohen Gericht ein Kriegsgerichtsurteil vom 10.Juni 1811 vorzu- 
legen, in dem es heift: »’Oratio ‘Ornblower, der sich vorsdtzlich 
dem Gewahrsam entzogen hat, wird wegen nachgewiesenen See- 
raubs und nachgewiesener Verletzung des Kriegsrechts zum Tode 
verurteilt.<« Dieses Urteil wurde am 14. Juni des gleichen Jahres 
durch Seine Kaiserliche und KGénigliche Majestat eigenhandig be- 
staitigt. Den Herren Richtern liegen beglaubigte Abschriften des 
Spruches vor. Ich beantrage, daf§ dieses Todesurteil nunmehr voll- 
streckt wird.« 

Wieder sah sich Clausen nach seinen Beisitzern um, ein sechs- 
faches Nicken verkiindigte ihm ihr Einverstandnis. Dann trom- 
melte er einen Augenblick nachdenklich mit den Fingern auf dem 
Tisch und hob zuletzt den Kopf. Er zwang sich offenbar dazu, 
Hornblower in die Augen zu sehen. Als Hornblower dem Blick 
des Generals begegnete, wufte er in seiner merkwiirdigen Hell- 
sichtigkeit plotzlich um die wiederholten Befehle Bonapartes an 
Clausen, »diesen Hornblower unter allen Umstanden festzuneh- 
men und an Ort und Stelle zu erschiefSen:. Mochte ihr Wortlaut 
auch anders gewesen sein, ihr Sinn stand fiir ihn fest. In Clausens 
blauen Augen war deutlich eine Abbitte zu lesen. Dann begann 
Clausen langsam zu sprechen: 

»Das hier versammelte militirische Gericht entscheidet: Besagter 
‘Oratio ‘Ornblower ist morgen bei Tagesgrauen durch ErschieSen 
hinzurichten. Seine Hinrichtung hat unmittelbar nach der des Auf- 
riihrers Gracay zu erfolgen.« 

»Seerduber werden gehingt, Eure Exzellenz«, sagte der Anklager. 
»Das Gericht hat entschieden, daf§ ’Ornblower erschossen wird«, 
wiederholte Clausen. »Der Gefangene ist abzufiihren. Die Verhand- 
lung ist geschlossen.« 

Der Schlag war gefallen. Hornblower wufte, da% ihm aller Augen 
folgten, als er sich abwandte und durch die Halle zuriickging. Hatte 
er nur erhobenen Hauptes und mit zuriickgenommenen Schultern 
ausschreiten kénnen! Aber leider mufte er sich elend hinkend und 
gebeugt hinausschleppen. Man hatte ihm keine Gelegenheit ge- 
geben, auch nur ein einziges Wort zu seiner Verteidigung vorzu- 
bringen. Wer weif, vielleicht war es besser so. Vielleicht hatte er 
ungeschickt gestammelt, ware er gar ins Stocken geraten, er hatte 
sich ja nicht auf eine Rede vorbereitet. Er humpelte die Stufen der 
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Treppe hinunter. Wenigstens wurde er erschossen und nicht er- 
hangt. Aber wie war es denn? Schmerzten die Kugeln, die ihm in 
die Brust einschlugen, etwa weniger als ein Strick, der sich um den 
Hals zusammenzog? Er schleppte sich in die Zelle hinein, die jetzt 
schon ganz im Dunkeln lag. Tastend suchte er nach seiner Ma- 
tratze und lief sich darauf nieder. Nun war er also endgiiltig unter- 
legen — zum ersten Male sah er sein Schicksal in diesem Licht. Er 
hatte volle zwanzig Jahre gegen Bonaparte gerungen, und nun 
war Bonaparte in der letzten Stunde Sieger geblieben. Gegen Ku- 
geln gab es keine Argumente. 

Man brachte ihm drei Kerzen, die die Zelle hell erleuchteten. Nein, 
es gab keine Ausrede, er war geschlagen. Mit bitterer Selbstver- 
achtung dachte er an das dumme Wortgefecht mit dem Adjutan- 
ten, auf dessen Ausgang er sich noch vorhin etwas eingebildet 
hatte. Er war ein ausgemachter Narr! Der Graf zum Tod verur- 
teilt — und Marie, ach Marie, Marie! Seine Augen fiillten sich mit 
Tranen, er drehte sich auf seiner Matratze hastig zur Wand, daft 
seine Bewacher nichts davon merkten. Marie hatte ihn geliebt, und 
sein Wahnsinn hatte sie das Leben gekostet. Jawohl, sein Wahn- 
sinn und Bonapartes iiberlegenes Genie. Herrgott, konnte er nur 
diese letzten drei Monate noch einmal durchleben, Marie, Marie. 
Verzweifelt wollte er sein Gesicht in die Hande vergraben, hielt 
aber in der Bewegung inne, als er daran dachte, daf ihn drei Paar 
Augen unablassig beobachteten. Man sollte ihm nicht nachsagen, 
er sei feige in den Tod gegangen. Das durfte nicht sein, um Ri- 
chards willen, um Barbaras willen nicht. Barbara liebte Richard 
und wiirde fiir ihn sorgen, dessen konnte er sicher sein. Was aber 
wiirde sie von ihrem toten Mann denken? Sie wufte, sie hatte be- 
stimmt erraten, warum er nach Frankreich gekommen war, sie 
war sich auf jeden Fall auch iiber seine Untreue im klaren. Sie 
mute sich dadurch im Innersten verletzt fiihlen. Konnte man ihr 
vorwerfen, wenn sie sich nicht fiir verpflichtet hielt, sein Anden- 
ken zu ehren? Natiirlich konnte und wiirde sie wieder heiraten. 
Sie war ja noch jung und schon, sie war reich und besa die héch- 
sten Verbindungen. Was stand ihr also im Wege? Mein Gott, wie 
weh es tat, wenn man sich vorstellte, daf$ Barbara vielleicht schon 
bald freudejauchzend in den Armen eines anderen lag. Dabei hatte 
er doch selbst in den Armen Maries gelegen. Oh! Marie! 

Er ballte die Fauste, da sich die Nagel schmerzend in die Hand- 
flichen gruben. Ein Blick sagte ihm, daf$§ ihn die Augen der ande- 
ren nicht loslieSen. Er durfte keine Schwiche zeigen. Ware jenes 
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Unwetter nicht losgebrochen, das die Loire tiberschwemmte, dann 
ware er noch in Freiheit, dann lebte Marie noch, dann wire der 
Aufruhr noch immer im Gange. Bonapartes Genie hatte also nicht 
gentigt, ihn zur Strecke zu bringen, das Schicksal selbst hatte ihm 
dazu ein Bein stellen miissen. Diese Schlachten in Belgien, wer 
wufte es denn, vielleicht sagten die Siegesmeldungen Bonapartes 
doch nicht die Wahrheit. Ob es wirklich Entscheidungsschlachten 
gewesen waren? Vielleicht waren sie es geworden, wenn die Di- 
vision Clausens zur Stelle gewesen ware, statt fern vom Schuf$ im 
Nivernais zu liegen. Vielleicht — wie t6richt von ihm, sich mit sol- 
chen eitlen Hirngespinsten trésten zu wollen! Morgen um diese 
Zeit — in wenigen Stunden — war er den Weg bereits gegangen, 
den so viele schon vor ihm hatten gehen miissen. 

Man brachte frische Kerzen, die alten waren bis auf kurze Stum- 
pen niedergebrannt. War es méglich, daf§ die Nacht zu schnell ver- 
ging? Bald muf te der Morgen dimmern, bald — im Juni brach der 
Tag friihzeitig an. Er begegnete dem Blick eines Wiachters, obgleich 
dieser versuchte, seinen Augen auszuweichen. Da zwang er sich zu 
lacheln, aber er spiirte sogleich, dafs er nur eine klagliche, gequialte 
Grimasse schnitt. Vor der Tiir klirrte ein Schritt. Unmdglich, daf 
man ihn schon holte! Und doch, die Riegel rasselten, die Tiir ging 
auf, der Adjutant trat ein. Hornblower versuchte aufzustehen, aber 
er fiihlte mit Entsetzen, daf§ ihn seine Beine nicht trugen. Noch 
einmal quilte er sich, stehen zu bleiben, es war umsonst, er mufte 
sich wieder setzen. Er konnte es also nicht vermeiden, daf sie ihn 
zur Richtstatte schleppten wie einen elenden Feigling. Nun zwang 
er sich dazu, den Kopf zu heben und dem Adjutanten ins Gesicht 
zu sehen, dabei war er bemiiht, seinem Blick etwas von der glasi- 
gen Starre zu nehmen, um die er zu wissen glaubte. 

»Sie werden nicht sterben«, sagte der Adjutant. 

Hornblower starrte ihn an, er versuchte zu sprechen, sein offener 
Mund versagte ihm die Worte. Der Adjutant zwang sich zu einem 
begiitigenden Lacheln. 

»Wir haben neue Nachrichten aus Belgien«, sagte der Adjutant. 
»Der Kaiser ist in einer grofen Schlacht entscheidend geschlagen 
worden. Bei einem Ort, der Waterloo heift. Wellington und Blii- 
cher haben bereits die Grenze iiberschritten und marschieren auf 
Paris. Der Kaiser ist schon dort eingetroffen, der Senat verlangt 
seine abermalige Abdankung.« 

Hornblowers Herz klopfte mit so harten Schlagen, daf$ er noch 
immer nicht sprechen konnte. 
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»Seine Exzellenz, der Herr General«, fuhr der Adjutant fort, »hat 
entschieden, da die Todesurteile angesichts der neuen Lage nicht 
vollstreckt werden sollen.« 

Endlich fand Hornblower seine Sprache wieder. 

»Ich werde nicht darauf bestehen«, sagte er. 

Der Adjutant sagte dann noch etwas tiber die Riickkehr Seiner 
Allerchristlichsten Majestat auf den Thron, aber Hornblower hérte 
ihm nicht mehr zu. Er dachte nur noch an Richard - und an Bar- 
bara. 
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Erklarung der seeminnischen Ausdriicke 


Me 


Seit die Menschen die Meere iiberfliegen oder mit Dampf und 
Motor dariiber hinrasen, ist der echte Seemann, der auf den alten 
Seglern zu Hause war, im Aussterben begriffen, wird auch seine 
Sprache immer weniger verstanden. Ein Buch aus der Bliitezeit der 
Seemannschaft, ein Buch, in dem der allgegenwdrtige Passat die 
Handlung entscheidend mitbestimmt, kann dennoch auf diese 
Sprache nicht verzichten. Darum mége dieser kurze Anhang jenen 
zur Orientierung dienen, die sich nicht damit begniigen wollen, 
iiber Fremdes kurzerhand hinwegzulesen. 

Die Entwicklung von Segelschiffen, die kreuzen konnten, das heift 
von Schiffen, denen es ein ausreichend tiefer Kiel und eine in spit- 
zem Winkel zur Schiffsrichtung einstellbare Besegelung gestattete, 
nicht nur mit seitlichem Wind zu segeln, sondern, wenn auch lang- 
sam, gegen die Windrichtung Raum zu gewinnen, indem sie auch 
bei schrég von vorn einfallendem Wind noch geniigend Fahrt 
machten, hat den Englandern zuerst den Sieg iiber die an reiner 
Kampfkraft miachtig iiberlegene spanische Armada méglich ge- 
macht und ihnen dann den entscheidenden Vorsprung in der wei- 
teren Erforschung und Beherrschung der Weltmeere gesichert. Zur 
Zeit Nelsons — und Hornblowers — stand die Kunst, schnelle, gut 
kreuzende Schiffe zu bauen, zu takeln und mit vollendeter See- 
mannschaft zu handhaben, unmittelbar vor ihrer Bliite (die mit 
den beriihmten erglischen und amerikanischen Teeklippern er- 
reicht wurde). 

Es ist kein Wunder, daf§ die entscheidende Bedeutung des Kreu- 
zens, der Bewegungsméglichkeit gegen den Wind, ihren Nieder- 
schlag in den seemannischen Gebrauchen und vor allem im see- 
mannischen Wortschatz gefunden hat. Der Segelschiffsmann orien- 
tiert sich grundsatzlich nach der Windrichtung, nach der allgegen- 
wartigen Linie von Luv nach Lee, die immer den Drehpunkt seines 
Schiffes schneidet. Luv ist oben, Lee unten, den Weg nach Luv 
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muf man sich erkampfen und erlisten, nach Lee kommt man von 
selbst, treibt man, »versackt« man. Also ist Luv das vornehme, 
Uberlegene, Lee das Zweitrangige, Mindere - aber auch unter 
Umstinden das Gefihrlichere. Die Segelschiffe des 19. Jahrhunderts 
lagen etwas sechs Strich oder siebenundsechzigeinhalb Grad »am 
Wind«, das heift, sie konnten héchstens so weit »luven«, dafi der 
Wind etwa in diesem Winkel (von vorn gerechnet) einfiel. Wenn 
sie also auf diese Weise eine Seemeile »am Wind« zuriicklegten, 
gelang es ihnen dabei — ohne die stets vorhandene Abtrift ge- 
rechnet — héchstens, eine viertel bis eine drittel Seemeile »Luv zu 
machen«, Daraus erkennt man, wie schwer und wie wichtig es war, 
Luv zu gewinnen und Luv zu halten. Luv bedeutet fiir das Kriegs- 
schiff Handlungsfreiheit und von vornherein Uberlegenheit iiber 
den Gegner. Aus dieser einfachen Tatsache und ihren Folgerungen 
ergibt sich die innere Logik der ganzen Seemannssprache. 


abfallen: vom Winde wegdrehen 

Achterdeck: der hintere Teil des Oberdecks 

achterlich: von hinten, hinten befindlich, nach hinten zu 

am Wind: Kurs des Schifftes, bei dem der Wind mehr von vorn als 
querab einfallt 

Anker ausfahren: den Anker mit einem Boot vom Schiff wegfah- 
ren und fallen lassen. Ein auf Grund geratenes Schiff bekommt 
man dadurch frei, daf$ man es an diesen Anker heranholt 

aufgeien: Aufholen der unteren Enden beim Bergen eines Rah- 
segels 

auslegen: vom Mast auf die Enden einer Rah klettern 

aus6sen: ausschépfen 

ausrennen: Schiffsgeschiitze nach Offnen der Stiickpforten (Off- 
nungen fiir die Miindungen der Geschiitze in den Bordwanden) 
in Schufstellung rollen 

ausscheren: vom vorgeschriebenen Kurs abweichen 

ausschiefen: Rechtsdrehen des Windes 

Back: als Hauptwort: a) das erhdhte Vordeck, b) Tisch, c) Schtissel; 
als Eigenschaftswort meist in Zusammensetzungen: riickwarts, 
riickwartig 

Backbord: von hinten gesehen die linke Seite des Schiffes 

backbrassen, backsetzen: die Segel so drehen, da sie die Fahrt 
hemmen 

Balje: flache Biitte 

Barkafs, Barkasse: gro&tes Beiboot eines Kriegsschiffes 
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beidrehen: einen Teil der Segel backbrassen und dadurch die Fahrt 
des Schiffes aufheben 

beim Winde: mit scharf angebraften, das hei t médglichst schrig 
zur Kielrichtung gestellten Rahen so steuern, daf§ der Kurs des 
Schiffes sich der Windrichtung nahert 

bekalmen: durch Vorbeifahren an der Luvseite einem Schiff den 
Wind wegfangen 

belegen: a) ein Tau festmachen, b) einen Befehl widerrufen 

Besan: Gaffelsegel, das heif&t viereckiges, in der Langsschiffrichtung 
stehendes Segel am Kreuzmast oder Besanmast 

Besanbaum: der untere Baum des Besansegels 

Besanmast: hinterer, nicht vollgetakelter Mast 

Besteck: Feststellen des geographischen Ortes eines Schiffes in See 

Beting: fest verankertes Balkengeriist, das den Zug der Ankertrosse 
aufnehmen soll 

Bilge: Kielraum 

Block: Rolle fiir Tauwerk 

Bootsgast: Mitglied einer Bootsbesatzung 

Bootsmann: Deckoffizier, dem die Instandhaltung der Takelage 
und der seemannischen Ausriistung des Schiffes obliegt 

Bootsmannsmaat: Untergebener des Bootsmanns 

Bramsegel: drittes Rahsegel von unten 

Brassen: Taue zum Schwenken der Rahen 

Brook: Haltegurt 

Bugspriet: tiber den Bug hinausragender starker Balken. Trigt das 
Vorstag zum Abstiitzen des Fockmastes. Auf gréferen Fahrzeu- 
gen sitzt auf dem Bugspriet als Verlangerung der Kliiverbaum 

Bukgording: siehe Gordings 

Bumboot: Handlerboot 

Crew: Schiffsbemannung 

Dingi: kleinstes Beiboot 

dippen: nieder- und vorholen der Flagge als Gru 

Dollbord: Bootsrand, in oder auf dem die Rundseln oder Dollen 
fiir die Ruder oder Riemen angebracht sind 

Dolle: in der Bootswand angebrachtes Lager fiir die Ruder 

Draggen: leichter vierzinkiger Bootsanker ohne Stock 

Ducht: Sitzbrett im Ruderboot 

dwars: quer, rechtwinklig zur Kielrichtung 

einlegen: von der Rah zum Mast zuriickklettern 

entern: Ersteigen eines Mastes oder Ubersteigen auf ein feind- 
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Etmal: der in 24 Stunden zuriickgelegte Weg 

Faden: Tiefenmafs (1,829 m) 

Fall: Tau zum Aufziehen von Segeln 

Fender: Puffer aus Flechtwerk 

fest holen, fest hieven: aufhéren mit holen beziehungsweise hieven 

fieren: ein Tau lose geben ‘ 

Finknetzen: Hangemattskasten in der Reling des Oberdecks 

Flégel: Windfahne aus einem Stoffsack. Im Segelsport: Verklicker 

Fockmast: der vordere Mast 

Pufspferd: siehe Pferd 

Gaffel: der obere Baum eines Gaffelsegels 

Gaffelsegel: ein langsschiff stehendes viereckiges Segel 

Galionsfigur: meist auf den Namen des Schiffes beziigliche hél- 
zerne Skulptur unter dem Bugspriet 

Galionsschech: Zimmerwerk am Vorsteven, das die Galionsfigur 
stiitzt 

Gangspill: Winde, die um eine senkrechte Achse mit Spillspaken 
gedreht wird. Dient zum Aufwinden des Ankers oder zum Ein- 
hieven von Trossen 

Geitaue: die zum Aufgeien eines Segels dienenden Taue 

Geschirr: alles zur Takelage gehGrende Gerat 

gieren: abweichen vom Kurs infolge ungenauen Steuerns oder star- 
ken Windes und Seeganges 

Gig: Kommandantenboot 

gissen: schatzen; gegif$tes Besteck: Schiffsort, der nicht durch Pei- 
lung oder astronomische Beobachtung, sondern durch Koppeln, 
das heift Aneinanderreihen der auf den jeweils gesteuerten Kur- 
sen zuriickgelegten Strecken ermittelt wird 

Glasen: Schlage mit der Schiffsglocke, die vom Beginn bis zum 
Ende einer Wache jede halbe Stunde geschlagen wird. Da die 
Wache vier Stunden dauert, bedeuten acht Glasen ihr Ende. Der 
Name Glasen riihrt daher, da man frither die Zeit mit gliser- 
nen Sanduhren maf, die eine halbe Stunde liefen und dann 
umgedreht wurden 

Gordings: Taue, mit denen ein Rahsegel beim Bergen eingeschniirt 
wird 

Grating: hélzernes Gitterwerk 

Grofbaum: unterer Baum des Gaffelsegels auf einem Kutter oder 
Schoner 

Grofsmarssegel: Marssegel (zweites Rahsegel von unten) am mitt- 
leren Mast eines Dreimasters 
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Grofsmast: der zweite Mast von vorn 

Grofsrah: Rah des untersten Segels am mittleren Mast eines Drei- 
masters 

Grofschot: Tau an der unteren Ecke des Grofsegels 

Grofsegel: das unterste Segel am mittleren Mast eines Drei- 
masters oder das Gaffelsegel eines Kutters oder das hintere Gaf- 
felsegel eines Schoners 

Grofstengestagsegel: dreieckiges Segel zwischen erstem und zwei- 
tem Mast (Fock- und Grofmast} eines Dreimasters 

Grofstopp: a) der ganze Grof mast eines Dreimasters und b) des- 
sen oberster Teil 

halsen: das Schiff bis vor den Wind abfallen lassen und weiter- 
drehen, bis es tiber den anderen Bug am Wind liegt 

Haltegiens: schwere Taljen, durch die die Geschiitze festgehalten 
werden 

Hellegats: Vorratsrdume unter Deck 

hieven: Aufholen einer Last, Einholen eines Taues 

holen: ziehen 

Hulk: ausgedientes Schiff, meist zu Wohnzwecken benutzt 

Jolle: Boot 

Jolltau: einfaches, durch einen Block fiihrendes Tau zum Authei- 
en einer Last. Bietet keine Kraftersparnis 

Kabelar: Hilfstrosse, mit der die dicke und sperrige Ankertrosse, 
die man nicht um das Spill nehmen konnte, gehievt wurde. Da- 
bei wurde die Ankertrosse durch Stopper, die laufend versetzt 
wurden, mit dem Kabelar, das eine endlose Schleife bildete, ver- 
bunden 

Kabellange: 1/10 Seemeile = 185,5 m 

kalfatern: Dichten der Nahte zwischen den Planken 

Kardeel: zusammengedrehte Kabelgarne. Drei, seltener vier Kar- 
deele werden zu einem Tau geschlagen 

Karronade: kurzes, glattes Geschiitz fiir Nahgefechte auf Back- und 
Achterdeck 

katten: Festlegen des gelichteten Ankers 

kentern: a) Umschlagen eines Schiffes, b) Wechsel des Gezeiten- 
stroms 

killen: das Flattern der Segel, wenn der Wind nicht weit genug von 
hinten einkommt, um sie zu fiillen 

Kimm: Horizont 

Klampen: a) Vorrichtung zum Befestigen eines Taues, b) Profil- 
holzer zur Lagerung der Beiboote 
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Klarschiff: a) Gefechtsbereitschaft, b) Befehl, sie herzustellen 

Kliise: Offmung in der Bordwand zum Durchfiihren von Tauen 
oder Trossen 

Kliiver: Am Kliiverbaum gesetztes Stagsegel 

Korvette: leichtes Aufklarungsfahrzeug 

Krdngung: seitliche Neigung des Schiffes 

kreuzen: sich abwechselnd tiber Steuerbord- und iiber Backbord- 
bug nach Luv arbeiten 

Kreuzmarssegel: zweitunteres Segel am hinteren Mast (Kreuzmast 
eines Dreimasters) 

Kreuzmast: hinterer Mast eines vollgetakelten Schiffes 

Kreuztopp: der hintere Mast eines Dreimasters und im besonderen 
sein oberer Teil 

krimpen: Linksdrehen des Windes 

kurzstag: kurz vor Losbrechen des Ankers beim Lichten ist die 
Ankertrosse kurzstag 

Kutter: a) einmastiges Fahrzeug mit Gaffelsegel und mehreren 
Vorsegeln, b) Kriegsschiffsboot zum Rudern und Segeln 

laschen: zusammenbinden 

Last: Vorrats- oder Stauraum 

lebend brassen: die Segel so stellen, daf&§ der Wind sich nicht in 
ihnen fangt 

Lee: die dem Wind abgewandte Seite 

Leesegel: Vergrof&erung der Rahsegel durch breite Segelstreifen, die 
an beiden Seiten angesetzt werden kénnen. Dient zur besseren 
Ausnutzung leichter Winde 

lenzen: a) leerpumpen, b) vor dem Sturm herlaufen 

Liek: Tau, mit dem ein Segel eingefaft ist 

loggen: die Geschwindigkeit des Schiffes mit dem Log bestimmen 

loten: Feststellen der Wassertiefe mit dem Lot 

Lugger: Kiistensegler mit zwei oder drei Pfahlmasten. Vor hun- 
dertdreif®ig bis hundertfiinfzig Jahren namentlich in den eng- 
lisch-franzésischen Seekriegen viel verwendet 

Luggersegel: viereckiges, langsschiffs stehendes Segel mit Rah und 
Baum 

Luv: die dem Wind zugewandte Seite 

mann Spill: Befehl, das Spill zu bemannen 

Mars: hélzerne Plattform am oberen Ende des Untermastes 

Marssegel: zweites Rahsegel von unten 

Meile: gleich Seemeile (nautical mile): 1855 m 

Mittelwache: die Wache von Mitternacht bis 4 Uhr morgens 
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mittschiffs: auf die Langsachse des Schiffes bezogen 

Mooring: Verankerung vor zwei Ankern an einer Kette 

Nagelbank: Balken mit eisernen oder hélzernen Stiften (Beleg- 
nageln) zum Belegen des laufenden Gutes (Tauwerks) 

Niedergang: Treppe 

Nock: Ende eines Rundholzes 

Osfaf: Handschaufel zum Ausiésen (Ausschépfen) eines Bootes 

Pahlstek: Tauschlinge 

Pallen: Sperrklinken 

Pardunen: Stiitztaue der Masten nach achtern 

Passat: der im tropischen und subtropischen Teil beider Erdhilf- 
ten fast immer herrschende, stetige dstliche Wind 

peilen: messen, die Richtung feststellen 

Persenning: starkes Segeltuch fiir Beziige usw. 

Pferd: unter den Rahen verlaufende Taue, die dem Fuf Halt geben 

Pinafs, Pinasse: gro&es Beiboot eines Kriegsschiffes 

Plicht: Sitzraum im hinteren Teil eines Bootes 

Poller: Pfostenpaar zum Belegen von Tauwerk 

Pricker: eiserner Dorn mit Holzgriff zum Spleifen 

Piittings; die um den Mars herumfiihrenden unteren Enden der 
Stengewanten 

Piitz: Eimer 

Rahen: Querbiume, an denen die Rahsegel festgemacht (ange- 
schlagen) sind 

taumen: Drehen des Windes, so daf$ er mehr von achtern kommt 

recht voraus: in Kielrichtung voraus 

reffen: Verkiirzen des Segels 

thee: Kommando zum Wenden; entstanden aus: »Ruder in Lee« 

Riemen: Ruder 

Riggen: die Gesamtheit der Takelage 

Royals: die obersten Rahsegel 

Ruder: das Steuer 

Rudergédnger: der steuernde Matrose oder Unteroffizier 

Rund achtern: Kommando zum Herumschwenken der Rahen des 
Kreuztopps 

rundbrassen: die Rahen von einer Seite auf die andere brassen 

Rundsel: Einbuchtung in der Bootswand zum Einlegen der Riemen 

Riisten: Planken an der Bordwand, an denen die Wanten befestigt 
sind 

Saling: Spreizhélzer am unteren Ende der Stengen, oft zu einer 
kleinen Plattform ausgebaut 
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schalken: Abdichten der Luken 

schamfilen: durchscheuern 

schiften: auf die andere Seite nehmen 

Schlag: die einzelnen Abschnitte des Zickzackkurses, mit dem man 
sich beim Kreuzen nach Luv arbeitet, heifen Schlige 

Schot: Tau an der unteren Ecke eines Rahsegels 

schralen: Drehen des Windes, so daf$ er mehr von vorn kommt 

schricken: allmahliches Nachgeben eines belasteten Taues 

Schute: groferes, offenes Binnenfahrzeug 

schwojen: Drehen des vor Anker liegenden Schiffes nach Wind und 
Strom 

Seite pfeifen: Ehrenbezeigung beim Anbordkommen und Vonbord- 
gehen eines Offiziers 

Skylight: Oberlicht 

Spake: Balken, gebraucht als Richtspaken der Geschiitze oder als 
Spillspaken 

Spieren: In der Takelage verwendete Rundhélzer 

Spill: Anker- oder Tauwinde 

spleifsen: zusaramenflechten von Tauwerk 

Spring: Verstarkungskabel 

Stagen: Stiitztaue der Masten nach vorn 

Stagsegel: an einem Stag gesetztes dreieckiges Segel 

Steert: kurzes Tauende 

Stelling: Laufplanke 

Stenge: Verlangerungsstiick eines Mastes 

Stopper: kurze Tauenden zum Festbinden der Ankertrosse am 
Kabelar 

Steuerbord: von achtern gesehen die rechte Seite des Schiffes 

Strich: gleich Kompafsstrich: 111/4 Grad 

Stropp: Ring aus Tauwerk 

Stiickmeister: artilleristischer Deckoffizier 

sttitz!: Befehl an den Ruderginger, eine eingeleitete Drehung 
durch Gegenstevern aufzuheben 

Still: Schwelle. Die hohen Siills an den Niedergangen sollen das 
Eindringen von Wasser in den Raum verhindern 

Takel, Talje: Flaschenziige aus Tauwerk 

Tide: die Gezeiten — Ebbe und Flut 

Topp: a) Mastspitze, b) ein Mast mit seiner ganzen Takelung 

Tiirkenbund: ein Zierknoten 

unklarer Anker: ein von einem Tauende umwundener Anker, 
wie er oft als Abzeichen verwendet wird 
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Untersegel: die untersten Rahsegel 

verholen: ein Schiff an eine andere Stelle bringen 

Verklicker: Windrichtungsanzeiger, meist als Wimpel oder kleiner 
Windsack an der Mastspitze angebracht 

vollbrassen: ein Segel so stellen, da& es Wind von achtern bekommt 

Vortopp: a) der ganze Fockmast, b) dessen oberster Teil 

Wanten: seitliche Stiitztaue der Masten 

warpen: ein Schiff fortbewegen, indem man einen Anker ausfihrt, 
das Schiff an diesen heranholt und das Verfahren nach Bedarf 
wiederholt 

wenden: das Schiff durch den Wind drehen, so daf& es von einer 
Am-Wind-Lage in die andere kommt 

Winsch: Winde 

Zeisings: Bandsel 

zurren: festbinden 

Zweidecker: Schiff mit zwei iibereinanderliegenden Batteriedecks 


Cecil Scott Forester 


wurde am 27. August 1899 als Sohn eines Regierungsbeamten in 
Kairo geboren. Nach dem Besuch des Dulwich College in London 
studierte Forester Medizin, brach aber das Studium bald ab, um 
sich der Schriftstellerei zuazuwenden. 

Sein erstes Erfolgsbuch, »Zahlungsaufschub<, ein psychologischer 
Kriminalroman, bestatigte dem damals erst Vierundzwanzigjahri- 
gen, daf§ er mit dem gewagten Schritt in die literarische Laufbahn 
den richtigen Weg eingeschlagen hatte. Von 1936 bis 1937 war 
Forester Korrespondent der Londoner »Times« in Spanien und 
spater in Prag, doch auch wahrend dieser Zeit widmete er sich in 
erster Linie seiner kiinstlerischen Neigung. 1939 wurde ihm der 
angesehene James-Tait-Black-Memorial-Prize verliehen. 

Leben und Abenteuer von Seeleuten und Soldaten sind Foresters 
beliebteste Themenkreise. Bereits die friihen Reisebiicher »The 
Voyage of the Anne Marble« (1929) und »Bootsfahrt in Deutsch- 
land« (1930) sowie die Geschichte der englischen Flotte »Love Lies 
Dreaming, Brown on Resolution« und »The Peacemaker« waren 
hierfiir charakteristisch. 

In Deutschland machten besonders die historischen Romane »Die 
Kanone« (1936) und »Ein General« (1937) auf das schriftstellerische 
Talent Foresters aufmerksam. Ein weltweiter Erfolg schlieSlich 
wurden die Abenteuerromane der Horatio-Hornblower-Serie, deren 
dritter hier vorgelegter Band »Des Kénigs Admiral« (1959) den bei- 
den vorausgehenden Banden, »Der junge Hornblower« (1957) und 
»Der Kapitan« (1950), in Spannung, Farbigkeit und exakter Charak- 
terzeichnung in nichts nachsteht. 
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